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Moskwa, sierpien 1991

Elegancka czarna limuzyna zaopatrzona w kuloodporne, laminowane poliwegglanem szyby, w
samonapetniajace si¢ opony i w ceramiczng karoseri¢, podwojnie wzmocniong ceramiczno-
stalowymi ptytami pancernymi, wjechata do Lasu Bisewskiego na potudniowo-zachodnim krancu
miasta. Rzucata si¢ tu w oczy, bo las byt prastary, dziewiczy, poprze-tykany kepami brzoz 1 osik,
gesto porosnigty sosnami, wigzami 1 klonami; kojarzyt si¢ z epoka kamienia tupanego, kiedy to
sptaszczonymi przez lodowiec réwninami wedrowali mysliwi, ktorzy wsrod rojacych sie tu
drapieznikow z prymitywnym oszczepem w reku polowali na gigantyczne mamuty. Opancerzony
lincoln continental byt symbolem zupetnie innej cywilizacji, cywilizacji naznaczonej innego rodzaju
przemocg, epoki snajperdw 1 terrorystow uzbrojonych w pistolety maszynowe 1 granaty odtamkowe.

Moskwa byta oblezona. Byta stolicg supermocarstwa na krawedzi upadku. Klika twardogtowych
komunistow sposobita si¢ do zawrdcenia kraju z drogi reform. Do miasta $ciggnieto tysigce zotnierzy
gotowych strzela¢ do niewinnych cywilow. Kutuzowskim Prospektem i szosg Minska ciggnety
kolumny czotgow i transporteréw opancerzonych.

Czolgi otoczyty ratusz, stacje telewizyjng, gmach parlamentu, stanety przed redakcjami gazet.

Radio nadawato wytgcznie dekrety puczystow, ktorzy nazwali si¢ Panstwowym Komitetem Stanu
Wyjatkowego. Po latach kroczenia w stron¢ demokracji Zwigzkowi Radzieckiemu grozit powrot do
mrocznej epoki panstwa totalitarnego.

W limuzynie siedziat starszy siwowlosy me¢zczyzna o arystokratycznych rysach twarzy. Byl to
ambasador Stephen Metcalfe, symbol amerykanskiego establishmentu, doradca Franklina D.
Roosevelta 1 pigciu amerykanskich prezydentow, ktorzy zasiadali w Gabinecie Owalnym po nim,
milioner, ktoéry poswiecit zycie stuzbie dla rzadu. Ambasador - byt to tytut

czysto honorowy, gdyz Metcalfe przeszedt juz na emeryture - zostat pilnie wezwany do Moskwy
przez starego przyjaciela, cztowieka z najscislejszego kregu radzieckiej wtadzy panstwowej. Nic
widzieli si¢ od kilkudziesigciu lat: ich znajomos¢ byla gleboka tajemnicg, pilnie skrywang zar6wno
w Moskwie, jak 1 w Waszyngtonie. To, ze Kurwenal - taki miat

pseudonim - nalegal na spotkanie na odludziu, byto dos¢ niepokojace, lecz z drugiej strony zyli w
niespokojnych czasach.

Gteboko zamys$lony 1 wyraznie zdenerwowany ambasador wysiadl z samochodu, dostrzeglszy swego
przyjaciela, trzy gwiazdkowego generata; generat mial protezg 1 szedt ku niemu, mocno kulejac.
Ambasador zlustrowat okolice wprawnym okiem i krew Scigta mu si¢ w zylach.

Miedzy drzewami dostrzegt jaki$ ruch. Czlowiek. Jeden, drugi i... trzeci!

Obserwowano ich! Zostali namierzeni! Otoczeni!



Grozita im katastrofa!
Ambasador chciat krzykna€, ostrzec przyjaciela, lecz w tej samej chwili dostrzegt
refleks $wiatta odbitego od lunetki karabinu snajperskiego. Zasadzka! Wpadli w zasadzke!

Przerazony zawrdcit 1 nie zwazajac na bol dotknigtych artretyzmem nog, pobieglt do limuzyny. Nie
miat ochroniarzy; zawsze podrézowal bez nich. Miat tylko kierowce, nieuzbrojonego zotnierza
piechoty morskiej z ambasady.

Raptem tamci ruszyli. Wybiegli ze wszystkich stron naraz, uzbrojeni po zeby zotnierze w czarnych
mundurach polowych 1 czarnych beretach na gtowie. Gdy otoczyli go 1 zatrzymali, zaczat si¢ szarpac,
lecz nie byt juz mtody, o czym nieustannie musiat sobie przypomina¢. Chryste, to porwanie? Biora
mnie jako zaktadnika? Ochryptym gltosem krzyknat do kierowcy.

Zohierze zaprowadzili go do opancerzonego rosyjskiego zita. Wystraszony wsiadl i stwierdzil, Ze
czeka juz tam jego przyjaciel, trzy gwiazdkowy generat.

- Co to, do diabta, znaczy? - warknat, powoli dochodzac do siebie.

- Bardzo cie przepraszam - odrzekl Rosjanin. - Zyjemy w niepewnych, niebezpiecznych czasach i nie
chciatem, zeby cos$ ci sie stato, nawet tu, w tych lasach. To moi ludzie, antyterrorysci. Stuzg pod
moim dowddztwem. Jeste$ zbyt wazny, zeby narazac ci¢ na niebezpieczenstwo.

Metcalfe uscisngl mu reke. Generat miat osiemdziesiat lat 1 siwe wtlosy, lecz profil mu si¢ nie
zmienit 1 wcigz byt orli, drapiezny jak dawniej. Dat znak kierowcy i ruszyli.

- Dzigkuje, ze przyjechates. Wiem, ze moje pilne wezwanie zabrzmiato tajemniczo.
- Domyslitem si¢, ze chodzi o pucz - odrzekt Metcalfe.
- Sytuacja rozwija si¢ szybciej, niz oczekiwaliSmy - powiedziat cicho generat. -

Dostali btogostawienstwo Dirizora, Dyrygenta. Przejmujga wtadze i chyba nie zdotamy ich
powstrzymac.

- Moi przyjaciele z Biatego Domu obserwujg was z wielkim niepokojem. Ale majg zwigzane rece:
Rada Bezpieczenstwa Narodowego uwaza, ze interwencja doprowadzitaby do konfliktu nuklearnego.

- I stusznie. Ci ludzie chcg obali¢ Gorbaczowa. Nie cofng si¢ przed niczym. Widziate$ te czotgi?
Wystarczy tylko, zeby kazali otworzy¢ ogien, zaatakowa¢ cywiléw. To bedzie rzez.

Zging tysiace ludzi. Ale rozkaz nie zostanie wydany, dopoki nie zatwierdzi go Dirizor.

Wszystko zalezy od niego. Jest ich podpora, filarem. Jest najwazniejszy.



- Nalezy do puczystow?

- Nie. To szara eminencja Kremla, cztowiek, ktdry pocigga za sznurki w absolutnej tajemnicy. Nie
zobaczysz go na zadnej konferencji prasowej; dziata ukradkiem. Ale tak, sympatyzuje z nimi. Bez
niego nie majg szans. Lecz jesli ich poprze, przejmg wiadzg 1 w Rosji ponownie zapanuje
stalinowska dyktatura. Swiat stanie na krawedzi wojny nuklearne;.

- Ale wlasciwie po co mnie wezwales? - spytal Metcalfe. - I dlaczego akurat mnie?

Generat odwrocit gtowe 1 w jego oczach ambasador dostrzegt strach.

- Bo tylko tobie ufam. Bo tylko ty masz szans¢ przekona¢ Dirizora. - Niby dlaczego miatby mnie
postuchac?

- Chyba wiesz dlaczego - odrzeklt cicho generat. - Potrafisz zmieni¢ bieg historii. Obaj wiemy, ze juz
to kiedys zrobites.

CZESC 1

ROZDZIAL 1

Paryz, listopad 1940

Miasto $Swiatta toneto w ciemno$ciach. Odkad pot roku wezesniej hitlerowcy najechali 1 podbili
Francje, ta najpieckniejsza metropolia §wiata wyludnita si¢ 1 wymarta. Opustoszaly sekwanskie
bulwary. Luk Triumfalny i Place de 1'Etoile - te wspaniate, powszechnie znane, jarzace si¢

Swiatlami miejsca-byty teraz ciemne, pos¢pne 1 opuszczone. Na wierzchotku wiezy Eiffla, gdzie
jeszcze niedawno topotata trojkolorowa francuska flaga, powiewala flaga ze swastyka.

Paryz pograzyt si¢ w ciszy. Na ulicach nie byto ani samochodéw, ani takséwek.
Wigkszo$¢ lepszych hoteli zajeli hitlerowcy. Nie bylo juz hulanek, nie byto libacji, umilkt

smiech wieczornych spacerowiczow. Zniknely nawet ptaki, ofiary dymu 1 oparow plongcej benzyny z
pierwszych dni hitlerowskiej agresji.

Wiekszos$¢ ludzi nie wychodzita wieczorem z domu. Bali si¢ okupanta, godziny policyjnej, bali si¢
narzuconych przez NiemcoOw rozporzadzen, zotnierzy Wehrmachtu w zielonych mundurach,
patrolujacych ulice z pistoletami 1 dlugimi bagnetami na karabinach. W

tym dumnym niegdy$ mie$cie zapanowaty rozpacz, gtdd 1 strach.

Nawet arystokratyczna aleja Focha, ta najszersza, najwspanialsza ulica Paryza, petna eleganckich



bialych domow 1 patacykow, wygladata posepnie 1 przygnebiajaco. W nocy hulat
na niej tylko wiatr.
Wygladata posepnie, lecz nie cata.

W jednym ze stojacych przy niej hoteli jarzyly si¢ Swiatta. Z wnetrza dochodzita przytlumiona
muzyka orkiestry swingowej. Dobiegatlo pobrzgkiwanie porcelanowych talerzy 1 krysztatowych
kieliszkow, podekscytowane gtosy 1 beztroski $miech. Byta to wyspa uprzywilejowanego luksusu,
tym bardziej rzucajaca si¢ w oczy, ze lezata na czarnym oceanie biedy i1 poniZenia.

Hotel de Chatelet byl okazatg rezydencja hrabiego Maurice'a Leona Philippe'a du Chatelet 1 jego
zony, legendarnej, niezwykle wytwornej Marie-Helene. Hrabia du Chatelet, bogaty przemystowiec,
byt ministrem w marionetkowym rzadzie Vichy. Ale przede wszystkim stynat z hucznych przyjec,
ktore pomagaty rout Paris przetrwa¢ mroczne dni okupacji.

Zaproszenie na przyjecie w Hotel de Chatelet bylo przedmiotem zazdrosci catej paryskiej socjety,
czyms, czego pragneto si¢ 1 na co czekato dniami 1 tygodniami. Zwlaszcza teraz, gdy brakowato
zywnosci, gdy zywno$¢ te racjonowano, gdy zdobycie prawdziwej kawy, masta czy sera graniczyto z
cudem, gdy tylko zamozni 1 dobrze ustosunkowani mogli kupi¢ migso 1 warzywa. Zaproszenie na
koktajl do panstwa Chatelet oznaczato po prostu jedzenie, byto okazja, zeby si¢ do syta napchac. Tu,
w tym pigknym domu, nic nie wskazywato na to, ze Paryz jest miastem nedzy 1 ubostwa.

Przyjecie trwato juz od dtuzszego czasu 1 wlasnie sie rozkrgcato, gdy kamerdyner wprowadzit do
sali bardzo spdznionego goscia.

Gos¢ 0w byl mezczyzng- niezwykle przystojnym mezczyzng. Dobijat trzydziestki, miat dtugie czarne
wtosy, duze bragzowe, figlarne oczy 1 orli nos. Wysoki, barczysty 1 atletycznie zbudowany, oddat
ptaszcz maitre d'hotel, skinagt mu gtowa, us§miechnat si¢ 1 powiedziat:

- Bonsoir, merci beaucoup.

Znano go jako Daniela Eigena. Od dwoéch lat pomieszkiwat w Paryzu, nalezat do kregu miejscowe;]
elity towarzyskiej 1 bywat na najwigkszych przyjeciach. Poniewaz wszyscy wiedzieli, ze jest
bogatym Argentynczykiem i w dodatku kawalerem, byt bardzo dobrg partia.

- Och, Daniel, kochanie moje - wymruczata Marie-Helene du Chatelet, gdy wszedl do zatloczone;j
sali balowej. Orkiestra grata najnowszy przeboj, How High the Moon. Madame du Chatelet
dostrzeglta go ze srodka sali 1 ruszyta do drzwi z wylewnoscia, ktorg zazwyczaj obdarzata jedynie
multimilioneréw oraz ludzi niezwykle wpltywowych, takich jak cho¢by ksigze 1 ksigzna Windsor czy
niemiecki gubernator Paryza. Wytworna 1 wcigz bardzo atrakcyjna, miata piecdziesiat kilka lat 1
piekne piersi. Tego wieczoru wystgpita w czarnej, mocno wydekoltowanej sukni od Balenciagi 1
byta wyraznie zachwycona widokiem mtodego gos$cia.

Gdy Daniel ucatowat ja w oba policzki, przyciagneta go blizej 1 konspiracyjnym szeptem
powiedziata:



- Tak si¢ ciesze, ze mogtes wpas¢. Batam si¢ juz, ze nie przyjdziesz.

- Miatbym nie przyj$¢ na przyjecie w Hotel de Chatelet? Mysli pani, ze odebrato mi rozum? - Wyjat
zza plecoOw mate pudetko owinigte btyszczacym papierem. - To dla pani, Madame. Ostatni flakonik w
Paryzu.

Marie-Helene du Chatelet rozpromienita si¢ jak stonce. Wzieta pudeteczko, niecierpliwie rozerwata
papier i jej oczom ukazala si¢ kwadratowa buteleczka perfum Guerlaina. Gtosno wciggneta
powietrze.

- Vol de Nuit! Przeciez... przeciez tego nie mozna nigdzie kupic!

- Whasnie - odrzekt z uSmiechem Eigen. - Nie mozna.

- Danielu! Jestes$ taki stodki, taki troskliwy. Skad wiedziates, ze to moje ulubione?
Eigen skromnie wzruszyl ramionami.

- Mam swoj wywiad, Madame.

Pani du Chatelet zmarszczyta brwi 1 zartobliwie pogrozita mu palcem.

- [ zdobytes dla nas dom perignona. Doprawdy, jestes zbyt hojny. Cieszg si¢, ze przyszedles,
kochanie. Mtodzi, przystojni m¢zczyzni s3 dzisiaj jak na lekarstwo. Wybacz, jesli kilka z obecnych tu
pan zemdleje na twdj widok. Oczywiscie mam na mysli te, ktorych jeszcze nie podbites. - Ponownie
znizyta glos. - Jest tu Yvonne Printemps. Przyszta z Pierre'em Fransayem, ale co$ mi méwi, ze znowu
polyje, wiec lepiej uwazaj. -Yvonne Printemps byla stynng gwiazda francuskich musicali. - Jest 1
Coco Chanel ze swoim nowym kochankiem, tym Niemcem, z ktorym mieszka w Ritzu. Znowu gledzi o
Zydach. Doprawdy, to zaczyna by¢ nudne.

Eigen wziat kieliszek szampana ze srebrnej tacy, ktorg ustuznie podsunat mu kelner, 1 rozejrzat si¢ po
olbrzymiej sali: pigkny, stary parkiet, bialo-ztota boazeria, wspaniate gobeliny, zapierajacy dech w
piersi sufit malowany r¢ka tego samego artysty, ktory zdobit

pozniej sufity w Wersalu.

Lecz bardziej niz wystrd] wnetrza interesowali go obecni w sali goscie. Rozpoznat w ttumie kilka
znajomych twarzy. Jak zwykle byto wsrdd nich sporo znakomitosci: Edith Piaf, ktora brata za wystep
dwadziescia tysigcy frankdw, Maurice Chevalier oraz stynne gwiazdy francuskiego ekranu, ktore
pracowaty obecnie w niemieckiej wytworni Continental, grajagc w filmach zatwierdzonych przez
Goebbelsa. Byta tam rowniez grupka wszelkiej masci pisarzy, malarzy 1 muzykoéw, ktorzy nigdy nie
przepuszczali okazji, zeby napi¢ si¢ 1 porzadnie najesc.

Jak zawsze przyszli tez francuscy 1 niemieccy bankierzy oraz przemystowcy wspotpracujacy z
marionetkowym rzadem Vichy.



No 1 oczywiscie niemieccy oficerowie, tak widoczni w kregach towarzyskich okupowanego Paryza.
Wszyscy byli w mundurach; wielu nosito pretensjonalne monokle 1 maty wasik a la Fuhrer.
Wojskowy gubernator miasta, generat Otto von Sttilpnagel.

Niemiecki ambasador we Francji, Otto Abetz, 1 mtoda Francuzka, jego zona. Kommandant von
Gross-Paris, stary general Ernst von Schaumburg, ktorego ze wzgledu na krétko ostrzyzone wiosy 1
pruskie maniery nazywano Brazowa Skalg.

Eigen dobrze ich wszystkich znat. Widywat ich regularnie w salonach takich jak ten, ale co
wazniejsze, oddawal im liczne przystugi. Niemieccy panowie Francji nie tylko tolerowali czarny
rynek - oni tego rynku potrzebowali jak kazdy, jak wszyscy. Bo gdyby nie czarny rynek, skad wzi¢liby
tagodny krem do demakijazu albo puder dla swoich zon czy kochanek? Skad wytrzasngliby butelke
armagnaca? Nawet now1 wtadcy Francji cierpieli z powodu wojennych niedostatkow.

Dlatego handlarze tacy jak Daniel Eigen zawsze byli w cenie.
Kto$ delikatnie szarpnat go za rekaw. Eigen natychmiast rozpoznat 1$nigce od brylantow palce swoje;j
bytej kochanki, Agnes Vieillard. Chociaz przejat go nagly lek, odwrocit si¢ 1 rozpromienit. Nie

widziat jej od wielu miesigcy.

Byta tadng, drobng kobietg o jaskraworudych wlosach i miata meza, Didiera, waznego
przedsiebiorce, handlarza amunicjg 1 wlasciciela koni wyscigowych. Daniel poznat t¢ urocza, cho¢
rozbuchang seksualnie istotke na wyscigach w Longchamps, gdzie miata prywatng loze.

Jej maz bawit wtedy w Vichy 1 doradzal francuskim marionetkom. Przedstawita si¢ bo-gatemu,
przystojnemu Argentynczykowi jako ,,wojenna wdowa”. Ich romans, nami¢tny, cho¢ krotki, trwat do
chwili powrotu m¢za do Paryza.

- Agnes, ma cherie! Gdzie$ ty si¢ podziewata?
- Ja? Chyba raczej ty. Nie widzialam ci¢ od tamtego wieczoru u Maksima. -
Zakotysata lekko biodrami w takt jazzowej wersji Imagination.

- Wieczér u Maksima - odrzekt Daniel. - Jakze mégtbym zapomnie¢? - dodat, cho¢ ledwo go
pamig¢tal. - Bylem potwornie zajety. Bardzo ci¢ przepraszam.

- Zajety? Danielu, przeciez ty nigdzie nie pracujesz - odparta z nagang w glosie.

- M¢j ojciec zawsze powtarzatl, ze powinienem znalez¢ sobie pozyteczne zajecie. Ale Francja jest
teraz pod okupacja, wigc juz chyba nie muszg.

Agnes Vieillard pokrecita gtowg 1 gniewnie nachmurzyta czoto, zeby ukry¢ mimowolny usmiech.
Nachylita si¢ ku niemu 1 powiedziata:

- Didier znowu wyjechat do Vichy. A tutaj jest za duzo Boches. Moze stad uciekniemy? I pojedziemy
do Jockey Clubu. U Maksima bywaja teraz same szkopy. - Mowita szeptem: porozwieszane w metrze



rozporzadzenia glosity, ze kazdy, kto nazwie Niemcodw Boches, zostanie rozstrzelany. Hitlerowcy nie
lubili by¢ obiektem drwin.

- Szkopy mi nie przeszkadzajg. - Daniel szybko zmienit temat. - Sg Swietnymi klientami.

- Ci zolnierze... Jak ich nazywaja? Haricots verts Sa tacy okropni, tacy zle wychowani. To
prawdziwe zwierzeta! Podchodza do kobiet na ulicy 1 bezczelnie je obmacujg!

- Nalezy im si¢ odrobina wspdiczucia, moja droga - odrzekt Eigen. - Ci biedacy podbili $wiat, a
zadna Francuzka nie chce zawiesi¢ na nich oka. To takie niesprawiedliwe...

- Ale co zrobi¢, zeby sie od nas odczepili?

- Po prostu powiedz im, Ze jeste$ Zydowka, mon chou. Natychmiast dadza ci spokdj.

Albo gap sie¢ na ich wielkie stopy: to zawsze wprawia w zaktopotanie.

Agnes nie wytrzymata i uSmiechneta sig.

- Ale jak oni maszerujg po Champs-Elysees. Ten ich krok!

- Myslisz, ze tatwo tak chodzi¢? Sprobyy kiedys: od razu wyladujesz na pupie. -
Rozejrzat si¢ ukradkiem, szukajac sposobu ucieczki.

- Nie dalej jak wczoraj widziatam Geringa. Wysiadat z samochodu przy rue de la Paix, 1 wiesz co?
Miat te swoja ghupig butawe. Daje gtowe, ze on z nig $§pi! Wszedl do Cartiera i dowiedziatam si¢
potem, ze kupit Zonie naszyjnik za osiem milionow frankéw. -

Pociagneta go za rekaw biatej, wykrochmalonej koszuli. - Ubiera japo francusku, zauwazytes? Nie
kupuje jej ciuchow niemieckich, tylko nasze. Tak narzekaja, tak pogardzaja ta dekadencja, ale tutaj ja
uwielbiaja.

- Herr Meier musi mie¢ wszystko co najlepsze.

- Herr Meier? Jak to? Gering nie jest Zydem.

- Nie styszatas, co powiedziat? Jesli cho¢ jedna bomba spadnie na Berlin, mozecie zwracac si¢ do
mnie per Herr Meier.

Agnes parskneta Smiechem.
- Ciiiszej, Danielu - szepneta teatralnym szeptem.

Eigen objat ja lekko w talii.



- Jest tu pewien dzentelmen, z ktorym musz¢ porozmawiac, wiec jesli mi wybaczysz...
- Akurat. Pewnie wpadta ci w oko kolejna damulka. - Agnes z u§miechem wyde¢ta wargi.
- Nie, nie. - Eigen zachichotal. - Tym razem naprawd¢ chodzi o interesy.

- No ¢0z, przynajmniej mogltbys zatatwi¢ mi troch¢ prawdziwej kawy. Nie znoszg tego erzacu.
Cykoria! Palone zotedzie! Zatatwisz, kochanie?

- Alez oczywiscie - odrzekt Daniel - gdy tylko bede mogl. Za dwa dni mam mie¢ nowy transport.
Ale gdy odwrocit si¢, zeby odej$¢, ustyszat surowy, meski glos:
- Herr Eigen!

Tuz za nim stata grupka niemieckich oficerow, nad ktorg gérowat wy soki, dostojny Standartenfuhrer,
putkownik SS o zaczesanych do tylu wlosach, z szylkretowym monoklem w oku 1 z wierng imitacja
wasika a la Fuhrer. Standartenfuhrer Jurgen Wegman zatatwit

Eigenowi wielce uzyteczng licencje sernice public, dzigki ktoérej Daniel, jako jeden z nielicznych w
Paryzu, mogl korzysta¢ z prywatnego samochodu. Transport byt tu prawdziwg zmora. Poniewaz
prawo do prowadzenia wozu mieli jedynie lekarze, strazacy 1 - nie wiedzie¢ czemu - znani aktorzy
oraz aktorki, metro bylo straszliwie zatloczone, a na dodatek potowe stacji zamknigto. Nie bylo
benzyny, nie byto taksowek.

- Herr Eigen, te cygara sg za suche.

- Bardzo mi przykro, Herr Standartenfuhrer. Czy trzymat je pan w humidorze, jak panu méwitem?
- Nie mam humidora.

- W takim razie zatatwi¢ go panu.

Jeden z jego kolegdw, okragtolicy SS Gruppenfuhrer, generat brygady Johannes Koller, rozesmiat si¢
cicho 1 szyderczo. Pokazywat kolegom francuskie pocztowki w kolorze sepii. Szybko schowat je do
wewnetrznej kieszeni, lecz Eigen zdazyt zauwazy¢, co przedstawiaty: byly to staromodne zdjecia
posagowych kobiet, ktére majac na sobie jedynie ponczochy, tudziez pas do ponczoch, przybieraty
najbardziej wyuzdane pozy.

- Byly suche juz wtedy, gdy je dostatem. Pewnie nie sg nawet z Kuby.
- Sa, Herr Kommandant, sg. Mtode kubanskie dziewice zwijaly je na swoich udach.

Ale prosze sprobowac tych. Gratis, z wyrazami szacunku. - Daniel wyjat z kieszeni aksamitny
woreczek z kilkoma owinigtymi w celofan cygarami. - Romeo y Julietas. Podobno to ulubione cygara
Churchilla. - Puscit do niego oko.



Podszedt do nich kelner ze srebrng tacg petng matych kanapek.

- Pate defoie gras, panowie?

Koller ptynnym ruchem wziat od razu dwie. Eigen jedna.

- Ja dziekyje - powiedziat swietoszkowato Wegman. - Juz nie jadam migsa.
- Trudno je teraz zdoby¢, he? - rzucit Eigen.

- Nie o to chodzi - odpart Wegman. - W pewnym wieku cztowiek musi stac si¢ stworzeniem
roslinozernym.

- Tak, wasz Fuhrer jest wegetarianinem, prawda? - spytat Eigen.

- Wtasnie - potwierdzit z dumg hitlerowiec.

- Chociaz czasami pochtania cate kraje - dodat ze stoickim spokojem Daniel.
Wegman typnat na niego spode tba.

- Podobno nie ma dla pana rzeczy niemozliwych, Henr Eigen. W Paryzu brakuje papieru. Moze pan
cos$ na to poradzi?

- Tak, wiem. Wasi urzednicy muszg odchodzi¢ od zmystéw, bo co beda teraz przektadali?

- Wszystko jest teraz w podtym gatunku - wtracit Gruppenfuhrer Koller. - Musiatem dzisiaj przejrze¢
caly arkusz znaczkow, zanim znalaztem taki, ktory przykleit si¢ do koperty.

- Wcigz uzywacie tych z podobizng Hitlera?
- Tak, oczywiscie - odparl niecierpliwie Koller.

- To moze lizecie nie te strone, herr! - Daniel puscit do niego oko. Zazenowany Gruppenfuhrer
zaczerwienit si¢ 1 niezr¢cznie odchrzaknat, lecz zanim zdazyt odpowiedzie¢, Eigen szybko dodat:

- Ma pan catkowitg racj¢. Jakos¢ produktow francuskich nie umywa sie¢ do jakosci produktow
niemieckich.

- Teraz méwi1 pan jak prawdziwy Niemiec - pochwalil go Wegman. - Chociaz panska matka byta
Hiszpanka.

- Danielu. - Kobiecy kontralt. Eigen odwrocit si¢ z ulga, korzystajac z okazji, zeby uciec od
napuszonych hitlerowcow.

Stata przed nim wielka, tega kobieta w wieku piec¢dziesieciu kilku lat. Miata na sobie jarmarczng



sukienke w kwiaty 1 wygladata jak cyrkowa stonica. Madame Fontenoy.

Nienaturalnie czarne, mocno tapirowane, przeci¢te biatym pasemkiem wtosy 1 olbrzymie,
rozciggajace uszy kolczyki zrobione z louis d'or, antycznych monet z dwudziestokaratowego ztota -
koszmar. Byta zong francuskiego dyplomaty, stynng paryskg dama.

- Przepraszam, panowie - powiedziata - ale musz¢ wam go ukras¢. Obejmowata w talii szczuplutka
dziewczyng w wieku okoto dwudziestu lat, kruczowtosg pigknos¢ o blyszczacych szarozielonych
oczach.

- Danielu, chcg ci przedstawi¢ Genevieve du Chatelet, corke naszej uroczej gospodyni.

Zdumialo mnie, Ze jeszcze jej nie znasz. Musi by¢ jedyng paryzanka, ktora si¢ przed tobg uchowata.
Genevieve, to jest Daniel Eigen.

Dziewczyna - miata na sobie czarng wieczorowg sukni¢ bez ramigczek - podata mu delikatng dton o
dtugich palcach 1 ostrzegawczo btysneta oczyma. Poza Danielem nikt tego nie widziat.

Eigen ujat jej reke 1 pochylit glowe.

- Bardzo mi mito - powiedzial, delikatnie drapigc palcem wnetrze jej dtoni na znak, Zze rozumie w
CZym rzecz.

- Pan Eigen jest z Buenos Aires - wyjasnita matrona - ale ma mieszkanie na lewym brzegu.
- Pan od dawna w Paryzu? - spytata obojetnie Genevieve du Chatelet, nawet nie mrugngwszy okiem.
- Tak, od do$¢ dawna - odrzekt Daniel.

- Pan Eigen mieszka tu na tyle dtugo, zeby by¢ rozeznanym - dodata z uniesionymi brwiami Madame
Fontenoy.

- Rozumiem - wymruczata z powatpiewaniem Genevieve du Chatelet. I naraz jakby dostrzegta kogos
po drugiej stronie sali. - Och, jest tu magrande-tante, Benoite. Zechce mi pani wybaczy¢, Madame.

Postata Danielowi znaczace spojrzenie i1 ruszyta w strone sasiedniego pokoju. Daniel niemal
niedostrzegalnie skingt gtowa: wiedzial, o co chodzi.

Po dwoch nieskonczenie dtugich minutach pustej gadaniny z panig Fontenoy przeprosit ja i odszedt.
Dwie minuty: mingto wystarczajaco duzo czasu. Przepychat si¢ przez gesty thum, z uSmiechem
pozdrawiajac tych, ktorzy witali go po imieniu, 1 bez stowa dajac im do zrozumienia, ze zajmujg go
niecierpigce zwtoki sprawy osobiste.

Kilkanascie krokow dalej, w gltebi wspaniatego korytarza, byta rownie wspaniata biblioteka. Jej
Sciany 1 osadzone w $cianach potki polakierowano na ciemnoczerwono; wypetniaty je rzedy starych,
oprawionych w skorg, ani razu nieprzeczytanych ksigg. W



bibliotece nie byto nikogo, a z hatasliwej sali balowej dochodzit tu jedynie przythumiony pomruk. W
glebi pomieszczenia, na wytozonej gobelinowymi poduszkami kanapie siedziata Genevieve,
oszatamiajgca w czarnej sukni 1 kuszaca bladg nagoscia kragltych ramion.

- Dzigki Bogu - wyszeptata niecierpliwie. Wstala, podbiegla do drzwi 1 zarzucita mu rece na szyje.
Calowat ja dlugo 1 namigtnie. Wreszcie odsuneta si¢ 1 dodata: - Tak mi ulzyto, ze przyszedtes. Balam
si¢ juz, ze co$ ci¢ zatrzyma.

- Jak mozesz? - zaprotestowatl. - Mialtbym przepuscic taka okazje? Nonsens.

- Nie, tylko jestes taki... taki dyskretny, taki ostrozny. Nie chcesz, zeby dowiedzieli si¢ 0 nas moi
rodzice, 1 w ogoble... Ale najwazniejsze, ze jestes. Dzigki Bogu. Ci ludzie sg tacy nudni, Ze omal tam
nie umartam. Nic, tylko jedzenie, jedzenie 1 jedzenie, o niczym innym nie méwig.

Eigen delikatnie glaskatl jej kremowe ramiona, sungc czubkami palcOw w strone piersi.

Pachniata shalimarem, perfumami, ktore jej podarowat.

- Boze, tak bardzo si¢ za tobg stesknitem - wyszeptat.

- Minat prawie tydzien. Bytes§ grzeczny? Nie, zaczekaj. Lepiej nie odpowiadaj. Juz ja ci¢ znam.

- Czytasz we mnie jak w otwartej ksiedze - odrzekt cicho Eigen.

- Hm, nie jestem tego taka pewna. - Genevieve $ciggneta usta. - Ta ksigga ma zbyt wiele stron.

- W takim razie moze kilka usuniesz?

Genevieve udata zaszokowang, lecz obydwoje wiedzieli, ze to tylko gra.

- Nie tutaj. Kto§ moze wejs¢.

- Tak, masz racje. Chodzmy gdzie$, gdzie nikt nam nie przeszkodzi.

- Do saloniku na pierwszym pietrze. Tam nikt nie zaglada.

- Nikt z wyjatkiem twojej matki. - Daniel pokrecit glowa. [ nagle doznat ol$nienia. -
Gabinet! Gabinet twego ojca. Zamkniemy si¢ na klucz i...

- Ale tatus$ zabije nas, jesli nas tam zobaczy!

Eigen ze smutkiem pokiwat gtow3.

- Tak, 1 znowu masz racj¢, ma cherie. Powinni§my chyba wroci¢ do gosci.



Genevieve wpadta w poptoch.
- Nie, nie, nie! Wiem, gdzie trzyma klucz. ChodZzmy. Szybko!

Drzwi, waskie schody dla stuzby, pierwsze pietro, dtugi, ciemny korytarz: przystaneli przed matg
niszga, w ktérej stato marmurowe popiersie marszatka Petaina. Danielowi serce walito jak mtotem.
Za chwile miat zrobi¢ co$ niebezpiecznego, a niebezpieczenstwo zawsze go podniecato. Lubit zycie
na krawedzi.

Genevieve siggneta za popiersie, zrecznie wyjeta zza niego klucz i otworzyta drzwi do gabinetu ojca.

Oczywiscie nie wiedziata, ze Eigen juz tu bywal. Ze byt tu kilka razy podczas ich potajemnych
schadzek w Hotel de Chatelet, w srodku nocy. gdy juz spata, gdy jej rodzice podrozowali 1 gdy
stuzba miata wolne.

Zapach fajkowego tytoniu 1 skory: prywatny gabinet hrabiego Leona Philippe'a du Chatelet byt
pomieszczeniem bardzo meskim. Zdobita go kolekcja starych lasek, kilka obitych ciemnobrgzowa
skorg foteli w stylu Ludwika XV 1 masywne, bogato rzezbione biurko ze stertami rowno
pouktadanych dokumentow. Na kominku stato bragzowe popiersie jednego z cztonkéw rodziny.

Podczas gdy Genevieve zamykata na klucz podwojne drzwi, Eigen obszedl biurko, lustrujac
wzrokiem dokumenty 1 wybierajgc wsrod nich te najbardziej interesujace, osobiste 1 finansowe.
Niemal natychmiast dostrzegl kilka telegraméw z Vichy dotyczacych Scisle tajnych spraw
wojskowych. Lecz zanim zdazyt cokolwiek zrobi¢, podbiegta do niego Genevieve.

- Tam - szepneta. - Na kanape.
Ale Daniel nie miat zamiaru odchodzi¢ od biurka. Lagodnie przypart ja do krawedzi blatu, sungc
dtonmi po jej ciele, po ramionach, plecach, po waskiej talii, wokot matych, jedrnych posladkow,

gdzie jego rece zagoscity nieco dtuzej, by delikatnieje pougniatac.

Jednoczesnie catowat j3 za uchem, w szyj¢, w piersi...

- O Boze -jekneta. - Danielu... - Miala zamknigte oczy.

Wsunat czubki palcow w przestonigty jedwabiem rowek migdzy jej posladkami, delikatnie draznigc
najbardziej intymne rejony ciata, co pochtoneto ja do tego stopnia, Ze nie zauwazyla, iz jego prawa
reka przestata robi¢ to, co dotychczas robita, by ukradkiem powedrowa¢ w strong blatu 1 spocza¢ na
pliku tajnych dokumentow.

Nie oczekiwal, Ze trafi mu si¢ taka okazja. Dlatego musiat improwizowac.
Bezszelestnie wsungl papiery w rozcigcie z boku marynarki. Gdy zniknety pod jedwabna podszewka

smokingu, lewa reka rozpigt zamek btyskawiczny sukni, odstaniajac ksztattne piersi 1 brazowe sutki,
ktore zaczat drazni¢ szybkimi, wprawnymi ruchami jezyka.



Musiat si¢ nachyli¢ i sztywny papier pod podszewka cichutko zatrzeszczat.
Daniel zamarl. Przekrzywit gtowe.

- Co? - westchneta z rozszerzonymi oczami Genevieve.

- Styszatas?

- Ale co?

- Kroki. Blisko. - Eigen miat bardzo dobry stuch, w dodatku teraz, gdy grozita mu wpadka - wpadka
nie tylko romantyczna - byt niezwykle spigty 1 czujny.

- Nie! - Genevieve odsungta si¢ szybko, podciagajac suknig, zeby zastoni€ piersi. -
Zapnij mnie! Musimy uciekac! Jesli ktos odkryje, ze tu jestesmy...

- Ciil... - Kroki. W dodatku dwoch osob. Korytarz wytozono marmurowg posadzka i1 po ich brzmieniu
Daniel domyslit sig, Ze to me¢zczyzni. Echo byto coraz glo$niejsze: tamci szli w te strong, w strong
gabinetu.

Genevieve podkradta si¢ do drzwi 1 w tej samej chwili ustyszatl ich gltosy. Rozmawiali po francusku,
ale jeden z nich méwit z niemieckim akcentem. Generat von Stulpnagel, gubernator Paryza? Tak, to
mozliwe. Natomiast glos tego drugiego, niski 1 dudnigcy, bez watpienia nalezatl do hrabiego de
Chatelet.

Genevieve wyciagnela reke. Boze, jaka glupia. Chciata przekreci¢ klucz 1 powita¢ ich w progu?
Daniel dotknat jej ramienia, bez stowa pokrecit gtowa 1 wyjat klucz z zamka.

- Chodz - szepnat, wskazujac drzwi na drugim koncu gabinetu. Ostatnim razem wszedt

wtasnie tamtedy. Mial nadzieje, ze Genevieve pomysli, 1z zauwazyt je dopiero teraz, chociaz byta tak
spanikowana, ze pewnie nic do niej nie docierato.

Kiwngta glowa 1 pobiegta w tamtg strone¢. Daniel pstrykngt wytacznikiem 1 gabinet pograzyl si¢ w
ciemnos$ci. Lecz on znat na pamie¢ rozktad catego pomieszczenia, wiedzial, gdzie moze napotkac
ewentualne przeszkody i bez trudu je ominat.

Genevieve staneta przed drzwiami 1 glo§no wciggneta powietrze. Drzwi byly zamknigte. Ale on juz
trzymat w reku klucz. Gdyby go nie wyjat, gdyby zmarnowat jeszcze kilka sekund, tamci by ich
nakryli. Szybko wtozyt go do zamka 1 przekrecit. Gdy rzadko uzywane drzwi otworzyty si¢ z cichym
skrzypni¢ciem, wepchngt Genevieve do waskiego, ciemnego korytarza i szybko je zamknat. Zawahat
si¢ z kluczem w reku. Nie. Zamek byt

zardzewiaty 1 zgrzytliwy 1 tamci natychmiast by ten zgrzyt ustyszeli.



Juz. Nie przerywajac rozmowy, mezczyzni weszli do gabinetu.

Genevieve chwycita go za reke 1 jej ostre paznokcie wbity mu si¢ w ciato jak szpony.

Jesli nawet ustyszata szelest papierow pod podszewka smokingu, chyba nie zwrécita na to uwagi.
- Co teraz? - szepneta.

- Zejdziesz do kuchni 1 wrdcisz na przyjecie.

- Ale stuzacy...

-Nie beda wiedziec, skad przysztas 1 co tu robitas, a gdyby nawet, na pewno nie pisng nikomu ani
stowa.

- Ale jesli pojdziesz za mng, nawet kilka minut poznie;...
-Nie, oczywiscie, ze nie mogg. Wszystkiego si¢ domysla 1 wpadniesz.
- To gdzie pojdziesz? - Genevieve wcigz mowila szeptem, na szczescie niezbyt glosnym.

- Nie martw sig¢, na pewno ci¢ znajde¢. Jesli matka spyta cie, gdzie je stem, oczywiscie nic nie wiesz.
- Musiat jej to powiedzie¢, gdyz mata Genevieve nie nalezata do najbystrzejszych osobek, jakie znat.

- Ale gdzie...
Przytknat jej palec do ust.
- 1dz, ma cherie.

Juz miata odejs¢, lecz potozyt jej reke na ramieniu 1 gdy odwrocita gto we, szybko pocatowat ja w
usta. Potem poprawit dekolt jej sukni 1 pobiegt schodami na gore. Miat

gumowe podeszwy - w tych czasach o gume byto trudniej niz o skor¢ - wige poruszat si¢ prawie
bezszelestnie.

Biegl 1 gorgczkowo myslat. Dokad teraz? Wiedzial, Ze ja tu spotka, lecz nie przypuszczal, ze nadarzy
mu si¢ az taka okazja, okazja, ktorej po prostu nie mogh przepuscic.

Ale teraz miat pod podszewka gruby plik dokumentow 1 uznat, ze powrdt do zattoczonej sali, gdzie
kazdy mogt na niego wpas¢, ustyszeé, jak szeleszcza, 1 odkry¢, co ukrywa, nie jest zbyt dobrym
pomystem.

Musiat cos wymysli¢. Mogl zejs¢ do szatni. Tak, po ptaszcz, a gdyby tam kogos spotkat,
powiedziatby, ze szuka zapalniczki. Wzig¢ ptaszcz, przetozy¢ don dokumenty i...



Nie, za duze ryzyko. Na pewno jest tam jaki$ szatniarz.

Jednakze ryzyko to bylo niczym w porownaniu z niebezpieczenstwem, jakie grozitoby mu, gdyby
ktorys z gosci Madame Chatelet odkryt, ze wraz z jej corkg potajemnie odwiedzit

gabinet jej me¢za. Schody prowadzity bezposrednio do kuchni 1 gdyby wszedt tam kilka minut po
Genevieve, zobaczyliby go kucharze, kelnerzy 1 kamerdynerzy, ktorzy szybko dodaliby dwa do
dwoch. Nie, wbrew temu, co powiedzial Genevieve, stuzacy nie nalezeli do ludzi
najdyskretniejszych. Mata Genevieve tez musiata o tym wiedziec: stuzba zyje plotka, to naturalne 1

oczywiste.

Plotki, pogtoski: on miat je gdzies. Bo co go obchodzito, ze Marie-Helene du Chatelet odkryje, 1z jej
corka ma romans? Nie, martwit si¢ tym, co bedzie dalej, martwit si¢ konsekwencjami tego odkrycia.
Zdawat sobie sprawe, ze nadejdzie chwila, gdy hrabia stwierdzi, 1z z gabinetu zgingty tajne
dokumenty, dokumenty wazne dla bezpieczenstwa kraju.

Ze natychmiast zacznie wypytywaé zone i stuzacych, ze posypia sie oskarzenia. Zeby broni¢ kolegow,
ktorys z kucharzy powie mu, ze widziat, jak schodami prowadzacymi do jego prywatnego gabinetu
schodzit mtody mezczyzna.

A wowczas - nawet jesli hrabia nie bedzie miat catkowitej pewnosci, ze to wtasnie on wykradt te
papiery - podejrzenia padng na niego, na Eigena. I jego przykrywke - t¢ najcenniejsza,
najskuteczniejszg bron -natychmiast trafi szlag. A do czego, jak do czego, ale do tego za nic nie mogt
dopuscic.

Tak, istniaty inne sposoby ucieczki. Mégltby na przyktad wej$¢ na drugie albo trzecie pigtro,
ciemnymi o tej porze korytarzami dotrze¢ do innych schodow 1 zej$¢ nimi na podworze za domem,
gdzie kiedys parkowaty konne powozy i gdzie teraz byt ogrod. Ogrdd otaczat wysoki drewniany ptot,
na ktory moglby sie bez trudu wspigc, ale gdyby to zrobit, na pewno dostrzezono by go z okien sali
balowej. Wyfraczony mezczyzna pedzacy przez podworze 1 wskakujacy na ptot: to dos¢ niezwykly
widok.

Nie, bezpiecznie mogt wydostac si¢ stad tylko w jeden, jedyny sposob.

Minute pdzniej byl juz na ostatnim pietrze domu, gdzie mieszkata stuzba. Sufit byt tu niski 1 mocno
pochylony, a podtoga bynajmniej nie marmurowa czy kamienna, tylko sosnowa, stara i skrzypigca.
Pusto: wszyscy stuzacy harowali na dole, w sali balowej. Jak zwykle odrobil prace domowa 1
doktadnie sprawdzit teren - nie, zeby oczekiwat jakichs ktopotow, wprost przeciwnie, ale uwazat, ze
zawsze trzeba zadbac o wyjscie awaryjne. Stosowat te taktyke wielokrotnie 1 wielokrotnie uratowata
mu zycie.

Wiedzial, ze moze uciec dachem, a poniewaz dom stal w dlugim rzgdzie innych doméw, wiedziat tez,
ze mozliwosci jest wiele.



Dach Hotel de Chatelet byt typowym dachem mansardowym, takim z licznymi tukowatymi oknami.
Wszystkie wychodzity na ulicg 1 stuzacy mieli z nich tadny widok. Byto mato prawdopodobne, zeby
ktorys z kamerdynerow czy kelneréw zamknat drzwi na klucz, mimo to odczut wielka ulge, gdy
nacisngwszy klamke pierwszych po prawej stronie, stwierdzil, ze sg otwarte.

Pokoj byt malenki 1 - nie liczac pojedynczego 167ka oraz komody - prawie nieumeblowany.
Oswietlato go jedynie blade $wiatto ksiezyca, wpadajace przez zakurzone szyby. Podbiegt do §ciany,
pochylit si¢, weisngl do niszy, chwycit za uchwyt 1 pociagnat.

Okien najwyrazniej dlugo nie otwierano - dlugo, jesli w ogole. Szarpnat jeszcze raz i z duzym
wysitkiem otworzyl najpierw jedna, potem drugg potowe. Do pokoju wpadto zimne, nocne
powietrze.

Wyjrzawszy na zewnatrz, potwierdzit jedynie to, co zauwazyl przed kilkoma dniami, ogladajac dom z
zewnatrz. Okno wychodzito bezposrednio na stromy, kryty papa dach, ktory trzy, trzy 1 pot metra

dalej konczyt sie gzymsem. Wiedziat, ze gzyms - wysoka, bogato zdobiona kamienna balustrada -
ukryje go przed wzrokiem przechodzacych ulicg ludzi, oczywiscie tylko pod warunkiem, ze bedzie
posuwal si¢ wzdtuz rynny. Dachy sgsiednich doméw, budynkow w najprzerdzniejszych odmianach
stylu Drugiego Cesarstwa, nie miaty gzymsu.

Co6z, musiat brac to, co byto.

Od upatow, od dziesigtkow lat nastonecznienia, papa pomarszczyla si¢, a teraz byta na domiar ztego
przyproszona sniegiem 1 pokryta lodem. Zdradziecki teren.

Wiedzial, ze musi wyj$¢ nogami naprzod 1 ze nie bedzie to tatwe, gdyz smoking krgpowat mu ruchy.
Poza tym zaopatrzone w gumowe podeszwy buty, znakomite do cichego chodzenia po domu, zupetnie
nie nadawaty si¢ do wspinaczki. Czekato go trudne zadanie.

Chwyciwszy si¢ framugi, przerzucit nogi przez parapet. Gdy tylko dotknal dachu, zaczat zsuwac sig
po lodzie 1 wciaz przytrzymujac si¢ framugi, zawist, na wpot wychylony z okna. Zawist 1 zaczat
pociera¢ podeszwami butdéw o pape, az fragment powierzchni dachu stat

si¢ na tyle szorstki, ze mdgl na nim stang¢.

Ale nie, na wszelki wypadek postanowit zachowac ostroznos¢ 1 wcigz przytrzymywat

si¢ framugi. Po lewej stronie, kilkadziesiat centymetrow dalej, byt wysoki ceglany komin.

Eigen opart si¢ na lewej stopie, puscit prawg reke, wzigt zamach 1 nie zwalniajac uchwytu reki
lewej, zaczepil palcami o wystajagce cegly.

Byty zimne 1 chropowate. Ale to dobrze. Stary tynk zdazyt juz zwietrze¢, tak ze bez trudu zagtebit
palce w szczeling 1 mocno je zacisngl. Usztywniwszy mig¢snie ciala 1 jeszcze raz sprawdziwszy
uchwyt, puscil si¢ okna 1 bltyskawicznie chwycil si¢ komina drugg reka.



Ostroznie przestawiajgc nogi na oblodzonym dachu - przesuwat je na zmiang, raz jedna, raz druga-
pocierat podeszwami butow dopdty, dopoki nie stangt pewniej. Znajdowat

si¢ teraz na tyle blisko komina, Zze mogt go objac. Migsnie gornej potowy ciata miat dobrze
wyrobione 1 zeby podejs¢, a raczej podciagnac si¢ wyzej, maksymalnie naprgzyt ramiona 1 szybko
przebierajac nogami, juz po chwili znalazt kolejne, w miar¢ pewne oparcie dla stop.

Z dachu na dach: w minionym stuleciu czgsto przemieszczali si¢ tak ztodzieje. On sam tez
wielokrotnie korzystat z tego sposobu 1 wiedziat, ze nie jest bynajmniej tatwy. Jednakze watpil, zeby
wsrod zlodziei znalazt si¢ cho¢ jeden na tyle ograniczony umystowo - z wytaczeniem tych
obarczonych wyjatkowo silnymi sktonnosciami samobdjczymi - zeby korzysta¢ z niego w czasie
paryskiej zimy, gdy jest Slisko 1 gdy niemal wszgdzie zalega $nieg.

Powtarzat ten manewr jeszcze kilkakrotnie, wreszcie dotart do niskiego murku oddzielajacego dach
od dachu sgsiedniego domu. Dotart tam1 z ulgg stwierdzil, ze ten, na ktéry miat zaraz wej$c¢, nie jest
pokryty papa, tylko terakota. Terakota tez byta § liska, ale wystarczyto potrze¢ ja butem 1 dawata w
miar¢ pewne oparcie dla ndég. Szybko stwierdzit, ze idzie mu si¢ dos¢ tatwo. Szczyt dachu byt ptaski,
nie spiczasty, 1 przypominat

szesc¢dziesigciocentymetrowe] szerokosci kraweznik. Gdy sprawdzit go podeszwa buta, okazato sig,
ze jest szorstki 1 chropowaty. Stangt na nim, zachwiat si¢ lekko niczym linoskoczek i z trudem
zachowujac rGwnowagg, ostroznie ruszyt przed siebie.

Daleko w dole byta aleja Focha, ciemna 1 opustoszata - miasto oszczedzato elektrycznosc¢ 1
wylaczato niemal wszystkie latarnie. Zdawat sobie sprawe, ze jesli on widzi chodnik, kazdy, kto tym
chodnikiem przejdzie, zobaczy jego, poniewaz dach nie miat

gzymsu.

Zreszta co tam chodnik. Zobaczytby go kazdy, kto wyjrzatby przypadkiem przez okno na ktéryms z
wyzszych pigter domoéw naprzeciwko. Wszedzie mowilo si¢ o szpiegach i sabotazy Stach, dlatego
ludzie byli przewrazliwieni 1 czujniejsi niz zwykle. Kazdy, kto dostrzeglby kogo$ na dachu,
zwlaszcza w nocy, bez wahania zadzwonitby do La Maison, do Prefecture de Police. Przyszto mu
zy¢ w czasach anonimow 1 denuncjacji, w czasach, gdy jednym z najwigkszych zagrozen byt donos do
niemieckiej komendantury miasta. Narazat si¢ na powazne ryzyko.

Przyspieszyt kroku. Szedt najszybciej jak mogh, wreszcie dotart do kolejnego murku.

Dach sgsiedniego domu byt mansardowy, taki sam jak dach Hotel de Chatelet, lecz mniej stromy.
Mial rowniez ptaski szczyt, cho¢ o polowe wezszy niz ten, ktory zostawil za soba.

Szedl nim powoli 1 ostroznie, noga za nogg. Spojrzat w dot 1 ogarnal go strach.

Potrzasnat glowa, pomyslal, jak wazng ma misj¢ 1 po chwili strach minat.



Trzydziesci sekund pozniej stat juz przed kolejnym murkiem. Murkiem, a raczej grubym murem, z
ktorego sterczaty ujScia kominow 1 szyboéw wentylacyjnych. Z kilku kominéw unosit si¢ dym, co
oznaczato, ze mieszkancy ktoregos$ z mieszkan nalezeli do garstki uprzywilejowanych paryzan
majacych wegiel. Sprawdzil wytrzymatos¢ jednego z blaszanych szybow, przytrzymat si¢ go,
podciagnat wyzej 1 wtedy zauwazyt co$ ciekawego.

Mur wystawatl poza krawedz dachu 1 jakby zwisat nad podworzem. Mniej wigcej trzy metry za
okapem ze $ciany domu sterczat rzad zelaznych klamer, ktore znikaty hen daleko w ciemnosci na
dole. Kominiarze. Tak, zapewne korzystali z nich kominiarze.

Przez chwile nie wiedziat, co robi¢. Klamry byty za daleko, nie mogt ich dosiggnac.

Nie mogt tez wejs¢ na mur, gdyz mur byt po prostu za waski. Nie, nie mial wyboru: przektadajac
rece, chwytajac sie kolejnych kominow 1 dyndajac w powietrzu jak matpa na lianie, przesuwat si¢
wzdtuz muru kawatek po kawatku. Szyby wentylacyjne byty okragte 1 waskie na tyle, ze mogt
bezpiecznie je objac.

Wedrowalt tak przez kilka minut 1 wreszcie dotart do zelaznych klamer. Przytrzymat

si¢ pierwszej, spuscit nogi, znalazt oparcie 1 zaczat schodzi¢, najpierw powoli, potem coraz
szybciej. Wreszcie stangl na ziemi.

Opustoszate podworze. Wychodzace na nie okna byty ciemne. Z kominéw unosit si¢ dym, wiec na
pewno ktos$ tu mieszkat, ale o tej porze lokatorzy zapewne juz spali. Ruszyt

powoli przed siebie. Bruk, wysoki drewniany ptot, w ptocie zamknigta furtka. W porownaniu z
oblodzonym dachem, z tymi przekletymi kominami 1 szybami, ptot nie stanowit zadnej przeszkody.
Wspiat sie nan, zeskoczyt 1 znalazt si¢ w zautku za alejg Focha.

Dobrze znat t¢ cz¢$¢ miasta. Szedl niespiesznie, walczac z pokusa, zeby popedzi¢ chodnikiem na
ztamanie karku, wreszcie doszedt do skrzyzowania z boczng uliczka. Poklepat

si¢ po piersi: dokumenty wcigz tkwity pod podszewka.
Uliczka byta upiornie pusta i ciemna.

Minal mroczne okno wystawowe ksiegarni nalezacej kiedy$ do Zyda i przejetej przez Niemcow. Jej
szyld przestoniete wielka biatg tablicg z gotyckim napisem FRONTBUCHHANDLUNG mi¢dzy
swastykami. Kiedys byl to elegancki zagraniczny sklep

- teraz tez byt zagraniczny, lecz sprzedawat wytacznie niemieckie ksigzki.

Slady bytnosci Niemcow widziato sie wszedzie, ale, co dziwne, hitlerowcy nie zniszczyli zadnej ze
stynnych budowli, zadnego z tak ukochanych przez paryzan zabytkow.



Nie prébowali wymaza¢ miasta z mapy, nie. Zamiast wymazywac, po prostu je zaanektowali, zeby
ten klejnot Europy stat si¢ ich klejnotem. Jednakze - co nader osobliwe - zrobili to niedbale, byle jak.
Ot, choc¢by ta wielka biala tablica, ktorg przestoniete rzezbiony szyld zydowskiej ksiggarni: mozna ja
byto szybko zdja¢. Jakby nie cheieli oszpeci¢ klejnotu najmniejsza skaza. Gdy powiesili na wiezy
Eiffla swoja flage, prawie natychmiast zerwal jg wiatr 1 musieli powiesi¢ nowga. Nawet Hitler wpadt
tu tylko na kilka godzin, jak speszony turysta. Nawet nie przenocowat. Paryz ich nie chciat 1 dobrze o
tym wiedzieli.

Dlatego wszedzie rozwieszali ogloszenia, rozporzadzenia 1 plakaty propagandowe.

Przyklejali je tak wysoko, ze nie byto ich prawie wida¢, ale mieli ku temu swoje powody: gdyby
wisiaty nizej, na wysokosci wzroku, zostatyby natychmiast zerwane lub pomazane.

Smier¢ szkopom! Boze blogostaw Anglie! - oto jakie widywato sie na nich napisy.

Idac, zobaczyt plakat: uSmiechniety Winston Churchill z nieodtgcznym cygarem, obok Churchilla
kobieta z wychudzonym, ptaczacym dzieckiem w ramionach. I napis: WIDZISZ, CZYM JEST

BLOKADA DLA TWEGO DZIECKA? Oczywiscie chodzito im o blokade angielska, ale wszyscy
wiedzieli, ze to bzdura. Plakat wisial bardzo wysoko, mimo to kto§ namazat na nim:

-A gdzie sq nasze ziemniaki? Ludzie byli wsciekli: wszystkie ziemniaki zebrane przez francuskich
rolnikow trafiaty do Niemiec. Ot, i1 cata prawda.

Kolejny plakat, tym razem tylko napis. ETES-VOUS EN REGLE? Czy twoje dokumenty sg w
porzadku? Albo: czy ty jeste§ w porzadku? Dokumenty - carte d'identite -

zawsze trzeba byto mie¢ przy sobie na wypadek spotkania z francuskim gendarme czy innym
functionnaire: ci szubrawcy byli gorsi od Niemcow.

Eigen nie rozstawal si¢ z dokumentami ani na chwile. Miat ich zresztg sporo, na r6zne nazwiska 1
narodowosci. Dzigki temu mogt tatwo zmienia¢ tozsamos¢, do czego czesto bywat

ZImMuszony.

W koncu doszedt tam, gdzie chceiatl: do starego, rozsypujacego si¢ domu w anonimowym kwartale
miasta. Z zelaznego wspornika zwisal pekniety szyld: LE CAVEAU.

Piwnica. Bar ponizej poziomu ulicy, do ktdrego schodzito si¢ krotkimi, zmurszaltymi ceglanymi
schodami. Mate, samotne okno bylo zaciemnione, lecz zza zaston saczyto si¢ Swiatto.

Eigen spojrzal na zegarek. Mineta poinoc i rozpoczeta si¢ wprowadzona przez Ces Messieurs
godzina policyjna.

Mimo to bar byt otwarty. Francuska zandarmeria i hitlerowcy udawali, ze tego nie widza, wiec
dziatal niemal do rana. Wtasciciel dawat tapowki, wiedzial, komu trzeba posmarowac¢, komu



postawi¢ kielicha.
Daniel zszedl na dot 1 pociagnat trzy razy za uchwyt staromodnego dzwonka.

Dzwonek zadzwonil na tyle glo$no, Zze stycha¢ go bylo mimo dochodzacej z wnetrza muzyki 1
kakofonii gtosow.

Kilka sekund p6zniej w judaszu posrodku czarnych, masywnych drzwi blysneto Swiatetko. Btysneto 1
zgasto. Kto$ sprawdzil, kto przyszedt i drzwi si¢ otworzyty.

Bar rzeczywiscie wygladal jak piwnica: nieréwna, popekana kamienna podtoga, lepka od rozlanych
napitkow, niski sufit, krzywe $Sciany, kteby papierosowego dymu, ostra won potu 1 taniego tytoniu,
zapach kiepskiego wina. W kacie skrzeczato radio. Przy porysowanej drewnianej ladzie siedziato
sze$ciu czy siedmiu hardych robotnikow 1 kobieta, pewnie prostytutka. Wszyscy popatrzyli na niego z
lekkim zaciekawieniem i nieukrywang wrogoscig.

- Kope lat - powital go Pasquale, barman, ktory go wpuscil, chudy staruszek o twarzy rownie
zniszczonej jak lada. - Dawno ci¢ nie widziatem, ale zawsze jeste$ tu mile widzianym gosciem. -
Usmiechnat sie, odstaniajac rzad nierownych, zbrazowiatych od nikotyny zebow i1 dwie ztote
koronki. Nachylit si¢ ku niemu 1 szepnat: - Ciggle nie ma tych gitane'ow?

- Jutro, najdalej pojutrze bede miat transport.

- Swietnie. Dalej po sto frankéw? Chyba nie...

-Nie, kosztujg wigcej - odrzekl Daniel, znizajac glos. - Dla innych. Ty masz u mnie specjalng znizke.
Pasquale podejrzliwie zmruzyt oczy.

- 1le?

- Sto procent.

Barman rozesmiat si¢ serdecznie 1 zakaszlal chrapliwym kaszlem natlogowego palacza.
Musiat pali¢ straszne merde, ale jakie, Bog raczy wiedziec.

- Twoje warunki sg catkiem, catkiem - rzucit, wracajac za lade. - Zrobi¢ ci koktajl?
Daniel pokrecit gtowg.

- Le scotch whisky? Koniak? Chcesz zatelefonowac? - Ruchem reki wskazat budke na drugim koncu
baru. Szyba w drzwiach budki byta rozbita - rozbit j3 sam Pasquale, ktory chciat w ten sposob
przypomnie¢ gosciom, zeby trzymali jezyk za zebami. Nawet tu, w lokalu, gdzie nie bywali obcy, nie
miato si¢ caltkowitej pewnosci, czy kto$ nie podstuchuyje.

- Nie, dzi¢ki. Ale chetnie skorzystam z toalety.



Staruszek znaczaco unidst brwi 1 lekko skingt gtowa. Byl gruboskorny 1 zrzedliwy, ale umiat
zachowa¢ dyskrecje. Wiedzial, kto tak naprawde ptaci tu czynsz i nienawidzit

Niemcow jak wszyscy Francuzi. Jego dwoch ukochanych siostrzencow zgingto w bitwie w Ardenach.
Ale nigdy, przenigdy nie chcial rozmawiac o polityce. Robit swoje, podawat

drinki, 1 tyle.
Idac wzdhtuz lady, Daniel ustyszal, jak kto§ pogardliwie prycha: Espece de sanscarte!
Facet bez wizytowki: standardowa obelga pod adresem czarnorynkowych handlarzy.

Najwyrazniej styszal, o czym rozmawiali z Pasquale'em. Coz, trudno. Eigen nie mogt nic na to
poradzi¢.

Na koncu kiszkowatego pomieszczenia, gdzie panowatly niemal egipskie ciemnosci, byty drzwi
prowadzace na zniszczone drewniane schody. Schody skrzypiaty, stekaty i1 tongty w odorze moczu
docierajacego zza drzwi cuchnacej toalety, cho¢ te - dzieki przytomno$ci umyshu ktoregos$ z gosci -
byty zamkniete.

Jednakze zamiast skorzystac z toalety, Eigen otworzyl pakamere na szczotki. Wszedt

tam, przestepyjac nad wiadrami, mopami 1 butelkami ze srodkami czyszczacymi. Do $ciany byta
przytwierdzona szczotka o krotkim trzonku. Daniel chwycil zan - trzonek tkwit w $cianie dos¢
gteboko - pchnagt go do dotu1 obrocit w strong przeciwng do ruchu wskazowek zegara.

Nastepnie pchnat §ciang 1 $ciana - a wlasciwie drzwi - si¢ otworzyla.

Daniel wszedl do ciemnego pomieszczenia o powierzchni niecatego metra kwadratowego, do
zakurzonej, cuchngcej plesnig klitki; stycha¢ tu byto kroki gosci na gorze.

Tuz przed nim znajdowaly si¢ stalowe drzwi, ktore niedawno pomalowano na czarno.

Byl tez dzwonek, o wiele nowoczes$niejszy niz ten przy drzwiach do baru. Daniel nacisngt go dwa
razy, a potem jeszcze raz.

- Oui! - spytat burkliwy glos.

- Marcel - odrzekt Eigen.

- Czego chcesz?

- Mam towar, ktory moze ci¢ zainteresowac.

- Tak? Na przyktad jaki?



- Na przyktad masto.

- Masto? Skad je masz?

- Z Porte des Lilas.

- Po ile?

- Po piecdziesigt dwa franki za kilo.

- To dwadzies$cia frankow wigcej niz normalnie.

- Tak, ale r6znica polega na tym, ze ja to masto moge zatatwic.

- Aha.

Cos klikneto, rozleglo si¢ ciche, pneumatyczne westchnienie 1 drzwi si¢ otworzyly.

W progu stat mtody, rumiany, schludnie ubrany mezczyzna w okraglych okularach w czarnej
oprawce. Wlosy tez mial czarne, petne lokéw 1 wysoko zaczesane. Wygladat jak Juliusz Cezar.

- No proszg - rzucit z krzywym u§miechem. - Stephen Metcalfe we wtasnej osobie. -

Byl Brytyjczykiem 1 mowil z wyraznych akcentem z Yorkshire. - Odstawiony jak na bal u krolowe;.
Co dla nas masz, staruszku?

ROZDZIAL 2

Stephen Metcalfe - alias Daniel Eigen, alias Nicolas Mendoza, alias Eduardo Moretti, alias Robert
Whelan - pchngt drzwi 1 sprawdzit, czy zamknety si¢ hermetycznie. Opatrzone grubymi, gumowymi
uszczelkami, byty niemal catkowicie dzwigkoszczelne.

Podobnie jak pomieszczenie, do ktdérego wszedt: do jego budowy 1 wyposazenia wykorzystano
najnowsze zdobycze techniki i technologii. Miato podwojne §ciany 1 tak naprawde byl to pokoj w
pokoju. Podtoge, sufit i Sciany zewnetrzne wylozono stalowymi ptytami, pokrytymi od wewnatrz
grubg warstwa gumy. Gumg 1 wtdknem szklanym pokryto nawet przewody wentylacyjne, a gumowa
1zolacje, t¢ od wewnatrz, dodatkowo zabezpieczono §ciang z pomalowanych na stalowoszaro
pustakow.

Jednakze nowa, I$nigca farba byta prawie niewidoczna, poniewaz wzdtuz wszystkich Scian staty
skomplikowane konsole. Nawet Metcalfe, ktory bywat tu co najmniej raz w tygodniu, nie wiedziat,
do czego stuzy potowa z tych urzadzen. Ale czes¢ sprzetu znal: krotkofalowe nadajniki radiowe
Paraset 1 Mark XV, teleksy, telefony zaopatrzone w najnowoczesniejsze urzadzenia szyfrujace,



szyfrarka 209, magnetofony na drucik.

Przy konsolach siedziatlo dwoch mtodych mezczyzn ze stuchawkami na uszach. Pisali cos w
notatnikach, a ich twarze tonely w trupiej, zielonkawej poswiacie bijacej z lamp katodowych.
Obydwaj byli w rekawiczkach 1 obydwaj powoli krecili gatkami, dostrajajac czgstotliwosc
nadawania i odbioru. Sygnaty Morse'a, ktore skrzetnie odczytywali 1 zapisywali, byly odbierane 1
wzmacniane przez anteny, ktore wyprowadzono az na dach domu nalezacego do sympatyzujacego z
nimi 1 chetnie wspdlpracujacego Francuza.

Ilekro¢ bywat w Jaskini, jak nazywano te¢ tajng bazg - nikt juz nie pami¢tal, czy nazwa pochodzita od
mieszczacego si¢ na gorze baru, czy nazwano jg tak dlatego, ze jej wnetrze przypominato
elektroniczng grotg - zgromadzony tu sprzet zawsze robil na nim wielkie wrazenie. Przerzucono go do
Francji w cze$ciach, statkami 1 samolotami, a jego posiadanie bylo oczywiscie surowo zakazane.
Przed pluton egzekucyjny mozna byto trafi¢ juz za posiadanie radia krotkofalowego.

Stephen Metcalfe nalezal do garstki paryskich agentow pracujacych dla alianckiej sieci
szpiegowskiej, o ktorej istnieniu wiedziato ledwie kilku najpotezniejszych politykow w
Waszyngtonie 1 Londynie. Kolegdw po fachu spotkat jak dotad niewielu. Wtasnie w taki sposob
dzialali. Sie¢ byta rozczionkowana 1 kazde jej oczko funkcjonowato niezaleznie od pozostatych:
jedno nie wiedziato, co robi drugie. Wszystko dla bezpieczenstwa.

Tu, w Jaskini, trzech mtodych radiotelegrafistow 1 szyfrantow inicjowato 1 monitorowato tajne
kontakty radiowe z Londynem, Waszyngtonem oraz z rozlegta, gteboko zakamuflowang siecig tajnych
agentOw pracujacych w Paryzu, w innych miastach okupowanej Francji 1 w catej Europie. Ludzie ci -
dwoch Anglikéw 1 Amerykanin - nalezeli do najlepszych fachowcow: wyszkolono ich w Royal
Corps of Signals, Krolewskim Korpusie Radiotelegraficznym w Thame Park pod Oksfordemi w
Special Training School 52.

Wykwalifikowani radiotelegrafisci byli prawdziwa rzadkoscia, a jesli chodzi o wyszkolenie, Wielka
Brytania wyprzedzata Stany Zjednoczone o cztery dtugosci.

Cicho grato radio; BBC. Amerykanin 1 Anglicy stuchali go uwaznie, wytawiajac sygnaty zakodowane
w osobliwej ,,korespondencji osobistej”, w wiadomos$ciach dla bliskich za granicg, ktore nadawano
przed wieczornym dziennikiem. Na matym sktadanym stoliku posrodku pokoju stata porzucona
szachownica. Wieczorami, gdy w eterze nie byto tloku i gdy mogli tatwiej nadawac i odbierac, mieli
najwiecej pracy.

Sciany byty pozawieszane mapami Europy, mapami wszystkich regiondw Francji i szczegdtowymi
planami wszystkich dzielnic Paryza. Wisialy tam réwniez mapy nawigacyjne, mapy topograficzne,
harmonogramy ruchu towarowego w porcie w Marsylii, szczegblowe plany baz morskich. Ale
pomieszczenie nie bylo tez catkowicie pozbawione elementéw osobistych: migdzy mapami 1 planami
wisiato wyciete z ,,Life'u” zdjecie Rity Hayworth 1 wyciete z innego czasopisma zdjecie opalajacej
si¢ Betty Grabie.



Derek Compton-Jones, rumiany przystojniaczek, ktory go tu wpuscit, mocno uscisnat
mu reke.

- Cieszg sig, ze wrociles$ caty 1 zdrowy.

- Ciagle to powtarzasz - odpart Metcalfe. - Jakbys byl rozczarowany.

- Kurde! - wyrzucit z siebie Compton-Jones. Robit wrazenie zazenowanego 1 oburzonego zarazem. -
Nikt ci nie powiedziat, ze jest wojna?

- Wojna? - odrzekt Metcalfe. - Nie. Ale wiesz? Tak, rzeczywiscie: na ulicach jest od groma
mundurowych.

Jeden z tych, ktérzy siedzieli po drugiej stronie pokoju w stuchawkach na uszach, spojrzat na Dereka
1 ze znuzeniem rzucit:

- Gdyby potrafit utrzyma¢ go w spodniach, moze zauwazylby, co dzieje si¢ poza Scianami sypialni,
gdzie spedza tyle czasu. - Ten arystokratyczny akcent 1 nosowy glos nalezat do Cyryla Langhorne'a,
szyfranta 1 mistrza kryptografii.

- Wtasnie, wtasnie - dodat jego kolega, Johnny Betts z Pittsburgha, wspaniaty radiotelegrafista.

- Ha! - mowit dalej Langhorne. - Ten facet nie przepusci niczemu, co chodzi w spodnicy. Co chodzi,
a raczej lezy.

Compton-Jones parskngt Smiechem i si¢ zaczerwienit. Stephen rozesmiat si¢ serdecznie 1 odrzekt:

- Powinni$cie czg$ciej wychodzi¢ do miasta. Musze was kiedys$ zabra¢ do Sto Dwadzie$cia Dwa. -
Wszyscy wiedzieli, ze méwi o stynnym burdelu przy Rue de Provence numer 122.

- Ja juz si¢ tam zadomowitem - odpart Compton-Jones. - Mam statg dziewczyne. -
Puscit do nich oko. - Dzi$ do niej ide. Odbieram transport 1 idg.

- To tak rozumiesz ,,gtebokg penetracje” Francji? - spytal Langhorne.
Compton-Jones zaczerwienit si¢ jeszcze bardziej, a Metcalfe rykngl Smiechem. Lubit

ich, zwtaszcza Dereka. Czesto nazywat ich blizniakami, chociaz wcale nie byli do siebie podobni.
Gdyby nie oni, gdyby nie to, co robili szyfrowanie i1 przekazywanie informacji -

siatka nie mogtaby po prostu istnie¢. Ich praca byta wyczerpujaca 1 koszmarnie stresujgca 1 Metcalfe
wiedzial, ze te wszystkie zarty, dowcipy, to nieustanne dogryzanie jest jednym z nielicznych
sposobOw roztadowania napigcia. Uwazali go za swego osobistego Errola Flynna 1 zawsze patrzyli



na niego z zazdro$cig 1 podziwem. Stephen spojrzat na radio 1 przekrzywit
glowe.

- In the Mood - powiedziat. - Stara, dobra amerykanska muzyka. Glen Miller. Na zywo z Cafe Rouge
w Nowym Jorku.

- Oy, chyba nie, staruszku - poprawit go Compton-Jones. - To Joe Loss Orchestra z Londynu. Styng z
te] melodyjka.

- To mito, Ze macie czas na stuchanie radia - powiedziat Metcalfe. - Wy stuchacie, ale ktos musi
pracowac, nie?

Siegnat pod podszewke marynarki i wyjal gruby plik dokumentow. Podniost je do géry 1 uSmiechnat
si¢ z duma.

- Kiepsko si¢ w nich chodzi, ale wiecie, co to jest? Kompletne plany niemieckiej bazy okretow
podwodnych w Saint-Nazaire, acznie z takimi szczegdtami jak wymiary basenow portowych i
schemat $luz.

- Kurczg - zachwycil si¢ Compton-Jones. - Dobra robota.

Langhorne tez byt pod wrazeniem, wbrew sobie.

- Data ci je ta twoja dupcia z gestapo?

- Nie, sam je wzigtem: z prywatnego gabinetu hrabiego Maurice'a Leona Philippe'a du Chatelet.

- Tego kutasa z Vichy?

- Otoz to.

- Gadasz! Jak si¢ tam dostates?
Metcalfe skromnie pochylit gtowe.

- Cyrylu - odpart z udawang nagang w glosie. - Prawdziwy dzentelmen nie opowiada o swoich
mitosnych podbojach.

- O Chryste! Zerznates jego zone! Stephen, czy ty nie masz ani odrobiny szacunku dla samego siebie?
Przeciez to stara kobyta!

- Za to jej coreczka to mtodziutka klacz. No, panowie, do roboty. Trze ba wysta¢ to kurierem, 1 to jak
najszybciej, do Corky'ego w Nowym Jorku. Poza tym musicie zrobi¢ z tego wyciag i pusci¢ go w eter
do dalszych analiz.



Corky to oczywiscie Alfred ,,Corky” Corcoran, jego szef. Genialny szpieg, ktory kierowat prywatng
siecig agentow. Do sieci tej nalezat miedzy innymi on, Metcalfe.

Prywatnos$¢ sieci polegata na tym, ze agenci odpowiadali wytacznie przed Corcoranem, nie przed
jakas agencja czy komitetem rzagdowym. Dlaczego? Dlatego, ze sie¢ t¢ zatozono na osobiste
polecenie prezydenta Franklina Delana Roosevelta.

Dziwne byty to czasy, zwlaszcza w Stanach. W Europie szalata wojna, ale Ameryka nie brata w niej
udziatu. Ameryka obserwowata i czekata. Nawolywania do utrzymania polityki izolacjonizmu byty
gltosne 1 wyrazne. RoOwnie gtosne 1 wyrazne jak nawotywania tych, ktorzy z pasja domagali si¢
petnego zaangazowania Stanow Zjednoczonych w wojng, ktdrzy cheieli zaatakowa¢ Hitlera 1 bronic¢
swych europejskich przyjaciot, ktorzy twierdzili, ze jesli Amerykanie tego nie zrobig, wkrotce bedzie
za pozno 1 cala Europa znajdzie si¢ pod panowaniem hitlerowskich Niemiec. A woéwczas Hitler
bedzie przerazajgcym przeciwnikiem.

Nie istniata jeszcze zadna zcentralizowana agencja wywiadowcza, tymczasem Roosevelt
rozpaczliwie potrzebowal informacji na temat prawdziwych planéw Hitlera, na temat sity 1
liczebnosci jego wewnetrznych wrogow. Nie ufat wywiadowi wojskowemu, w ktérym pracowali
sami amatorzy, i1 nie znosil Departamentu Stanu, gdzie dominowali zwolennicy polityki izolacjonizmu
1 gdzie roito si¢ od przeciekow.

Dlatego pod koniec 1939 roku wezwat do siebie swego starego przyjaciela 1 kolege z Harvardu.
Podczas I wojny swiatowej Alfred Corcoran pracowat w G-2, w wywiadzie wojskowym, a potem
zdobyt stawe w $cisle tajnym §wiatku MI-8, znanym jako Black Chamber, Czarna Komora, w
stacjonujgce;] w Nowym Jorku jednostce, ktora w latach dwudziestych ztamata japonskie szyfry
dyplomatyczne. Po zlikwidowaniu Czarnej Komory w dwudziestym dziewigtym odegrat kluczowa
role w zakulisowych rozgrywkach, ktore doprowadzily do rozwigzania serii kryzysow
dyplomatycznych w latach trzydziestych, kryzysow szalejacych od Mandzurii po Monachium.

Franklin Delano Roosevelt wiedziat, ze Corky jest najlepszy 1 co wazniejsze, wiedziat
tez, ze mozna mu zaufac.

Dzi¢ki funduszom umiejetnie - 1 po kryjomu - wydzielanym z budzetu Bialego Domu oraz dzigki
pelnemu poparciu prezydenta Corky stworzyl nowa agencje, a jej baze z rozmystem zatozyt z dala od
rozplotkowanych korytarzy waszyngtonskiego Kapitelu.

Kwatera gtéwna jego prywatnej sieci wywiadowczej, ktorg nadzorowat osobiscie prezydent Stanow
Zjednoczonych, znajdowata si¢ we Flatiron Building, w stynnym nowojorskim Zelazku, gdzie
dziatala pod przykrywka mi¢dzynarodowej firmy handlowe;.

Corcoran dostal wolng reke. Poniewaz mogt angazowac najlepszych 1 najbtyskotliwszych, bez
skruputow $ciggat do siebie mtodych absolwentow uniwersytetow Ivy League, ludzi, ktdrzy czuliby
si¢ dobrze w mocno przerzedzonych kregach europejskiej socjety. Byto wsrod nich tak wielu z
socjety amerykanskiej, ze wtajemniczeni dowcipnisie zaczeli nazywac sie¢ Corcorana Socjeta 1
przydomek 6w do niej przylgnat. Jednym z naj-wcze$niej zwerbowanych agentow byt mtody



absolwent Yale - Stephen Metcalfe.

Jako syn niezwykle zamoznego przemystowca i Rosjanki -jego matka pochodzita ze szlacheckiej
rodziny, ktora wyjechata z Rosji jeszcze przed rewolucja- Stephen duzo podrozowat i chodzit do
szkoly w Szwajcarii. Znat biegle niemiecki, rosyjski 1 hiszpanski 1 mowit tymi jezykami bez cienia
obcego akcentu; Metcalfe'owie prowadzili w Argentynie liczne interesy i od lat spedzali tam niemal
calg zime. Od lat tez prowadzili handel z radzieckim rzadem.

Od smierci ojca, ktory zmart przed czterema laty, ich rodzinnym imperium zarzadzat

Howard, jego brat, ten solidny 1 niezawodny. Bywato, ze Stephen podrézowal z nim w interesach, ze
pomagal mu na tyle, na ile mogt, ale za nic nie chcial wzig¢ na swoje barki odpowiedzialnosci
zwigzanej z prowadzeniem ogromnej firmy.

Stephen byt nieustraszony, buntowniczy 1 uwielbiat si¢ bawi¢ - az do przesady - 1 Corcoran uznat, ze
cechy te beda doskonale pasowaty do jego nowej przykrywki. I tak oto Stephen Metcalfe zostat
argentynskim playboyem w Paryzu.

Derek Compton-Jones nerwowo odchrzaknat.

- Kurier nie bedzie potrzebny - mruknat.

Langhorne podniost wzrok 1 szybko przenidst go z powrotem na konsolg.

- Nie? - zdziwit si¢ Metcalfe. - Znacie szybszy sposéb dotarcia na Manhattan?

I wtedy otworzyty si¢ tylne drzwi.

Czego jak czego, ale widoku tej twarzy zupetnie nie oczekiwat. Byla to pos¢pna, Sciggnieta twarz
Alfreda Corcorana.

ROZDZIAL. 3

Jak zwykle nienagannie ubrany, byt w eleganckim, starannie zawigzanym krawacie 1 w ciemnoszarym
garniturze, ktory podkreslal jego szczupla sylwetke. Jak zwykle tez pachniat

miety - natlogowo jadat migtowe dropsy - 1 palit papierosa. Zakaszlat, sucho 1 gwattownie.

Compton-Jones natychmiast wrécit do pracy 1 w pokoju zapadta cisza. Wesoly nastrd) momentalnie
prysnat.

- Jezu Chryste. Te francuskie papierosy sg koszmarne! W hydroplanie, gdzies nad Nowg Fundlandia,
skonczyty mi si¢ chesterfieldy. Stephen, przymil si¢ swoim szefom i zalatw mi troche amerykanskich,



dobra? Ostatecznie masz by¢ handlarzem, do cholery.
Metcalfe podszedt blizej 1 uscisnagt mu reke. W lewej weiaz trzymat wykradzione dokumenty.
- Tak - wyjakat. - Oczywiscie... Ale... Ale co pan turobi? - Corcoran nie znosit

siedzie¢ za biurkiem. Bardzo czgsto wyjezdzat w teren. Ale podroz do okupowanego Paryza byta
trudna, skomplikowana, a juz na pewno ryzykowna. Rzadko tu bywat. Musiat mie¢ dobry powdd,
zeby przyjecha¢ akurat teraz.

- Co turobig? - powtorzyt. - Powinienem raczej spytac, co ty turobisz. - Odwrocit sie, ruszyt do
pokoju, z ktorego przed chwilg wyszedt, 1 zaprosit go gestem do srodka.

Stephen zamknat za sobg drzwi. Wygladalo na to, Ze stary chce porozmawia¢ na osobnosci. Byt jakis$
taki... spiety, zdenerwowany jak nigdy dotad.

W pokoju stato mnostwo przerdznego sprzetu, w tym niemiecka maszyna do pisania, na ktorej
falszowano przepustki 1 dowody osobiste. Byta tam réwniez mata prasa drukarska do fatszowania
,fatwych” dokumentdw, takich jak cho¢by pozwolenie na wyjazd z Paryza czy pozwolenie na prace;
dokumenty ,,trudne”, te bardziej skomplikowane, przygotowywano w Nowym Jorku albo w Londynie.
Na stole stata kolekcja gumowych pieczatek, tacznie z pieczatkg niemieckiej cenzury. W kacie, koto
potki z mundurami, stato zawalone papierami dgbowe biurko. Pod zielong lampka biblioteczng
rysowat si¢ krag Swiatla.

Corcoran opadt ciezko na fotel za biurkiem 1 kazal mu usig$¢. Krzesel nie byto, ale przy Scianie stata
wojskowa prycza. Zdenerwowany Stephen usiadl na niej 1 potozyt

dokumenty obok siebie.

Przez dtuga chwile Corcoran przygladat mu si¢ w milczeniu. Miat wyblakte, wodniste oczy i nosit
okulary w cielistej rogowej oprawce.

- Bolesnie mnie rozczarowujesz, Stephen - zaczat cicho 1 tagodnie. - Ustawilem ci¢ tu olbrzymim
naktadem jakze skapych srodkow 1 co otrzymuje w zamian?

- Panie dyrektorze...
Ale Corcorana nie dato si¢ juz powstrzymac.

-Nasza cywilizacja ginie w zartocznej paszczy Hitlera. Nazisci podbili Norwegie, Dani¢, Holandig,
Belgi¢, Luksemburg, a teraz Francj¢. Pod Dunkierka Anglicy uciekli przed nimi z podwinigtym
ogonem. Jeszcze troche 1 pod ich bombami legnie w gruzach Londyn.

Facet bedzie mial catg piaskownice tylko dla siebie. M6j Boze, mtodziencze, toz to koniec wolnego
Swiata. A ty? A ty nic, tylko rozpinasz babom staniki! - Wyjal z kieszeni dropsy 1 wrzucit sobie
jednego do ust.



Metcalfe chwycit dokumenty 1 machnat nimi przed nosem swego szefa 1 mentora.

- Panie dyrektorze, wlasnie zdobylem $cisle tajne plany strategicznej niemieckiej bazy morskiej na
wybrzezu Atlantyku, w Saint-Nazaire i...

- Tak, tak - przerwal mu niecierpliwie Corcoran, miazdzac zebami dropsa. - Niemcy usprawnili sluzy
zamykajace wejscie do basenow portowych. Juz je widziatem.

- Co takiego?
- Nie tylko ty u mnie pracujesz, mtodziencze.
Stephen az poczerwienial - nie mégl ukry¢ oburzenia.

- Kto je dla pana zdobyt? Chcialbym wiedzie¢. Jesli kilku agentow dziata na tym samym terenie,
moga wejs¢ sobie w droge 1 wszystko szlag trafi. To za duze ryzyko.

Corcoran powoli pokrecit glowa.

- Dobrze wiesz, ze nie wolno o to pyta¢. Jeden agent nie wie, co robi drugi: to nienaruszalne prawo.
- Nienaruszalne 1 absurdalne, panie dyrektorze.

- Absurdalne? Nie. Bardzo rozsagdne. Wszechpotezna zasada maksymalnego rozcztonkowania. Kazdy
z was wie tylko to, co najniezbedniejsze, 1 0 wykonywanym zadaniu, 1 o kolegach, z ktérymi obecnie
wspotpracyje. GdybySmy si¢ tego nie trzymali, wystarczytoby, zeby nieprzyjaciel schwytat jednego z
was, jednego z was poddat torturom, 1 w gruzach legtaby cata sie¢.

- Mamy cyjanek - zaprotestowat Metcalfe.

- Tak, ktory skutkuje tylko wtedy, gdy spodziewasz si¢ wpadki. Ale co bedzie, jesli zgarng ci¢ nagle,
znienacka? Opowiem ci co$. Tydzien temu gestapo aresztowato jednego z moich ludzi, cztowieka,

ktorego zdotatem umies$ci¢ na waznej placowce w Compagnie Francaise des Petroles. Tydzien temu:
od tamtej pory nie mam od niego zadnej wiadomosci.

On wie o istnieniu tego o$rodka. - Corky zatoczyt reka tuk. - Co bedzie, jesli zacznie sypac?

Co bedzie, jesli go obroca? Oto, jakie pytania nie dajg mi spac.
Zamilkt 1 w pokoju zapadta cisza.
- Po co pan przyjechat, panie dyrektorze? - spytal w koncu Stephen.

Corky zagryzt dolng wargg.



- Twoj kryptonim, Stephen. Romeo, tak?
Metcalfe przewrdcit oczami 1 z zazenowaniem pokrecit gtowa.

- Twoj brak pohamowania w stosunku do kobiet czgsto doprowadza mnie do rozpaczy. - Corcoran
oschle zachichotat, nie przestajac gryz¢ dropsa. - Ale nie przecze: od czasu do czasu ten szlak
ztamanych niewiescich serc moze nas gdzie§ zaprowadzic.

- Nie bardzo rozumiem...

- Chodzi mi o kobiete, z ktorg miates kiedys romans.

Metcalfe szybko zamrugat. Mial romans z wieloma kobietami i nie chciato mu si¢ zgadywac.
- Owa kobieta, twoja dawna flama, prowadza si¢ teraz z niemieckim oficerem.

- Wcigz nie wiem, o kim pan mowi.

- Coz, nic dziwnego. To bylo szes¢ lat temu. W Moskwie.

- Lana! - wyszeptat Stephen.

Gwattownie drgnat, jakby porazit go prad. Wystarczylo, ze ustyszat jej imie, imie, ktorego nie
spodziewat si¢ juz nigdy ustyszec, 1 stangta mu przed oczami jak zywa.

Lana - Swietlana Baranowa - byta niezwykta kobieta, niemozliwie pigkng, pociggajaca i nami¢tng.
Byta tez jego pierwsza wielkg mitoscia.

W 1934 roku, gdy przyjechat do Rosji jako mtody absolwent Yale, Mo skwa byta miastem
posepnym, zastraszonym i tajemniczym. Jego rodzina prowadzila z Sowietami interesy: w latach
dwudziestych Metcalfe'owie zatozyli tam sze$¢ firm, spotek z kapitatem amerykansko-radzieckim,
takich jak fabryka olowkoéw w Nowogrodzie czy przedsigbiorstwo poszukiwan zt6z ropy naftowej w
Gruzji. llekro¢ dochodzito do nieporozumien czy zgrzytow, co w sowieckiej biurokracji byto
nieuniknione, Metcalfe senior wysytat na negocjacje swoich synow. Podczas gdy jego solidny starszy
brat Howard siedziat na bezproduktywnych, ciagnacych si¢ w nieskonczonos¢ rozmowach,
zafascynowany Moskwg Stephen zwiedzat, zwiedzal 1 zwiedzat. Najbardziej spodobat mu si¢ teatr
Bolszoj, jego szeroka kolumnada uwienczona miedziang rzezba Apolla w rydwanie.

To wtasnie tam, w tym wielkim dziewigtnastowiecznym gmachu, urzekta go pigkna mtoda balerina.
Na scenie ptyneta, szybowata, zeglowata w powietrzu, tym zwiewniejsza 1 bardziej eteryczna, ze
miata porcelanowobiatg cere, ciemne oczy 1 aksamitnie czarne wtosy.

Wieczor w wieczor obserwowat jej lekkie, zadziwiajaco ptynne ruchy, gdy tanczyta w Czerwonym
maku, Jeziorze tabedzim 1 w Borysie Godunowie. Ale najbardziej wryla mu si¢ w pamig¢ jej
gtéwna rola w Tristanie i Izoldzie w choreografii Igora Moisiejewa.



Gdy w koncu udato mu si¢ z nig spotka¢, mtoda Rosjanka zdawata si¢ oczarowana atencja bogatego
Amerykanina. Ale nie miata pojecia - niby jakim cudem miata je mie¢, skoro udawat przed nig
wyrafinowanego Swiatowca -jak bardzo oczarowany jest nig 6w mtody Amerykanin. Kilka miesiecy
pOzniej, zalatwiwszy wszystkie interesy, Metcalfe'owie wyjechali z Moskwy. Nigdy nie
przypuszczal, ze rozstanie ze Swietlana be dzie az tak bolesne. Cata droge nocnym pociagiem do
Leningradu przesiedzial z ponurg ming. Jego brat w najlepsze spat, a gdy na godzine przed koncem
podrdzy obudzita ich babina z herbata, zaczat Zartowac 1 bezlitosnie si¢ z niego nabijac.

- Co ty, daj spokoj - mowit. - Na mito$¢ boska, przeciez to zwykta baletnica. Swiat jest peten
pieknych kobiet, sam zobaczysz.

Stephen gapit si¢ apatycznie w okno, za ktorym $migaty drzewa.

- Chyba nie traktowates jej powaznie. Nie chcg nawet mysle¢, co powiedziatby ojciec, gdyby odkryt,
ze umawiales si¢ z baletnica. Chryste, to niewiele lepsze od aktorki!

Stephen mruknat co$, wcigz gapiac si¢ w okno.
- Ale owszem - dodal Howard. - Musze przyzna¢, ze apetyczna byta z niej osobka.

- Swiettana Baranowa jest teraz primabalering - mowil Alfred Corcoran. - Nadal pracuje w teatrze
Bolszoj. Od kilku miesigcy jest kochankg wysokiego urzednika niemieckiego Ministerstwa Spraw
Zagranicznych w Moskwie.

Metcalfe potrzasnal gtowa, jakby nagle go zamroczyto.
- Lana? - powtorzyt. - Z hitlerowcem?

- Na to wyglada - odrzekt Corcoran.

- Skad pan wiedzial, Ze... ze mialem z nig romans?

- Na pewno pami¢tasz, ze zanim zostate$§ agentem, kazatlem ci wypelnia¢ dtugie, nudne,
piecdziesieciostronicowe formularze, w ktdérych musiates wymieni¢ nazwiska wszystkich znajomych
przebywajacych za granica: przyjaciodl, cztonkdéw rodziny, krewnych, wszystkich. Wymienites$
nazwiska krewnych w Buenos Aires, szkolnych kolegow w Lucernie, przyjaciot w Londynie 1 w
Hiszpanii. Ale nie wspomniate$ o nikim z Moskwy, chociaz wymienites Moskwe wsrod miast, ktore
odwiedzites$. Przy cisnglem ci¢, pamigtasz?

Spedzites tam kilka miesigcy 1 nikogo nie poznate$? Niemozliwe. Dopiero wtedy okazato sie, ze ty 1
ona...

- Zapomniatem.

- Jak dobrze wiesz, nasz nowojorski personel jest dos¢ skapy, lecz su mienny 1 doktadny. Doskonale



kojarzy fakty i nazwiska. Gdy na biurko jednego z moich analitykow trafit meldunek na temat Rudolfa
von Schusslera, attache niemieckiej ambasady w Moskwie, 1 pogtoski, ze cztowiek ten moze nie
naleze¢ do najzagorzalszych zwolennikow Hitlera, analityk 6w, a doktadniej méwiac, analityczka,
natychmiast dodata dwa do dwéch.

PrzeswietliliSmy tego von Schusslera i1 gdy okazato sig¢, Ze jego kochankg jest niejaka Swietlana
Baranowa, baletnica z teatru Bolszoj, analityczka przypomniata sobie twoje nazwisko.

- Lana kochanka niemieckiego dyplomaty? - powtorzyt w zamysleniu Stephen, mowigc gtownie do
siebie.

- Od zeszlego roku, kiedy Hitler i1 Stalin podpisali pakt o nieagresji, niemieccy dyplomaci utrzymuja
czeste kontakty towarzyskie z kregiem uprzywilejowanych Rosjan. W

ichnim MSZ-ecie pracuje duzo arystokratow, przedstawicieli starej magnaterii - musisz wiedzie¢, ze
nie tylko my mamy tak zwang socjete - a ludzie ci sg o wiele mniej dyskretni w wyrazaniu niecheci
do Hitlera 1 jego wscieklych nazistow. ZatozyliSmy, Zze von Schussler nalezy do potajemnych
przeciwnikow Fuhrera. Ale czy to prawda? Jesli nawet prawda, do jakiego stopnia jest mu
przeciwny? Czy nienawidzi go tak bardzo, ze bylby sktonny nam pomo6c? I wtasnie tego musisz si¢
dowiedziec.

Metcalfe kiwnat glowa, czujac, jak ogarnia go podniecenie. Znowu do Moskwy! Do Lany!

- Zrobisz tak - kontynuowal Corcoran. - Dosta¢ si¢ do Rosji jest diabelnie trudno.

Nigdy nie bylo tatwo, ale teraz to prawdziwy koszmar. Pewnie zdotalibySmy przerzuci¢ tam agenta
pod jakas przykrywka, ale to piekielnie ryzykowne. Ryzykowne 1 w tym przypadku zupetnie
niepotrzebne. Pojedziesz tam bez przykrywki. Zwyczajnie 1 po prostu, jako Stephen Metcalfe. Masz

ku temu doskonaty powo6d. Twoja rodzina prowadzi tam kilka spotek, a ty musisz sfinalizowac
pewng transakcje.

- Transakcje?

- Och, na pewno co$ wymyslisz. Dopracujesz szczegoty z bratem. Wszystko wam utatwimy. Wierz
mi, jesli Rosjanie zwietrzg kolejny zastrzyk twardej waluty, chetnie si¢ z wami spotkajg. Nawet
teraz, w czasach, gdy ,,Prawda” codziennie obrzuca nas btotem.

- Mamy ich przekupi¢? Da¢ tapowke?

- Przekupi¢, da¢ tapowke, wszystko jedno co. Niewazne. Wazne jest to, zeby$ miat

wiarygodny powod do wyjazdu, zeby dali ci wize. Gdy juz bedziesz w Moskwie, na przyjeciu w
ambasadzie amerykanskiej ,,przypadkowo” wpadniesz na swoja dawng kochanke. Po prostu

odnowisz starg znajomos$¢, nie bedzie w tym nic dziwnego.

-1?



- Szczegoty pozostawiam tobie. Kto wie, moze znowu... maty romans?

- To juz przesztos¢.

- O ile ci¢ znam, na pewno rozstate$ si¢ z nig jak na dzentelmena przystato. Twoje wszystkie byle
flamy spogladaja na ciebie z sympatig, uczuciem i mgietka rozrzewnienia w oku. Nie mam pojecia,
jak ty to robisz.

- Ale po co?

- Bo to piekielnie rzadka okazja. Bedziesz mogt porozmawiac z waznym niemieckim dyplomaty,
ktory ma bezposrednie dojscie do samego Ribbentropa, a tym samym do Hitlera.

Porozmawia¢ z nim prywatnie, nieoficjalnie, poza §cianami ministerstwa.

- Porozmawiam z nim i co?

- I go ocenisz. Zweryfikujesz meldunki, ze potajemnie sympatyzuje z przeciwnikami Hitlera.
- Jesli otrzymujecie takie meldunki, chyba nie robi z tego az takiej tajemnicy.

- Nasi dyplomaci potrafig odczytywac niuanse. Donoszg nam o wszelkiego rodzaju subtelno$ciach,
niedoméwieniach, podtekstach, ktore wychwytujg w zartach i dowcipach. Ale to nie to samo co
rozmowa na prywatnym gruncie, bezposrednia ocena dokonana przez wyszkolonego agenta wywiadu.
Jezeli von Schussler naprawde jest taki, jak myslimy, jezeli szalenstwo Hitlera naprawde go mierzi,
by¢ moze uda si¢ nam zdoby¢ bezcenny kontakt.

- Mam go zwerbowac? O to chodzi?

- Krok po kroku, Stephen, krok po kroku. Najpierw pojdziesz do radzieckiego konsulatu przy
Boulevard Lannes 1 ztozysz wniosek wizowy: na swoje nazwisko. Nawet zwazywszy wasz
uprzywilejowany status, Rosjanie beda zatatwia¢ to co najmniej kilka dni, niewykluczone, ze caty
tydzien. Tymczasem zwiniesz swoj paryski interes, ale bron Boze nie pal za sobg mostow. Jutro
spotkasz si¢ z moim wspotpracownikiem. To bardzo zmysiny typ.

Zaopatrzy cie w sprzet, ktory przyda ci si¢ w Moskwie.

Metcalfe kiwnat glowa. Mysl o wyjezdzie do Rosji bardzo go ekscytowata, ale wyjazd byl niczym w
poréwnaniu z perspektywa ponownego spotkania ze Swiettang Baranowg - tym bardziej ze chodzito
o tak wazng sprawe.

Corcoran wstat.

- IdZ juz. Nie ma czasu do stracenia. Kazdego dnia hitlerowcy odnoszg kolejne zwyciestwo.
Podbijaja kolejny kraj. Bombardujg kolejne miasto. Rosng w site, sa coraz bardziej pazerni,
tymczasem my siedzimy za linig boczng boiska 1 tylko si¢ im przygladamy.



Brakuje nam wielu rzeczy: cukru, butow, benzyny, gumy 1 amunicji. Ale najbardziej brakuje nam
czasu.

ROZDZIAL. 4

Skrzypek gral swoj ulubiony utwor, Sonatq Kreutzerowskg, lecz nie sprawiato mu to zadnej
przyjemnosci. Po pierwsze dlatego, ze pianistka, zona oficera SS, byta po prostu straszna. Brzydka,
niechlujna i bez talentu: grata jak podlotek na szkolnym recitalu.

Pianistka? Raczej kowal. Walita w klawisze jak mtotem, bez zadnego wyczucia dynamiki, 1 w wielu
waznych, niezmiernie subtelnych fragmentach utworu catkowicie go zagluszata. Poza tym ilekro¢
brata akord, jej lewa rgka o utamek sekundy wyprzedzata prawa, co koszmarnie go irytowato 1
burzyto harmonig¢ calosci. Jej pierwsze wejscie, dynamiczne allegro, byto co najwyzej poprawne.
Ale juz w trzecim, w andante cantabile petnym rytmicznych, wirtuozowskich ozdobnikoéw, ta stara
prukwa wykazata catkowity brak wyczucia 1 wrazliwosci.

Z drugiej strony sonata byta utworem bardzo ztozonym i trudnym nawet dla takiego mistrza jak on.
Gdy Beethoven wystal manuskrypt do wielkiego paryskiego skrzypka Rodolphe'a Kreutzera, ktoremu
ja zadedykowal, ten oswiadczyl, ze jest za trudna, ze nie da si¢ jej zagra¢ 1 ani razu nie wykonat jej
publicznie.

Poza tym ta akustyka. Co$ potwornego. Wystepowali w domu jego bezposredniego zwierzchnika,
Standartenfuhrera H.J. Kieffera, szefa kontrwywiadu Sicherheitsdienst, wywiadu politycznego
NSDAP. Salon byt wytozony dywanami, poobwieszany gobelinami, ci¢zkimi draperiami 1 dzwiek po
prostu tu umieral. A pianino, bardzo dobry bechstein, byto straszliwie rozstrojone.

Kleist nie wiedziat, dlaczego zgodzit si¢ tu zagrac.
Ostatecznie miat mnostwo zajec, a skrzypce byty tylko jego hobby.

W nozdrza uderzyt go nagle jakis zapach. Pomarancza, migta, rozmaryn i pizmo w nucie glowy: 4711,
niemiecka woda kolonska wytwarzana przez firm¢ kosmetyczng Muelhensa.

Nie musial nawet podnosi¢ wzroku - wiedziat, ze do salonu wszedt Muller. Muller, jego wtyczka w
Sicherheitsdienst, nalezat do niewielu cztonkéw SD, ktorzy uzywali wody po goleniu. Wigkszos¢
uwazata, ze to niemeski zwycza;.

Nie przyszedt ani na kolacje, ani na koncert, wigc na pewno zatrzymato go co$ pilnego. Kleist
postanowil opusci¢ powtorke, przyspieszy¢ w koncowce 1 wreszcie miec to z glowy. Czekata go
praca.



Brawa byty serdeczne, entuzjastyczne 1 gto$ne, zwazywszy, ze w salonie zasiadato nie wiecej jak
dwadzie$cia pig¢ oséb, samych SD-kow z zonami lub kochankami. Kleist uktonit

si¢ 1 spiesznie przeszedt do sgsiedniego pokoju, gdzie czekal juz Muller.

-Mamy przetom.

Kleist - w jednej rece wcigz trzymat skrzypce, w drugiej smyczek -kiwnat glowa.

- Stacja.

- Tak. O péinocy byt zrzut. Oczywiscie RAF, w Touraine. Kilka pojemnikow sprzetu radiowego.

Nasz informator podat nam namiary. Ten cztowiek nigdy si¢ nie myli - dodat z dumag Muller. -
Twierdzi, ze zrzut doprowadzi nas do reseau. - Reseau, czyli gniazdo: tak nazywali sie¢

szpiegowska.

- Sprzet przewieziono do Paryza? - spytat Kleist. Kto$ si¢ za nim krecit, najpewniej kolejna
wielbicielka jego talentu, ktora chciata pogratulowa¢ mu wystepu. Tak, jakas kobieta.

Krotko skingt jej glowa 1 odwrocit si¢ do Mullera. Kobieta odeszta.

- Do mieszkania przy Rue Mazagran koto Porte Saint-Denis. - I tam jest ta stacja?

Przy Rue Mazagran?

Muller pokrecit glowa.

- Nie, to tylko punkt przerzutowy. Mieszkanie nalezy do starej prostytutki, zuzytej dziwki.
- No, a sprzet?

Muller usmiechnat sie lekko.

- Zostal odebrany przez agenta. Naszym zdaniem jest nim Anglik mieszkajacy w Paryzu pod
przykrywka.

- No 1? - ponaglit go niecierpliwie Kleist.
- Zgubilismy go.

- Co takiego? - Zdegustowany skrzypek tylko westchnat. Ci z SD styneli z niekompetencji. - Ta
prostytutka. Mam z nig porozmawiac?

- I to jak najszybciej - odrzekt Muller. - Ladnie pan dzisiaj grat. To byl Bach?

Prostytutka uprawiata swoj zawod pod tukiem na koncu Rue du Faubourg Saint-Denis, ktory
zbudowano w XVII wieku dla upamig¢tnienia zwycigstw Ludwika XIV we Flandrii 1 Nadrenii. Bylo



ich tam az pie¢. Rozmawiaty i1 plotkowaty, demonstrujac swe wdzigki mezczyznom, ktdrzy szli
spiesznie chodnikiem, zeby zdgzy¢ do domu przed godzing policyjng. No 1 ktéra to? - pomyslat
Kleist.

Gdy mijat je powoli w nienagannie skrojonym mundurze, stwierdzil, ze trzy z nich sg stanowczo za
mtode, zeby uchodzi¢ za ,,stara, zuzyta dziwke”, z ktdrej mieszkania odebrano sprzetu zrzucony przez
RAF w Touraine.

Wedtug Mullera, prostytutka miata koto czterdziestu lat 1 syna, dwudzie-stoczteroletniego bekarta,
aktywnego cztonka podziemnego ruchu oporu. Dlatego jej mieszkanie czgsto stuzyto jako punkt
przerzutowy dla dostarczanego przez Anglikow sprzetu.

Tylko dwie prostytutki pod tukiem wygladaty na takie, ktére mogty mie¢ dwudziestoczteroletnie
dziecko.

Zafalowaly mu nozdrza. Natychmiast poczut charakterystyczny odor paryskich dziwek: zapach tanich
papierosow 1 tanich perfum, ktorych uzywaty do maskowania fetoru dawno niemytego ciata. I ten
odor kobiecych wydzielin, zmieszany z odorem niedoktadnie wyptukanych wydzielin mgskich. Co za
ohyda.

Celowo wtozyt mundur 1 wszystkie go zauwazyly. Kilka odwrdcito si¢ z lubieznym usmiechem na
ustach 1 pozdrowito go okropng niemczyzng. Zignorowaly go tylko dwie, te starsze, co zupetnie go
nie zaskoczyto: starsze nienawidzity niemieckich okupantéw bardziej niz mtode, to oczywiste.
Przystanal, uSmiechnat sie, skrecit w ich strong, podszedt blizej ...

Wyczut strach. To, ze jedynie zwierzgta potrafiag wyczu¢ w ludziach strach, to tylko mit - dowiedziat
si¢ tego, gdy po amatorsku studiowat biologi¢. Gwattowne emocje, zwtaszcza przerazenie, stymulujg
gruczoly apokrynowe pod pachami i w pachwinach. Ich wydzielina przedostaje si¢ na skore glowy
przez mieszki wlosowe. Ma silny zapach, pizmowy i tatwy do rozpoznania.

Tak, wyraznie czul, Ze ta kobieta si¢ boi.

Niemcy wzbudzali w niej nie tylko nienawis¢, ale 1 lek. Rozpoznata mundur oficera stuzby
bezpieczenstwa i zatrwozona pomyslata, ze wpadta, ze SD dowiedzialo si¢ o jej roli w ruchu oporu.

- Ty. - Kleist wskazat j3 palcem.
Odwrocita sie, unikajac jego wzroku, czym jedynie potwierdzita to, co juz wiedziat.
- Pan oficer woli ciebie, Jacqueline - draznita si¢ z nig jedna z mtodszych prostytutek.

Jacqueline niechetnie odwrdcita glowe. Byta farbowang blondynka 1 miata fatalnie zrobione wtosy.
Utlenita je perhydrolem, i to dos¢ dawno temu.

- Och, takiego przystojnego zolnierza sta¢ na lepsza niz ja - odrzekta z udawang frywolnoscig. Miata



chrapliwy, przepalony glos. W jego drzeniu Kleist styszat gwattowne bicie serca.

- Wole dojrzale kobiety - odrzekt. - Kobiety bywate. Takie, ktore znaja si¢ na rzeczy.

Prostytutki nerwowo zachichotaty.

Wyraznie si¢ ociggajac, blondynka podeszta blizej.

- Gdzie pdjdziemy? - spytata.

- Nie mam mieszkania. Stacjonuje poza Paryzem. Jacqueline wzruszyta ramionami 1 ruszyta przodem.
- Tuniedaleko jest taki zautek...

- Nie. Do tego, na co mam ochot¢, zautek nie wystarczy.

- Ale jesli nie ma pan lokalu...

- Potrzebne nam t6zko 1 trochg prywatnosci. - To, Ze tak bardzo nie chciata zabra¢ go do siebie,
graniczyto z komizmem. Bawil si¢ z nig jak kot z myszka 1 bardzo go to Smieszyto.

- Przeciez musi pani gdzie$ mieszkac¢. Obiecuje, ze dobrze zaptace.

Kamienica przy Rue Mazagran byla zapuszczona 1 wymagata natychmiastowego remontu. W
milczeniu weszli na drugie pigtro. Wyraznie zdenerwowana Jacqueline dlugo szukata klucza w
torebce. W koncu wpuscita go do mieszkania. Byto zaskakujgco duze, lecz skapo umeblowane.
Zaprowadzita go do sypialni 1 wskazata drzwi do tazienki.

- Jesli chee pan skorzystac z la salle de bain, to tam.

Lo67ko bylto duze, materac nierowny. Na 167ku lezata czerwona, przetarta kapa. Kleist usiadt, ona
usiadta obok niego. Zaczeta rozpina¢ mu mundur.

- Nie - powiedzial. - Najpierw pani.
Jacqueline wstata, weszta do tazienki 1 zamkneta za sobg drzwi. Kleist wytezyt stuch.

Otworzy szuflade? Wyjmie bron? Nie. Styszat tylko szum lejace;j si¢ z kranu wody. Kilka minut
pOzniej wyszta w turkusowym szlafroku, ktéry na chwil¢ rozchylita, pokazujac mu kawatek nagiego
ciata. Jak na kobiete w jej wieku, miata zaskakujaco jedrne piersi.

- Szlafrok.

Wabhata si¢ tylko kilka sekund, po czym zrzucita go na podtoge, wyniosle demonstrujgc swoja nagosc.
Podeszta blizej, bardzo blisko, 1 ponownie zaczeta rozpina¢ mu mundur.



- Niech si¢ pani potozy - rozkazat Kleist.

Postuchata go 1 z wystudiowanym wdziekiem legta na tozku.

- Co za skromni$ - powiedziata. - Woli pan w ubraniu?

- Tak - odrzekl niesmiato Kleist. - Wole najpierw porozmawiac¢. Co pani na to, hm?
Jacqueline zmarszczyta czoto.

- Chce pan, zebym troche poswintuszyta? O to chodzi?

- Na pewno mogtaby mnie pani duzo nauczy¢. - Poczut zapach grubego, mokrego ptdtna, zanim zdazyt
zauwazy¢ rog worka wystajacy spod t6zka. Uzywano go do przewozu sprzetu, pomyslat. Tak, na
pewno. Dlatego jest jeszcze mokry. Moze akurat padato. - Ach, ten czysty, wiejski zapach...

- Stucham?

Kleist siegnal pod t6zko 1 wyjal starannie ztozony worek.

- Zapach zyznej ziemi znad Loary. Glina, krzemien, wapien... Touraine, prawda?

Przez jej twarz przemknal wyraz przerazenia, ale szybko zamaskowata go obojetnym wzruszeniem
ramion. Potozyta mu rgke na kroczu.

- Niemieccy zotnierze sg tak hojnie obdarzeni - wymruczata. - Bardzo mnie to podnieca...

Ale czlonek Kleista nie zareagowat, cho¢ wytrwale ugniatata go 1 §ciskata. Niemiec oderwat jej reke
od spodni.

- A propos darow. Tamtejsze pola znakomicie nadajg si¢ do ich odbierania, prawda?
- Jakie pola? O czym pan moéwi1? O Touraine? Nigdy w zyciu tam nie bytam...

- Pani mozZe nie, ale Rene, pani syn, byt tam na pewno.

Wygladata tak, jakby chlasnat ja na odlew w twarz. Zaczerwienita sig¢.

- Nie wiem, o czym pan mowi - powtorzyla. - Czego pan ode mnie chce?

- Informacji. Jak juz wspomniatem, jest pani kobietg zorientowang, znajaca si¢ na rzeczy. Chee, zeby
zdradzita mi pani pewne nazwisko.

Jacqueline usiadia 1 zatozyta rece na nagich piersiach. -Niech pan juz idzie. Proszg.

Pan si¢ myli. Ja tylko pracuyje, ja nic nie wiem.



- A ja mysle, ze prébuyje pani ostoni¢ swego jedynego syna - odrzekt tagodnie Kleist. -

Ale tak naprawde, robi mu pani wielkg krzywde. Jemu, jego Zonie, ich dwuletniemu synkowi,
swojemu wnukowi. Bo jesli nie odpowie mi pani na pytanie, przed Switem wszyscy oni zging,
zostang rozstrzelani. To mogg pani zagwarantowac.

- Czego ty ode mnie chcesz? - krzykneta Jacqueline.

- Nazwiska. Nazwiska Anglika, ktory odebral sprzet. Chee tez wiedzied, jak si¢ z nim kontaktujecie.
- Ja nic nie wiem! Ja tylko udostgpniam im mieszkanie!

Kleist pozwolit sobie na leciutki usmiech. Pekta, 1 to jak szybko!

- Stoi pani przed bardzo prostym wyborem, Mademoiselle. Interesy Rene mnie nie obchodza.
Obchodzi mnie jedynie ten Anglik. Poda mi pani jego namiary 1 uratuje pani swego syna 1 wnuka. W
przeciwnym razie zging, najdalej za godzing. Zatem proszg, niech pani wybiera.

Powiedziala mu wszystko. Przerazona wyrzucita to z siebie w goraczkowym pospiechu.

- Dzickyje - rzekt Kleist.

- A teraz wynos$ si¢ stad, Boche! - sykneta z pogarda. - Wynos sie, ty brudny faszysto!

Ta smutna proba odzyskania cho¢by odrobiny godnosci osobistej bynajmniej go nie poruszyta.
Ostatecznie wszystko wyspiewala. Nie, tym si¢ nie przejmowat. Niepokoita go natomiast

swiadomos¢, ze opowie synowi o odwiedzinach oficera SD. Wiadomos$¢ ta mogta dotrze¢ do
Anglika, zanim zdgz3 go zgarna¢, a wtedy bytoby bardzo niedobrze.

Nachylit sie¢, pogtaskat ja po piersiach 1 po ramionach.

- Nie powinna pani tak mowi¢, Mademoiselle - szepnat. - Nie jestesmy tacy Zli.

Zesztywniata pod jego dotykiem, odwrocita gtowe. Nie widziata, jak siega do kieszeni, jak wyymuje
katgutowg strung, jak robi z niej garotg. Jednakze czujac na szyi bolesny ucisk, prébowata krzyknac,
lecz z jej gardta nie wydobyl si¢ zaden dzwiek. Kilka sekund p6Zniej sosnowy zapach smyczkowej

kalafonii zmieszat si¢ z kloacznym smrodem.

Jego nieprawdopodobnie wrazliwy wech bywatl czasami prawdziwym przeklenstwem. Gdy
Jacqueline znieruchomiata, schowat strune do kieszeni.

Zeby zabié nieznoény fetor, doktadnie umyl rece, a potem spokojnie wyszedl z mieszkania.

ROZDZIAL. 5



Tak jak z uporem powtarzal Corcoran, nie byto czasu do stracenia. Musiat zatatwi¢ rosyjska wizg.
Moégt to zrobi¢ w Paryzu, w radzieckim konsulacie przy Boulevard Lannes.

Niemieccy okupanci byli teraz wspdlnikami Rosjan 1 wiedzial, ze Moskwa na pewno chetnie mu ja
przyzna. Co wigce], jego rodzina wcigz prowadzila interesy z sowieckim rzadem, dlatego Kreml
potraktuje go jak wazng osobisto$¢. Nie, wize dostanie bez problemu, nie miat

co do tego zadnych watpliwosci.

Trzeba si¢ tylko skontaktowac z bratem. Poniewaz majatkiem rodziny zarzadzatl teraz Howard, to

wtasnie on musiat dogadac si¢ z Rosjanami 1 przygotowac grunt pod wizyte w Moskwie. Howard
bedzie zaskoczony, to pewne jak amen w pacierzu. Wiedziat, ze Stephen pracuje w tajnej agencji

rzadowej, ale ze wzgledow bezpieczenstwa nie powiedziano mu nic wigcej.

Zanim wyszedt z Jaskini, w barze zdazyto juz ucichngé. Przy ladzie pozostato ledwie kilku gosci,
przygaszonych, mocno juz otepiatych pijaczkéw, ktorzy siedzac samotnie przy ladzie, powoli upijali
si¢ w trupa. Zauwazyl go jedynie Pasquale, barman. Stal pochylony nad liczydtem i sterta rachunkéw,
podsumowujac wieczorny utarg. Gdy ustyszat kroki, oderwat

wzrok od papierow, puscit do niego oko 1 przytknat do ust dwa palce, jakby palit papierosa.

Metcalfe kiwngt glowa. Pasquale nie zapomniat o gitane'ach, a on bez stowa dat mu do zrozumienia,
ze tez o nich pamigta. Poklepat go po ramieniu, otworzyl drzwi 1 wyszedl na ulicg.

Zerknat na zegarek: kilka minut po pierwszej w nocy.

O tej porze ulice Paryza byly opustoszale. Padat z ndég ze zmeczenia 1 przydatoby mu si¢ troche snu,
ale spotkanie z Corcoranem pobudzito go do dziatania 1 datlo mu potezny zastrzyk adrenaliny. Tak,
powinien odpocza¢, lecz w tym stanie nie zmruzyltby oka.

Bylo p6zno, ale czy aby na pewno za p6zno? Znat pewng kobiete, niezwykle cenng informatorke.
Byla szyfrantka 1 nocnym Markiem. Lubita przesiadywa¢ do drugiej, do trzeciej nad ranem, chociaz o
dziewiate; musiata by¢ juz w pracy.

Przyjmie go bez wzgledu na pore nocy i1 dnia - czyz mu tego nie mowita? Mowila, i to az za czgsto.
Co6z, wypadatoby sprawdzi¢, czy to prawda.

Flora Spinasse byta kobietg zwyczajng, lecz bardzo kochang: nieSmiata 1 powsciggliwa, szybko si¢
otwierala, jeszcze szybciej stawata sie swawolna, a potem nami¢tna. Nie dalej jak przed piecioma
miesigcami, a wiec przed okupacja, byta szyfrantka w Direction Generale de la Surete Nationale, we
francuskim biurze bezpieczenstwa narodowego. Po wejsciu Niemcodw gestapo przejeto Surete i
siedziba biura przy Rue des Saussaies 11, tuz za rogiem Palais de 1'Elysee, stala si¢ siedziba
gestapo. Po gruntownej czystce - hitlerowcy wyrzucili z pracy wszystkich tych, ktorych uznali za
niewiarygodnych i niepewnych - la Gestapo zatrzymato tylu Francuzow, ile si¢ tylko dato, poniewaz
brakowato im urzednikow ze znajomoscia jezyka. W pracy utrzymata si¢ wigkszosS¢ sekretarek i
archiwistek. Francuzki nie lubily swoich nowych szefow, ale te, ktore pozostaly, byly na tyle madre,



zeby trzymac jezyk za zgbami.

Ale wszystkie mialy swoje zycie osobiste, miaty rodzing, a Flora Spinasse przezyta w dodatku mata
tragedi¢. Tuz po wejsciu hitlerowcow zmarla jej ukochana babcia. Lezata wtedy w szpitalu:
pielegniarki chciaty jak najszybciej uciec z Paryza, a niektorzy pacjenci byli zbyt chorzy, zeby ich
przenies¢. I wiasnie tych pacjentow - tacznie z ukochang grandmere Flory -

Niemcy zabili zastrzykiem trucizny. Flora przezywata to w milczeniu, lecz ani na chwilg nie przestat
trawi¢ jej gniew, wscieklos¢ za to, co zrobili catemu miastu 1 jej babci.

Stephen wiedzial o tym na dtugo przed tym, gdy ,,przypadkowo” poznat j3 w Parc Monceau; agenci
Corky'ego jak zwykle odrobili lekcje, porownujac szpitalne akta z listg pracownikéw zatrudnionych
w najbardziej strategicznych urzedach Paryza. To, Zze bogaty 1 przystojny Argentynczyk darzy ja tak
wielkg atencja, schlebiato jej 1 wprawiato ja w zazenowanie, lecz juz wkrotce zaczgli zartowac 1
nasmiewac si¢ z ghupich, swiezo malowanych tabliczek, ktore Niemcy porozstawiali po catym parku:
RASEN NICHT TRETEN - nie depta¢ trawnikéw. Przed okupacjg mozna byto przyj$¢ tu na piknik i
roztozy¢ si¢ dostownie wszedzie. A teraz? To takie... niemieckie!

Wprowadzona przez hitlerowcow godzina policyjna zaczynata si¢ o potnocy, dlatego zamiast
spacerowac, kazdy zdrowy na umysle paryzanin siedziat o tej porze w domu, swoim lub znajomych.
Pogwatcenie zarzadzenia mogto skonczy¢ si¢ aresztem. Tym, ktorych ztapano po godzinie policyjnej,
Niemcy kazali czysci¢ oficerskie buty albo obiera¢ kartofle w wojskowej kuchni.

Flora mieszkata daleko, bo az przy Rue de la Boetie, a on zostawil samochod - jezdzit

starym, poteznym hispano-suiza - pod swoim domem przy Rue de Rivoli. Ale to wszystko jedno,
gdyby pojechal na przyjecie samochodem, musiatby zostawi¢ go w poblizu alei Focha.

Ustyszat przyttumiony ryk silnika. Ulicg przemknal czarny citroen: gestapo, na sto procent.

Ale siedzacy w nim hitlerowcy byli zbyt zajeci, zeby zatrzymywac si¢ 1 nagabywa¢ samotnego
przechodnia, ktory o tej porze powinien juz siedzie¢ w domu.

Ochtodzito si¢, wial porywisty wiatr. Stephenowi zaczynaty marzna¢ rece 1 uszy.
Zatowat, Ze wychodzac z przyjecia, nie zabral ptaszcza, ale przeciez zabraé go nie mogt.

Chwile p6zniej ulicg przejechata czarna maria, policyjna wigzniarka; Francuzi nazywali ja panier a
salade, koszykiem na satate. Metcalfe poczut, ze ogarnia go paranoja i musiatl powtérzy¢ sobie w
mysli, ze wiekszos¢ jezdzacych tak pozno pojazddéw to pojazdy niemieckie. Zobaczyt budke
telefoniczng 1 przeszedt na drugg strone ulicy. Na przeszklonych drzwiach budki wisiata tabliczka z
napisem: ACCES INTERDIT AUX JUIFS - Zydom wstep wzbroniony. I wtedy ustyszat krzyk i
szybkie kroki.

- Hej! Ty! Arret!



Nie zwalniajac, Metcalfe obojetnie spojrzal w lewo. Biegl ku niemu flic, francuski policjant.
- Hej! Ty! Dokumenty! - Miat najwyzej dwadziescia lat 1 chyba si¢ jeszcze nie golil.

Stephen wzruszyt ramionami, usmiechnat si¢ 1 podat mu carte d'identite na nazwisko Daniela Eigena,
wystawiong przez Prefecture de Police.

Policjant obejrzat jg podejrzliwie. Stwierdziwszy, ze zatrzymat obcokrajowca, nabrat
pewnosci siebie.

- Godzina policyjna zaczyna si¢ o potnocy - powiedzial z nagang w glosie. - O tej porze nie wolno
wychodzi¢ na ulicg.

Metcalfe wskazal swoj smoking 1 wykrzywit wargi. Parszywy pijak ze mnie i stary dran - méwita
jego postawa 1 smutny usSmiech. Cieszyl si¢, ze nie zdazyt wlozy¢ ptaszcza.

Smoking byl dobrym alibi, dowodem, ze pogwalcit zarzadzenie z zupetnie niewinnych powodow.

- To zZadna wymowka - warknat z fatszywa skromnoscia flic. - Ogloszenia o godzinie policyjnej
wiszg wszedzie. Naruszyl pan przepisy. Musze to zatrzymac 1 doprowadzi¢ pana na posterunek, na
przestuchanie.

No to bomba, jeknat w duchu Stephen. Jak pech, to pech. Zatrzymywano go w nocy niezliczong ilo$¢
razy, ale jak dotad nigdy nie aresztowano. Ladny pasztet. Byt prawie pewien, ze dokumenty sg
podrobione idealnie 1 Ze wstawi si¢ za nim mnéstwo wplywowych osob. Ba! Wystarczytoby, zeby
zadzwonit do kilku paryskich przyjaciot, a ci natychmiast by go uwolnili. Oczywiscie tylko pod
warunkiem, ze mogtby zadzwoni¢. Bo gdyby ten tu zaczat

grzeba¢ w jego aktach... Stephen nie wiedzial, jak bardzo sg doktadne, pod iloma warstwami ukryto
prawdziwg tozsamo$¢ Daniela Eigena. Podczas przestuchania mogt po prostu wpas¢.

Wiedzial, Ze najlepsza bronig przeciwko witadzy jest wtadza. ,,Zasada numer jeden -

powtarzal bez konca Corky. - [lekro¢ musisz stawi¢ czoto przedstawicielowi wtadzy, zawsze
udawaj, ze jego wiladza jest niczym w porOwnaniu z twoja. Jesli nawet nie nauczysz si¢ ode mnie
niczego wiecej, wbij sobie do tba chociaz to”.

Metcalfe podszedt blizej 1 zmarszczyt brwi.

- Poprosz¢ o panski numer stuzbowy - rzucit po francusku. - Szybko. Didier dostanie apopleks;ji.

- Didier? - powtorzyt policjant ze zmarszczonym czotem.

- Widzg, Ze nie zna pan nawet nazwiska swego przetozonego, Didiera Brassina, szefa paryskiej
prefektury - odrzekt Metcalfe, z niedowierzaniem krecac gtowa 1 wyymujac pudetko cygar z kieszeni.
- Kiedy dowie sig, ze jeden z jego ludzi, zwykly kraweznik, probowat



uniemozliwi¢ dostawe cygar do jego domu przy Quai des Orfevres, cygar, ktorych potrzebuje na
pilne, nocne spotkanie, natychmiast straci pan prace. Oczywiscie pod warunkiem, ze Didier bedzie
mial dobry humor, bo jesli nie... Numer poproszg.

Policjant cofnat si¢ o krok. Byl caty w usmiechach, miat przymilng ming.

- Przepraszam, nie chciatem. Proszg si¢ nie gniewac...

Metcalfe jeszcze raz pokrecit gtowa 1 niespiesznie odszedt.

- Na przysztos¢ niech pan lepiej uwaza - rzucit przez ramig.

- Oczywiscie, prosze pana. To pomytka, moj btad...

Stephen mingt budke, doszedtszy do wniosku, ze telefonowanie nie jest chyba najlepszym pomystem.
Coz, bedzie musiat wpas¢ do Flory bez zapowiedzi.

Kamienica przy Rue de la Boetie byta zapuszczona 1 wymagata remontu. Maty hol pomalowano na
upiorny musztardowy kolor - farba juz obtazita - podobnie jak wszystkie sciany w korytarzach. Flora
data mu klucz do frontowych drzwi, wigc wszedt do srodka, samoobstugowa winda wjechat na
czwarte pigtro 1 zapukal uméwionym kodem: trzy razy szybko, dwa razy wolno. Zaszczekat pies.
Drzwi dtugo si¢ nie otwieraty 1 wreszcie... Flora az sapneta na jego widok.

- Daniel! Co ty tu robisz? Ktora godzina? - Byta w dlugim bawelnianym szlafroku 1 w lokowkach.
Fifi, jej pudel, biegat wokoto, warczac 1 przerazliwie ujadajac.

- Moge wejsc? - spytal Stephen.
- Ale co... co ty turobisz? Tak, tak, oczywiscie, chodz. Boze kochany! Leze¢, Fifi, ty maly toutou!

Nie wygladala najlepiej, ale ktoz o tej porze wyglada dobrze? Zmieszana 1 skrgpowana, nerwowo
dotkneta lokowek, potem szlafroka, nie wiedzac, co ukry¢ najpierw.

Szybko zamkneta drzwi.

- Daniel! - powtorzyla, lecz gdy pocatowat ja w usta, odpowiedziata czule i z narastajaca
nami¢tnoscia.

- Boze, wszystko w porzadku? - spytata, gdy wreszcie si¢ od siebie oderwali. - Na pewno?
- Musiatem ci¢ zobaczy¢.

- Powiniene$ byt... Dlaczego mnie nie uprzedzites? Nie mozna tak po prostu przychodzi¢ do kobiety,
gdy jest nieprzygotowana!



- Floro, ty nie musisz si¢ przygotowywac. Ani si¢ malowac. Juz ci mowitem: najpickniej wygladasz,
gdy jeste$ soba, gdy jestes naturalna.

Oblata si¢ rumiencem.
- Masz ktopoty, i tyle. Dlatego przyszedtes.

Rozejrzat si¢ po jej malenkim, skapo umeblowanym mieszkaniu. Obowigzywato zaciemnienie, wigc
okna byly przestoniete czarng satyng. Nawet lampa stojgca w kacie miata ciemnoniebieski abazur.
Flora nalezata do kobiet, ktore przestrzegaja wszystkich przepiséw 1 nigdy nie tamig prawa. Jej
najwiekszym przestepstwem byt flirt z obcokrajowcem  to, ze dostarczata mu informac;ji:
pojedynczy, odosobniony akt buntu i krngbrnosci w starannie utozonym, zgodnym z przepisami zyciu.
Jednakze nie bylo to bynajmniej przestepstwo drobne.

Z drugiej strony Stephen zdazyt si¢ juz nauczy¢, ze najlepszymi agentkami sg wtasnie kobiety
Zwyczajne 1 nierzucajace si¢ w oczy. Po prostu nie zwracano na nie uwagi.

Powszechnie zaktadano, ze sg sumienne 1 obowigzkowe, ze cigzko pracujg, tymczasem w gtebi ich
serc tlito si¢ zarzewie buntu. Wiedzial tez, ze wtasnie takie kobiety sg najlepszymi, najbardzie;
nami¢tnymi 1 niezmordowanymi kochankami. Piekne dziewczyny, cho¢by takie jak Genevieve, prozne
1 zapatrzone w siebie, byly w 16zku nerwowe 1 samokrytyczne.

Natomiast Flora, ktdra nie nalezata do skonczonych pieknosci, zawsze miata nienasycony apetyt na
seks, apetyt tak wielki, ze z trudem go zaspokajat.

Nie, chetnie przyjetaby go o kazdej porze nocy 1 dnia. Tego byl pewien.

- Zimno tu jak w lodowni - powiedzial. - Kochanie, jak ty mozesz tu spac?

- Nie starcza mi wegla - odrzekta. - Palg¢ w piecu tylko rano, ale juz przywyktam.
- Moze ja cig¢ rozgrzeje?

- Daniel! - wykrzykneta oburzona 1 uradowana.

Pocalowal j3 w usta, tym razem szybko, lecz z uczuciem. Fifi przestat szczekac, potozyl si¢ na
przetartym chodniku przed kanapg i obserwowat ich z psim zainteresowaniem.

- Musisz zatatwi¢ mi troche wegla - powiedziata. - Wiem, ze mozesz. Spojrz tylko, czym palg. -
Wskazata kominek, gdzie lezaty na wpot spalone okraglte brytki. Robiono je z gazet, tekturowych
pudet, a nawet z ksigzek, ktore moczono w wodzie, rozmigkczano na papke, by nastgpnie uformowac
z niej co$ w rodzaju papierowych brykietdéw. Robiono tak w catym Paryzu, poniewaz tylko niewielu
mogto zalatwi¢ sobie wegiel. Bywalo, ze palono nawet meble. - Moja przyjacidtka Marie ma
szczescie. Do jej kamienicy wprowadzit si¢ gestapowiec 1 wszyscy lokatorzy dostali przydziat
wegla.

- Ty tez dostaniesz, skarbie.



- Ktéra godzina? Pewnie juz druga. A jutro rano pracuje... Nie, nie jutro: juz dzisiaj!

- Przepraszam, ze ci przeszkodzitem, ale to naprawd¢ wazne. Jesli wolisz, zebym sobie poszedt...
-Nie, nie - przerwata mu szybko. -Najwyzej bede nieprzytomna i te wstretne szare myszy beda sie ze
mnie nasmiewac. - Szarymi myszami nazywano pracujace w gestapo Niemki, Blitzmadchen, ktore
nosity szare mundury 1 byly dostownie wszedzie. - Checiatabym poczgstowac cie prawdziwa herbata,

ale nie mam. Zaparzy¢ ci viandox? - Metcalfe miat

serdecznie do$¢ viandoksu, tajemniczego wywaru z jakiego$ mi¢sa, ktory serwowano w calym
Paryzu. Filizanka viandoksu i kilka sucharéw musialy wystarczy¢ niektorym na caty dzien.

- Nie, nie, dzigkuj¢.
- Wiem, ze mozesz zatatwi¢ prawdziwg herbate. Zatatwisz? Tak ci¢ prosze...

- Zrobig, co w mojej mocy. - Flora wiedziala, Ze jej argentynski kochanek handluje na czarnym rynku
1 nieustannie zasypywata go prosbami. Byta tak interesowna, tak nieustepliwa w swoich zgdaniach,
ze przestat zatlowac, 1z jg wykorzystuje. Jesli juz, to ona wykorzystywata jego.

- Alez ty jeste$, naprawde - wymruczata z wyrzutem. - Przychodzi¢ bez zapowiedzi, w dodatku w
srodku nocy! Coz to za pomyst! Nie wiem, co powiedzie¢. - Weszta do tazienki 1 zamkneta drzwi.
Dziesie¢ minut pozniej wrocita w tadnym, cho¢ troszke przetartym jedwabnym szlafroku, tadnie

uczesana 1 juz bez lokowek. Zdazyta si¢ nawet umalowac. Chociaz nie nalezata do pigknosci, teraz
byta niemal pigkna.

- Jeste$ niesamowita - powiedziat.

- Proszg, przestan. - Lekcewazaco machneta r¢ka, lecz sie zarumienita. Wiedziat, Zze lubi
komplementy. Nieczgsto je styszata, wigc z lubo$cig si¢ w nich ptawita. - Jutro zrobie sobie trwata.

- Po co? Nie musisz.

- Ach, ci mg¢zczyzni. Co wy wiecie? Niektore kobiety robig sobie trwalg co tydzien.

Boze, nawet nie mam czym ci¢ poczgstowac. Sasiadka data mi przepis 1 zrobitam ciasto z
gniecionego makaronu 1 odrobiny czekolady. Jest obrzydliwe. Chcesz?

- Nie, dzigki.
- Gdybym tylko miata prawdziwg czekoladg...
- Tak, kochanie, na pewno ci jg zalatwie.

- Naprawde? Byloby cudownie! Wczoraj po pracy posztam do spozywczego, ale dostatam tylko



kostke mydta i p6t kilo makaronu. Nie mam nawet masta na §niadanie...
- Dobrze, a wiec czekolada 1 masto.

- Zatatwisz masto? Naprawdg? Wspaniale! Och, Danielu, nawet nie wiesz, jak nam teraz ci¢zko. Nie
mam czym nakarmi¢ Fifi. Nie ma drobiu, nie ma dziczyzny. - Znizyta glos. -

Styszatam, ze ludzie zjadaja wtasne psy!
Fifi podniost teb 1 zawarczat.

- Robig gulasz z kotow! A kilka dni temu widziatam w parku starsza, bardzo szacownie wygladajaca
kobiete, ktora zabita gotebia na rosot!

Stephen przypomniat sobie nagle, ze ma w kieszeni matg, kwadratowg buteleczke perfum
Guerlaine'a, takich samych jak te, ktore podarowal Madame du Chatelet. Chcial da¢ je Genevieve,
ale zapomniat. Wyjat buteleczke 1 podat jg Florze.

- A tymczasem mam tu cos$ dla ciebie.

Flora wytrzeszczyta oczy, rado$nie zapiszczata 1 zarzucita mu rece na szyje.

- Danielu, jeste$ cudotwoéreg!

- Postuchaj, skarbie. Mam przyjaciela, ktéry w tym tygodniu wybiera si¢ do Moskwy.
Musi tam co$ zatatwic.

- Interesy? W Moskwie?

- Przebywajacy tam Niemcy sg tak samo chciwi jak ci tutaj. - Niemcy: Ils nous prennent tout!
Wszystko kradng! Wczoraj wieczorem jakis Szwab ustapit mi miejsca w metrze, ale nie usiadtam.

- Floro, musisz co$ dla mnie zrobi¢. Wiesz gdzie: w biurze.
Zmruzyta oczy.
- Szare myszy nie spuszczajg mnie z oczu. To niebezpieczne. Musz¢ by¢ ostrozna.

- Oczywiscie, ale ty zawsze jestes ostrozna. Postuchaj, kochanie, potrzebna jest mi lista Niemcow z
moskiewskiej ambasady. Dasz rade jg zdobyc¢?

- Hm, chyba moge sprébowac...
- Znakomicie. Bardzo by$ mi pomogta.

- Ale musisz zrobi¢ dla mnie dwie rzeczy.



- Naturalnie.

- Mozesz zatatwi¢ mi przepustke do wolnej strefy? Chce odwiedzi¢ matke.
Metcalfe kiwnat glow3.

- Znam kogo$ w prefekturze.

- Cudownie. I co$ jeszcze.

- Tak?

- Rozbierz mnie. Teraz, natychmiast!

ROZDZIAXL. 6

Do swego mieszkania na czwartym pi¢trze domu z belle epoque przy Rue de Rivoli wrocit dopiero
wczesnym rankiem. Mieszkanie byto duze 1 luksusowo urzadzone, jak na migdzynarodowego
playboya przystato.

Za sasiadow mial kilku wysokich oficeréw, ktorzy wypedzili stad Zydow. Byto im tu bardzo dobrze,
bo ktdzby narzekal na mtodego, bogatego Argentynczyka, ktory potrafit

zdoby¢ niemal kazdy luksusowy towar, o jakim bez niego mogliby jedynie pomarzy¢? Daniel Eigen
cieszyl si¢ ich wzgledami, dlatego nie nachodzili go 1 o nic nie wypytywali.

Wiozyt klucz do zamka 1... zamart. Poczut leciutkie mrowienie na karku. Przeczucie?
Tak, co$ bylo nie tak.

Powoli wyjat klucz 1 siggnat do gornej krawedzi drzwi, ktéra wystawata z futryny na kilka
milimetréw. Wychodzac, potozyl tam szpilke. Szpilka znikneta.

Kto$ byt w jego mieszkaniu.

A klucz miat tylko on.

Mimo wyczerpania - nie spat calg noc - momentalnie wytrzezwiat, wyostrzyly mu si¢ wszystkie
zmysty. Cofnat sig, rozejrzal po ciemnym, pustym korytarzu, przytknat ucho do drzwi 1 przez kilka
sekund nastuchiwat.

Nie doszedl go zaden dzwigk, co jednak nie wykluczalo mozliwosci, ze w §rodku ktos byt.

Mieszkat w Paryzu od dawna i nigdy dotad mu sie to nie przytrafito. Zyt pod przykrywka, bywal na



kolacjach 1 przyjeciach, jadat lunche w Maksimie albo w Chez Carrere przy Rue Pierre Charron,
prowadzit interesy 1 przez caly ten czas zbieral cenne informacje wywiadowcze o Niemcach. Ani
razu nie mial przeczucia, ze mogg go o co$ podejrzewac.

Nigdy nie przeszukano jego mieszkania, nigdy nie zabrano go na przestuchanie. Moze popadt
w samozadowolenie 1 stal si¢ zbyt pewny siebie?

Ale teraz sytuacja zmienita si¢ radykalnie. Miat na to dowdd, dowod prawie niewidoczny, jak
niewidoczny jest brak szpilki na drzwiach. Prawie niewidoczny, lecz jakze znaczacy.

Dotknat kabury na tydce pod spodniami, sprawdzajac, czy pistolet jest na miejscu, czy w razie
potrzeby mozna go szybko wyjac.

Mieszkanie miato tylko jedno wejscie... Nie, niezupetnie: miato tylko jedne drzwi.

Zwinnie 1 cicho pobiegl w glab korytarza. Okna na jego koncu otwierano rzadko, tylko w najbardzie;j
upalne dni, ale sprawdzit je 1 wiedzial, ze dadzg si¢ otworzy¢. ,,Pamieta;j -

wbijat mu do gtowy Corky od pierwszego dnia szkolenia na farmie w Wirginii. - Zapasowe wyjscie
to podstawa”.

Volets, drewniane okiennice, zawsze byly otwarte, zeby do korytarza wpadato wiecej $wiatla.
Stephen spojrzal w okno. Byto doktadnie tak, jak pamigtat: wzdtuz Sciany domu biegty schody
ewakuacyjne. Na ulicy nikogo nie dostrzegt, ale wiedzial, ze musi dziata¢ szybko. Wzeszto stonce,
byt jasny, pogodny ranek. Istnialo duze ryzyko, ze ktos§ moze go zobaczy¢.

Szybko przekrecit uchwyt w miejscu, gdzie stykaty si¢ ze sobg potowy okna. Cicho jekneta zebatka,
zgrzytnat bolec. Stephen pociagnat za uchwyt, wskoczyl na parapet 1 zszedt

na zelazne schody.

Idac ostroznie po oblodzonych, niebezpiecznie §liskich ptytkach, dotart do okna sypialni. Bylo
oczywiscie zamkni¢te, ale on nigdy nie rozstawat si¢ ze swoim niezawodnym scyzorykiem marki
Opinel. Upewniwszy si¢, ze w sypialni nikogo nie ma, wetkngl ostrze scyzoryka miedzy ramy, na
wysokosci zamka, 1 mocno pociggnat za uchwyt. Cicho - nakazat

sobie w duchu. Fakt, ntedawno naoliwit wszystkie zamki 1 zawiasy, tak ze otwieraly si¢ wzglednie
cicho - cicho, lecz nie bezszelestnie. Mial nadziej¢, ze skrzypniecie utonie w odgtosach budzacego
si¢ dnia. Z parapetu ostroznie zeskoczyt na podtoge, 1adujac na ugietych nogach, zeby maksymalnie
ograniczy¢ hatas. Byt juz w srodku. Przez chwile stat bez ruchu i nastuchiwat. Ale nie ustyszal nic.

Nagle co$ zauwazyl. Drobniutki szczeg6t, szczegot, ktory mogt dostrzec jedynie ktos, kto tu mieszkat:
wypolerowany, potyskujacy w stoncu blat mahoniowej komody.



Dzi$ rano lezata tam warstewka kurzu, pomyslat. Nie, nie dzi$: to juz wczoraj.

Prowansalka, ktora sprzatata mieszkanie dwa razy w tygodniu, miata przyj$¢ dopiero nazajutrz, a w
starych wnetrzach kurz osiadat bardzo szybko. Stephen oczywiscie go nie $cierat. Jednakze ktos go
starl: starl, zeby zatrze¢ za sobg §lady. Ktos byl w mieszkaniu: teraz nie miat co do tego zadnych
watpliwosci.

Ale dlaczego? Po co? Tu, w Paryzu, Niemcy nie wlamywali si¢ z zasady do mieszkan.

Nie wchodzili do nich ukradkiem. Jesli szukali przestepcoéw czy angielskich szpiegow, owszem,
niemal zawsze robili to w §rodku nocy, ale zawsze tez jawnie. I zawsze pod ptaszczykiem catkowite;j
legalnosci. Okazywali dokumenty, machali podpisanymi nakazami.

W takim razie kto go odwiedzit?

I czy to mozliwe, ze intruz wciaz tu byt?

Metcalfe nigdy dotad nikogo nie zabit. Bronig postugiwat si¢ bardzo wprawnie, juz od dziecinstwa,
ktore spedzit na ranczu na /as pampas. A podczas szkolenia w Wirginii nauczono go wielu
smiertelnych technik ataku 1 obrony. Ale nigdy dotad z rozmystem nikogo nie zabit 1 bynajmniej nie
chciat.

Mimo to wiedziat, ze w razie koniecznos$ci zabije.

Musiat zachowac¢ wyjatkowa ostroznos¢. Nawet jesli wlamywacz lub wtamywacze wcigz tu byli,
ogien mogl otworzy¢ dopiero w razie realnego zagrozenia. W przeciwnym razie pojawitoby si¢ zbyt
wiele pytan. Gdyby za$ zastrzelil Niemca, pytaniom nie bytoby konca. A jego przykrywke trafitby
szlag. .

Drzwi do sypialni byly zamkniete: kolejny dowdd na to, ze kto§ go odwiedzit. Zawsze zostawial je
otwarte. Mieszkal sam, wiec przed wyjsciem z domu nie musiat ich zamykac.

Niezauwazalne drobiazgi, niewinne nawyki: to one tworzyly cieniutka warstewke normalnosci,
mozaike codziennego zycia. A teraz mozaika ta zostata naruszona.

Podszedt do drzwi sypialni 1 znieruchomiat. Nastuchiwat krokow - krokéw intruza, ktdry nie zna
podtogi 1 nie wie, ktore deski skrzypig. Ale nie, nie ustyszat absolutnie nic.

Stangwszy z boku w postawie snajperskiej, przekrecit klamke, powoli otworzyt drzwi, lekko je
pchnat 1 z walgcym jak mtot sercem spojrzat w gltab pokoju, wypatrujac - niemal oczekujac! -
minimalnych, ledwo dostrzegalnych zmian w natezeniu $wiatta, ruchu w spowijajacym sypialni¢
potcieniu.

Zlustrowat ja wzrokiem, zwracajac uwage na miejsca, gdzie ktos moglby si¢ ukry¢, upewniajac sig,
ze nikogo tam jednak nie ma. Siegnat do kabury, wyjat pistolet i...



Wpadt do $rodka.
- Arret!

Blyskawicznie obrocit si¢ w prawo, potem w lewo, trzasnal skrzydetkiem bezpiecznika, przetadowat
bron.

Ale pokdj byt... pusty.

Nikogo w nim nie byto. Nie miat co do tego watpliwosci. Nie wyczuwal obecnosci zadnego intruza.
Mimo to, nie opuszczajac pistoletu, krok po kroku szedt tuz przy Scianie, az stangt przy drzwiach do
matej biblioteki.

Byly otwarte, tak jak je zostawit. Biblioteka - a raczej kolejny salonik z biurkiem, fotelem 1
ksigzkami na potkach - tez byta pusta. Od progu widziat kazdy jej kat, kazdy zakamarek 1 wiedzial, ze
nikogo tam nie ma.

Mimo to nie chcial ryzykowac¢. Kuchnia. Podbiegt do podwojnych drzwi, pchnat je 1 wszedt do
srodka z gotowym do strzatu pistoletem w reku. W kuchni tez nie byto nikogo.

Szybko przeszukat pozostate pomieszczenia - jadalni¢, sktadzik, duzg garderobe, pakamere na
szczotki - 1 stwierdzit, ze nikt si¢ tam nie ukrywa.

Dopiero wtedy troche mu ulzyto. Nikogo. Nigdzie. Czut si¢ gtupio, ale wiedzial, ze nie wolno mu
kusi¢ losu.

Wréciwszy do salonu, zauwazyt jeszcze cos: butelke Delamain Reserve de la Familie Grande
Champagne Cognac na barku. Zwykle stata naklejka do pokoju - teraz stata odwrotnie. Ktos ja
przesunal.

Otworzyt mahoniowe pudetko na papierosy 1 stwierdzit, ze ich podwoéjna warstwa jest naruszona.
Przerwa w warstwie gornej byta uprzednio po trzecim papierosie od konca - teraz po pigtym. Kto$ je
wyjat, zeby przeszuka¢ pudetko. Ale czego szukal? Dokumentow?

Kluczy? Stephen nigdy niczego tam nie ukrywat, ale wlamywacz o tym nie wiedzial.
Znalazt tez inne $lady. Zamiast po lewej, wigcznik antycznej, mosieznej lampy byt

teraz po prawej stronie, co wskazywato, ze ktos ja podniost. Owszem, to dobry schowek, ale on z
niego nie korzystat. Stuchawka telefonu - lezata inaczej, inaczej zwisat 1zolowany ptotnem przewod.
Ktos$ jg podnidst: zeby zadzwoni¢? Czy tez po prostu przesungt aparat, zeby zajrze¢ do komody, na
ktorej stal? Przesunat rowniez cigzki, ozdobny marmurowy zegar na kominku: zdradzit to zarys jego
podstawy w warstwie zalegajacego tam kurzu. Przeszukat

mieszkanie doktadnie, bardzo doktadnie: odgarnat nawet popidt w kominku i zaj rzat do popielnika,



kolejnego przemyslnego schowka, ktorego Stephen nigdy nie uzywat.

Szybko wrocit do sypialni 1 otworzyt szafe w glebokiej niszy. Garnitury 1 koszule wisialy jak
dawniej, ale odstepy miedzy wieszakami byty teraz inne. Kto$ ostroznie wyjat

ubranie 1 przeszukat kieszenie.

Kieszenie 1 catg szafe, lecz na szczes$cie nie zauwazyt sprytnego schowka, ktory jeden z fachmanow
Corcorana wbudowat w jej tylng Scianke. Stephen przesungt drewniang ptytke, odstaniajac ciezki
stalowy sejf. Strzatka na jego tarczy wcigz wskazywata siodemke, a delikatna warstewka kurzu
mowita, ze nikt tu nie zagladat. Sejf, w ktorym przechowywal pienigdze, zaszyfrowane numery
telefonow 1 falszywe dowody tozsamosci, uszedt uwagi wtamywacza. Metcalfe przyjat to z wielka
ulga.

Ten, kto tak doktadnie - 1 tak porzadnie - przeszukal cate mieszkanie, nie znalazl sejfu, jedynego
dowodu, ze Daniel Eigen jest tak naprawde¢ amerykanskim szpiegiem. I nie poznat

jego prawdziwej tozsamosci.
Stowem, nie znalazt tego, czego szukal.
Ale... ale czego wlasciwie szukal?

Przed wyj$ciem zadzwonit do Nowego Jorku do Howarda.

Brat byt zaskoczony, ale 1 ucieszony. Zdziwit si¢ jeszcze bardziej, gdy Stephen wykazat nagle
zainteresowanie kopalnig manganu w Gruzji, ktorg Metcalfe'owie eksploatowali wraz z radzieckim
Ministerstwem Handlu. Interes byt to niewielki 1 przy tych wszystkich sowieckich obostrzeniach 1
nieuchronnych tapowkach ledwo przynosit zysk.

Rosjanie juz od dawna chcieli wykupi¢ ich udziaty 1 Stephen zasugerowal, ze moze to nie taki zty
pomyst, ze chetnie pojedzie do Moskwy, spotka si¢ z kim trzeba 1 obgada sprawe. Po diugiej chwili
milczenia - wypetniat jg tylko syk transatlantyckiego kabla - Howard zrozumiat

wreszcie, o co brat go prosi. I natychmiast zgodzit si¢ wszystko zatatwic.

- M6j mtodszy braciszek chce odgrywac aktywniejszg role w rodzin nym biznesie -

dodat oschle. - Jestem zachwycony.

- Nie mozesz dzwigac tego cigzaru sam.

- I pewna tancereczka nie ma z tym naglym zainteresowaniem nic wspolnego, prawda?

- Jak $miesz podawa¢ w watpliwos$¢ motywy mojego postepowania? - odpart ze §miechem Stephen.



Szybko zrzucit smoking, by wlozy¢ garnitur 1 krawat pasujacy do image'u miedzynarodowego
biznesmena, jakiego udawat - na szczescie od kilku lat panowata moda na luzne, niemal workowate
spodnie: dobrze ukrywaty pistolet w kaburze na kostce u nogi.

Wyszedt na ulice 1 mimo stonecznego, cho¢ zimnego poranka, przez chwile nie mogt

opanowac¢ uczucia leku.

Godzing pozniej siedziat w ciemnej nawie mrocznego, na wpot zrujnowanego kosciota w Pigalle.
Brudny witraz w absydzie prawie nie przepuszczat Swiatla. Jedynymi obecnymi tu parafiankami byty
dwie staruszki, ktore uklekly, pomodlity si¢ krotko 1 zapality Swieczki.

Pachniato -nawet catkiem tadnie - woskiem, zapatkami 1 potem.
Kosciot byt zaniedbany juz od lat, ale przynajmniej przetrwat najazd hitlerowcow.
Nie, zeby Niemcy burzyli jakie§ budynki w Paryzu, dewastowali czy zamykali kos$cioty.

Wprost przeciwnie. Kosciot katolicki zawarl z nimi wtasng, prywatng umowe z nadzieja, ze
akceptujgc nowych dyktatorow, obroni swoje prawa.

Stephen jeszcze raz pomacat si¢ po nodze, sprawdzajac, czy ma bron...
I w tej samej chwili zobaczyt wysokiego, szczuptego mnicha w obszernym, czarnym habicie, ktory

przykleknat przed figurg jakiegos swigtego. Przykleknal, zapalit swieczke, wstat 1 ruszyt do starych
drzwi prowadzacych do podziemnej krypty. Metcalfe poszedt za nim.

Maty, wilgotny, stabo o§wietlony pokdj. Spod sufitu zwisat zyrandol. Corcoran zdjat
kaptur 1 usiadt przy okraglym stoliku obok nieznajomego mezczyzny. Ten ostatni wygladat

jak hydrant przeciwpozarowy: niski, krepy i rozczochrany, miat rumiang, niemal czerwong twarz,
zbyt obcisty kotnierzyk koszuli, za krotki krawat 1 byt w taniej, Zle dopasowanej marynarce. Siedzac
obok smuklego, eleganckiego Corcorana, pasowatl do niego jak pi¢s¢ do nosa.

- James - powiedziat znaczaco Corky do Metcalfe'a. - To jest Chip Nolan.

Ciekawe: zwracal si¢ do niego, uzywajac fatszywego imienia. Ale coz, stynagt ze swojej paranoi i
zawsze twierdzit, ze jedna reka nie moze wiedzie¢, co robi druga. ,,Chip Nolan” tez nie byl pewnie
Chipem Nolanem.

Stephen wyciagnal do niego reke.

- Mito mi - powiedziat.



Nolan uscisngt mu dton krotko 1 mocno, sondujgc go wzrokiem czystych, czujnych oczu.

- Mnie tez. Wiem tylko tyle, ze pracujesz dla Corky'ego. Ale to wystarczy, zeby zaimponowa¢ mi jak
wszyscy diabli.

- Nasza sekcja techniczna wypozyczyta Chipa z FBI. Jest ekspertem od spraw technicznych - wyjasnit
Corcoran.

- A wigc jedziesz do Moskwy, he? - Nolan podnidst z podtogi duza, cigzka skorzang walizke 1
potozyt ja na stole. -Nie wiem, po cholerg¢ si¢ tam pchasz, 1 niech tak pozostanie.

Kazali mi ci¢ wyposazy¢, wiec przywioztem kilka zabawek, ktore mogg ci si¢ przydac.
Kuferek sztukmistrza, tak to nazywamy. - Pow10dt reka po grzbiecie wystuzonej walizki. -
Tak przy okazji: to twoja. Prosto z Krasnogorska, prawdziwa rosyjska skora. - Trzasnat

zamkiem. W walizce lezato owinigte w cienkg bibutke ubranie, starannie posktadane 1 pouktadane.
Byl tam nawet garnitur. - Rosyjskie - mowil dalej Nolan. - Oryginalne. Uszyte w Zaktadach
Widkienniczych imienia Rewolucji Pazdziernikowej 1 kupione w GUM-ie na placu Czerwonym.
Sztucznie postarzone. Ruskich nie sta¢ na czeste zakupy, dlatego nosza ciuchy znacznie dtuzej niz
Amerykanie. Wszystko dopasowane do twoich wymiaréw. - Rozwingt z bibutki pare brzydkich,
brazowych butow. - Tez oryginalne. Ohyda, co? Na Zachodzie takich nie kupisz. Wiesz, na co
najpierw patrzy Rosjanin? Na buty. Patrzy 1 od razu wie, z kim ma do czynienia, z obcokrajowcem
czy ze swojakiem.

Metcalfe zerknat na Corcorana. Dyrektor miat nieobecng ming, jakby myslat o wszystkim, tylko nie o
jego wyprawie do Moskwy. - Nie jade tam jako Rosjanin - odrzekt. -

Jade jako ja, jawnie 1 otwarcie. Corcoran odchrzaknat.

- Tak, to prawda - powiedzial. - Ale trzeba by¢ przygotowanym na kazdg ewentualnos$¢. Zapasowe
wyjscie to podstawa, zawsze o tym pamigtaj. Niewykluczone, ze bedziesz musiat sta¢ si¢ kim$ innym.

Stephen kiwnat gtowg. Stary miat racje, jak zwykle.

Nolan wyjat z walizki miniaturowy aparat fotograficzny marki Riga Minox. Metcalfe ponownie
kiwnat glowa; tu nie trzeba bylo zadnych wyjasnien. Chip siegnat pod warstwe ubran i tym razem
wyjal talie kart. Rozlozyt je na stole 1 rzucit:

- Spojrz na to.

- Karty? - spytat Stephen. - Po co?

- Scisle tajny plan Moskwy i okolic. Ztapia cie tam z mapa albo planem miasta i od razu wyladujesz



na Lubiance. Zamkng ci¢ 1 wyrzuca klucz. W koszulce kazdej karty jest ponumerowany fragment
planu, musisz tylko odchyli¢ jg 1 zerwac¢. Nadmiar kleju mozesz zetrze€, pocierajac karte kciukiem.

- Sprytne.

Chip pokazal mu nastepnie bron, ktorg Metcalfe dobrze znat: mocowany do przegubu pistolet 1 pas, w
ktorego sprzaczke wmontowano zmodyfikowany webley kaliber 25; strzelato si¢ z niego, pociagajac
za wystajacy z pasa sznurek. Potem rozpiat ptdcienny przybornik i wyjat brzytwe oraz oprawiony w
kos¢ stoniowg pedzel do golenia. Poturlal nim po stole w strong Stephena, a ten podnidst go i
doktadnie obejrzat, probujac rozkrecic 1 zdja¢ oprawke.

Nic z tego, nie dat rady.

- Mozna go spokojnie zostawi¢ w hotelowym pokoju - powiedzial Nolan.

Wziat pedzel 1 przekrecit oprawke w strong przeciwng do ruchu wskazoéwek zegara, odstaniajac
schowek, z ktorego wyjat zwinigty w rolke arkusz tak zwanej jednorazowka.

Jednorazowek uzywano do szyfrowania najtajniejszych przekazow, a stosowany w nich kod byt
praktycznie nie do ztamania. Metcalfe kiwnat gtowa. Wiedzial, co to jest 1 umial si¢ tym postugiwac.

- Wydrukowana na nitrocelulozie, tatwo palna. W razie wpadki, pufff! 1 nie ma.

Tubka pasty do zebow: Nolan wycisnat z niej troche biatawej masy.

- Ruscy nie bgdg podejrzewac, ze jest prawie pusta. - Pociggnat za koniec tubki, wyjat

z niej migkki, pecherzowaty pojemnik, z pojemnika za§ zwiniety kawatek jedwabiu, gesto
zadrukowany cyframi. Stephen rozpoznat liste kodow, ktora zapisano na jedwabiu w celu
tatwiejszego ukrycia. Kiwnal glowa.

- Tu tez masz jednorazowki. - Chip wyjat paczke lucky strike'ow. - Palisz?

- Rzadko.

- Od teraz bedziesz palit czesciej. Jeszcze jedna lista kodow. - Nolan pokazal mu wieczne pidro, a
potem postawit na stole drugg walizke. Ta byta nowiutka, z dobrej skory. -

Tez twoja. Amerykanin musi mie¢ porzadna.
- Dzigki, ale mam wtasna.

- Staruszku, w zamkach tej walizki ukryliSmy najwazniejsze cz¢s$ci nadajnika. Bez nich mozesz
wyrzuci¢ go na Smietnik.



- Jakiego nadajnika?
- Tego. - Nolan postawil na stole trzecig walizke. Ta robita wrazenie cigzkiej. W

srodku bylo czarne pudto z karbowanej stali. - BP-3 - oznajmil z duma. -Najpotezniejszy nadajnik,
jaki kiedykolwiek zbudowano.

- Jeden z prototypoéw - wtracit Corcoran. - Grupa polskich emigrantéw, prawdziwych geniuszy,
zbudowata go dla MI-6, ale zdobytem go jako pierwszy; nie pytaj mnie jak. W

porownaniu z tym tu, wszystkie inne sg przestarzate, nadajg si¢ tylko do muzeum. Ale pilnuj go jak
oka w glowie. Ciebie mozna zastgpic, tego nie.

- Fakt - dodat Nolan. - Pigkna zabaweczka. W Moskwie na pewno ci si¢ przyda.

Lacznos¢ z centralg nawigzujecie czarnym kanatem, tak? - Spojrzat na Corcorana. Ten bez stowa
skingt glowa. - Dobra. Kanat wykorzystasz tylko w sytuacji kryzysowej. Na co dzien bedziesz miat
nadajnik, jednorazoéwki 1 posrednikow.

- Posrednikow? - spytat Stephen. - Sg tacy? Mozna im zaufa¢?

- Jednemu - odezwat si¢ w koncu Corcoran. - Attache naszej ambasady. Podam ci jego namiary, to
moj cztowiek. Ale ostrzegam cie, James. Bedziesz tam zdany wylgcznie na samego siebie. Nie
dostaniesz zadnego wsparcia.

- A jesli cos pojdzie nie tak? - spytat Stephen. - Zawsze powtarza pan: pamigtaj o zapasowym
wyjsciu.

- Jesli co$ pojdzie nie tak - odrzekt Corcoran, poprawiajgc habit - bedziemy musieli si¢ ciebie
wyprze¢. Zostaniesz sam.

Kilka minut p6Zniej Nolan wyszedt. Corcoran wyjat paczke gauloise'ow, pudetko zapatek i na jego
twarzy zagoscit wyraz najwyzszej odrazy. Metcalfe siegnat do kieszeni po paczke lucky strike'ow 1
potozyt ja na stole.

- Chesterfieldy trudno zdoby¢ - powiedzial - ale lepsze to niz nic.

Corky otworzyl paczke bez stowa, lecz z wyrazng przyjemnoscig. Stephen opowiedzial mu o
wtamaniu.

Corcoran wystuchat go 1 po dtugim milczeniu mruknat:

- To niepokojace.

- Mnie pan to mowi1?



- Moze to tylko jaki$§ gorliwiec z gestapo. Ostatecznie jestes cudzoziemcem, duzo podrozujesz i
automatycznie ci¢ podejrzewaja. Ale rownie dobrze moze to by¢ co$ innego.

- Przeciek.

Corcoran lekko przekrzywit glowe.

- Albo penetracja. Wbrew moim usilnym naleganiom na rozcztonkowanie, nie mam watpliwosci, ze
niektore nici si¢ przecinajg, ze padaja niepotrzebne stowa, ze sie¢ nie jest catkowicie bezpieczna. Na
razie mozemy tylko wzmoc czujnos¢. Twoja wyprawa do Moskwy nie bedzie tatwa.

- Dlaczego?

Corcoran wyjat papierosa 1 niespiesznie potart zapatka o traske.

- Ta kobieta, ta baletnica... Kiedy$ byla dla ciebie kim§ waznym, prawda?

- Kiedys tak. Teraz juz nie.

- Aha, rozumiem - odrzekt z tajemniczg ming Corky 1 zaciagnat si¢ dymem. - Teraz nalezy tylko do
dtugiej historii twoich romansow, tak?

- Co$ w tym rodzaju.

- A wigc gdy ja spotkasz, gdy zobaczysz ja w ramionach innego mez czyzny, przyjmiesz to obojetnie?
- Corcoran dtugo nie wypuszczat dymu.

- Miewatem juz trudniejsze zadania.

- Ale nie wazniejsze. - Corky wreszcie wypuscit dym. - Stephen, czy ty na pewno rozumiesz wage 1
znaczenie tej misji?

- Jesli spojrzec na to z tej strony, to przyznam, ze nie bardzo. Bo nawet jesli okaze sie, ze von
Schussler szczerze nienawidzi Hitlera i1 chce go zdradzi¢, czego bardzo bySmy sobie zyczyli, zostanie
tylko kolejnym informatorem, jednym z wielu.

Corcoran cigzko westchnat; wygladatl jeszcze mizerniej niz w Nowym Jorku, gdzie Stephen widziat
go ostatni raz.

- Jezeli trafimy w dziesiatke 1 jezeli uda ci si¢ go obroci¢, von Schussler bedzie jedng z naszych
najwazniejszych wtyczek w najwyzszym dowodztwie. Jest w bliskich stosunkach z hrabig Wernerem
von der Schulenbergiem, niemieckim ambasadorem w Moskwie. Pochodzi z arystokratycznej, bardzo
wplywowej rodziny. Wiesz, jacy oni s3. - Corky oschle zachichotat. - Hitler jest dla nich wiedenskim
parweniuszem i patrzg na niego z gory.

Pogardzaja nim. Ale jednoczesnie sg patriotami. Bardzo to skomplikowane.



- Jesli, jak pan podejrzewa, von Schussler jest niemieckim patriotg, trudno sobie wyobrazi¢, zeby
zdradzit ojczyzne podczas wojny. Wszystko jedno, czy nienawidzi Hitlera, czy nie.

- Moze okaza¢ sig¢, ze jego sympatie sg bardziej ztozone, niz na to wyglada. Ale jezeli nie
sprobujemy, nigdy si¢ o tym nie przekonamy. Jesli jednak wszystko wypali, zdobedziemy dostep do

informacji niewiary godnej wprost wagi.

- Ale konkretnie do jakich? - zripostowal Metcalfe. - Nawet najwyzszy urzednik ichniego MSZ-tu nie
ma dostepu do wewnetrznego kregu Hitlera, do strategii, jakie ci ludzie opracowujg. Plany inwazji na
Wielkg Brytani¢? On na pewno do nich nie dotrze.

- Masz racj¢. Ale na pewno zna obecny stan stosunkow mig¢dzy Niem cami 1 Zwigzkiem Radzieckim.
W tym nasza jedyna nadzieja.

Stephen westchnat. Nic z tego nie rozumiat.

- Sa sojusznikami. Od zeszlego roku Hitler 1 Stalin stoja po tej samej stronie barykady.
Czego wigcej mozna si¢ dowiedziec?

Corcoran pokrecit gtowg ze smutkiem 1 chyba z rozczarowaniem.

- Podpisali dokument, zwykty papier. Pakt. Ale pakt jest jak lustro, Stephen. Wida¢ w nim tylko to,
co chce si¢ zobaczyC.

- Nic nie rozumiem, to mnie przerasta.

- Hitler proponuje, zeby Stalin podpisal kawalek papieru, dokument, ktory mowi: jesteSmy
przyjacioimi, mamy zbiezne interesy, jestesmy wspolnikami. Ale Stalin widzi w tym pakcie jedynie
to, co chce zobaczy¢: odzwierciedlenie swoich ambicji, nadziei 1 aspiracji. Nie musi widzie¢ tego

samego co Hitler. Hitler moze dopatrzy¢ si¢ w nim zupetnie innych wizji.

A my, postronni obserwatorzy, czyli reszta §wiata, my mozemy tylko sta¢ przed lustrem 1 wybierac
miedzy paktem zawartym przez dwéch tupiezcdw 1 zbrodniarzy 1 oszukancza gra, ktorej celem jest wy
manewrowanie przeciwnika. Dlaczego lustro pokazuje odwrotnie strone lewg 1 prawa, nie
odwracajgc gory i dotu?

- Nie mam zielonego pojecia - odrzekt Metcalfe. - Panskie zagadki zawsze mnie dobijaja.
Poirytowany Corcoran cig¢zko westchnat.

- Lustro niczego nie odwraca, chtopcze. Lustro pokazuje jedynie to, co widzi.
Odzwierciedla to, co jest przed nim.

- Rozumiem - odpart Metcalfe. - Chce pan wiedzie€, co Rosjanie myslag o Niemcach 1 co Niemcy
mysla o Rosjanach. O to chodzi, tak? O prawdg?



Corcoran usmiechnat si¢ lekko.

- Pozwol, Ze sparafrazuj¢ sir Richarda Francisa Burtona, jego wersje pewnej strofy z Kasidah of
Haji Abdu...

- Alez proszg - wtracit Stephen; Corky czesto cytowat ten perski panegiryk.

- Prawda jest roztrzaskanym lustrem. Lustrem roztrzaskanym na miliony malenkich kawateczkow. A
kazdy z nich §wigcie wierzy, ze tkwi w nim odrobina catej prawdy... Sojusz miedzy tymi dwoma
tyranami jest najwieksza tajemnicg tej wojny. Pamigtasz wojny peloponeskie?

- Boje¢ si¢, ze nie byto mnie wtedy na $wiecie. Pana chyba tez. Albo chodzit pan wtedy w krétkich
spodenkach. Corky usmiechnat si¢ blado.

- Ateny przetrwaly tylko dzieki temu, Zze miedzy ich dwoma najgrozniejszymi wrogami doszto do
konfliktu.

- Chce pan powiedzie¢, ze zanosi si¢ na ochtodzenie stosunkéw miedzy Niemcami i Rosja?

- Chce powiedzie¢ tylko tyle, ze warto by to sprawdzi¢. Bytaby to wyjatkowo cenna wiadomos¢. 1
nasza jedyna nadzieja.

Metcalfe zmarszczyt brwi 1 przyznal, ze za nim nie nadgza.

- Podczas gdy Hitler walczyl z Anglig 1 Francja- wyjasnil Corcoran - Rosjanie wysytali mu stal,
gume, zboze 1 migso. Karmili 1 dozbrajali niemieckich Zotnierzy. Pamigtaj, ze przymierali wtedy
gtodem, tymczasem Stalin sprzedawat Hitlerowi miliony ton zboza! Ci dwaj tyrani podzielili mi¢dzy
siebie calg Europg, teraz chcg podzieli¢ Anglie, a potem caty §wiat.

- Bez przesady, Anglii nie podzielg. Churchill im si¢ nie da.

- Churchill jest stanowczy i zdecydowany, jak na dobrego przywodce przystato. Ale w obliczu wroga
tak poteznego jak Niemcy na nic innego go nie sta¢. Mowi, ze nie ma do zaoferowania nic oprocz
krwi, potu 1 znoju, 1 ja mu wierze¢. Anglia nie moze da¢ swiatu nic wigcej. Nie wiadomo nawet, czy
przetrwa.

- Naprawde¢ mysli pan, ze Stalin ufa Hitlerowi? - odparowat Metcalfe. - Przeciez ci dwaj szalency sa
jak skorpiony w butelce!

- Tak, ale jeden drugiego potrzebuyje. - Corcoran z wyrazng rozkosza wydmuchat

nosem dym. - Maja ze sobg wiele wspdlnego. Obydwaj sg totalitarystami. Obydwaj gardza
wolnoscig cztowieka. Ich sojusz byt genialnym pociagnieciem. I zdarza si¢ to nie pierwszy raz.
Przypomnij sobie tamtg wojne. Gdy Rosja zrozumiata, ze przegrywa, zawarta z Niemcami pokoj w
Brzesciu. 1 przez nastgpne dziesiec lat potajemnie ich dozbrajata, co bylo ewidentnym pogwatceniem



traktatu wersalskiego. To wtasnie dzigki Rosji musimy teraz stawi¢ czoto tak poteznemu wrogowi.

-Nie uwaza pan, ze Hitler gra na zwloke? Ze predzej czy pozniej zaatakuje Rosje, ze czeka tylko na
odpowiedni moment? Zawsze nienawidzil Stowian. Stowian, komunistow...

Wystarczy tylko poczyta¢ jego Mein Kampf.. .

- Wiemy, ze Niemcy Rosji nie zaatakujg - przerwal mu Corcoran. - Mamy doniesienia z kregu 0sob
stojacych najblizej Hitlera, doniesienia sporadyczne, acz wiarygodne. Fuhrer nie jest glupcem.
Wszczyna¢ wojne z Rosja 1 jednoczesnie walczy¢ z resztg swiata? To czyste szalenstwo, Smiertelny
cios dla ich sprawy. A dla nas marzenia $cietej glowy. Powiem ci, co jeszcze mnie wkurza: naciska
na nas Waszyngton, urzedasy z wojska 1 wywiadu, ktorzy uwazaja, ze to nie Hitler jest naszym
gtlownym wrogiem.

- Jak to?

- Twierdza, ze wrogiem tym sg bolszewicy, ze Hitler jest tamg, ktdéra powstrzyma ich napor.

- Chryste, jak mozna mysle¢, ze to tagodny baranek, a nie zadny krwi tyran?

- Wielu woli wygodne ktamstwa - odrzekt Corcoran z sardonicznym usmieszkiem na ustach. -
Nauczytem si¢ tego, gdy umarta moja ciotka. Powiedzieli mi, ze ,,odeszla do lepszego Swiata”.

- Skad pan wie, ze ktamali?

- Nie znate$ mojej ciotki.

Czasy byly niepewne 1 stresujgce, mimo to starego nie opuszczato poczucie humoru -
Stephenowi bardzo si¢ to podobato.

- Dobra. Co teraz?

- Jutro wyjezdzasz - odrzekt oschle Corky. - Zrob mi przystuge 1 odpus¢ sobie pozegnanie ze
sznureczkiem swoich kochanek. Nikt nie ma prawa wiedzie¢, gdzie przepadtes.

Chcesz pisa¢ do nich kartki? Proszg bardzo, pisz: wyslemy je z Wysp Kanaryjskich albo z Ibizy.
Niechaj mysla, ze nieuchwytny 1 wytworny pan Eigen wyjechat w pilnych sprawach stuzbowych.

Nawet nie mrugng okiem.

Corcoran miat racj¢: lepiej unika¢ zbednych wyjasnien. Chryste, to juz jutro! Nie zdazy wpas¢ do
Flory po liste¢ pracownikow niemieckiej ambasady w Moskwie. Duza strata.

Duza, ale nie az tak.



- Pojedziesz Chemin de Fer du Nord z Gare du Nord do Berlina, a stamtagd do Warszawy.
Zarezerwowatem ci przedzial sypialny pierwszej klasy na nazwisko Nicolas Mendoza. Wysiadziesz
na Warszawie Centralnej, pdjdziesz na spacer, wrocisz dwie godziny 1 pig¢tnascie minut pdzniej i
wsigdziesz do pociggu do Moskwy, ale juz jako Stephen Metcalfe.

W Moskwie zatrzymasz si¢ w Metropolu.

- A dokumenty?
- Masz tu swoje kontakty. Moi ludzie nie zdgzyliby przystac ich ze Stanow.
- Nie ma sprawy.

- Musisz sobie doktadnie wszystko zaplanowac. Stawka jest niezmiernie wysoka, dlatego daruj sobie
te zwariowane popisy. Duzo rzeczy moze pdjs¢ nie tak.

- Wtasnie, spytam jeszcze raz: co wtedy?
Corcoran poprawit habit.

- Wtedy pozostanie ci tylko modlitwa.

ROZDZIAL 7

Skrzypek czekal w mieszkaniu. Sicherheitsdienst ustalito adres na podstawie numeru telefonu, ktory
data mu prostytutka. Kleist wcigz nie znal namiarow tajnej stacji nadawczo-odbiorczej: prostytutka
wiedziala jedynie to, co mu powiedziata. Informator, ktory zawiadomit ich o zrzucie, lez nie miat o
niczym poj¢cia: obowigzywato $ciste rozcztonkowanie informacji. Spedzit w mieszkaniu wiele
godzin, wigc miat znakomita okazje, zeby doktadnie je przeszukaé. Znat juz prawdziwe nazwisko
brytyjskiego agenta, a to dobry poczatek. Wiedzial tez, ze Anglik pracuje noca, za dnia za$ sypia.

Musiat tylko jeszcze trochg poczekac.

Kilka minut po siddmej rano ustyszat szczgk klucza w zamku. Anglik wszedt do srodka, nucac cos
pod nosem, wstawil wodg¢ na herbate i ruszyl do sypialni, zeby przebrac¢ si¢ w pizame. Otworzyt
szafe, rozchylil wieszaki 1 przerazliwie krzyknat, gdy Kleist chwycit go obiema rekami za gardto i
powalit na podtoge.

Lezac, zacharczat, poczerwieniata mu twarz.

- Kurwa mac¢... - wybetkotat, ale Kleist wbil mu kolano w krocze tak mocno, ze ztamat

mu ko$¢ ogonowa.



Anglik jeknat. Z oczu poptynety mu tzy. Ptakat jak mata dziewczynka.

- Chce tylko wiedzie¢, gdzie jest wasza stacja - powiedziat Kleist. Mowit z silnym niemieckim
akcentem; za p6zno zaczat uczyC si¢ angielskiego. Zwolnit uscisk, zabrat jedng reke.

- Pieprz si¢! - wychrypial Anglik.

Myslat, ze Kleist chce utatwi¢ mu mowienie, lecz on wtozyt reke do kieszeni 1 wyjat

strune. Wyjat 1 btyskawicznie, w utamku sekundy, zacisngl mu jg na szyi, miedzy chrzgstkg krtani 1
ruchomg koscig gnykowa, w miejscu najwrazliwszym z wrazliwych. Garota natychmiast odcigta

doptyw powietrza do ptuc 1 doptyw krwi do mozgu. Anglik glucho stgknat. Oczy wyszly mu z orbit.

Skrzypek stwierdzit, ze jego ofiara niezbyt dba o higiene osobista. Ze od kilku dni sie nie kapat. To
prawda, cieptej wody nie byto za wiele, ale to zadna wymoéowka.

- Spytam jeszcze raz - powiedziat powoli 1 wyraznie. - Gdzie jest stacja radiowa, w ktorej
pracujesz? Nie chce wiedzie¢ nic wigcej. Jesli odpowiesz, nic tu po mnie. Natychmiast wyjde 1

daruje ci zycie. Po co udawa¢ odwaznego?

Anglik probowal co$ powiedzie¢. Kleist poluznit garotg.

- Dobrze! - sapnat agent. - Dobrze! Powiem!

- Ktamstwo to gwarancja §mierci 1 twojej, 1 twoich wspotpracownikéw. - Kleist przestuchiwat ludzi
od wielu lat 1 z doswiadczenia wiedziat, Zze grozba $§mierci zwykle nie skutkuje. Skutkowato poczucie
winy che¢ ocalenia przyjaciot 1 kolegow. I bol. Tak, bol najszybceiej rozwiazywat jezyk. Whasnie
dlatego zatozyt garote w tym miejscu. Zeby jak najbardziej bolato.

- Powiem! - wychrypiat piskliwie Anglik.

[ rzeczywiscie powiedzial.

Gdy skonczyl, Kleist gwaltownie zacisngl strune na jego migkkim gardle. Anglik nie zdazyt nawet
jeknac¢. Oczy wyszly mu na wierzch, ale tuz przedtem skrzypek dostrzegt w nich zdumienie 1
oburzenie. Dotrzymatem stowa - mowity. Dlaczego ty nie dotrzymate$ swego?

Kleist nigdy nie rozumiat, dlaczego jego ofiary uwazaty, ze moga si¢ z nim dogadac.

Coz to za uktad, skoro wtadze ma tylko on?

Gdy Anglik byt juz martwy, skrzypek wstal 1 wzdrygajac si¢ z obrzydzenia, umyt

cuchnace rece.



ROZDZIAL 8

W Paryzu mieszkat falszerz, ktorego Metcalfe znat od kilku lat 1 ktoremu ufat na tyle, na ile ufa¢ moze
zyjacy pod przykrywka agent. Alain Ducroix byt oczywiscie kim$ wiecej niz zwyktym fatszerzem, ale
-podobnie jak wielu innych - okupacja zupetnie go odmienita.

Weteran [ wojny §wiatowej, ciezko ranny w bitwie nad Somma, miat wiele talentow: byt

poeta, wlascicielem znanej ksiggami 1 wydawcg. Jego wydawnictwo, Editions Ducroix,
specjalizowato si¢ w matych ksigzeczkach, pigknie oprawionych zbiorkach poezji autorow zar6wno
znanych, jak 1 poczatkujacych. Swoje maszyny - staly w pracowni na zapleczu ksig-

garni - Alain Ducroix wykorzystywat takze do zupeinie innych celéw: do zmudnego, doktadnego
podrabiania cartes d'identite, praw jazdy, legitymacji stuzbowych SD, niemieckich dowodow
osobistych, stowem, wszystkich dokumentow, jakich potrzebowata mata armia bojownikow
podziemnego ruchu oporu. Byt dobrym cztowiekiem 1 wykonywat

pozyteczng robote.

Jako Daniel Eigen, Metcalfe czgsto zamawial u niego papiery dla siebie 1 dla swoich przyjaciot.
Swego prawdziwego nazwiska nie podat mu celowo, lecz bynajmniej nie dlatego, Ze si¢ o siebie bat.
Nie, bat si¢ o niego. Ducroix wiedzial, ze Eigen handlyje na czarnym rynku, ze pomaga 1 jemu, 1
ludziom z ruchu oporu. Juz dawno doszedt do wniosku, Zze cho¢ Daniel jest typem apolitycznym, to
wyraznie sympatyzuje z podziemiem i mozna mu zaufac.

A teraz Metcalfe potrzebowat jego pomocy. Poniewaz miat podrozowac kolejg pod nazwiskiem
Nicolasa Mendozy, musiat mie¢ wize¢ wyjazdowg wystawiong przez tych z Vichy. A Ducroix byt
jedynym specjalista w Paryzu, ktory dysponowat papierem odpowiedniej wagi 1 tekstury 1 potrafit z
idealng wprost precyzja podrabia¢ rzadowe pieczecie.

Librairie Ducroix miescita si¢ przy Avenue de I'Opera. Jej okna byly prawdziwg wystawa
oszatamiajgco picknych ksigzek, ktore Alain wiasnorecznie drukowat 1 oprawiat.

Przechodnie przystawali na chodniku, zeby podziwia¢ woluminy w szkartatnej marokanskiej skorze,
ich piekne, wypukte grzbiety, recznie zdobione ztotymi 11§¢mi. Niektore byty oprawione w cielgca
skorg albo w welin. Miatly recznie zdobione marmurkowym wzorem wklejki, recznie zszywane
grzbiety, gteboko ttoczone, ornamentowane ztotem 1 szkartatem oktadki 1 kartki z poztacanymi
krawedziami.

Jedynym zgrzytliwym elementem okna wystawowego byl maty, oprawiony w ramke portret marszatka
Petaina 1 widniejacy pod nim napis: VENDU - sprzedany. To byt

oczywiscie zart, gorzka gra stow: Petain sprzedal catg Francje. Stary przeszarzowal, pomyslat



Stephen. Trzeba da¢ mu ochrzan. Ducroix miat zwigzki z podziemiem i nie powinien yjawniac
swoich przekonan politycznych, a przynajmniej nie w tak demonstracyjny sposob.

Stephen pchnat drzwi. Zadzwonit dzwonek. W ksiegarni, ciasno zastawionej stotami 1 petnymi
ksigzek potkami, nie byto nikogo.

Cho¢ niezupetnie.

- Daniel! - Soczysty baryton. - Gdzie$ ty si¢ podziewat?

Ducroix, przystojny, korpulentny szes¢dziesigciolatek o dtugich, gestych, biatych jak mleko wtosach,
szybko wjechal na wozku w waskie przejscie miedzy potkami. Od tamtej wojny byt sparalizowany
od pasa w dot, mimo to wygladat poteznie, niemal jak atleta. Rece miat grube 1 zrogowaciate,
ramiona muskularne.

Metcalfe mocno uscisnagt mu dton.

- Przyszedtes kupi¢ najnowsze wydanie Kwiatow zia, h¢? Znakomity wybor. Oprawa z czarnej
marokanskiej skory, ozdoby z czerwonej, mar-murkowa wyklejka. Reczna robota, pigkna rzecz, to nie
przechwatki. A topografia...

- Na wystawie stoi portret Petaina - przerwat mu Metcalfe.

- Tak. - Ducroix zachichotal. - Bohater spod Verdun, niech go szlag. Pluj¢ na takich jak on.

- To lepiej nie plyy w miejscu publicznym. Na twoim miejscu bym go stamtagd zabrat.

Ducroix wzruszyl ramionami.

- D 'accord- powiedziat 1 znizyl glos. - Pogadamy na zapleczu.

Przeszli przez ksiegarni¢ 1 gdy Alain pchnagt podwojne drzwi, znalezli si¢ w wielkim jak grota
pomieszczeniu o kamiennej podtodze, zastawionym prasami introligatorskimi, odlewarkami do
czcionek z roztopionego otowiu 1 stotami do oprawiania ksigzek.

Gdy Stephen przedstawil mu swoja prosbe, Ducroix kiwnat glowa, skupiony zamknat

oczy 1 dtugo milczat.

- Tak, tak - powiedziat wreszcie. - Da si¢ zrobi¢. Chyba mam kilka czystych blankietow; bede musiat
sprawdzi¢. Bardzo trudno je zdoby¢. Musiatem p6js¢ do kierownika jednej z najwigkszych paryskich
drukarni, to moj stary przyjaciel. Pracuje dla rzadu, wigc ma formularze. Piecze¢ MSZ-tu odlalem

sam. Ale tekst trzeba ztozy¢ na linotypie, bardzo starannie, bo wpadniemy. Ci na granicy to idioci,
ale czasem mozna spotka¢ tam kogo$ bystrego, kto doktadnie obejrzy papiery. A wtedy... Katastrofa.

- Ktorej wolelibysSmy unikna¢ - dodat Metcalfe.



- Ostatnio czytatem za duzo Baudelaire'a, bo caly czas mysl¢ o tym, co napisat: Il n'y a pas de
hasard dans l'art, pas plus qu'en mecanique. Prawdziwa sztuka wymaga cigzkiej pracy. Nie, zebym
uwazal si¢ za wielkiego artyste, ale to, co robi¢, naprawde wymaga mistrzowskiego opanowania
fachu 1 skupienia. Alors! - Odwrdcit si¢, wzigl ze stotu cienkg ksigzeczke 1 podat ja Stephenowi. -
Podarunek, mon cher, dla ciebie. Fedra Racine'a. 1dz

miedzy potki, usigdz wygodnie 1 poczytaj. Oprawa jeszcze nie wyschta, wiec ostroznie. Jest pickna,
prawda? Cielecg skorke piekielnie trudno zdoby¢: Niemcy wysytajg nasze krowy do Rzeszy.

- Tak, sliczna - odrzekt Metcalfe. - Z przyjemnosciag przeczytam.

- Tymczasem ja sprawdzg, co tu mam. Zaraz ci powiem, czy potrwa to godzine, czy dobg. Na kiedy
tego potrzebujesz?

- Na wczoraj.

- Zrobig, co si¢ da. Idz i popilny kasy. Jesli Racine ci si¢ nie spodoba, poszukaj czegos na potkach.
Znajdziesz tam prawdziwe skarby. Lamartine... Jak on to powiedziat?

Meme dans le rebut on trouve desjoyaux. Klejnoty mozna znalez¢ nawet w $mieciach.
Stephen wrocit do ksiegarni 1 z proznej ciekawosci zaczat krazy¢ miedzy potkami.
Nieczesto bywat w ksiggarniach, ale teraz nie mial cierpliwosci do ogladania ksigzek. Byt
spiety 1 martwil si¢, ze wcigga w to wszystko zaufanego przyjaciela.

Podrobienie wizy wyjazdowej to co$ innego niz sfatszowanie kartek zywnosciowych.

W razie wpadki Ducroix miatby powazne kltopoty. Ta mysl Scigta mu krew w zytach. On, Stephen,
zostal agentem z wtasnej woli, tymczasem Alain byt intelektualistg, ksiegarzem 1 uczonym, a nie
dobrze wyszkolonym szpiegiem. Byl odwazny 1 pomagal bojownikom z ruchu oporu: takich ludzi
nalezato chroni¢.

Z zamySlenia wyrwat go dzwiek dzwonka u drzwi. Wszedt klient, m¢zczyzna koto czterdziestki. Nie
wiedzie¢ czemu, Metcalfe poczul si¢ nagle nieswojo. Cos tu nie grato. Jak na panujaca we Francji
biede, facet byt za dobrze odzywiony. Za bardzo elegancki w tym kosztownym, szytym na miare
garniturze 1 w okularach bez oprawki. Krotko ostrzyzone wtosy, wojskowe ruchy, kosztowne,
wypolerowane na btysk skdrzane buty na skorzanych podeszwach... Niemiec? Francuzi ubierali si¢
znacznie gorzej.

Udajac, ze zaciekawit go stojacy na potce Corneille, Stephen ukradkiem mu si¢ przygladat.
Zaskrzypiata drewniana podtoga: mezczyzna odwrdcit sig, jakby czego$ szukat.

Czegos lub kogos.

Metcalfe obserwowat go w milczeniu i1 gdy tamten stangt bokiem, dostrzegt lekkie wybrzuszenie na



wysokos$ci jego pasa. Kabura.

Jezu Chryste, pomyslat. Przyszli tu za mng jak po sznurku!

Chwile p6zniej na chodniku przed ksiggarnig zaparkowat jakis samochod. Stephen znat ten
charakterystyczny warkot poteznego silnika: byl to citroen traction avant, ulubiony wéz
gestapowcow. Zerknat w okno. Tak, czarny citroen, umundurowany kierowca. I jeszcze jeden cywil
w eleganckim garniturze.

Gdy wszedt do ksiegarni, Stephen poczut si¢ jak po zastrzyku adrenaliny. Sledzili mnie, pomyslat
przerazony. Musieli mnie $ledzi¢!

Szybko przeanalizowal sytuacj¢. Miat bron, pistolet w kaburze na kostce u nogi. Mieli przewage
liczebna, lecz w tym przypadku nie chodzito jedynie o wydobycie broni 1 pociggniecie za spust.
Zrobilby to tylko w ostatecznosci: gdyby zastrzelit gestapowca w przeddzien wyjazdu z Paryza,
wszystko by si¢ koszmarnie skomplikowato. Nie, nie mogt az tak ryzykowac.

Oczywiscie zaktadajac, ze najpierw zdotatby stad uciec. Tamtych byto dwdch 1 na pewno przyszli tu
kogos aresztowac, nie zabic.

Aresztowac, ale kogo?

Najpewniej Alaina. Ostatecznie on tylko ogladat ksigzki. Niech zabiorg go na przestuchanie, prosze
bardzo, nic im to nie da. Ale gdyby wpadli na zaplecze i nakryli Alaina na falszowaniu dokumentow,
zgarngliby go, zawiezli na gestapo 1 zakatowali na $mierc.

Musiat go obroni¢, musiat go jakos ostrzec.
Spokojnie ruszyt przed siebie, sungc palcami po grzbietach ksigzek, jakby szukat

konkretnego tytutu, 1 niczym zagorzaly kolekcjoner polujacy na biatego kruka, skrecit za sgsiednig
poltke.

Gestapowiec, ten, ktory wszedt do ksiggarni pierwszy, uwaznie go obserwowat.
Zamiast jednak przyspieszy¢ kroku, Stephen celowo zwolnil, Zzeby uspi¢ jego czujnos¢.

Przystanal, zdjat z potki ksiazke, otworzyt jg 1 obejrzal. Pokrecit glowa, odstawit ksigzke na miejsce,
ruszyt dalej, kierujac si¢ w strong podwojnych drzwi na zaplecze, 1 znikngwszy im z

oczu za dtuga, wysoka potka, dopiero teraz przyspieszyt kroku. Szedt najciszej, jak umial, niemal
bezszelestnie.

Wreszcie dotart do drzwi.



Pchnat je tagodnie, modlac si¢, zeby nie zaskrzypiaty. Modlitwa zostata wystuchana.

Wozek stat przy stole; Alain rozmawial przez telefon. Stephen z ulgg stwierdzit, ze nigdzie w poblizu
nie wida¢ zadnych obcigzajagcych dowodow, ani stempli Wehrmachtu, ani czystych formularzy, ani
niczego takiego.

Ducroix spojrzal na niego z uSmiechem 1 spytat:

- Kto$ przyszedt? Mamy bogatego klienta?

- Gestapo - szepnal Metcalfe. - Dwéch. Jesli masz na wierzchu co$ obcigzajacego, natychmiast to
schowa;!

Alain patrzyt na niego z bezgranicznym zdumieniem w oczach.

- Jest tu drugie wyjscie? - rzucit Stephen. Zawsze pamigtaj o zapasowym wyjSciu: pierwsze
przykazanie Corcorana. Metcalfe je ztamat. Przyszedl nieprzygotowany.

- Boze, zapomniatem dac ci futerat! - odrzekt Ducroix. - Do tego Racine'a. -
Wyciagnat reke, spod ptociennej szmatki wyjat futerat i si¢ odwrocit.

- Alain, nie ma na to czasu, do cholery! - syknat Stephen. Rozejrzatl si¢ w poszukiwaniu drzwi. -Nie
rozumiesz? Tam jest gestapo! Musimy ucieka¢, musisz...

- Tak - przerwal mu Ducroix dziwnie ptaskim gtosem. - Musz¢ speini¢ swo6j obowiazek. - Futerat
spadt na podtoge, odstaniajac wielkiego lugera wymierzonego prosto w piers Metcalfe'a.

Alain $ciskat bron obiema rgkami, opierajac je na podtokietnikach wozka. Stephen spojrzat w czarny
otwor lufy 1 siegnat po pistolet.

- St6;! - warknat Ducroix. - Bo strzele!

Szybkie kroki. Metcalfe zerknat przez rami¢. Do pracowni wpadto dwoch gestapowcow z
wycelowang bronia.

- Alain! - wybetkotat. - Co ty...?

- Lepiej nie rob zadnych gwattownych ruchéw - przerwal mu Ducroix. - Jesli mnie nie postuchasz,
bez wahania ci¢ zabijemy. Ci panowie chcg z tobg porozmawiac 1 proponuje, zebys nie stawiat
oporu. Mierze w twoj kreg piersiowy. Jezeli pociagne za spust... Voila!

Reszte zycia spedzisz na wozku, tak jak ja. Oczywiscie pod warunkiem, ze wylizesz si¢ z ran.

A wtedy... Od pasa w dot nic nie dziata, mon frere. Taki stan cudownie wptywa na umyst.



Coz za koncentracja! Koniec z uganianiem si¢ za les femmes. A te nagniotki na rekach! Ale nie martw
si¢. Jak powiada poeta? ,,Bo ludzie zawsze beda dobrzy”. Bedziesz modlit si¢ o $mieré, wierz mi.

- Znakomita robota - rzucil z tylu jeden z gestapowcow.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie. - Ducroix obojetnie wzruszyt ramionami, lecz lugera wcigz
trzymal mocno 1 pewnie, jak za dawnych zotnierskich czasow.

Stephenowi zawirowato w glowie. Wciagneli go w zasadzke!
Powoli, powolutku jeszcze raz spojrzat przez rami¢. Gestapowcy celowali prosto w niego. Byli

niecale trzy metry dalej 1 szli w jego strone. Trzy pistolety: przewyzszali go liczebnoscig 1 sitg ognia.
Gdyby wykonat jaki$ ruch, natychmiast by zginal. Tego byt pewien.

Ale tego, co si¢ stato, za nic nie moglt zrozumie¢. Czysty obted: Alain go zdradzit!

Alain, ktory zawsze twierdzit, ze nienawidzi Niemcow kazdg komorka swego ciala, z jakichs
powodow dogadat sie z gestapo 1 go wydal. Nie, to nie obted, to zupelne szalenstwo. Jak go do tego
zmusili? Jakimi grozbami? Czym go przekupili?

Czy to mozliwe, zeby wspotpracowat z nimi od poczatku? Chryste.

Probowat to wszystko zrozumiec€ 1 jednoczes$nie rozpaczliwie rozwazat, jakie miatby szanse, gdyby
nagle si¢ na niego rzucit. Nie, to bez sensu. Nie miatby zadnych. Utkwit w potrzasku.

Ale dlaczego chcieli go zgarna¢? Za co? Co na niego mieli? Czyzby szlag trafit jego przykrywke? A
moze wystawit go Ducroix? Ale przeciez gdyby tak byto, gdyby doniost na gestapo o fatszowaniu
papierdw, pograzytby sam siebie!

- Meine Herren - rzucit z oschlym rozbawieniem w glosie. - Czy wy przypadkiem nie przesadzacie?
- Rece w dot - warknal ten drugi.

Metcalfe powoli opuscit rece 1 pokrecit glowa z wyrazem smutnego zaskoczenia na twarzy.

- Czy mogg przynajmniej spytac, o co tu chodzi?

- Porozmawiamy p6zniej, Herr Eigen, w sali przestuchan. UrzadziliSmy jg specjalnie w tym celu.
Tymczasem pdjdzie pan z nami 1 nie bedzie pan wykonywat zadnych gwattownych ruchow. W
przeciwnym razie zastrzelimy pana tutaj, na miejscu. Taki mamy rozkaz.

,, Taki mamy rozkaz”: dziatali na polecenie z gory, na polecenie przeto zonych. Byli zwykltymi

tajniakami, agentami niskiego szczebla. To dobrze, to bardzo dobrze. Nie przyszli tu z wtasnej
inicjatywy. Wykonywali czyj$§ rozkaz.



Metcalfe spojrzal zusmiechem na Alaina. Ale oczy Francuza byty twarde jak stal, szare 1
nieodgadnione, a w rekach wciaz Sciskat pistolet. Nie byto w nim ani odrobiny wspdtczucia, ani
sladu dawnej przyjazni. Nagle si¢ zmienit, byl teraz bezwzgledny, nieustgpliwy.

- Panowie - powiedziat Stephen. - Czy nie ci13zy na was przypadkiem obowiazek poinformowania
aresztowanego, dlaczego zostal aresztowany?

Zadzwonit dzwonek u drzwi. Kto§ wszedt do ksiegarni.
- Idziemy - odpart gestapowiec. - Nie podnos rak.
- Nie, nie tedy! - wykrzyknat Ducroix. - Nikt nie moze zobaczy¢, jak stad wychodzi! -

Wskazat pistoletem przeciwlegla Sciane 1 Stephen dopiero teraz zauwazyt, ze sg tam drzwi.

Pewnie prowadzity na jakas uliczke albo zautek.

- Chodzi o dokumenty? - spytat Metcalfe. - O papiery? - Podniost glos. - O papiery, bez ktorych nie
zdobede dla Gerharda Mauntnera koniaku, papierosow i kawioru?

Jedwabnych ponczoch dla Frau Mauntner? Ani jej ulubionych perfum? Panowie, doprawdy: raczycie
sobie zartowac. - Powotujac si¢ na jednego z najpotezniejszych ludzi w paryskiej kwaterze gestapo,
swego sporadycznego klienta, wytoczyt najcigzszg artylerie. Podrzedni agenci, karni 1 do szpiku
kosci postuszni, nie zrobiliby niczego, co pokrzyzowatoby plany cztowieka tak wysoko
postawionego jak Mauntner.

- Nie, Herr Eigen, wprost przeciwnie - odpart spokojnie drugi gestapowiec. W jego glosie
zabrzmiata nutka ztowieszczej satysfakcji. - Podpis Gruppenfuhrera Gerharda Mauntnera figuruje pod
nakazem aresztowania. Przyjechaliémy po pana na jego osobisty rozkaz. Prosze, idziemy.

Zablefowal 1 przegral. Klamstwo wyszto na jaw. Nie pozostawalo mu nic innego, jak z nimi poj$¢.
Ponownie zerknat na Alaina Ducroix, ktory ani na chwile nie spuszczat go z muszki, chociaz czoto
pokrywaty mu krople potu. Na jego ustach igrat lekki uSmieszek. Byt

wielbicielem poezji i na pewno bawita go ta ironia, ten rozkoszny spektakl, w ktorym mistyfikator
wpadal w sieci swojej wlasnej mistyfikacji.

- Coz, naywyrazniej zaszta jakas straszna pomytka, ale wszystko wyjasnimy na Rue des Saussaies.

Ruszyt do drzwi. Musial przej$¢ obok wielkiego, stalowego linotypu: jeden z gestapowcoéw zostat z
tytu 1 chwycit go za tokie¢, w wolnej rece trzymajac walthera. Drugi szedt tuz za nim.

Katem oka Stephen zauwazyl, ze Ducroix - pewny, ze kryzys juz mingt - opuscit w koncu bron 1
pojechat w strone podwodjnych drzwi, zeby obstuzy¢ klienta. Tak wiec teraz byto tylko dwoch na
jednego - tylko 1 az, gdyz gestapowcy wcigz gorowali nad nim sitg ognia.



Idac, wstydliwie spuscit gtowe. Caty si¢ skurczyt, zadrzat mu gtos.
- O Boze, to straszne. Batem si¢ tego od lat...

Ugiety si¢ pod nim nogi 1 z rozpaczliwym jekiem rungt na podtoge. Trzast si¢ ze strachu, drzat jak
galareta 1 padajac, pociagnat za sobg gestapowca, ktory trzymat go za tokiec.

Gdy tylko dotknat podtogi, wykonat btyskawiczny obroét, pociagnat jeszcze mocniej 1 ze wszystkich
sit grzmotnat jego gtlowa w kamienng posadzke. Rozlegt si¢ glosny trzask: pekta czaszka. Mezczyzna
przewrocit oczami: btysnety biatka.

W utamku sekundy Metcalfe zerwat si¢ z podtogi z odebranym Niemcowi waltherem w reku. Skoczyt
W prawo, za linotyp, 1 wypalit do drugiego gestapowca.

- Rzu¢ to, bo zginiesz! - krzyknat tamten. Na jego flegmatycznej dotad twarzy zagos$cit strach.
Wystrzelit, lecz kula zrykoszetowata z jekiem od stalowego korpusu maszyny. Ostoni¢ty zelazng
tarcza wielkiej prasy Metcalfe wymierzyt z odebranego Niemcowi pistoletu w luke migdzy
sterczacymi czgsciami linotypu i dwukrotnie pociagnat za spust. Huknegto, zabrzeczatly rykoszety.
Gestapowiec rzucit si¢ w jego strone, nieustannie strzelajac.

Stephen poczut bolesne szarpnigcie w okolicy uda: kula przecigta materiat spodni 1 drasneta ciato.
Zacisnat zeby, ponownie wystrzelit 1 tym razem trafit Niemca w szyje.

Gestapowiec przerazliwie krzyknatl 1 upadl, chwytajac si¢ za gardto, z ktorego buchneta
jaskrawoczerwona krew. Palcem prawej reki pociagnat za spust skierowanego do gory pistoletu i
kula uderzyta w cementowy sufit - magazynek byl pusty. Gestapowiec lezal na podtodze 1 wyt jak
zwierze. Stephen wyjrzatl zza linotypu. Strzat byt §miertelny, nie miat co do tego watpliwosci.
Niemiec jeszcze zyl, ale szybko tracil przytomno$¢ 1 juz mu nie zagrazat. Krzyczat coraz ciszej.
Rzezil, bulgotato mu w gardle.

Nie zwazajac na spazmatyczny bol prawej nogi, Metcalfe ruszyt do drzwi, lecz w tym samym
momencie ustyszat szelest 1 szybko spojrzal w tamtg strong. Gestapowiec, ten pierwszy: lezat na
boku 1 macat wokoto rgkami w poszukiwaniu broni, nie§wiadom, Ze juz jej nie ma.

Stephen wymierzyt, wypalil 1 trafit go w brzuch. Hitlerowiec zwiotczat 1 znieruchomiat. Jesli jeszcze
zyt, byt cigzko ranny i unieruchomiony.

No 1 w koncu kogos zabitem, pomyslal Metcalfe i cigzko westchnat, chyba jednak z ulga. Raptem
hukneto, raz 1 drugi. Przywarl do $ciany tuz za dtuga, drewniang skrzynig z otowianymi czcionkami,
ktora stanowita dobrg ostong.

Na tle plamy jaskrawego Swiatla z ksiggarni zobaczyl sylwetke Ducroix na wozku.

Francuz strzelat do niego raz po raz, celujac ze Smiertelng wprost precyzja. Kule roztupaty pétke nad
skrzynia, roztrzaskaty szufladg, z ktorej trysneta fontanna czcionek.



Metcalfe starannie wymierzyt. Pierwszy pocisk zrykoszetowat z brzgkiem od metalowej ramy wozka,
drugi od metalowych kot, trzeci trafit w czoto.

Widok byt upiorny. Bryzgneta krew, wielki fragment czaszki poszybowat w strone drzwi 1 Ducroix
zwiotczal jak szmaciana kukta.

Oszotomiony, sparalizowany lgkiem Stephen zamart 1 dopiero po dtuzszej chwili zdotal zmusi¢ nogi
do postuszenstwa. Podszedt szybko do martwych gestapowcow 1 obszukat

ich, wyymujac z kieszeni dokumenty, odznaki 1 legitymacje. Mogly mu si¢ przydac.

Potem pobiegt do drzwi. Chwycit za klamke, mocno szarpnat 1 wypadt na zasmiecony zautek.

ROZDZIAYL. 9

Mogt pojs¢ tylko tam: do kryjowki, do Jaskini. Musiat skontaktowa¢ si¢ z Corcoranem i opowiedziec¢
mu, co si¢ stato, ostrzec go, ze Ducroix zdradzit, ze doszto do katastrofy. Byt

spalony 1 wiedzial, ze Corky wpadnie w furi¢ - nie miat co do tego najmniejszych watpliwosci

- ale musiat go uprzedzi¢. Moze on wyjasni mu, dlaczego Ducroix go wystawit, dlaczego si¢
sprzedat, dlaczego - co bardziej prawdopodobne - dat si¢ ,,obrocic”.

Corky musiat dowiedzie¢ si¢ o tym natychmiast, dlatego pozostawat mu tylko kanat
awaryjny, ktory wykorzysta¢ mogt jedynie w naglych, niecierpigcych zwtoki przypadkach.

Ruszyt biegiem, lecz czujac pulsyjacy bol w udzie, zwolnit do statecznego, zdecydowanego kroku.
Rana, a raczej drasnigcie go nie martwito; Derek Compton-Jones, radiooperator z Jaskini, zaliczyt
kurs pomocy medycznej 1 potrafil jg opatrzyC. Nie, znacznie wazniejsze bylo to, zeby wyglada¢ na
spokojnego, niewinnego biznesmena, na cztowieka, ktory ma do zatatwienia wazny interes. Gdyby z
jakiego$ powodu go zatrzymano, zawsze mogt okaza¢ odebrane gestapowcom dokumenty. Tak, to
prawda, nie byt podobny do Zadnego z nich, ale w razie konieczno$ci na pewno by sobie poradzit.

Byto pdzne popotudnie 1 na ulicach roito si¢ od przechodniow. Cudem uniknat
aresztowania 1 wcigz drzat na mysl o tym, co zaszto w ksiggarni. Nigdy dotad nie odebrat

nikomu zycia, a teraz zabil az trzech ludzi. Odretwiaty 1 przejety zgroza, powtarzal sobie w duchu, ze
gdyby tego nie zrobit, lezatby tam zamiast nich.

Zamm dotart do starej, rozsypujacej sie kamienicy, gdzie miescit si¢ bar 1 tajna stacja nadawczo-
odbiorcza, bol w nodze nieco zelzal, tak ze szedt teraz, prawie nie kulejac. Schody, drzwi, dzwonek:



zadzwonit trzy razy i czekat, az Pasquale zerknie przez judasz, zeby sprawdzi¢, kto idzie.

Czekal calg minute, wreszcie nie wytrzymat 1 zadzwonit jeszcze raz, doszediszy do wniosku, ze
Pasquale, ktory zwykle wpuszczat klientow bardzo szybko, jest zajety. Z drugiej strony, o tej porze
odwiedzali go tylko nieliczni, najtwardsi pijacy 1 do cna zepsuci hulacy.

Mingta kolejna minuta. Pasquale wcigz nie otwieral.

Stephen zadzwonit po raz trzeci. Dziwne. Czy to mozliwe, zeby bar byt zamknigty?

Do bazy mogt dostac si¢ inaczej, ale musiatby zjecha¢ windg do piwnicy sgsiedniego domu 1
otworzyC stalowe drzwi przeciwpozarowe prowadzace do piwnicy pod barem. Ale tego wejscia

uzywano tylko w nagtych przypadkach, poniewaz byto mniej bezpieczne: lokatorzy mogli zauwazy¢
intruza i nabra¢ podejrzen.

Przekrecit klamke 1 ze zdumieniem stwierdzit, ze drzwi sg otwarte. Dziwne. Pasquale zawsze je
zamykatl.

I kolejna niespodzianka: w Srodku byto ciemno. I pusto. Otwarte drzwi, ani jednego klienta - przeciez
to absurd, kompletny absurd! Gdy oczy przywykty do gegstego mroku, gdy zaczat rozpoznawac cienie 1
ksztalty - barowe stotki, dluga, drewniana lada - zobaczyl cos, co go zmrozito.

Kilka stotkow lezato na podtodze. Lada byta pokryta szklem, roztrzaskanymi kieliszkami do wina,
poprzewracanymi, popekanymi szklankami. Co$ tu si¢ stato. Co$ niedobrego.

Wszedt za lade. Stara kasa i sterczaca z niej szuflada - pusta, doktadnie wyczyszczona.
Wiamanie?

Wiamania 1 rozboje zdarzaty si¢ w Paryzu do$¢ czgsto, mimo okupacji. Ale panujagcy w barze
batagan wskazywat na co§ wiecej: wskazywat na gwattowng bojke.

I ta pustka! Pasquale, klienci - wszyscy znikneli.
Chryste, co tu si¢ stato?
Stacja!

Puscit si¢ biegiem, omijajac przewrocone stotki i porozbijane butelki. Schody, piwnica, pakamera:
wymacat klamke, otworzyt drzwi.

Chwycit za trzonek szczotki, pchnat go w dot, obrocit w strone przeciwng do ruchu wskazoéwek
zegara, nastepnie pchnat sciane. Czarne, stalowe drzwi. Serce walito mu jak mtotem. Nacisnat guzik
dzwonka, dwa razy krétko, raz diugo.



Boze, myslal, btagam, tylko nie to!
Czekal w przerazajacej ciszy. Wiedzial juz, co si¢ stato. Hitlerowcy -gestapo albo SD -
namierzyli stacje. Kto§ sypnal. Pasquale? Czy to mozliwe?

A moze agent Corcorana, ten, ktorego zgarngto gestapo? Ale nawet gdyby tak bylo, jakim cudem
wpadl? W siatce musial by¢ przeciek!

Boze, nie. Co teraz? Co bedzie, jesli gestapo zrobito nalot 1 wszystkich aresztowato?
Zostanie sam, bez mozliwosci skontaktowania si¢ z Corcoranem.

Nie, musiato byc¢ jakies wyjscie. Wydano mu dyrektywy na wypadek sytuacji nadzwyczajne;j: ich
tre$¢ wydrukowano miniaturowym drukiem na metkach jego ubrania.

Wyjscie awaryjne - Corky nigdy o tym nie zapominat.
Zadzwonil jeszcze raz, tym samym rytmem. Cisza.

Nie, nikogo tam nie byto. Zgarneli ich. Sie¢ padta.

Ale gdyby ich aresztowano, czy gestapo nie zrobitoby tu kotta? Nie zastawitoby putapki na tych,
ktorzy mogli tu przyj$¢? Jak dotad nic na to nie wskazywato, ale musiat

zachowac¢ maksymalng czujnos¢.

Wyjat z kieszeni pek kluczy na skdérzanym koétku. Nacisnat je z bokow palcami 1 si¢ otworzyto. W
srodku byt maty klucz: klucz do tych drzwi.

Miaty trzy zamki. Jeden, drugi, wreszcie trzeci. Gdy otworzyl trzeci, rozleglto si¢ metaliczne
kliknigcie 1 drzwi rozwarty si¢ z sykliwym mlasni¢gciem gumowych uszczelek.

Juz otwieral usta, zeby co$ powiedzie¢, ale... Nie, ktos mégl tam na niego czyhac.

Zobaczyl zielonkawe swiatto bijace z rzedu ekrandw. Nadajniki: wcigz tu byly, to dobry znak. Gdyby
Niemcy namierzyli baze¢ 1 przeprowadzili nalot, na pewno by je zabrali.

Ale gdzie chtopaki? Dlaczego zostawili sprzgt bez nadzoru?

Dopiero wtedy zobaczyt, ze przy jednej z konsolet ktos$ siedzi, tytem do drzwi, tytem do niego.
Johnny Betts, amerykanski radiotelegrafista.

- Johnny! - zawotat. - Nie styszales, jak... - Urwal.

Betts miat na uszach stuchawki, dlatego nie styszat dzwonka. Stephen podszedt blizej 1 klepnat go w



ramig.

Johnny osunat si¢ na bok. Mial wybatuszone oczy, szkartatnosing twarz 1 upiornie wywieszony jezyk.
Stephen zamart. Krew uderzyta mu do gtowy. Przerazony zachwiat si¢ 1 krzyknat.

- Boze, nie!

Na pierwszy rzut oka gardto Johnny'ego wygladato tak, jakby kto§ poderznat je nozem 1 dopiero po
chwili Metcalfe zrozumial, Ze to, co wzigl za gleboka rane, jest sladem po garocie.

Chryste, uduszono go cienkim sznurkiem albo drutem.

Kto$ go zabil, ktos go zamordowat!

Stephen odwrocit si¢ na pigcie, szukajgc pozostatych, Cyrila 1 Dereka. Ale tu ich nie byto, ani
jednego, ani drugiego. Sasiedni pokoj. Otworzyt drzwi 1 zajrzal. Pusty. Na mito$¢ boska, gdzie oni
przepadli?

Wpadt do przedsionka przed wejsciem do piwnicy sgsiedniego domu 1 tam, pod lekko uchylonymi
stalowymi drzwiami, znalazt skurczone ciato Cyrila Langhorne'a. W jego czole ziata dziura od

pojedynczej kuli.

Teraz wiedziat juz na pewno, Ze napastnicy weszli tedy, od tylu. Langhorne ruszyt do drzwi i
zastrzelili go, najpewniej z zaopatrzonego w thumik pistoletu. Siedzacy przy konsolecie Betts - miat
na uszach stuchawki, bo wtasnie odbieral jaki§ meldunek - nic nie styszat. Z jakiegos powodu - zeby
byto ciszej? -jego nie zastrzelili, tylko udusili. Kto$ podkradt si¢ z tytu - nie ulegato watpliwosci, ze
napastnikow byto co najmniej kilku -1 zatozyt

mu garote.

Jezu Chryste, jak to mozliwe?

I gdzie jest Derek? Tylko jego tu nie ma. Nie przyszedt? Jest w domu? Spi? Moze miat przyjsé
pozniej 1 dzigki temu ocalal? Boze, spraw, zeby tak bylo.

Jaki$ hatas. Glosny pisk opon 1 hamulcow. Stamtad, z ulicy. W normalnych okoliczno$ciach by tego
nie styszat, lecz dzwigekoszczelne drzwi byty teraz otwarte.

Tylko Niemcy zajezdzali z takim hatasem. Wsparcie? Kolejna ekipa?
Przyszli po niego.
Przeskoczyt nad ciatem Langhorne'a, wslizgnat si¢ do piwnicy 1 wbiegt na schody.

Biegnac, zerknagt w okno 1 zobaczyt trzy, moze nawet cztery czarne citroeny. Gestapo. Nie miat co do
tego zadnych watpliwosci.



Tym razem wiedziat, ktéredy uciec.

Dachami. Dachem sgsiedniego domu, dachami doméw stojacych za nim. Potem na dot, do zautka za
aleja.

Brakowato mu tchu, lecz w jego zytach krazyto tyle adrenaliny, Ze nawet nie przystanat, zeby
pomysle¢. Wciaz biegl, aby dalej, aby szybciej. Musiat ostrzec Dereka, musiat z nim pogadac 1
spytac, co si¢ tam stato. Moze co$ wiedzial, moze mial jakie$ podejrzenia.

Zaktadajac, ze udato mu si¢ uciec.

Bo w bazie na pewno go nie byto, jego, a przynajmniej jego zwtok. Pracowal noca, za dnia spat -
tamci mieli straszliwego pecha 1 wylosowali wczesniejszg zmiane. Tak wiec moze

- proszg cie, Jezu - moze jednak zyt.
I Corky. Wiedzial juz o tej jatce?

Zwolnit kroku dopiero przed domem Dereka. Mimo $cistych zasad -catkowite rozcztonkowanie sieci
- wiedzial, gdzie mieszka; paryska baza nie nalezata do najwiekszych, a oni byli przyjaciotmi. Stangt
przed witryng sklepu pis§mienniczego naprzeciwko 1 udajac, ze co$ oglada, obserwowat odbijajaca
si¢ w szybie kamienice. Stal tak przez kilka minut, ale nie zauwazyt niczego podejrzanego, ani
samochodow czekajacych z wigczonym silnikiem przy krawezniku, ani krecacych sie bez celu
przechodniow. Szybko przeszedt na drugg strone ulicy, pchnat drzwi 1 wpadt na schody.

Schody, drzwi do mieszkania. Przez chwile uwaznie nastuchiwal, w koncu zapukat.

Odpowiedziata mu cisza.

Zapukatl jeszcze raz.

- Derek? - Gdyby Derek tam byt 1 bal si¢ otworzy¢, poznalby go po glosie. Ale mingto kilkanascie
sekund, a on wcigz nie otwieral.

Stephen zerknal w prawo, zerkngt w lewo 1 nie widzac nikogo w korytarzu, wyjat z portfela dtugi,
stalowy drut z zakrzywionym koncem, prosty wytrych, ktorym nauczono go si¢ postugiwac. Wiozyt
wytrych do zamka, przesunat go do przodu, cofnagt 1 przekrecit w prawo. Po kilku prébach zamek
ustgpil; z ulgg stwierdzit, ze te stare, zwlaszcza francuskie, nie sg zbyt skomplikowane. Otworzyt
drzwi 1 ostroznie wszedt do srodka.

Byt tu kilka razy 1 przy butelce whisky opowiadat zafascynowanemu Derekowi o swoich przygodach
w terenie, a nawet - oczywiscie bardzo dyskretnie - w paryskich sypialniach. Dla tego mtodego
angielskiego radiotelegrafisty byl ucielesnieniem wszystkiego, co w szpiegostwie najbardziej
ekscytujace; dzigki niemu Derek tez mogt tego zaznac, choc tylko z drugiej reka.



Rozejrzat si¢ szybko 1 ponownie zawotat z nadzieja, ze Derek $pi. Potem zapukat do zamknigtych
drzwi sypialni. Nie styszagc odpowiedzi, przekrecit klamke.

Najpierw uderzyt go kwasny, metaliczny zapach krwi, ktora pachniata 1 smakowata jak miedziak na
jezyku. Wszedt do srodka. Serce bito mu tak mocno, ze omal nie wyskoczyto z piersi. Wszedt,
zobaczyt go 1 glo$no jeknat.

Derek lezat obok szafy. Miat sinoczerwong twarz, potwornie wytrzeszczone oczy, tak samo jak
Johnny Betts, 1 rozchylone usta. Jego szyj¢ przecinata cienka, glgboka prega, pasemko zmiazdzonej,
nabieglej krwig tkanki.

Garota. Jego tez uduszono.

Metcalfe zadrzal. Do oczu naptyngty mu tzy. Przykucnal, zeby zbada¢ mu puls, cho¢ wiedziat, ze to
bez sensu. Derek nie zyt. Dereka zamordowano.

- Kto to zrobil? - wychrypiat cienkim, zawodzacym, petnym wsciektosci glosem. - Kto ci to zrobil?
Kurwa ma¢, kto ci to zrobil?

Moze to glupie mysle¢, ze jedno morderstwo jest bardziej obrzydliwe od drugiego -

ostatecznie kazde jest morderstwem - ale on uwazat, ze duszenie cztowieka garotg jest zbrodnig zbyt
osobisty, zaprawiong zbyt duzg dawka niepotrzebnej brutalnosci. Jednoczesnie zdawat sobie sprawe,
Ze ten sposob zabijania ma pewne zalety taktyczne. Byt cichy, bez watpienia najcichszy ze
wszystkich, jesli ktos potrafil si¢ przetamac i go zastosowac.

Gwattowny ucisk na szyje 1 btyskawiczne odcigecie doptywu krwi do mozgu powoduje, ze ofiara nie
jest w stanie wydac¢ nawet najcichszego dzwicku. Mimo to wigkszos¢ ludzi nie uzytaby garoty.
Zabojca byt nie tylko znakomicie wyszkolony - byt zwyrodniatym psychopata.

A jego inicjatem byta garota.

Wstat, cho¢ nie wiedziat jak i kiedy. Z silnymi zawrotami gtowy, bliski omdlenia ruszyt do drzwi w
chwili, gdy te si¢ otworzyty.

Do mieszkania wszedl Niemiec. Gestapowiec z insygniami Standartenfuhrera.

W reku trzymat pistolet.

- Ani kroku! - warknal, celujgc mu prosto w piers.

Metcalfe pochylit si¢, chcac siegna¢ do kabury na kostce u nogi.

- Niech pan tego nie robi - ostrzegt go Niemiec. - Wystrzele, nie da mi pan wyboru.

Stephenowi przemkneto przez mysl, ze moze by tak sprobowa¢ mimo to, ale nie, putkownik miat nad
nim co najmniej kilka sekund przewagi. Kazda proba bytaby samobojstwem. Gestapowiec nie



zartowat - wskazywata na to jego mina i postawa. Nie, nie bylo wyboru.

Popatrzyt na niego wyniosle 1 powoli splott rece na piersi.

- Niech pan je opusci - rzucit Niemiec.

Stephen postuchal go, lecz wcigz milczat. I wyzywajaco patrzyt mu w oczy. W koncu si¢ odezwat.
- Skonczyt pan, putkowniku? - spytat ptynng niemczyzng. - Juz? - Miat szkliste oczy 1 wyniosta,
flegmatyczng mine. Znat niemiecki jak rodowity Niemiec, postugiwal si¢ nim juz od dziecinstwa, 1
jesli nawet mowit z lekkim akcentem, byt to arystokratyczny Hochdeutsch, ktérego nauczyt si¢ w

szwajcarskiej szkole z internatem. Wiedziat, ze Niemcy maja krecka na punkcie pochodzenia
klasowego, ze Hochdeutsch speszy go 1 oniesmieli.

- Stucham? - spytat putkownik. Natychmiast zmienit mu si¢ gtos. Cata arogancja znikta 1 teraz byt juz
tylko zdziwiony 1 wyraznie zaniepokojony.

- Dummkopf. - warknat Stephen. - Kto rozkazat go zabi¢? Pan?
- Nie rozumiem...

- To niedopuszczalne. Kazatem schwytaé go zywego. Zywego! Schwytaé i przestuchaé. Jest pan
niekompetentnym ghupcem, putkowniku! Legitymacj¢ poprosze.

Skonczony idiota. Kretyn. Zarzadzg dochodzenie. Wszystko pan zepsut.

Twarz gestapowca odzwierciedlata sto uczu¢ naraz, od zaskoczenia 1 zmieszania poczynajac, na
niepokoju, a nawet strachu konczac. Szybko wyjat portfel 1 okazat mu dokumenty.

- Herr Zimmerman.... - przeczytal Stephen 1 zmarszczyt brwi, jakby starat si¢ to nazwisko zapamietac.
- Standartenfuhrer Zimmerman, spieprzyt pan robote 1 osobiscie pan za to odpowie! Osobiscie,
zrozumiano? To pan rozkazat zabi¢ tego brytyjskiego agenta?

- Nie, to nie ja - odrzekl zastraszony gestapowiec. - Doniesiono mi tylko, ze pokazat

si¢ tu ten Amerykanin 1 my$lalem, Ze to pan. Prosz¢ zrozumie¢, miatem powody...

- Skandal! I co pan tak dtugo robit? Czekam tu od pigtnastu minut. To karygodne!

Niedopuszczalne!

Metcalfe wyjat z kieszeni papierosy, ktore odebrat gestapowcowi w Librairie, paczke popularnych
wsrdd nich astrow. Wyjat jednego, demonstracyjnie nie czestujgc putkownika, 1 przypalit go

sztormoéwka Sturmstreichholzer. Znak subtelny, acz wymowny: Metcalfe byt

niemieckim oficerem, jednym z nich.



- A teraz niech pan zabierze stad tego trupa - rzucit, wypuszczajac nosem ktgb gryzacego dymu.
Podniost z podtogi pistolet, z odraza pokrecit glowa 1 niespiesznie ruszyt do drzwi.

- Chwileczke - powiedziat nagle Niemiec. Znowu zmienit mu si¢ glos, ale tym razem zmiana ta
bardzo Stephena zaniepokoita.

Odwrocit sie. Gestapowiec byt dziwnie skonsternowany. Pistoletem wskazywat jego prawa noge.

Metcalfe odruchowo spojrzat w dét. Nogawka spodni byta przesigknieta krwig. Rana, cho¢
powierzchowna, obficie krwawita.

Jego chwilowe zmieszanie natychmiast Niemca osmielito. Cos jest tu nie tak, myslat.

Zmarszczyt brwi.

- Poprosz¢ o panskie dokumenty - rzucit. - Mam prawo je obejrze¢. Chee wiedzie€, czy na pewno...
Stephen nie czekat. Podniost brof 1 wypalil. Kula trafita w piers 1 gestapowiec upadt.

Metcalfe wystrzelil jeszcze raz, celujac doktadnie w to samo miejsce. Tak dla pewnosci.

Niemiec nie zyt, ale wraz z jego $miercig sytuacja ulegta radykalnej zmianie.

Poszukiwato go gestapo, obojetne, czy znali jego prawdziwe nazwisko, czy nie. Co oznaczato, ze nie
moze pokazac si¢ na dworcu. Ze nie moze wsias¢ do pociggu i pojecha¢ wyznaczong przez Corky'ego
trasg - za bardzo by ryzykowat. Musiat zmieni¢ plany. Musiat

zawiadomi¢ Corcorana.

Wiedzial, Ze od tej chwili jest czZtowiekiem naznaczonym. Ze nie moze juz swobodnie chodzi¢ po
ulicy.

Powoli podszedt do martwego hitlerowca 1 zbadat mu puls. Pulsu nie byto. W jego piersi widniaty
dwie dziury, mate 1 tatwe do ukrycia.

Musiat dziata¢ szybko 1 zdecydowanie. Najpierw rozebrat gestapowca, potem rozebrat

si¢ sam i do kieszeni munduru przetozyt wszystko to, co miat w swoich: portfel, dokumenty, klucze i
paszport. Zgarnat ubranie, wepchnat je do serwantki 1 wtozyt mundur. Lezat niezle, chociaz byt
dziwnie sztywny - pewnie od krochmalu - 1 drapigcy. Zawigzatl krawat 1 zastonit

nim dziury po kulach, przypinajac go do koszuli hitlerowska szpilka, oznaka przynalezno$ci partyjne;.

Dokumenty putkownika tez zabrat, dokumenty 1 brof, gdyz mogto mu si¢ przydac i jedno, i drugie. W
apteczce Dereka znalazt gaze, plaster 1 srodek dezynfekujacy. Szybko przewigzawszy udo bandazem,



wyszedl z mieszkania w poszukiwaniu cztowieka, ktory mogt
wywiez¢ go z Paryza.
- Jezu Chryste! - wykrzyknal Chip Nolan. - Wszyscy?

- Oproécz jednego - odrzekt wyraznie przygaszony Corcoran; wiasnie wszedt do skromnego
mieszkania w 6smej dzielnicy, jednej z kilku paryskich kryjowek FBI.

- Boze swiety! - Nolanowi zatamat si¢ gtos. - Skurwysyny. Kto to zrobit?
Corcoran podszedt do okna 1 z niepokojem wyjrzat na ulice.

- Wtasnie dlatego ci¢ tu Sciggngtem. Potrzebuj¢ pomocy. Jednego zastrzelono, ale dwoch uduszono
garota.

- Garotg?

- Doktadnie w taki sam sposéb, w jaki w zesztym tygodniu zabito tego belgijskiego bibliotekarza.
Byl cztonkiem mojej organizacji. Moim zdaniem to dzieto pewnego cztowieka z Sicherheitsdienst,
ale chce to sprawdzi¢. Odciski palcow, petna ekspertyza medyczna, 1 tak dalej. Jestescie w tym
dobrzy.

Nolan kiwnat gtowa.

- To ryzykowne, ale dla ciebie... Zgoda. Co za skurwysyny.

Corcoran odwrdcit si¢ od okna.

- To powaznie komplikuje nasze plany.

- Komplikuje? Plany? Jezus Maria, Corky, nie mam pojecia, jak ty to robisz.

Traktujesz Swiat jak wielka szachownice. Chryste, przeciez moOwimy tu o ludziach! Oni mieli matki i
ojcow, braci 1 siostry. Mieli nazwisko. Czy $mier¢ cztowieka nic dla ciebie nie znaczy?

- Absolutnie - warknat Corcoran. - Ludzie umieraja wszedzie, w catej Europie 1 w Stanach. Nie mam
czasu ptaka¢ nad losem garstki anonimowych agentow, ktorzy wiedzieli, czym ryzykuja, wstepujac do
stuzby. Martwi mnie los $wiata, to, ze lada dzienh moze nie by¢ juz §wiatem wolnym. Jednostka musi
podporzadkowac si¢ wyzszemu dobru.

- Jakbym styszatl Stalina - mrukngt Nolan. - Tak mowig dyktatorzy. Jezu, ty naprawde sikasz na
zimno, co? Sukinsyn z ciebie, nie masz serca.

- Tylko wtedy, gdy wymaga tego moja praca.



- To znaczy kiedy?

- Caly czas, przyjacielu. Caly czas.

ROZDZIAL 10

Hiszpan byt wsciekly. Jose Felix Antonio Maria di Liguori y Ortiz, minister spraw zagranicznych
junty generata Franco, przyleciat do Paryza na seri¢ tajnych rozméw z admiratem Jeanem-Francois
Darlanem, dowddcg sit zbrojnych rzadu Vichy. Jego prywatny samolot miat odlecie¢ juz za
kwadrans, tymczasem limuzyna utkneta na Autoroute du Sud, w potowie drogi z Porte d'Orleans na
lotnisko Orly.

Ha! Nie dos¢, ze uwiezli na autostradzie, to jeszcze w tunelu! Czarny, 1$nigcy citroen traction avant
11N po prostu stal tam ze stygngcym silnikiem 1 z podniesiong maska, podczas gdy szofer probowat
przywrocic¢ go do zycia.

Minister spojrzat na zegarek 1 nerwowo musngt swoje ekstrawagancko podkrgcone, mocno
nawoskowane wasy.

- Madre de Dios! - wykrzyknat. - Caray! Co si¢ tam, do diabta, dzieje?

- Bardzo przepraszam, ekscelencjo! - odkrzyknat szofer. - To chyba skrzynia biegow.
Robie, co moge!

- Samolot odlatuje za pi¢tnascie minut! Pospiesz sie!

- Tak jest, ekscelencjo - odrzekt szofer 1 cicho wymamrotat: - Chryste, przeciez to twoj samolot,
debilu, bez ciebie nie odleci. - Pozostali trzej cztonkowie hiszpanskiej delegacji czekali w limuzynie
stojacej tuz za mimi. No to si¢ spoznig, pomyslat. Wielkie mi co.

Szofer - nazywat si¢ Henri Corbier - przeklinat w duchu tego wyniostego faszyste z absurdalnym
wasem. Odkad przed dwoma dniami Ortiz przylecial do Paryza, wszystkim rozkazywat, wszystkimi
pomiatat. Byl nie do zniesienia.

Tego dnia kazal mu siedzie¢ przez osiem godzin na zimnie przed jakim$ rzadowym gmaszydiem,
gdzie miat spotkanie z tymi dupkami z Vichy 1 bandg hitlerowskich generatow.

Nie pozwolil mu nawet p6js$¢ do kafejki. Nie, na zimnie, cholera, musiat caty czas czeka¢ na zimnie.
A poniewaz benzyny byto jak na lekarstwo, nie mégl nawet odpali¢ silnika!

Dlatego gdy jeden z jego kumpli, ktory podobnie jak on pogardzatl szko pami 1 tym, co robili w
Paryzu, poprosit go o matg przystuge, Henri nie tylko zgodzit si¢ mu jg odda¢, ale 1 zrobit to z
wielkim entuzjazmem. Kumpel zapewnit go, Ze to nic nielegalnego, ze musi tylko unieruchomi¢
limuzyne w drodze na lotnisko, Zeby ten pieprzony faszysta spdznit si¢ na samolot. Tym sposobem



jego przyjaciele beda mieli czas pobawic si¢ jego junkersem Ju-52, ale to juz nie jego sprawa.
Ignorancja jest najlepsza ochrong. A silnik limuzyny ma prawo nawali¢ w kazdej chwili - nikt mu nic
nie udowodni.

Henri zrobilby to za darmo, ale kiedy w zamian za spelnienie tego patriotycznego obowigzku tamten
obiecal mu pigkna, thustg szynke na swieta, az podskoczyt z radosci. Nie ma nic lepszego jak zaptata
za cos, co tak czy inaczej chce si¢ zrobi¢, w dodatku zaptata tak suta jak cenna, niemozliwa do

zdobycia szynka.

- Dlaczego to tak dlugo trwa? - wrzasngt minister.
Henri grzebat w silniku, udajac, ze dokreca pokrywe cylindra.
- Juz niedtugo! - odkrzyknat. - Chyba wiem, co jest nie tak! - I cicho mruknat: - Putain de merde!

Stary renault juvaquatre zatrzymat si¢ z piskiem opon przy budce wartownika, ktora blokowata wjazd
na lotnisko Orly. Dwaj niemieccy zandarmi natychmiast staneli na bacznos$¢.

Metcalfe, wcigz w mundurze putkownika gestapo, opuscit szybg.
- Heil Hitler! - rzucit wtadczo, migajac im przed oczyma skradziong legitymacja.
Zandarmi odkrzykneli ,, Heil Hitler!” i jeden z nich dat znak, Ze moga jecha¢ dale;.

Wszystko poszto zgodnie z oczekiwaniami. Nikt nie sprawdzit legity macji, nikt go o nic nie spytat.
Zaden zandarm nie chciat ryzykowaé -mogt stracié prace albo i glowe -

niepokojac wysokiego oficera gestapo, ktory najwyrazniej przyjechat tu stuzbowo.
- Dobra robota - powiedzial Roger ,,Zgarniacz” Martin, wtasciciel samochodu.
Wysoki, smukty, o mocno kreconych rudych wlosach - zaczynat juz tysieé¢, chociaz miat

dopiero dwadziescia osiem lat 1 byt niewiele starszy od Metcalfe'a - o ziemistej cerze 1 dziobatych
policzkach, byt pilotem RAF-u, mysliwskim asem, ktorego oddelegowano do SOE,
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Operacji

Specjalnych,



organizacji
wywiadowczo-dywersyjno—

sabotazowe] utworzonej przed kilkoma miesigcami przez Winstona Churchilla. Mieszkat w Paryzu 1
jako medecin-chef w Le Foyer du Soldat pomagat karmi¢ 1 opatrywac¢ jencéw wojennych,
odwiedzajac ich w szpitalach. Ze wzgledu na swojg prace, jako jeden z nielicznych paryzan miat
prawo prowadzi¢ prywatny samochod.

- To byto najtatwiejsze - odrzekt Stephen, omiatajgc wzrokiem asfaltowy parking. Juz na samym
poczatku okupacji hitlerowcy przeksztatcili Orty w baze wojskowa. Jedynymi samolotami, ktore
mogty tu ladowac i startowac, byty samoloty wojskowe oraz maszyny dygnitarzy. Catly teren
patrolowali zolnierze Wehrmachtu, uzbrojeni w lekkie karabiny ma szynowe MG-34, w schmeissery
1 automaty MP-38. Wszedzie roito si¢ od transporterow, cigzarowek marki Skoda 1 Steyr 1
trzytonowych wozoéw ciezarowych Opel Blitz.

- Tam - powiedzial Roger, wskazujac brame w siatce biegnacej wzdhuz pasow startowych i
hangarow.

Metcalfe skrecit.
- Wielkie dzigki za pomoc.

- Jakbym miat jaki§ wybor, cholera-mrukngt Martin. - Corcoran dzwoni do sir Franka, sruti-tuti, 1
kazg mi lecie¢ na Slask!

- Przestan. Wiem, ze 1 tak bys to dla mnie zrobit - odrzekt z chytrym usmieszkiem Stephen. Roger
skontaktowat si¢ z Corcoranem kanatami SOE, Zzeby przekaza¢ mu wiadomos$¢ o koszmarnej jatce w
Jaskini 1 poinformowac go o nagltej zmianie planéw. Corky musial teraz ulokowa¢ w Moskwie
jeszcze jednego goscia.

- Akurat - odpart ponuro Roger. - Przyjazn ma swoje granice.
Metcalfe dobrze znat jego wisielcze poczucie humoru. Roger czesto udawat

megczennika 1 narzekat na los, ale bylta to tylko poza. Tak naprawde byt wiernym przyjacielem i
uwielbiat robi¢ to, co robil. Tak samo grat w pokera: jeczal, marudzit 1 biadolit, Ze ma ztg karte, a
potem wyktadal na stét pokera, w dodatku krolewskiego.

Urodzit si¢ w Cognac -jego matka byta Francuzka, ojciec Irlandczykiem - w rodzinie, ktora od XVIII
wieku zajmowata si¢ produkcjg koniaku. Miat podwdjne obywatelstwo 1 po francusku méwit jak
Francuz, ale uwazat si¢ za Brytyjczyka. Odkad po raz pierwszy zobaczyt

dwuptatowiec nad Nord-Pas-de-Calais, marzyt o lataniu. Majac gdzies rodzinny interes, zostat
pilotem Air France, potem stuzyl we Francuskich Sitach Powietrznych w Syrii, a gdy do Francji



wkroczyli hitlerowcy, wstapit do Ochotniczej Rezerwy Krolewskich Sit

Powietrznych 1 po przeszkoleniu zostat pilotem w tak zwanych Moon Squadrons, Ksi¢zycowych
Eskadrach. Stacjonowat w Tangmere na potudniowym wybrzezu Wielkiej Brytanii 1 podczas
ewakuacji pod Dunkierkg latat swojg malenka, jednosilnikowg ,,Lizzie”, zrzucajac amunicje i
zywnos$¢ dla okrazonych zotnierzy bronigcych Calais. Anglicy stracili wtedy mndéstwo lysanderéw,
ale jego ,,Lizzie” jakim$ cudem ocalata. Roger wylatat tysigce godzin w tajnych nocnych misjach nad
kontynentem, ewakuujgc dziesiatki brytyjskich agentoéw. Tuz pod nosem nieprzyjaciela, startowat 1
ladowat na wyboistych, tongcych w btocie francuskich polach, oswietlonych jedynie kilkoma
pochodniami, 1 nie miat w tym sobie rownych. ,,Zrzuci¢ faceta nad Francja moze kazdy gtupek -
powiedziat kiedys Stephenowi. -

Ale zgarna¢ go stamtad jest troche trudniej”. Stynal z tego, ze wypelnial misje niemozliwe do
wypetnienia, ze ewakuowat agentéw, ladujac w najtrudniejszym terenie. Jego dowodca ochrzcit go

przydomkiem Zgarniacz i tak juz pozostato.

- Dalibog, nie wiem, jak chcesz to zrobi¢ -jeknat, gdy wysiedli z samochodu; na drzwiczkach
widniaty insygnia Le Foyer du Soldat i znak Czerwonego Krzyza.

- Ty musisz tylko trzymac¢ jezyk za zebami - odrzekl Metcalfe. - Tyle chyba potrafisz.

Roger mruknat co$ pod nosem.
- Jeste§ moim pilotem. Reszte zostaw mnie.

Podeszli do kolejnej budki 1 wyprezyl si¢ przed nimi kolejny wartownik. Zasalutowat, zerknal na
jego legitymacje, kiwnal gtowa 1 podniost szlaban.

- Dokad teraz? - szepnat Stephen. - Do ktoérego hangaru?

- Diabli wiedzg. Znamy tylko numer maszyny i czas odlotu... - Roger urwat: zblizali si¢ do trzeciego
juz z kolei punktu kontrolnego. Tym razem Metcalfe po prostu zasalutowat, a zandarm odpowiedziat

mu tym samym.

- Wejde do pierwszego lepszego 1 spytam - mowit dalej Roger, gdy weszli na take przy pasie
startowym. - Powiem, ze mialem zgtosi¢ si¢ na stuzbe 1 Zle mnie poinformowano.

Ponownie urwal: mijali zbitg grupe hitlerowskich oficeréw, ktorzy palili papierosy i $§miali si¢ do
rozpuku, ogladajac wachlarz francuskich pocztowek w pulchnych rekach jakiego§ Gruppenfuhrera.

Stephen zamart. Ten Gruppenfuhrer... Chryste, znat go. Przeciez to jeden z jego niemieckich klientow,
generat brygady Johannes Koller!

Szybko odwrdcit gtowe, udajac, ze pochtania go cicha rozmowa z Rogerem. Zdawat

sobie sprawe, ze moze spotka¢ kogo$ znajomego, ze to tylko kwestia czasu - ale na mitos¢ boska, nie



teraz, nie tutaj!
Roger zerknat na jego twarz 1 natychmiast wyczul, ze co$ jest nie tak. Byt zaskoczony, ale milczat.

Bylo prawdopodobne, Ze zaje¢ty pokazywaniem pocztowek Koller go nie rozpoznat, a nawet gdyby
rozpoznat, na pewno zmylit go gestapowski mundur - niepewno$¢ zamyka usta.

Wreszcie dotarli do ostatniego punktu kontrolnego, do otwartej budki na skraju asfaltowej ptyty
lotniska 1 stojacych przy niej dwoch zandarméw. Musieli go tylko ming¢€ 1 znalez¢ whasciwy hangar.
Metcalfe byt coraz bardziej spiety. Gdyby zandarmi sprawdzili skradziong legitymacj¢ stuzbowa, a

zwlaszcza zdjecie, wpadliby w bagno po same uszy. Gestapowiec, ktorego zabit w mieszkaniu
Johnny'ego, byt do niego podobny jak pigs¢ do nosa.

Ale nie: dowodca punktu kontrolnego zasalutowat i bez stowa ich przepuscit. Stephen cicho
odetchnal, lecz w tym samym momencie katem oka dostrzegt jakis ruch. Koller! Szedt

szybko w ich strong, a tuz za nim pozostali oficerowie.
Metcalfe przyspieszyt kroku.

- Biegnij - szepnat do Rogera.

- Co?

- Do hangaru. Jestes$ pilotem, spoznites si¢ na lot. Ja nie moge biec. Podejrzanie by to wygladato.

- Zwariowates.
- Rob, co méwie. Zaraz tam bede.

Roger wzruszyl ramionami, oszotomiony pokrecit gtowg 1 ni to 1dac, ni biegnac, potruchtat przed
siebie jak cztowiek, ktéremu bardzo si¢ spieszy. Tymczasem Stephen szedt

krokiem statecznym 1 zdecydowanym.
- Herr Standartenfuhrer! Herr Standartenfuhrer!

Metcalfe obejrzal si¢ 1 zobaczyl zandarma, ktory przed chwila go przepuscit. Tuz obok niego stat
Koller. Koller wskazywat go reka.

Stephen wzruszyt ramionami. Udajac skonsternowanego, przystanat, pochylit glowe 1 zaczat szukac
czego$ w kieszeni. Twarz. Musiat ukry¢ twarz! Ukradkiem zerknal przez ramig.

Roger wchodzit juz do hangaru. Biec za nim? Bez sensu, ztapaliby ich, 1 tyle. Zreszta bylo juz za
p6zno. Szli ku niemu Koller 1 zandarmi.



- Ja go znam! - wykrzyknat Gruppenfuhrer. - To oszust!

- Panie putkowniku - powiedziat zandarm. - Poprosze¢ o panskie dokumenty.

- To jaki$ zart? - odpart Stephen glo$no 1 dobitnie. - Spiesz¢ si¢, mam wazne sprawy.
Staneli tuz obok niego.

- Tak, to Eigen! - krzyknat Koller. - Daniel Eigen! Wiedziatem, Ze to on!

- Panskie dokumenty, panie putkowniku - powtorzyt zandarm.

- Co pan, do diabta, tu robi, Eigen? - warknat Koller, przeszywajac go wzrokiem. - To przestepstwo,
to...

- Zamknij gebe, idioto! - rykngt Metcalfe. Btyskawicznie wyciagnat reke, wsungt mu ja pod mundur,
wyjat plik pornograficznych pocztowek, cisnat je w powietrze, pogardliwie prychnat 1 zblizyt twarz
do jego twarzy. - Spojrz tylko, czym zabawia si¢ ten degenerat! -

warknat do zandarma. - Czujesz, jak zalatuje mu z pyska? Jest pijany!
Koller poczerwieniat. Jego twarz zrobita si¢ purpurowa. -Jak §miesz, ty...

- Bez wzgledu na to, czy to jaki$ glupi zart, czy sabotaz, jego autorem jest on, ten bydlak! Pijany
degenerat, ktory chce uderzy¢ w samo serce Rzeszy! - Spojrzal na Kollera 1 dZzgnat go palcem w
piers. - Obojetne kim jestes, zboczencu, 1 jak bardzo zboczone masz zamiary, kto dat ci prawo
przeszkadza¢ mi w wykonywaniu pilnych rozkazow zwigzanych z bezpieczenstwem kraju? Jak mawia
Fuhrer, przyszto$¢ nalezy do czujnych. - Zdegustowany pokrecit gtowa. - Gott im Himmel! To hanba,
pan nas kompromituyje.

Odwrocit sie na pigcie 1 ponownie ruszyl w strong hangaru. Idac, nastuchiwat

krzykow, tupotu nog, jakichkolwiek oznak tego, ze blef nie wypalit. Styszat, jak Koller wykloca sie z
wartownikiem, jak podnosi gtos, jak wrzeszczy, ogarniety apoplektyczng wprost furig. A jednak!
Stowny kontratak poskutkowat, cho¢ pewnie nie na dtugo. Ile zyska czasu? Minut¢? Dwie?

Lepsze to niz nic. Réznica miedzy sukcesem 1 porazka jest czgsto kwestig kilku sekund.

Puscit si¢ biegiem. Hangar, wielka budowla ze sprezonego, wzmocnionego stalg betonu, przypominat
ksztaltem beczke. Kiedys$ parkowaty tam zeppeliny, teraz junkers Ju-52/3m, ktorym minister spraw
zagranicznych Hiszpanii miat odlecie¢ do kraju.

Lecz El Ministro si¢ spozniat, a jego pilot, czarnowtosy mezczyzna w skorzanej kurtce, lezat
bezwtadnie pod betonowg $ciang. Co Roger mu zrobil? Zabit go? Byl pilotem, nie agentem, ale

gdyby musial odebra¢ komus zycie, zrobitby to bez wahania.

Pedzac, Stephen ustyszat ryk trzech silnikow. Brzydka, dtuga i1 ptaska maszyna drgneta 1 ruszyta do



przodu. W pleksiglasowej kabinie siedziat Roger, dziko wymachujac rekami. Co$ krzyczat, ale jego
glos tongt w ogluszajacym jazgocie silnikow.

Samolot mial okoto osiemnastu metrow dtugosci 1 prawie szes¢ wysokosci. Na jego burcie z lekkich,
marszczonych blach wymalowano stowa: IBERIA-LINEAS AEREAS

ESPANOLAS. Byta to niemiecka maszyna w stuzbie hiszpanskich linii lotniczych - pewnie zostata
tam po hiszpanskiej wojnie domowe;.

Prawdziwy oblted! Czyste szalenstwo! Roger kazat mu wskakiwa¢ do kolujacego samolotu! Ale nie
byto wyboru: biegto ku nim kilku wartownikow z pistoletami w reku.

Pochyliwszy gtowe - gigantyczne Smigla wirowaty tuz-tuz - przebiegl pod niskim, wspornikowym
skrzydtem 1 chwycil si¢ otwartych drzwiczek. Schodkow rzecz jasna nie byto, ale po co komu
schodki. Podciagnat sie, usiadl na podtodze 1 gdy samolot wy-kotowat na asfalt, zatrzasnat
drzwiczki.

W duraluminiowe poszycie zabgbnity kule. Maszyna byta lekko opancerzona i mogta wytrzymac
ogien z recznej broni palnej, ale nic poza tym. Silniki jeknety, zwiekszyty obroty.

Przez mate okienko widziat uciekajacy spod kot asfalt. Wyposazona w dwanascie wygodnych foteli
kabina pasazerska byta niemal luksusowa, jak kabiny we wszystkich junkersach tego typu. Ruszyt do
przodu, lecz gwaltowne szarpnigcie rzucito go na podtoge. Do kabiny pilota musial si¢ doczotgac.

- Siadaj! - wrzasnat Roger. - I zapnij pasy!

Kolejna salwa 1 znowu grad kul. Te trafity w nos, lecz pleksiglas wysoko umieszczonej kabiny byt
ostoniety $cietymi, skosnymi burtami, dzigki czemu ocalat. Stephen spojrzat przed siebie: z
odlegltosci trzydziestu metrow strzelato do nich trzech zandarméw.

I raptem zdat sobie sprawe, ze pedza prosto na nich, ze Roger w nich celuje! Gdy byli tuz-tuz, tamci
uskoczyli w bok 1 runeli na ziemig, nie chcac ryzykowac zycia w ghupiej probie zatrzymania prawie
siedmiu ton rozpedzone;j stali.

Roger méwil co$ do mikrofonu, ale Stephen go nie styszat. Przepustnice byty maksymalnie otwarte,
silniki wyly na petnych obrotach. Roger ustawit flapsy. Jeszcze kilka kul - trafity gdzies z tytu, chyba
w ogon -1 samolot oderwat si¢ od ziemi.

Ryk silnikow nieco zelzat.
- Jezus Maria - rzucit Roger. - Metcalfe, w co$ ty mnie wpakowat?
- Udato sie.

- Ledwo.



- Ale si¢ udato. A propos, dostaliSmy pozwolenie na start?

Roger wzruszyl ramionami.

- Niby tak, ale musieli$my wystartowa¢ wczesniej. Przez chwil¢ nic nam chyba nie grozi.
- Przez chwil¢?

- Nie sadzg, zeby kontroler ruchu powietrznego Luftwaffe rozkazal nas zestrzeli¢.

Zbyt wiele niewiadomych. Hiszpanski samolot, oficjalne pozwolenie na start, sprzeczne meldunki...

- Nie sadzisz? Jak to nie sadzisz?
- Stephen, podoba ci si¢ to, czy nie, jest wojna. Na szczgscie lecimy cywilng maszyng, wigc moi
kumple z RAF-u nie beda do nas strzela¢. Nie, boje si¢, co zrobig te przeklete szkopy. Lecimy
skradzionym samolotem w kontrolowanej przez nich przestrzeni powietrzne;.

Wiesz, czym to pachnie?

Metcalfe postanowil zignorowac to ostrzezenie, bo ostatecznie c6z mogt teraz zrobic?
Pozostawata mu jedynie nadzieja 1 wiara w wyjatkowe umiejetnosci Rogera.

- Latate$ juz tym?

- Jasne. Tante Ju. Trumna ze zmarszczkami. Nie, w sumie to nie latalem. Ale mato brakowato.
- Chryste - jeknal Metcalfe. - Daleko tym zalecimy?

Roger milczal. Wchodzili na wyzszy putap.

- Tysiac, tysigc trzysta kilometréw z dodatkowymi zbiornikami.

- Ledwo ledwo.

- Na Slask? Fakt.

- Potem tez bedzie cigzko, nawet jesli bezpiecznie wyladujemy i zatankujemy.

- Zatankujemy? Po choler¢?
- Kolejne tysigc trzysta kilometréw, tak mysle. Dolecimy na suchym baku.

- Gdzie dolecimy? Przeciez mamy siadaé¢ na Slasku.



- Tak, 1 znowu wystartowa¢. Mam randke. Ze starg przyjaciotka.
- Metcalfe, co ty pieprzysz? Odbito ci czy co?

- Nie. Lecimy do Moskwy.

CZESC 2

Moskwa, sierpien 1991

Ambasador odtozyt stuchawke telefonu. Byt zdruzgotany. Mingta potnoc. Siedziat w tak zwanym
bezpiecznym pokoju na pierwszym pietrze dworku Spaso, zo6ttawego, bogato zdobionego patacyku,
niecate dwa kilometry od Kremla, gdzie miescita si¢ rezydencja ambasadora Stanow Zjednoczonych
w Moskwie. Mieszkal tu przez cztery lata w latach sze§¢dziesigtych 1 dobrze ten dom znat. Obecny
ambasador, jego przyjaciel, z przyjemnoscig udostepnit telefon legendarnemu Stephenow1
Metcalfe'owi.

Prezydencki doradca do spraw bezpieczenstwa narodowego zapoznat go przed chwilg z
doniesieniami wywiadu o narastajgcym kryzysie. Sytuacja wygladata Zle. Bardzo Zle.

Radziecki przywoddca Michait Gorbaczow, ktory wraz z rodzing spedzat urlop w prezydenckiej
rezydencji na Krymie, zostal zakladnikiem puczystow. Puczysci - tgcznie z przewodniczagcym KGB,
ministrem obrony narodowej, przewodniczacym Biura Politycznego, premierem, a nawet szefem
sztabu Gorbaczowa - wprowadzili stan wyjatkowy. Oglosili -

niezgodnie z prawdg oczywiscie - ze Gorbaczow zachorowatl i nie jest w stanie kierowac panstwem.
W jednej z pskowskich fabryk zaméwili dwiescie pigédziesiat tysiecy kajdanek 1 kazali wydrukowac
trzysta tysiecy nakazow aresztowania. Oproznili dwa pigtra wiezienia Lefortowo w Moskwie, zeby
umiesci¢ tam swoich przeciwnikow.

Przed rezydencja czekat rzadowy zit. Metcalfe usiadl obok swego starego przyjaciela, rosyjskiego
generata. Generat, ktory niegdys uzywat pseudonimu Kurwenal, byt teraz w cywilnym ubraniu. Dat
znak kierowcy 1 samochod popedzit zastawiong czotgami ulica.

- Gorbaczow nie moze si¢ z nikim skontaktowac - zaczal bez wstepow wyraznie spigty Rosjanin. -
Puczysci przecigli wszystkie linie telefoniczne, nawet specjalng linie dowodcy sztabu generalnego.

- Jest jeszcze gorzej - odrzekt Metcalfe. - Wtasnie powiedziano mi, ze odebrali mu teczke z kodami
nuklearnymi.

Generat zamknal oczy. Teczka zawierata najtajniejsze, najpilniej strzezone kody, ktdre otwieraty
spiskowcom dostep do radzieckiego arsenatu rakietowego. Mysl o tak poteznej broni w rekach grupy
szalencoOw byla porazajaca.



- Gorbaczow zyje?
- Chyba tak, wszystko na to wskazuje - odrzekt Metcalfe.

- Chcg zmiany. Wigc beda mieli zmiang, ale nie taka, jakiej si¢ spodziewali. Pod warunkiem Ze... -
Generat urwat.

Metcalfe czekal.

- Ze? - ponaglit go w koncu.
- Ze zechce w to wkroczy¢ Dirizor. Tylko on moze ich powstrzymaé.
- Postuchajg go?

- O tak, nawet wiecej niz postuchajg. Jako szef panstwowego kompleksu militarno-przemystowego,
Dirizor ma potgzng wladzg.

Metcalfe poprawit si¢ w fotelu.

- Wiesz, to dziwne - powiedziat. - Rozmawiamy ze sobg tylko podczas wielkich kryzysow
politycznych. Kiedy swiat jest na krawedzi wojny nuklearnej. Mur Berlinski, kryzys kubanski...

- A nie méwitem, ze Chruszczow nie odpali tych rakiet?

- Nigdy nie zdradziles$ interesow swego kraju. Ja tez nie. JesteSmy czym$ w rodzaju...
- Bezpiecznikow. Prawda? llekro¢ dochodzi do spigecia, chronimy dom przed pozarem.
- Ale jestesmy juz starzy, i ty, 1 ja. Szanujg nas, bo mamy reputacje, bo niby jestesmy
,madrzy”. A ja zawsze powtarzam, ze madros¢ rodzi si¢ z btedow...

- I z nauki, ktéra z nich wyplywa - wtracit general.

- Moze. Ale ja jestem juz na emeryturze. W Waszyngtonie si¢ ze mng nie licza.
Gdyby nie moje pienigdze, watpie, czy zapraszano by mnie do Bialego Domu.

- Dla Dyrygenta to niewazne.

- Naleze do przesztosci. Do historii.

- W Rosji przesztos¢ nigdy nie umiera, a historia nie jest tylko historia.

Zanim Metcalfe zdazyt odpowiedzie¢, zapiszczaly opony 1 limuzyna gwaltownie zahamowata. Ulica



byta zablokowana. Pachotki na jezdni, flary, zbity szereg umundurowanych zotnierzy...
- Alfa - szepnat generat.
- Kaz im nas przepusci¢, jeste$ ich dowddca.

-Nie, to nie wojsko. To KGB, elitarna grupa operacyjna. Bili si¢ w Afga nistanie, na Litwie... -
Generat ci¢zko westchnal. - A teraz sg tutaj, w Moskwie.

Zohierze otoczyli samochdd z wycelowanymi pistoletami maszynowymi.
- Wysiadac - rzucit dowoddca. - Ty, kierowca. [ wy tam z tytu. Szybko!

- Boze - westchnat generat. - Ci ludzie mogg nas zabic.

ROZDZIAL. 11
Moskwa, listopad 1940

Od jego ostatniej wizyty zaszto tu wiele radykalnych zmian, mimo to Moskwa wygladata prawie tak
samo: zaniedbana 1 wspaniata, byta miastem dumnym i petnym rozpaczy. Wszedzie, od hotelowego
holu poczynajac, na Kuznieckim moscie konczac, zalatywato tanig machorka, zapachem, ktory zawsze
kojarzyt mu si¢ z Rosja. Z Rosjg kojarzyt

mu si¢ rowniez charakterystyczny kwasny odér mokrych owczych skor - czut go niemal na kazdym
kroku jak kiedys.

Niby wszystko byto tak samo jak kiedys, jednak tyle si¢ zmienito. Stare, jedno-1 dwupietrowe domy
zburzono, by w ich miejsce wznie$¢ olbrzymie drapacze chmur w ksztalcie weselnego tortu, ktérych
wyglad odpowiadal gustom Stalina, 1 ktorych styl zwano tu stalinowskim gotykiem. Wszgdzie trwaty
gorgczkowe prace budowlane, wszedzie widziato si¢ rozkopy. Moskwa zmieniata si¢ w stolice
totalitarnego imperium.

Zniknety konne dorozki. Brukowane ulice poszerzono 1 wylano asfaltem, poniewaz miasto wkraczato
w ere samochodowa. Nie, zeby jezdzito tu az tyle samochodow, wprost przeciwnie. Widywato sie
jedynie stare, zdezelowane renowki, ale przede wszystkim emki, rosyjskie samochody marki GAZ M-
1, wzorowane na amerykanskim fordzie z 1933. Po szy-nach wcigz sunety hatasliwe ciemnobragzowe
tramwaje, a moskwianie wciaz jezdzili na stopniach, przytrzymujac si¢ drzwi, chociaz tlok panowat
w nich duzo mniejszy niz kiedys -

istniaty inne Srodki komunikacji miejskiej, jak cho¢by nowo zbudowane metro.

Powietrze byto bardzo zanieczyszczone: fabryki, pociagi 1 samochody zatruwaty je dymem 1
spalinami. Stara, stroma ulica Twerska, pigkna, szeroka przelotowka, zostata przemianowana na
ulice Gorkiego, od nazwiska rosyjskiego pisarza, ktory popieral i wychwalat rewolucje. Wigkszo$§¢



matych sklepdéw zastgpiono olbrzymimi domami towarowymi -domami, w ktorych mimo eleganckich
witryn byly jedynie puste poiki.

Brakowato zywnosci, za to propaganda szalata. Wszgdzie wisialy wielkie portrety Stalina albo
Stalina 1 Lenina w duecie. Na wszystkich gmachach powiewaty czerwone flagi, wszystkie Sciany
oblepiono gigantycznymi transparentami.

PRZEKROCZYMY NORMY PLANU PIECIOLETNIEGO!
KOMUNIZM = RADZIECKA WLADZA + ELEKTRYFIKACJA KRAJU!

Ale pod przykrywka tych komunistycznych haset 1 symboli zyta wieczna, prastara Moskwa: w stoficu
1$nity ztote bulwiaste koputy prawostawnych cerkwi, mienita sie kolorami katedra Swictego
Bazylego na placu Czerwonym. I ci ludzie: robotnicy w zniszczonych, podszytych watoling
pikowanych kubrakach, wiesniacy w grubych kabatach 1 w papachach, spieszacy dokads$ z siatkami 1
domowej roboty drewnianymi kuferkami.

Ale na ich twarzach malowato si¢ co$ nowego: strach, strach gltebszy 1 wigkszy niz przed sze$cioma
laty, paralizujacy obted, przerazenie, ktdre ogarniato ich niczym gesta mgta.

To byta najbardziej widoczna 1 najstraszniejsza zmiana. Wielki terror, czystki z lat trzydziestych,
ktore rozpoczety sie po jego wyjezdzie z Moskwy, odcisnely trwale pietno 1 na twarzy zwyktego
wiesniaka, 1 najwyzszego z komisarzy.

Widziat je podczas spotkania w Ludowym Komisariacie do spraw Handlu Zagranicznego, spotkania,
ktore cho¢ ciggneto sie bez konca, stanowito niezbedny element catej maskarady 1 byto gtownym
pretekstem dla jego pobytu w Moskwie. Niektorych cztonkow delegacji radzieckiej powinien zna¢ z
dawnych czaséw, ale zmienili si¢ prawie nie do poznania. Wesoty, zawsze rozeSmiany Litwikow byt
teraz nachmurzony 1 zalekniony, a jego doradcy, dawniej wylewni 1 serdeczni w obecnosci wielkiego
amerykanskiego kapitalisty, zdawali si¢ beznamigtni 1 wynio$li. Spogladali na niego z zazdros$cig 1
strachem.

Byt tu osobistoscia, tak, lecz byt réwniez chory. Chory na zarazliwg chorobe 1 gdyby si¢ do niego
zanadto zblizyli, ich przetozeni mogliby uzna¢, ze sg skazeni, naznaczeni, i natychmiast oskarzy¢ ich o
szpiegostwo czy o wspodlprace z agentem obcego wywiadu. Zostaliby aresztowani 1 straceni. Ludzi
rozstrzeliwano tu za znacznie mniejsze przewinienia.

Boze, c6z to byt za koszmar. Metcalfe pokrecit gtowa. Siedzieli w przegrzanej sali przy zastanym
zielonym suknem stole, a on musial dokonywa¢ ekwilibrystycznych sztuczek, lawirujgc miedzy
delikatnymi aluzjami 1 obietnicami w taki sposob, zeby niczego konkretnego im nie obiecac.
Wspomniat o rodzinnych koneksjach politycznych, kilka razy wymienit nazwisko Franklina
Roosevelta, nazwiska jego zaufanych doradcéw 1 wptywowych senatorow. Powiedzial im w
tajemnicy, ze mimo publicznej krytyki pod adresem Rosji, prezydent pragnie zwigkszy¢ wymiane
handlowg ze Zwigzkiem Radzieckim 1 wyraznie widziat, ze momentalnie nadstawili uszu. Wszystko
to razem bylo jedynie zastong dymng - 1 fragmentamu lustra, jak powiedziatby Corcoran - ale chyba
podziatato.



Teraz szedt przez plac Teatralny 1 miat przed sobg I$nigcg fasade teatru Bolszoj z jej wspartym na
o$miu kolumnach portykiem i czterema bragzowymi konmi rydwanu Apolla na szczycie. Serce zabito
mu szybciej.

Minat milicjanta, ktory zerknat na niego nieufnie, a potem otaksowat spojrzeniem jego ubranie,
ciezki, kaszmirowy ptaszcz 1 pigknie uszyte skorzane rgkawiczki. Coz, ostatecznie byt spadkobierca
imperium przemystowego Metcalfe'éw 1 musiat si¢ tak ubierac.

,Najciemniej jest pod latarnig - przypominal mu nieustannie Corky. Nago$¢ to najlepsze przebranie”.

,,W nagosci to on jest dobry - zazartowat kiedy$ Derek Compton-Jones, podstuchawszy ich rozmowg.
- Mysli, ze jednorazéwka to taki szybki, jednorazowy numerek na boku”.

Derek. Metcalfe'owi $cisneto sie serce. Jego przyjaciele z paryskiej stacji juz nie zyli.
Wszyscy. Zamordowano dobrych, dzielnych ludzi, ale jak? I dlaczego?

Przypomniato mu si¢ rosyjskie przystowie - gdy mieszkat tu przed laty, styszat ich dziesiatki, moze
nawet setki - ktore mowito: ,,Wracaj do przesztosci, a stracisz oko; zapomnij o niej, a oslepniesz”.

Wiedzial, Ze on o przeszloéci nie zapomni. Ze po prostu nie moze. Tu, w Moskwie, przesztosé
otaczata go 1 wracata, a on wracat do niej. Tu przesztoS¢ miata imi¢ Swietlana.

Przed teatrem czekal ttum. Tego wieczoru grano Czerwony mak, a on nie mial biletu -
wszystkie juz dawno wyprzedano. Ale nie ma sytuacji bez wyjscia. Za twarda walute -

amerykanskie dolary, brytyjskie funty 1 francuskie franki - mozna tu byto kupi¢ niemal wszystko.
Wsrod moskwian zawsze znalazl si¢ ktos, kto rozpaczliwie potrzebowat waliuty na jedzenie ze
specjalnych sklepow dla obcokrajowcow, kto byt zdesperowany na tyle, zeby sprzedac cenne, bardzo
poszukiwane bilety do teatru Bolszoj. Rozpacz 1 desperacja: w Moskwie zawsze mogt na to liczy¢.

Stojacy na chodniku ludzie byli lepiej ubrani niz ci, ktérych widywat na ulicy, ale c6z, bilety do
Wielkiego mozna byto zdoby¢ jedynie przez znajomosci. Trzeba byto kogos zna¢, by¢ kim§ waznym,
cztonkiem partii albo... obcokrajowcem. W thumie dostrzegt wiele mundurow i czerwonych epoletow
na ramionach oficerow. Epolety byly tu nowoscig. Niedawno wprowadzit je Stalin, Zzeby
podbudowac¢ morale Armii Czerwo nej, zastraszonej czystkami w trzydziestym 6smym, kiedy to
wielu dowodcow stracono pod zarzutem zdrady na rzecz hitlerowskich Niemiec.

Ale najbardziej rzucity mu si¢ w oczy nie ich galowe mundury 1 wyszywane srebrng nicig gwiazdy na
epoletach, tylko to, ze mieli krétko ostrzyzone wiosy, jak Prusacy. Nawet wygladali jak Prusacy, jak
ich hitlerowscy koledzy. Jezu, te pobrzekujace bragzowe 1 ztote medale na piersi, te pistolety w
wypolerowanych na btysk kaburach, te pasy oficerskie z szelkg przez ramie.

Dziwne: Moskwa trzymata z Niemcami. Rosja podpisata pakt o nieagresji ze swoim najwiekszym



wrogiem. Dwa europejskie mocarstwa byly teraz sojusznikami. Faszysci u$cisneli reke komunistom.
Komuni$ci zaopatrywali faszystow w srodki niezbedne do prowadzenia wojny. A sity mitujace pokoj
1 wolno$¢ miaty nadzieje pokonac i jednych, 1 drugich -jakim cudem? Czysty obted.

Poczut znajomy zapach. Rozsiewaty go Rosjanki w wydekoltowanych wieczorowych sukniach:
uzywaty radzieckich perfum Czerwony Mak -jakze odpowiednie do dzisiejszego spektaklu! - perfumy
tak koszmarne, ze obcokrajowcy nazywali je Oddechem Stalina.

Jaki$ staruszek pochwycit jego spojrzenie, podszedt blizej 1 szepnat:
- Biliety? Wy chotitie biliety?

Byl w przetartym palcie - palcie niegdys eleganckim. I w przetartych rekawiczkach z zacerowanymi
szpagatem palcami. Przed laty musiat by¢ zamozny, teraz byt ngdzarzem. I mowit... Tak, mowit jak
cztowiek wyksztatcony. Ten widok rozdzierat serce.

Metcalfe skingt glowa.

- Jeden.

- Mam dwa - odrzekt starzec. - Nie zabierze pan do teatru zony?

- Nie, potrzebny mi jeden. Ale zaptacg za dwa. - Wyjat cienki zwitek banknotow -

celowo przeptacil, i to sporo - 1 starzec wytrzeszczyt oczy.

- Dzigkuje panu. - Podat mu bilety. - Bardzo panu dzigkuje.

Usmiechnat sie, btyskajac rzedem ztotych koronek. Kiedys sta¢ go byto nawet na taki luksus.

W Rosji brakowato niemal wszystkiego. Zywnosci, paliwa, ubran... Ale najbardziej brakowato
godnos$ci osobiste;j.

Plaszcz zostawit w szatni, jak wszyscy. Siwowtosa starowinka o pomarszczonej twarzy pogtaskata
go z podziwem 1 powiesita miedzy sfatygowanymi, workowatymi paltami.

Zabrzmiat dzwonek 1 Metcalfe dotaczyt do ktebigcego si¢ w holu thumu. Gdy wszedt

do sali, uderzyt go jej przepych. Zapomniat juz, jak bogato jest zdobiona: byta wyspa carskie;j
ekstrawagancji na moskiewskim morzu ponurej szarosci 1 zgorzknienia. Z wysokiego, kopulastego
sufitu, zdobionego picknymi, klasycznymi freskami, zwisat gigantyczny krysztatowy zyrandol. Carskg
loze - czerwone kotary, poztacane fotele pod sowieckim sierpem i mtotem - otaczato sze$¢ rzgdow
16z prywatnych. Na ztotej kurtynie wyhaftowano wielkie litery CCCP, Sojuz Sowietskich
Socjalisticzeskich Riespublik, 1 dziesigtki dat z historii Zwigzku Radzieckiego.

Mial doskonate miejsce. Rozgladajac sie po sali, zauwazyt, ze tuz za nim siedzi mtody rosyjski
oficer. Rosjanin uSmiechnat si¢ do niego 1 zagadnat:



- Pigkny teatr, prawda?

Metcalfe odpowiedziat mu u§miechem.

- Fantastyczny. - [ nagle zdretwial. Oficer zagadat do niego po angielsku, nie po rosyjsku.
Dlaczego? Czyzby wiedziat, ze...

Nie, to ubranie. Na pewno. Czujne 1 wprawne rosyjskie oko wypatrzy w thumie kazdego
obcokrajowca. Ale dlaczego akurat po angielsku?

- Dzisiejszy spektakl jest wyjatkowy - dodat oficer. Mial ggste rude wlosy, wydatny nos 1 petne,
okrutne usta. - Czerwony mak Gliere'a. Zna pan tres¢? To o pewnej tancerce zniewolonej przez
bezwzglednego, nikczemnego kapitaliste. - Na jego ustach btgkal si¢ szyderczy usmieszek.

Stephen kiwnat glowa 1 uSmiechnat si¢ uktadnie. I nagle zauwazyt cos jeszcze: rudzielec nie byt
zwyklym zotnierzem. Mial na sobie zielony mundur ze ztotymi epoletami, mundur majora GRU,
Glownego Zarzadu Wywiadowczego Sztabu Generalnego. Wywiad wojskowy: rudzielec byt
szpiegiem.

- Tak, znam t¢ opowies¢ - odrzekt. - My, Zli, nikczemni kapitaliSci, jesteSmy Swietng pozywka dla
rosyjskiej propagandy.

Oficer kiwnat glowa, jakby byto to oczywiste.

- Role Tao-Hoa tanczy nasza primabalerina, Swiettana Baranowa. - Uniost brwi, lecz nie zmienit
wyrazu twarzy. - Jest fenomenalna.

- Naprawde? - odrzekt Metcalfe. - Nie omieszkam si¢ jej przyjrzec.
- O tak, ja tez. Przychodze na jej kazdy wystep.

Stephen postat mu jeszcze jeden usmiech i si¢ odwrdcit. Ogarnagt go niepokoj, nawet Igk. Ten
cztowiek go znat. Na pewno. Wystarczyto spojrze¢ na jego twarz. I celowo dal mu to do zrozumienia.
Nie byto co do tego zadnych watpliwosci.

Co oznaczato, ze GRU przystato go tu specjalnie. Zawirowato mu w glo wie. Jak to zorganizowali?
Bo przeciez musieli to jako$ zorganizowac. W tym ,,przypadkowym” spotkaniu nie byto nic

przypadkowego.

Ale jak? Odtworzyt w mysli kilkanascie ostatnich minut. Pamigtat, jak siadal: jego fotel byt pusty, ze
wszystkich stron otoczony glowami widzoéw, z bokoéw, z przodu i z tyhu.

Oficer juz tam siedzial! Tak, doskonale pamigtat te rude wtosy, t¢ okrutng, arogancka twarz -



zarejestrowat jg katem oka, pod§wiadomie. Nie mogt, po prostu nie mogt usig$¢ po nim.

Ale jesli tak, jak to zrobili? Wtosy stangty mu deba - powoli popadat w paranoje. Jakie byto
prawdopodobienstwo, ze bilet, ktory kupit od konika przed teatrem na kilka minut przed spektaklem,
zaprowadzi go na fotel stojacy doktadnie przed agentem GRU, ktory wiedziat o jego zwigzku z Lang
Baranowa?

Zadrzal. Ten starzec, ten zdesperowany, niegdys elegancki me¢zczyzna. Byt

zdesperowany na tyle, ze wypelnitby kazdy rozkaz.

Ukartowali to. Prawda?

Wiedzieli, ze idzie do teatru - oni, czyli szpicle, obserwatorzy, radzieckie wtadze, a w tym przypadku
elitarny GRU - 1 chcieli da¢ mu do zrozumienia, ze wiedza, 1z bez ich wiedzy nie jest w stanie
wykona¢ najmniejszego ruchu. A moze jednak to naprawde paranoja?

Nie. To nie przypadek. Szli za nim az do teatru, ale szli dyskretnie, jak na dobrych fachowcow
przystalo; niczego nie zauwazyt, niczego nie wyczul 1 wtasnie to bylo najbardziej niepokojace. Bo
zazwycza] wyczuwat ogon na kilometr. Ostatecznie takg miat prace, po to go szkolono. Poza tym

Rosjanie rzucali si¢ w oczy, robili to bardzo nieudolnie: subtelnos$¢ przegrywata tu z siermi¢zng
topornoscig.

Ale jakim cudem dali rade zmontowac to wszystko w ostatniej chwili? W
przeciwienstwie do innych obcokrajowcow, celowo nie kupil biletu w biurze Inturistu.
Celowo chcial kupi¢ go tuz przed spektaklem, wiedzac, ze zawsze znajdzie jakiego$ konika.

Pewnos¢, ze idzie akurat do teatru, §ledzacy go agenci mogli zyska¢ dopiero na placu Teatralnym.
Potem mieliby ledwie kilka minut na umieszczenie rudzielca tam, gdzie teraz siedziat. Przeciez to
niemozliwe!

I nagle go olsnito. Przyjechat do Moskwy zupetnie jawnie, pod wtasnym nazwiskiem -
tutejsze wtadze wiedziaty o jego przyjezdzie juz kilka dni wczesniej 1 oficjalnie mu nan zezwolity.
Mieli jego dossier, co do tego nie byto watpliwosci. Najpewniej nie znali prawdziwego celu jego

wizyty. Ale wiedzieli - musieli wiedzie¢ - o jego romansie z Lana.

Mogli wigc przewidzie€, ze zechce pdjs$¢ do teatru, zeby obejrze¢ wystep bytej kochanki. Tak,
przewidzieli jego ruchy 1 wystawili czujke na wypadek, gdyby zrobit to, co mysleli, ze zrobi.

Byl pod uwazng obserwacja tych, ktorzy wiedzieli, kim jest. I wtasnie to chcieli da¢ mu do
Zrozumienia.



Ale dlaczego akurat GRU? Dlaczego wywiad wojskowy? Przeciez bardziej powinien interesowac
si¢ nim NKWD, Ludowy Komisariat Spraw Wewngtrznych.

W holu zabrzmiat ostatni dzwonek. Powoli przygasty §wiatla, ucicht szmer podekscytowanych
glosOw. Zagrata orkiestra, kurtyna poszta w gore.

A potem, kilka minut pdZniej, na scen¢ wyszta Tao-Hoa 1 Stephen zobaczyt Lang.
Widziat jg po raz pierwszy od szesciu lat 1 tak samo jak kiedy$ zafascynowato go jej piekno i
gibkos¢. Jej promienna twarz wyrazata czystg radoS¢ 1 szczescie, najczystszg rozkosz. Byta

uosobieniem nieba. Widzowie mogliby siedzie¢ miliony kilometrow stad: eteryczna Lana byla istotg
nie z tego §wiata.

W poréwnaniu z nig pozostali tancerze i tancerki wygladali jak marionetki. Jej obecnos$¢
elektryzowata, jej ruchy byly ptynne, silne 1 prezne. Szybowata w powietrzu jak zaczarowana, jakby
nie podlegata sile grawitacji. Szybowata jak uciele$§nienie muzyki.

I przez chwile jego serce szybowato wraz z nig. Zalata go fala wspomnien - doskonale pamietat, gdy
zobaczyl ja na scenie pierwszy raz: w Tristanie i Izoldzie, widziat jej pierwszy 1 ostatni wystep w
tym balecie. Igor Moisiejew popetnit ghupi btad, opracowujac choreografi¢ do niemieckiej muzyki 1
Ludowy Komisariat do spraw Kultury wkrotce mu to wytknatl. Ich romans... Ich namig¢tny romans

trwat krotko 1 nieodwracalnie si¢ skonczyt. Ale wciaz nachodzity go wspomnienia. Jak mogt
pozwoli¢ jej odejs¢? Lecz z drugiej strony, czyz mogt

tu zosta¢? Romans? Nie, to byta zwykta mitostka, nic wigcej, zwykly flirt - on nie zamierzat
wraca¢ do Moskwy, ona nie zamierzata z nim wyjezdzac.

Ale teraz myslat o niej z prawdziwga rozpaczg. Kim si¢ stala w ciggu tych szesciu lat?

Kim1i czym? Czy byta tg samg kruchg, impulsywng dziewczyng?

I'w co ja chcial wciggnac?

Kurtyna opadta 1 gromkie brawa wyrwaly go z zamyslenia. Przerwa. Przez caly ten czas patrzyt na
nig oszotomiony, zagubiony w myslach i wspomnieniach. Dopiero teraz zdat

sobie sprawe, ze ma w oczach tzy.
Wtedy ustyszat ten glos:
- Trudno oderwac od niej wzrok, prawda? Ja nie potrafie.

Odwrocit sie powoli 1 zobaczyt siedzacego z tytu oficera GRU, ktory zapamigtale klaskat. Poruszat
rekami 1 ramionami tak gwattownie, ze spod munduru wystawata mu kabura, ze wida¢ bylo rekojesc



tkwigcego w niej pistoletu.

Blyszczacego od niklu tokariewa kaliber 7,62.
,,Ja nie potrafi¢”.

Co to znaczy? Czy to jakas$ aluzja?

- Tak, rzeczywiscie - odrzekt.

- Méwitem panu, przychodze na jej wszystkie wystepy, 1 to od lat. - Zwierzat mu sie, grozit, cheiat
mu da¢ co$ do zrozumienia. Z jego glosu bita jawna wrogos¢.

Zaptonety swiatla, widzowie natychmiast wstali. Przerwa w teatrze Bolszoj, podobnie jak w
wiekszosci innych rosyjskich teatrow, to przede wszystkim bufet: wodka, szampan, czerwone 1 biate
wino, wedzony toso$ 1 jesiotr, szynka, salami 1 pieczony kurczak na zimno.

Zwazywszy, jak bardzo niedozywieni byli moskwianie - samymi kartkami nikt si¢ nie naje -

nie byto nic dziwnego w tym, ze w drzwiach momentalnie zapanowat ttok.

Metcalfe wstat. Rudowtosy oficer tez, jakby nie zamierzat spuszcza¢ go z oczu. Lecz ttum sungcych
do drzwi widzow byt tak gesty, ze Stephen zdotat zostawi¢ go daleko w tyle.

Co on knuje? - myslat. Na pewno zrobit to, co chciat zrobi¢: dal mu do zrozumienia, zZe jest
obserwowany. | najwyrazniej nie probowat ukrywac, ze to on go obserwuyje. Nie probowat

wtopi¢ si¢ w tho.
Metcalfe part naprzod, nie zwazajac na protesty tych, ktorych potracat.
- Molodoj czelowiek! Nie nada tak bez oczeredi! - zrugata go jakas matrona.

Klasyczna reakcja: Rosjanki, zwlaszcza te starsze, uwielbialy poucza¢ obcych, méwigc im, jak maja
si¢ zachowywac. Potrafity skrzycze¢ cztowieka na ulicy za to, ze wyszedt na zimno bez czapki. Jego
sprawa byta ich sprawa.

- Prostitie - odrzekt grzecznie Stephen.

W foyer wpadt w jeszcze gestszy thum 1 byt juz tak daleko, ze rudzielec musial straci¢ go z oczu,
przynajmniej chwilowo.

Wiedzial, dokad idzie. Byt tu niezliczong ilo$¢ razy, odwiedzajac Lan¢. Rozktad pomieszczen znal na
pamiec, lepiej niz najwierniejszy widz.



W eleganckim smokingu i z wyniostg ming, przez nikogo nie zatrzymywany dotart

wreszcie do pomalowanych na bezowo drzwi z napisem: OBCYM WSTEP WZBRONIONY. Byly
jak zawsze otwarte 1 jak zawsze siedzial za nimi diezurnyj, smagly, dziobaty me¢zczyzna w
granatowym mundurze. Byt typowym rosyjskim urzedniczyna, nier6znigcym si¢ niczym od drobnych
urzednikow z czasOw, gdy panowat tu car: miat gdzie$ swojg prace, lecz okazywat

zaciekltg wrogos¢ wszystkim tym, ktorzy Smieli podwazy¢ jego znaczenie 1 autorytet.

- Dobry czlowieku, mam prezent dla panny Baranowej - powiedziat Stephen z silnym angielskim
akcentem. - Od brytyjskiego ambasadora.

Straznik podniost gtowe znad biurka, popatrzyt na niego podejrzliwie 1 wyciagnat
reke.
- Tam nie wolno. Przekaze jej.

- Boje sig, ze sir Stafford Cripps nigdy by si¢ na to nie zgodzit - odrzekt ze Smiechem Stephen. -
Podarunek jest zbyt cenny. Gdyby gdzies$ przepadt... Wole nie wyobraza¢ sobie, czym skonczytby sie
ten mi¢dzy narodowy incydent. To §ledztwo, te pytania... - Wyjat z kieszeni zwitek rubli 1 potozyt go
na biurku.

Straznik wybatuszyt oczy. Bylo tego wigcej, niz zarabiat przez caty miesigc.

- Przepraszam, ze sprawiam panu tyle ktopotu - kontynuowatl Metcalfe - ale kazano mi wrgczy¢
prezent osobiscie.

Rozgladajac si¢ na wszystkie strony, straznik wprawnym gestem schowat pienigdze do kieszeni
munduru.

- To na co pan czeka? - rzucit z marsowym obliczem. - Niech pan idzie. Tylko szybko.

Za kulisami trwaty goraczkowe przygotowania do drugiego aktu. Pomocnicy 1 dyzurni przesuwali
wielka, rozpi¢tg na ramach ptachte z wymalowanymi na niej zabudowaniami chinskiego portu
Kuomintang 1 z dziobem gigantycznego rosyjskiego okretu na tle pomaranczowego nieba. Wszedzie

staly grupki tancerzy przebranych za rosyjskich marynarzy 1 za chifskich kuliséw. Tuz obok
przemkneto kilka tancerek w zwiewnych tutu i w baletkach.

Poczut zapach perfum, pudru i szminki.
Wskazano mu drzwi oznaczone czerwono-ztota gwiazdg. Serce walito mu jak miotem.

Zapukat.



- Dal - Przyttumiony glos.

- Lana?

Drzwi sie otworzyty. Sciagniete w kucyk kruczoczarne wtosy, duze brazowe oczy, skosne pod
,,chinskim” makijazem, subtelny, delikatnie zadarty nos, pigknie rzezbione policzki, wyszminkowane
na czerwono usta. Wygladata cudownie. Zapierata dech w piersi. Z

bliska byta jeszcze pigkniejsza niz na starannie podswietlonej scenie.

- Czto wy chotitiel - Nawet na niego nie spojrzata.

- Lana - powtdrzyt cicho Stephen.

Podniosta glowe 1 widziat, ze go poznaje. Ztagodniata jej twarz, ale tylko na utamek sekundy 1 zaraz
potem zago$cit na niej wyraz aroganckiej wyniostosci. Ulotna chwila wzruszenia 1 czuto$ci mineta,
ustepujac miejsca petnemu rozbawienia opanowaniu.

- Prosze, proszg - powiedziata aksamitnym glosem. - Czy to naprawd¢ moj stary przyjaciel Stiwa?

Stiwa: tak go nazywata. Przed szeSciu laty wymawiata to imi¢ migkko 1 delikatnie, mruczac jak kotka.
Teraz w jej Spiewnym glosie zabrzmiata... ironia? Chyba nawet pogarda.

Dlaczego? I postata mu usmiech, wyniosty uSmiech primabaleriny taskawie przyjmujacej hotd
wielbiciela.

- C6z za niespodzianka.
Stephen nie mogt si¢ powstrzymac 1 objat ja, lecz gdy zblizyt usta do jej ust, gwattownie odwrdcita
glowe, nadstawiajac pokryty warstwg talku policzek. Cofngta sie, odpychajac go z zadziwiajacy sita,

jakby chciata mu si¢ lepiej przyjrzec, ale czut, ze zrobila to specjalnie, zeby zabrat rece.

- Lana, przepraszam za najscie, Duszka. - Czute stdéwka: tak ja kiedy$ nazywat. -

Przyjechatlem do Moskwy w interesach 1 kiedy powiedziano mi, ze dzi§ wystepujesz.

- Mito ci¢ widzie¢, Stiwa. Ciesze si¢, ze wpadtes. - W jej gltosie bylo cos przesadnie oficjalnego,
niemal szyderczego.

Metcalfe wyjat z kieszeni czarne aksamitne pudetko. Nawet nie wyciggneta reki.

- Dla mnie? Och. Ale wybacz, musze¢ si¢ umalowac. Brakuje nam charakteryzatorow, brakuje
wszystkiego. To skandal. - Zatoczyta rgka tuk, wskazujac mala, ciasng garderobe z potrojnym
lustrem, stoliczkiem zawalonym szminkami, pudrami, pgedzelkami, ligning do usuwania makijazu 1
przetartymi recznikami, na ktorych wyhaftowano duze, zotte litery B 1 A. Bolszoj. Artist. Spigty, z



maksymalnie wyostrzonymi zmystami, Stephen chtonat te nic nieznaczace szczegoty z wytezong
uwagg. - Nie mam nikogo do pomocy, to straszne.

Metcalfe otworzyt pudetko: czarny aksamit, na aksamicie diamentowy naszyjnik. Jak wigkszos¢
kobiet Lana uwielbiata bizuterie¢, ale zawsze bardziej cenila jej oryginalnos¢, szlachetnos¢ i artyzm
wykonania niz samg wielko$¢ klejnotu. Zerkneta na pudetko szybko i1 bez zainteresowania. I nagle si¢
rozesmiala, dzwigcznym, melodyjnym smiechem.

- Tego mi tylko potrzeba - powiedziala. - Jeszcze jednego tancucha na szyi.

Zamkneta pudetko 1 odrzucita mu je; zaskoczony, ledwo je ztapat.

- Lana...

- Stiwa, Stiwa... Wcigz jeste$ typowym kapitalistg, prawda? Nie zmienites si¢, nic a nic. Chcesz
zaku¢ kobiete w tancuchy 1 kajdany 1 tylko dlatego, ze sg ze ztota, myslisz, ze kazda chetnie ci
ulegnie, nie wiedzgc, czym tak naprawde to zloto jest.

- Lana, przeciez to tylko maty prezent.

- Prezent? - prychneta. - Nie chee od ciebie prezentow. Juz mi jeden dales$. Sg prezenty, ktore
uzalezniajg 1 zniewalaja, sg tez takie, ktore rosng.

- Rosng? - powtorzyt zdumiony.
- Tak, Stiwa dorogoj, rosna. Jak dumne zboze w kotchozie. Jak nasza wspaniata gospodarka.

Metcalfe zmarszczyt czoto. W jej glosie nie byto ani $ladu ironii. Kotchozy, kapitalistyczne
zniewolenie - byta zupetnie niepodobna do Swiettany Baranowej, ktdra znat

przed szescioma laty, ktora wySmiewala stalinowskie hasta 1 slogany, caty ten komunistyczny kicz.
Posztost - tak to nazywata, zty gust. Co si¢ jej stato? Padta ofiarg systemu? Jak mogta wygadywac
takie bzdury? Naprawde w to wszystko wierzyta?

- A wielki Stalin jest pewnie twoim ideatem mezczyzny, tak? - wymamrotat.

Przez jej twarz przemknat wyraz przerazenia. Przemknat 1 zniknat. Stephen zdat sobie sprawe, ze
palnat co$ glupiego, Ze naraza jg na niebezpieczenstwo. Stalt w otwartych drzwiach, korytarzem
przechodzili ludzie: wystarczytoby, zeby ustyszeli jedno zakazane stowo 1 natychmiast by jg
oskarzono.

- Tak - odparowata. - Stalin rozumie potrzeby ludu. Kocha nas, a my kochamy jego.

Wy, Amerykanie, myslicie, ze za te wasze brudne pienigdze mozna kupi¢ wszystko, ale duszy
radzieckiego cztowieka nigdy nie kupicie!

Stephen wszedt do garderoby.



- Duszka - powiedziat cicho. - Wiem, Ze nie jestem tak czarujacy jak inni. Jak cho¢by twoj niemiecki
przyjaciel, Herr von...

-Nie wiem, o czym mowisz! - syknela.
- Lana, kraza plotki. Nawet w ambasadach. Duzo wiem...

- Przestan! - Drzat jej glos. Stycha¢ w nim byto co$ silniejszego niz strach, stycha¢ w nim byto
prawde. - Nic nie wiesz! A teraz wyjdz stad. Natychmiast!

ROZDZIAL. 12

Bytas cudowna - wymruczat Rudolf von Schussler, glaszczac ja po glowie. - M) Czerwony
Maczek...

Wzdrygneta sie, gdy czubkami palcow musngt porcelanowg skore jej szyi 1 przez utamek sekundy nie
wiedzial, czy zrobila to z zachwytu, czy z odrazy. Z odrazy? Czy to mozliwe? Nie, nie. Na jej ustach
zagoscit tak stodki usmiech, ze natychmiast wyzbyl si¢ watpliwosci.

Byta w koszuli nocnej, ktorg przywi6zt jej z Monachium, 1 sposéb, w jaki cienki jak pajeczyna
jedwab otulat ja, podkreslajac zarazem ksztalt piersi, waziutka tali¢ 1 szczupte, umi¢snione uda,
niezwykle go podniecat. Byla najbardziej apetycznym kgskiem, jaki kiedykolwiek mu si¢ trafit, a jako
czlowiek obyty 1 wyrobiony, zawsze lubil dobrze zjesc.

Niektorzy mowili, ze jest tegi, korpulentny, ale on uwazat si¢ za dobrze odzywionego, za smakosza,
ktory lubi zy¢ dobrze 1 wygodnie.

Ale wygodne zycie w Moskwie graniczyto z niemozliwo$cig. Jedzenie, nawet to sprowadzane przez
niemiecka ambasade, byto po prostu podte. Mieszkanie, ktore mu przydzielono - nalezato do
wysokiego rosyjskiego oficera, rozstrzelanego podczas stalinowskich czystek - byto dos¢
przestronne, to prawda, natomiast dom w Kuncewie pod Moskwa, gdzie spedzat weekendy, byt
catkiem catkiem. Zeby go wynajaé, musiat zaplacié spora lapowke i znosié szyderstwa kolegow z
ambasady, ktorzy w przeciwienstwie do niego nie mieli tyle szczgscia i1 rodzinnej fortuny, dzigki
ktorej mogliby prowadzi¢ z Rosjanami tak lukratywne interesy. Ale c6z, optacato sie.

Musiatl sprowadzi¢ z kraju porzadne meble, nie mogt wynajac porzadnych kelneroéw na przyjecia i juz
dawno temu znudzita mu si¢ dyplomatyczna socjeta tego ponurego miasta.

Nic, tylko wojna 1 wojna, ciagle gadali o wojnie. A teraz, gdy Rosjanie podpisali z Berlinem pakt o
nieagresji, mowili wylgcznie o tym. Gdyby nie jego Czerwony Maczek, zwariowatby z nudow.

Ale w sumie wszystko mu si¢ uktadato. I nie byla to tylko kwestia szcze$cia, o nie.

Ojciec miat racje. Najwazniejsza jest btekitna krew. Najwazniejsze jest pochodzenie - ciggle to
powtarzal. Rudolf von Schussler byt dumny ze swego pochodzenia, ze swego wielkiego zamku pod



Berlinem, ktory nalezat do jego rodziny od ponad stu lat, z ustug, jakie oddali jego stynni przodkowie
kajzerom i1 premierom. No 1 oczywiscie z wielkiego pruskiego generata Ludwiga von Schusslera,
bohatera roku 1848, dowddcy, ktory konsekwentnie thumit

powstanie za powstaniem, podczas gdy Fryderyk Wilhelm IV, krol Prus, ciagle si¢ wahat 1
kapitulowat. Tak, Rudolf von Schussler byl swiadom swego znamienitego nazwiska.

Niestety, znat 1 takich, ktorzy uwazali, ze zaszedt tak daleko tylko dzigki niemu.

Czesto musiat zaciskac zeby, widzac, ze nie dostrzegajg jego talentow. Pisatl blyskotliwe, picknie
sformutowane memoranda, peine aluzji do Goethego, ale wiecznie gdzie§ przepadaty 1 pozostawaty
bez echa.

Mimo to nie zostalby pierwszym sekretarzem ambasady na tak waznej placowce, gdyby nie jego
inteligencja, umiejetnosci 1 talent. To prawda, zawdzigczal to stanowisko staremu przyjacielowi
rodziny, hrabiemu Friedrichowi Wernerowi von der Schulenbergowi, ambasadorowi i dziekanowi
moskiewskiego korpusu dyplomatycznego. Ale na mito$¢ boska, w niemieckim MSZ-cie roito si¢ od
arystokratow. Ot, cho¢by sam minister Joachim von Ribbentrop albo jego zastepca Ernst von
Weiszacker, albo Hans-Bernd von Haeften albo poprzednik Ribbentropa Freiherr Konstantin von
Neurath. Lista nie miata konca. Bo ktdz inny zrozumiatby wrodzong wielko$¢ niemieckiego narodu,
cywilizacje, ktora data Swiatu Beethovena 1 Wagnera, Goethego 1 Schillera? Cywilizacje, ktora
podarowata swiatu cywilizacje jako taka!

Adolf Hitler nie miat arystokratycznych przodkow, ale przynajmniej mial wizje.

Swieza krew tez si¢ liczy. Choé meczacy i pyszatkowaty, potrafit przynajmniej docenié¢ wielko$é
Niemcoéw jako narodu. I mimo tej gadaniny o masach ludowych Trzecia Rzesza takneta wtadzy, ktorg
sprawowac¢ mogli jedynie tacy arystokraci jak von Schusslerowie.

Wiasnie dlatego kazdy weekend spedzat w Kuncewie, piszac pamigtnik. Jego wielki przodek Ludwig
von Schussler tez pisat 1 zapewnit sobie trwate miejsce w historii. Rudolf czytal je pie¢ czy szes¢
razy 1 byt pewien, zZe jego pami¢tniki odegraja znacznie wigksza role niz wspomnienia Ludwiga.
Ostatecznie zyt w ciekawszych 1 wazniejszych czasach.

Szczerze powiedziawszy, w Moskwie byto nudno, lecz wciaz powtarzat sobie, ze liczy si¢ sama
chwata, zaszczyt, ze oddelegowano go na t¢ newralgiczng placowke. Wkrotce Niemcy wygraja
wojne, to nieuchronne -jedynym krajem, ktory mogitby ich pokona¢, byta Rosja, tymczasem Stalin
okazal si¢ cztowiekiem potulnym i ugodowym - a woéwczas bedzie mogt wroci¢ do zamku w
zastuzonej glorii 1 jezdzi¢ swymi ukochanymi kofimi po pieknych niemieckich tgkach. Skonczy 1
dopiesci swoje pamigtniki, a gdy je opublikuja, zdobgdzie stawg 1 uznanie.

No 1 zabierze do kraju swoj klejnot, swdj Czerwony Mak, jedyng istotg, ktora roz§wietlata ten
posepny moskiewski mrok. Do konca zycia nie odwdzigczy si¢ za nig swemu staremu przyjacielowi,
doktorow1 Hermannowi Behrendsowi. Behrends - nosit teraz tytut SS-Untersturmfuhrera der Reserve



(Waffen-SS) - i on studiowali razem prawo na uniwersytecie w Marburgu. Obydwa;j zrobili doktorat,
obydwaj ¢wiczyli szermierke. Behrends, szermierz znacznie lepszy od niego, dumnie obnosit swoje
blizny, glebokie szramy na policzkach po zadanych szpadg ranach. Po studiach ich drogi si¢ rozeszty:
von Schussler wstapit do stuzby zagranicznej, Behrends za§ do SS. Ale pozostali w kontakcie 1 tuz
przed wyjazdem z Berlina von Schussler dowiedzial si¢ od niego czegos bardzo ciekawego. Jak
przyjaciel przyjacielowi, Hermann zdradzit mu pewng tajemnice. Tajemnice, ktorg - tak uwazat -jego
stary kumpel mogtby kiedys$ wykorzystac.

Powiedzial mu mianowicie o Michaile Baranowie, bohaterze rewolucji pazdziernikowe;.

I gdy wkrétce po przyjezdzie do Moskwy von Schussler spotkal Baranowa na przyjeciu w
niemieckiej ambasadzie... Coz, stare niemieckie przystowie mowi: Den Gerechten hilft Gott.
Prawym pomaga Bog. Jeszcze raz najwazniejsze okazato si¢ pochodzenie, lecz w tym przypadku nie
tylko jego - pochodzenie oszatamiajgco picknej Swiettany tez. Tajemnica jej ojca. ,,Ojciec zjadt
kwasne winogrona, dziecku cierpnie w ustach”. Jakie to prawdziwe, jakie prawdziwe...

Nie, alez skad, bynajmniej jej nie zaszantazowat - trzeba spojrze¢ na to zupetnie inaczej. Po prostu
nawigzat z nig kontakt, zwrdcit na siebie uwage. Pamigtat, jak zbladta w zacisznym kacie sali
bankietowej, gdy wyznat, ze wie co$ o Michaile Baranowie... Tak, ale to juz przesztos¢. Ojciec
znowu miat racje: Mars offnet das Tor der Venus. Der erste Kuss kommt mit Gewalt. Der zweite

mit Leidenschaft. Mars otwiera wrota Wenus. Pierwszy pocatunek zdobywasz sitg. Drugi dostajesz z
nami¢tnosci.

- Jeste$ dzisiaj bardzo milczaca, kochanie - powiedzial.
- Po prostu zmeczona. To byt wyczerpujacy wystep.

- Ale to do ciebie zupelnie niepodobne. - Poglaskat jej piersi, Scisngt sutki. Drgneta 1 skrzywita sie,
ale nie, to na pewno z przyjemnosci. Przesunal rgke nizej 1 zaczat jg piescic.

Nie reagowata. C6z, to normalne: nalezata do tych, ktore trzeba uwodzi¢, zdobywac jak fortece. Nie
byta najbardziej rozbuchang seksualnie kobieta, z jakg spal, ale kazda jest inna. U

Swietlany trwato to po prostu dtuzej, 1 tyle.

Postata mu to swoje spojrzenie, spojrzenie nami¢tne, chociaz postronny obserwator mogtby uznac, ze
jest petne... nienawisci? Nie, nie, to nami¢tnos¢, zdecydowanie namigtnosc.

Ognista z niej ktaczka, oj, ognista.

Wziat z pudetka czekoladke - niemiecka, bo rosyjskie byly obrzydliwe - 1 przytknat ja do jej warg.
Pokrecita gtowg. Wzruszyl ramionami 1 wtozyt j3 sobie do ust.

- Zwariowaltbym bez ciebie - wymlaskal. - Z nudow. Nie uwazasz, Ze nie ma nic gorszego niz nuda?



Ale Lana uciekta wzrokiem w bok. Wciaz byta jakas taka... nieobecna. I tak dziwnie si¢ usSmiechata.
Nigdy nie wiedzial, o czym mysli, ale zupetnie mu to nie przeszkadzato. Lubit

kobiety tajemnicze 1 glebokie.

Gdy skonczy si¢ ta nieprzyjemna rosyjska przygoda, bedzie wspaniatg nagroda. Tak, zabierze ja do
Berlina.



Waszyngton

Prezydent Roosevelt zawsze przygotowywat drinki sam. Tego wieczoru zmieszat sok grejpfrutowy z
dzinem 1 rumem - smakowalo koszmarnie, ale Corcoran udawal, ze pije to z przyjemnoscia.

Siedzieli w jego ulubionym pokoju, w prywatnym gabinecie na pierw szym pietrze Bialego Domu,
wygodnym, przytulnym saloniku pelnym mahoniowych pétek z ksigzkami, skorzanych sof, modeli
okretow 1 marynistycznych obrazow. Tu prezydent czytal, sortowat 1 wktadal znaczki pocztowe do
klaserow, tu gral w pokera 1 przyjmowal najwazniejszych gosci.

Teraz siedziat w fotelu z czerwonej skory, tym z wysokim oparciem. Widzac swego starego
przyjaciela, Corcoran zawsze podziwiat jego atletyczng wprost budowe. Franklin miat tak szerokie
bary 1 tak muskularne rgce, ze gdyby ktos nie zauwazyt jego uschnietych nog, odniostby wrazenie, ze
prezydent jest duzo roslejszy, niz w rzeczywistosci byt.

Roosevelt pociagnat tyk ze szklaneczki 1 az si¢ skrzywil.

- Do diabta, czemu nie powiedziales, ze to takie paskudztwo?

- Nie znam si¢ na rumie - odrzekt taktownie Corcoran.

- Karty zawsze przy orderach, co, staruszku? Dobrze. Co si¢ stato w Paryzu?

- Stracilismy kilku dobrych agentow.

- Zabito ich? Gestapo?

- Sicherheitsdienst, tak przypuszczamy. Musiato dojs¢ do przecieku.

- Ten, ktory uciekt: czy on wie, po co wystates go do Moskwy? - Nie. Oczywiscie, ze nie. Prawde
nalezy dawkowac. I serwowac¢ o odpowiedniej porze, jak dobre bordo.

- Myslisz, ze nie pojechalby, gdyby wiedziat?
- Hm, to nie tak. Mysle, Ze nie zrobilby tego, co trzeba, a juz na pewno nie tak skutecznie.
- Jestes pewien, ze sobie poradzi?

Corcoran lekko si¢ zawahat.

- Czy jestem pewien? Nie, panie prezydencie, nie jestem.

Roosevelt przeszyt go spojrzeniem. Miat niebieskie oczy.



- Chcesz powiedzie€, ze nie wystale$ najlepszego?
- Wystatem jedynego, panie prezydencie.

- Cigzy na nim wielka odpowiedzialnos¢. Powiedziatbym, ze zbyt wielka. - Prezydent zagryzt
cygarniczke z masy pertowej 1 trzasnat zapaltka. -Wielka Brytania jest w niebezpieczenstwie. Nie
wiem, jak dtugo wytrzymajg te bombardowania. Izba Gmin lezy w gruzach, Coventry i Birmingham
zostaty zrownane z ziemig. Luftwaffe nieustannie atakuje, oni te ataki odpieraja, ale ile mozna? No 1
stoja na skraju bankructwa. Nie maja pieni¢dzy, zeby zaptaci¢ nam za amunicjg¢, bez ktorej Niemcy
zjedza ich zywcem. Kongres nie zgodzi si¢ na pozyczke. A ci, ktorzy krzycza: ,,Przede wszystkim
Ameryka, przede wszystkim Ameryka!”, oskarzaja mnie o che¢ wciggni¢cia nas w wojng. - Zaciagnat
si¢ dymem. Koniec papierosa rozzarzyt si¢ jak umierajace stonce.

- Nie jestesmy przygotowani do wojny - wtracit Corcoran.

Roosevelt posepnie kiwnal gtowa.

- To prawda. Nie zaczeliSmy si¢ nawet dozbrajacé. Ale fakt pozostaje faktem: bez naszej pomocy
Wielka Brytania przepadnie w ciggu kilku miesigcy. A jesli Hitler pokona Wielka Brytani¢, wezmie
na celownik nas. Jest co$ jeszcze. - Wziat ze stolika kartonowg teczke. - Masz, czyta;.

Corcoran wstat, wzigt teczke 1 otworzyl ja, siadajac.

- Dyrektywa numer 16 - mowit dalej prezydent. - Podpisana przez Hitlera. Niemcy nazywajg to
operacja ,,Lew Morski”. To ich $cisle tajny plan inwazji na Wielkg Brytanie.

Cwier¢ miliona Zotnierzy. Najpierw desant, potem amfibie, piechota, czotgi... Anglicy tego nie
przezyja. Jesli Niemcom si¢ uda, cata Europa wejdzie w sktad Trzeciej Rzeszy. Nie mozemy do tego
dopusci¢. Corky, czy ty rozumiesz, ze jesli ten mtody cztowiek zawali, wszyscy bedziemy skazani na
zagtade? Spytam ci¢ jeszcze raz: czy on si¢ do tego nadaje?

Corcoran zmruzyt oczy i gteboko zaciagnat si¢ dymem z chesterfielda.
- To bardzo ryzykowne, przyznaj¢ - odrzekt gtosem chrapliwym 1 niepewnym. - Ale mniej ryzykowne
niz siedzenie z zatozonymi rekami. Ilekro¢ zwykty Smiertelnik probuje zmieni¢ bieg historii, sprawy

mogg si¢ straszliwie skomplikowac.

- Corky, jezeli dojdzie do przecieku, jezeli ktos niepowotany pozna cho¢ malenki fragment naszego
planu, bedzie tysigc razy gorzej, niz gdybySmy w ogole tego planu nie obmyslili.

Corcoran zgasit papierosa i sucho zakaszlat.

- Nadejdzie taki czas, gdy ten mtody czlowiek przestanie nam by¢ potrzebny. Gdy okret zaczyna
przeciekac, trzeba wyrzuci¢ za burte zbedny balast.



- Zawsze byle$ ztosliwy 1 uparty.
- Rozumiem, Ze to komplement.
Roosevelt usmiechnat si¢ zimno.
Corcoran wzruszyt ramionami.

- Szczerze méwiac, watpie, czy on z tego wyjdzie. Jesli tak 1 trzeba go bedzie poswigcic... Coz,
trudno.

- Chryste, Corky, czy w twoich zytach ptynie lodowata woda, czy krew?

- Panie prezydencie, w moim wieku trudno jest odrozni¢ jedno od drugiego.

ROZDZIAL. 13

Metcalfe spat Zle, rzucajac si¢ 1 przewracajac z boku na bok. I nie tylko dlatego, ze 16Zko byto
niewygodne, przescieradto sztywne 1 szorstkie, a pokoj obcy 1 nieprzytulny, chociaz to tez miato swoj
wplyw. Spat Zle dlatego, ze gnegbit go niepokoj po spotkaniu z Lang, sSwiadomos¢, ze tak bardzo ja
kiedys kochat, chociaz przez tyle lat udawat, ze znaczyta dla niego tyle samo co tuzin innych kobiet, z
ktorymi romansowat po powrocie z Moskwy. Sen z powiek spedzata mu jej reakcja, ta dziwna
kokieteryjnos¢, ta chtodna rezerwa, ten gniew, szyderstwo 1 pogarda. Nienawidzita go? Na to
wygladato, jednak zdawato si¢ rowniez, ze wcigz cos do niego czuje, tak samo jak on wcigz czut co$
do niej. Tylko ile z tego byto produktem jego wyobrazni? Zawsze szczycit si¢ tym, ze jest
czlowiekiem spostrzegawczym i trzezwo myslacym, ze nigdy nie ulega ztudzeniom, ale w przypadku
Swiettany Michajtowny Baranowej jego obiektywnos¢ trafiat szlag. Patrzyt na nig przez
znieksztatcone soczewki.

Mimo to wyraznie widziat, Zze si¢ zmienita, ze zmienita si¢ w sposob, ktory ekscytowat

go 1 niepokoit zarazem. Nie byta juz mtoda, bezbronng, ptochliwg dziewczyng - byta teraz kobieta,
wyniosta 1 pewng siebie, byta diwg Swiadomg efektu, jaki wywierata na tych, ktorzy rozumiejg
potege jej urody i1 stawy. Byta tez pickniejsza niz kiedykolwiek 1 na swdj sposdb bardziej twarda. Jej
mi¢kkos¢, bezradnos¢ 1 bezbronno$¢ - pomyslat o zagltebieniu u nasady jej szyi, o mieciutkiej skorze,
ktorg tak uwielbial catowac - znikneta. Lana stata si¢ harda, zalozyla pancerz. Pancerz na pewno j3
chronit, lecz byta w nim odleglejsza, bardziej nieosiggalna. Skad wzigta si¢ ta twardos¢? Z koszmaru
zycia w stalinowskiej Rosji? Po prostu z dorostosci? Z dojrzatosci?

I czy jest do konca prawdziwa, nieudawana? Lana potrafita udawac: byta nie tylko znakomita
baletnicg, ale 1 wspaniatg aktorka. Czyzby wktadata ten pancerz, zeby zaraz potem go zdjac?

No 1 ten niemiecki kochanek, ten von Schussler, wysoki urzednik w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych Rzeszy. Jak mogta si¢ w kim$ takim zakocha¢? Za jego czaséw nie rozmawiali o
polityce, a gdy wyjezdzat, naziSci dopiero co doszli do wladzy. Dlatego nie miat



pojecia, co Lana o nich mysli, ale jej ojciec byl bohaterem rewolucji pazdziernikowej, a na-zisci
zawsze uchodzili za gtdéwnych wrogow komunistow. Czy jej ojciec, wielki rosyjski patriota, wiedziat
o tym dziwnym zwigzku?

Misja, ktorg powierzyt mu Corcoran - pozna¢ przez Lane von Schusslera, wybadac¢ go i sprawdzic,
czy da si¢ go obroci¢ - byta teraz niemozliwa do wykonania. Lana nie zechce z nim wspotpracowac,
zwlaszcza jesli domysli sie, jaka miataby spetni¢ w niej role. Nie, nie pozwoli si¢ wykorzystac.
Nigdy.

Ale nie mogl zrezygnowac. Nie teraz, nie w tej sytuacji. Zbyt duzo od niego zalezato.

Z zamyS$lenia wyrwato go gto$ne pukanie do drzwi.

- Da? - Kto$ zapukal ponownie, raz-dwa, raz-dwa, raz. Umowiony sygnat. Przyszedt

Roger Martin.

- Dobroje utro. - Chrapliwy glos, fatalny akcent. Tak, to na pewno Roger.

Wpadt do pokoju, gdy tylko Metcalfe otworzyt drzwi. Byt dziwnie ubrany, w obszarpang tiefogrejke,
pikowang kufajke na watolinie, w dtugie filcowe buty 1 skdrzang czapke. Gdyby Stephen nie
wiedzial, Ze to on, wziagtby go za robotnika albo rosyjskiego chtopa.

- Chryste, co to za smrod? - spytat.

- Myslisz, ze tatwo kupi¢ tu nowe ubranie? To kupitem od jakiegos faceta na ulicy.

Chetnie si¢ go pozbyt.

- Ale wygladasz jak prawdziwy Rosjanin, to przyznaj¢. Taki prosto z kotchozu.

Roger wskazat swoje buty.

- Walonki. Ciepte jak cholera. Nic dziwnego, ze Ruscy pobili Napoleona. Buty zabojadow to przy
tym cieniutkie lakierki. I dlaczego mnie nie uprzedzites, ze nie ma tu papieru toaletowego? -
Przyszedt z cigzkg waliza; postawit jg na podtodze. Zawierala nadajnik; przechowywat go u siebie,
odkad wprowadzili si¢ do hotelu. Nie mogli zostawia¢ go w pokoju, a Stephen nie mogt przeciez
targa¢ go ze sobg na spotkania w ministerstwie czy do teatru.

- Skoro juz ubierasz si¢ jak prawdziwy moskwianin, idz na cato$¢ 1 podcieraj si¢
,Prawdg” albo ,,Izwiestig”.
Roger wykrzywit twarz.

- Nic dziwnego, ze Ruscy majg takie sponiewierane miny. Ogolitem si¢. Wiesz, jak dtugo sptywata
woda w umywalce? Dziesi¢¢ minut. Myltes si¢ juz? Sprobuyj, twoja umywalka tez jest zatkana.



- Roger, tutaj przywilejem jest juz wtasna tazienka.
- Bomba. Jak bylo wczoraj?

Metcalfe postat mu ostrzegawcze spojrzenie 1 wskazal sufit: w pokoju mégt by¢ podstuch. Roger
przewrdcit oczami, podszedt do lampy 1 zaczat do niej mowic:

- Kapitali$ci dokonali niesamowitego wynalazku: nazywaja to papierem toaletowym.

Cholera, mam nadzieje¢, ze Ruscy nam go nie wykradng.

Stephen rozumial, co si¢ dzieje: te zarty, cata ta gadanina 1 fanfaronada miata pokry¢ strach. Roger,
jeden z najodwazniejszych ludzi, jakich znat, nie pierwszy raz pracowat pod przykrywka, ale tutaj, w
Moskwie, wszystko byto inaczej. ObcokrajowcoOw przyjezdzato tu niewielu, a tych, ktorzy
przyjezdzali, nieustannie obserwowano, dlatego wtopi¢ si¢ w ttum byto tu znacznie trudniej niz w
Paryzu. Ze wzgledu na swoje pochodzenie tam bez problemu uchodzit za Francuza. Tu rzucat si¢ w
oczy jak Murzyn na $niegu. Szpiegowanie byto we Francji ryzykowne. W Rosji Smiertelnie
niebezpieczne.

Metcalfe ubrat si¢ szybko 1 zeszli do holu. Bylo bardzo wczesnie 1 na dole siedziato tylko kilku
przysadzistych, Zle ubranych mezczyzn w workowatych, granatowych garniturach, ktorzy udawali, ze
czytaja gazete. Stephen i Roger usiedli obok siebie na drugim koncu holu, zeby agenci NKWD nie
mogli ich podstuchac.

- W zamknigtym pomieszczeniu nadajnik nie zadziata - zaczat cicho Roger. - Musimy znaleZ¢ jakie$
miejsce, najlepiej odosobnione. I trzeba go jak najszybciej ukry¢. Co dzisiaj robisz? Opracuje jakis
plan.

- W daczy ambasady amerykanskiej w lesie na poludniowy zachdd od Moskwy jest przyjecie -
odrzekt Metcalfe. - Wiem od Corky'ego. Jego cztowiek ma zdoby¢ dla mnie zaproszenie.

- Swietnie, tylko jest maty problem. Jak mam poruszaé si¢ po tym pie przonym miescie bez
samochodu? Tu nie ma taksowek, a po rusku mowie za stabo, zeby wypytywac ludzi o tramwaje.
Chryste, mam by¢ twoim kierowca, a oni nie zatatwili nam nawet samochodu!

- Zatatwia.

- Jasne, samochod z kierowca, ktory bedzie twoim partnerem do towa rzystwa, gorylem 1 klawiszem
w jednej osobie.

- Probowales w ambasadzie brytyjskiej?
Roger kiwnat gtowa.

- Nic z tego. Nie majg samochoddéw nawet dla siebie.



- Sprobuje w naszej.

- Sprobuj, pociagnij za wszystkie sznurki. Na razie udato mi si¢ kupi¢ harleya. Po rosyjsku méwie
koszmarnie, ale to zadziwiajace, jak wysoko stoi tu brytyjski flint. Mam juz harleya, rakiety sSniezne 1
kompas. Muszg jeszcze skombinowa¢ paliwo do samolotu, tylko nie wiem jak. Trudno je dostac, tu
wszystko na kartki...

- Wystarczy tapowka.

- Tylko trzeba wiedzie¢, komu jg da¢. Musze pojecha¢ na lotnisko. I zdoby¢ plan Moskwy. Czeka
mnie niezly zapieprz. A ty? Nawigzate$ kontakt?

- O tak, nawigzatem - odrzekt ze smutkiem Stephen i cicho dodat: - Nie przejmuyj si¢, mnie tez czeka
sporo roboty.

Zaraz po rozmowie z Rogerem poszedt do restauracji, gdzie posadzono go przy stoliku z grubym,
tysiejacym facetem o czerwonym od wodki nosie 1 policzkach.

- Ted Bishop - powiedzial po angielsku, sciskajac mu rgke. Natychmiast poznal, ze ma do czynienia z
kim$ z Zachodu; sam byt w brzydkiej tweedowej marynarce w krzykliwy wzorek. - Moskiewski
korespondent ,,Manchester Guardian”. - Mowit z silnym akcentem londynskich dokow.

Metcalfe przedstawil si¢ swoim prawdziwym nazwiskiem. Zauwazylt, ze w stabo o§wietlone;j
restauracji jest mnostwo wolnych stolikow, ale tak to juz tu byto. Rosjanie zawsze sadzali
obcokrajowcow razem, zwlaszcza tych, ktorzy mowili tym samym jezykiem.

Pewnie po to, Zzeby tatwiej ich byto obserwowac.

- Tez dziennikarz? - spytat Bishop.

- Nie, przyjechatem tu w interesach.

Bishop powoli kiwnat glowa, mieszajac goraca herbate. I nagle jakby go ol$nito.
- Metcalfe Industries. Ma pan z nimi co$ wspolnego?

Stephen byt pod wrazeniem. Jego nazwisko nie nalezato do powszechnie znanych.
- Tak - odrzekt. - Rodzinna firma.

Bishop unio6st brwi.

- Ale mam do pana prosbe - dodal Metcalfe. - Nie chciatbym tej wizyty nagtasnia¢, wiec gdyby mogt
pan poming¢ moje nazwisko w depeszach 1 korespondencjach...

- Jasne, nie ma sprawy. - Bishop btysnat oczyma, zadowolony, ze poznal czyjas$ tajemnice 1 moze jej
dotrzymac. Stephen zdat sobie sprawe, ze zachodni dziennikarze mogg mu si¢ przydac, ze to



pozyteczna znajomos¢, ze trzeba z nimi ostroznie 1 taktownie. - Mam nadziej¢, ze pan niegtodny.
- Glodny jak wilk. Dlaczego?

- Widzi pan cukier w mojej szklance? Nie chce si¢ rozpusci¢. Czekam tak dtugo, ze herbata zdazyta
ostygna€. I tak co rano. Kelnerzy snujg si¢ jak muchy w smole, a kucharka czeka pewnie, az kura
zniesie jajko. A kiedy juz je usmazy, jest obrzydliwie thuste. Do tego dwie kromki czarnego chleba 1
masto. [ niech pan nie probuje nawet ttumaczy¢ kelnerowi, jakie to jajko ma by¢. To kuchta o tym
decydyje 1 usmazy je tak, jak sie jej spodoba.

- Jestem tak glodny, Ze zjadlbym nawet trociny.

- Trociny tez pan dostanie. - Bishop zachichotat, zatrzast mu si¢ brzuch 1 podwojny podbrédek. -
Niech pan nie je zadnych papek, ostrzegam. Ani ttuczonych ziemniakéw, ani nic z tych rzeczy.
Dosypuja do nich trocin. Kietbasek z puree nie zzartyby nawet termity. - Znizyt

glos. - A skoro juz mowa o robalach, trzeba zawsze zaktadac¢, ze w pokoju sg pluskwy.

Wszystkie Sciany nafaszerowali mikrofonami, cholera. Daj¢ gtowe, Ze jeden wsadzili nawet w tytek
recepcjoniscie. Dlatego ma taka ming.

Metcalfe parsknat §miechem.

- Rosyjska dieta jest najlepsza w Swiecie, wie pan? - moéwil dalej Bishop. - Od przyjazdu schudtem
chyba ze czterdziesci kilo.

- Pan tu od dawna?

- Od czterech lat, siedmiu miesigcy 1 trzynastu dni. - Bishop spojrzat na zegarek - I od szesnastu
godzin. Ale kto by tam liczyl.

- Pewnie dobrze zna pan miasto.

Bishop zerknat na niego nieufnie.

- Lepiej, nizbym chciat. Co chce pan wiedzie¢?

- Nie, nic - rzucit obojetnie Stephen. - Nic konkretnego. - Na pytania przyjdzie pora, pomyslat.
Trzeba z nim powoli i1 ostroznie. To dziennikarz, reporter, ktory tylko czyha, zeby wej$¢ komus z

butami do 16zka. Mimo to zaczynat go lubi¢. Znat takich jak on: s6l ziemi, odwazny i nie wzruszony,
bat si¢ tylko nudy. Na pewno wiedziat, co w trawie piszczy.

- Wie pan juz, gdzie wymienia¢ pienigdze? Najlepiej w ambasadzie. W hotelu majg nizszy kurs.
Metcalfe kiwnat glowa. Za pdzno: zdazyl juz wymieni¢ troche pieniedzy tu, w Metropolu.

- Jesli szuka pan dobrej knajpy, chetnie stuze rada, chociaz tych naprawdg dobrych jest tyle co kot



naptakat. Chce pan zjes$¢ nieztg amery kanska szarlotke? Tylko w Cafe National, to jedyna nadzieja.
W Aragwina Gorkiego, doktadnie naprzeciwko poczty, dajg dobry szasztyk. I gruzinski koniak. Praga
na Arbacie: jedzenie jest podte, ale gra tam cygan-

ska kapela 1 mozna sobie potanczy¢. Kiedys wystepowat tam czeski zespot jazzowy, ale w
trzydziestym siddmym oskarzyli ich o szpiegostwo 1 wyrzucili z kraju. Tak naprawde zrobili to
pewnie dlatego, Ze ruscy jazzmani nie dorastajg im do pigt. A propos szpiegostwa. Nie wiem, czy juz
tu pan kiedys byt, ale lepiej niech pan na siebie uwaza.

- To znaczy? - Stephen rzucil to obojetnie, chociaz nagle caty zdrgtwiat.

- Rozejrzyj sie pan tylko. Widzisz pan tych harcerzykow? - Ruchem obfitego podbrodka Bishop
wskazat drzwi do gtownego holu.

- Harcerzykoéw?

- Tych zNKWD. Czerwone byczki, marni aktorzy. Bardzo ich interesuje, gdzie kto chodzi 1 z kim si¢
spotyka, wiec na wszelki wypadek niech pan uwaza.

- Wynudzg si¢ za wszystkie czasy. Czeka mnie seria spotkan w Ministerstwie Handlu Zagranicznego.
To powinno ich uspic.

- Wiem, Ze nie ma pan nic do ukrycia, ale teraz to nie wystarczy. Jesli rozmowy nie idg po ich mysli,
czesto probuja nas usadzi€. Styszat pan o Metro-Vickers?

Brytyjska spotka Metropolitan-Vickers Electrical Company Ltd dostarczata Zwiazkowi
Radzieckiemu ci¢zkie urzadzenia elektryczne. Rok przed pierwsza wizyta Stephena w Moskwie
doszto do dyplomatycznego incydentu, gdy dwoch pracownikow firmy aresztowano pod zarzutem
sabotazu przemystowego.

- Tak - odrzekt Stephen. - Postawiono przed sagdem dwoch inzynierow. Instalowali jakie$ turbiny 1
dwie wysiadty. Dostali dwa lata, ale kiedy zrobit si¢ skandal, chyba ich wypuszczono, prawda?

- Tak, ale wie pan, dlaczego Ruscy ich aresztowali? Dlatego, ze ci faceci nie utrzymywali kontaktow
z ambasadg 1 Kreml uznat, ze sg tatwym celem, ze Londyn nic w ich sprawie nie zrobi. Ma pan dobre
kontakty w ambasadzie?

- Niezbyt. - W sumie nie miat zadnych, nie liczac Hilliarda, ktdrego polecit mu Corcoran. Sgk w tym,
ze Hilliard na pewno bedzie podejrzliwy, cholernie ostrozny i niechetny. Gdyby Stephen wpadt,
gdyby Rosjanie przytapali go na czym$ kompromitujagcym, ambasada by si¢ od niego odcigta; Corky
powiedziat mu to jasno 1 wyraznie.

- W takim razie niech pan si¢ z nimi zaprzyjazni, 1 to jak najszybciej - doradzit

Bishop. - Widzi pan, jak ci kelnerzy si¢ Slimacza? - Wypit tyk herbaty. - Dobry przyjaciel moze si¢



panu przyda¢. W Moskwie bez tego ani rusz.
- Tak?

- Tak, bo jesli nie bedzie mial pan sprzymierzenca, wyczuja panskg stabosc¢ i1 zaatakujg. Jezeli ma pan
chody, w rzgdzie, w prasie, w jakiej$ waznej instytucji, jest pan w miar¢ bezpieczny. Ale bez
chodéw ustrzelg pana jak kaczke. Uznaja, ze klopotliwy z pana gos¢, 1 po herbacie. To dobra rada,
niech pan z niej skorzysta.

Byl mréz, mréz tak duzy, ze piekta go twarz. Moskwianie mowili, ze takiego mrozu nie byto od lat, ze
czeka ich sroga zima. Wstapit do Torgsinu przy Gorkiego, do sklepu z rzadkimi, niedostepnymi dla
Rosjan artykutami za twardg walute, 1 kupit futrzang czapke. Ale nie dla przebrania - po prostu
straszliwie marzt. Rosjanie nosili je nie bez powodu: znakomicie chronity gtowe 1 uszy. Dobrze
pami¢tat moskiewskie mrozy. Bywato tak zimno, ze gdy cho¢ na chwilg zostawito si¢ uchylone okno,
w katamarzu zamarzat atrament. Nawet najbardziej uprzywilejowani zagraniczni goscie nie mieli
wtedy lodowek, wigc wktadali z bratem jedzenie do siatek 1 wywieszali je za okno. Mleko 1 jajka
zamarzaty na kamien.

Natychmiast zauwazyl, ze za nim 1dg. Co najmniej dwoch przysadzistych agentow NKWD - widziat
ich wczesniej w Metropolu - §ledzito go tak niezdarnie 1 nieumiej¢tnie, ze albo byli fatalnie
wyszkoleni, albo robili to specjalnie, zeby wiedziat, ze go Sledzg.

Przypuszczal, ze chodzi o to drugie ,,albo”. Chcieli go ostrzec. Gdyby nie wiedzial, jak pracuje
rosyjska tajna policja, pewnie by si¢ zaniepokoit, pewnie zastanawiatby si¢, czy o co$ go nie
podejrzewaja. Ale on troche ich znal, a przynajmniej tak uwazal. Byli jak psy, ktore warcza na
kazdego obcego, ostrzegajac go, zeby za blisko nie podchodzit. Tych bandziorow -

tak, tak, byli zwyklymi bandziorami, oprychami od tamania ragk i nég - przydzielano kazdemu
obcokrajowcowi, zeby go zastraszy¢, zeby poczut na karku oddech policyjnego panstwa.

Mimo to obecno$¢ dwdch zbirow podnosita go na duchu. Bylo oczywiste - 1 w sumie dziwne - Ze
NKWD o nic go nie podejrzewa. Ze traktuje go jak zwyktego obcokrajowca, nic wiecej. Gdyby go o
cos podejrzewali - gdyby znali prawdziwy powod jego wizyty - nie wystaliby za nim naturszczykow.
Nie, przydzieliliby mu doswiadczonych, dobrze wyszkolonych agentow. Tymczasem ci dwaj
odgrywali role podworzowych psow, ktore miaty pilnowac, zeby dobrze si¢ prowadzil. Bardzo go to
cieszylo.

Cieszyto, ale 1 troche martwito. Ilekro¢ szedt do ministerstwa, nie mial nic przeciwko temu, wprost
przeciwnie: chcial, zeby go Sledzili. Chcial, zeby NKWD nabrato catkowitej pewnosci, ze przyjechat
tu wylacznie w interesach. Ale tego ranka musiat ich zgubi¢, w dodatku zgubi¢ w taki sposob, zeby
uznali to za zwykty przypadek. Gdyby zrobit to zbyt umiejetnie, na Lubiance, w siedzibie NKWD,
natychmiast wszczeto by alarm. Domysliliby sie, ze co$ knyje, ze jest kim$ wiecej niz tylko
zwyczajnym biznesmenem. Ze moze byé amerykanskim szpiegiem.

Dlatego postanowit, ze tego ranka bedzie udawatl zwyklego turyste. Turyste podziwiajgcego zabytki
rosyjskiej stolicy. Musial wigc odpowiednio si¢ zachowywac: zadnych gwattownych ruchow,



zadnych unikow, zadnych zmys$lnych sztuczek. Tamci nie mogli odnie$¢ wrazenia, ze idzie gdzies w
konkretnym celu, ze si¢ z kim§ umowit, ze ma spotkanie. Nie, musiat by¢ spontaniczny, musiat
przystawac, przygladac si¢ temu, czemu przygladatby si¢ kazdy turysta...

I zgubi¢ sledzacych go agentow.

Jaka$ staruszka sprzedawata tajemnicza miksture z saturatora. Napis na tabliczce glosit, Ze to
limonad; nazwa ta oznaczata tu kazdy gazowany nap0j. Diuga kolejka Rosjan w futrzanych czapkach z
opuszczonymi, sterczacymi jak osle uszy nausznikami czekata z benedyktynska cierpliwoscia, zeby
zaptacic¢ kilka kopiejek za gazowang wode z czerwonym syropem ze wspolnej szklanki. Metcalfe
przystanal, jakby go to zaciekawito 1 przypatrujac si¢ stojacym w kolejce, ustalit pozycje sledzacych
go agentow. Jeden byt kilkadziesigt metréw za nim i wldkt si¢ jak slimak w upale. Drugi stat w
budce po drugiej stronie ulicy, udajac, ze telefonuje. Wszystko byto jak trzeba.

Obserwowali go, trzymali si¢ na dystans, dajac mu do zrozumienia, ze tam sg. Gdyby podeszli blizej,
za bardzo rzucaliby si¢ w oczy; gdyby dali mu wigcej luzu, mogliby go niechcacy zgubic.

Poszedt dalej spokojnym, niespiesznym krokiem turysty zaciekawio nego egzotyka miasta. Wial
porywisty wiatr. Czasami az wyl, niosgc zbtakane ptatki Sniegu 1 drobniutkie krysztatki lodu. Pod
butami - wypolerowanymi na btysk skorzanymi butami zamoznego Amerykanina, a nie pod filcowymi
walonkami - skrzypiat $nieg. Niedtugo potem zaczepit go jednoreki sprzedawca gazet, bezzgbny
starzec z plikiem ,, Trudu”, ,,Jzwiestii” 1 ,,Prawdy”.

Gazety lezaly na wozku, a on wymachiwat mu przed nosem matg czerwong ksigzeczka.

- Spiewnik - zachecat rozpaczliwie. - Tylko pot rubla. Najstynniejsze radzieckie piesni! Stalin, nasz
wielki ojciec, nasze stonce, nasz radziecki traktor...

Stephen usmiechnat sie, pokrecit glowa 1 nagle przystangt. Zaswitata mu pewna mysl.

Nadjezdzat tramwaj. Tq ulicag przebiegata Bukaszka, tak zwana bolszaja krugoswietka, co§ w
rodzaju miejskiej obwodnicy. Tramwa;j jechat powoli; Metcalfe dostrzegt go katem oka.

Jeden ze §ledzacych go agentéw ogladal buty na wystawie sklepu po drugiej stronie ulicy, ale tak
naprawde obserwowat go w szybie. Ten drugi szedt leniwie po jego stronie. Za chwilg miat ming¢
saturator z [imonadem 1 gdyby Stephen zdotat zgra¢ wszystko w czasie, na kilka sekund zniknatby im
z oczu. Spojrzal na bezzgbnego sprzedawce gazet 1 wyjat portfel. Agent ogladajacy buty widziat, co
si¢ dzieje 1 wiedzial, Ze transakcja potrwa co najmniej pot minuty, bo starzec na pewno zechce mu
wepchng¢ inne towary. Dlatego zatozyt, ze nawet jesli na jaki$ czas straci Stephena z oczu, nic si¢
nie stanie, bo co tez moze si¢ stac?

Metcalfe dat starcowi rubla.
- Wot, spasiba, baryn - odrzekt tamten uprzejmym, niemal unizonym je¢zykiem, jakim rosyjscy chtopi

zwracali sie dawniej do szlachcicow. Zeby wziaé banknot, odlozyt ksigzeczki na wozek, ale Stephen
nie czekat, az poda mu §piewnik. Mingl go, stangl na krawezniku 1 skoczyt. Prawg noge postawit na



stalowym stopniu, palcami prawej reki zahaczyt o porecz, podciagnat si¢ 1 wszedt do srodka. Nie
odnidst przy tym zadnej kontuzji, bo tramwa;j nie jechat na szczgscie zbyt szybko. Kto$ krzyknat,
pewnie motorniczy, kobieta, ktdra siedziata z przodu, obracajac kotkami 1 przektadajac jakie$
dzwignie.

Metcalfe szybko spojrzat w lewo, zeby sprawdzi¢, co robig agenci. Ten przed oknem wystawowym
sklepu obuwniczego ani drgnat, niczego nie zauwazyt. Ten, ktory szedl wzdtuz kolejki do saturatora,
tez nie, bo wcigz mial takg samg ming. Caly czas mysleli, ze ich Amerykanin gada z jednorgkim
sprzedawcg gazet. Jednoreki byt jedynym swiadkiem jego skoku, ale zanim zdaza go o cokolwiek
zapyta¢, tramwaj bedzie juz daleko -taka przynajmniej miat nadziejg.

Przepchnat si¢ przez thum pasazerow do konduktora 1 wrzucit do metalowego pojemnika garsc¢
kopiejek. Wszystkie siedzenia byty zajete, wiele z nich przez mezczyzn, ktdrzy ani mysleli ustgpowac
miejsca kobietom.

Udato mu sig, zgubit ich, przynajmniej na jaki$§ czas. Ale robigc to, co zrobit, zmienit

zasady gry. Gdy tamci zorientujg si¢, ze dat nogg, zaczng traktowac¢ go ze wzmozong podejrzliwoscia.
Beda uwazniejsi, wrogo nastawieni. Uciekt im tak tatwo pierwszy 1 prawdopodobnie ostatni raz.

Wysiadl na Pietrowce, jednej z gtownych ulic w srodmiesciu, gdzie staty okazate domy, w ktorych
mieszkali kiedy$ bogaci kupcy, zamienione w hotele, ambasady 1 kamienice.

Natychmiast rozpoznat trzypietrowy dom o klasycznej wapiennej fasadzie. Mieszkata w nim Lana ze
swym starym ojcem Michaitem Iwanowiczem Baranowem, emerytowanym generatem Armii
Czerwonej, obecnie pracownikiem Ludowego Komisariatu Obrony. Przed sze$ciu laty dos¢ czesto tu
bywat 1 znat droge na pamig¢.

Ale nie przystanagt przed domem. Nie, poszedt dalej, w strong hotelu Aurora ulicg¢ dalej. Minat kilka
sklepow, piekarnie¢, migsny, w ktorym nie byto mi¢sa, i odziezowy, gdzie na chwilg przystanat, zeby
zlustrowac okolice. Z tramwaju wysiadla z nim garstka pasazerow

- kilka kobiet w srednim wieku, kobieta z dwojgiem matych dzieci, jakis starzec - ale Zaden z nich
nie wzbudzit jego podejrzen. Stat tam, udajac, ze oglada skapa wystawe 1 caty czas patrzyl w szybe.
Upewniwszy sig¢, ze nikt go nie $ledzi, gwattownie skrecit, przeszedt na drugg strone ulicy i
ponownie przystangl, tym razem przed plakatem reklamujgcym uroki Soczi. Ten nagty 1
niespodziewany manewr wyptoszytby z ukrycia ewentualnych obserwatorow, ktdérzy musieliby za
nim poj$¢. Ale nie, nie poszli, nie dostrzegl nikogo. Teraz byt juz zupelnie pewien, Ze nikt go nie
sledzi. Ruszyl przed siebie, kilkadziesiagt metréw dalej przeszedl na druga strong ulicy 1 okrgzyt dom
Lany.

W teatrze chroniono ja jak wszystkie baletnice, a jako primabalering moze nawet bardziej. Ale tutaj
juz nie, tu powinno by¢ tatwiej - bardzo na to liczyt. Zerknat na ostatnie pi¢tro, na rzad okien jej
mieszkania 1 zobaczyt cien.



Zabrakto mu tchu. Ten ksztatt, ta sylwetka za cienka firankg. Lana.

Stata w oknie zjedna reka na biodrze 1 rozmawiata z kims, gestykulujac druga.
Tak, to ona, nie miat co do tego zadnych watpliwosci.

Nawet sama jej sylwetka byta niezwykta, wprost bolesnie pigkna. Boze, Lana. Stata tam, ledwie
kilkadziesigt metrow dalej, 1 nagle obrzydl mu ten przeklety mréz, ten lodowaty wiatr, ten ohydny
moskiewski chodnik. Poprzedniego wieczoru wyprosita go z garderoby.

Zrobita to z pogarda, szyderstwem - byl tego pewien - ze strachem. Czul, Ze teraz tez bedzie bata si¢
Z nim rozmawiac.

Ale dlaczego? Skad ten strach? Z powszechnej tu fobii, lgku przed obcokrajowcami, zwlaszcza tymi z
Zachodu? A moze mial co§ wspdlnego z jej kochankiem, z von Schusslerem? Ostrzezono ja? Przed
czym? Bez wzgledu na to, dlaczego si¢ bata, musiat z nig o tym pomoéwi¢. Musiat jg przekonac, ze to
rozumie. Musial ten strach odpedzi¢.

Stojac kilkadziesiagt metrow od drzwi do klatki schodowej, wyjat ,,Izwiestie”, roztozyt

ja 1 udal, ze czyta. Odczekat jeszcze kilka minut. W koncu, gdy chodnik zupeinie opustoszat, ruszyt w
stron¢ drzwi, pchnat je 1 wszedt do srodka. Straznicy? Ochrona? Nie, nie mieszkat tu zaden dygnitarz.
Whiegl na schody 1 popedzit na trzecie pigtro.

Drzwi jej mieszkania byty obite pikowang skorg. Nie tylko jej, pozostate tez; widywat

takie w catej] Moskwie. Obijano je nie dlatego, zeby lokatorom byto cieplej. Nie, grube obicie
thumito dzwigk, a zawsze istniala obawa, ze kto§ moze podstuchiwac.

Z mocno bijagcym sercem, zdenerwowany, zalekniony 1 podniecony, nacisngt guzik dzwonka. Po
chwili ustyszat czyjes$ ciezkie kroki. To nie Lana. Jej ojciec?

Drzwi powoli si¢ otworzyly 1 w szparze ujrzal pomarszczong twarz starej, sedziwej kobiety o
matych, kaprawych oczach. Byta w szorstkim wetnianym swetrze z delikatnym koronkowym
kotierzykiem 1 w ciezkim Inianym fartuchu.

- Dal - rzucita podejrzliwie. - Czto wy chotitie?

Nie znat jej, jednak natychmiast rozpoznat ten typ: nalezata do wieko wego 1 odwiecznego gatunku
tak zwanych babuszek. Babuszka to po rosyjsku ,,babcia”, lecz okreslenie to - mozna je byto
stosowac do wszystkich kobiet w podeszlym wieku - miatlo mnéstwo innych znaczen. Babuszka to
najwazniejsza osoba w rodzinie, to jej opoka, to surowa, lecz ukochana 1 cig¢zko pracujgca matka
rodu w spoleczenstwie, w ktorym mezczyzni czesto umierali przedwczesnie, gingc na wojnie lub
zapijajac si¢ na Smier¢. To matka, babka, kucharka, gospodyni domu 1 megiera w jednej osobie.



Ale ta kobieta nie byta babka Lany; wiedzial, Ze jej dziadkowie juz nie zyj3. Byta pewnie kucharka 1
gosposia, cho¢ przywilej posiadania gosposi przyznawano jedynie najbardziej zastuzonym cztonkom
radzieckiej elity.

- Zdrastwujtie, babuszka - powiedziat. - Ja do Swiettany Michajtowne;j.
Staruszka zmarszczyta brwi.

- A wy kto?

- Prosze jej powiedzied, ze przyszedt... Stiwa.

Zmarszczki na czole poglebity si¢ jeszcze bardziej, zmruzone oczy niemal zniknety pod fatdami
obwistej skory. Starowinka gwaltownie zamkneta drzwi. Ponownie ustyszat jej cigzkie kroki, a
potem przytlumiony, oddalajacy si¢ gtos. Przed szesciu laty Lana 1 jej ojciec nie mieli gosposi.
Wiedzial, ze gosposia to w rosyjskim domu coraz wigksza rzadko$¢, nawet wsrdd tych najbardziej
zastuzonych. Czyzby wtadze przyznaly jej ten przywilej, gdy zostata primabalering teatru Bolszoj?

Jaki§ czas pozniej drzwi otworzyty si¢ ponownie.

-Nie ma jej - rzucita staruszka glosem niecierpliwym i poirytowanym.

- Przeciez wiem, Ze jest...

- Nie ma.

- A kiedy wroci? - Coz, musiatl grac, jak mu kazg.

- Nigdy. Nie dla ciebie. I nie przychodz tu wigce;.

Zatrzasneta drzwi.

Nie, Lana si¢ nie bata: Lana byta przerazona. Ponownie go odepchneta - ale dlaczego?

Impulsywna reakcja wzgardzonej 1 odrzuconej kochanki? Nie, to co§ znacznie bardziej
skomplikowanego. Lek przed kontaktem z obcokrajowcami? Nawet gdyby, to dlaczego nie wpuscita
go teraz, gdy byl sam? Przeciez wpuscitaby go z czystej ciekawosci, spytataby, o co chodzi, po co
przyjechat do Moskwy, dlaczego tak bardzo chce si¢ z nig zobaczy¢. Znat ja.

Byta kobietg o nienasyconej ciekawos$ci 1 zawsze wypytywala go o zycie w Ameryce, o $wiat, 0 jego
podréze - pod tym wzgledem byta niemal jak dziecko. Tak wiec, majgc mozliwos¢ rozmowy sam na
sam, na pewno nie przepuscitaby takiej okazji. Poza tym nie nalezata do kobiet, ktore dtugo nosza
uraze 1 jesli juz wpadata w gniew, gniew ten szybko mijat. To, Ze nie chciata go widzie¢, po prostu
nie miato sensu i1 bardzo go zastanawiato.



Ponownie staneta mu przed oczami nachmurzona i1 pomarszczona twarz babuszki. Co ta kobieta tam
robita? Przed sze$ciu laty Baranowowie obywali si¢ bez gosposi. Mieszkali tylko we dwoje, a
gotowaniem dla owdowiatego ojca zawsze zajmowata si¢ Lana.

Czy babuszka naprawdg byta gosposig? A moze strazniczka, obserwatorka, nadzorczynig? Czy
NKWD umiescito jg tam, zeby jej pilnowata, moze nawet wiezita?

Nie, to bez sensu, Lana nie byta az tak wazng osobistoscig. Byta tancerka, to wszystko. Musiato
istnie¢ prostsze, bardziej racjonalne wyttumaczenie: babuszka to zwykta gosposia. Lana zostata
primabalering 1 przyznano jej prawo do gosposi. Tyle. A to, ze nie chciata si¢ z nim widzie¢? Rok
1940 to nie to samo co poczatek lat trzydziestych. Rosjanie wyszli wlasnie z okresu wielkich czystek,
wszedzie panowat strach i paranoja. Wtadze wiedziaty o ich dawnym romansie i1 zabronity jej
odnawiania 1 podtrzymywania znajomosci -

czy to nie logiczne? Moze przyczyna jej dziwnego zachowania lezata wtasnie w tym?

Mial nadzieje, ze tak. Bo jesli nie, nasuwato si¢ inne wyttumaczenie, wytlumaczenie tak ztowieszcze,
ze nie chcial nawet o tym mysle¢. Czy to mozliwe, zeby radzieckie wiadze wiedziaty, po co tu
przyjechal? Zeby znaty cel jego tajnej misji? Jesli tak, bylo oczywiste i logiczne, ze ostrzegty przed
nim Lane. A gdyby rzeczywiscie tak byto...

Nie, nie, to jaki$ koszmar. Zresztg gdyby tak byto, aresztowano by go zaraz po przyjezdzie do
Moskwy. Nie, to niemozliwe.

Schodzac na dot, spogladat w waskie okna na klatce schodowej 1 raptem zobaczyl cos, co go
zmrozito. Na podwoérzu przed domem stat jaki§ mezczyzna z papierosem w ustach. Nie wiedzie¢
czemu wygladat znajomo. Mial typowo rosyjska twarz: wystajace kosci policzkowe, wydatny nos,
lekko skosne oczy, geste blond wtosy 1 jasne, jakby wyblakte oczy. Ta twarz, ta harda, okrutna
twarz...

Gdzie ja widzial, bo widziat jg na pewno.

I nagle... Tak, przed Metropolem. Ten sam m¢zczyzna stat tam i rozmawiat z kim$ z tak wielkim
ozywieniem, ze wychodzac z hotelu, Stephen nie zwrdcit na niego uwagi.

Owszem, odruchowo zarejestrowat jego wyglad 1 poszedt dalej, a poniewaz ani blondyn, ani ten
drugi nawet na niego nie spojrzeli, szybko o nich zapomniat.

Ale tak, nie mial najmniejszych watpliwosci, ze to ten sam cztowiek.
Jezu, jakim cudem? Przeciez nikt za nim nie szedt. Przeciez zbiréw z hotelowego holu zgubit,
wskakujac do tramwaju, a wskoczywszy, natychmiast sprawdzit, czy nie $ledzi go nikt inny 1 czy

tamci sg nadal tam, gdzie ich zostawit. W poblizu nie byto nikogo podejrzanego, dawat za to gtowe!

A tu prosze: na podwoérzu stat blondyn z okrutng twarza, me¢zczyzna, ktorego przed Metropolem
ledwo zauwazyt.



Co oznaczato, ze wcale tu za nim nie przyszedt. A to bylo juz w najwyzszym stopniu niepokojace.
Corcoran zawsze powtarzal: ,, Tylko jedno jest gorsze od tego, ze ci¢ Sledza: to, Ze ci¢ nie Sledza. Bo
jesli tak jest, to znaczy, ze wiedza, dokad idziesz”.

Blondyn sprzed Metropolu przyszedt tu sam, jakby wiedziat, ze Stephen zamierza odwiedzi¢
Swiettang. Wiedzial? Ale skad? Metcalfe nie powiedziat o tym nawet Rogerowi, bojac sie, ze ktos
moze ich podstucha¢.

Blondyn - albo jego mocodawcy - musieli wiedzie¢ o jego dawnych zwigzkach z Lang. W
przeciwienstwie do zbirow z hotelu, otrzymat zapewne doktadne instrukcje z gory, od kogo$, kto miat
dostep do akt Stephena. Juz samo to odroézniato go od podrzednych tajniakdéw: nalezat do innej, o
wiele grozniejszej kategorii.

Metcalfe przystangt na schodach, obserwujac go zza framugi okna. Od mysli wirowato mu w glowie.
Byl pewien, Zze blondyn nie widzial go, jak tu wchodzi. Nie, on po prostu wiedziat, jak Stephen jest
ubrany, wtasnie po to czekal przed Metropolem: Zzeby go namierzy¢, sprawdzi¢, jak wyglada.

Nie widziat, jak tu wchodzitem. Nie wie, Ze chciatem zobaczy¢ si¢ z Lana...
I si¢ nie dowie. Trzeba ja chroni¢, chroni€ jg za wszelka ceng.

Zszedl do piwnicy. Zapach dymu przybrat na sile; ze wzgledu na brak wegla, budynek ogrzewano
drewnem, jak wiekszos¢ budynkow w Moskwie. Cigzkie, pokiereszowane drewniane drzwi, za
drzwiami mroczna piwnica. Gdy oczy przywykly do ciemnosci, ruszyt

przed siebie, omijajac prymitywny piec. Gliniasta podtoga byta mokra i $liska: lokatorzy
zainstalowali tam nielegalny prysznic. Kapiele w cieptej wodzie byty zakazane, przynajmniej dla
wiekszosci moskwian; gorgcg wode czesto odtgczano, dlatego kapiel byta po prostu niemozliwa,
chyba Ze kto$ podgrzewal wodg nielegalnie. I tak w piwnicach wigkszych domoéw zaczgto po kryjomu
montowac prysznice, a mieszkancy placili astronomiczne sumy, zeby posta¢ cho¢ chwile pod
cieplym, mile szemrzacym strumyczkiem.

Palili drewnem, a wigc musieli je tu jakos wnosi¢. Tylne wejscie? Tak, stuzebnyj wchod. musiat tu
by¢ stuzebnyj wchod. Rozejrzat si¢ 1 zobaczyt krotkie, betonowe schody prowadzace do matych,
prymitywnych drzwiczek. Byly zamkniete na haczyk, wiec otworzyt

je po cichu 1 ostroznie pchnal. Brukowana uliczka. W uliczce nikogo. Blondyn sterczat

pewnie na posterunku, czekajac, az Amerykanin wejdzie lub wyjdzie z budynku. Nie, za nic si¢
stamtad nie ruszy, nie zaryzykuje.

Stephen zamknal drzwiczki 1 puscit si¢ biegiem przed siebie. Wkrotce stwierdzit, ze to co$ wigcej
niz zwykta uliczka. Byl to piereutok taczacy dwie wigksze ulice 1 stuzacy za droge dla cigzarowek
rozwozacych towary, miedzy innymi do sklepow na Pietrowce, ktére mingt, idac do Lany. Sgk w tym,
ze tylne wejscia zwykle zamykano w obawie przed ztodziejami.



Piekarnia, sklep miesny, sklep odziezowy i wreszcie hotel Aurora. Tu zwolnit do leniwego,
swobodnego kroku.

Rozejrzawszy si¢ szybko, zeby sprawdzi¢, czy nikt za nim nie idzie, wszedt na drewniane schody za
metalowymi pojemnikami na $mieci 1 zatomotat do stalowych drzwi.

Cisza. Zadnej reakcji. Zalomotal jeszcze raz, nacisnal klamke i ze zdziwienie stwierdzil, Zze drzwi sg
otwarte.

Ciemny korytarz, w ktorym cuchneto machorka, prowadzit do korytarza duzo szerszego. Znowu
drzwi, tym razem podwojne, 1 olbrzymia kuchnia. Gruba, przysadzista kobieta o rudobrgzowych
wtosach mieszata co§ w wielkim, zelaznym garze; me¢zczyzna w niebieskim uniformie smazyt na
ptycie podejrzanie wygladajace kotlety. Oboje popatrzyli na niego ciekawie, probujgc ustali¢, co ten
elegancko ubrany obcokrajowiec tu robi, nie wiedzac, jak zareagowac.

- Przepraszam - powiedziat po angielsku Metcalfe. - Chyba zabtadzitem.

- Nie ponimaju. - Ruda kucharka wzruszyta ramionami. Stephen uSmiechnat si¢ potulnie, tez wzruszyt
ramionami, przeszedt przez kuchni¢ 1 znalazl si¢ w opustoszatej restauracji. Restauracja, za
restauracjg wysoki, zaniedbany hol: obtazacy z farby sufit, przetarte wschodnie dywany, wypchane
glowy reniferéw na $cianach.

I dwaj mtodzi recepcjonisci za lada. Gdy ich mijal, stuzbiscie skineli mu gtowa. Nie znali go, lecz
nie powiedzieli ani stowa: byl dobrze ubranym obcokrajowcem, wyszedt z restauracji, wiec
najpewniej mieszkat w ich hotelu. Stephen tez skingt gtowa, krotko, acz uprzejmie, 1 skierowat si¢ do
drzwi. Juz zaraz. Juz zaraz zniknie w thumie przechodniéw, pozostawiajgc blondyna przed domem
Lany.

Pod zadaszeniem przystanku tramwajowego naprzeciwko Aurory stat... kto$ znajomy.
Blondyn o wyblaktych oczach. Stat tam spokojnie 1 palit papierosa, jakby na kogos czekat.

Metcalfe odwrdcit gtowe, udajac, ze patrzy w drugg strone. Boze, pomyslal. Dobry jest. Bardzo
dobry. Obojetne, kto go tu przystat, to agent zupetnie innego kalibru niz ci dwaj z Metropolu. To
tajniak pierwszej klasy.

Ale dlaczego?

Dlaczego posadzili mu go na ogonie? Co to znaczy? Moglo to znaczy€... Mogto to znaczy¢ wiele
rzeczy, ale jedno byto pewne: z jakich§ powodow radziecki wywiad uznat, Ze nie wolno odstepowac
go na krok. Tak utalentowanego szpicla nie marnowaliby na zwyktego zagranicznego biznesmena.

Poczut si¢ jak po zastrzyku adrenaliny, na czoto wystgpilty mu krople potu.



Zdekonspirowali mnie? - myslat.

Wiedza, po co tu przyjechatem?

Spali¢ go. Zdemaskowac. Tak, to jedyne wyjscie. Byt o wiele za dobry, zbyt niebezpieczny. Ale
jezeli cel zidentyfikuje agenta, ten bedzie w terenie zupelnie bezuzyteczny 1 przetozeni go zdejma.

Z przyjaznym, cho¢ nieco zagubionym wyrazem twarzy ruszyl w stron¢ drewnianego przystanku,
¢wiczac w mysli swojg kwesti¢: ,,Bardzo pana przepraszam, czy mogtby mi pan pomoc? Chyba si¢
zgubitem...” Jedno spotkanie twarzg w twarz i bedzie mial go z glowy.

Serce bito mu coraz szybciej. Obszedt przystanek 1 ze zdumienia wytrzeszczyt oczy.
Chryste, dobry jest. Naprawde dobry.

Blondyn zniknat.

ROZDZIAL. 14

Amerykanska ambasada miescita si¢ przy Mochowej, tuz obok hotelu National, naprzeciwko placu
Manezowego 1 Kremla. Budynek byl ponury 1 zaniedbany, za to ochrona znakomita. C6z za ironia,
pomyslat z posepnym usmiechem Metcalfe, okazujgc paszport.

Pilnujg nas 1 Amerykanie, 1 Rosjanie. Przed ambasadg stali Zotnierze piechoty morskiej 1 agenci
NKWD. Marines mieli nie wpuszcza¢ tu Rosjan. Ci z NKWD tez, z obawy, Ze jaki$ desperat wedrze
si¢ do gmachu, chcac zwiac na Zachdd.

Amos Hilliard, trzeci sekretarz 1 konsul, zaymowat surowy, pozbawiony osobowosci pokoik. Niski,
tysiejacy 1 blady, nosit okulary i miat tak delikatne dionie, ze zdawalo si¢, 1z skaleczy¢ je moze byle
papierek.

Jednakze pod maska delikatnosci kryt sie cztowiek z zelaza. Hilliard byt szczery az do bélu 1 Stephen
szybko zrozumiatl, dlaczego Corcoran, ktéry ufat tak niewielu, zaufat wtasnie jemu, temu
bezposredniemu, prostolinijnemu chtopakowi z rolniczej lowy. Amos przepracowat w stuzbie
zagranicznej wiele lat 1 byt ekspertem od spraw rosyjskich -

ekspertem, ktory nie wierzyl, ze takowi w ogole istniejg.
- Ekspert? - prychnat po kilku minutach rozmowy. - Wie pan, kto to taki? Facet, ktory mieszka w
Rosji od dwudziestu lat albo od dwdch tygodni. Ja nie mieszcze si¢ ani w jednej kategorii, ani w

drugiej. Ekspertow nie ma. Sg tylko ludzie o réznym stopniu ignorancji.

Hilliard byt kim$ wiecej niz jednym z nielicznych urzednikéw Departamentu Stanu, ktorym Corky



ufat: byl rowniez jego agentem. A to, ze Corcoran zezwolil im na spotkanie, famigc swoje us§wigcone
zasady, nie mie$cito si¢ po prostu w glowie.

- Nie mam wyboru - powiedziat Stephenowi w Paryzu. - W moskiewskiej ambasadzie pracuje sporo
ludzi, ale nie mozna im ufa¢. A Hilliard? - dodal lodowato. - To jeden z nielicznych, ktorym mozesz
zaufaé, ale na twoim miejscu nie ufatbym nikomu.

- Nawet panu? - zazartowat Metcalfe.

Corcoran potraktowat to jednak powaznie.

- Czyz nie jest tak, ze najwigkszy blad popelniamy, ufajgc samemu sobie? - Z jego oczu bito
oskarzenie, znajoma nagana: nie zadzieraj nosa, Stephen, bo moze si¢ okazac, ze wcale nie jestes taki
dobry.

- Witamy w dolinie wiecznej szczgsliwosci. - Hilliard zapalit camela. - Nasz...

wspolny przyjaciel musi wysoko pana cenic.

Metcalfe tylko wzruszyt ramionami.

- Wida¢ bezgranicznie panu ufa.

- Panu tez. Takie spotkanie to rzadkosc.

Hilliard potrzasnat gtowa, jakby chcial uporzadkowac mysli.

- Spytac go, jaka jest pogoda, a bedzie si¢ zastanawiat, po co komu ta informacja.

- Moskwa to pewnie wyjatek.

- Fakt. Wchodzac do tego budynku, zdradzit pan swoje nazwisko co najmniej kilkunastu
pracownikom. Oczywi$cie jest pan tylko amerykanskim biznesmenem, nikim wigcej, ale to, ze chcial
pan spotkac si¢ akurat ze mng, moze wzbudzi¢ zdziwienie.

- Dlaczego?

- Nie, nie, to nie to, co pan mysli. Jestem tylko dyplomata, ktory robi swoje 1 z niczym si¢ nie
wychyla. Rzecz w tym, Ze nie nalez¢ do zadnych frakeji 1 koterii, a bedac niezaleznym, jestem

automatycznie podejrzany. Muszg pana ostrzec. Wiem, ze to zbe¢dne, ale prosze, niech mi pan
pozwoli: niech pan z nikim tu nie rozmawia. I nikomu nie ufa. To szczurze gniazdo.

- Podwojna lojalnos¢?

- Podwojna? - prychnat Hilliard. - Gdyby zaczat pan liczy¢, zabrakloby panu palcow uragk. Ta



ambasada zaczyna przypomina¢ nasze placowki w Ankarze czy Istambule w latach trzydziestych,
kiedy to roito si¢ tam od przer6znych obozoéw, odtaméw 1 orientacji. To tak, jak podnies¢ zmurszatg
ktode drewna: dziesiagtki spanikowanych stworzonek, ktorych nigdy dotad pan nie widziat,
rozpierzchajg si¢ na wszystkie strony w poszukiwaniu schronienia. Ale to wina naszego rzadu.
Biatego Domu i Roosevelta. Ci ludzie nie wiedza, co robig. Ciggle zmieniajg postawe wobec Rosji,
nie mogg si¢ zdecydowac, skutkiem czego my, ludzie z te-renu, dostajemy sprzeczne polecenia.

- Nie sadzi pan chyba, Zze Roosevelt jest komuchem.
- Teraz nie. Ale przez wiele lat, odkad tylko wprowadzit si¢ do Biatego Domu, patrzyt

na Moskwe przez r6zowe okulary. Co do tego nie ma najmniejszych watpliwosci. Jedng z pierwszych
rzeczy, jaka zrobil, bylo co$, na co nie powazyt si¢ zaden prezydent, odkad bolszewicy obalili cara:
oficjalnie uznat radziecki rzad. A ten Hopkins, jego gtdéwny doradca?

Wzial na celownik stuzbe zagraniczng 1 ciggle ochrzanig nas za zbyt twarde podejs$cie do dobrego
wujaszka Stalina. Komunizm ma wiele dobrych stron. Dlaczego ich nie dostrzegacie? Tak mowi.
Chryste, wystarczy tylko spojrze¢ na poprzedniego ambasadora!

Metcalfe kiwnat gtowa. Poprzedni ambasador zastynal z zagorzatego poparcia, jakiego udzielit
Stalinowi 1 jego krwawym czystkom.

- Chce pan powiedzie¢, ze niektorzy panscy koledzy za bardzo lubig Rosjan? Ze sa, hm... lekko
rozowi? A moze uwaza pan, ze roi si¢ tu od szpiegdw nastanych przez Kreml?

Hilliard poruszyt si¢ niespokojnie i nerwowym ruchem pulchnej r¢ki przeczesat

meszek na tysiejacej glowie.

- Jest roznica migdzy szpiegiem 1 wptywowym agentem. Mam na mysli ludzi, ktérzy prowadza
podwojng ksiggowos¢. Ktorzy uwazaja, ze mogg pracowac dla nas, jednoczesnie oddajgc przystugi

swoim przyjaciotom z placu Czerwonego. Cynki, telefony i tak dalej. Ba!

Niektorzy z nich probuja nawet wptywac na naszg polityke zagraniczna, zeby byla bardziej przyjazna
dla Moskwy.

- Niech pan nazywa ich, jak pan chce - powiedziat Stephen. - Dla mnie to zwykli zdrajcy.
Hilliard cigzko wzruszyt ramionami.

- Gdyby to byto takie proste... Ci ludzie kierujg si¢ poczynaniami tych z gory. No bo skoro Harry
Hopkins 1 Roosevelt chcg dobrych stosunkow ze Zwigzkiem Radzieckim, zeby powstrzyma¢ nazistow
- usilnie nad tym pracowali, dopoki dwa miesigce temu Stalin nie uscisngt reki Hitlerowi - cynk do
przyjaciot z NKWD czy z Kremla ma pewien sens, prawda?



Przeciez robig to dla dobra sprawy. Ot, tacy wolni strzelcy. Najgrozniejszymi zdrajcami sg ci, ktorzy
zdradzaja z mitosci, ktdrzy uwazajg si¢ za prawdziwych patriotow. -

Hilliard przeszyl go spojrzeniem. Co on chce mi powiedzie¢? - zastanawiat si¢ Metcalfe.

- Twierdzi pan, ze jako pracownik ambasady Stanow Zjednoczonych nie ufa pan swoim kolegom, bo
ktorys z nich moze pracowac dla Stalina?

- Ci od Stalina to tylko jedna z frakcji, jeden z elementow. Dopiero niedawno Roosevelt publicznie
przyznal, ze wujaszek Stalin nie jest tak do konca dobrym wujaszkiem.

Poznal prawdg o bolszewikach i zaczat si¢ uczyc¢. - Znizyt glos. - Spdjrz pan na tego tepaka, ktorego
tu przystal, na nowego ambasadora. Facet finansowal jego kampani¢. To chytry nowojorski prawnik,
szczwany lis, ktory wie o Rosjanach tyle, co ja o Eskimosach, 1 ktory chetnie by stad zwiat, jak my
wszyscy. Pogardza Ruskimi, chociaz nic o nich nie wie. Nie ma nic gorszego niz fanatyzm oparty na
ignorancji. Ma swoich klakierow, ludzi nienawidzacych Rosji, facetow, ktorzy boja si¢ wirusa
bolszewizmu tak bardzo, ze zrobig wszystko, zeby podkopa¢ nasze stosunki z Kremlem. I z radoscia
pomagaja Berlinowi. Tak, tak, bo uwazaja, ze nazisci to jedyna nadzieja, ze tylko oni sg w sta nie
ocali¢ swiat przed komunizmem.

- Pan powaznie? Kto$ od nas wspotpracuje z hitlerowcami?

- Na swo0j sposob tak, jak najbardziej. Jest jeszcze gorzej, bo caty problem polega na tym, ze nie wie
si¢ tego na pewno. Cholera, tu jest jak w gniezdzie zmi;!

- Rozumiem.

- Ale nie po to pan przyszedt. Jesli dobrze odczytatem te zaszyfrowang depesze, szuka pan
konkretnych informacji wywiadowczych. Chce pan sprawdzi¢, czy ten hitlerowsko-stalinowski
sojusz nie jest przypadkiem dety. Czy to nie taktyczna zagrywka ktorejs ze stron.

Tak?
- Tak, miedzy innymi.

- Powiem panu tylko tyle, Ze to jedna wielka niewiadoma. Enigma. Tajemnica Sfinksa. Kazdy
chciatby jg pozna¢, my tez. No 1 pan. Tylko dlaczego? Bardzo mnie to intryguje...

- I na tym bedziemy musieli poprzesta¢. Hilliard kiwnat gtowa.

- Te wszystkie komorki 1 komoreczki, to rozcztonkowanie... Powiem cos panu. Przez pottora roku
wysytalem do Waszyngtonu depesze z ostrzezeniem, ze Stalin zamierza podpisa¢ pakt z Hitlerem.
Wie pan, co ci idio ci na to? Nie wierzyli mi. Mowili, ze to bzdura.

,» Wykluczone, jaki pakt?

Zadnego paktu nie bedzie”. Marksistowski rzad nigdy nie wejdzie w uktad ze swoim ideologicznym



przeciwnikiem. Nie docierat do nich prosty fakt, Ze Stalin chce tylko zachowac system. Ze ideologia
nie ma z tym nic wspolnego. Ze chodzi o zwykte przetrwanie.

- Wiedziat pan, ze podpiszg pakt?

- Mam nieztych informatorow.

- Na Kremlu?

Hilliard usmiechnat si¢ tajemniczo.

- Wszyscy wiedzieli, ze Berlin gada z Moskwa, ale nawet Rosjanie nie przypuszczali, Zze dojdzie do
porozumienia. Skad o tym wiem? Co$ panu opowiem. Kiedy Ribbentrop, niemiecki minister spraw
zagranicznych, przyjechat do Moskwy podpisa¢ pakt, Rosjanie nie mieli ani jedne;j hitlerowskiej
flagi, zeby wywiesi¢ jg na lotnisku podczas ceremonii powita-nia. Szukali, przewrocili wszystko do
gory nogami 1 nic. W koncu znalezli kilka w moskiewskim studiu filmowym, gdzie uzywano ich jako
rekwizytow w antyhitlerowskim filmie propagandowym, ktdry oczywiscie trafit na potki.

- Ale pan wiedziat - dragzyt Metcalfe. - Wiedzial pan, Ze ten pakt podpiszg. - Amos Hilliard musiat
mie¢ wtyczke w niemieckiej ambasadzie, innego wythumaczenia nie byto.

- Tajemnica moich do$¢ umiarkowanych moskiewskich sukcesow polega na tym, ze potrafie mysle¢
jak Stalin. Przyznaje, nie jest to zbyt przyjemne. Stalin to cztowiek niezwykle pragmatyczny.
Poznatem go. Miatem okazj¢ go oceni¢. Jest bezwzgledny, ale 1 bezwzglednie praktyczny. Wiem, co
mysli. Widzi, ze Francja upadta, ze Brytyjczycy zwiali do siebie z podwinigtym ogonem. Widzi, ze
Londyn nie ma w Europie Zadnych sojusznikéw. Zadnych, ani jednego! Wie tez, Ze nie ma w reku
innych kart. Wie, ze w uktady wchodzi¢ trzeba z najsilniejszym, nie z najstabszym. I zrobi wszystko,
zeby niemieckie czolgi nie przekroczyly radzieckiej granicy.

- A jesli Hitler daje mu jeszcze pot Polski, panstwa nadbattyckie 1 Besarabig...
- Wtasnie. Hitler musi uniknag¢ wojny na dwa fronty. Taka wojna by go zniszczyta.

Walczy¢ z Anglikami 1 jednoczes$nie atakowac Rosje? Czyste szalenstwo. CzeS¢ wojsk 1 zaopatrzenia
musiatby przerzuci¢ na wschod, armia ulegtaby rozproszeniu 1 przegratby jak amen w pacierzu. A bez
wzgledu na to, jaki jest, na pewno nie jest ghupi. I tym sposobem wracamy do zagadki Sfinksa, tej
najwickszej, niezglgbionej tajemnicy. Czy zawarli pakt na powaznie? Odpowiem panu. Tak, na
powaznie. Traktujg go z taka sama powagg jak samg wojng, jak interes wtasny.

Stephen potart czoto. Od nattoku mysli zakrgcito mu si¢ w gtowie. Jedna z nich, cho¢ nie do konca
sformutowana, przybierala coraz wyrazniejszy ksztalt.

- Ale jesli tak, jestesmy ugotowani. Zbrojny sojusz migdzy dwoma europejskimi imperiami, ktore
dysponujg poteznymi srodkami 1 milionami Zzotnierzy? Po prostu podzielg si¢ tupami, najpierw

Europa, potem resztg Swiata. Wykreslag nowa mape, a my nie mozemy temu zapobiec!

- Teraz juz rozumiem, dlaczego nasz wspolny przyjaciel panu ufa. Umie pan mysle¢ strategicznie.



- Stalin negocjowat z Ribbentropem osobiscie, tak?

Hilliard bez stowa skinagt gtowa.

- Nie zrobitby tego, gdyby mu na tym naprawdg nie zalezato.

- A gdy juz podpisali pakt, wzniost toast za Hitlera. Motodiec, tak go nazwat.

- Zuch. Chwat.

- Zna pan rosyjski.

- Troche - zetgal Stephen. - Na tyle, zeby dogadac si¢ na ulicy.

- No 1 teraz Rosjanie kupujg od Niemcow turbiny, wiertta to luf, tokarki 1 dziatka przeciwlotnicze, a
wszystko za grube miliony marek. Mysli pan, ze Niemcy by im to sprzedawali, gdyby nie uwazali ich
za sprzymierzen cow? Watpig. ZnalezliSmy si¢ w trudnej sytuacji. Co zrobi Waszyngton? Co zrobi
Roosevelt? Przystapi do wojny? Zaatakuje 1 Niemcy, 1 Rosj¢?

- Jedyna nadzieja w tym, ze dojdzie do jakiego$ roztamu.

- Miedzy Stalinem 1 Hitlerem? Probuje pan doda¢ sobie otuchy, Metcalfe. Marzyciel z pana. Oni
dobrze wiedza, ze jako sojusznicy sg niemal wszechpotezni, ze mogg podzieli¢ si¢ catym §wiatem.
Mam znajomych w ambasadzie brytyjskiej, a znajomi gadaja. Niektorzy ministrowie w rzadzie
Churchilla, chociaz nie sam Churchill na szcze$cie, nalegajg na za-warcie pokoju z Niemcami 1
sojusz przeciwko Rosjanom.

Stephen zagryzt dolng warge.

- Dobrze pan zna tych z niemieckiej ambasady?

Hilliard drgnat.

- Chyba nieZle - odrzekt nieufnie. - Co pan chce wiedzie¢?

- Drugim sekretarzem jest niejaki von Schussler...

Hilliard kiwnat gtowa.

- Miernota. Arystokrata ze starej niemieckiej rodziny. Dlatego zatapat si¢ do ministerstwa.
Kompletne zero. Dlaczego pan o niego pyta?

- Wie pan co$ o jego przekonaniach politycznych?
- Aaaa... Juz rozumiem. Tak, rzeczywiscie, sg tam1 tacy, ktorzy nie przepadaja za nazistami. Wierni

patrioci kochajagcy Niemcy 1 nienawidzacy Fuhrera, ktorzy zrobig co w ich mocy, zeby zrzuci¢ go ze
stotka. Czlonkowie podziemnego, antyhitlerowskiego ruchu oporu.



Ale von Schussler? Mato prawdopodobne. On dobrze wie, gdzie szuka¢ masta na chlebie.

Ideologia? Moim zdaniem on jej nie ma. Zadnej. Rozmawiatem z nim kilka razy; to mate miasto. Von
Schussler uwaza si¢ za spadkobierce dziedzictwa wielkiej, pruskiej szlachty.

Maty, smutny cztowieczek z jeszcze smutniejszymi ztudzeniami. Pragnie chwaty, to na pewno. Ale to
tchorz. Jest staby 1 prozny. Robi to, co mu kazg. Chce tylko jednego: wroci¢ do swego zamku z
medalami 1 orderami 1 pisa¢ pamigtniki. Chryste.

- Rozumiem - powiedzial Metcalfe.

Ufatl osgdowi Hilliarda. ,,Staby i1 prozny”. A wiec nie jest bohaterem, kims, kto potrafitby zrobi¢ co$
odwaznego czy zosta¢ cztonkiem antyhitlerowskiego ruchu oporu.

Kims, kogo mozna by obroci¢. Oczywiscie to tylko jedna opinia, opinia Hilliarda, ale jesli Hilliard
miat racj¢, von Schussler nie nadawat si¢ na wtyczke. ,,To tchorz”. Podwdjny agent i tchorzostwo?
Odpada. Mimo to Corcoran chciat, zeby oceni¢ go pod katem ewentualnego werbunku. Co mu
odbito? Przeciez wystarczyto tylko pogada¢ z Hilliardem 1 wiedzialby, ze szkoda zachodu. O co tu
chodzi?

- Nie wiem, co tu jest grane, ale jesli chce pan pozna¢ von Schusslera, bedzie dzisiaj na przyjeciu z
ta swojg balerina.

,Z. 13 swojg balering”, pomyslat Metcalfe. Boze, z Lang!

- Na daczy - méwit dalej Hilliard. - To centrum rozrywki naszej dyplomatycznej enklawy. Nie ma to
jak zycie w tej malej, czerwonej dolinie: same przyjemnosci!

- Tak, chetnie przyjde. - Stephen wstat. Hilliard wyszedt zza biurka 1 Metcalfe wyciagnat do niego
reke, lecz, ku jego zdziwieniu, zamiast jg uscisna¢, dyplomata objat go jak niedzwiedz. Stephen
szybko zrozumial dlaczego.

- Uwazaj na siebie, styszysz? - szepnagl mu do ucha Hilliard. - I zréb co$ dla mnie, dla siebie tez: juz
nigdy tu nie przychodz.

ROZDZIAL 15

Wziat klucz od diezurnoj, ktora siedziata za lada, obserwujac wszystkich wchodzacych i
wychodzacych. W Metropolu, jak we wszystkich rosyjskich hotelach, klucze zostawiato si¢ w
recepcji, wlasnie u diezurnoj, zwykle starszej, wiecznie naburmuszonej kobiety, ktora sterczata tam
przez caty dzien, a nocg drzemata z gtowg na poduszce. Ten archaiczny system miat zapewni¢
gosciom poczucie bezpieczenstwa, swiadomos¢, ze klucz trafi do wlasciwych rak, jednak tak
naprawde byt elementem nieustannej inwigilacji, ktoérej poddawano tu wszystkich obcokrajowcow.
Owszem, chodzito o bezpieczenstwo, tyle ze o bezpieczenstwo radzieckiego panstwa.



Gdy otworzyt drzwi, pomyslal, ze w pokoju nie bylo jeszcze sprzataczki. Ciekawe.
Zwykle przychodzita duzo wczesnie;.

Wszedt do §rodka 1 gdy oczy przywykly do potmroku, stwierdzit- uderzyto go to tak, jakby oberwat
piescig w brzuch - Zze pokdj przeszukano. Teoretycznie nie powinno go to dziwi¢, bo Rosjanie czgsto
przeprowadzali rewizj¢ w pokojach zagranicznych gosci. Ale jego pokoj przeszukali w sposéb tak
oczywisty, ostentacyjny 1 manifestacyjny, jakby chcieli, zeby natychmiast to zauwazyt.

Rozwalili wszystko w pyl. Walizka, ktorg przed wyjsciem zamknat na klucz, byta otwarta: zamek
wywazono, a ubrania, ktore pospiesznie spakowat w Paryzu, lezaly rozrzucone na podtodze i na
t6zku. Chaos. Kompletny chaos. Istny obted!

Garnitury, ktore starannie powiesit w szafie, nie tylko stamtad wyrzucono, ale i pocigto w
poszukiwaniu ukrytych kieszeni. Porozcinano skorzane paski, zdarto obcasy z butdéw. Rozcieto nawet
wyktadzing w walizce. A wszystko jawnie, nachalnie, z szokujaca wprost agresywnoscia.

Przebiegt przez pokdj, podniost walizke 1 sprawdzit mosigzny zamek; fachmani z FBI ukryli w nim
czesci miniaturowego transmitera. Na pierwszy rzut oka wszystkie byty na miejscu, tacznie z
krysztalem, najwazniejsza czgs$cig nadajnika, bez ktorej urzadzenie nadawato si¢ tylko na szmelc.
Nie, na szczgscie ich nie znalezli, byty §wietnie zakamuflowane. Samym nadajnikiem zajat si¢ juz
Roger. Miat ukry¢ go w lesie pod Moskwa, w poblizu amerykanskiej daczy.

Po chwili przypomniat sobie o webleyu, ktorego przymocowat drutem do ramy t67ka.
Uklakt 1 zajrzal. Siatka, ktorg rozplott, zeby ukry¢ bron, a nastgpnie zaploth, byta rozcieta.

Webley zniknat.

Stephen usiadl. Serce walito mu jak mtotem. Dlaczego przetrzasneli pokoj tak otwarcie, tak...
bezczelnie? Co to znaczy? Chcieli go ostrzec -oni, czyli sowieckie tajne stuzby, chociaz nie wiedziat
doktadnie jakie -chcieli da¢ mu do zrozumienia, ze go podejrzewaja. Wyrysowali na piasku linig,
kazac mu trzymac¢ si¢ od niej z daleka, uwaza¢ na kazdy krok, uswiadamiajagc mu, ze jest pod
nieustanng obserwacja.

Ale tego rodzaju ostrzezenie wymagato zgody kogos$ z samej gory albo kogos stojacego blisko
szczytu. [ wtasnie to byto najbardziej denerwujace. Z jakiego$ powodu zakwalifikowano go do
najgrozniejszej kategorii. Wysoko postawieni urzednicy tajnych stuzb podejrzewali, Ze nie jest tylko
zwyktym biznesmenem. Czy oznaczato to, ze doszto gdzie$ do przecieku?

Musiat zawiadomi¢ o tym Corcorana. Zwykle kontaktowat si¢ z nim tylko wtedy, gdy trzeba byto
podjac decyzje wymagajaca zgody kogos z jego szczebla- srodki bezpieczenstwa nakazywaty, zeby
agenci jak najdtuzej dziatali na wlasng reke, bez tacznosci z centralg. Ale rodzaj tej napasci - bo byta
to napas¢ - wskazywal na mozliwos$¢ przecieku, dlatego musiat



natychmiast powiadomi¢ Corky'ego. Wieczorem mial by¢ na przyjeciu w amerykanskiej daczy pod
Moskwa. Gdy tylko nadarzy si¢ okazja, niepostrzezenie wyjdzie, zniknie w lesie, znajdzie zostawione
przez Rogera znaki, ktore doprowadza go do nadajnika, zainstaluje krysztat 1 sprobuje nawigzac
tacznos$¢ z Corcoranem.

Ale musial wyj$¢ z daczy ukradkiem, przez nikogo niezauwazony. To trudne. Na pewno pojada za
nim zbiry z hotelu, ale zbiry to betka. Prawdziwym problemem byt blondyn, ten o wyblaklych oczach.
Oprocz Amosa Hilliarda nikt nie wiedzial, ze wybiera si¢ na przyjecie, a Hilliard nikomu o tym nie
powie, moze tylko ambasadorowi. Z drugiej strony, skoro NKWD wiedziato, ze bedzie tam Lana - a
musiato wiedzie¢, ze spotkat si¢ z nig za kulisami teatru - najpewniej zatoza, ze on, Stephen, postara
si¢ o zaproszenie. Tak czy inaczej, bedzie musiatl zachowac¢ duzg ostroznos¢, stworzy¢ przynajmniej
cien watpliwosci, zmniejszajac tym samym liczbe tych, ktorzy za nim p6jda.

Golac si¢ 1 myjac, zaczat uktadac¢ plan. Nagle ustyszal pukanie do drzwi. Wytarl twarz szorstkim
hotelowym recznikiem 1 poszedt otworzyc.

W progu stat Ted Bishop, brytyjski dziennikarz. Wygladat jeszcze gorzej niz zwykle.

Przekrzywiony krawat, koszula na wierzchu, czerwona twarz - w reku trzymat butelke szkockie;.

- Ta pieprzona diezurnaja nie chciata mi powiedzie¢, gdzie mieszkasz. Powiedziata dopiero wtedy,
gdy zetgalem, Ze jestem twoim bratem! Czujesz bluesa? Wysoki, przystojny Amerykanin 1 niski, gruby
Angol bra¢mi! - Belkotat, byt ostro zalany. - Pewnie pomyslata, Zze twoi starzy mnie adoptowali!

Rozejrzat si¢ po pokoju, a raczej po tym, co z niego zostato.

- To nie ma juz nawet porzadnych sprzataczek? Te z Metropolu sg ekstra, ale na mitos¢ boska, zeby
az tak...

Metcalfe wciagnat go do srodka 1 zamknat drzwi.
- Teraz to tu normalne? - spytat, - Przeszukujg pokoje wszystkich obcokrajowcow?

Nawet biznesmenow, ktorzy przyjechali do Moskwy na oficjalne rozmowy? Nic dziwnego, ze Stany
nie chcg z nimi handlowac.

- To oni? - wykrzyknat Bishop, robigc chwiejnie kilka krokow 1 opadajac cigzko na jedyny w pokoju
fotel. - O kuzwa, a to sukinsyny. Paszport tez wzieli?

- Nie, jest pod kluczem, w recepcji. Na szczescie.

- A ty co? Myslisz, ze tam go sobie nie obejrza? Obejrza, obejrza. Amerykanski paszport to tu teraz
rzadko$¢ 1 pewnie dumaja, jak go podrobi¢. Co$ ty im zrobit? Zwiates?

Zwiates tym karaluchom?

Metcalfe skingt gtowa.



- Oni tego nie lubig. Wsciekajg si¢ wtedy jak szerszenie. Lubig wie dzie¢, dokad chodza
zagraniczniaki. Masz jaki$§ kubek albo co? - Zakotysat butelka; trzymat ja za szyjke.

- Tak. - Stephen podal mu zakurzong szklanke z komody.
- Tylko jedna?

- Wiecej nie dali.

Bishop napetnit jg niemal po brzegi.

- To masz szczgscie. - Wypit potezny tyk. - To nie szkocka. To fatszywka, ruska siwucha. Farbujg ja
karmelem 1 sprzedajg za twardg walute we flaszkach po johnnym walkerze. Widzisz? Nie
zapieczgtowana. Nic dziwnego.

- Ja dzigkyje. - Metcalfe nie musial tego mowic¢, gdyz Bishop bynajmniej nie zamierzat go czestowac.

- Farbowana siwucha, niech jg szlag - wybeltkotat. - Nazywac toto szkocka. Wiesz, co to jest?
Gdybym lubit pedziowate okreslenia, powiedzialbym, ze to metafora, symbol tego zasranego
systemu. Wychodzisz gdzie§ wieczorem? Masz jakie$ plany?

- Umowitem si¢ ze znajomymi.
- Rozumiem. - Bishop zerknat na niego znad brzegu szklanki. - Z kumplami od interesow?

- Co$ w tym rodzaju.

- Sprzedajesz im sznur?

- Sznur?

- No sznur. Sprzedawac¢ Ruskim sznur. Nigdy tego nie styszates§?

- Nie.

Bishop spojrzal na niego matymi, nabieglymi krwig oczami.

- Lenin tak powiedzial. Kapitali$ci sprzedadzg nam sznur, a my ich na nim powiesimy.

Ostroznie, pomyslal Stephen. Ostroznie z nim. Anglik byl pijany, lecz przez opary alkoholu przebijata
glteboka, zapiekta nienawis¢ do sowieckiego rezimu. Przypomniaty mu si¢ stowa Hilliarda: ,,...ludzi
nienawidzacych Rosji, facetow, ktdrzy boja si¢ wirusa bolszewizmu...” ,,I z radoscig pomagaja
Berlinowi”, ,,...uwazaja, ze nazisci to jedyna nadzieja, ze tylko oni sg w stanie ocali¢ §wiat przed
komunizmem”. Czy Ted Bishop tez do nich nalezat? Siedziat w Moskwie od lat, co oznaczato, ze ma
dobrych informatorow, ale czy uktad ten dziatal tylko w jedng strone¢? Czy Ted nie przekazywat



komus$ informacji - nickoniecznie komus$ z radzieckiego rzadu?

Zdawato sie, ze wszyscy tutaj knujg co$ na wtasng reke. Moskwa przypominata labirynt. Jak to
powiedziat brytyjski premier? ,,Nie umiem przewidziec, jak zareaguje Rosja.

To zagadka w tajemnicy okrytej enigmg”. Jeszcze bardziej tajemnicze 1 zaskakujace byto to, co
Hilliard nazwat ,,szczurzym gniazdem”. I jego ostrzezenie: ,,Uwazaj na siebie, styszysz?” Bishop
dziko gestykulowat. Gadatl 1 gadal, rozpedzit si¢ jak lokomotywa.

- Ty 1 twoi kumple biznesmeni mozecie sobie mowic, ze przyjechaliscie tu zarobic, ale czy nie jest
przypadkiem tak, ze pomagacie Ruskim budowa¢ maching wojenng? Cholera, przeciez Douglas
Aircraft buduje dla nich samoloty 1 jesli te ptaszki nie beda kiedy$ zrzucaly bomb na Londyn, to
jestem arcybiskupem Canterbury. Zeby mieli z czego je robié, United Engineering and Foundry
budyje zaktady aluminiowe w Stupinie pod Moskwa, najnowocze$niejsze zaktady w Swiecie,
nowoczesniejsze nawet od tych waszych, amerykanskich. General Electric sprzedaje im turbiny i

elektrownie pod klucz. Buduyjecie dla nich stalownie, piece martenowskie, huty wieksze od tych w
Gary w Indianie, budyjecie...

Kuzwa, sam juz nie wiem, co gadam. Ale nic, stuchaj dale;j.

On gadal, a Metcalfe chodzit po pokoju, zbierajac 1 uktadajac ocalate z rzezi rzeczy.

Jesli cheiat zdazy¢ na przyjecie w daczy, musiat si¢ pospieszyc¢, ale przede wszystkim musiat
wyrzuci¢ stad nawalonego jak stodota Anglika.

Bishop pociagnat kolejny tyk wodki 1 znizyt gtos do szeptu.

- Nie powinienem ci tego mowic, ale mam cynk z pewnego zrodla, od faceta, ktory robi dla kogos$ z
biura”

- Skad? - Stephen znieruchomiat.
- Z ,biura”, tak to nazywam. Gos¢ mowi, ze Mototow jedzie jutro do Berlina. Z
samego rana, z Bieloruskiego, z wielka delegacja.

- Naprawde? - rzucit obojetnie Stephen. Cenna wiadomos$¢, pod warunkiem ze prawdziwa. Skoro
Stalin wysytat do Niemiec ministra spraw zagranicznych, oznaczato to, ze chce scementowac
przyjazn z nazistami...

- Anglicy od dawna macajg si¢ pod stotem z Ruskimi - betkotat Bishop - I jak si¢ o tym dowiedza,
dostang kurwicy. Ci z Londynu moéwia, Ze to, co Ruscy podpisali ze szkopami, to zwykly Swistek
papieru, ze potajemnie ich nienawidzg. Goéwno prawda! Czy takie co$ §wiadczy o neutralnosci...



- To pewna wiadomo$¢?
Bishop podniost palec, pogrozit mui chwiejac si¢ jak na linie, zmruzyl oczy.

- Mowitem ci, facet ma dojs$cie do samej gory. - Nagle opuscit reke, cofnat si¢ 1 rozdziawit usta. -
Ty, tylko nie rgbnij mi tematu!

- Spokojna glowa, Ted.
- Spokojna glowa 1 ja to dwie sprzecznosci! - ryknat betkotliwie Bishop 1 ciszej dodat:
- Chyba nie jeste$ szpiegiem, co? Zagraniczny biznesmen to klasyczna przykrywka.

Metcalfe zamart. USmiechnat si¢ sztucznie 1 juz otwierat usta, zeby dowcipnie zaprzeczy¢, gdy wtem
Ted ryknat Smiechem, zakrztusit si¢, zagulgotat, zacharczat, wpadt do tazienki, zatrzasnat drzwi,
gtosno jeknat 1 zaczat wymiotowac.

- Wszystko w porzadku? - zawotat Stephen, lecz w odpowiedzi Bishop tylko steknat, ponownie
jeknal, jakby zotadek podszedt mu do gardta. Metcalfe pokrecit gtowa. Bez wzgledu na to, z kim
potajemnie sympatyzowat, Ted byt po prostu pijany, tym samym niegrozny, cho¢ owszem, nieco
irytujacy 1 ktopotliwy. Chwile pozniej spuscit wode, odkrecit

kran, wreszcie wyszedt z tazienki z zazenowanym usSmiechem na twarzy.

- Stuchaj - powiedzial - zostawisz mi paste do zegbow 1 krem do golenia, kiedy bedziesz wracat do
Stanow? Tutaj nie mozna tego dostac, za cholere.

Roger jeszcze nie wrocil. Najgorsze 1 najtrudniejsze byto to, ze musiat dotrze¢ do daczy
niezauwazenie, co automatycznie wykluczato wynajecie samochodu z szoferem w Inturiscie czy
polowanie na takséwke. Zszedt na dot, gdzie czuwato dwdch mtodych recepcjonistow. Ten milszy
usmiechngl si¢ do niego na powitanie.

- Szukam transportu - wydukat Metcalfe po rosyjsku z celowo silnym akcentem.

Gdyby moéwit za dobrze, za ptynnie, tamci natychmiast uznaliby, Ze cos$ jest nie tak, 1 zaczgliby cos
podejrzewac. Lepiej udawac zagubionego turyste.

-Transportu?
- Samochodu.
- Moge zadzwoni¢ do Inturistu. - Recepcjonista siggnat po stuchawke telefonu.

- Nie, nie - powstrzymat go z u§miechem Stephen. - Chce tak... nie oficjalnie. Dobra, pogadajmy jak
mezczyzni: to sprawa osobista. Rozumie pan?



Recepcjonista zmruzyt oczy 1 lekko zadart podbrodek. Kaciki jego ust podniosty si¢ do gory w
znaczacym usmieszku.

- Osobista - powtorzyt.
Metcalfe jeszcze bardziej znizyt glos.

- Chodzi o... kobiete. O pickng dziewczyne. Oczi cziornyje, jak w tej piosence. Jest przewodniczka
w Inturi$cie 1 wkurzytaby sie, gdyby jej szef odkryt, ze... Rozumiemy si¢?

Rosjanin kiwnat glow3.

- Chce pan to zatatwi¢ bez wiedzy jej kierownika. Hm, to bardzo trudne. Inturist jest jedyna
organizacjg uprawniong do zajmowania si¢ zagranicznymi turystami. - Bezradnie wzruszyt
ramionami. - Moskwa to nie Londyn czy Nowy Jork. Samochdd mozna zatatwi¢ tylko w Inturiscie...
- Tak, wiem. - Stephen wyjat z kieszeni plik rubli 1 dyskretnie wsungt go pod firmowa koperte na
ladzie; plik byt tak gruby, Ze mocno spod niej wystawat. - Wiem, ze sytuacja jest trudna. Dlatego jesli
zatatwi pan co$ nieoficjalnie, dla mnie 1 dla moich oczi cziornyje, bede bardzo, ale to bardzo
wdzigczny.

- Doskonale pana rozumiem - odrzekl tamten z naglym entuzjazmem. - Mitosci trzeba pomoc. -
Zniknat na zapleczu 1 wrocit niecalg minute pdzniej. Nachylit sie, zeby nie podstuchat go kolega,
ktory obstugiwal grupe Butgaréw po drugiej stronie lady, 1 powiedziat:

- Nie wiem, czy to wypali, ale jest pewien sposob. - Unidst brwi. - Bedzie mnie to kosztowato troche
zachodu, wigc...

Stephen skinat glowa 1 Uscisngl mu rgke, wciskajae w dton kolejny zwitek banknotow.
- Bytbym wdzigczny.

- Dobrze. Moze co$ wymyslimy. Prosze za mng.

Recepcjonista wyszedl zza lady 1 szybkim krokiem ruszyt do drzwi. Metcalfe poszedt

za nim. Stan¢li na chodniku 1 Rosjanin machnat r¢ka, zatrzymujac wielka, zdezelowang furgonetke z
napisem Motoko na drzwiczkach. Podbiegt blizej, zagadat do kierowcy 1 wrocit.

- On mowi, Ze benzyna jest droga, ze trudno ja dostac.

Stephen dat mu trzeci juz zwitek banknotow. Recepcjonista zrobit szybki kurs do furgonetki 1 z
powrotem.

- Tedy - rzucit, prowadzac go do tylnych drzwiczek. - Juz otwieram.



Metcalfe wsiadt. Nie liczac kilku skrzynek mleka 1 pudta petnego Smierdzacej cebuli, furgonetka byta
zupelnie pusta. Trzasnely drzwiczki, zapadta ciemnos$¢ 1 z waskiego przeswitu migdzy komorag
tadunkowg 1 szoferkg dobiegt chrapliwy glos kierowcy:

-Dokad?
Stephen podatl mu przyblizone namiary, nie chcac wspomina¢ o amerykanskiej daczy.
Spojrzat w przeswit. Kierowca byl w zniszczonym chtopskim waciaku 1 futrzanej czapie.

- Tylko niech pan nie dotyka cebuli. - Zgrzytnety biegi 1 furgonetka gwattownie ruszyta. - Dziesig¢
rubli za kilo, miatem fart, ze w ogole dostalem. Zona si¢ ucieszy. - On gadat, glosem spiewnym i
monotonnym, a Stephen patrzyt w mate, brudne okienko w tylnych drzwiczkach.

Jechali za nimi? Nie. Chyba nie. Zgodnie z jego wskazowkami, rozgadany kierowca skrecit na
obwodnice. Od czasu do czasu Metcalfe cos poburkiwat, udajac, ze go stucha 1 uwaznie obserwowat
okolice. Niemczinowka, szosa na Mozajsk 1 znowu skret, tym razem w waska, wysadzang drzewami
droge prowadzaca do daczy. Nie, nikt ich nie §ledzit. Na pewno.

Udato mu si¢ wyjecha¢ z miasta niepostrzezenie. Nareszcie zwyciestwo. Niewielkie, ale zawsze.
Przez krotkg chwile czut sie¢ dumny jak paw, zadowolony, ze panuje nad sytuacja, ze wszystko poszto
zgodnie z planem.

- Dobra - powiedzial. - Moze by¢ tutaj. - Zgrzytnety biegi, zapiszczaty hamulce 1 furgonetka staneta.
Metcalfe otworzyt drzwiczki 1 zeskoczyt na ziemi¢. Byto juz ciemno; o tej porze roku zmierzchem
zapadat tu bardzo wczesnie. Widac¢ byto tylko Swiatta odlegtej o kilkadziesigt metrow daczy. Doszly
go przyttumione dzwigki gramofonowej muzyki, gwar gtoséw 1 Smiech. Lana 1 von Schussler: byli juz
tam czy nie?

Wyjat z kieszeni zwitek banknotow 1 ruszyt niespiesznie w strone szoferki. Nagle ryknat silnik 1
furgonetka odjechata, pozostawiajac za sobg tuman kurzu. Zwariowat czy co?

Nie zaczekat nawet na obiecane pienigdze? Zaskoczony Stephen patrzyt za samochodem 1 przez
utamek sekundy, tuz przed tym, gdy woz skrecit, dostrzegt w lusterku twarz kierowcy. I krew $cieta
mu si¢ w zylach. Futrzana papacha, zniszczona kurtka: czto wiek, ktory zabral go sprzed hotelu 1
zaw10zl do daczy.

Cztowiek, ktérego tak bardzo chciat unikna¢.

Blondyn o wyblaktych oczach.
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Stato si¢. Chcial przyby¢ tu ukradkiem, a zamiast tego pograzyt si¢ jeszcze bardziej, niz gdyby
przyjechat do daczy zupelnie jawnie, z fanfarami. Gdyby zrobit to oficjalnie, jako przedstawiciel



imperium przemystowego Metcalfe'ow, w tym, Ze poszedt na przyjecie organizowane przez
ambasade USA, nie bytoby nic dziwnego - doktadnie tego by ocze-kiwano. Tymczasem jego nieudana
ucieczka z hotelu stawiata go w podejrzanym $wietle: zachowat si¢ tak, jakby miat co$ do ukrycia.
Niedobrze. Wiedziat, ze czekajg go konsekwencje o wiele grozniejsze niz dewastacja hotelowego
pokoju. Konsekwencje, ktorym bedzie musiat stawi¢ czoto pdznie;.

Wynajmowana przez ambasade dacza byta skromnym, pigtrowym domem z drewnianych bali na
skraju lesistej doliny na potudniowy zachod od Moskwy. Byta tez gtéwnym osrodkiem zycia
towarzyskiego catego korpusu dyplomatycznego, miejscem, gdzie ambasadorowie, attache i
ministrowie wymieniali najnowsze plotki, dyskretnie probujac wyciagna¢ jak najwiece] informacji
od goszczacych tu 0sob. Tu przez caty rok spotykali si¢ najwazniejsi wystannicy rzadéw Stanow
Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii, Wtoch, Grecji, Turcji 1 Serbii, zeby si¢ troche posocjalizowac.
Zatatwiano tu wiecej spraw niz na jakimkolwiek oficjalnym przyjeciu; swobodna, niemal intymna
atmosfera sprzyjata luznym pogawedkom, luzne pogawedki za$§ budowaty klimat wzajemnego
zaufania, a w klimacie zaufania tatwiej bylo dzieli¢ si¢ waznymi informacjami. Tu Amerykanie
czesto jezdzili konno z Niemcami - konmi nalezagcymi wspolnie do jankesow 1 Anglikéw. Dyplomaci
chadzali tu na dtugie wycieczki do lasu. Bylo co§ mile zakazanego w tych towarzyskich spotkaniach
przy drinku na tarasie albo przy kolacji, na korcie tenisowym czy na tyzwach podczas dtugich
zimowych miesi¢cy, gdy kort zalewano wodg 1 zamieniano w lodowisko. Jednakze pod pozorem
przyjacielskiej rozmowy o niczym zawsze zalatwiano, a przynajmniej probowano zatatwic¢ sprawy
polityczne. Polityka: to ona byta tu prawdziwg twardg walutg 1 cokolwiek dziato si¢ w daczy, zawsze
miato z nig zwigzek.

Metcalfe wszedt do gtdéwnego salonu, gdzie przed trzaskajgcym w kominku ogniem stat thum gosci.
Niektorych szybko rozpoznat: brytyjski ambasador sir Stafford Cripps, nieco lewicujacy, acz
przebiegly ambasador Grecji, hrabia von der Schulenburg, wysoki, siwowtosy, dystyngowany
mezczyzna, ktory, jako dyplomata z najdtuzszym stazem, byt tu dziekanem korpusu. Znat tez kilku
innych; zauwazyl Amosa Hilliarda, ktory powitat go dyskretnym uniesieniem brwi 1 szybko odwrocit
gtowe. Nakrecany korbka gramofon w kacie salonu, stara victrola z wielka, ozdobng tuba, grat How
High the Moon.

Metcalfe przedstawit si¢ stojacej u wejscia kobiecie, zonie amerykanskiego ambasadora.
- Bez zaproszenia? - powiedziala. - Na gape? Pan? Niech pan nie bedzie niemadry.

Jest pan synem Charliego Matcalfe'a, prawda? Panski ojciec i ja... - [ zaczgta opowiada¢ mu o
flircie, ktory przed dziesigtkami lat miata z jego ojcem w nowojorskim Union League Club.

Gdy spotykatl kogos ze starej amerykanskiej socjety, czgsto tak bywato. Jego nazwisko byto nie tylko
dobrze znane, ale 1 miato prestiz nawet wsrdd tych o prestizu najwyzszym, gdyz Charlie Metcalfe
uwielbial przyjecia 1 byt jedng z najwybitniejszych postaci nowojorskiej Smietanki towarzyskie;j.
Przyjecia nigdy Stephena nie interesowaly i czesto zastanawiat sie, czy to, ze wybrat akurat taka
profesje - szpiegowanie dla dobra kraju, ktore wymagato znakomitego aktorstwa i przybierania coraz
to innej tozsamosci - nie bylo przypadkiem reakcja na fatszywos¢ 1 zaklamanie, jakie dostrzegat w
zamitlowaniach towarzyskich ojca.



Pani ambasadorowa wzigta jego ptaszcz - zerkngwszy ciekawie na rozcieta podszewke, rezultat
poczynan tych z NKWD - chwycita go za rece, znizyta glos do konspiracyjnego szeptu i powiedziata:

- Ten karzetek po lewej stronie to ambasador Wtoch, Augusto Rosso, 1 jego zona Frances,
Amerykanka. Mamy go nie lubi¢, ale lubimy, 1 to bardzo, bo jest przezabawny.

Zabiera nas na przejazdzki po Moskwie otwartym kabrioletem, uwielbia gra¢ przez catg noc w
pokera 1 ma przeslicznego, czarnego spaniela, Dynie. Kogdz my tu jeszcze mamy... Aha.

Tam. Widzi pan t¢ grupke? To ministrowie z Turcji, Grecji 1 Serbii. Co rano zbierajg si¢ w saloniku
Stafforda Crippsa, pija kawe 1 plotkujg. A ten Rumun... Nie powinnam panu tego mowic, ale on ma
trypra, biedaczyna, a poniewaz Moskwa nie jest najlepszym miejscem na leczenie chordb
wenerycznych, co dwa tygodnie musi lata¢ az do Sztokholmu. Mam nadzieje, ze jest pan gotowy na
polityczne pogawedki, bo oni tu 0 niczym innym nie rozmawiaja. To takie nudne, nie wiem, jak pan to
zniesie...

Gdy poczestowata go szklaneczka whisky - prawdziwej szkockiej -przeprosit jg 1 czym predzej
uciekl, méwiac, ze 1 tak zabrat jej za duzo czasu. Wies¢ o jego przybyciu szybko si¢ rozeszta. Nawet
wsrod najwazniejszych 1 najstynniejszych byt gwiazda- cho¢ nie pierwszej wielkosci - a jesli nie
gwiazdag, to na pewno ciekawostka, mtodym biznesmenem, ktory przyjechat tu w blizej
nieokreslonych sprawach, przystojnym kawalerem z dobrej, znanej rodziny, §wiezg krwig, a moze
raczej $wiezym mi¢sem, ktore cisnigto do klatki migdzy Iwy - wszyscy chcieli z nim porozmawiac,
spyta¢ o najnowsze plotki ze Standéw, przedstawic si¢ 1 przedstawi¢ mu swoje corki 1 siostry.

Alkohol ptynat strumieniami, jedzenia byto w brod: kawior, razowiec z mastem, wedzony jesiotr.
Thum pulsowat nerwowym splendorem, pustym luksusem. Tu, posrod rosyjskiej biedy, goscie jedli 1
pili wszystko to co najlepsze. Stephen byt tu obcy, ale wiedziat, jak si¢ zachowac. Jeszcze jako
nastolatek zaliczyt tyle podobnych imprez, ze doszedt do perfekcji w rzucaniu dowcipnych uwag, w
znaczacym unoszeniu brwi, tudziez w subtelnych aluzjach do Groton i Exeter, Princeton 1 Yale, czy
do przyje¢ w Grosse Pointe, Watch Hill 1 Bar Harbor.

Tak jak uprzedzita go zona ambasadora, wszgdzie rozmawiano o polityce, a szczegdlnie o wojnie, o
tym, czy przystapia do niej Stany Zjednoczone, no i o Niemcach.

Tematem dnia byta wiadomos¢, ktorg sprzedal mu w hotelu Bishop. Rosyjski minister spraw
zagranicznych Mototow jedzie do Berlina: co to znaczy? Czyzby Zwiazek Radziecki zamierzat
przystapi¢ do wojny przeciwko Brytyjczykom? Jesli tak, to prawdziwy koszmar.

Dobiegaty go strzepy rozmow.

- Przeciez Ribbentrop podpisat pakt! - méwit do Brytyjczyka amerykanski attache. -
Dziesigcioletni pakt o nieagres;ji!

- I co ztego? Mysli pan, ze Niemcy go nie ztamig? Gdzie pan zyjesz?

- Nie mogg go ztama¢. Nie mogg walczy¢ na dwoch frontach naraz!



- Niech pan nie zapomina, ze kazdy pakt podpisany przez Hitlera jest tylko §wistkiem papieru. Poza
tym on nienawidzi komunizmu!

- Hitler nie jest idiotg. Nie zaatakuje Rosji. Nigdy. To bytoby czyste szalenstwo, przegralby juz na
starcie! Jego ludzie muszg wiedzied, jak silna jest Rosja. Armia Czerwona...

- Armia Czerwona? No wtasnie! W ciggu ostatnich dwoch lat Stalin kazatl rozstrzelac¢
dziewigcédziesiat procent dowddcow 1 Hitler dobrze o tym wie!

Zamienit kilka stéw z amerykanskim ambasadorem, ktoéry opowiedziat mu anegdotke

- idealnie dopracowang, wprost wycyzelowang od nieustannego opowiadania - o tym, jak to w Spaso
zepsula si¢ toaleta. Nie mogli znalez¢ nikogo, kto by ja naprawit, wiec ambasador kazat telefonistce
zadzwoni¢ do Andrieja Wyszynskiego, zastepcy komisarza ludowego spraw zagranicznych i oznajmi¢
mu, Ze jesli nie naprawig jej w ciggu godziny, ambasador przyjedzie do ministerstwa i skorzysta z
prywatnej toalety Wyszynskiego.

Ambasador przedstawit go Amosowi Hilliardowi.

- Musi pan koniecznie przyj$¢ do ambasady na lunch - powiedziat i zostawit ich samych.

- Jasne - mruknat Hilliard. - Pomidoréwka z puszki, puszkowane mleko skondensowane, a na deser
ananas, tez z puszki. Puszek mamy do wyboru, do koloru. - Znizyt

glos. - Popatrzmy... Jest tu prawie caty niemiecki kontyngent. Nie ma to jak przyjecie na daczy.
Attache wojskowy, generat Kostring. To tamten. Obok niego stoi Hans Heinrich Herwarth von
Bittenfeld, ale wszyscy méwig mu Johnny. Bardzo dobre Zrodto informacji 1 trzyma si¢ z dala od
nazistow, ale to entre nous. Kto jeszcze...

Ale Metcalfe go nie stuchatl. Po drugiej stronie salonu, pod reke z wielkim, grubym Niemcem o
podwojnym podbrodku 1 najezonych jak szczotka wasach, stata Lana.

Byta w biato-ztotej sukni i od przecietej Rosjanki dzielit jg caly wszech§wiat. Szwab co§ mowit, a
ona si¢ uSmiechata, ale byl to usmiech smutny, niepewny. W reku miata kieliszek szampana, lecz nie
pita. Otaczali j3 umundurowani Niemcy i cywile o niemieckim wygladzie: te okulary bez oprawek, te
wasiki a la Fuhrer, ta zapasiona arogancja. Byla w centrum uwagi wianuszka wielbicieli 1 robita
wrazenie rozpaczliwie znudzonej.

- Moze zatatwi¢ pan to otwarcie, czemu nie - méwit Hilliard. - Ostatecznie nie ma powodu si¢ czaic.
Jest pan amerykanskim biznesmenem, a biznesmen zawsze szuka okazji, zeby zarobi¢, wszystko jedno
na kim. Prawda?

- Przepraszam - powiedziat Stephen, sungc ku niej niczym zwabiona ogniem ¢ma.



Gdy wszedl w thum, gwattownie odwrdécita gtowe 1 spotkali sie¢ wzrokiem. Jemu zabrakto tchu, jej
rozblysty oczy. Bita z nich w$ciektos¢, furia, chociaz z drugiej strony mozna to byto wzig¢ za objaw
zainteresowania, zaciekawienia, moze nawet nami¢tnosci. Tak samo patrzyta na niego kiedys, przed
sze$ciu laty, ale teraz... Nie, to tylko wyobraznia. Lana byta na niego zta. To nie nami¢tnos$¢ bita jej z
oczu, to niestabngcy gniew.

Idac przez thum - cholera jasna, ile jeszcze przyjec¢ bede musiat zaliczy¢? - przetrzasat

podreczny magazynek dowcipnych uwag 1 zwrotow. Pomysli, ze za nig chodzg, ze ja sledz¢?

Jesli tak, nie bedzie w tym nic ztego, bo kobiety to uwielbiajg. Z drugiej strony, nie mogta by¢ tego
catkowicie pewna, poniewaz w tym, ze przyszedt na organizowane przez ambasadora przyjecie, nie
byto nic dziwnego. Pewnie zastanawiata si¢ tylko, czy to zwykty przypadek, czy nie.

- Stephen! - Zona ambasadora. Znowu. Zatrzymata go, przytykajac mu do piersi otwarta dton. - Nie
rozmawiasz z naszymi paniami, to nie do wybaczenia! Sg wygtodniate, brakuje im meskiego
towarzystwa, dobrze J o tym wiesz. Powiniene$ spetni¢ swoj patriotyczny obowigzek.

- Postaram si¢ - odrzekt. - Jak za starych czasow, jak w college'u. -

Poszedt dalej. Lana byta tuz-tuz.

- Och, nie musisz posuwac si¢ az tak daleko! - zachichotata pani ambasadorowa. -
Styszatam te opowiesci z Yale. Bardzo, ale to baaardzo niepokojace...
- Mam czyste sumienie - odpart niewinnie Stephen. Stat juz tak blisko Lany, ze czul

delikatny zapach jej perfum, czut ciepto jej nagich ramion. Serce walito mu tak gltosno, ze chyba
wszyscy to styszeli.

Lana odwrocita si¢ nagle 1 spojrzata mu prosto w oczy.

- Czyste sumienie - rzucila krytycznie - jest zwykle oznaka ztej pamieci.
Metcalfe usmiechnat si¢ z zazenowaniem.

- Widzg, Ze dzisiaj nie wystepujesz - rzucit po rosyjsku.

Popatrzyta na niego jeszcze raz i odpowiedziata usmiechem. Tylko ten, kto dobrze ja znat, poznatby,
ze usmiech byl sztuczny.

- Swietnie daja sobie rade beze mnie.

- Watpi¢. Przedstawisz mnie swemu... przyjacielowi? - Powiedziat to z niewinng ming, ale ona



wiedziala swoje.
Poirytowana blysneta oczami, lecz szybko pokryta zdenerwowanie uktadnym skinieniem gtowy.
- Oczywiscie. Rudi, chciatabym przedstawi¢ ci¢ znajomemu.

Rudolf von Schussler spojrzat na niego bez wiekszego zainteresowania 1 bezwladnie uscisngt mu
reke migkka, pulchng, spocong dtonig. Wysoki 1 gruby, mial malenkie, nerwowo rozbiegane oczka 1
kozig brodke, ktoéra zwisata mu jak futro jakiego$ zwierzaka.

- Bardzo mi mito - powiedzial po angielsku Stephen. - Tym bardziej ze towarzyszy panu tak pigkna
dama. To zaszczyt spotka¢ kogos o tak doskonatym guscie.

Swiettana zarumienita si¢. Von Schussler patrzyl na niego skonsternowany, nie wiedzac, co
odpowiedziec.

- Podobno pracuje pan w jednej z najlepszych, o ile nie w najlepszej placowce dyplomatycznej w
Moskwie.

- A pan przyjechal tu w jakim celu? - spytal Niemiec. Mial wysoki, migkki, niemal kobiecy glos.

Tu, to znaczy do Moskwy? Czy na przyjecie? Nie, chyba jednak do Moskwy.

- Duzo podrézuje, taka mam prace. - Metcalfe lekko si¢ odwrdcit 1 von Schussler odwrocit si¢ wraz
z nim, dzigki czemu wyszli poza krag Niemcow, z ktorymi gawedzit. Jego koledzy podjeli przerwang
rozmow¢ 1 Stephen, Lana 1 on mieli teraz odrobing prywatnosci.

- To znaczy jaka?

- Pracuje w rodzinnej firmie. Metcalfe Industries. Moze pan o nas styszat.

- Chyba nie. Mato wiem o amerykanskich przedsigbiorstwach.

- Doprawdy? Ale na pewno wie pan, ze niektore z nich bardzo wam pomogty. Ot, cho¢by Ford:
zbudowal transportery opancerzone dla Wehrmachtu. Cigzarowki, ktorymi wasi zolnierze przejechali
przez Francje¢ 1 Polske, zbudowata korporacja General Motors. A wszyscy wiemy, ze cigzaroOwki to
trzon waszego wojskowego systemu transportowego. - Stephen zrobil pauze, uwaznie obserwujac
jego twarz, ale von Schussler byl tylko znudzony. -

Jak pan zapewne pamieta, Fuhrer nagrodzil Forda waszym najwyzszym odznaczeniem cywilnym,
Wielkim Krzyzem Niemieckiego Orla. - Wzruszyl ramionami. - Podobno w gabinecie Hitlera wisi
jego portret.

- To chyba jeden z waszych prezydentow powiedzial, ze ,,Interesem Ameryki jest robi¢ interesy”, ja?
- odrzekt von Schussler, siggajac po kanapke. Stephen myslal przez chwilg, ze puscit do niego oko,



ale nie, to byt tylko nerwowy tik.
-Niektorzy z naszych biznesmenéw uwazaja- kontynuowat ostroznie

- 7ze migdzynarodowy handel wytycza drogg polityce. To mite, Ze mozna robi¢ pienigdze,
wzmacniajac jednoczesnie historyczne sity, ktorych oficjalnie nie mozemy popierac...

Zarzucit przynete, ale czy Niemiec jg potknie? Przeciez musiat go zrozumie¢: oto on, kolejny
amerykanski przemystowiec, potajemnie popiera faszystow. Gdyby von Schussler potknat haczyk, na
pewno powiedzialby cos, co cho¢ po czesci uyjawnitoby jego prywatne przekonania. A gdyby nalezat
do przeciwnikow Hitlera 1 jego rezimu, wida¢ by to byto po jego minie, po innych subtelnych
oznakach, ktorych Stephen czujnie wypatrywat.

- Pienigdze sg jak mito$¢ - odrzekt obojetnie von Schussler. - Zawsze trafig do serca.

- Nie wszyscy tak sadza - odpart Metcalfe, starannie dobierajac stowa.

- Niektorzy z moich kolegow zyczg wam wszystkiego najgorszego. Uwazaja was za barbarzyhcow.

Von Schussler wyraznie si¢ najezyt.

- Niech pan im powie, Ze nie jestesmy barbarzyncami. Niemcy, prawdziwi Niemcy, zawsze kochali
piekno 1 site. Chcemy tylko narzuci¢ innym nasza cywilizacje 1 porzadek.

Europa zjednoczona pod rzadami Fuhrera begdzie kontynentem pokoju, prawa 1 tadu. A tad to dobry
interes, ja?

Metcalfe sondowat wzrokiem jego twarz. Czy mi¢dzy tymi stowami 1 cztowiekiem, ktory je

wypowiedziat, istnial jaki$ rozdzwiek? Czy stycha¢ w nich bylo cho¢by delikatng nutke sceptycyzmu,
niepewnosci czy ironii?

Nie. Von Schussler byt spokojny, opanowany i obojetny - musial powtarzac te stowa setki razy.
Przypominat nauczyciela, ktory wyjasnia réznice mig¢dzy gadami 1 ptazami wyjatkowo tepemu
uczniowi. Niski okularnik o mysiobragzowych wtosach odciagnat go na bok 1 zaczat co$ szybko
mowic.

Stephen 1 Lana nareszcie zostali sami.

- Nigdy wiecej nie przychodz do mnie do domu - syknegta Lana. - Styszysz? Nigdy!

- Boze, przepraszam. - Metcalfe zdretwial. - Nie wiedziatem, ze...

- Nie, nie wiedziates. - Wybuch gniewu minat 1 nieco ztagodniata. - Ty w og6dle mato wiesz.

- Wtasnie zaczyna to do mnie docierad. - ,,Ty w ogole mato wiesz”. Fakt, nie wiedziat



na przyktad, ze wcigz bardzo jg kocha. - Nie dokonczyliSmy pewnych spraw.

- Sprawy, interesy. - Pokrecita gtowa. - Dla ciebie wszystko jest interesem. Styszatam, jak
rozmawiates z Rudim. Te twoje uktady, te uktadziki, i to z tymi ludzmi. Wszystko dla
wszechpoteznego dolara.

- Moze ty tez czego$ nie wiesz - zripostowat delikatnie Metcalfe.

- Jeste$ biznesmenem. Cztowiekiem interesu. Mozesz buntowac si¢ przeciwko temu, co dostates, co
odziedziczytes w spadku, ale na prézno. To niezatarta skaza.

- Skaza?

- Skaza, pietno kapitalizmu. Krwi robotnikéw, na ktorych si¢ bogacicie.

- Rozumiem. - Zupeltnie nie przypominata dawnej, beztroskiej, apolitycznej Swiettany. Mowita jak
prelegentka z Komsomotu, jakby do cna przesigkta komunistyczng propaganda, z ktorej kiedys
szydzita. - Skoro kapitalizm jest plama, to Rosja skutecznie ja wyczyscita, zwlaszcza w ciggu kilku
ostatnich lat.

- Nasz wielki przywddca méwi: nie mozna zrobi¢ omletu, nie palgc przy tym stu kur.

Komunizm to radziecka wtadza plus elektryfikacja catego kraju, to krzesto elektryczne w kazdym
domu.

Co ona mowita? Co checiata mu powiedzie¢? Czyzby specjalnie to przekrecata? W jej glosie i w
twarzy nie byto ani cienia ironii.

- Stalin ujat to chyba inaczej. Nie mozna zrobi¢ omletu, nie thukac przy tym ja;.

Powiedzial tak, bronigc swoich czystek.

Na jej policzkach wykwitly rumience.

- Stalin na dtugo przed nami przewidzial, Ze to, co probujemy stworzy¢, bedzie miato wrogow.

- Tak? A co ,,probujecie stworzy¢”?

- Nowe socjalistyczne panstwo, w ktérym wszystko bedzie wspolne. Nie tylko ziemia, nie tylko
kotchozy. Wszystko. Fabryki. Rodziny. Poezj¢ tez skolektywizujemy, 1 to juz niedtugo! Wyobrazasz
sobie spoteczenstwo, ktoremu si¢ to uda?

Mowita bzdury, szydzita z pustych hasel, przekrecata je 1 parodiowata. Czy to mozliwe? Czy dobrze
styszat? Ale jesli tak, jesli wySmiewata zZtowrogi jezyk komunistycznej propagandy, robita to tak
powsciggliwie 1 oschle, Ze z trudem ja poznawat. Co si¢ z nig stato?



Co stato si¢ ze stodka, prostoduszng Lang, balering 1 trzpiotkg bez jednej powaznej mysli w glowie?
- Postuchaj, musimy porozmawiac.

- Przeciez rozmawiamy.

- Sami, w cztery oczy.

Milczata przez chwile, jakby si¢ nad czyms$ zastanawiata.

- Widziates$ juz ogrod 1 tgki? Sg urocze. Pojdziemy na spacer? - Zaproponowata to niby oboj¢tnie i
od niechcenia, ale on doskonale jg zrozumiatl. Po raz pierwszy ustapita, po raz pierwszy zgodzita si¢
porozmawia¢ z nim na osobnosci.

- Bytoby mito - odrzekt.

Panujacy na dworze mroz nie sprzyjat spacerom po falujgcych wzgdrzach wokot

daczy. Lana wtozyta dlugie futro, chyba norki, 1 futrzang czapke do kompletu, co w Moskwie byto
zupetnie niespotykang ekstrawagancjg. Metcalfe zastanawiat si¢, czy to podarunek od jej
niemieckiego kochanka. ,,Z tymi ludzmi”. Tak, powiedziata to z wyrazng pogardg. Co to znaczy?
Nienawidzita von Schusslera 1 wszystkiego tego, co sobg uosabiat? Jesli tak, dlaczego z nim byta?
Nigdy nie nalezata do bezdusznych materiatistek 1 nie nawigzataby romansu z chciwosci, z checi
posiadania rzeczy, ktore kochanek mogiby jej kupic.

Byta sfinksem i1 enigmg. Co knuta? Dlaczego trzymata z tym Niem cem? Co tak naprawde myslata o
Stalinie 1 sowieckiej Rosji? Kim wlasciwie byta?

- Naprawde przyjechates tu w interesach? - Szli bez celu przed siebie, pod butami skrzypial $nieg.
Zauwazyl, ze Lana 1dzie w stosownej odlegtosci od niego, jakby chciata da¢ mu do zrozumienia-jemu
1 tym, ktorzy mogliby ich obserwowac - ze sg tylko przyjaciotmi,

»zhajomymi”’, jak przedstawita go von Schusslerowi. W oddali majaczyt zarys jakiego$ budynku,
pewnie stajni.

- Tak, oczywiscie. Takg mam prace, przeciez wiesz.
- Ja juz nic nie wiem, Stephen. Od dawna jestes w Moskwie?

- Od kilku dni. Postuchaj...

- Przyszedtes na przyjecie, bo wiedziates, ze tu bede?

- Tak.



- Co byto, mineto. Oboje doroslismy i zyjemy dalej. Dawno temu mieli$my krotki romans, ale to juz
przesztosc.

- Ten Niemiec... Jestes w nim zakochana?
- Jest zabawny. Jest... Jak to si¢ mowi? Charmant. - Powiedziata to lekko, lecz bez przekonania.

- Charmant? Kiedy mysli si¢ o kims$ takim jak on, nie jest to pierwsze stowo, ktore przychodzi do
glowy. Smetny. Mnie przychodzi to.

- Stephen - ostrzegta. - Nikt nie ma prawa wnika¢ w tajemnice serca.

- Fakt, pod warunkiem ze moéwimy o sercu. A nie o czyms$ innym.

- To znaczy? - warkneta.

- W Moskwie dos¢ trudno o norki.

- Dobrze zarabiam. Szes$¢ tysiecy rubli miesi¢cznie.

- Czegos, czego nie mozna kupié, nie kupisz nawet za wszystkie ruble z waszego skarbca.
Usmiechneta si¢ leciutko.

- To prezent. Ale jest niczym w poréwnaniu z prezentem od ciebie.

- Juz raz to powiedziatas. Dalem ci jakis prezent? Jaki?

- Rudi jest dla mnie dobry - odrzekta, jakby go nie styszata. - I hojny. Tak, daje mi prezenty. I co z
tego?

- To do ciebie niepodobne.

- Co jest do mnie niepodobne?

- To, ze zadajesz si¢ z kims$ dla norek 1 brylantow.

Nie data si¢ sprowokowac.

- Rudi wyraza tak swojg mitosc.

- Mito$¢? Ten spasiony Szwab 1 mitos¢?

- W takim razie zauroczenie.

- Tak, ale jako$ nie sadze, zebys ty byla zauroczona nim.

- Stephen - odparta zirytowana - nie masz juz do mnie prawa.



- Wiem. I rozumiem. Ale musimy si¢ spotka¢, musimy porozmawiac.

To wazne.

- Porozmawiac? - prychneta. - Wiem, jak si¢ z tobg rozmawia.

- Potrzebuje twojej pomocy. Umoéwmy si¢. Prosze. Mozemy spotkac si¢ jutro?

Bedziesz juz w miescie?

- Tak, ale nie widz¢ powodu, zeby...
- Sokotniki, tam, gdzie kiedys. Tam, gdzie...

- Ciii... - Ruchem gtowy wskazata megzczyzne, ktory wyszedt na werande. Metcalfe spojrzat w tamta
strong 1 natychmiast rozpoznat t¢ twarz. Byl to oficer GRU, ten sam, ktory siedzial za nim w teatrze, 1
ktory wszczat rozmowe o Lanie.

- Ja go znam - szepnat.
- Porucznik Kundrow z GRU - odszepneta. - M6j opiekun.
- Opiekun?

- To pewnie doskonata fucha, synekura; jak na t¢ prace, ma wysoki stopien. Od pottora roku chodzi
za mng jak cien. Poczatkowo byto Smiesznie. Lazit za mng dostownie wszedzie. Sztam na spotkanie
do restauracji, siedziat przy sgsiednim stoliku. Sztam na zakupy, stawat za mng w kolejce.
Przychodzil na kazdy moj wystep 1 zawsze siedziat na tym samym miejscu. W koncu zaprositam go na
herbatg. Zrobitam to otwarcie, przy waznych dygnitarzach na przyjeciu w teatrze, wiec nie mogt
odmowic.

- Ale po co? Dlaczego go zaprositas?

- Pomyslatam, Ze trzeba wreszcie pozna¢ swego straznika. Kto wie, moze pewnego dnia poprowadzi
mnie na $mier¢. Moze kazg mu mnie rozstrzela¢. Chciatam pozna¢ cztowieka, ktory wzigt moj los w
Swoje rece.

- Ale dlaczego? Dlaczego ci go przydzielili?
Wzruszyta ramionami.

- Pewnie w zwigzku z moim statusem, z tym, ze jestem primabalering. - [ z rozbawieniem dodata: -
Jestem teraz kim$ waznym 1 trzeba mnie pilnowac. Jedna z tancerek zaprzyjaznita si¢ za bardzo z
obcokrajowcem. Miat na imi¢ Johnny i odwiedzatl ja w garderobie. Skonczyta na Syberii. JesteSmy
ptaszkami w zlotej klatce.



- A wigc doszliscie do porozumienia, ty i ten Kundrow.

- Tak, doszlismy do porozumienia - powtorzyta. - To tadne okreslenie, podoba mi sig.
Dojs$¢ do porozumienia z wlasnym katem, pomyslat Metcalfe. Rosyjska specjalnos¢.
Kundrow zszedl z werandy 1 ruszyl w ich strong.

- Swiettano Michajtowna - powiedziat silnym, dzwi¢cznym barytonem. - Dobry wieczor. Jest bardzo
zimno. Rozchoruyje si¢ pani.

- Dobry wieczér, Iwanie Siergiejewiczu - odrzekta Lana z przesadng uprzejmoscia. -
Przedstawiam panu mojego znajomego, amerykanskie go biznesmena...
- Pan Metcalfe - przerwat jej Kundrow. - PoznalisSmy si¢ w teatrze.

Uscisngli sobie rece.

- Widzg, Ze jest pan mito$nikiem baletu - powiedziat Stephen.

- Przede wszystkim wielbicielem Swiettany Michajtowne;j.

- Jaréwniez, ale boj¢ si¢, Zze nie my jedni.

- Tak, to prawda. Swiettano Michajlowna, czy zostaje pani na noc? Jako go$¢ ambasadora?
Czyzby przez jej twarz przemknat wyraz lekkiej irytacji?

- Nic si¢ przed panem nie ukryje, Iwanie Siergiejewiczu - odrzekta wesoto. - Tak, chce sie troche
poslizga¢ na tyzwach 1 pojezdzi¢ konno. A pan?

- Nie, niestety. Nie zostalem zaproszony.

- Jaka szkoda.

Kundrow popatrzyt na Stephena.

- Dojechat pan bez przeszk6d? W Moskwie trudno o taksowke. Zatatwit pan samochdd w Inturiscie?
Szlag by to, pomyslat Stephen. Wie, ze probowatem im zwiac. Trzeba to jakos naprawic...

- Szczerze méwiac, nie - odrzekt. - Chcialem przyjechac tu ukradkiem. Nie wyobraza pan sobie, ile
zachodu mnie to kosztowato.

- Ale dlaczego? Przeciez to sowiecki raj. Nie uchowa si¢ tu zadna tajemnica, nie przed nami.



- Wlasnie w tym caty problem - odpart z zazenowaniem Metcalfe.

- Nie rozumiem.

- Za duzo gadacie. GRU, NKWD: wszyscy plotkujecie jak najeci. Do wiedzialby sie¢, 1 katastrofa.
- Dowiedziatby si¢? Kto?

Metcalfe przewrocit oczami.

- Moj brat, a ktdzby inny? Przysiggtem mu, ze jade w interesach, wylacznie w interesach. Zadnych
przyje¢, zadnych kobiet, zadnego alkoholu. Dos¢ miat przeze mnie ktopotow ostatnim razem, bo...
Niewazne. Widzi pan, moj braciszek to bardzo powazny 1 zasadniczy go$¢. Mysli, ze si¢ zmienitem,
ze wrocitem na tono rodziny, Ze juz nie pij¢ ani nie pal¢. I niech mysli tak dalej. Zagrozil, ze jesli
Znowu zaczn¢ rozrabia¢, wyrzuci mnie z firmy 1 odetnie od zrodetka.

- Fascynujace - powiedzial Kundrow. - Absolutnie fascynujace. - Zdawkowy usmieszek na jego
ustach mowil, ze nie wierzy w ani jedno jego stowo. Machnat reka w strone daczy. - A ci ludzie?

Nikt z nich nie zauwazy, ze znowu pan rozrabia? Nikt nic nikomu nie powie?

- O nich si¢ nie martwi¢. Martwie si¢ o tego przekletego szofera, An glika, ktérego brat przydzielit
mi jako kierowce 1 gonca. To moja kula unogi. To od niego chciatlem uciec.

- Hm, c6z, w takim razie moze pan liczy¢ na mojg dyskrecje.

- Swietnie. Wiedzialem, Ze si¢ na panu nie zawiode.

Lana odchrzakneta.

- Wybaczcie, panowie, ale muszg wraca¢. Rudi pomysli, ze go porzucitam.

Godzing pdzniej wraz z kilkoma innymi gos¢mi wsiadl do bentleya drugiego sekretarza brytyjskiej
ambasady. Atmosfera byta wesota, Smiech zarazliwy, rozmowy gtosne 1 podlane alkoholem. Gdy
dojechali do miejsca, gdzie dtuga, ciemna, bita droga skrecata w asfaltowke, ocknat si¢ 1
powiedziat:

- Cholera jasna! Zapomniatem teczki!

Kto$ gtosno jeknat, kto$ inny zazartowat:

- Nie ma sensu wracac. Ci z NKWD juz dawno ja otworzyli 1 wszystko ukradli.
- Nie, nie. Méglby sie¢ pan zatrzymac? Wysiadg.

- Chyba nie chce pan wraca¢ tam na piechote? - wykrzykneta jakas kobieta.

- Lyk $wiezego powietrza dobrze mi zrobi. Zabiore si¢ z kim$ innym.



Wysiadt 1 ruszyt niespiesznie w kierunku daczy. Gdy limuzyna odjechata, przystanat, rozejrzat sie,
zeby sprawdzi¢, czy nikt go nie obserwuje, potem skoczyl na pobocze 1 zniknat

w lesie. Nie, nikt go nie widzial, ani blondyn o wyblaklych oczach, ani Kundrow.
Gdyby si¢ jednak mylit, gdyby go sledzono, konsekwencje bytyby olbrzymie. Musiat

zachowa¢ maksymalng ostroznos$¢.
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Pod nogami trzeszczato igliwie 1 suche gatgzki. Gdy odszedt wystarczajaco daleko od drogi 1 dotart
do miejsca, gdzie nie mogty dosiegna¢ go reflektory odjezdzajacych spod daczy samochodow, wyjat
wojskowy kompas, o§wietlit go latarka i1 sprawdzit, gdzie jest poinoc.

Poniewaz nie miat mapy okolic Moskwy - bo 1 skad? - musiat postugiwac si¢ ustalonymi wspolnie
koordynatami. Roger ukryt w lesie nadajnik, a miejsce ukrycia miat

oznaczy¢ prostym systemem znakéw. Stephen zatoczyt tuk waskg smugg Swiatta latarki.

Drzewa, pnie drzew, gaszcz starych brzoz i smuktych sosen. A wokoto niemal aksamitna ciemnos¢.
Niebo bylo zachmurzone, gruba warstwa chmur przestaniata ksi¢zyc. Spojrzat na zegarek. Prawie
druga nad ranem. I ta cisza... Cisza? Nie, las nie byl cichy. Kazdy las co$ szepcze. W porywach
wiatru szelescity liscie 1 skrzypiaty gatezie. Gdzies w poblizu smyrgnat

maty nocny zwierzak. Metcalfe szedl powoli 1 ostroznie, lecz po takim podtozu nie sposob byto 1$¢
cicho. Szedt i1 nieustannie nadstuchiwat obcych dzwickow, odgtoséw, ktore by tu nie pasowaty. Ze
wzgledu na blisko$¢ amerykanskiej daczy, zatozyl -jak najbardziej logicznie -

ze las regularnie patrolyje NKWD. Moze nie w srodku nocy, ale z nimi nigdy nic nie wiadomo.

Gdzie ten znak, gdzie to cholerne drzewo? Czy to mozliwe, Zeby Roger zawalil? Zeby go schwytano?
Nie, bardziej prawdopodobne bylo to, ze mieli niedoktadne kompasy. Zle zestrojone kompasy to zte
wspotrzedne, a zte wspotrzedne to zte namiary, to btad rzedu kilkudziesigciu metrow. Kompasy,
ktore zdobyt Roger, po prostu nie nadawaty si¢ do uzytku na tak matym terenie.

Wreszcie znalazt brzoze, na ktorej pniu widniata mata, czerwona prega, cos jakby niechlujne
mazni¢cie. Dotknat: farba byta jeszcze lepka. Znak. Pierwszy z trzech, ktore mialty doprowadzi¢ go
do nadajnika. Ponownie sprawdzil kompas, przesunat igte o szes¢dziesiat stopni na zachod 1
kilkanascie krokoéw dalej znalazt drugi znak.

Wtem cos$ trzasneto. Daleko, w ciemnosci. Zamart, zgasit latarke 1 wytezyt stuch. Stat

tak z minutg, wreszcie uznat, ze to nic niezwyktego, ze to na pewno nie cztowiek. Zapalit



latarke 1 ruszyt powoli w lewo, by siedem, osiem metrow dalej zobaczy¢ kolejne maznigcie na pniu.

To byto to. Ostatni znak.

Doktadnie ustalili, jak ukryja nadajnik. Sek w tym, ze Roger nie wiedzial, czy da rad¢ to zrobic.
Nigdy sie tego nie wiedziato, dlatego zawsze stawiali na improwizacj¢, na to, co zastang na miejscu.
Moze bedzie tam jakas dziupla? A moze stara szopa czy szatas?

Odpowiedz na te pytania tkwita w alfanumerycznym kodzie, ktory Roger wydrapat

scyzorykiem u podstawy pnia. Mate, koslawe literki: C/2,4/N. Oznaczato to, ze nadajnik ukryto
doktadnie dwa metry i czterdziesci centymetréw na potnoc od drzewa. Litera C

wskazywata na trzecig z sze$ciu ustalonych wezesniej lokalizacji: na ziemig¢. Roger zakopat

go w ziemi 1 zakamuflowal tym, co miat pod reka. Dwa 1 pot metra dalej lezat duzy, ptaski kamien.
Prawie catkowicie przestoniety 1is¢mi 1 mchem, dla postronnego obserwatora byt po prostu zwyklym
kamieniem. Stephen uklagkt 1 podwazyt go, odgarngwszy igliwie, gatazki i liscie. Zielone ptétno i
owini¢ta zielonym brezentem skorzana walizka w zaglgbieniu, ktore Roger musiat wykopac
wczesniej, za dnia. Wyjat ja- z trudem, bo tkwita tam jak korek -

strzepnal ziemi¢ 1 otworzyl. Nadajnik znat jak wtasng kieszen, nie musiat nawet zapalac¢ latarki.

Dwunastowoltowy akumulator samochodowy, zasilacz, stuchawki, antena, wreszcie sam transmiter:
pudto z czarnej, karbowanej stali - calos¢ wazyta okoto czternastu kilograméw. Byt to BP-3,
najbardziej wyrafinowany nadajnik, jaki kiedykolwiek zbudowano.

Skonstruowata go w $cistej tajemnicy grupa polskich uchodzcow, uczonych, ktorzy pracowali w
Letchworth, pie¢dziesiat kilometrow na potnoc od Londynu. Polacy, wyszkoleni przez Niemcow
wybitni eksperci od telekomunikacji, ktorzy uciekli z kraju tuz przed hitlerowska napascia, byli
cywilami 1 pracowali teraz dla brytyjskich stuzb wywiadowczych. Gdy powierzono im zadanie
zmodyfikowania 1 ulepszenia starego, nieporgczne nadajnika Mark XV, machiny tak wielkiej, ze z
trudem miescita si¢ w dwoch walizach, skonstruowali transmiter miniaturowy i nieporéwnywalnie
potezniejszy od tamtego. Miat znakomity odbior, moc trzydziestu watow 1 mozna bylo za jego pomoca
nawigzywac tgcznos¢ miedzykontynentalng. Dbatoscig o szczegdly 1 jakoscig wykonania przewyzszat
absolutnie wszystko. Przekazujac mu go w paryskim kosciele, Corcoran nie ukrywat satysfakcji, ze
jest pierwszy, ze udato mu si¢ zdoby¢ kilka prototypow nawet przed tymi z M1-6. ,,W

poréwnaniu z tym tu, wszystkie inne sg przestarzate, nadajg si¢ tylko do muzeum. Ale pilnyj go jak
oka w glowie. Ciebie mozna zastgpié, tego nie”. Tak powiedziat.

Instrukcje obstugi przyklejono na spodzie stalowego wieka, ale Metcalfe znat jg na pamig¢¢. Na
chwile zastygl bez ruchu, wstuchujac si¢ w szept lasu. Cichy szum drzew, daleki krzyk nocnego
ptaka. Nikogo. Kolana miat mokre od $niegu i zaczynaty mu dretwiec nogi.



Byto niewygodnie - o wiele tatwiej pracowaloby mu si¢ w jakim$ pomieszczeniu, ale to nie
wchodzito w gre - lecz nie widziat powodu, zeby jeszcze bardziej to sobie utrudnia¢. Zdjat z walizki
brezent 1 roztozyl go na ziemi. Teraz mogt przynajmniej usigs$¢ na czyms$ suchym. Byt

w smokingu 1 w czarnym kaszmirowym ptaszczu, a wigc w stroju nadajacym si¢ do wszystkiego,
tylko nie do chodzenia noca po lesie. Ptaszcz, co prawda brudny i porwany, wcigz byt eleganckim
ptaszczem i gdyby przyszto co do czego, bardzo utrudnitby ucieczke.

Obcokrajowiec przedzierajacy si¢ nocg przez gesty las pod Moskwa? Bardziej podejrzanie by¢ nie
moglo.

Bo co by powiedzial w razie wpadki? Ze gdzie$ tu mieszka? Ze jest my$liwym?

Sportowcem? Mowit po rosyjsku z lekkim akcentem, lecz z akcentem mowito wielu obywateli
Zwiazku Radzieckiego, zwlaszcza tych z odleglejszych rejondéw kraju, dlatego nie, akcent by go nie
zdradzit. Zdradzitoby go ubranie.

Na wszelki wypadek zaczat uktada¢ w mysli bajeczke, ktora mogtby opowiedzie¢, gdyby go
schwytano. Wygladat na Amerykanina, wiec dobrze, bedzie Amerykaninem.

Zaproszono go na noc do daczy - skoro nocowata tam Lana, mdgl nocowac 1 on, to zupetnie
wiarygodne - poszedl na spacer 1 zabtadzil. Albo... wracal z randki. Umowit si¢ nie z byle kim, bo z
zong samego ambasadora. Chcieli mie¢ troche prywatnosci, wiec poszli do lasu i zdazyta juz wrocié
do daczy. Starajac si¢, zeby brzmiato to jak najbardziej logicznie, odrzucat

wersje za wersja, az zakrecitlo mu sie w glowie.

Jednoczes$nie pracowat. Z kieszeni spodni wyjat maty, czarny, podtuzny przedmiot z dwoma zgbami
na koncu: krysztat, ktory fachowcy z FBI sprytnie ukryli w zamku jego walizki. Zawieral zakodowane
czestotliwosci, dzigki ktorym transmiter mogt odbierac 1 nadawac przekazy. Przechowywanie go w
stalowym pudle nadajnika byto zbyt ryzykowne, bo w razie wpadki bytoby po herbacie - klucza nie
trzyma si¢ w zamku. Wetknat go do gniazdka w dolnej czesci urzadzenia 1 podiaczyt stuchawki.

Latarke potozyl na ziemi, zeby o$wietlata nadajnik. Musiat pracowac szybko: siedziat

na wysepce $wiatta w Srodku czarnego lasu 1 wida¢ go byto z odlegtosci stu metréw. Gdyby kto§ go
zobaczyl, trudno o bardziej obcigzajace okolicznosci. Zostatby natychmiast aresztowany 1 zaraz
potem stracony w podziemiach Lubianki.

Wyjat paczke lucky strike'ow 1 wieczne pidro. W paczce papierosoOw ci z FBI ukryli kilka matych
arkusikow nitrocelulozy, tatwo palnych jednorazéwek, ktore mozna bylo rowniez rozpusci¢ w
goracej wodzie, a nawet potkna¢. Rozkrecil pidro 1 wyjal z niego ciasno zwinieta jedwabng chustke
o wymiarach dwadziescia dwa 1 pot na dziesie¢ centymetroéw.

Rozlozyt ja na brezencie. Byta pokryta kolumnami mikroskopijnych liter.



Te dwa przedmioty - papierowa jednorazowka i jedwabna chustka - stanowity najbardziej
wyrafinowany system kodowania, jaki kiedykolwiek wynaleziono. Znany jako tabela Vigenere'a,
zostat opracowany w Londynie przez kierownictwo operacji specjalnych Churchilla dla dziatajacych
w terenie agentow. Corky czgsto narzekat, ze w kryptografii Brytyjczycy wyprzedzajag Amerykanow o
cztery dtugosci, gdyz powazniej podchodza do tego rodzaju spraw. Genialno$¢ systemu Vigenere'a
polegata na tym, ze byt niezawodny i tatwy do uzycia, ale przede wszystkim na tym, ze nie mogty go
zlama¢ nawet najpotezniejsze maszyny deszyfrujgce. Kazdg liter¢ angielskiego alfabetu zastgpiono
inng, dobrang zupetnie przypadkowo. Litery nie uktadaly si¢ w zaden rozpoznawalny wzor, dlatego
zakodowany przekaz byt nie do ztamania nawet wtedy, gdy przechwycit go wrég. Kazdego klucza
uzywano tylko raz - kazdy z nich byt inny - a potem go niszczono; duplikaty przechowywano w
centrali. Ten polialfabetyczny system kryptograficzny nazywano kluczem nieskonczonego braku
spojnosci. Corky nazywat go bronig ostateczng.

Stephen pstryknagt wigcznikiem zasilania 1 ustawit pokretto na strojenie. Wcisnat

klucz, przekrecit gatke ze strzatka 1 zaczekal, az rozzarzy si¢ neonowa rurka. Teraz gatka z napisem
NADAWANIE: obracat ja dopoty, dopoki rurka nie zaswiecita petnym blaskiem, co oznaczato, ze
transmiter jest ustawiony na najsilniejszg czestotliwosc. Juz. Gotowe.

Wiadomo$¢ przygotowat 1 zaszyfrowat wczesniej, informowat w niej Corcorana o wydarzeniach w
Moskwie 1 o ,,opiekunie” Lany Kundrowie, proszac, zeby centrala doktadnie go przeswietlita.
Meldowat rowniez, ze jest pod $cistg obserwacja, ze bardzo go to niepokoi, zwtaszcza ze sledzacy
go agenci, a wlasciwie agent, jest znakomity, ze zaczyna si¢ zastanawiac, czy nie zostal przypadkiem
zdekonspirowany. W koncu przekazal mu swoja opini¢ na temat von Schusslera, ktéra brzmiata
identycznie jak opinia Amosa Hilliarda: Niemiec nie nadaje si¢ do zwerbowania. Wszystko to
musiato by¢ skrocone, skondensowane 1 ujgte w najprostszg forme za pomoca standardowych oraz
wczesnie] uzgodnionych skrotéw. Oprocz znakow alfanumerycznych, na jedwabnej chustce
wydrukowano grupy kodoéw reprezentujgce powszechnie stosowane zwroty, na przyktad: ,,dotartem
na miejsce bezpiecznie” czy

,.kryjowka zlokalizowana”. Corcoran dodat do nich kilkanascie innych, ktérymi mozna byto
przekazywac bardziej skomplikowane mysli 1 dtuzsze wyrazenia.

Metcalfe nie mogt nawigzac tacznosci gtosowej. Nie miat wyboru. Chodzito nie tylko o to, ze
transmisj¢ gtosowa tatwiej jest przechwyci¢, chociaz tak, owszem, bezpieczenstwo tez si¢ liczyto.
Ale o wiele istotniejsze bylo to, ze chociaz nadajnik zbudowano z wykorzystaniem najnowszych
technologii, sygnat glosowy mogt pokona¢ odlegtos¢ najwyzej kilkuset kilometrow. Fale ciagle, czyli
sygnaty przesytane alfabetem Morse'a, docieraly pie¢ razy dale;.

Przysunat blizej latarke 1 spojrzat na papierek, ktory wyjat z paczki po papierosach.

Postronny obserwator uznatby, ze wypisane na nim dtugie kolumny liter nic nie znacza, lecz mysli
postronnego obserwatora mato go obchodzity. Dobrze wyszkolony agent, jak cho¢by

,,opiekun” Lany albo blondyn z NKWD, natychmiast poznatby, Ze to jakis kod, nawet jesli nie
potrafitby go ztamac¢. W razie wpadki ten malutki kawatek papieru, jednorazowka i1 jedwabna chustka



byty przedmiotami niezwykle niebezpiecznymi i obcigzajacymi.

Szybciej, myslat. Cholera jasna, jeste$ na przedmiesciach Moskwy, w ciemnym lesie, siedzisz w
kregu swiatta. Zegar tyka: kazda sekunda zwigksza ryzyko.

Zastukat kluczem sterczacym z prawego dolnego rogu nadajnika. Robil to wolno, za wolno. W Paryzu
z nadajnika nie korzystat - bo nie musiat -1 wyszedt z wprawy, poza tym pracowat w kiepskim
oswietleniu. Mimo to skonczyt w minute i kilka sekund. Przekaz zaadresowatl do 23-C, do Corcorana.
Wiedzial, ze w centrali rozszyfrujg go 1 natychmiast dostarcza, gdzie trzeba. Gdy tylko ustyszal sygnat
potwierdzajacy odebranie depeszy, zdjat

stuchawki 1 wytaczyt nadajnik.

Teraz szybko. Zgasit latarke, wyjat krysztat z gniazda, zamknat wieko, owinat

transmiter brezentem, ukryt go ponownie w wykopanej przez Rogera dziurze, dziur¢ zakryt
kamieniem, po czym przysypatl to wszystko ziemig, igliwiem 1 $niegiem.

I wtedy ustyszat suchy trzask. Gataz.

Zamart. Wytezyl stuch. Lis? Wiewiorka? Mozliwe, ale...

Znowu trzask. I cichy chrzgst. Butow?

To nie byto zwierzg. To byl cztowiek. Ktos przedzierat si¢ z trudem przez gestwine, ktos tam szedt.
Teraz nie miat co do tego zadnych watpliwosci. Nie, na pewno si¢ nie mylit.

Kto$ szedl w jego strone.

Najciszej, jak umial, zrobit kilka krokow w lewo 1 skryt si¢ za pniem sosny. Serce walito mu jak
mtotem. Stat ledwie dwa metry od nadajnika. Przed chwilg go zakopat, chociaz nie przypuszczat,
zeby tamten - tamci? - to widzieli. Jak dtugo siedziat tam z wtgczong latarka? Czy to wtasnie swiatto
przykuto ich uwage?

Uswiadomit sobie, ze jesli go tu znajda, znajda rdéwniez nadajnik; zaczng si¢ zastanawiac, co tu robit
1 przeszukaja cala okolicg.

Musiat uciekad, 1 to natychmiast. Nie mogt ryzykowa¢ wpadki. Nie teraz, nie w tym miejscu, nie kilka
krokow od wyrafinowanego szpiegowskiego sprzetu. Rozgrzane lampy bytyby jednoznacznym
dowodem, ze z niego korzystat, poza tym miat przy sobie wiele innych rownie obcigzajacych rzeczy.
Mial zadrukowang kodami jedwabng chustke, ktora zwingl w kulke 1 wepchnat do kieszeni
marynarki, miat paczke papierosow z jednorazowkami, miat krysztat. Chustka, jednorazowki, krysztat
- byt szpiegiem, cholera. Byt

amerykanskim szpiegiem! Chryste, jesli mnie ztapia, od razu wpakujg mi kulg w teb.



Co robic¢? Pozby¢ sie tego? Rzuci¢ to na ziemig? A potem co? Gdy tylko zacznie uciekac, tamci
popedza za nim 1 wszystko znajda. Upusci¢ to po drodze? Nie, bo to tak, jak zostawi¢ za sobg jeszcze
wyrazniejszy §lad. Poza tym nie chciat straci¢ tak cennych 1 niezbednych rzeczy. Na przyktad
krysztatu. Bez krysztatu juz nigdy nie potgczylby si¢ z centralg. Bez jednorazoéwek 1 jedwabne]
chustki nie mogtby szyfrowac przekazoéw. Zostatby w Moskwie sam, bez mozliwos$ci nawigzania
kontaktu z Corcoranem.

Nie, nie mial wyboru: musiat uciekaé. Ale jesli ruszy biegiem, tamci pobiegng za nim.

Przez chwile stal niezdecydowany, analizujac opcje, zastanawiajac sie, ktora z nich jest
najsensowniejsza. Zmruzyt oczy i jeszcze raz spojrzal w mrok. Kto tam szedi? Ten przeklety
enkawudzista? Blondyn o wyblaktych oczach, ktdry potrafit go wszedzie namierzy¢? Czy Kundrow z
GRU, ,,opiekun” Lany?

Nie, ani blondyn, ani Kundrow. W gestym mroku z trudem wypatrzyt sylwetke cztowieka. Ciezki
ptaszcz, wojskowa czapka - poczatkowo myslal, ze to zwykty zolnierz i dopiero po chwili stwierdzit,
ze 1dzie ku niemu enkawudzista. Poznat to po epoletach, po insygniach na czapce. A wiegc NKWD,
najprawdopodobniej Pierwszy Zarzad Gtowny, ktory odpowiadat rowniez za ochrone¢ granic panstwa
oraz innych waznych rejondéw 1 obiektow.

Niedaleko byta amerykanska dacza, to logiczne: patrolowali okolice. NKWD lubito obserwowac
obcokrajowcow, zwtaszcza Amerykandw, 1 dacza byta dla nich takomym kaskiem. Radzieckie stuzby
bezpieczenstwa zaktadaly, ze kazdy dyplomata jest szpiegiem -

szpiegami byli wszyscy dyplomaci z radzieckich ambasad 1 konsulatow, dlaczego wigc inne kraje nie
miatyby p6j$¢ w ich §lady? Tak, wokot daczy, miejsca waznego dla bezpieczenstwa Zwigzku
Radzieckiego, rozstawiono kordon. Niewykluczone tez, ze las graniczyt z jakim$ obiektem
wojskowym - w lasach wokot Moskwy roito si¢ od baz i instytutow badawczych wspdipracujacych z
wojskiem, GRU 1 NKWD.

Ale nie, o tej porze patrolu si¢ nie spodziewat. I czy to mozliwe, zeby byt tam tylko jeden?
Wykluczone. Zawsze chodzili dwdjkami albo trjkami. Noca wypuszczali si¢ w teren rzadziej,

dlatego zobaczyt ich 1 ustyszat dopiero teraz.

Tam gdzie byt jeden, byto ich wigce;.

Zohierz wciaz szedt. Miat dwadzieécia kilka lat, co bynajmniej nie oznaczato, ze jest zle
wyszkolony czy niedo§wiadczony. Szedl po ciemku, bez latarki: musiat zna¢ na pamig¢ wszystkie
Sciezki 1 polanki 1 tym samym miat nad nim przewage. Mijaty sekundy. Zosta¢? Za tym drzewem?
Nie. Jeszcze kilka krokow 1 tamten go zauwazy.

Nagle trzasnegta zapatka. Trzasneta 1 szybko zgasta.

Enkawudzista zapalil jg nie po to, zeby os§wietli¢ sobie droge czy przypali¢ papierosa.



Nie, to byl sygnat - sygnat dla innych! Z oddali dobiegt go szelest, przyttumiony tupot nog. I gtosy,
stowa wypowiedziane szybko 1 niecierpliwie. Nadciggatly positki. Zaalarmowani ptomieniem
zapalki zolnierze pedzili przez las, nie probujac nawet biec cicho. Byli coraz bli-

zej, byli tuz-tuz!

Metcalfe skoczyt w waski przesmyk migdzy drzewami, ocierajac si¢ o gatezie. Gatezie gtosno
zatrzeszczaty, ale nie mogl nic na to poradzi¢. Gwattownie przyspieszyl, bieglh

najszybciej, jak mogt. Bieglt zygzakiem miedzy drzewami 1 polankami, wypatrywat otwarte;j
przestrzeni, chociaz widoczno$¢ siggata najwyzej pietnastu metrow.

Glosy. Krzyki. Wydawane po rosyjsku rozkazy. Chociaz nie $miat spojrze¢ za siebie, nagta zmiana w
rytmie 1 kierunku krokdéw §wiadczyta o tym, ze tamci si¢ rozdzielili, ze kazdy biegnie teraz inng trasa
z nadzieja, ze uda mu si¢ przewidzie¢ kolejny ruch celu 1 tym samym go przechwycic.

Ale latarek nie zapalali. Moze znali las tak dobrze, ze ich nie potrzebowali. A moze nie chcieli traci¢
na to czasu. Bez wzgledu na przyczyne, tak byto dla niego duzo lepiej: ciemno$¢ to najlepsza ostona.

Nie znat okolicy; widziat ja tylko podczas krotkiego spaceru z Lang 1 podczas rownie krotkiej
przejazdzki bentleyem. Wiedziat, Ze teren jest falisty, porosnigty lasem, ze gdzie$ niedaleko jest
dolina - widzial jg z daczy - 1 zmyst orientacji podpowiadat mu, ze ku niej zmierza. I rzeczywiscie:
kilkadziesiat krokéw dalej teren zaczat opadac.

Przescigna¢ grupe dobrze wyszkolonych Zzotnierzy? Jakim cudem? Nie da rady.

Moze 1 nie da, ale musial sprobowac. Alternatywa byta zbyt przerazajaca. Gdyby go schwytano 1
uwieziono na t.ubiance, ani Corcoran, ani nikt inny z amerykanskiego rzadu nie mogitby nic dla niego
zrobi€. Jankeski szpieg zostatby skazany na wieloletnie wigzienie, wystany do gutagu albo - co
najbardziej prawdopodobne - stracony.

Przerazenie dodato mu sit 1 nigdy dotad nie biegt tak szybko. Pedzit miedzy drzewami, przecinat
polanki, nieustannie kluczyt, zeby zmyli¢ tamtych.

Nagle padt strzal.

Huk 1 przerazliwy trzask. Kula utkngta w pniu drzewa pottora metra dalej. I kolejny wystrzat! Pocisk
musnal kor¢ brzozy ledwie trzydziesci centymetrow od niego. Po chwili caty las rozbrzmial echem
kanonady: wszedzie Swistaty kule, jedna z nich przeleciata tak blisko, ze poczut podmuch powietrza
na uchu. Zeby ich zmylié, rzucit sie na ziemie, kilka metréw przeszedt na czworakach, btyskawicznie
wstal 1 skulony popedzit przed siebie niczym obtgkany sprinter, ktdry nieustannie zmienia kierunek
biegu. ,,Zamiary cztowieka przerazonego tatwo przewidzie¢ - mawial Corky. - Najprostsza trasa,
najkrétsza odlegtos¢ miedzy dwoma punktami”. Tak, nie wolno mu zachowywac si¢ naturalnie,
zgodnie z oczekiwaniami tamtych.



Kolejna salwa 1 znowu $§wist kul. Chybity, lecz jedna tylko o wlos. Rozdzielili si¢ 1 walili teraz z
trzech stron naraz. Jeden z nich musial by¢ niezty, bo strzelat celnie nawet w biegu. Skalisty wystep.
Tam, na szczycie tagodnego wzniesienia. Gwaltownie skrecit z nadzieja, ze cho¢ na chwile
przycupnie na rumowisku, za jakimi§ gtazem, ze tam go nie trafig.

Rozpedzit sie, skoczyt 1 bolesnie wyladowat na skalnej potce. Jgknal, popatrzyt w lewo, popatrzyt w
prawo: na dole w bladym §wietle ksi¢zyca zal$nit 16d. Skraj gtebokiego wawozu, w wawozie
zamarzni¢ty strumien o pokrytych sniegiem brzegach.

Urwista §ciana miata co najmniej szes¢ metrow wysokosci. Skok bylby niebezpieczny.

Ale jeszcze niebezpieczniejszy bytby odwrot. Znowu huk wystrzatéw: kule oraty ziemie,
rykoszetowatly od gtazéw 1 kamieni. Strzelali niecelnie 1 domyslit si¢, ze ich wyprzedzil, ze zostali
daleko w tyle, ze z tej odleglosci dobrze nie wymierza. Moze go nawet nie widzieli?

To tez mozliwe. Chwycit kamien 1 rzucit go najdalej, jak mogt, w prawo, za siebie. Kamien upadt na
ziemi¢ z gluchym toskotem i zachrzescil na rumowisku.

Gruchneta salwa. Strzelali w tamtg strone, co wskazywato, ze skutecznie odwrocit ich uwagg.

Odczekal chwile 1 nie myslac - nie ma to jak instynkt przetrwania -odbit si¢ od potki, skoczyt,
podkurczyt nogi 1 wyladowat cigzko na brzegu strumienia sze$¢ metrow nizej.

Momentalnie stracit rownowage, potoczyl si¢ bezwiladnie w strone lodu, chwiejnie wstat 1 sprawdzit
16d stopa. Byt twardy, miat co najmniej kilka centymetrow grubosci. Ostroznie zrobit pierwszy krok.
Pierwszy, potem drugi... Raptem zapadt si¢ po ko lana w wode¢. Gtosno sapnat. Woda byta potwornie
zimna 1 brodzgc w na wpot zamarznigtym strumieniu, czul, ze szybko dretwiejg mu nogi.

Echo wystrzatéw niosto si¢ daleko z tytu, co §wiadczyto, ze ich zmylil, ze poszli w ztg strong.
Wystarczyloby, zeby ktorys wszedl na wystep 1 natychmiast by go wypatrzyt.

Gruby, twardy 16d? Bzdura. Byt cienki 1 tatwo pekat. Gdy juz dochodzit do przeciwlegtego brzegu,
zahaczyl o co$ noga- stracil w niej czucie 1 przypominata teraz drewniang proteze - 1 upadt twarza na
nieréwny, wystrzepiony 16d. Ubranie momentalnie przesigkto lodowata woda 1 wstajac, zadygotat z
zimna. Zdretwiate nogi odmawiaty postuszenstwa. Byty jak z otowiu, nie mogt nimi poruszac.
Spojrzat w bok 1 siedem, osiem metréw dalej zobaczyt sterte oblodzonych gatezi 1 lisci na stromym
urwisku; pewnie cisngl je tam wiatr albo wzburzona woda. Poczotgat si¢ blizej 1 rungt na nie
ostatkiem sit. Kruche gatezie tatwo ustapity - zapadl si¢ w nie 1 zagrzebat. Nogi drzaly mu i dygotaty,
nie mogt

dalej 1§¢. Musiat odpocza¢. Gdyby wstat 1 sprobowat pobiec, tamci szybko by go dopedzi-li.

Opadt z sit, stracit calg wytrzymatos¢, reagowat powoli 1 ospale. Wyciagnat rece 1 rozpaczliwym
ruchem nagarnat na siebie jeszcze wiecej galezi, lisci, piachu i gliny.



Pare minut pozniej ustyszat tupot nog 1 zblizajace si¢ krzyki. Nie wiedziat doktadnie, z ktére;j
dochodzg strony: enkawudzi§ci mogli by¢ na skalnej péice, ale mogli tez schodzi¢ w dot urwiska, a
wtedy zobaczyliby popekany 16d, $lady, ktore doprowadzityby ich do jego kryjéwki, gdzie lezat,
dygoczac 1 drzac.

- Tam jest! - Czyj$ krzyk. Skad dochodzil? Z daleka? Z bliska? Krzy czat pewnie ten mtody, ten, ktory
zauwazyt go pierwszy, prosty chtopak ze wsi - zdradzatl go charakterystyczny akcent. - Widzg go!

- Co ty gadasz?
- Tam! Wania, ty prostaku, tam!
- Z karabinu, idioto, nie z rewolweru!

Zobaczyli go? Zobaczyli wystajacy spomi¢dzy gatezi ptaszcz? Wzdrygnat si¢ 1 sprezyt. Co teraz?
Gdyby si¢ mylili, gdyby celowali w zt3 strong, najgorsza rzecza, jakg mogt

zrobic, bylo wyjscie z kryjéwki, bo natychmiast by go zauwazyli. Ale jezeli celowali dobrze -
jezeli ktorys z nich naprawde go widziatl 1 wtasnie odbezpieczat karabin - byto juz po nim.
Wystarczyt jeden celny strzat w glowg.

- Dobra. - To znowu ten mtody.

Stephen nie nalezat do ludzi religijnych, ale zaczat modli¢ si¢ do Boga, zeby tamci byli za daleko na
celny strzal. Zacisngt powieki 1 odpedzit od siebie wszystkie mysli. Serce omal nie wyskoczyto mu z
piersi.

Huk wystrzatu 1 glo$ne echo.
I nic. Nie styszal uderzenia kuli. A jednak. Mierzyli w inng strong.
- Pudto - powiedzial kto$ starszy.

- Widziatem go! - upierat si¢ mtody. - Widziatem ksztatt, calg sylwetke. Bylo jasno!

- Idiota! - ryknat ten starszy. - To byt jelen!

- To nie byt jelen!

- Artjom ma racj¢ - wtracil trzeci glos. - To byt jelen. Byk. Spudtowates.

- Wiem, jak wyglada jelen! - zaprotestowat ten mtody. - Poluje od dziecka.

- Widag, jeszcze nie wyrostes. Strzelates do jelenia i chybites.



- Dobra, moze to byt 1 jelen, ale przedtem widziatem cztowieka. Na pewno. Chyba wiem, czym r6zni
si¢ cztowiek od jelenia, nie?

Ale tamci go zakrzyczeli. Szydzili, nabijali si¢ z niego 1 mtody Zzotnierz z kazda sekundg tracit
pewnos¢ siebie, tak ze w koncu nie wiedziat juz, czy widziat umykajacego jelenia, czy cztowieka.

- No 1 jak tam, Sasza? Podobato ci si¢ polowanko? Przepedzites nas, ze hej, zrobilismy chyba ze
dwadziescia kilometrow. Przeklety las. No, dos¢ tej zabawy. Zimno jest, a zaraz konczymy stuzbg.

- Ano zimno. Order Stalina otrzymuje nasz mtody, dzielny towarzysz Szubiencow za probe
wysledzenia i1 zlikwidowania kontrrewolucyjnego jelenia, ktorego tropit mimo oporu swoich
kutackich wspolnikow. Wracajmy.

Zanim odwazyt si¢ wstac¢, Stephen dtugo - co nayjmniej przez pét godziny, chociaz stracit poczucie
czasu - lezat bez ruchu pod gateziami, lis¢mi 1 $niegiem. Styszat, jak enkawudzi$ci odchodza, styszat
ich glto$ng rozmowe, ich docinki pod adresem mtodszego kolegi, ktory go zauwazyt. Byto catkiem
mozliwe, ze naprawde¢ widziatl jelenia i1 ze do niego strzelat-Stephenowi bardzo to odpowiadato.
Przez gesty las uciekat jelen, nie cztowiek.

Bystrookiemu mtodzianowi, ktory dostrzegt Metcalfe'a - a wtasciwie tylko jego sylwetke, 1 to z duzej
odlegtosci - nikt juz nie wierzyt. Mimo to Stephen odczekal jeszcze troche, zeby zyskaé catkowita
pewnos¢, ze zaden z nich nie zostat z tytu. Ale nie, jesli stuzbe objat ktos po nich, on tego ani nie
widziat, ani nie styszat.

Nogi wcigz miat sztywne 1 niezdarne, chociaz powoli zaczynat odzyskiwac¢ czucie w stopach. Krotki
odpoczynek dobrze mu zrobit. Z trudem wstat, otrzasnat si¢ z lodu, $niegu i lisci. Byt przemarznigty 1
wyczerpany, dlatego koniecznie musiat si¢ stad wydosta¢. Na szczescie troche si¢ przejasnito. Zza
chmur wychynat ksi¢zyc. Z kompasem 1 latarka w reku ruszyt w kierunku daczy, caly czas nastuchujac
szelestu krokow zotnierzy.

Moskwa. Jak wréci¢ do Moskwy? Bedzie musiat improwizowac, wytrzasng¢ jaki$ transport, a wiec
dacza. Byto tam sporo samochodéw 1 w razie potrzeby zawsze mogt jaki$ ukras¢ albo poprosic
kogo$ o podwiezienie. Miat reputacje natogowego hulaki, czym mogt

wyjasni¢ swoj niechlujny wyglad: zazenowany powie, ze byt z dziewczyna, ze za duzo wypit, ze
upadt, ze urwat mu si¢ film... Catkiem prawdopodobne, ze w to uwierzg. Zona ambasadora

- na pewno jeszcze tam byta, bo miata gosci - uwierzy mu na pewno, tak samo jak wierzyta w
najbardziej zwariowane opowiesci na temat jego studenckich wyczynow. Widziata, jak wychodzit, to
prawda, ale wcale by si¢ nie zdziwita, gdyby po drodze spotkat jakas$ kobiete 1...

Juz z daleka zobaczyt stajnie, ktorg widziat z werandy domu. Tu trzymano konie. Tu mogt si¢ tez
przespa¢. Wszedt do srodka na palcach, zeby nie zbudzi¢ zwierzat.

Ciche rzenie, niespokojne pochrzakiwanie. Ktos zostawil zapalong lampe naftowa, pewnie ze
wzgledu na konie. Dawata zotte, migotliwe §wiatto. Dziesie¢ boksow, ale tylko trzy konie:



wspaniate araby, dwa kare 1 kasztan. Ktorys$ glo§no zarzat. Byly pigkne, lecz bardzo spigte 1 gdyby
ich nie uspokoit, zdenerwowalyby si¢ jeszcze bardziej 1 moglyby obudzi¢ $pigcych w daczy gosci.

Cicho parskajac, jeden po drugim zaczety podnosi¢ gtowy 1 wygina¢ w tuk szyje.

Nadstuchujac, czujnie poruszaty uszami. Podszedl do najblizszego - nie od tytu, co by go
zaniepokoito, lecz z boku, tak zeby go widziat - 1 przemowit don cicho 1 tagodnie. Gdy poklepat 1
poglaskal go po szyi, po kigbie 1 bokach, kon cichutko chrzgknat 1 zaczat si¢ uspokajac. Potozyt uszy,
opadia mu dolna warga. Inne tez si¢ uspokoity. Oddychaty cichutko, prawie niestyszalnie.

Potozywszy sie na beli siana tuz koto cieptej lampy naftowej, Metcalfe zasnat. Sen, ktorego tak
bardzo potrzebowat, przyszedt szybko 1 byl gteboki, cho¢ sny mial dziwne 1 pourywane.

Obudzita go smuga jasnego swiatla. Byt wczesny ranek i chociaz méglby spa¢ o wiele diuze;,
wiedzial, ze musi rusza¢. Bolato go cate ciato, posiniaczone 1 nadwer¢zone podczas ucieczki przez
las, a sen na niewygodnym legowisku jeszcze bardziej go zmeczyt. Byt caty w zdZbtach stomy i
siana. Usiadl, przetart twarz 1 oczy.

Nagle skrzypnety zardzewiale zawiasy 1 stajni¢ zalato §wiatto. Otworzyly si¢ drzwi.

Stephen zerwat si¢ na rowne nogi, wskoczyt do pustego boksu i przywart do sciany. Konie cichutko
zarzaty. Jakby kogos$ witaly, jakby go rozpoznaty.

Metcalfe tez jg rozpoznat.

W stroju dojazdy 1 w chustce na gtowie w progu stata Lana.

ROZDZIAL 18
Lana - szepnal. Szybko zamrugata. Byta zaskoczona jego widokiem, ale jakby nie do konca. Zanim
si¢ nachmurzyta, dostrzegt w jej oczach cos$, co mowito, ze jego niespodziewana obecno$¢ sprawia

j€j przyjemnosc.

- Stiwa? - Probowata powiedzie¢ to chtodno, z nagang w glosie. - Ale... Przeciez umowiliSmy si¢ w
parku, wieczorem...

- Chyba nie mogtem si¢ doczekac.

Pokrecita gtowg 1 wbrew sobie roze§miata si¢ cicho.

- Jak ty wygladasz? Co si¢ stalo najlepiej ubranemu me¢zczyznie w Moskwie?
Wiedzial, ze wyglada koszmarnie: cuchngt konmi, wtosy, ptaszcz i szary garnitur miat

cale w stomie.



- Widzisz, do czego mnie doprowadzitas, Dusia?

- Jadg si¢ przejechac. Ostatnio to jedna z moich nielicznych przyjemnosci.
- A twdj niemiecki przyjaciel?

Zmarszczyta czoto.

- Rzadko wstaje przed potudniem. Nawet nie zauwazy, ze mnie nie ma.
Zresztg WSzyscy jeszcze $pia.

- Moge pojechac z tobg?

Przekrzywita gtowe.

- Mozesz.

Wprawnie osiodtata konia, on tez szybko sobie poradzit. Matka miata kilka arabéw 1 wczesniej
nauczyl si¢ jezdzi¢, niz chodzi¢. Zaskoczyta go jednak Lana - wygladato na to, ze w ciggu tych
szesciu lat polubita konie. Boze, tak bardzo si¢ zmienita...

W lesie byta $ciezka, trasa jezdziecka, ktorej przedtem nie zauwazyt. Od dtuzszego czasu nikt si¢ nig
chyba nie zajmowat, bo smagaty ich galezie drzew. Pozwolil jej narzuci¢ tempo. Gdy Sciezka si¢
troche poszerzyta, Lana pochylita si¢ do przodu, zacmokato i mocniej zacisneta nogi. Jej kon, pigkny
kasztan, przeszedt w cwat. Jezdzita tak, jakby urodzita si¢ w siodle. Sciezka zrobita si¢ jeszcze
szersza 1 przez chwile jechali koto siebie; gdy sie ponownie zwezita, puscilt jg przodem i zadart
glowe. Stonce grzato 1 koito. Jechali w milczeniu.

Rytmiczny galop ukotysatl go 1 uspokoit. Znowu byto jak kiedys. Strach, przerazenie, podejrzenia -
wszystko zostato daleko za nimi. Popatrzyl na nig, na jej szczupta sylwetke: tworzyla z koniem jedng

catos¢. Jej okolona kolorowg chustkg twarz byta teraz spokojna i pigkna. Caly smutek zniknat. Boze,
jak bardzo ja kochat.

Kilka minut p6zniej zaczat rozpoznawac okolice. Zawotal do Lany 1 wyrwat ja z zamyslenia.
Wskazat gesty las, gdzie w nocy spotkat enkawudzistow. Od tamtej pory mingto cztery, moze pigc

godzin, ale zdawato si¢, ze uptynal caty dzien. Las? Bylta troche skonsternowana, ale pojechata za
nim. Zwolnili do stgpa, bo zaczeta si¢ gestwina.

- Tunie ma Sciezki - powiedziata.
- Wiem.
- Bedzie trudno, lepiej wracajmy.

- Muszg cos$ sprawdzi¢, zaraz wrdcimy.



Wtedy zobaczyl drzewo, maznigty czerwong farbg pien, 1 juz wiedzial, gdzie jest.
- Zaczekaj.

Zsiadt 1 rozejrzat si¢ wokoto. To tu. Tu ukryt nadajnik, pod 1i§¢mi 1 mchem. I natychmiast zobaczyt
cos, co scieto mu krew w zytach.

Snieg zostal stratowany, zmieciony, zeskrobany do gotej ziemi. A duzy, ptaski kamien odsunigty na
bok, tak ze wida¢ byto wykopang przez Rogera dziurg. Dziura byta pusta.

Nadajnik zniknat.

Od razu domyslit sie, co sie stato 1 ogarngto go przerazenie. Ten enkawudzista, ten najmtodszy.
Wrécit tu. Tak, na pewno. Sprowokowany docinkami starszych kolegdw, postanowit im udowodni¢,
ze widziat cztowieka, nie jelenia, 1 przeszukat okolice. Nadajnik byt dobrze ukryty, ale skupiwszy si¢
na miejscu, gdzie dostrzegl intruza, jakos go znalazt.

Znalazt 1 triumfalnie pokazat kolegom, zeby przyznali mu racj¢. Jezeli tak, wiedzieli juz, ze to nie
zwierze Scigali po lesie, ze nie byl to tez zblgkany wedrowiec, tylko szpieg. Prawdziwy szpieg!
Mieli zapewniong kariere, a wiadomos$¢ o ich odkryciu wybuchnie jak bomba w siedzibie NKWD na
Lubiance. Supernowoczesny brytyjski nadajnik! Dowod, ze w Moskwie dziatajg szpiedzy! Na

Lubiance do rana pality si¢ swiatla, do rana trwaly burzliwe narady, dzwonity telefony 1 sypaty sie¢
goraczkowe rozkazy.

Wszystko si¢ nagle zmienito. Ci z NKWD wrzuca najwyzszy bieg 1 bedg szukali szpiega lub siatki
szpiegowskiej, bo gdzie jest jeden, tam jest ich wiecej, bo mnoza si¢ jak karaluchy!

Przebywanie w tym miejscu byto niebezpieczne. Mogli urzadzi¢ tu zasadzke, mogli czekac, az szpieg
wroci, tak jak przestepca zawsze wraca na miejsce zbrodni.

Musiat uciekaé, 1 to natychmiast!

Lana czekata przy koniach. Po jego spi¢tej twarzy musiata poznacé, ze cos jest nie tak, bo gdy wsiadt,
spytata:

- Wszystko dobrze, kochanie?

- Tak - mruknat. Sciagnat wodze, skrecit w strone $ciezki i kilka sekund pozniej rzucit: - Nie.
Wszystko Zle.

Patrzyta na niego przez chwilg, wreszcie kiwneta gtowa, jakby dobrze go rozumiata.
- Wita; w Zwiagzku Radzieckim - powiedziata ze smutnym, znaczacym u§miechem.

Gdy tylko wjechali na Sciezke, zawrocili w kierunku daczy. Stephen prowadzit. Przed stajnig zsiedli



1 wprowadzili konie do §rodka. Lana napompowata wody do wiadra 1 postawita je przed kasztanem.
Potem napompowata drugie 1 data pi¢ karemu Stephena. Zwierzeta byty bardzo spragnione i
catkowicie jej ufaty. Zdjeta uprzaz, otrzepata siodto 1 powiesita je na $cianie. Pod pompa doktadnie
umyta wedzidto 1 powiesita je obok siodta. Robita to szybko 1 wprawnie, czule przemawiajac do
konia 1 od czasu do czasu go glaszczac. Potem zdjeta recznik z gwozdzia 1 delikatnie przetarta mu
grzbiet, zeby przywrécic krazenie krwi. Metcalfe poszedt w jej slady. Pracowali w milczeniu, lecz
nie bylo to milczenie niezrgczne. Byli jak przyjaciele, ktdrzy nie muszg ze sobg rozmawiac.
Sprawdziwszy, czy pod podkowami nie utkngty kamienie, Lana wprowadzita kasztana do boksu.

Gdy Stephen zamykat sw@j, podeszta blizej, jakby chciata mu co$ powiedziec.

- Lana... - zaczat, ale przytkneta mu palce do ust. Z odchylong do tytu glowa 1 z wilgotnymi oczami
ujeta jego twarz w obie dtonie. Gdy ja objat, lekko rozchylonymi wargami musne¢ta jego wargi.
Drzata. Na policzku czut jej gorace tzy. Catowali si¢ zarliwie, nami¢tnie, z gwattownos$cia, ktdra go
zaskoczyta. Przesunat rece w dot 1 glaszczac ja, czule pieszczac, mocno jg przytulit. Ona piescita
jego plecy, jego posladki, a gdy dotknat jej piersi, nagle oderwata usta od jego ust.

- Boze, Stiwa - westchngta bolesnie. - WeZz mnie. Prosze. Kochaj mnie.

Ich t6zkiem byt konski pled narzucony pospiesznie na stert¢ siana. Szorstkie 1 ktujace, nie nalezato do
najwygodniej szych, ale w przyplywie nami¢tnosci zadne z nich tego nie zauwazyto. Rozebrali si¢
tylko czgsciowo, kochali si¢ szybko 1 w milczeniu. Rownie szybko si¢ ubrali z obawy, ze kto§ moze
ich nakry¢. Ubierajac si¢, Lana nucita jakas melodie.

- Co to? - spytal.

- Ale co?

- Ta piosenka. Znam j3.

Rozesmiata sie¢ cichutko.

- Comme ils etaient forts tes bras qui m 'embrassaient. ,,Jakze silne byly ramiona, ktorymi mnie
obejmowates”. Nie wiem, czemu przypomniata mi si¢ akurat teraz.

- Ladna. Co z jutrem? Spotkamy si¢?
- Oczywiscie. Dlaczego pytasz?
- Rudolf nie bedzie niczego podejrzewat?

- Musisz? - odrzekta niespokojnie. - Pierwszy raz od dlugiego, od bardzo dlugiego czasu czuj¢ si¢
szczesliwa. Musisz o nim mowic?

- Dlaczego z nim jeste$? Przeciez wiem, ze go nie kochasz. Nie rozumiem.

- Nie rozumiesz wielu rzeczy, Stiwa.



- To mi wytlumacz. - Potozyt reke na jej rece.

Zagryzta dolng warge.

- Nie miatam wyboru...

- Nie miatas wyboru? Zawsze jest jakis wybor.

Ze smutkiem pokrecita glowa, do jej oczu ponownie naptynety tzy.

- Nie, moj dorogoj. Wigzien nie ma zadnego. Ani zaktadnik.

- Jak to? Jaki zaktadnik? Co ty mowisz?

- Chodzi 0 mojego ojca. On wie, jak bardzo go kocham. Wie, ze zrobi¢ wszystko, zeby go ochroni¢.
- Von Schussler? Von Schussler grozi twojemu ojcu?

- Nie, nie otwarcie. Rudolf... Rudolf ma pewien dokument. Kawalek papieru, ktéry moze zabic tate.
Ktory moze skaza¢ go na $mier¢, a mnie na wigzienie.

- Co sig, do diabta...

- Wyshuchaj mnie, Stiwa. Prosz¢ cig, nic nie méw. - Chwycita go za rece 1 mocno $cisneta. -
Styszale$ o generale Tuchaczewskim? O Michaile Nikotajewiczu Tuchaczewskim, bohaterze naszej
rewolucji?

- Tak, styszatem.

- Bronit Moskwy w dziewigéset osiemnastym, w 1920 odbit Syberie. Wspaniaty, lojalny dowodca,
szef sztabu generalnego Armii Czerwonej. | stary przyjaciel mojego ojca.

Kilka razy jedli$my obiad znim1 jego rodzing. Tato go uwielbial. Na pianinie trzymat jego zdjecie. -
Urwata i gleboko odetchneta, Zeby sie uspokoi€. - Pewnej nocy, w maju, trzy lata temu, w
trzydziestym siodmym, ustyszatam dzwonek u drzwi. Juz spatam 1 pomyslatam, ze to jaki$ Zartownis,
chuligan albo pijak, wigc przewrocitam si¢ na drugi bok 1 nakrytam gtowe¢ poduszka. Ale dzwonek
wci3z dzwonit. Spojrzatam na zegarek. Byto po potnocy. W koncu dzwonienie ustato i zasnetam.
Wieczorem miatam wazny wystep, gralismy Spigcg krélewne.

Godzing p6zniej obudzitam si¢ znowu, bo ustyszatam czyjes$ glosy. I glos mojego ojca. Wstatam.
Gtosy dochodzity z gabinetu. Tato z kim$ si¢ kto cit. Wysztam z pokoju, podbiegtam blizej 1 stangtam
za drzwiami. Ojciec byl w szlafroku 1 wzburzony rozmawiat z Tuchaczewskim. W pierwszej chwili
pomyslatam, ze marszatek za co$ go skrzyczal 1 wpadtam w gniew. Statam tam i1 podstuchiwatam.
Ale nie, oni na siebie nie krzyczeli, ani ojciec, ani Tuchaczewski. Tato byt zty, wsciekty jak nigdy
przedtem, ale nie na marszatka.



Byt wsciekly na Stalina. A Tuchaczewski nie. Gltos miat smutny, peten rezygnacji, niemal zatosny.
Wyjrzatam zza rogu 1 omal nie zemdlatam: marszatek miat zupelnie siwe wlosy.

Widziatam go dwa tygodnie wczesniej 1 byty ciemne. Nagle posiwiat, musiato sta¢ si¢ co$ ztego.
Odesztam troche dalej, bo gdyby mnie zauwazyli, od razu by zamilkli. A czutam, Ze to, o czym
rozmawiajg, jest tak wazne, tak niebezpieczne, ze ojciec nigdy by mi o tym nie powiedziat. Jest
nadopiekunczy, zawsze mnie chroni...

- Ale nie dlatego, zZe ci¢ nie szanuje, Dusia. Dlatego, ze ci¢ kocha.

- Tak. Teraz juz to rozumiem, ale przez wiele lat bylam zta, ze ciggle traktuje mnie jak dziecko. No
wiec podstuchiwatam. Tuchaczewski mowil, ze Stalin i NKWD odkrylo wielki spisek w wojsku. Ze
$ledza go na osobisty rozkaz Stalina. Ze Stalin ma pono¢ mocne dowody na to, Ze jego najwyzsi
oficerowie uknuli spisek z oficerami najwyzszego dowodztwa niemieckiego, ktorego celem jest
pozbawienie go wladzy. Ze wérdd spiskowcow jest on, Tuchaczewski.

- Obted. Czysty obted.

- Tak? Nie wiem. Ale wiem, Ze rozmawiajac w cztery oczy, obydwaj uznali, ze Stalin jest
niebezpieczny. - Znizyla glos do szeptu. - Tato go nienawidzi. Dobrze o tym wiem. W

domu nie pozwala wypowiada¢ jego nazwiska. Och tak, razem z innymi wznosi toasty na czes¢
sekretarza generalnego. Publicznie wychwala go pod niebiosa. Nie jest gtupi. Ale w glebi serca go
nienawidzi. Tak jak nienawidzit go Tuchaczewski.

- Co to za ,,mocne dowody”’? Wiadomo?
- Oficjalnie nie. Ale ludzie duzo moéwili. Podobno czeski wywiad przekazal NKWD

jakies akta. Zawieraly listy radzieckich dowodcow do dowoddcodw niemieckich, w ktorych nasi
szukali poparcia dla swego spisku. Sprawdzono podpisy, pieczgcie, wszystko. Byty prawdziwe.
Jeden z listow napisal marszatek Tuchaczewski.

- Naprawde go napisat?

- Nie, ale powiedziatl, ze to wszystko jedno. Byl pewien, ze aresztujg go razem z innymi.

- I chciat ostrzec ojca?
-Pewnie tak. Tato kazat mu napisa¢ do Stalina 1 wyjasni¢ to nieporozumienie.

Tuchaczewski powiedziat, Ze juz napisat, ale nie dostal odpowiedzi. Powiedzial, ze jego dni sg
policzone, Ze boi si¢ nie tylko o siebie, ale 1 0 rodzing. Byl zrozpaczony.



Rano spytatam ojca, kto unas byl. Oczywiscie nie chciat powiedzie¢. Mruknat tylko, Ze to nie moja
sprawa. Ale zauwazytam, ze z pianina znikto zdjecie marszatka. Potem znalaztam je w szufladzie,
owini¢te w gazete. Kilka dni pdzniej Tuchaczewski zostat

aresztowany. On 1 siedmiu innych wysokich oficerow. Postawiono ich przed sgdem - proces byl tajny
1 trwat ledwie trzy godziny! - 1 oskarzono o szpiegostwo i zdrade ojczyzny.

Scisneta jego rece tak mocno, ze az bolesnie. Ale Stephen tylko kiwnat gtowa.

Stuchat.

- Przyznali si¢. Wszyscy. Ale zrobili to pod przymusem. Pozniej dowiedzieliSmy sig, ze ich
torturowano. Powiedziano im, ze jedynym sposobem ocalenia zycia sobie i1 - co wazniejsze - swoim
bliskim jest podpisanie oswiadczenia,, ze knuli spisek z Niemcami.

Stracono ich na Lubiance. Nie w piwnicy, ale na dziedzincu, za dnia. Zeby zagtuszy¢ od gtos
wystrzatow, enkawudzisci zapuscili silniki ciezarowek i dodali gazu. - Zamilkta 1 dtugo milczata.

Metcalfe tez. Stycha¢ byto jedynie posapywanie i pochrzagkiwanie koni. - Gingc -

dodata tamigcym si¢ gtosem - krzyczeli: ,,Niech zyje Stalin!” Stephen pokrecit glowg. Objat ja 1
mocno przytulit.

- Oczywiscie to nie byl koniec, tylko poczatek. Poczatek rzeki krwi. Aresztowano 1 rozstrzelano
ponad trzydziesci tysigcy wyzszych oficerow. Generalow, marszatkow, setki dowodcow dywizji,
wszystkich admiratow.

- Lano, co ta potworna historia ma wspdlnego z tobg?

- M9j ojciec - wyszeptata -jest jednych z tych, ktorych nie aresztowano.

- Bo nie byl w to zamieszany.

Zamkneta oczy. Miata udreczong twarz.

- Bo go nie przytapano. Bo moze miat szczescie. To si¢ zdarza.

- Bo go nie przytapano? Chcesz powiedziec, ze twoj ojciec spiskowal przeciwko Stalinowi?

- Wiem, trudno w to uwierzy¢, ale... Ale tak czesto szeptat, ze go nie nawidzi, ze wreszcie...
uwierzytam. Nie miatam wyboru.

- Ale nie przyznal, ze nalezy do spisku.

- Nigdy by tego nie zrobil! Mowitam ci, tata traktuje mnie jak dziecko. Jedno stowo 1 od razu by go
rozstrzelali. Watpliwosci? Stalin ich nie uznaje.



- W takim razie dlaczego w to uwierzytas?

Gwattownie uwolnita si¢ z jego obje¢. Wstata, podeszta do kasztana 1 bezwiednie zaczeta go
gtaska¢. Bylo widac¢, ze cos ja boli, ze nie chce o tym mowic. Odezwatla si¢ dopiero po dtuzszej
chwili.

- Kilka miesi¢cy temu zaproszono mnie na przyjecie do niemieckiej ambasady. To byta bardzo
ekstrawagancka impreza, typowo niemiecka, 1 oczywiscie musieli zaprosi¢ creme de la creme
moskiewskiej socjety. Stynne aktorki, Spiewaczki, baletnice... Szczerze moéwiac, chodze na takie
przyjecia tylko po to, zeby si¢ najes¢. Naprawde. Glupio mi to mowic, ale tak jest.

Podszedt do mnie niemiecki dyplomata 1 spytat, czy jestem corkg stynnego generata Michaita
Baranowa.

- Von Schussler.
Kiwneta glowa.

- Czego on chece, pomyslatam. Ojciec pracuje teraz w Komisariacie Obrony 1 chociaz wiem, zZe si¢
tam nudzi, ze tylko przektada papierki, zawsze musz¢ uwazac na to, z kim rozmawiam; ciggle nam
powtarzaja, ze wszedzie czyhajg szpiedzy. Von Schussler wiedzial o nim wszystko, wiecej niz ja.
Powiedzial, Zze chciatby porozmawiac¢ ze mng na osobnosci, opowiedzie¢ mi cos, co mnie na pewno
zainteresyje. Bylam zaintrygowana 1 o to mu chodzito. Z kieliszkiem w reku usiedliSmy w kacie sali,
z dala od thumu. Von Schussler byt

bardzo kulturalny, zupetnie nie przypominat gburowatych hitlerowcow, ktorych znatam. Ale mato
mnie obchodzil, bo robit wrazenie aroganckiego 1 zapatrzonego w siebie, a juz na pewno nie byt
czarujacy. Ale mowit spokojnie 1 na pozor obojetnie, wiec go wystu chatam. Jeden z jego starych,
szkolnych przyjaciot, ktory stuzyt w SS, pokazat mu bardzo ciekawe, $cisle tajne akta naszych
wyzszych dowddcow wojskowych. Niektore z tych dokumentéw byty juz w posiadaniu Stalina, inne
jeszcze nie.

- O Chryste... Musiata$ by¢ przerazona.

- Miatam to wypisane na twarzy. Nie umiem inaczej. Latwo si¢ czerwieni¢, trudno mi ukry¢ emocje.
Milczatam. Udawatam, ze nie wiem, o czym mowi, ale wyczul, ze si¢ boje.

Boze moj, Stiwa. Powiedzial, ze w aktach sg tez inne listy, nazwiska, o ktorych Stalin jeszcze nie
wie. Ze SS lubi przetrzymywac obcigzajace dowody 1 wyktadac je na stot w odpowiednim
momencie, jak mocne karty, jak atuty.

- A to sukinsyn. Grozit ci...

- Ale robit to delikatnie, bardzo dyskretnie. Aluzje, podteksty... Powiedziatl, ze nie widzi powodu,
zeby te dokumenty trafity do NKWD. Byto, min¢to. Ale nie uwaza pani, ze to interesujgce?

- Delikatnie, dyskretnie, wszystko jedno: to szantaz.



- A widzisz. Tymczasem on chciat tylko zaprosi¢ mnie na kolacje. Powiedzial, ze jestem interesujgca
kobietg 1 chce mnie lepiej poznac.

- Sukinsyn - wysyczal Stephen. No jasne! Teraz juz wszystko rozumiat 1 zrobito mu si¢ niedobrze.

- Naturalnie posztam. Wtedy 1 nazajutrz tez. - Nie miatas wyboru. Nie mogtas odmowic.

Wzruszyta ramionami.

- Zrobitabym wszystko, zeby tylko chroni¢ ojca. Tak samo jak on zrobitby wszystko, zeby chroni¢
mnie. [ jesli miato to oznaczaé, ze musze sypiac z kims, kto jest dla mnie nudny i1 odrazajacy...
Rosjanie robig gorsze rzeczy, zeby ratowac bliskich. Ktamia, zdradzaja, wydaja przyjaciot. Ging w

gutagach z kulg w karku. Sypia¢ z Rudolfem von Schusslerem? Céz to dla mnie? Zeby ocali¢ ojca,
posunetabym si¢ znacz nie dale;.

- Kiedy przyszedtem do ciebie do teatru, bytas przerazona.
Twarz miata mokrg od tez.

- Wszgdzie sa donosiciele 1 plotkarze. Gdyby si¢ rozniosto, ze do Moskwy wrocit moj byty
kochanek... Batam sie, ze von Schussler wpadnie w furi¢ z zazdro$ci. Ze speini swoja grozbe. Ze
rzuci tatg na pozarcie tym psom z NKWD. Boze, Stiwa, kocham ci¢ jak zycie.

Zawsze ci¢ kochalam. Ale nic z tego nie bedzie. Nie jesteSmy sobie pisani.

Stephen ledwo ja styszat. Mysli wirowaly mu w glowie jak kawatki kolorowego szkta w
kalejdoskopie, uktadajac si¢ w coraz to nowe wzory. Ojciec Lany, stynny generat Armii Czerwonej,
obecnie pracownik Ministerstwa Obrony, urzednik poza czynng stuzbg wojskowa.

I jej niemiecki amant, bliski wspotpracownik ambasadora von Schulenberga. Niezwykty tancuch
koneksji, ktorego ogniwa spajata ambicja, szantaz 1 zadza wtadzy. Lancuch, ktory petat jego ukochang
Lane, ale... czy nie mozna bylo tego w jaki§ sposob wykorzystac?

Czy wtasnie o to chodzito Corcoranowi? Czy wtasnie na tym polegal jego plan?

Serce zabilo mu szybciej. Wstat, podszedt do niej, objal ja 1 przytulil. Rozszlochana 1 rozdygotana
zwiotczata mu w ramionach, topita si¢ jak wosk. Mijaty minuty. On jg tulil, ona ptakata. Niczego
innego nie pragnat bardziej niz tego, zeby podnies¢ ja na duchu, zeby ja pocieszy¢. Szczerze mowiac,
w tej chwili nie mogt zrobi¢ nic wigcej, a ona niczego wigcej nie pragneta. Wcigz Igngc do niego
calym ciatem, wyszeptata:

- Jestem jak nasz nardd, moj liubimyj. Nikt nie jest w stanie mi pomoc.

- Zobaczymy - odrzekl gteboko zamyslony Stephen. - Zobaczymy.



Symfonia zapachow omal nie zwalila go z nog; czut si¢ tak czgsto, zwtaszcza w obcych, zamknietych
pomieszczeniach. Dochodzit go zapach kremu Nivea, ktorego urzgedniczyna uzywal zamiast mydta do
golenia, zapach tytoniu fajkowego marki Obel, rozmarynowego toniku, ktorego uzywat w
rozpaczliwej, tudziez nieskutecznej probie zapobiezenia tysieniu, gdyz byto juz na to o wiele za
p6zno. Czul zapach pasty do butéw 1 zapach ten przenidst go na chwile do krainy dziecinstwa. Pasta
Erdal. Jego ojciec, surowy, starszy pan, zawsze czyscit buty do idealnego potysku. Kupowat t¢ paste
niemal hurtowo, a do kazdego pudetka dotaczano karty z zeppelinami, szybowcami 1 z rysunkami
prehistorycznych zwierzat. Najbardziej podobaly mu si¢ te ostatnie, pickne, kolorowe diplodoki,
archeopteryksy 1 plezjozaury hasajace w pierwotnych bagniskach. Byto to jedno z ledwie kilku
szczesliwych wspomnien z tamtych czasow.

Poniewaz wiekszos¢ zapachow, ktore draznity wrazliwg sluzowke jego nosa, byta niestety bardzo
niemita, o wiele mniej przyjemne byto to, ze doszedt go rowniez zapach tego, co urzedniczyna zjadt
na obiad. Skonsumowat kietbas¢ z marynowang kapusta i najwyrazniej miat ktopoty z trawieniem, bo
tuz przed jego przyjSciem miat wzdecia. Ich rezultat zdazyt juz troche wywietrze¢, cho¢ nie do konca.

- [lu ich moze by¢? - spytat. - Prosze tylko o liste¢ Brytyjczykow 1 Amerykanow, ktorzy przyjechali do
Moskwy w ciggu ostatniego tygodnia. No wigc 1lu? Na pewno nie tak wielu. - Skrzypek chciat si¢ po
prostu dowiedzie¢, czy byt wsrdd nich niejaki Daniel Eigen.

Oczywiscie bylo catkiem mozliwe - nawet prawdopodobne - Zze Eigen przyjechat tu pod innym
nazwiskiem. Ale bez wzgledu na to, jak dostat si¢ do Rosji, lista obcokrajowcow stanowita dobry
punkt zaczepienia. Nie musialby traci¢ czasu na chodzenie od hotelu do hotelu, na wypytywanie w
recepcji 1 na identyfikacje celu.

Ale jeszcze wigkszg stratg cennego czasu bylo spotkanie z tym tu. Niestety, generat

Ernst Kostring, z ktorym chciat si¢ zobaczy¢, musial dokads$ wyjs$¢ 1 zlecit t¢ sprawe temu
ignorantowi.

A 1gnorant miat wytlumaczenie na wszystko. Byl absolutnym mistrzem w sztuce, ktora w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych liczyla si¢ najbardziej: w sztuce kunktatorstwa.

W ciggu ostatnich dziesigciu minut z prawdziwg wirtuozerig zmyslit dziesigtki powodow, dla ktorych
nie mogt spetni¢ jego prosby. Tego rodzaju podejscie byto u nich bardzo czeste, zwtaszcza gdy mieli
do czynienia z funkcjonariuszami Sicherheitsdienst, ktérymi pogardzali 1 ktorych sie bali.

To, ze nimi pogardzali, nieszczegdlnie Kleista obchodzito. Ale to, ze si¢ ich bali, bywato uzyteczne.
Tak samo bylo z tym tu, z tym drobnym urze¢dniczyng Smierdzagcym tonikiem do wtosow 1
kietbasianymi bzdzinami: nie lubi mnie, ale si¢ mnie boi. Na widok urzedasow o obwistych tytkach 1
sflaczatych duszach chciato mu si¢ rzyga¢. Mali, przerazeni 1 peini urazy, czuli si¢ kim§ lepszym niz
on, lecz tak naprawde byli jedynie pasozytami, wréblami sungcymi w pradzie powietrza za poteznym
orlem, myszami, ktore szukaja schronienia w jaskini lwa. Wirtuozi spinacza i zszywacza: jakze
zwykte, jakze szare prowadzili zycie. Nie znali 1 nigdy nie zaznajg owego transcendentnego
btogostanu, jakiego dane bylo zaznac jemu i jego mistrzowi, Reinhardowi Tristanow1 Eugenowi
Heydrichowi, radosci ptynacej z grania muzyki wyciskajacej stuchaczom tzy z oczu. Lub z réwnie



wielkiej radosci odbierania zycia, co tez byto swego rodzaju muzyka, rytmiczng, miarowg i
zdyscyplinowang, wymagajaca nie tylko umiej¢tnosci, ale 1 instynktu, a wiec prawdziwej sztuki.

Nie potrafigc si¢ oprze¢, patrzyt na jego gardto, gdy ten nerwowo przetykat sling, ttumaczac, ze to
niemozliwe, ze nie mogg poprosi¢ NKWD o takg liste, ze po prostu nie moga wspolpracowac z
radzieckimi stuzbami wywiadowczymi, ktore - bez wzgledu na obecng polityke rzadu - sg ich
przeciwnikiem i traktujg ich bardzo podejrzliwie. Kleist obserwowat

jego podskakujaca kos¢ gnykowa, chrzastke tarczycowa krtani, wiezadla, Sciggna 1 miekka powigz.
Biedaczyna. Byt taki nagi, taki bezbronny. Wyobrazit sobie, co by czut, zaktadajagc mu na szyj¢ zimna,
rozciagliwa strung 1 gwaltownie jg zaciskajac, zeby przerwac ten potok bzdur. Na biurku lezat ostry,
waski n6z do przecinania papieru i zastanawiat si¢, jakie uczucie by go ogarngto, gdyby wbit mu go
w oko, a potem w migkka tkanke mozgu. Boze, c6z za rozkosz...

Cos w jego twarzy musiato zdradzi¢, o czym z taka luboscig marzyt, bo Zrenice urzednika nagle sie
zwezity, bo nagle zamrugat 1 stat si¢ ulegty.

- Co nie znaczy, ze nie mamy tu innych kontaktoéw - dodal pospiesznie. - Mozna da¢ tapowke
odpowiednim urzednikom z radzieckiego MSZ-tu. Oni majg takie listy, wiec...

- Znakomicie - przerwat mu Kleist. - Kiedy?

Biurokrata gltosno przetknat §line 1 sprobowat pokry¢ zdenerwowanie brawurg.
- Do konca tygodnia mogliby$my...

- Dzisiaj. Musze mie¢ jg dzisiaj.

Urzednik zbladt. Z twarzy odptyngta mu cata krew.

- Tak jest, oczywiscie, Herr Haupsturmfuhrer. Zrobie, co w mojej mocy.

- I jesli nie zadam zbyt wiele, czekajac, chciatbym tu gdzie§ poéwiczyC.

-Naturalnie, Herr Haupsturmfuhrer. Proszg skorzysta¢ z mojego gabinetu.

ROZDZIAL 19

- Jezu Chryste, co ci si¢ stato? - ryknat Ted Bishop, gdy Metcalfe wszedt do hotelu. -
Wygladasz tak, jak ja si¢ czuje. Gorzej niz twoj pokoj po rewizji harcerzykow!
Stephen puscit do niego oko 1 nie zwalniajac kroku, szedt dalej do windy.

- Miates racje. Te Rosjanki sg tak rozpasane, ze...



- Rosjanki? Rozpasane? - powtorzyl skonsternowany Bishop. - Nic takiego nie moéwitem. Nie dane
mi bylo tego sprawdzi¢. - Podszedt blizej, zmruzyt nabieglte krwig oczy 1 szepnat: - Lazi za toba
mi¢dzynarodowe towarzystwo.

- Tak?

- Tak. Nie tylko te dupki z NKWD, bo oni to normalka. Teraz masz na karku i Szwabow.
-Niemcow?

- Dzi$ rano przyszedt tu jakis 1 zaczal wypytywac w recepcji o nowo przybytych. O
zagraniczniakoéw, ktorzy mieszkali tu w ciggu ostatniego tygodnia.

Metcalfe przystanat, rozejrzat si¢ 1 z udawang nonszalancjg odrzekt:

- Kurczg, ci Niemcy zaczynajg zaglada¢ Ruskim do garoéw, co? - To miat by¢ Zart. -

Za dobrze si¢ tu czuja.

Bishop wzruszyt ramionami.

- Tak na oko to byt z SD. Z Sicherheitsdienst, tajnej policji SS, ichnie go wywiadu politycznego. Ale
nie umiat si¢ dogadac z recepcjonistka.

Wiesz, trudnosci jezykowe. Poza tym Ruscy nie lubig pytan, chyba Ze to oni je zadaja.

- I co? Dowiedzial si¢ czegos? - Zagraniczniacy? Z ostatniego tygodnia? Mozliwe, ze to zwykly
przypadek, ale Stephen nie byl tego taki pewny. I dlaczego akurat Niemiec?

- Wzigtem faceta na bok 1 troche z nim sobie pogadatem. Wiesz, jak takniemy nowych wiadomosci,
plotek 1 poglosek. Myslatem, ze co$ wie. Cos, cokolwiek, co moglbym wysta¢ w depeszy do domu.
Na pewno to znasz: ,,Wedlug jednego z niemieckich gosci odwiedzajacych te ngkang ktopotami
stolice...” Ludzie uwielbiajg takie brednie. Jestem asem wywiadu i wykorzystatem caty arsenat
sztuczek 1 umiejetnosci. Odbylismy dtugg pogawedke...

- O czym?
- Facet zna si¢ na muzyce, 1 to jak, cholera! Zna Waltera Giesekinga. I Elizabeth Schwarzkopf.

- Pytat o nazwiska gos$ci?

- Jasne. Ciagle do tego wracat.

- No 1 pomogtes mu? - rzucit lekko Metcalfe.



- Powiedzial, ze szuka kogo$ na prosbe starego przyjaciela. I ze nie pamigta jego nazwiska, to znaczy,
nazwiska tego kogos. Wie tylko, Zze przyjechat z Paryza.

- To ja odpadam.

- Skoro tak mowisz... W zdobywaniu informacji jestem lepszy niz w ich sprzedawaniu. Ryzyko
zawodowe, uwazasz. | musze ci powiedzie¢, ze jego opowiastka leciutko zalatywata zgnilg ryba. Nie
pamietam nazwiska? Z kim do ludzi, stary? Wymysl co$ lepszego, bo toto cuchnie na kilometr!

Gdy zapukat do drzwi, Roger jeszcze spat.

- Masz ochote si¢ przejsc?

- Nieszczegolng - stgknat Roger.

- Swietnie, to chodzmy.

Oczywiscie szli za nimi dwaj nowi, tezz NKWD; na ulicy natychmiast siedli im na ogonie 1 Metcalfe
nie mial juz watpliwosci, ze to ich ulubiona taktyka. Jeden w pewnej odleglosci z tytu, drugi
rownolegle, po drugiej stronie ulicy. Nie byli amatorami, ale 1 nie zawodowcami. A moze gdzie§ w
poblizu czail si¢ jeszcze jeden, blondyn o wyblaktych oczach, ktérego na razie nie widziat 1 ktéry w

poréwnaniu z tymi dwoma byl prawdziwym Houdinim? Tak, to catkiem mozliwe. Ale Stephen nie
miat najmniejszego zamiaru dawac¢ im powodow do niepokoju czy podejrzen.

Musiat po prostu pogada¢ z Rogerem na otwartej przestrzeni, z dala od hotelowych mikrofonow.
Beda zwyczajnie szli, spacerowali jak zwykli turysci, bez zadnych sztuczek 1 gwattownych ruchow.

Dla postronnego obserwatora - mial nadzieje, ze 1 dla enkawudzistow - Metcalfe byt

biznesmenem, ktory, korzystajac z tadnej pogody, wybrat si¢ na krotki spacer zattoczong aleja. Ot,
szedt ze znajomym, zwiedzat miasto, swobodnie rozmawiat. Ale w jego glosie nie byto nic
swobodnego. Szybko strescit Rogerowi przebieg ostatnich wydarzen, od bezczelnej rewizji w pokoju
poczynajac, na znikni¢ciu nadajnika konczac.

Roger z kazdym stowem pose¢pnial, a ustyszawszy o znikni¢ciu transmitera, az drgnat.
- Cholera jasna. A tyle zachodu mnie to kosztowato. I nikt nie widzial, jak go zakopywatem!

- Datbys rade zdoby¢ czgs$ci? Mam krysztat. Klucz 1 calg reszt¢ mozna by wymontowac z jakiejs
krotkofalowka...

- To ma by¢ rada? - przerwat mu Roger. - Praktyczna rada?

- Nie. - Stephen cigzko westchnat. - Chyba nie.



- I na pewno tego po mnie nie oczekujesz? -Nie.

- Super. Dobrze, ze to sobie wyjasnilismy.

- Tak, to czysty absurd. Nie do zrobienia. Ale musi by¢ jakis...

- Nie do zrobienia? W takim razie co$ wykotuje.

Metcalfe usmiechnat si¢ lekko.

- Wiedziatem.

- Daj mi parg¢ dni.

- Jasne. Tymczasem musz¢ skontaktowac si¢ z Corkym. - Corcoran musiat

dowiedzie¢ si¢ o nadajniku, w przeciwnym razie, nie otrzymawszy odpowiedzi na swoja odpowiedz,
zatozylby, ze stato si¢ co$ niedobrego.

- Ale jak? Jestesmy odcieci do chwili, kiedy zmontuj¢ nowy nadajnik. Jesli w ogole go zmontuje.
Metcalfe dtugo milczal, wreszcie powiedziat:
- W ambasadzie majg tajny kanat. Corky mi méwit. Miatem go uzy¢ tylko w ostatecznosci.

- Kanal? Ale to chyba nie poczta dyplomatyczna? Jest cholernie wolna, zajmie to co najmniej dwa
dni. Jedynym bezpiecznym kanatem komunikacyjnym tych z dyplomacji jest telegraf. Linia niby
komercyjna, ale przekaz kodowany.

- [ tatwy do przechwycenia.
- Latwy do przechwycenia? Co ty bredzisz? To najbezpieczniejszy kanat, jaki istnieje.
Chryste, ambasador korzysta z niego, piszac do prezydenta!

- Nie méwie o Rosjanach. Mowig¢ o naszych. O wrogach wewnetrznych réwnie groznych jak ci
zewnetrzni.

- Jezus Maria - westchnal Roger. - Wigc co proponuje Corky?

- Maja tam pono¢ czystg lini¢ telefoniczng. Nie wiedza o niej nawet pracownicy. Cos w rodzaju
nadajnika. Cyfrowo zaszyfrowana depesza idzie do odbiornika w Estonii, gdzie sygnat jest
wzmacniany 1 przekazywany dalej podziemnym kablem.

- Czarny kanat - wyszeptal zdumiony Roger. - Kurczg, styszatem, ale myslatem, ze to tylko plotki.

- Pewnie rzadko z niego korzystaja, inaczej Ruscy zaczeliby weszy¢. Uruchamiajg go tylko w
nadzwyczajnych wypadkach.



- Ten od Corcorana ma do niego dostep?

Metcalfe kiwnat glowa.

- [ to jest nadzwyczajny wypadek?

- Tak, bo co$ tunie gra. Ta cata misja. Von Schusslera nie da si¢ zwerbowac 1 Corky musiat o tym
wiedzie¢. Ma lepszych informatorow niz ja.

Roger popadt w zadume.
- Myslisz, ze co$ tu $mierdzi? Ze chodzi o co$ innego?

-Na sto procent. Inaczej Corky nie przydzielitby mi tak gtupiego zadania. On pracuje na pewniaka.
Najpierw ustawia wszystkie kaczki w rowniutki szereg i dopiero potem wysyta ludzi na teren wroga.
Dla czegos takiego jak to nigdy w zyciu nie wyrwatby mnie z Paryza.

To po prostu nie ma sensu!
- Fakt - przyznat Roger. - Chyba masz racj¢. Nie ma.

Pozegnawszy si¢ z Rogerem, Metcalfe przeszedt jeszcze kilka ulic 1 zawrdcit do ambasady. Po
drodze mijat klasycystyczny kamienny gmach z mosi¢zng tablicg na ogrodzeniu: niemiecka ambasade.
Zerknat za ogrodzenie 1 pomyslat o von Schusslerze. Na podstawie tego, co o nim wiedzial, 1 na
podstawie krétkiej rozmowy w amerykanskiej daczy, mogl stworzy¢ w miarg wierny portret tego
hitlerowskiego karierowicza. Von Schussler nie byt ani odwazny, ani bystry. Nie byt ani zagorzatym
nazistg, ani antynazistg.

Wigc co ten Corky knut? Po co, do diabta, go tu przystat?

Z otwartego bocznego okna plyneta muzyka. Byt mroz i ten, kto grat, musiat mie¢ $wira na punkcie
Swiezego powietrza. Ale gral picknie, z imponujgcym kunsztem, jak prawdziwy wirtuoz. Co to jest? -
pomyslat Stephen. Po chwili przypomnial sobie nazwe utworu: Totentanz. Taniec $mierci. Ta
szczegOlna kombinacja kultury 1 masakry... Jakie to niemieckie.

Dochodzac do amerykanskiej ambasady, katem oka zauwazyt jakis ruch. Odwrocit sig¢ i... Znajoma
blond czupryna pod futrzang czapka, wystajace kosci policzkowe: enkawudzista, ktory nakryt go
przed domem Lany 1 odwi6zl na przyjecie do daczy. Teraz z kolei jak spod ziemi wyrodst przed
ambasada, jakby wiedzial, ze Stephen tu bedzie. IS¢ za nim od samego hotelu? Nie, to zadanie
pozostawit swoim kolegom amatorom: za niskie progi. Cholera, jakby potrafil przewidzie¢ kazdy
jego krok!

Metcalfe odwrdcit si¢ na pigcie 1 skoczyt w tamtg strone, ale blondyn juz zniknat. I bardzo dobrze.
Mial nadprzyrodzony dar przewidywania, to prawda, ale czego si¢ wlasciwie dowiedziat? W tym, ze
amerykanski biznesmen idzie do swojej ambasady, nie ma nic dziwnego. Jezeli chciat podziata¢ na



niego psychologicznie, jesli cheiat go tylko zastraszy¢, to prosze bardzo, Smiato, niech probuje dale;.
Z kim do ludzi.

Amos Hilliard zszedt do recepcji wyraznie zdegustowany. Widok Metcalfe'a nie sprawil mu Zadne;
przyjemnosci.

Stephen powiedzial mu, z czym przyszedt. Amos niechetnie si¢ zgodzit.

- Stolp - mruknal. - Jak w §redniowiecznym zamku. Zazdro$nie strzezony 1 dobrze pilnowany. Rzadko
kiedy go uzywam, nawet ja. Bede musiat wymysli¢ jaki§ pretekst. Wie pan, koledzy.

- Dziekuyje.
- Niech pan powie Corky'emu, Zze chce podwyzke.

Kwadrans pozniej labiryntem waskich, zamknietych korytarzy doprowadzit go do stalowych drzwi.
Idac, wyjasnil, Ze jest to najtajniejsza” czes¢ ambasady. Stangwszy przed drzwiami, powoli 1
metodycznie zaczat ustawiac tarcze duzego, czarnego zamka. Trwato to kilkadziesigt sekund; byto
wida¢, ze rzadko tu zaglada.

Gdy weszli do korytarza za drzwiami, wskazat drzwiczki z napisem URZADZENIE

ELEKTRYCZNE, gdzie byly skrzynki z bezpiecznikami 1 doprowadzone z zewnatrz kable zasilajace
czarny kanat, teleks 1 telefon. Przystangt przed nieoznakowanymi drzwiami z potrojnym
skomplikowanym zamkiem. Pomieszczenie za drzwiami przypominato budke telefoniczng albo
trumne: byto waskie, ptytkie 1 miatlo wylozone stalg §ciany. Na podtodze stato metalowe krzesto, na
waskiej, stalowej polce zas zwyczajny czarny telefon na wielkiej, niezgrabnej podstawie.

Byl to bezpieczny - ,,czysty” - modut telekomunikacyjny, ktory Hilliard nazywat

stotpem. I byl czyms$ wiecej niz tylko dzwigkoszczelng budka, do ktorej budowy wykorzystano
najnowoczesniejsze, najbardziej wyrafinowane techniki i technologie akustyczne: nie miata prawa
opuscic jej ani jedna fala dzwigkowa. Gdy Metcalfe usiadt, Hilliard zamknat ciezkie drzwi.

Przez chwile Stephen nie mogt zdtawi¢ w sobie panicznego wprost leku, czegos w rodzaju
klaustrofobii. Przez matly, zabezpieczony pleksiglasem otwor widziat, jak Amos wchodzi do matego
pomieszczenia po drugiej stronie korytarza, skad miat monitorowa¢ rozmowe 1 pilnowac, zeby
wszystko poszto, jak trzeba.

Powietrze w budce bylo nieruchome 1 st¢zate. Z braku wentylacji - nie zainstalowano jej, nie chcac
narusza¢ dzwigkoszczelnej izolacji - szybko zrobito si¢ duszno 1 gorgco. Hilliard nawigzat tacznosc¢,
wysytajac do centrali pilng, zaszyfrowana depesze; po jej rozszyfrowaniu i sprawdzeniu wszystkich
potaczen, co trwato zwykle kilka minut, centrala miata od-dzwonic.



Twarz Metcalfe'a sptywata potem. Nagle rozlegt si¢ przerazliwy dzwigk dzwonka -
glosniejszego, bardziej przenikliwego 1 drapieznego Stephen nigdy dotad nie styszat. Podniost
stuchawke.

- Jak si¢ masz, chtopcze? - Glos Corky'ego; przypominal krakanie wrony. Nawet korzystajac z czystej
linii, szef byl na tyle ostrozny, ze nie wymienit jego nazwiska. Metcalfe odetchnat. Troche mu ulzyto.
Ostatni raz rozmawiali ledwie przed kilkoma dniami, a jemu zdawato si¢, ze od tamtej chwili
uptyneta cata wiecznos$¢. - Rozumiem, Ze to co$ pilnego.

Wiasnie jadtem lunch. - Jego gtos brzmiat glucho 1 towarzyszylo mu metaliczne echo.
- Bardzo przepraszam - odrzekt oschle Stephen.

- Podobat ci si¢ balet?

- Otrzymat pan moj meldunek, ze nawigzatem kontakt?

- Tak, oczywiscie. Co z tym Niemcem?

- Rozmawiatem z nim, ale krotko.

- Zdazytes wyrobi¢ sobie zdanie?

- Tak. Chyba tak.

- No 1? Da si¢ go zwerbowac? Pojdzie na to?

- Nie.  mysle, ze wiedziat pan o tym od samego poczatku.

Corcoran milczat przez kilka sekund. Stycha¢ byto jedynie szum eteru, przyttumiony syk 1 trzaski.
Wreszcie si¢ odezwat:

- Najkrotszg droga migdzy dwoma punktami jest zawsze linia prosta.

- Po co tu przyjechatem? - Zirytowany Stephen podniost glos. - Chryste, nie wystat

mnie pan tu chyba ot, tak sobie, tylko po to, zebym zrobit z siebie durnia! Zgoda, tak si¢ przypadkiem
sktada, ze moja byta dziewczyna ma romans z Niemcem, z dyplomatyczng miernotg. I co z tego?

Niech pan mi tylko nie méwi, ze nie ma lepszych kandydatow niz von Schussler! O co tu, do diabta,
chodzi?

- Uspokoj sig, chtopcze - odpart lodowato Corky. - Chciatem, zeby$ nawigzat z nig kontakt i go
nawigzates. Faza pierwsza dobiegta konca.

- Faza pierwsza czego? Nie jestem marionetkg. Nie moze pan pociggac za sznurki 1 mysle¢, ze tadnie



zatanczg. Po choler¢ mnie pan tu wystat? - Wyjat chustke, otart czoto 1 szyje.

- Stephen, w odpowiednim momencie dowiesz si¢ wszystkiego, co musisz wiedziec.

- To za mato. Jestem w Rosji, ryzykuje gtows...

- Jeste$ ochotnikiem, moj drogi. Przyszedies do nas dobrowolnie. Chcesz wroci¢ do domu? Prosze
bardzo, w kazdej chwili, z przyjemnos$cia ci pomoge. Ale dopoki jestes moim pracownikiem, musisz
przestrzega¢ srodkoOw ostroznosci, to najwazniejsze. Gramy w niebezpieczng gre. To, co stalo sie w
Paryzu, powinno przypominac ci...

- Co z tg drugg faza? - przerwal mu Metcalfe.

Znowu dtuga cisza 1 metaliczny syk. Mijaty sekundy. Myslat juz, Zze cos si¢ stato, ze przerwano
potaczenie, ale nie.

- Podobnie jak jego koledzy z ambasady - powiedziat Corky - Rudolf von Schussler ma zbiera¢ w
Moskwie informacje o planach Rosjan. Hitler zakazatam szpiegowania jako takiego, bo nie chce
budzi¢ podejrzen Stalina. Dlatego zadanie to jest praktycznie niewykonalne. Nazisci rozpaczliwie
wesza, ale nie mogg nic wyweszy€. Postanowili$my im pomoc.

- Pomo6c? Jak to?

- Niedlugo dostaniesz zestaw dokumentow. Masz namoéwi¢ Swietlang, zeby przekazala je swemu
kochankowi. Metcalfe omal nie upuscit stuchawki. -Przekazac...

- Mamy tu zbiezno$¢ niezwykle waznych czynnikow - przerwat mu Corcoran. - Jej ojciec, generat,
byty dowodca 1 bohater rewolucji, pracuje teraz w Komisariacie Obrony.

- Jest tylko pionkiem - zaoponowat Stephen. - To biurowa praca, synekura dla zastuzonego Zotnierza.
Lana moéwi, ze...

- Zaimprowizyj co$, synu. Wiem, ze potrafisz. Daj mu awans.

- Chce pan, zebym jg wykorzystat. To dlatego mnie pan tu przystat, tak? - Wiedzial, ze tak, ale chcial,
zeby Corcoran osobiscie to potwierdzit.

- Ujatbym to inaczej. Chceg, zebys ja zwerbowal. Chee, zeby§ wykorzystat von Schusslera. Jako kanat
transferowy do Oberwehrmachtu. Kanat dla informacji wywiadowczych, ktore wptyng na
podejmowane przez nich decyzje.

- Chryste, kaze mi pan wpakowac jag w koszmarnie niebezpieczng sytuacje. Na mito$¢ boska, ona jest
zwykla tancerka, baletnicg, a nie agentka! Nie jest szpiegiem, jest artystkg!

- Wihasnie. Kilku naszych najlepszych agentow przyszto do mnie z teatru.

- Wie pan, co oni z nig zrobig, jesli powinie si¢ jej noga?



- Stephen - méwit cierpliwie Corcoran. - Czy muszg ci przypomina¢, w jakiej sytuacji Swiettana jest
juz teraz? Kazda znajomo$¢ z obcokrajowcem to dla nich ryzyko. Ale ona nie jest zwyczajng
Rosjanka. Jest stynng baletnica, a jej ojciec stynnym generatem. I najwazniejsze: twoja Lana sypia z
niemieckim dyplomatg. Odpu$émy sobie pakt o nie agresji: radzieckie stuzby wywiadowcze od
dawna nie spuszczajg jej z oka.

Kundrow, pomyslat Metcalfe. Tak, nawet nie wiesz, jak uwaznie jg obserwujg. Ale nie, von
Schussler nie zaszantazowat jej w celach szpiegowskich, tego byt pewien. Jezeli miato to co$
wspolnego z jej ojcem, Lana nie wyczuta tego nawet po kilku miesigcach znajomosci. Nie, von
Schussler miat po prostu cheice, 1 tyle. Swietlana byta bardzo pigkng kobietg. Co wigcej, byta
primabalering, cenng zdobycza, ktorg mogt si¢ wszystkim chwali€.

Ludzie niepewni, tacy jak on, lubili podbija¢ sobie bebenek, pokazujac si¢ w towarzystwie
atrakcyjnych kobiet. Dawszy jej do zrozumienia, ze dysponuje obcigzajacym dokumentem z
nazwiskiem Michaita Baranowa, dokumentem, ktory mogtby wysta¢ go na Smier¢, natychmiast stracit
nim zainteresowanie.

- A co zjej ojcem? - spytal Stephen. - Jego tez narazg na ryzyko.

- Jej ojciec... Jakby to tadnie ujac? Jej ojcu niewiele juz pozostato. Aresztuja go, podobnie jak jego
kolegow z Armii Czerwonej. To tylko kwestia czasu.

- Jak dotad go nie aresztowali.

- Jego nazwisko figuryje na liscie. Tak si¢ sktada, ze o tym wiemy. Wiesz, jak nazywa jg NKWD?
Knigoj smierti. Ksiega Smierci. Aresztowania postepuja wedtug $cisle ustalonej kolejnosci. Na
niego przyjdzie pora juz za kilka tygodni. Gdy go aresztuja, Swiettana na nic si¢ nam nie przyda,
dlatego musimy si¢ spieszy¢. Zreszta, czy ty naprawde myslisz, ze NKWD juz teraz nie uwaza jej za
potencjalng zdrajczyni¢? Sama si¢ w to wpakowata.

- Niechcacy - odpart Metcalfe, ocierajgc mokre od potu czoto. - Nie miata wyboru.

- Daruyj sobie. Przypomne ci tylko, ze hitlerowcy na naszych oczach stopniowo pozerajg Europe. W
sumie to nawet nie stopniowo, bo co 1 raz odgryzaja wielkie kesy. Ten ich Blitzkrieg, ta ich machina
wojenna zmiazdzy caty $wiat. Swiat nigdy dotad nie byt tak bardzo zagrozony. Francja pokonana.
Hitler nie ma w Europie zadnych wrogdéw. Anglia nie wytrzyma i prawdopodobnie padnie. Jezeli
mamy szans¢ t¢ maching za trzymac¢, musimy to zrobi¢, to nasz obowigzek. I wtasnie po to tam jestes.
Nie ma rzeczy wazniejszej. Trafita nam si¢ okazja. BylibySmy skonczonymi glupcami, gdybysmy je;j
nie wykorzystali. Gorzej niz gtupcami: bylibysmy winni zaniedbania, a zaniedbanie jest
przestepstwem. - Zamilkt.

Stephen tez milczat. - Jeste$ tam?
- Co to za dokumenty?

- To obraz. Chcemy, zeby obejrzeli go c1 z OKW, Oberkommando der Wehrmacht, Hitler 1 jego



dowodcy.
- Jaki obraz?

- Jedni malarze malujg olejami, inni akwarelami. My malujemy liczbami, starannie utozonymi
kolumnami cyfr. Szacunkowymi ocenami liczby Zotnierzy, doktadnymi danymi na temat sprzetu 1
wyposazenia, na temat liczby dywizji 1 rozmieszczenia magazynow broni.

Innymi stowy, jest to zbior danych, ktére odmalujg konkretny obraz, rownie wyrazny jak obraz van
Gogha. Najpierw obejrzy go dowddztwo Wehrmachtu, potem sam Hitler.

- Ale co ten obraz ma przedstawiac? - drazyt Metcalfe.
- Niedzwiedzia, chlopcze. Ale takiego milutkiego. Malutkiego pluszaczka bez pazurdw.

- Chce pan, zeby Lana przekazata von Schusslerowi falszywe dokumenty, ktore potwierdza, ze
Rosjanie sg stabi militarnie.

- Zapewniam cig¢, ze sg znakomicie podrobione. Sam Stalin by si¢ nie zorientowat.
- W to wierze.
Boze, pomyslat Stephen, co za plan. Blyskotliwy 1 diaboliczny. Caty Corky.

- Jesli Hitler uzna, Zze inwazja na Rosj¢ bedzie mitym spacerkiem po parku, natychmiast zaatakuje. Po
prostu wywazy drzwi 1 wejdzie!

- Doprawdy? - Gtos Corcorana ociekat tak zjadliwym sarkazmem, ze stycha¢ go byto mimo zte;j
akustyki potagczenia.

- Boze, chce pan wmanewrowac¢ Hitlera w wojng z Rosjanami!

Zapadta dtuga cisza. Stycha¢ byto jedynie trzaski 1 popiskiwania, jak w Zle nastawionym radiu.

- Stephen, wspomniatem ci kiedy$s o wojnach peloponeskich, prawda?

- Tak - warknagl Metcalfe. - Ateny ocalaty tylko dlatego, ze miedzy ich wrogami doszto do niezgody.
- Ateny t¢ niezgode zasialy, chtopcze. Ateny ich na siebie napuscilty. W tym cala rzecz.

- Nie ma zadnej pewnosci, ze te dokumenty dotra do Hitlera. Wie pan, ile majg tam szczebli? llu
urzednikow? Tlu sceptycznych biurokratow? To dla nich okazja. Przefiltrujg to wszystko tak, ze nic
nie zostanie.

- To prawda, ale gdyby$smy robili tylko to, czego jesteSmy stuprocentowo pewni, daleko bySmy nie
zaszli.



- Fakt.

- Wiemy tyle: Hitler po§wigca osiem godzin dziennie na czytanie ra portow, notatek stuzbowych 1
raportow wywiadowczych. Na punkcie tych ostatnich ma krgcka. Najwazniejsze decyzje zawsze
podejmuje sam i robi to na podstawie informacji, ktore mu dostarczaja. A jedynymi informacjami,
ktore traktuje ze Smiertelng powaga, sa informacje wywiadowcze.

Hitler ufa szpiegom. Zgoda, von Schussler szpiegiem nie jest, ale ma znakomite dojscia. I wysoko
postawionych przyjaciot.

Metcalfe'owi zakrecito si¢ w gtowie. Chusteczka byla juz mokra 1 bezuzyteczna.

Odruchowo poszukat drugiej, ale jej nie mial.

- Zrobig to pod jednym warunkiem.

- Ze co prosze? - spytat z niedowierzaniem Corcoran.

- Jesli cos stanie si¢ Lanie, jesli z jakich§ powoddw uzna, ze grozi jej niebezpieczenstwo, musi pan
mi zagwarantowac, ze ewakuujecie jg z Moskwy. - Otart czoto reka. Byto mu coraz nie wygodniej;
nie wiedziat, jak dtugo jeszcze wytrzyma.

- Stephen, dobrze wiesz, ze tego nie robimy...

- Dobrze wiem, ze robimy. Zrobili$my to we Francji i w Niemczech.

- To byly wyjatkowe przypadki...

- Ten tez jest wyjatkowy. Bez gwarancji jej w to nie wciagng.

- Stephen, zrobimy wszystko, zeby ograniczy¢ ryzyko, ale...

- To moj warunek - przerwal mu Metcalfe. - Nie ustapi¢. Albo go przyjmiecie, albo nie kiwne
palcem.

Amos Hilliard siedzial przy konsolecie w pomieszczeniu po drugiej stronie korytarza, sprawdzajac
stan taczy. Czarny kanat zainstalowano niedawno, dlatego - jak wszystkie nowinki techniczno-
technologiczne -czasami zawodzil. Byt skomplikowang plataning mi¢edzynarodowych taczy,
tancuchem ztozonym z setek ogniw, a w czasie wojny kazde ogniwo moglo nagle pekna¢. ,,Peknac”
mogto zbyt wiele rzeczy. Najlepszym wskaznikiem stabilnosci catego systemu byt miernik sygnatu
wbudowany w konsolete. Obie strzatki, mocy sygnatu nadawania i odbioru, staty w miejscu, prawie
si¢ nie poruszaty. Gdyby ktoras z nich nagle opadta, musiatby wkroczy¢ do akcji, usuna¢ usterke 1
odzyska¢ potaczenie.

Tamci rozmawiali dtuzej, niz si¢ spodziewat. Nie wiedzial, o czym gadaja, ale musiata to by¢



sprawa delikatna 1 zZtozona. Mogt si¢ tylko domyslaé, co Metcalfe robi w Moskwie.

Pyta¢ o to nie zamierzat; zabraniaty tego ustalone przez Corcorana zasady. Ale nikt nie zabranial mu
mysle¢. Sporo styszat o tym mtodym, bogatym playboyu 1 o jego balerinie z teatru Bolszoj. Widziat
ich na przyjeciu w daczy. Nie trzeba byto umystu konstruktora rakiet kosmicznych, by stwierdzi¢, ze
cos ich taczy. I te jego pytania o von Schusslera. Chciat go po prostu wybadac, oceni¢. Moze
wykorzystywal te tancerke, zeby go jakos$ podejs¢. Moze wiasnie dlatego Corcoran przystat tu kogo$
tak niedojrzatego 1 nieopierzonego. Moze jego do§wiadczenie t6zkowe byto w tym przypadku
wazniejsze niz doSwiadczenie zdobyte w terenie.

Zerknat na wskazniki 1 zdgbial. Obie strzatki gwaltownie opadly. Z niewiadomych powodow moc
sygnatu nagle spadta. Hilliard zerwat si¢ na rGwne nogi, wypadt na korytarz i zajrzat do budki przez
pleksiglasowg szybke: zlany potem Metcalfe wciaz gadat. Skoro tak, oznaczato to, ze tgcznos¢ wceigz
dziatata.

W takim razie co spowodowato tak gwaltowny spadek mocy sygnatu?
Przeszedl go zimny dreszcz. Czy to mozliwe, zeby...
Zatomotat piescig w szybke. Gdy zaskoczony Metcalfe odwrocit gtowe, Hilliard zrobit

rozpaczliwy gest reka, jakby podcinat sobie gardto. Metcalfe rzucit do stuchawki jeszcze dwa stowa
1 przerwatl polaczenie.

Gdy Amos otworzyt w koncu drzwi, Stephen juz stat.
- Co sig, do diabta...

- Kto$ wtamat si¢ do systemu! Ostatnie dwadziescia, trzydziesci sekund: mowiliscie o czyms
waznym? Mogli was podstuchac...

- Podstucha¢? Nie, juz konczylismy, ale kto? Jakim cudem?

Hilliard nie tracit czasu na wyjasnienia. Odwrdécit si¢ 1 obcasy jego butow zastukotaty na wytozonej
terakotg podtodze. Wiedzial, Zze jedynym narazonym na ingerencj¢ wezlem systemu jest pakamera z
bezpiecznikami, platanina ukrytych tam kabli, ktérej nie zdgzono porzadnie zabezpieczy¢. I raptem
zobaczyl, ze otwieraja si¢ drzwi, ze kto$ z niej wybiega, ze pedzi do wyjscia 1 znika za drzwiami na
koncu korytarza. Sekretarz ambasady, jeden z mtodszych urzednikow, ktdérego przekonania polityczne
zawsze wzbudzaly w nim watpliwosci. Ale teraz wiedziat juz na pewno: ten bydlak podstuchiwat.
Tylko dla kogo pracowat?

Hilliard szarpnat za klamke. No 1 prosze: na podtodze pakamery lezaty porzucone stuchawka.
Lepszego dowodu nie potrzebowat. Podbiegl do niego Metcalfe. Zobaczyt

stuchawki 1 wszystko zrozumiat.

- Koniec z tym - wydyszal Hilliard. - Kanat jest spalony.



- A mial by¢ taki bezpieczny.

- I jest, ale zabezpieczono go przed tymi z zewnatrz, przed Rosjanami. Nie przed Amerykanami.
- Kto to byt?

- Gowniarz, mtodszy urzednik. W naszej hierarchii kompletne zero, ale...

- Na czyj rozkaz?

- Nie wiem. I watpig, czy predko sie¢ dowiem. Ale wiem jedno: w te gre gra wielu graczy. A tam,
gdzie jest wielu graczy, zawsze kto§ obrywa. Zamiast przychodzi¢ tutaj, rownie dobrze moze pan
p0j$¢ teraz do Radia Moskwa. Niech pan co$ dla mnie zrobi, dla mnie 1 dla siebie. Niech pan
wyjdzie tylnymi drzwiami. I niech pan juz nigdy tu nie wraca.

Prosze. Nigdy.

Skrzypek siedziat na tawce w parku naprzeciwko ambasady amerykanskiej. W uszach wcigz
pobrzmiewaty mu upojne dzwieki Der Tod und das Madchen Schuberta. Uwielbial te burzliwe triole
przechodzace w kojace, czarne jak welwet kadencje d-moll, sposdb, w jaki utwor ewoluowat z
tonacji durowej w molowa, uwielbiat groze, jaka tchneta ta stodka, urocza melodia. Obserwujac
wchodzacych 1 wychodzacych z ambasady ludzi, probowat - oczywiscie na prozno - nie zwracac
uwagi na moskiewskie zapachy, od ktorych przewracato mu si¢ w zotagdku. Juz je rozpoznawat:
zjelczaty, przyprawiony wodka odor meskiego potu, odor niedomytych kobiet, ich cuchnacy cebulg
oddech, zapach machorki, wszechobecny smrod gotowanej kapusty. Myslal, ze nic nie przebije
Francuzéw, ale si¢ mylit; Rosjanie byli jeszcze gorsi. Zapachy te tworzyty teraz tto, z ktdrego potrafit
wytowi¢ kazdego obcokrajowca, wszystko jedno Amerykanina czy Anglika. Muller, jego przetozony
z Sicherheitsdienst, miat

powody przypuszczac, ze Daniel Eigen, agent paryskiej siatki szpiegowskiej, przyjechal do Moskwy.
Sam Reinhard Heydrich podejrzewal, ze cztowiek ten moze naleze¢ do spisku, w ktorym
uczestniczyli urzednicy bardzo wysokiego szczebla, 1 nalezato to sprawdzic.

Zlikwidowac¢ Eigena mogt kazdy, ale tylko nieliczni agenci SD potrafili sprawnie przeprowadzié¢
inwigilacj¢ 1 - w razie koniecznos$ci - natychmiast zabic.

Francuska granica byta dziurawa nawet teraz, gdy pilnowali jej Niem cy. Skutek?

Ludzie uciekali, i to na wiele sposobow. W Paryzu mieszkato nielegalnie wielu nie zarejestrowanych
Amerykanow 1 Brytyjczykow 1 wykrycie, ktory z nich w ciggu kilku ostatnich dni dokad$ wyjechat,
graniczyto z cudem. Ale w Moskwie byto o wiele tatwiej. To prawda, obcokrajowiec mogt
przekroczy¢ granic¢ z falszywym paszportem, tak jak na catym §wiecie, ale w Zwigzku Radzieckim
dokumenty sprawdzano o wiele skrupulatniej niz gdzie indziej. Poza tym liczba odwiedzajacych
Rosje cudzoziemcodw byta znikoma. Dlatego zgodnie z przewidywaniami, lista, ktorg otrzymat, byta
krotka. To dobrze. Im mniej podejrzanych, tym tatwiejsze sledztwo.

Agent SD czuwal rowniez przed ambasadg brytyjska, istniato wigc duze prawdopodobienstwo, ze



uda im si¢ namierzyc¢ cel. Ostatecznie predzej czy pozniej kazdy obcokrajowiec musi zajrze¢ do
swojej ambasady. I niemal wszyscy zagladali.

Z budynku wyszedl me¢zczyzna w bragzowym ptaszczu. To on?
Kleist wstat, przeszedl na druga strong ulicy 1 szybko si¢ z nim zréwnat.

- Przepraszam - zaczat przyjaznie. - Czy my si¢ przypadkiem nie znamy?

Ale zanim tamten zdazyt otworzy¢ usta, skrzypek wiedziat juz, ze to pomytka. Ta charakterystyczna
mieszanka zapachow zwierzecego thuszczu bijaca z jego ubrania: wieprzowina, gesina, a do tego...
papryka. Byt Wegrem, co potwierdzit jego akcent.

- Przykro mi, ale nie, chyba nie.

- Bardzo przepraszam - odrzekt Kleist. - Wziglem pana za kogos$ innego.
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Poczatkowo nie rozpoznat grubej, zaniedbanej kobiety w przestaniajacej twarz babuszce, ktdra
siedziata na tawce w ogrodach Patacu Swierdtowskiego - tak dobrze si¢ przebrata. Musiata
pozyczy¢ kostium z teatru, bo skad by wzigta te wszystkie wktadki 1 wypetniacze, ktore -strategicznie
rozmieszczone na catym ciele - przeksztatcity szczuplutka Lane w typowa pulchng Rosjanke w
srednim wieku.

Ustaliwszy z bezpiecznej odleglosci, ze to na pewno ona, przeszedl tuz koto tawka.

Udata, ze go nie rozpoznaje, nawet na niego nie spojrzata.

Wiedziat, Zze moga go obserwowac; chociaz nigdzie nie widziat ogona, musial zatozy¢, ze gdzie§ w
poblizu jak zwykle czyha blondyn z NKWD, ten o wyblaktych oczach. By¢ moze si¢ mylit, ale na

wszelki wypadek zachowat ostroznos$¢.

Podczas rozmowy w stajni podat jej szczegbtowe wskazdéwki co do miejsca i1 czasu ich przysztych
spotkan. Od tej pory, powiedzial, beda musieli postgpowac, po wsiem prawitam iskustwa, zgodnie z
wszelkimi prawidtami sztuki.

Przyjeta to zarbwno ze strachem, jak i ulgg. Potajemnos$¢ spotkan przerazata j3 1 cieszyta zarazem,
gdyz stanowila wzglednie dobrg gwarancj¢ bezpieczenstwa dla niej 1 dla jej ojca. Gdy opowiadal o
metodach, jakich beda musieli uzywac, jakby jej cos nagle zaswitato.

- Skad ty o tym wszystkim wiesz? - spytata. - Skad wiesz o tych prawitach iskustwa?



Jeste$ biznesmenem, a moéwisz jak szpieg.

Metcalfe obojetnie wzruszyt ramionami z nadzieja, Ze robi to w miar¢ przekonujaco.

- Ogladam duzo hollywoodzkich filmoéw, Dusia, przeciez wiesz...

Kilkadziesiagt metrow za tawka zwolnil, jakby nie wiedzial, dokad 1$¢ 1 w tym samym momencie
nadeszta Lana. Zmienita nie tylko swoj wyglad, ale 1 krok. Szta szybko, cho¢ lekko utykata, jakby
miata podagre albo uraz biodra. Mijajac go w waskiej alejce, szepneta:

- Aleja Wasiliewska, za ulicg Puszkina. - I pokustykata dale;.

Stephen rozejrzat si¢ niepewnie, jakby szukat drogi 1 rownym krokiem, trzymajac si¢ dwadziescia
piec, trzydziesci metréw za nig, ruszyt przed siebie. Zdumiewato go, ze umiata si¢ tak dobrze
przebrac, ze zmienita nie tylko swoj wyglad, ale 1 sposéb chodzenia.

Wyszedtszy z parku, z petng rozdraznienia nieustraszonos$cig starszej pani przeci¢ta ulice Puszkina.
Corcoran powiedzialby pewnie, ze ,,si¢ oczyszczaja”, sprawdzaja, czy nie ,,wyrost im ogon”.
Widzac, ze Lana skreca w malenkg Wasiliewska, skrecit za nig. Przystaneta przed drewnianymi
drzwiami jakiej$ kamienicy; na futrynie byt rzad przyciskow, a pod kazdym mosi¢zna ramka z
odrecznie wypisanym imieniem 1 nazwiskiem lokatora. Kamienica, stara 1 zapuszczona, nie miata

holu. W $rodku zalatywato zepsutym mi¢sem i machorka. Schody byty skrzypiace 1 wytozone
przetarta wyktadzing.

Gdy weszli do ciasnego, ciemnego, zatechtego mieszkania na pierwszym pietrze, natychmiast
zarzucita mu rgce na szyj¢. Jego dtonie nie rozpoznawaty dziwnego ksztattu jej ramion 1 plecow, lecz
twarz wcigz miata oszatamiajaco pickna, wargi cieple, zapraszajace 1 podniecajgce.

Odsung¢ta sie 1 powiedziata:

- Tu powinni$my by¢ bezpieczni.

- Kto tu mieszka?

- Pewna tancerka. A raczej byla tancerka. Masza. Odrzucila zaloty choreografa i jest teraz
sprzataczka w TASS, tak jak jej matka. Ma szcze$cie, ze w ogdle co$ znalazta.

- S teraz w pracy?

Lana kiwneta glowa.

- Powiedziatam jej, ze kogo$ poznatam. Ona wie, ze gdyby potrzebowata mieszkania...
- Nazywaja to chyba gniazdkiem mitosnym...

- Powiedziat ekspert - dodata z udawang zjadliwoscig w glosie.



Usmiechnat si¢ zazenowany.
- Bywasz tu z von Schusslerem?

- Alez skad. Von Schussler i taka nora? Cos$ ty. Zabiera mnie tylko do swego moskiewskiego
mieszkania, nigdzie indziej.

- Ma tylko jedno mieszkanie?

- Nie, wynajmyje wielki dom w Kuncewie, ktory Rosjanie odebrali jakiemu$ kupcowi. Niemcy majq
tu jak u mamusi. Stalinowi musi bardzo zaleze¢ na dobrych stosunkach z Hitlerem.

- Bytas tam kiedys?

- Stiwa, mowitam ci, von Schussler nic dla mnie nie znaczy! Ja nim pogardzam!

- Nie pytam z zazdros$ci, Lano. Musze wiedzie€, gdzie si¢ spotykacie.

Zmruzyta oczy.

- Dlaczego? Po co ci to?

- Zaraz ci wyjasni¢.

- Nie, bywam tylko w jego moskiewskim mieszkaniu. Do Kuncewa mnie nie zaprasza.

- Dlaczego?

- To wielki, wspanialy dom ze stuzgcymi, ktorzy znaja jego rodzing. Woli zachowac¢ dyskrecje. Jest
zonaty - dodata z niesmakiem. - W Berlinie ma Zzong 1 dzieci. Ja jestem tylko wstydliwym sekretem.
Do Kuncewa jezdzi w weekendy. Pisze pamietniki. Jakby miat co$ do zapamigtania, jakby byt czyms
wiecej niz matym, wstretnym karaluchem! Ale dlaczego o to pytasz? Dos¢, wystarczy. Dzi$ si¢ z nim

widze 1 wolg o tym nie myslec.

- Pytam, bo mam pewien pomyst. Pomyst, ktory moze wam pomoc. - Styszac swoj wiasny glos,
styszac te stowa, poczut do siebie obrzydzenie. Oktamywat ja. Wykorzystywat.

Doktadniej méwiac, manipulowat nia, ale co to za réznica? Swiadomo$¢ ta dobijata go i upodlata. -
Czy von Schussler wypytuje ci¢ o ojca?

- Bardzo rzadko. Tylko po to, zeby da¢ mi do zrozumienia, ze wciaz pamieta. Ze wciaz ma nade mna
wiadzg. Jakby musiat mi o tym przypomina¢! Co za bydlg - rzucita jadowicie. - Mysli, ze
zapomniatam? Ze nie pami¢tam o tym w kazdej spedzonej z nim sekundzie? Ze uwi16dt mnie swoim
czarem?

- A gdybys$ tak mimochodem wspomniata, ze ojciec zostat przeniesiony na nowe, wazne stanowisko
w ministerstwie, ze ma teraz dostep do najtajniejszych dokumentow wojskowych. Myslisz, ze by si¢



zdziwit?

- Boze, po co miatabym co$ takiego mowic¢?

- Zeby zaczat gtowkowac.

- Aha, juz rozumiem - rzucila z ciezkim sarkazmem Lana. - Zeby kazal mi te dokumenty wykrasé, tak?
- Wtasnie.

- | zebym potem mu je data, prawda?

- Ot6z to. Scisle tajne dokumenty wojskowe.

Ujeta jego twarz w dltonie, jakby byl matym dzieckiem i si¢ rozesmiata.

- Cudowny pomyst, Stiwa. Potem wezme megafon, wyjde na plac Czerwony 1 powiem catej
Moskwie, co mysle o Stalinie. Pojdziesz ze mng?

- Dokumenty beda oczywiscie podrobione - ciggnat niezrazony Metcalfe.

- Aha. A niby kto mi je da?

- Ja.

Odsungeta si¢ i1 spojrzata mu prosto w oczy.

- Von Schussler skompromituje si¢, przekazujac je do Berlina. - Sarkazm zniknat.

Mowita teraz powoli 1 spokojnie.

- Tak. Z czasem tak.

- Zostanie odwotany 1 wreszcie si¢ od niego uwolnie.

- Tak, ale przedtem wykorzystasz go, zeby ocali¢ swoj kra;j.
- Ocali¢ Rosje? Co ty pleciesz?

Metcalfe zdawat sobie sprawe, ze gra z nig w niebezpieczng i nieuczciwg gre 1 czut do siebie coraz
wiekszg odraze. Mowiac jej tylko czes¢ prawdy, oktamywat jg, wykorzystywat

jej nienawi$¢ do hitlerowcow 1 do von Schusslera, jej mitos¢ do Rosji 1 do niego.

- Nie ma takiego dokumentu, takiego paktu, ktorego Hitler nie podpisatby, zeby zrobi¢ to, co uwaza
za najlepsze dla siebie 1 dla nazistow. Chce podbi¢ caty §wiat, powtarza to od samego poczatku.



Pisze o tym w Mein Kampf, powraca do tego w kazdym przeméwieniu, we wszystkim, co moéwi.
Woeale tego nie ukrywa. Zaatakuje kazdy kraj, ktory mu zagrozi, i zaatakuje jako pierwszy. Kazdy
kraj, Lano, Zwiazek Radziecki tez.

- To szalenstwo! Stalin nigdy nie zagrozitby Niemcom!

- Na pewno masz racje, ale istnieje tylko jeden sposdb, zeby przekona¢ o tym Hitlera: trzeba
dostarczy¢ mu odpowiednich informacji wywiadowczych. Nie uwierzy niczemu innemu. Rozumiesz?
Za posrednictwem von Schusslera przekazesz mu dokumenty, ktore przekonajg go, ze Zwigzek
Radziecki nie zagraza Niemcom. Jesli uzna, zZe jest bezpieczny, bedzie mniej agresywny.

- Stiwa, zawsze zastanawiatam sig, ile z tego, co mi mowisz, jest prawdg. Doskonale znasz rosyjski,
twierdzisz, ze jestes biznesmenem, ze twoja matka jest Rosjanka...

- Bo jest. To prawda. I naprawdg jestem biznesmenem, moze do$¢ specyficznym, bo to rodzinny
interes. Dlatego tu wtedy przyjechatem.

- Wtedy, ale nie teraz.

- Masz racj¢. Przyjechatem pomoc przyjaciotom.

- Z wywiadu.

- Cos w tym rodzaju.

- W takimrazie to prawda, co pisza w ,,Prawdzie”. Wszyscy obcokrajowcy to szpiedzy!
- Nie, to tylko propaganda. Wigkszo$¢ z obcokrajowcow to po prostu obcokrajowcy. -
Lekko si¢ zawahat. -Nie, Lano, nie jestem szpiegiem.

- Aha. Robisz to z mitosci.

Czyzby znowu ustyszat sarkazm w jej glosie? Spojrzat jej w oczy. -Z mitosci do Rosji.
I do ciebie.

- Masz Rosje we krwi, tak samo jak ja. Oboje ja kochamy.

-Tak, ale nie Zwigzek Radziecki. Kocham Rosj¢ 1 Rosjan. Kocham ich jezyk, kulture 1 sztuke.
Kocham ciebie.

- Masz wiele mitosci.

Czyzby dostrzegl w jej twarzy przebtysk zrozumienia? W pokoju byto ciemno, nie miat co do tego



pewnosci.

- Tak. - Przyciagnat ja do siebie, targany nami¢tnoscig 1 poczuciem winy. - Wiele. I tylko jedng. -
Bardziej szczery by¢ z nig nie mogt.

Lezeli na waskim 16zku w mrocznym, obcym mieszkaniu. Oddychali coraz wolniej, coraz spokojnie;.
Jej spocone rami¢ spoczywato bezwtadnie na jego rownie spoconej piersi.

Ona ukryta twarz w poduszce, on patrzyt na spekany tynk na suficie. Seks przyniost mu spetnienie,
cho¢ tylko fizyczne. Wciaz byt spigty, moze jeszcze bardziej niz przedtem, a poczucie winy
przyprawiato go o mdtosci 1 napetniato mu gardto gorycza. Lana jak zwykle kochata si¢ z
catkowitym oddaniem, z zamknigtymi oczami 1 z odrzucong do tytu glowa.

Zastanawiat sie, czy dzieki niemu cho¢ na chwile zdotata zapomnie¢ o koszmarze codziennego zycia.
Nie chciat robi¢ ani mowic niczego, co zepsutoby jej spokoj. Wystarczyto juz samo to, Ze ja
oszukiwatl.

Kilka minut p6zniej odwroécita glowe. Ona tez byta spigta. Zdenerwowanie nie mingto.

- Stiwa, rozumiesz, co tgczy mnie z moim... opiekunem?

- Tym z daczy? Z tym, ktéry wszegdzie za tobg chodzi?

- Tak.

- Chyba czujesz si¢ przy nim swobodnie, tak mysle. Dlaczego? Cos przeoczytem?

- Swobodnie... To tylko pozory, Stiwa. Ja si¢ go boje, boj¢ si¢ tego, co moze mi zrobi¢. Czy ty
rozumiesz, co oni mogg mi zrobié, jesli uznaja, ze spotykam si¢ z agentem amerykanskiego wywiadu?

- Wiem. - Czubkami palcow dotknat jej zarumienionej twarzy, jej aksamitnej skory.
- Chyba nie. Moskwa sprzed szes$ciu lat 1 Moskwa dzisiejsza to dwie rozne Moskwy.

Nie wyobrazasz sobie tych straszliwych czystek. Nikt w to nie wierzyl! Nikt, kto tu wtedy nie
mieszkat, a nawet my, Rosjanie, nie moglismy uwierzy¢ w to, co si¢ tu dziato. I nadal nie wierzymy.

- Jeszcze si¢ nie skonczyty?

- Czystki? Nikt tego nie wie. Sg jakby mniejsze niz dwa lata temu, ale nikt nie wie. To potworne, nie
wiedzie¢. Nie wiedzie¢, czy do drzwi puka sgsiad, czy NKWD. Czy przez telefon znowu nie przekaza
ci strasznej nowiny. Ludzie po prostu znikajg. Ot tak, bez wytlumaczenia, bez zadnej przyczyny, a ich
rodziny bojg si¢ o tym mowic. A jesli kogos zabiora, jesli wysla go do gutagu albo rozstrzelaja,
unika si¢ jego bliskich. Ze strachu, bo moga ci¢ zarazié, bo tobie tez moze si¢ to przytrafic.
Aresztowanie w rodzinie jest jak tyfus, jak trad. Lepiej trzyma¢ si¢ od nich z daleka. I ciggle
powtarzajg nam, zeby wystrzegac si¢ obcokrajowcow, bo wszyscy kapitalisci to szpiedzy. Mowitam
ci o tej tancerce, ktora zaprzyjaznita si¢ z Amerykaninem. Wiesz, co robi teraz ta pigkna,



utalentowana dziewczyna? Jest w obozie w Tomsku 1 codziennie wygrzebuje tomem zamarznigte
ekskrementy z wychodka.

- Niewinnos$¢ to zadna obrona.

- Wiesz, co méwig wiadze, jesli uda ci si¢ z nimi porozmawiac¢? Mowia, ze tak, oczywiscie, beda
niewinne ofiary, ale co z tego? Gdzie drwa rabig, tam widry leca.

Metcalfe zamknal oczy, objat ja 1 przytulit.

- Nasz sgsiad mial zong w cigzy. Aresztowali go, nikt nie wie za co. Zabrali go na Butyrki, oskarzyli
o zdrade stanu 1 dali mu do podpisania dokument, w ktorym mial przyzna¢ si¢ do winy. Odmowit.
Powiedziat, ze jest niewinny. Przyprowadzili jego zonge. Dwoch go przytrzymato, dwéch innych
zaczeto ja bic 1 kopaé. Krzyczata i krzyczata, a on krzy czal, zeby przestali, ale nie chcieli. - Lana z
trudem przetkneta sling. Miata mokrg twarz, tzy sptywaty az na poduszke. - Urodzita. Tam, podczas
tego bicia. Dziecko byto martwe.

- Jezus, Lana, prosze...

- Tak wiec, moj drogi Stiwa, jesli zastanawiasz si¢, co mnie tak odmienito, dlaczego jestem taka
smutna, to teraz juz wiesz. Kiedy ty jezdzites po §wiecie 1 spotykates sie z kobietami, ja zytam tutaj,
w moim swiecie. Dlatego musz¢ by¢ ostrozna.

- Zaopiekuyje si¢ tobg- wyszeptat. - Pomoge ci. - [ pomyslat: Chryste, co ja jej robig?
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- Maczku, m6j Maczku - zagruchat pieszczotliwie von Schussler. -Chyba mnie nie stuchasz.

Gadat 1 gadat bez konca, jak to on, o ktopotach w ambasadzie, o kolegach, ktorzy nie doceniali jego
btyskotliwych pomystow, o sekretarce, ktdra regularnie spdzniata si¢ do pracy, zwalajac wing na
metro, chociaz mieszkata ledwie dwie ulice dalej. Jak zwykle byta to nudna litania skarg 1 narzekan o
wspOlnym mianowniku: zaden z tych maluczkich, kolegdw 1 zwierzchnikéw, nie doceniat jego
wielkosci. Von Schussler nigdy nie zdradzal tajemnic zawodowych. Albo byt przebieglejszy, niz
Lana myslata, albo - co bardziej prawdopodobne -

nigdy nie mys$lat o rzeczach, ktore nie mialy nic wspolnego z jego wielkoscia.

- Zamyslitam si¢ - odrzekta. Lezeli na wielkim tozu z baldachimem; von Schussler kazat przystac je
sobie z Berlina. Teraz sgczyt koniak, pogryzat marcepana i gadat. Byt w jedwabnym szlafroku i
(kilka razy miata nieszczes$cie zerkna¢ 1 zobaczy¢) nie mial nic pod spodem. Zapach jego ciata-
niezbyt dbat o higieng osobistg- byt odrazajacy. llekro¢ si¢ z nim spotykata, zawsze czuta silny ucisk
w zotadku, ale tego dnia byto gorzej niz zwykle. Bata si¢ chwili, gdy von Schussler zsunie szlafrok -
czulta, ze zaraz to zrobi - 1 rozpocznie si¢ akt piciowy. ,,Akt”, pomyslata. Rzeczywiscie. ,,Akt” jak w
,,aktorka”. Byta tym bardziej zdenerwowana, ze miata zadanie do wykonania.



- Pewnie ¢wiczysz w mysli uktady taneczne. - Von Schussler pogtaskat ja po glowie jak ulubionego
pieska. - Ale pracg trzeba zostawia¢ w pracy, mdj; Maczku. L.67ko to Swieta rzecz. Nie powinni§my
kala¢ go mysla o pracy.

Kusito ja, zeby spytac, dlaczego sam tego nie przestrzega, ale si¢ powstrzymata.
- Nie, mysle o tacie - odparta. - Bardzo si¢ o niego martwig.

- Schatzi - szepnat czule. - Przestan, mé; maty Maczku. Ani jedno stowo z tych akt nie trafi do
radzieckich wtadz. Czy ci tego nie obiecatem?

Pokrecita gtowa.

- Nie o to chodzi. Chodzi o jego nowg prace.

- Aha. - Von Schussler utozyt si¢ wygodniej na stercie poduszek 1 natychmiast stracit
zainteresowanie tematem. - No c0z. - Czekal, az Lana zmieni temat, zeby znowu mogt
ponarzeka¢ na maluczkich z ambasady albo - co gorsza - zeby mégl zsuna¢ szlafrok.

- Przeniesli go na nowe stanowisko - nie ustepowata. - O wiele wyzsze 1 wazniejsze.

Von Schussler pociagnat tyk koniaku i siggnat po kolejnego marcepana.

- Chcesz, kochanie?

Pokrecita gtowa.

- Tato nadzoruyje teraz wydatki Armii Czerwonej. Kaza mu je sprawdza¢. To okropne.
Musi zna¢ rozmieszczenie wszystkich oddziatow, koszty broni, absolutnie wszystko!
Znudzony von Schussler tylko mruknat.

- To ponad jego sity. Musi zna¢ na pami¢¢ catg strategie naszej armii!

W wodnistych oczach von Schusslera wreszcie pojawito si¢ co$ na ksztatt zrozumienia. Czyzby
wida¢ w nich byto rowniez przebtysk swinskiej zachtannosci?

- Naprawde? W takim razie to rzeczywiscie bardzo odpowiedzialna praca. Wielki awans. Musi by¢
zadowolony.

Lana cigzko westchneta.

- Te wszystkie dokumenty, ktore znosi do domu, te wszystkie papiery, ktdre czyta do pdznej nocy, te



nieskonczone kolumny liczb. Tyle a tyle czolgow, tyle a tyle samolotdéw, tyle a tyle okretow, broni,
zolierzy... Biedaczek zapracuje si¢ na Smierc!

- Widziatas te dokumenty?

- Czy je widziatam? Walajg si¢ po catym domu, co krok si¢ na nie natykam! Biedny tato. Jest
zolmierzem, nie ksiggowym. Dlaczego mu to zrobili?

- Ale czytatas$ je? - Von Schussler chcial, zeby zabrzmiato to oboj¢tnie, lecz kiepski byt z niego aktor.
- Zrozumiata$, co tam pisza?

- Rudi, te literki sg tak malutkie, tak drobniutkie, ze bolg mnie oczy! Biedny ojciec.
Musi pracowac w okularach i ciggle boli go gtowa.

- Hm, tyle dokumentéw... - dumat na glos von Schussler. - W takiej ilo$ci nietatwo si¢ potapac,
prawda? Czy twdj ojciec jest cztowiekiem... zorganizowanym?

- Zorganizowanym? Tato? - Lana parskneta Smiechem. - Kiedy jeszcze dowodzit, nie byto oficera
bardziej zorganizowanego niz on. Ale papierki? Dokumenty? To prawdziwa katastrofa! Ciggle
narzeka, ze nie moze znalez¢ jakiej$ teczki, pyta, czy ja widziatam, gdzie ja potozyt...

- Myslisz, ze zauwazytby, gdyby kilka z nich zgineto? - Trybiki w jego glowie zaczynaty si¢ powoli
obraca¢: Lana niemal to widziala. - Ciekawe. Bardzo ciekawe... -

Pomyst, co najwazniejsze, jego wtasny pomyst, nareszcie zapuscit korzenie w jatowej glebie umystu.
Mingeto kilka sekund, nim podjat decyzje. Nie bedzie teraz drazyt tematu. Zrobi to potem, gdy skoncza
si¢ kocha¢. Zatozyt, ze wypieszczona 1 zaspokojona chetniej przystanie na jego $miatg propozycje.
Siegnat do jedwabnego paska, ktorego wezet spoczywat na jego wielkim brzuchu niczym kokarda na
bombonierce, 1 pociggnat zan, odstaniajac zakamarki czarnego krocza, gdzie wsrod plataniny wiosow
ukrywat si¢ mikroskopijny penis. Lang Scisngto w zotadku.

Znowu potozyl pulchng reke na jej gtowie, jakby chciat ja pogtaskac, ale tym razem tagodnie 1
sugestywnie pchngl gtowe w dot, w odpowiednim kierunku.



- Schatzi - wychrypial. - M) pickny Maczek...

Przez kilka sekund udawata, ze nie rozumie, o co chodzi, wreszcie ulegta nieuchronnemu. Musiata
pami¢tac, ze wypelnia teraz misj¢ wazniejsza niz jej samopoczucie, misje, ktora - jak wszystkie
wazne zadania - od czasu do czasu tgczy si¢ z nieprzyjemnymi obowigzkami. Przysuwajac sie blizej
jego krocza, usmiechneta sie¢ z rozkosza, podnieceniem i niecierpliwoscig. Miata tylko nadzieje, ze
usmiech ten zamaskuje niewystowione obrzydzenie, jakie do niego czuta.

Skrzypek wszedt do niemieckiego konsulatu przy ulicy Leontiewskiego numer 10 1 podat swoje
nazwisko. Gdy czekat na attache, recepcjonistka, tleniona blondynka z ciemnymi odrostami, postata
mu wstydliwy uSmiech. Myslata, ze jest jeszcze atrakcyjna 1 niewykluczone, ze byta, ale pare
dziesigcioleci wstecz. Kleis odpowiedziatl jej uSmiechem.

Generat broni Ernst Kostring - attache wojskowy Niemieckiej Ambasady w Moskwie
- kierowat catg dziatalno$cig szpiegowska w Zwigzku Radzieckim - przynajmniej oficjalnie.

Ale nie mial wolnej reki, o nie. Odpowiadat przed zwierzchnikami z Abwehry, w tym przed szefem
wszystkich szefow, admiratem Wilhelmem Franzem Canarisem.

Ale Kostring szpiegiem? Skrzypek uwazat, ze to dobry zart. Byt ekspertem od spraw rosyjskich,
poniewaz urodzit si¢ w Rosji 1 ptynnie mowit po rosyjsku. Ale brakowato mu Zivilkourage. Stynat z
bezmyslnych, nic niewnoszacych depesz. Przez lata narzekal, e nie jest w stanie zdoby¢ zadnych
informacji, bo Rosjanie nie pozwalaja mu podrézowac po kraju bez eskorty NKWD. Jego raporty nie
wnosity nic nowego, nie liczac danych, ktore mozna byto zdoby¢, czytajac gazete albo ogladajac
pochod pierwszomajowy na placu Czerwonym.

Zresztg wszyscy wiedzieli, ze Abwehra nie znosi tych z Sicherheitsdienst, prawdziwych szpiegdw.
Uwazata, 7e jej zagrazaja 1 ze w oczach Hitlera ci z SD bijg ich na teb.

Ale Kostring znat zycie. Wiedziat, ze skrzypek przyjechat do Moskwy z osobistym
btogostawienstwem SS-Gruppentiithrera Heydricha 1 doskonale rozumiat, ze Heydrich nie jest kims, z
kim warto zadziera¢. Gruppenfuhrer byl inteligentny i okrutny. Hitler nazwat go kiedys ,,cztowiekiem
o zelaznym sercu”, co byto rzecz jasna najwyzsza pochwatg. Wywiad polityczny z nimi rywalizowat,
lecz Kostring zdawat sobie sprawe, ze trzeba z nim wspotpracowac, ze jesli tego nie zrobi, bedzie
musiat stawi¢ czoto gigantycznym ktopotom.

Zadajac rozmowy z attache wojskowym, skrzypek zagrat swoja najmocniejsza karta. Miat

zdoby¢ informacje 1 je zdobedzie. Bubek, do ktorego go odestano, mégt 1§¢ do diabta. Kleist nie miat
czasu dla tchorzliwych, pierdzacych, pokretnych miernot.

Wojskowy attache przyjat go uprzejmie. Szczupty 1 dystyngowany, miat sze$§¢dziesiat kilka lat. Byt
cztowiekiem zajetym 1 nie tracit czasu na rozmowy o niczym.



- Panski przyjazd bynajmniej mnie nie ucieszyt. Jak pan wie, w sierp nia ubiegtego roku Fuhrer
zabronil Abwehrze prowadzenia wrogiej dziatalno$ci przeciwko Zwigzkowi Radzieckiemu.

- Nie jest to moim zamiarem - warknat skrzypek. Wstep Kostringa bardzo mu si¢ nie podobat.

- Admirat Canaris wydal jednoznaczng dyrektywe: nie wolno nam robi¢ nic, co mogltoby urazi¢
Rosjan. Poniewaz admiral wypetnia rozkaz Fuhrera, rozkaz ten dotyczy rowniez mnie. Nasi szpiedzy
tu nie dziatajg. To proste.

Dopiero teraz Kleist zrozumiat, dlaczego zaklamany urzgdniczyna, z ktorym rozmawiat wczesniej, tak
bardzo si¢ bal. Prowadzenie tajnej dziatalnosci stato w sprzecznosci z oficjalng polityka ambasady.
Co za tchorze!

- Goethe napisal, ze niewiedza bywa niebezpieczna - odpart. - Czlowiek inteligentny na pewno
potrafi ten zakaz obejs$¢. Zwlaszcza cztowiek tak inteligentny jak pan.

- Wprost przeciwnie. Przestrzegam litery prawa. Rozumiem, ze przysyta tu pana sam Cap. - Kostring
pozwolit sobie na krzywy usmiech. Cap, der Ziege, tak nazywano Heydricha.

Ten pogardliwy przydomek, ktory zawdzigczat go swemu piskliwemu gtosowi, przylgnat do niego
jeszcze na studiach. Heydrich dostawat szatu, gdy go styszat.

Ale Kleist si¢ nie uSmiechngl. Wyrazem oczu dal mu do zrozumienia, ze wcale go to nie rozbawito.
Attache zrozumiat, ze strzelit gafe. Ze dowie sie o tym Heydrich. Spiesznie naprawit

btad.

- Bardziej autorytatywny rozkaz mogtby wydac¢ tylko sam Himmler.

Skrzypek bez stowa skinat gtowa.

- Nasi szefowie sg dobrymi przyjaciotmi. Mieszkaja po sasiedzku, graja razem w krykieta. Heydrich
uczy corke Canarisa gry na skrzypcach. Podobno czesto muzykujg. -

Zdenerwowany milczeniem Kleista, Kostring oblizal wargi. - Wyglada na to, ze wy, ludzie z SD,
WSZysCy ha czyms$ gracie.

- Po amatorsku - odpart skrzypek. - I nie wszyscy, ledwie kilku. Poprosze o listg.

Kostring otworzyt szuflade, wyjat liste 1 podat jg Kleistowi. Zawierata dwadziescia nazwisk
wypisanych odrecznie przez kogos, kto przywykt do cyrylicy. Skrzypek przebiegt je wzrokiem. Kilku
wyzszych urzednikow Komunistycznej Partii Standw Zjednoczonych, kilku lewicujgcych artystow,
murzynski §piewak, dyrektor podrzednego teatru. Paru przedstawicieli Towarzystwa Fabianskiego z
Anglii, paru biznesmendéw. Obok kazdego nazwiska widniata data przybycia, przewidywana data
wyjazdu, numer paszportu oraz nazwa 1 adres hotelu, w ktérym gos$¢ si¢ zatrzymal. Teoretycznie rzecz
biorac, kazdy z tych ludzi mégt by¢ agentem dziatajgcym w Moskwie pod przykrywka- mégt tez by¢



tym, za kogo si¢ podawal. Wszystko jedno: trzeba obej$¢ wymienione na liscie hotele 1 sprawdzi€.
Na poczatek dobre 1 to.

Skrzypek wstat.

- Dzigkuje za pomoc - rzucit krotko.

- Jeszcze jedno. - Attache wycelowat w niego palec. - Nie zabijamy Rosjan. To zasada numer jeden.
Kleist usmiechnat si¢ blado. Oczy miat zimne jak 16d.

- Nie mam zamiaru ich zabija¢ - odrzeki.

Gdy Metcalfe wszedt do holu, jeden z recepcjonistow zawotat:

- Pan Metcalfe? Bardzo przepraszam, ale mam dla pana pilng wiadomos$¢. - Podat mu ztozong kartke.

Od Rogera? - pomyslat Stephen. Od Hilliarda? Nie, ani jeden, ani drugi nie zostawiliby mu pilnej
wiadomos$ci w recepcji.

Poza tym napisano jg nie na firmowym papierze hotelowym, tylko na grubym papierze gazetowym. Na
gorze widnial nagtowek: Ludowy Komisariat Handlu Zagranicznego ZSRR.

Wiadomos¢ byta krotka, sktadata sie tylko z kilku wystukanych na maszynie linijek.
Szanowny Panie!

Prosimy o przybycie do Ludowego Komisariatu Handlu Zagranicznego na pilne konsultacje z
komisarzem Litwikowem. Panski kierowca otrzymat juz stosowne polecenia.

I czyj$ zamaszysty, sporzadzony atramentem podpis. Litwikowa Stephen znal, wiele razy si¢ z nim
spotykat - to wtasnie do niego oficjalnie przyjechat.

Spojrzat na zegarek. Bylo juz pdzno, ale radzieccy urzednicy pracowali w bardzo dziwnych
godzinach.

Cos si¢ szykowato, 1 to co$ powaznego. Ale bez wzgledu na to, co to bylo, nie mogh
tego uniknac.

Kierowca czekat w holu. Metcalfe podszedt do niego 1 powiedziat:

- Dobra, Sierioza, w droge.

Biurko Litwikowa bylo zastawione telefonami w réznych kolorach. W §wiecie radzieckiej
biurokracji obowigzywata zasada, ze im wigcej telefonow na biurku, tym wazniejszy urzednik.
Metcalfe zastanawial si¢, czy jeden z nich taczy bezposrednio z sekretarzem generalnym, czy



Litwikow ma az taka wtadze. Na $Scianie za fotelem wisialy dwa portrety, Lenina i1 Stalina.

Gdy tylko sekretarz wprowadzit go do gabinetu, Litwikow wstat. Wysoki 1 lekko pochylony, miat
czarne, jakby wypastowane wlosy, trupiobladg cere 1 krzaczaste brwi. Przez ostatnie dziesie¢ lat
uporczywie pial si¢ po szczeblach biurokratycznej kariery, by ze stuzalczego, lecz zawsze
uprzejmego urzednika zmieni¢ si¢ w udreczonego, zagonionego aparatczyka. Ale teraz Stephen odkryt
W nim co$ nowego: gniew, wzburzenie, gladiatorskg wprost pewnos¢ siebie i... strach. Bardzo go to
zaniepokoito.

Litwikow podszedt do dlugiego stotu przykrytego zielonym filcem 1 zastawionego butelkami wody
mineralnej, ktorg komisarz nigdy nikogo nie czgstowat. Usiadl u szczytu, z sekretarzem po prawej i
Metcalfe'em po lewej stronie.

- Mamy problem - zaczat po angielsku z oksfordzkim akcentem.

- Ta kopalnia miedzi - wpadl mu w stowo Stephen. - Absolutnie si¢ zgadzam. Dtugo rozmawiatem o
tym z bratem i...

- Nie, nie chodzi o kopalni¢. Otrzymatem raport na temat panskiego niestosownego zachowania.
Metcalfe'owi szybciej zabito serce. Kiwnal glowa.

- Aleksandrze Dmitrowiczu - odrzekt jowialnie. - Jesli wasi tajniacy interesujg si¢ moimi mitosnymi
podbojami, to znaczy, ze nie maja nic do roboty!

- Nie. - Litwikow wskazat plik zottych papierow po prawej stronie. Ostemplowano je czerwong
pieczgcig z napisem TAJNE. Meldunki inwigilacyjne? Na pewno. - Z tych dokumentow wynika co$

innego. Cos$, co stawia pod znakiem zapytania szczero$¢ panskich intencji 1 prawdziwos¢ celu
panskiej wizyty w Moskwie. Uwaznie pana obserwujemy.

- To oczywiste. Ale NKWD marnuje na mnie bardzo duzo sity roboczej. Niewinny cztowiek nie ma
nic do ukrycia.

- Ale pan zachowuyje si¢ jak cztowiek, ktory cos ukrywa.

- Aleksandrze Dmitrowiczu, migdzy ukrywaniem i dyskrecjg jest duza réznica.
- Dyskrecja? - Komisarz unidst brwi. W jego oczach czait si¢ strach.
Metcalfe wskazat dokumenty.

- Nie mam watpliwosci, ze na podstawie tych pracowicie sporzadzonych meldunkéw mozna
odmalowac portret kogos, kogo czasem nazywamy playboyem. Dyletantem. Hulakg 1 rozpustnikiem.
Wiem, jakg mam reputacj¢. Chodzi za mng jak cien, chociaz probuje jg naprawic.



Ale Litwikow nie byt w ciemig bity.

- Nie, prosze pana - odpart. - To nie ma nic wspolnego z tym, ze jest pan kobieciarzem. Proszg mi
wierzy¢, ze...

- Niech pan nazywa to, jak pan chce, ale kiedy obcokrajowiec, w do datku kapitalista, zadaje si¢ w
Moskwie z Rosjanka, cale ryzyko ponosi ona, Rosjanka. Wie pan o tym réwnie dobrze jak ja. Jestem
dyskretny 1 zawsze dbam o reputacje swoich kochanek. Ale tutaj, w Zwigzku Radzieckim, ryzyko,
jakie podejmuje kobieta spotykajaca si¢ z cudzoziemcem, wykracza daleko poza zwykla skaze na
reputacji. Dlatego jesli to, co robig, zeby nie narazi€ jej na nieprzyjemnosci, wydaje si¢ podejrzane
agentom NKWD, niech tak bedzie, prosze bardzo, to nie moja sprawa. Szczerze mowiac, jestem z
tego dumny. Niech dalej chodzg za mng krok w krok. - Przypomniaty mu si¢ stowa Kundrowa,
opiekuna Lany. - Przeciez to radziecki raj. Nie uchowa si¢ tu zadna tajemnica, nie przed wami.

- Czy pracyje pan dla Niemcow? - spytat nagle Litwikow.

A wigc o to chodzi! - pomyslat Stephen. Kundrow widziat, jak rozmawiali w daczy, on i von
Schussler!

- A pan? - odparowat.

Blada twarz Litwikowa poczerwieniala. Komisarz wbil wzrok w stot. Bawit si¢ starym piorem.
Zanurzat je w kalamarzu, chociaz nic nie pisat.

- Boicie sie, ze Niemcy wypra was z rynku? - spytal po dlugiej chwili milczenia. - Ze zamiast was,
wybierzemy ich?

- Po co pan pyta? Sam pan powiedziat, ze wszystko widzicie 1 wiecie. Litwikow znowu zamilkt.
Potem spojrzat na swego sekretarza 1 warknat:

- Izwienitie. Sekretarz wyszedt.

- Za to, co teraz powiem - kontynuowat Litwikow - mogliby mnie aresztowac, a nawet rozstrzelac.
Daje¢ panu do reki bron 1 mam nadzieje, ze jej pan nie uzyje. Chce, zeby zrozumiat pan mojg sytuacje.
Naszg sytuacje. Kiedy ja pan zrozumie, by¢ moze chetniej bedzie pan z nami wspotpracowat. Ufam
panskiemu bratu, 1 to od dawna. Pana zbyt dobrze nie znam, ale wierze, ze pan tez jest cztowiekiem
godnym zaufania czy dyskretnym, jak pan to ujat. Bo teraz nie chodzi juz tylko o handel, ale 1 o zycie
mojej rodziny. Tak, mam rodzing, Zon¢, syna i corke. Rozumie pan?

- Ma pan moje stowo - zapewnit go Stephen.

Litwikow ponownie zanurzyt piéro w katamarzu 1 zaczat maza¢ nim po arkuszu taniego papieru
kancelaryjnego.

- Jak pan wie, w sierpniu, a wigc nieco ponad rok temu, nasz rzad podpisat z Niemcami pakt o



nieagresji. Dzien przed ogloszeniem tego w gazetach ,,Prawda” opublikowata antyhitlerowski artykut
o przesladowaniach Polakow w Niemczech. Stalin i inni przywodcy od lat atakowali Hitlera 1
nazistow. W prasie roito si¢ od potwornych opowiesci na ich temat. I nagle, pewnego sierpniowego
dnia, wszystko ucichto. Koniec z napasciami na nazistow. Koniec z antyhitlerowskimi wystgpieniami.
Wykonali$my zwrot o sto osiemdziesiat stopni. Z gazet zniklo stowo ,,faszyzm”. ,,Izwiestia” 1
,Prawda” zaczety cytowac fragmenty przemowien Hitlera! Cytowaty ,,Volkischer Beobachter™. -
Mazat po papierze coraz szybciej 1 gwattowniej, az atramentowe linie zlaty si¢ ze sobg w wielki
kleks. -

Mysli pan, ze nam, Rosjanom, jest tatwo? Ze zapomnielismy juz, co wypisywano o nazistowskich
zbrodniach?

A co ze zbrodniami Stalina? - pomyslat Metcalfe. Co z milionami deportowanych, torturowanych i
zamordowanych podczas czystek?

- Na pewno nie - odpart. - Chodzi o przetrwanie, prawda?
- Czy krolik szuka schronienia u boku weza?
- Czy to znaczy, ze Zwigzek Radziecki jest krolikiem?

- Prosz¢ mnie dobrze zrozumie¢. Jezeli nas zaatakujg, bedziemy walczy¢ na Smier¢ 1 zycie 1
zapewniam pana, ze w czasie walki polegng nie tylko Rosjanie. Jezeli nas napadng, bedziemy bi¢ si¢
z zaciekloscia, jakiej nie widzial Swiat. Ale nie mamy zadnego interesu w tym, zeby napadac innych.

- Niech pan to powie Polakom - odparowat Stephen. - Najechaliscie Polske w dniu podpisania paktu
z Niemcami. A moze si¢ myle? Niech pan to powie Finom...

- Nie mieliSmy wyboru! - rzucit gniewnie Litwikow. - To byl srodek zapobiegawczy, obrona wtasna.
- Rozumiem.

- M¢j kraj nie ma przyjaciot. Rozumie pan? Jestesmy odizolowani. A gdy podpisalismy pakt z
Niemcami, okazato si¢, ze Wielka Brytania czuje si¢ zdradzona! Anglicy twierdzili, Ze si¢ do nas
,2umizgiwali”, Ze chcieli sprzymierzy¢ si¢ z nami przeciwko hitlerowcom. Ale jak si¢ do nas
,2umizgiwali”? Jak nas kusili? Powiem panu jak. Oni 1 Francuzi przystali do Leningradu delegacje
niskiego szczebla, emerytowanego brytyjskiego admirata 1 zdziecinniatego francuskiego generata.
Plyneli okretem dwa tygodnie! Zamiast ministrow spraw zagranicznych wydelegowali starych,
emerytowanych oficeréw. To byt

policzek dla catej Rosji. Nie, prosz¢ pana, to nie byta powazna préba wynegocjowania przymierza.
Winston Churchill nas nienawidzi 1 nie robi z tego tajemnicy. Moskwa to po Waszyngtonie ich
najwazniejsza placoéwka dyplomatyczna 1 kogo przystat tu jako ambasadora? Stafforda Crippsa,
radykata, szeregowego deputowanego, socjaliste, ktoéry nie ma nic do powiedzenia w brytyjskim
rzadzie. Co mielismy o tym mysle¢? Nie, nadawane przez nich sygnaty byly jasne 1 wyrazne: Wielka
Brytania nie chce sojuszu ze Zwiazkiem Radzieckim. - Pioro przebito papier. Litwikow rzucit je na



stol.

- Tak - zrozumiat Metcalfe. - Kreml rzeczywiscie nie mialt wyboru. A wiec ten pakt z Hitlerem...
Chce pan powiedziec, ze nie jest to szczere partnerstwo? Ze to tylko ceremonialny uscisk reki, ktory
ma utrzyma¢ wroga na dystans? Litwikow wzruszyl ramionami.

- Jestem cztonkiem Biura Politycznego, ale to nie znaczy, ze mam dostep do tego, co dzieje si¢ na
same] gorze, na szczeblu decyzyjnym.

- Nie wie pan?
- Jak na playboya 1 biznesmena zadaje pan dziwne pytania.

- Obycie w sprawach politycznych lezy w interesie kazdego biznesmena. Zwtaszcza w dzisiejszych
czasach.

- Co$ panu powiem i niech pan sam wyciagnie wnioski. Miesigc temu hitlerowcy po cichu odebrali
Rumunom kawat Rumunii 1 wcielili go do Wegier. Dowiedzielismy si¢ o tym po fakcie.

- Roztam migdzy Hitlerem 1 Stalinem? - sondowatl Metcalfe.

- Nie ma zadnego roztamu - odrzekl pospiesznie Litwikow. - Wrozymy z fuséw, panie Metcalfe. Kto
wie, co to znaczy? Ja wiem tylko tyle: Stalin liczy na dlugg przyjazn z Hitlerem.

- Liczy czy ma nadzieje?

Pierwszy raz odkad zaczeli rozmawiaé, na twarzy Litwikowa wykwitt lekki us§miech, przebiegly
usmieszek starego, doswiadczonego cynika.

- M@ angielski jest czasami nieprecyzyjny. Chciatem powiedzie¢ to drugie: ma nadzieje.

- Dzigkuje za szczeros¢. Moze pan liczy¢ na mojg dyskrecj¢. - Wypowiadajac si¢ otwarcie 1
krytycznie na temat Kremla, komisarz narazat si¢ na wielkie niebezpieczenstwo.

Litwikow spowazniat.
- W takim razie powiem panu co$ jeszcze. Niech pan potraktuje to jako przyjacielskie ostrzezenie.
- Z naciskiem na ,,przyjacielskie” czy na ,,0strzezenie”?

- Sam pan zdecyduyje. Niektorzy z moich kolegéw od dawna maja podejrzenia co do waszej firmy.
Podejrzewaja, ze Metcalfe Industries jest nie tylko kapitalistycznym kombinatem, co juz samo w
sobie stanowi powod do wzmozonej czujnosci z naszej strony.

Podejrzewaja, ze panska firma jest fasadg dla obcych intereséw. - Litwikow przeszyt go wzrokiem.

- Coz, wy wiecie lepiej - odpart Stephen, wytrzymujac jego przenikliwe spojrzenie.



- Wiem, ze pan i1 panska rodzina jestescie dobrze ustosunkowani w Waszyngtonie i w amerykanskich
kregach przemystowych. Poza tym nie wiem prawie nic. Ostrzegltem juz panskiego brata, ze w razie
koniecznosci wasz majatek moze zosta¢ skonfiskowany.

- Skonfiskowany? - Stephen wiedzial, co to znaczy, lecz chcial, zeby Litwikow wyjasnit to
precyzyjniej.

- Prosze nie udawac. Skonfiskowany i1 przejety na wiasnos¢ panstwa.
Metcalfe szybko zamrugatl, lecz nie odpowiedziat.

- By¢ moze dla pana to niewazne, ale zapewniam, ze panski brat, z kté rym rozmawiatem kilka godzin
temu, nie byt tym zachwycony. Czy mowi co$ panu nazwisko James Mellors?

- Nie. A powinno?

- A Harold Delaware? Albo Milton Eisenberg?

- Przykro mu, ale nie.

- Mnie tez jest przykro, panie Metcalfe. To obywatele Stanow Zjednoczonych.

Oskarzono ich o szpiegostwo 1 rozstrzelano. Nie zwolniono ich 1 nie wydalono z kraju. Mysli pan, ze
wasz rzad podnidst raban? Otdz nie, nie podniost. Byty wazniejsze problemy.

Wazniejsze sprawy miedzynarodowe. Rzad Stanow Zjednoczonych wiedziat, ze ludzie ci sg winni.
Wiedziat, ze mozemy udowodni¢ to podpisanym przez nich o§wiadcze niem.

Departament Stanu nie chciat, zeby dokumenty te ujrzaty §wiatto dzienne 1 nie zareagowat.
Towarzysz Stalin wyciagnat z tego oczywisty wniosek. Nie ma juz eksterytorialnosci.

Towarzysz Stalin nauczyt si¢, ze reka wyciagnieta po pomoc do Ameryki wabi tylko wsciekle psy.
Dlatego juz jej nie wyciaga. Reka zmienita si¢ w to. - Litwikow pokazat mu zaci$nietg piesc. - Piec¢

skolektywizowanych palcéw. Lenin nauczat, ze jednostka si¢ nie liczy, ze liczy si¢ tylko kolektyw.

- Tak - odrzekl Metcalfe. Serce walito mu jak mtotem. - A Stalin dopilnowat, Zeby jednostka
catkowicie znikneta: bardzo wiele jednostek.

Litwikow wstat, trzesac si¢ z gniewu.

- Na panskim miejscu postaratbym si¢ nie by¢ jedng z nich!

Siedzac w matym parku naprzeciwko Metropolu, skrzypek obserwowat hotel przez sktadang lornetke
Zeissa. Z kroétkiej, nic nie wnoszgcej rozmowy z recepcjonistami wiedziat, o ktorej si¢ zmieniajg. |



rzeczywiscie: niedawno zastapili ich nowi, a ci go nie znali.

Ztozyt 1 schowat lornetke, przeciat ulice, wszedt do hotelu i1 nie zatrzy mujac si¢ przy ladzie, skrecit
na wytozone dywanami schody. Sprawa byta oczywista: kolejny zagraniczny gos¢ idzie do
restauracji. Nikt go nie zatrzymat ani przy wejsciu, ani w holu. Wygladat jak obcokrajowiec i
najwyrazniej szedl na obiad. Ostatecznie jadali tu niemal sami zagraniczniacy.

Przystanagt w progu duzej, z przepychem urzadzonej sali w stylu art nouveau, petnej poztacanych lisci
1 kolumn, ozdobionej witrazowym sufitem 1 marmurowg fontanng, z ktorej tryskata woda. Rozejrzat
si¢, jakby kogo$ szukal, z usmiechem skingt glowa szefowi sali, po czym przestal zwracac¢ na niego
uwage. Po chwili, nikogo nie znalaztszy, wszedt na schody.

Na liscie od attache figurowaly nazwiska czterech gosci tego hotelu. Nie musiat juz pyta¢
recepcjonisty. Znal numery ich pokojow.

ROZDZIAL. 22

Restauracja miescita si¢ przy ulicy Gorkiego, tuz za poczta gtéwng. Nalezata do nielicznych
moskiewskich restauracji, gdzie mozna bylo porzadnie zjes¢, a on 1 Roger Martin tesknili za dobrym
jedzeniem. Uméwili si¢ o siodmej, na ulicy, przed wejsciem.

Ale istnial tez inny powdd, dla ktorego Metcalfe wybrat Aragwi, powod o wiele wazniejszy. To
wtasnie tam, w toalecie restauracji, mial spotkac¢ si¢ z Amosem Hilliardem. Po wpadce z czarnym
kanatem Hilliard uznal, ze ambasada jest spalona. Poza tym Aragwi byta Swietnym punktem
kontaktowym. Zawsze panowat tam tlok, zawsze roito si¢ od obcokrajowcow. Miata kilka wyjs¢,
dzieki czemu w razie potrzeby Amos mogt niepostrzezenie znikng¢. Co wiecej, Hilliard znat jej
kierownika. ,,Nie wiem, ile zostawilem tam szmalu -

powiedziat. - Stracitem rachube. Kto nie smaruyje, ten nie je”.

Roger si¢ spozniat. Zazwyczaj byl punktualny, ale juz od pierwszego dnia pobytu narzekat, ze
poruszanie si¢ po Moskwie 1 zalatwianie spraw przysparza mu duzo trudnosci.

Tu jest duzo gorzej niz w okupowanej Francji, jeczat. Tam przynajmniej znat jezyk.

Dlatego Metcalfe nie zaniepokoit si¢ zbytnio, ze mimo pi¢tnastominutowego spdznienia Martin wciaz
nie nadchodzit. Tymczasem kolejka przed restauracjq rosta i rosta.

Stephen stangt na koncu, zeby sprawdzi¢, czy nikt go nie obserwuje, ale nie, teren byt czysty.

Doszedl do wniosku, Zze nie ma sensu czeka¢ dtuzej. O 6smej miat spotkanie z Hilliardem, to byto
najwazniejsze; Roger na pewno domysli si¢, ze jest juz w restauracji.

Poniewaz jako obcokrajowiec mogt wejs¢ bez kolejki, ruszyt przed siebie, mijajac po drodze diugi
sznur Rosjan, ktorzy typali spode tba na jego ubranie. Jakis cztowiek wystawil gtowe zza drzwi i o



nic nie pytajac, wpuscit go do srodka. Stephen nie musiat nawet okazywac paszportu, wystarczyto, ze
wsungl dwadziescia dolaréw do reki szefa sali, dtugowlosego cudaka w dtugim surducie z galonami
1 w szpiczastych butach; na szyi mial monokl na czarnej aksamitce.

Cudak zaprowadzit go do stolika na balkonie z widokiem na sale. Orkiestra grata gruzinskie piesni
mitosne. Podano mu wiejski chleb, smaczne masto 1 szary kawior. Metcalfe tapczywie jadt 1 wypit
kilka szklanek borzomi, silnie gazowanej, siarczanej wody mineralnej rodem z Gruzji. Gdy szef sali
podszedt do niego po raz trzeci, chcac przyja¢ zamowienie -

Amerykanin dat mu suty napiwek, w dodatku w dolarach, a nie w bezwartosciowych rublach

- Stephen postanowit zamowic 1 dla siebie, 1 dla Rogera. Roger. Musiato zatrzyma¢ go cos waznego.
Gdy wreszcie nadejdzie - bo nadejdzie na pewno - zeby pochwali¢ si¢ jakim$ wyczynem, na stole juz
bedzie czekalo jedzenie. Zamowit wiecej, niz mogliby zjes¢: saciwi, szasztyki 1 bazanta.

Orkiestra zagrata gruzinska piesn Suliko, ktorg pamietat z poprzedniej wizyty w Ros;ji.

Zawsze kojarzyta mu si¢ z Lang, podobnie jak Moskwa, wigc zalata go fala wspomnien. Nie mogt si¢
przed nimi obroni¢, tak samo jak nie mogt mysle¢ o niej bez straszliwego poczucia winy. Oszukat ja,
wmanipulowat, zmusit do zrobienia czego$, co grozito $miercig.

Zuchwatos¢ planu Corcorana zapierata dech w piersi 1 plan ten mogta zrealizowac tylko ona, Lana.
Jesli wszystko wypali, zmienig losy wojny. Co wiecej, zmienig bieg historii. C6z znaczy jednostka w

poréwnaniu z przysztoscig calego swiata? Ale nie, nie umiat tak myslec¢ -

takie myslenie wiodto prosto do tyranii. Wtasnie w to wierzyli Hitler 1 Stalin: masy s3 wazniejsze
niz prawa jednostki.

Poza tym kochat jg. Po prostu 1 zwyczajnie. Kochat t¢ kobiete, wspotczut jej, potwornie zatowat, ze
los rozdat jej takie karty. Chciat wierzyc¢, ze jesli wszystko pojdzie zgodnie z planem, ona 1 jej ojciec
bedg wolni. Lecz wiedziat tez, na jak wielkie ryzyko jg naraza. Moglta wpas¢, a gdyby wpadta,
zostataby stracona. Mysl ta byta tak straszna, ze czym predzej ja od siebie odpedzit.

Spojrzat na zegarek 1 ze zdumieniem stwierdzit, ze jest juz za dwie 6sma. Wstat 1 poszedt do toalety.

Amos Hilliard juz tam byt. Myl rece nad umywalka.

Metcalfe juz miat do niego zagadac¢, gdy Amos przytknat palec do ust 1 wskazat jedng z zamknietych
kabin. Spod drzwi wystawaty rosyjskie buty, na butach spoczywaly spuszczone spodnie, tez
rosyjskie. Przez chwile Stephen nie wiedziat, co zrobi¢; ani on, ani Hilliard nie byli przygotowani na
takg ewentualno$¢. Podszedt do pisuaru i rozpiat rozporek.

Hilliard wcigz myt rece 1 obserwowat kabing w lustrze.
Metcalfe spuscit wode. Rosjanin nie wychodzit. Przypadek? Zbieg okolicznosci?

Prawdopodobnie tak. Stangt przy umywalce tuz obok umywalki Amosa, ktdry juz po raz piaty



namydlat rece, zerknat w lustro 1 postat mu pytajace spojrzenie.

Hilliard wzruszyt ramionami. Stali tam i pracowicie myli rgce. Czekali. Stephenowi serce walito jak
mtotem. Gdyby aresztowano ich w tym momencie, wpadliby w powazne tarapaty.

Wiedzial, ze Amos ma przy sobie dokumenty podrobione przez specjalistow Corcorana 1
przywiezione do Moskwy poczta dyplomatyczng. Gdyby znaleZli je ci z NKWD, obydwa; trafiliby do
gutagu, jesli nie przed pluton egzekucyjny. Nic dziwnego, ze Hilliard byt

taki spigty 1 posgpny. Wiedziat, co ryzykuje.

Wreszcie zaszumiata woda 1 Rosjanin wyszedt z kabiny. Spojrzat na zajete umywalki, typnal na nich
spode tba 1 ruszyt do wyjscia. Amos podbiegl do drzwi i trzasnat zasuwka.

Szybko siegnat do wewngtrznej kieszeni marynarki, wyjat szczelnie zapakowang paczuszke 1 dat ja
Stephenowi.

- Pierwszy zestaw - szepnal. - Reszta wkrotce.
- Dzigki.

- Dobre wychowanie nakazywatoby odpowiedzie¢: ,,Nie ma za co” czy ,,Prosz¢ bardzo”, ale nie chce
ktama¢. Przyszediem tu tylko na rozkaz Corcorana. Gdyby prosit mnie o to kto$ inny, kazatbym mu sie
wypcha¢. Nie wiem, co to za papiery - koperta jest zapieczetowana - ale nie mogg doczekac si¢
chwili, kiedy wyjedzie pan z Moskwy.

- Ja tez.

- Dobra, niech pan postucha, zanim wpadnie tu kolejny pijak z rozdetym pecherzem.
To nasze ostatnie spotkanie. Od tej pory uzywamy tylko skrzynek kontaktowych.

- Dobrze. - Tak bedzie bezpieczniej, pomyslat Stephen.

- Corky méwi, Zze ma pan §wietng pamie¢. To niech pan zapamieta. Zadnych notatek.
Jasne?

- Jasne.

Strach 1 przygnebienie bardzo Amosa odmienity. Na pierwszy rzut oka wcigz byt
drobnym, delikatnym, tysiejacym mezczyzng w okularach, ale jego ujmujaca szczerosc,

bezposrednios$¢ 1 czar znikty. Hilliard zhardziat. Byt teraz zty 1 zalgkniony 1 owa przemiana bardzo
Stephena zaniepokoita.



- Na rogu Puszkina niedaleko teatru Chudozestwiennyj sasiadujg ze sobg dwa sklepy.
Jeden to sklep numer 19: ma szyld z napisem MJASO, migso.
- Dzigki - rzucit z sarkazmem Metcalfe. Hilliard musiat wiedzie¢, ze zna rosyjski.

- Drugi to Zenskaja Obuw'. - Tym razem Amos nie przettumaczyt; Stephen bez stowa kiwnat glowa. -
Wejscie do budynku mi¢dzy sklepami jest niestrzezone 1 otwarte przez dwadziescia cztery godziny na
dobg. Po prawej stronie zobaczy pan kaloryfer, przymocowany do §ciany metalowg klamrg. Miedzy
Sciang 1 kaloryferem jest waska szpara. W szparze znajdzie pan drugi zestaw dokumentow.

- Kiepski pomyst - odrzekl Metcalfe. - Mogg zapali¢ si¢ od grzejnika.
Hilliard az si¢ skrzywit.

- Na mitos¢ boska, to jest Moskwa! Dwie trzecie kaloryferow w ogole nie dziala, a ten na pewno. A
poniewaz jesteSmy w Moskwie, nie naprawig go jeszcze przez pi¢c lat!

- Sygnat 1 hasto?

- Jesli bede w ambasadzie, a nie zawsze tam jestem, zadzwoni pan do mnie w sprawie zgubionego
paszportu. Odpowiem, Ze to pomytka, Ze si¢ tym nie zajmuje. Jesli przesytka bedzie na miejscu, kaze
panu zadzwoni¢ do wydziatu konsularnego. Jesli nie, po prostu odtoze stuchawke.

- A jesli pana nie zastang?

- P6jdzie pan na Kozicki Piereutok i znajdzie pan tam telefon. Kozicki Piereutok numer dwa, wejscie
siddme, mi¢dzy Gorkiego 1 Puszkina. Za pamig¢tat pan?

Metcalfe skingt gtowa.
- Kozicki Pierewtok numer 2, wejscie siodme. To niedaleko restauracji Jelisiewskiego.

- Polece pana tym z Baedekera, kiedy beda robi¢ Moskwe - rzucit uszczypliwie Hilliard. - Wejscie
si6dme jest migdzy drzwiami do polikliniki numer 18 1 warzywniakiem.

Nawiasem mowiac, to tylko cztery ulice od skrzynki kontaktowej za kaloryferem. Kiedy wejdzie pan
do budynku, po lewej stronie zobaczy pan Scienny telefon na drewnianej tablicy.

Jest oznaczony numerem 746, innego aparatu tam nie ma. Z prawego dolnego rogu tablicy odpadt
fornir. Czekajac 1 rozmawiajac, ludzie mazg w tym miejscu otowkiem, wydrapujg numery, wypisujg
rozne bzdury, wiec nasze znaki nie rzucg si¢ w oczy. Kiedy dokumenty beda w skrzynce, narysuj¢ tam
czerwone kotko. Czerwone kotko, jasne?

- Jasne.



- Zabierajac przesytke, narysuje pan w kotku pionowgq lini¢. Pionowa, rozumiemy si¢?

- Catkowicie. Telefon jest dostepny przez cata dobe?

- Przez calq.

- Dodatkowe Srodki bezpieczenstwa? Jakies zmytki, fatszywki? - Zostawiajac wiadomos¢ w
skrzynce kontaktowej, agenci czgsto stosowali réznego rodzaju wybiegi, ktore miaty zmyli¢
obserwujacego ich przeciwnika.

- To juz moja sprawa.

- Moja tez. Chodzi o bezpieczenstwo operacyjne.

Hilliard tylko przeszyt go spojrzeniem.

- Sygnat ostrzegawczy?

Amos wcigz milczat.

- Nic? A jesli pan wpadnie? Jesli skrzynka bedzie spalona?

- Jesli wpadne, nie zobaczy pan czerwonego kotka, to proste. I juz si¢ do pana nie odezwe. Ani do
pana, ani do Corcorana, ani do znajomych w lowie czy w Waszyngtonie, bo bede wymachiwat
kilofem w kamieniotomach na Syberii albo lezal gdzie$ z kulawe tbie.

Rozumiemy si¢? Dlatego niech pan co$ dla nas zrobi, dla siebie i dla mnie: niech pan dobrze,
sprawdzi, czy nikt za panem nie idzie. Niech pan nie zawali.

Odwrocit sie, bez stowa trzasngt zasuwka 1 wyszedt.

Stot byt juz zastawiony, ale Roger jeszcze nie przyszedt. Dziwne. Na pétmiskach lezaty jagnigce
szasztyki, wotowe czaszuszuli, klopsiki kin-kali, aromatycznie pachniata potrawka z bazanta zwana
czachochbili. Do tego dwie butelki tsinandali, przedniego gruzinskiego wina w stomkowym kolorze,
1 kilka butelek wody mineralnej. Ale Stephen nagle stracit apetyt. Wsunat pod talerz plik banknotow 1
ruszyl do wyjscia, scigany przez szefa sali, ktory truchtat za nim, pytajac, co si¢ stato. Metcalfe dat
mu kolejng dwudziestke 1 rzucit:

- Chyba najadiem si¢ chlebem.

Wracal do Metropolu. Ci z NKWD musieli go §ledzi¢, to oczywiste, ale ich nie rozpoznat; tych
starych musieli zastapi¢ nowi, a blondyna o wyblaklych oczach wsérdd nich nie bylo. Przynajmniej na
pierwszy rzut oka, ale mogt go obserwowac z ukrycia. Owinig¢te w celofan dokumenty mial w
kieszeni na piersi i czul, jak go tam palg. Prébowat nie mysle¢, co by si¢ stato, gdyby go teraz
zatrzymano. Wojskowe dokumenty - falszywe dokumenty! Nigdy by si¢ z tego nie wyttumaczyt.



Recepcjonisci go nie zatrzymali; Roger nie zostawil dla niego zadnej wiadomosci.

Zaniepokoito go to, ale tylko trochg. Martin byl zawodowcem, potrafit o siebie zadbac 1 na pewno
nie znikngt bez zadnej przyczyny. Martwit si¢ o Laneg, bo Lana zawodowcem nie byta i tatwo mogta
wpasc.

Diezurnaja na jego pietrze, megiera, ktorej dotad nie widziat, pozdrowita go zrzedliwie, ale nie
chciata da¢ mu klucza.

- Przeciez juz pan brat - mrukneta oskarzycielsko.

- Nie - odrzekt Metcalfe. - To jakas pomytka. - Chyba, Ze z jakiegos powodu klucz wzial Roger:
moze chciat zostawi¢ mu co§ w pokoju, wiadomos¢ albo...

Nadajnik! Pracowat caty dzien nad nowym nadajnikiem. Pewnie skompletowat czesci, posktadat je
do kupy 1 chciat mu zrobi¢ niespodzianke. No jasne. Nie zostawilby nadajnika bez nadzoru.

Ale pokdj byl zamkniety, a na pukanie nikt nie odpowiadat. W pokoju Rogera tez nie.
Stephen wrocit do diezurnoj.
- M&j pokdj jest zamkniety - zaczat groznie. Groznie 1 z gory: to byt najlepszy sposob.

Na wyniosto$¢ odpowiada¢ wyniostoscig. - Poprosze o klucz. Jesli wydata go pani komus innemu,
zrobie wszystko, zeby stracita pani prace. No wigc? Wydawata pani klucz?

Diezurnaja zatkato. W Sowieckiej Rosji najwazniejszy byl pariadok, a ona bezwzglednie go
przestrzegala, zawsze 1 wszgdzie. Wydajac klucz nie temu, komu trzeba, pariadok 6w naruszyta.
Naburmuszona data mu zapasowy.

- Tylko niech pan zwroci! - zawotata.

Klucz mégt wzig¢ kazdy, to oczywiste: NKWD - chociaz ci mieli na pewno swoj wlasny,
uniwersalny - albo nawet kto§ z ambasady amerykanskiej. Stangt przed drzwiami 1 dopiero teraz
przypomniatly mu si¢ stowa Teda Bishopa.

,,Tak na oko to byl z SD. Z Sicherheitsdienst, tajnej policji SS, ichniego wywiadu politycznego...
Powiedziat, ze szuka kogo$ na prosbe starego przyjaciela. I ze nie pamigta jego nazwiska, to znaczy,
nazwiska tego kogos. Wie tylko, ze przyjechat z Paryza...  musze ci powiedzie¢, ze jego opowiastka
leciutko zalatywata zgnilg ryba...”

,,Tak na oko to byl z SD”. Niemiec. Z Sicherheitsdienst. Szukal kogo$ z Paryza.

Chryste, jatka w Paryzu byta dopiero poczatkiem. Sie¢ Corcorana zostata rozpracowana. Jakims
cudem wysledzili go 1 przyjechali za nim az tutaj, do Moskwy.



To, co spotkato jego przyjaciot z Jaskini, mogto spotkac i jego.

W pokoju kto$ na niego czekat. Stephen byl tego pewien.

Kto$ chciat dokonczy¢ to, co rozpoczat w Paryzu. Ktos$ chcial go zabi¢.

Uswiadomit sobie, ze to putapka, putapka, w ktorg nie zamierzal wpasc. Nie, nie mogh

tam wejs$¢, wykluczone. Na dot, do holu. Tak, zapasowym wyj$ciem, Zzeby nie spotkac tej
naburmuszonej baby i nie traci¢ czasu na bezsensowne wyjasnienia. Zbiegt schodami, pokonujac po
dwa stopnie naraz. Przeciat hol 1 z gniewng ming stangl przed lada.

- Cholera jasna! - wykrzyknat. - Ten klucz nie pasuje!

- Czy na pewno ma pan wlasciwy? - Recepcjonista obejrzat go doktadnie, ale pomytka nie wchodzita
w gre: na przywieszce widniat numer pokoju Metcalfe'a.

- Trzeba przekreci¢ w lewo, przeciwnie do ruchu wskazowek zegara...

- Przeciez wiem, za kogo mnie pan ma? Klucz nie pasuje. Moze pan tam kogo$§ wysta¢? Spieszy mi
sig.

Recepcjonista uderzyt w dzwonek 1 z przechowalni bagazu wyszedl boy. Szybka wymiana zdan po
rosyjsku i1 chtopak, nastolatek, podszedt do Stephena. Uktonit si¢ nie§miato, wziat klucz 1 ruszyt do
windy. Metcalfe za nim. Winda, trzecie pietro, znowu diezurnaja, ktora bez stowa wytrzeszczyta
oczy, korytarz, wreszcie drzwi.

- To tu? - spytat boy.

- Tak. Sprobuj. Ja nie miatem szczgscia. - Stephen cofngl si¢ o krok 1 stangt za nim.

Gdyby w pokoju kto$ czyhat 1 chciat go zabi¢ z broni palnej, styszac gtos chtopaka, pewnie by nie
wystrzelil. Nie zrobitby tego nie ze wzgledow humanitarnych - odebrania zycia niewinnej ofierze -
tylko z jak najbardziej praktycznych. Niepotrzebny rozlew krwi byl dla profesjonalisty prawdziwym
przeklenstwem, gdyz nieuchronnie stwarzat wigcej probleméw, niz ich rozwigzywat. Mtody boy byt
dla Metcalfe'a tarcza.

Chtopak wtozyt klucz do zamka. Stephen cofnat si¢ jeszcze dalej, schodzac tamtemu z lini1 wzroku,
tym samym z lini1 strzatu. Napigt mi¢snie, gotow w kazdej chwili skoczy¢ w bok 1 uciec.

Boy przekrecit klucz. Skonsternowany spojrzat na Metcalfe'a 1 otworzyt cigzkie drzwi.
Stephen czul, jak wali mu serce.
- W porzadku? - spytat chtopak. Zawahat sie, zerkajac to na niego, to na drzwi.

Najwyrazniej czekat na napiwek, wbrew oficjalnym zaleceniom, wedtug ktorych byl to wstretny



kapitalistyczny wymyst.

- Dzigkuje - odrzekl Metcalfe. - Nie wiem, dlaczego nie mogtem go przekrecic. -

Wyjat z kieszeni pie¢ dolaréw, podszedt blizej, wylewnie poklepal boya po ramieniu, stangt
za nim 1 zajrzat do pokoju.

Nikogo. Poko6j byt pusty.

Lazienka!

Drzwi do tazienki byly prawie zamkniete, a przeciez zostawit je szeroko otwarte.

Oczywiscie to nic nie znaczyto, gdyz podczas jego nicobecnosci sprzatata tu sprzataczka, a
sprzataczka na pewno by tam zajrzata.

- Wiesz co? - rzucit. - Skoro juz tu jestes, pomozesz mi przenie$¢ co$ cigzkiego, dobra? Kregostup mi
siada.

Boy wzruszyl ramionami. Czemu nie?
- Zostawitem walizke w tazience. Wnies$ ja do pokoju i dostaniesz jeszcze piatke. -

Podat mu banknot. Dla mtodego boya byt to olbrzymi napiwek, a perspektywa jeszcze wigkszego
byta nie do odparcia. Wszedt do §rodka. Stephen tuz za nim.

Boy przystanagt w progu tazienki, zajrzat do srodka 1i...
- Ale... ale tu nie ma Zadne;j...

- Nie ma? Pewnie sprzataczka jg przestawita. Bardzo ci¢ przepraszam. Lecz chtopak nagle
znieruchomiat, zamart, wytrzeszczyl oczy. Zrobit krok do przodu i przerazliwie krzyknat:

- Boze moj! Boze moj!

Metcalfe wpadtl do tazienki 1 wszystko zrozumiat.

Z wanny zwisata gtowa. Twarz byta tak sina, tak napuchnieta, oczy tak wybatuszone, jezyk tak mocno
wysuniety, ze Stephen poczatkowo jej nie rozpoznat.

Z ghuchym jekiem dopadt wanny, dotkngt mokrej, zimnej skory 1 wiedziat juz, ze Roger nie zyje, ze
nie zyje juz od kilku godzin. I ta potworna, ta gigboka prega na szyi, ktora omal nie przecigta mu
gardta. Metcalfe dobrze jg znat.

Identyczng widziat przed kilkoma dniami w Paryzu.
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Boy wyszed! tytem z tazienki. Ruchy mial gwaltowne, mechaniczne, nieskoordynowane. Przestal juz
krzycze¢, lecz wcigz byt spanikowany.

Metcalfe ledwo to zauwazyt. Nie mogt otrzasnac€ si¢ z szoku.

- Boze - szepnat. Widzial prawdziwy horror, groteske, obraz nie do zniesienia.
Paryz. Znowu Paryz.

Zamordowali Rogera.

Teraz nie miat juz wyboru, teraz nie miat si¢ juz nad czym zastanawia¢. Musiat

ucieka¢, zanim chtopak wezwie pomoc, zanim rosyjskie wtadze -czytaj: NKWD - aresztujg go,
zamkng 1 zaczng przestuchiwac. Nawet bedac w tym stanie, wyraznie widziat caly tancuszek
nastepstw. Znajdg podrobione dokumenty, albo przy nim, albo tam, gdzie by je ukryt, 1 nie
wytlumaczy si¢ z nich do konca swych dni.

Wiedziat tez, ze zadne wytlumaczenie nie usatysfakcjonuje jego.

Wyjasnienia i zrozumienie tej potwornosci bedg musiaty zaczeka¢. Metcalfe szybko wrzucit troche
ubran do tekturowej walizki, ktorg przyniost do hotelu poprzedniego dnia.

Potem wybiegl z pokoju.

Bez nadajnika nie mégt w zaden sposob skontaktowac si¢ z Corcoranem, a przynajmniej nie szybko.
Mogt jedynie poprosi¢ Hilliarda, zeby ten wystal do niego depesze zakodowana najnowszymi,
najbardziej tajnymi szyframi. Hilliard na pewno to zrobi, cho¢ niechetnie.

Tak czy inaczej, musial, po prostu musiat nawigza¢ kontakt z Corkym. Wylom w spenetrowanej siatce
siegat az do Moskwy, byt alarmujaco gteboki.

Nagle przyszta mu do glowy pewna mysl. Probowat wmowic€ sobie, ze ma urojenia, ze to wytwor
wyobrazni schorowanej po bestialskim morderstwie starego, bliskiego przyjaciela.

Ale czut to w dotku, nie mogt si¢ od tego opedzi¢!
Amos Hilliard?
Czy to mozliwe, zeby jeden z najbardziej zaufanych agentow Corky'ego szpiegowatl

dla Niemcow albo dla Rosjan? Przypomniaty mu si¢ jego stowa: ,,Niech pan z nikim tu nie
rozmawia. I nikomu nie ufa. To szczurze gniazdo™.



Czyzby mowil o sobie? Bo kto jeszcze wiedziat, co Stephen robi w Moskwie? Gdyby Hilliard grat
na dwie strony, oskarzajac o to samo kolegéw z ambasady, wystarczytoby tylko, zeby dat cynk...

Metcalfe pokrecit glowa. Nie, nie, to absurd, wszedzie widziat fatsz 1 obtude. Kiedy cztowiek
zaczyna tak mysle¢, ogarnia go paraliz, staje si¢ kaleka.

Mimo to koszmarnej rzeczywistosci nie dato si¢ zaprzeczy¢: kazac Rogerowi wiez¢ si¢ do Moskwy,
po prostu go zamordowat - rownie dobrze mogtby zabi¢ go wtasnymi rekami.

To, ze uduszono go w jego pokoju, oznaczato, ze prawdziwym celem ataku byt on, Stephen.
Chcieli go zabi¢. Dowiedzieli si¢, gdzie mieszka 1 zatozyli, ze przebywajacy w pokoju mez-
czyzna jest Metcalfe'em. Dlaczego Roger tam byl, to kolejna tajemnica. Jesli zmontowat

nadajnik i chciat mu zrobi¢ niespodzianke albo ukry¢ sprzet w jego pokoju, w takim razie gdzie si¢
ten sprzet podziat?

A jesli sie¢ Corcorana zostala spenetrowana, jesli j3 wtasnie likwidowano - agenta po agencie,
najpierw w Paryzu, teraz tu, w Moskwie -niebezpieczenstwo grozito nie tylko jemu, Metcalfe'owi.

Grozito rowniez Lanie.

Im czg$ciej sie z nig spotykat, tym wyrazniejszym, tym oczywistszym stawata si¢ celem. A gdy
przekaze jej podrobione dokumenty, ona tez -zupeinie nieSwiadomie - stanie si¢ oczkiem sieci
Corky'ego. Byla teraz potencjalng ofiarg, tak samo jak ofiarami byli Roger 1 agenci z paryskiej stacji.

Ohydne jest juz samo to, ze jg wykorzystuje, myslat. Ale naraza¢ jg na Smier¢? Nie pisala si¢ na to.
Ja robig¢ to dobrowolnie, na ochotnika, ja wiem, czym to grozi. Ona nie.

Ale na odwrot byto za pdzno. Lana zarzucita juz przynete.

Musiat jg chroni¢ 1 nie mégt widywac si¢ z nig publicznie. Ich dotychczasowe spotkania mozna byto
wytlumaczy¢ zauroczeniem bogatego playboya, checig odnowienia dawnego romansu. Spotykajac si¢
w mieszkaniu jej przyjaciodtki, zastosowali nadzwyczajne srodki ostroznosci. I srodki te musieli
stosowac nadal, a nawet jeszcze bardziej je wzmocnic€.

Teraz jednak musiat wykorzysta¢ kazdy znany mu sposob, zeby sprawdzi¢, czy nikt go nie sledzi.
Wyszedt z hotelu tylnymi drzwiami, ktorych nigdy dotad nie uzywat, dzigki czemu uciekt
,,harcerzykom”, enkawudzistom z holu. Ale gdzie$ tam byli inni, a w$rdd nich blondyn o wyblakltych
oczach, ktory jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki pojawiat si¢ w najbardziej nieoczekiwanych
miejscach 1 chwilach. Dlatego Stephen musiat wzmoc czujnos¢. Tamci nie mogli, po prostu nie mogli
siedzie¢ mu na karku.

Postanowit zrobi¢ wszystko, zeby temu zapobiec.



Na wschodnim krancu placu Czerwonego stal olbrzymi, dtugi na sto metréw gmach o marmurowo-
granitowej fasadzie. Byt to Gosudarstwiennyj Uniwiersalny) Magazin: GUM, Panstwowy Dom
Towarowy, najwiekszy sklep w Moskwie. Miat trzy pietra 1 w srodku wygladat jak londynska czy
paryska stacja kolejowa z przetomu wiekow. Zawsze ktebit sie¢ tam thum kupujacych, lecz wbrew
jego ekstrawaganckiemu wystrojowi i architekturze, byto tam bardzo mato potek i stoisk, w dodatku
prawie pustych.

Wieczny tlok, niezliczone zakatki, zakamarki, schody, korytarze 1 przejscia tworzyly labirynt, w
ktorym mogt tatwo znikng¢ 1 zgubi¢ sledzacych go agentow. Z tekturowa walizkg w reku chodzit od
dziatu do dziatu, ogladajac perfumy, ptyty gramofonowe, tandetng bizuterie i wiejskie szale. Ze
wszystkich stron otaczat go rozedrgany ttum, ktory wchianiat go 1 ukrywat, uniemozliwiajac prace
tym z NKWD. Ale nawet gdyby caty czas mie 11 go na oku, w tym, ze amerykanski biznesmen
odwiedza najstynniejszy sklep w Moskwie, nie byto nic podejrzanego. A ze przyszedt tu z walizka?
Pewnie miat w niej jakie§ dokumenty, 1 tyle.

Wraz z thumem innych wszedl zelaznymi schodami na pierwsze pi¢tro, skad miat lepszy widok na
sttoczonych na dole ludzi. Tak, teren byl chyba czysty.

Zauwazywszy narozny sklep z dwoma wejsciami, wszedt tam i z wielkim zainteresowaniem zaczat
ogladac §licznie malowane drewniane matrioszki. Lalka w lalce: po zdjeciu gornej potowy tej
pierwszej, zewnetrznej, w srodku ukazywata si¢ druga, nieco mniejsza, a w niej tkwita kolejna, tak
ze w sumie bylo ich az sze$¢. Stanowily piekny przyktad rosyjskiej sztuki ludowej 1 pomyslal, ze
matrioszka na pewno spodoba si¢ Lanie.

Poza tym musiat co$ kupi¢, gdyz pod takim pretekstem tu przyszedt. Stojac w kolejce do kasy, potem
w kolejce po odbior towaru - radziecka biurokracja dotarta nawet do moskiewskich sklepow! -
obojetnie rozgladal si¢ wokoto. Ale nie, nie rozpoznal zadnej znajomej twarzy, nie dostrzegt niczego,
co wskazywatoby, ze jest obserwowany.

Wzigwszy zapakowang matrioszke, wyszedt drugimi drzwiami 1 gwaltownie zawrocit, jakby nagle
zobaczyl cos ciekawego. Przepchnat si¢ przez ttum, dotart na drugie pigtro, szparkim krokiem
przeszedt dwadziescia piec, trzydziesci metrow, po czym skrecit na schody 1 wrocit z powrotem na
pierwsze. Toaleta. Przy ciagnagcym si¢ wzdtuz Sciany pisuarze stato kilku me¢zczyzn, w tym dwoch
pijanych. Wszedt do kabiny i1 szybko przebrat si¢ w rosyjskie ubranie, to od Corcorana. Chtopska
kufajke - podszewka byta przecigta, ale z zewnatrz waciak nie rzucat si¢ w oczy - buty, spodnie,
koszule 1 marynarke kupiono w Rosji 1 celowo podniszczono. Catos¢ wygladata bardzo autentycznie.

Sadzac po odglosach, pijani wreszcie wyszli, a ich miejsce zajeli kolejni klienci. To dobrze. Wiozyt
brazowa peruke, posmarowat gumg podbrodek, gorng warge 1 brwi 1 kiedy klej podsecht, ostroznie
przytknat do podbrodka niechlujnie utrzymang brod¢. Byloby mu tatwiej, gdyby stat przed lustrem,
zamiast siedzie¢ na klapie muszli klozetowej, ale miat przynajmniej lusterko do golenia. Potem
przykleit krzaczaste brwi 1 rozsmarowat pod oczami trochg ciemnego tuszu, zeby zrobi¢ sobie worki.
Postarzat sig, 1 to dramatycznie. Wygladat

teraz na czterdziesci lat, mogt uchodzi¢ za palacza 1 alkoholika, za wiesniaka, ktory zyt



ciezkim zyciem rosyjskiego chtopa.

Jeszcze raz spojrzat w lusterko. Nie, to za mato, nie chciat ryzykowac. Miedzy gorne zgby i policzki
wetknal grube waciki, ktore natychmiast zmienity ksztatt twarzy. I jeszcze cos: specjalnie
zaprojektowane metalowe wktadki do nosa z malenkimi otworami do oddychania; zrobiono je dla
OSS. Poczatkowo byly zimne 1 niewygodne, ale skutecznie rozptaszczaty nos, dzieki czemu jeszcze
bardziej upodobnit si¢ do rosyjskiego chtopa.

Ponownie lusterko: z trudem rozpoznat sam siebie. Popatrzyt przez szpar¢ w drzwiach 1 stwierdzil,
7e przy pisuarze nie ma juz zadnego z tych, ktorzy widzieli, jak wchodzit do toalety. Szybko schowat
amerykanskie ubranie do walizki, wyszedt z kabiny, postawit

walizke na podtodze, odkrecit kran, umyt rece 1 ruszyl do wyjscia. Walizke zostawil. Na pewno
zwinie j3 jaki$ farciarz, by z mitym zaskoczeniem odkry¢, ze w srodku jest elegancki, zachodni
garnitur.

Szedl ponuro galerig na pierwszym pigtrze. Lekko utykat, jakby jedng noge miat

krotsza. Zanim dotart na parter, wiedziat juz na pewno, ze nikt go nie $ledzi. Byt nikim. Byt

zwyczajnym Rosjaninem podobnym do miliona innych Rosjan. Nikt nie zwracat na niego najmniejszej
uwagi.

Rudolf von Schussler byt zty, ze mu przerwano.

Ten sztywny, wymuskany tajniak z Sicherheitsdienst siedzial w jego gabinecie 1 uparcie wypytywat o
mowigcych po angielsku obcokrajowcow, ktorych on, von Schussler, spotkat w Moskwie w ciagu
ostatnich kilku dni. Von Schussler miat zbyt duzo do roboty, zeby traci¢ czas na rozmowe z jakims$

tam policjantem, ale c6z, prosit go o to sam ambasador von Schulenberg, a z von Schulenbergiem
lepiej bylo nie zadzierac.

- Jeden z nich moze by¢ szpiegiem - powiedziat tajniak.

Szpieg. Von Schussler uznat, Ze to idiotyzm, ale grat dale;.

- W Moskwie jest wielu Amerykandéw 1 Brytyjczykdéw - odpart wyniosle. - Szczerze méwiac, zbyt
wielu. Niedawno mizdrzyt si¢ do mnie jaki$ glhupek, przymilny lalus 1 nie moglem oprze¢ si¢
wrazeniu, Ze€...

- Nazwisko - przerwal mu niegrzecznie tamten, przeszywajac go wzrokiem. Miat

zimne, szare oczy.

Von Schussler zmarszczyt brwi i pokrecit gtowa.

- Nie pamigtam. Ale jesli ten czlowiek jest niebezpiecznym szpiegiem, zjem swoj wtasny kapelusz.



Tajniak usmiechnat si¢ zjadliwie.
- Niewykluczone, ze bedzie pan musiat.
Coz za bezczelnos¢! - pomyslal von Schussler. Coz za wulgarnosc!

Obrzydliwiec. Odpychajacy, godny pogardy obrzydliwiec. Ale bylo w nim co$, od czego dostat
gesiej skorki, tylko nie wiedzial, co to takiego. Nie, chyba nie znat tego uczucia, jednoczes$nie jakby
je skads znat. Prébowat sobie przypomnie¢ skad i po chwili wiedziat: jako nastolatek wszedt kiedys
do drewutni na dziedzincu ich rodzinnego zamku pod Berlinem.

Tak, to jest to. Drewutnia, stary, ciemny sktadzik, 1 gdy siegnat po zwinigty sznur, nagle zamart, nagle
ogarngl go niejasny, pierwotny wprost strach. Utamek sekundy p6zniej zrozumiat dlaczego: mato
brakowato 1 chwycilby przyczajonego w mroku weza. Wielkiego, zwinigtego weza.

I wtasnie to przypominat mu tajniak z Sicherheitsdienst.
Jadowitego weza.

On przyszedt na spotkanie pot godziny wezesniej, ona spoznita sie dwadzieScia minut, ale nie byt to
czas stracony. Czekajac, rozciat scyzorykiem celofanowe opakowanie, ostroznie wyjal dokumenty 1
doktadnie je obejrzal. Byty doskonale podrobione. Gruby, chropowaty, zottawy papier zupetnie nie
przypominal papieru produkowanego na Zachodzie. Napisane na maszynie - na pewno rosyjskiej i na
pewno identycznej jak te w Ludowym Komisariacie Obrony - byly ostemplowane na fioletowo
oficjalnymi ministerialnymi pieczeciami, przekonujgco rozmazanymi od lat czgstego uzywania. Na
kazdym widniata data. Najstarsze pochodzity sprzed kilku tygodni, najnowsze z tego dnia.

Na niektorych widnial nawet podpis ludowego komisarza obrony, na kilkunastu innych nadruk
SCISLE TAJNE. Nie miat watpliwosci, ze kazdy z nich pozytywnie przejdzie najsurowsze badania

kryminalistyczne w Berlinie. Nie mial tez watpliwosci, ze badania takie zostang przeprowadzone.

Przeszto mu przez my$l, ze gdyby te dokumenty znaleziono, Lana musiataby pozegnaé sie z zyciem. Ze
nie zabiliby jej Niemcy, tylko enkawudzi$ci.

Dlatego od ich jako$ci zalezata nie tylko pomyslna realizacja planu Corcorana.

Zalezalo od niej zycie Swietlany.

Wierzchnia kartka byla czysta; miata pewnie uchroni¢ dokumenty przed wzrokiem kurieréw. Stephen
byt pod coraz wigkszym wrazeniem: tak wiarygodnych, tak szczegotowych, tak niezwykle mylacych
falszywek nigdy dotad nie widziat. Przed kilkoma tygodniami Corky zapoznat go ze struktura

radzieckiej armii, chociaz Metcalfe nie wiedziat

wtedy, po co to robi.



- Rosja to potega - méwil. - Niemcy tego nie rozumieja.

- Bo sg za ghupi? - zadrwit Stephen. - Nie wierze. To po co Hitler zawart pakt ze Stalinem? Hitler
szanuje tylko silnych. Ze stabymi si¢ nie zadaje.

- To prawda - odrzekt z u§miechem Corcoran. - Ale nie myl tego, co Niemcy mysla, z tym, co
wiedza.

Dopiero teraz zrozumiat, jakg iluzje¢ chcial stworzy¢ ten wielki magik. Czut si¢ tak, jakby ogladat
obraz Georges'a Seurata, stynnego pointylisty: z bliska widziato si¢ jedynie drobne, precyzyjne
musni¢cia pedzlem. Zeby oceni¢ 1 doceni¢ catos¢, trzeba byto stangc¢ kilka krokéw dale;.

Kazdy, kto by to przeczytal, szybko zrozumialby, jak staba jest Armia Czerwona. Jej portret
przekonywat wieloscig 1 doktadnoscia szczegotow. Byly tam zestawienia, bilanse, memoranda
ludowego komisarza obrony marszatka S.K. Timoszenki 1 szefa sztabu generalnego K.A.
Miereskowa, stuzbowe noty pomniejszych urzednikow, a wszystkie zawieraty listy zamoéwien i
wykazy, a wszystkie snuty opowies¢ o kolosie na glinianych nogach.

Wedlug fatszywek Armia Czerwona miata tylko dwadziescia dywizji kawalerii 1 dwadziescia dwie
brygady zmechanizowane, a wigc o wiele mniej, niz mysleli Niemcy.

Stynnemu radzieckiemu drugiemu rzutowi strategicznemu, zwtaszcza 16.1 19. Armii oraz ich
korpusom zmechanizowanym, grozita prawdziwa katastrofa: brakowato im nowoczesnych srodkow
transportu i ciezkich czotgdw. Lotnictwo wlasciwie nie istniato. Brakowato broni, brakowato
sprzetu, a ten, ktory bylt, byt przestarzaly. Brakowalo rowniez czgsci zapasowych: starczyto ich na
pokrycie ledwie pig¢tnastu procent zapotrzebowania jednostek pancernych 1 opancerzonych. Nie
istniat centralny system tacznosci i w razie wojny dowodcy Armii Czerwonej byliby zmuszeni
porozumiewac si¢ za posrednictwem goncoéw 1 telegrafu, jak w XIX wieku. Tak wiec w sumie z
dokumentow wyptywal jeden oczywisty wniosek: militarna stabos¢ Zwigzku Radzieckiego jest tak
duza, tak kuszgca, ze po prostu trzeba jg wykorzystac, 1 to wszelkim kosztem.

Co nie byto prawda.

Metcalfe wiedzial, ze obraz kryjacy si¢ pod warstewka tego jakze wiarygodnego falszu nie ma nic
wspolnego z rzeczywisto$cig. Armia Czerwona przechodzita bardzo trudny okres, tak, ale byta o
wiele silniejsza, o wiele nowoczesniejsza - o wiele potezniejsza! - niz mowity dokumenty.

,»Stabos¢ to prowokacja”, powtarzat zawsze Corcoran. Na brzozowym stole w mieszkaniu
przyjaciotki Lany spoczywaty fragmenty przekonujacego, pointylistycznego obrazu stabosci
wielkiego narodu. Generalowie Hitlera na pewno to dostrzega, dostrzega okazje 1 na pewno ja
wykorzystajg. Postanowig najecha¢ Zwiazek Radziecki: faszystowskie Niemcy nie zawahajg sie.

Genialny plan, btyskotliwa zagrywka.

Zbierajac 1 starannie uktadajac dokumenty, ponownie spojrzat na wierzchnig kartke.



Dziwne. Nie byl to arkusz zwyczajnego papieru kancelaryjnego, tylko wysokiej jakosci kremowy
papier z angielskiego bloku, ulubiony papier Corky'ego. Przyjrzat mu si¢ uwaznie;.

Miat znak wodny firmy Smythson z Bond Street: a jednak! Poza tym leciutko pachniat mieta, jego
migtowymi dropsami 1 jakimi§ chemikaliami. Tak, Corcoran poswigcit tej kartce znacznie wigce]
czasu niz pozostatym.

Zapach chemikaliow wskazywal na cos jeszcze. Stephen wyjal z kieszeni fiolke z krysztatkami
zelazocyjanku potasowego, ktorg zawsze zabierat ze sobg w teren. Znalazt w kuchni fajansowg
miske, wsypat do niej kilka krysztatkow, rozpuscit je w niewielkiej ilosci wody 1 zanurzyl w niej
kartke. Po kilku sekundach na papierze pojawity si¢ petne zawijaséw litery, charakterystyczne pismo
Corcorana.

Wyjat kartke z miski, potozyt ja na kuchennym blacie 1 przeczytat.

S-
Dlaczego lustro pokazuje odwrotnie strone lewq i prawg, nie odwracajgc gory i dotu?

Co sie stanie, gdy niepowstrzymana sita napotyka cos, czego nie da si¢ poruszyc¢? Takie pytania to
dziecinna zabawa, moj chiopcze, a nadeszta juz pora, zeby skonczy¢ z dziecinadg.

Predzej niz przypuszczasz pytania stanq sie trudniejsze, a jeszcze trudniejsze bedq odpowiedzi.
Ratowanie cywilizacji moze by¢ zadaniem wielce niecywilizowanym. Ale ktos musi uprawiac
tajemng sztuke czarnej magii, zeby nasi rumiani rodacy mogli cieszy¢ sie Swiattem. Zawsze tak
byto. Pamigtaj: Rzymu nie zbudowano w jeden dzien. Rzym budowano nocq.

Operacja ,, Wolfsfalle”. Zatgczam materiaty.
Pamietaj: prawda to roztrzaskane lustro. Nie skalecz sie odtamkami.

A

Stephen zrozumiat natychmiast; przywykt do zagadek Corcorana. ,,Dlaczego lustro pokazuje
odwrotnie stron¢ lewa 1 prawa, nie odwracajac gory i dotu?” Lustro niczego nie odwraca, lustro
pokazuje jedynie to, co widzi. Patrzacemu tylko si¢ tak wydaje.

,,Co sie stanie, gdy niepowstrzymana sita napotyka co$, czego nie da si¢ poruszyc?”
Niepowstrzymana sita to faszystowskie Niemcy, a owo ,,cos8” to rosyjski niedzwiedz. Co si¢ stanie,
gdy dojdzie do takiego spotkania?

Zderza si¢ ze soba 1 ulegng zniszczeniu.



I jeszcze to: operacja ,,Wolfsfalle”.

Die Wolfsfalle.

Wilczy dot.

Wilczy dot, a wigec wilk. Wybrany przez Corcorana kryptonim oznaczat Adolfa Hitlera.

Hitler uzywat tego pseudonimu na poczatku swojej kariery. Byt to jego przydomek, jego nom de
guerre pewnie dlatego, ze ,,Adolf to po teutonsku ,,wilk”. W dwudziestym czwartym, zaraz po
wyjsciu z wiezienia -siedziat za nieudang probe puczu -jako ,,Herr Wolf” wynajat pokd) w Pension

Moritz w Obersalzbergu w Bawarii.

Pies Ewy Braun, domniemanej kochanki Hitlera, tez miat na imi¢ Wolf. Zastepca Hitlera, Rudolf
Hess, nazwat tym imieniem swego syna, na pewno na czes¢ wielkiego wodza narodu. A w czerwcu
Hitler przeniost swoja gtowna kwatere do idyllicznej belgijskiej wioski Bruly-de-Pesche, ktora
natychmiast nazwat Wolfsschlucht, czyli Wilczym Wawozem. To wiasnie stamtad dowodzit
najazdem na Francj¢. To wtasnie tam przytupywal z radosci, dowiedziawszy si¢ ojej upadku. A
wedtug naj§wiezszych raportow wywiadowczych w Ketrzynie w Prusach Wschodnich rozpoczeto
budoweg sieci bunkrow, gdzie miesci¢ si¢ miata nowa Fuhrerhauptqurtier.

Nadano jej nazwe Wolfsschanze: Wilczy Szaniec.
Dlatego znaczenie kryptonimu ,,Wolfsfalle” - ,,Wilczy Do6t” - bylo catkowicie jasne.
Lana weszta, zobaczyta go 1 przerazona krzykneta. Rozpoznata go dopiero po chwili.

- Boze moj, Stiwa! - RozesSmiata si¢ smutno. -Nie poznatam ci¢. Dlaczego si¢ tak przebrates? -
Ugryzta si¢ w jezyk i pokrecita gtowa. - No tak, ta ostroznos¢. Dzigki. Cieszg sie.

Objat ja 1 pocalowal. Lana zadrzata.

- Twoja broda. Czuje si¢ tak, jakby calowat mnie Rudolf. Co$ okropnego. Natychmiast to zdejmij!
Prosze.

Stephen tylko si¢ usmiechngt. Chciatby z nig zosta¢ na zawsze, ale wiedzial, ze spotkanie musi by¢
krotkie. Im wiecej czasu tu spedzat, tym wieksze byto prawdopodobienstwo wpadki. Za chwilg miat
odejsé, a gdy odejdzie, przebranie bardzo mu si¢ przyda. Dat jej matrioszke. Ucieszyta sie, lecz
rados¢ szybko mingta.

- Boje sig, Stiwa.
Poznat to po jej twarzy.

- Czego?



- Tego, co robimy.

- W takim razie nie rob tego - odpart, walczac z gorzkim, gwattownie wzbierajgcym poczuciem winy.
- Jesli sig boisz, nie dawaj mu tych dokumentow.

- Nie, Zle mnie zrozumiates. To, o co mnie prosisz, wymaga odwagi. Jesli si¢ odwazge, zrobie cos dla
ojca 1 Rosji. Bede walczyta za ojczyzne jak kiedys on. Dales mi szanse, moge udowodni¢, ze jestem
dzielna. Dzi¢ki tobie moje zycie ma cel.

- W takim razie czego si¢ boisz?

- Tego, ze moge si¢ w tobie ponownie zakocha¢. Dales mi dar zycia, ale nie ma dla nas nadziei. Nie
ma dla nas przysztosci. Jest tak jak w Giselle.

- To znaczy?

- Giselle, dziewczyna ze wsi, zakochuje si¢ w szlachcicu. Szlachcic jest w przebraniu, udaje kogos,
kimnie jest. Gdy Giselle odkrywa prawde, odchodzi od zmystoéw 1 umiera, bo wie, ze nie moze za
niego wyjsc.

- Boze, czyja kogo$ udaje?

- Spojrz tylko na siebie!

- No, tak - odrzekt ze Smiechem. - Ale ty chyba nie zwariujesz?

- Nie, nie mogg. Mam tw¢j dar, mam dla kogo zy¢.

- To nie dar, Lano.

Rozkojarzona patrzyta na plik dokumentéw, myslac o czyms$ innym.

- Tak, masz racje - odrzekta w koncu. - Jest inaczej nizw Giselle. Jest jak w Tristanie i Izoldzie.
- Legendarni kochankowie.

- Kochankowie skazani na samotno$¢. Nie zapominaj o tym. Potaczy ich dopiero smier¢.

- Dobrze. Ty jeste$ pigkna, ognistg 1zolda, czarodziejka 1 uzdrowicielka. A ja Tristanem, kochajacym

ja rycerzem.
Usmiechneta sie dziwnie.

- Tak naprawde Tristan jest na stuzbie u swego wuyja, kréla. On go zdradza, Stiwa.
Podrézuje pod przybranym imieniem, jako Tantris, to anagram, ale ona 1 tak go kocha.

- Ale Tristan jej nie zdradza, prawda? Tristan jg kocha 1 po prostu spetnia swo6j obowigzek.



- Tak. Mito$¢ zawsze wiaze si¢ ze zdradg 1 $miercig, prawda?

- Tylko w teatrze, nie w zyciu.

Zwilgotniaty jej oczy.

- Nap6j mitosny w Tristanie jest o wiele bardziej niebezpieczny niz trucizna. - Wziela ze stotu
dokumenty 1 podniosta je, jakby chciata mu je pokazac. - Wiec powiedz mi, Stiwa: czy jestes wierny
swojej mitosci, czy krélowi?

Zmieszany Stephen nie wiedzial, co odpowiedziec.

- Przeciez wiesz, ze ci¢ kocham - odpart w koncu pod wptywem impulsu.

Popatrzyta na niego ze smutkiem. - [ wtasnie to najbardziej mnie martwi.

ROZDZIAXL. 24

Sklep byt zagracony 1 zakurzony, gabloty pelne srebra, bizuterii 1 krysztatow. Na potkach wzdtuz
Scian staty zabytkowe talerze, potmiski 1 stare popiersia Lenina. Nie byt to ani sklep z antykami, ani
lombard, tylko co$ pomiedzy: komisjonnyj, komis przy Arbacie, jednej z najstarszych ulic w
Moskwie. W waskich przejsciach miedzy ladami 1 gablota mi ttoczyli si¢ klienci, ktorzy cheieli albo
cos tanio kupi¢, albo - rozpaczliwie potrzebujac pieniedzy - jak najdrozej sprzeda¢ bezcenny srebrny
samowar mamusi.

Nie rzucajac si¢ w oczy, w gwarnym ttumie klientow tuz obok siebie, stato dwoch mezczyzn.
Ogladali te samg ikong. Jeden wygladal na rosyjskiego robotnika w Srednim wieku, drugi, nieco
starszy, na obcokrajowca, gdyz byl w zagranicznym palcie 1 w futrzanej czapce.

- Ledwo pana poznatem - szepnat Hilliard. - Dobra. Niech pan idzie za mng. Tylko ani stowa.

Zaraz potem wyszedl ze sklepu. Metcalfe ruszyt za nim. Zroéwnali si¢ na Arbacie, idac w kierunku
placu Smolenskiego.

- O co, do diabta chodzi? - sykngt Hilliard. - Jesli o drugi zestaw dokumentéw, to mowitem panu, ze
beda w skrytce, ale dopiero po potudniu, kiedy przyjedzie kurier.

Ustalilismy, ze dalsze spotkania nie wchodza w gre!
- Zamordowano mojego przyjaciela.

Hilliard zerknat na niego z ukosa 1 szybko uciekl wzrokiem w bok.



- Gdzie?

- W Metropolu.

- W Metropolu? Chryste. Gdzie? W pokoju?
- Tak, ale w moim. To mnie mieli zabi¢.

Amos wzial gteboki oddech i powoli wypuscit powietrze. Metcalfe opowiedzial mu o Rogerze, o
tym, co ich taczyto 1 po co przyjechat do Moskwy.

- Dobrze. - Hilliard jakby ztagodniat. - Czego pan ode mnie chce?

- Dwoch rzeczy. Po pierwsze, musze natychmiast skontaktowac si¢ z Corcoranem.

- Sam pan widzial, Ze czarny kanat jest spalony. Nie zamierzam...

- Wiem, Ze ma pan swoje sposoby. Nie obchodzi mnie jakie. Pu$ci pan sygnaty dymne, nada list w

butelce, wszystko jedno. Wiem, ze da si¢ to zrobi¢. Zna pan zasady rownie dobrze jak ja: jesli ktorys
z nas zginie, trzeba natychmiast zawiadomi¢ Corky'ego.

- Nie wpuszcze pana do centrali. Ambasada nie wchodzi w gre, to wykluczone...

- Kicham na waszg central¢. Niech pan to zrobi za mnie. Niech pan mu powie, ze Rogera Martina
zamordowano w taki sam sposéb jak chtopakdéw w Paryzu, Zze uduszono go garota. Tylko szybko, nie
ma czasu.

- Dobrze.
Przypomniawszy sobie swoje watpliwosci co do Hilliarda, Stephen dodat:
- I niech Corky potwierdzi odbior depeszy. -Jak? Metcalfe myslat przez chwile.

- Stowem. Nastepnym stowem z listy. Bedzie wiedzial, o co chodzi. - Wszyscy agenci terenowi
Corcorana mieli liste kodow, ktore znali jedynie oni 1 on. Kody uktadat Corky, pono¢ na chybit trafit,
chociaz Metcalfe miat co do tego watpliwosci. Znajac jego zamitowanie do zagadek i tamigtowek,
czut, ze ich uktad nie jest bez znaczenia.

- Dobra, zatatwione - odrzekt Hilliard. - Co jeszcze? Mowit pan o dwoch rzeczach.
- Tak. Musze mie¢ bron.
Z budki telefonicznej zadzwonit do Metropolu 1 powiedzial, ze ma wiadomos$¢ dla Rogera Martina.

Chcial sprawdzi¢, jak zareaguje recepcjonista, duzo od tego zalezato. Do tej pory musieli juz znalez¢



cialo Rogera 1 na pewno wiedzieli o tym wszyscy pracownicy hotelu. Na pewno tez powiadomili
milicje 1 NKWD. Ale reakcja recepcjonisty powiedziataby mu, jak bardzo ich to zaalarmowato, jak
daleko siegaja ich podejrzenia. Czy kazano im czeka¢ na jego telefon? Zwabi¢ go do hotelu?
Weiaggnaé w putapke?

Recepcjoniscie zatamat si¢ gltos. Wyraznie spigty, natychmiast przybrat lodowato-oficjalng poze.

- Nie, prosze pana. Przykro mi, ale gos¢, o ktdrego pan pyta, juz u nas nie mieszka.

Nic wigcej nie wiem.

- Rozumiem - odrzekt Metcalfe. - A wie pan moze, dokad si¢ wyprowadzit?

- Nie, nie mam pojecia. Nie moge panu pomdc. - I odtozyt stuchawke.

Zdumiony Stephen wbit wzrok w $ciane budki. Byta to typowa - 1 szczera - odpowiedz
przerazonego cztowieka, ktory nie wie, jak zareagowac. Duzo mu to powiedziato: recepcjonisty nie
wprowadzono w szczegoty tego, co si¢ tam stato. Gdyby w Metropolu zastawiono putapke - albo

gdyby milicja chciata przestucha¢ Stephena w zwiazku z morderstwem Rogera -kazano by mu
wyciagna¢ z niego jak najwiecej informacji.

Bardzo zagadkowa sprawa. Nie tego oczekiwal.

Hotel stat przy placu Teatralnym, niedaleko teatru Bolszoj, a przed hotelem byt maty park z tawkami.
Metcalfe chcial - a raczej musiat -przeprowadzi¢ najpierw krotka obserwacje, ale nie miat skad. W
parku rzucatby si¢ w oczy. Wyjac lornetke 1 skierowac ja na wejscie do Metropolu? Odpada. Za
bardzo podejrzane. Alejkami przechodzito za duzo ludzi 1 natychmiast zwrdciliby na niego uwage. W
koncu wybral kolumnade teatru Bolszoj. Bylo wczesnie, nikt tam nie wchodzit ani stamtad nie
wychodzil. Stephen stangt w cieniu, wyjat

lornetke 1 wyregulowat ostros¢.

Nie wypatrywal niczego tak oczywistego jak szczelny kordon enkawudzistow na chodniku. Nie,
wypatrywat czego$, co by tam nie pasowato, malenkich, ledwo dostrzegalnych oznak, ktore
powiedziatyby mu, ze w hotelu lub przed hotelem dzieje si¢ co$ niezwyktego.

Podobnie jak rozchodzace si¢ fale na powierzchni stawu, do ktérego wrzucono kamien, obecnos¢
milicji czy NKWD zaktdcitaby panujacy tam spokdj 1 naturalnos¢. Widac¢ by to byto w ukradkowych
spojrzeniach wychodzacych na ulicg ludzi, w ich zbyt wystudiowanych lub zbyt gwattownych
ruchach, w tym, ze zbyt dtugo stoja czy kraza po chodniku.

Ale nie, niczego takiego nie zauwazyt. Wszystko wygladato tak jak zawsze.

Dziwne. Jakby nic si¢ nie stato. I wtasnie to najbardziej go niepokoito.

Zatoczyt szeroki tuk, przeciat ulice, podszedt do bocznych drzwi, zawahat si¢ 1 nacisngt klamke.



Kuchnia. Skrzydta podwojnych drzwi otwierajace si¢ 1 zamykajace za kelnerami roznoszacymi
pOtmiski 1 kartony z jedzeniem - niedtugo byta kolacja.

Jak dotad nie zauwazyl niczego podejrzanego. Ani milicjantow, ani enkawudzistow.

Schody. Rowniez niestrzezone. Wszedl na trzecie pigtro. Korytarz, ciemny 1 pusty. Na jego koncu
diezurnaja przy biurku.

Nikt tamtedy nie przechodzit, nikt nigdzie nie wychodzit i nie wchodzit. Tu tez nie byto milicji.
Pusto. Zupetnie pusto.

Zaskakujace. To, ze nikt tu na niego nie czekal, to jedno. Ale zeby nie byto milicji?

Zeby tak zupelnie nic nie wskazywato na to, Zze popetniono tu morderstwo?

Wyjat z kieszeni klucz z pekatg przywieszka. Uciekajac z pokoju, nieSwiadomie zabrat go ze sobg 1
teraz bardzo si¢ z tego cieszyt: nie musiat i8¢ do hetery przy biurku i wzbudza¢ podejrzen obstugi.

Z drugiej strony niewykluczone, ze klucz na nic mu si¢ nie przyda. Bo jesli w pokoju czekali ci z
NKWD...

Po cichu, ukradkiem skrecit w prawo. Od pokoju dzielito go trzydzie$ci metréw.

Drzwi byty zamknigte.

Tego tez nie oczekiwat. Przeciez hotelowy boy widziat ciato Rogera 1 normalng procedurg - w Rosji,
w Ameryce czy gdziekolwiek indziej -byloby natychmiastowe zabezpieczenie miejsca zbrodni,
zbadanie §ladow.

Podszedt jeszcze blizej, cichutko, na palcach. Przystanat 1 wytezyt stuch.
Cisza.
W srodku panowata glucha cisza.

Ryzykowal, tak, oczywiscie, ale kto nie ryzykuje, ten... Wtozyt klucz do zamka, przekrecit go 1
otworzyt drzwi, gotow w kazdej chwili uciec.

Nikogo. Poko6j byt ciemny 1 pusty.

Stephen rozejrzat si¢ ostroznie, wziat si¢ w gars¢ 1 wszedt do tazienki, przekonany, ze zobaczy tam
ten sam koszmarny widok.

Ale nie zobaczyt nic.



Nie bylo ani ciata, ani nawet §ladow, ktore musiato zostawi¢. Lazienka I$nita czystoscig. Nikt by si¢
nie domyslil, Zze jeszcze niedawno lezat tu trup.

Roger jakby zapadt si¢ pod ziemig. Zabrali go. Zabrali, kazali wysprzata¢ tazienke 1 zatrze¢ slady
zbrodni. Ale dlaczego?

Co sig tu, u diabta, dziato?

Wszedt do budki, zadzwonit do ambasady 1 poprosit Hilliarda. Amos podniost
stuchawke 1 posgpnie warknat:

- Hilliard.

- Roberts z tej strony. - Tak si¢ uméwili na wypadek, gdyby telefon w ambasadzie byt
na podstuchu.

Hilliard dtugo milczatl. Odpowiedzial dopiero po pigtnastu sekundach, tylko jednym stowem. -
Cynfolia.

- Powtorz.

- Cynfolia. Nie ,,folia”, tylko cynfolia. - I trzasngl stuchawkg. Cynfolia. Kod z listy Corcorana.
Potwierdzenie, ze Amos naprawde¢ z nim rozmawial.

Cynfolia. Dziwne, rzadko spotykane stowo oznaczajace metalizowang powtoke wewnetrzne]
warstwy lustra.

Catly Corcoran. Uwielbiat stowa 1 przetadowane znaczeniem zwroty. Powtoka wewngetrznej warstwy
lustra. Stara zagadka, ktorg tak bardzo lubit: dlaczego lustro pokazuje odwrotnie strong lewg 1 prawa,
nie odwracajac gory 1 dotu?

I jeszcze jedno: prawda to roztrzaskane lustro. Nie skalecz si¢ odtamkami.

Jakby chciat go przed czyms ostrzec samym doborem kodu potwierdzajacego otrzymanie
wiadomosci. Metcalfe wkroczyt w §wiat luster, §wiat rojacy si¢ od niebezpieczenstw.

Ale nawet Corcoran nie wiedzial, ile tych niebezpieczenstw jest.

Rudolph von Schussler ponownie przejrzat wszystkie dokumenty. Niesamowite! Po prostu
niesamowite! Owoc jego geniuszu - wiedzial, ze przemawia przez niego pycha, lecz dostrzezenie
okazji jest samo w sobie oznaka wyzszosci intelektualnej: powiedziat to sam Fuhrer! A on t¢ okazje
dostrzegt, dostrzegt to, ze jego ukochany Maczek ma dostep do pouf-nych, do $cisle tajnych
dokumentoéw wojskowych. A to, ze je mu dala, to kolejny dowdd jej mitosci. Byta bezbronna,



bezsilna, byla w nim bez pamigci zakochana 1 gotowa na wszelkie po§wigcenia. Chociaz miata
prezne ciato baletnicy, byta istotg krucha, gdyz pod kazdym wzgledem uciele$niata sobg Ewig
Weiblich, Wieczng Kobiete. Dawanie lezalo w jej naturze, tak samo jak w naturze mezczyzny lezato
branie. Tak samo jak Adolf Hitler zawtadnie wkrotce imperium, do ktérego miat peine prawo!

A on nareszcie wyrobi sobie reputacj¢. Nie, nareszcie si¢ na nim poznaja! Poznaja, kim naprawde
jest. Juz widzial Rycerski Krzyz na swej piersi. To, co Ludwig von Schussler osiagnat sitg fizyczna,
smiatoscig 1 zuchwaloscia, jego potomek osiggnie podstepem i1 chytrym fortelem, a wiec czystym
intelektem, ktory wydawac si¢ moze czyms delikatniejszym 1 mniej imponujgcym, co wcale nie
znaczy, ze budzi mniejszy respekt.

Gdy szedt korytarzem do gabinetu ambasadora von Schulenberga, serce walito mu jak mtotem.
Pozdrawiajac kolegow krotkim skinieniem glowy, idac przed siebie ze zblazowang ming 1 ledwo
raczac na nich spojrze¢, wspominat protekcjonalne uwagi, ktore podstuchat w ministerstwie na dtugo
przed przyjazdem na placowke do Moskwy. Teraz bedg patrze¢ na niego inaczej. Wojny wygrywata
informacja! Zawsze tak byto 1 bedzie: poznaj siebie 1 swego wroga. A im wigce] szczegotow, tym
cenniejsza wiedza. Powiodl wzrokiem po wierzchniej kartce pliku dokumentow, zapisanej
rowniutkimi kolumnami liczb. Ci z OKW nie bedg juz musieli spekulowac na temat potencjatu
militarnego Rosjan. Teraz poznajg go na wylot.

- Boje sie, ze graf von Schulenberg jest zajety - powiedziata ttustoszyja Frau, osobisty cerber
ambasadora. Werner zawsze okazywat mu wiele serdecznosci, cho¢ byta to serdecznos¢
przyprawiona odrobing protekcjonalnosci, jednak w stosunku do tych, ktorych dobrze znat, potrafit
by¢ oschty, a nawet nieuprzejmy. Ale c6z, robil to bardzo umiej¢tnie, w taki sposob, Ze nie mozna
byto ztozy¢ na niego oficjalnej skargi. Bo czyz mozna oskarzy¢ kogo$ o to, ze méwi nieodpowiednim
tonem glosu, Zze przewraca oczami, ze ma pogardliwg mine? Ten, kto by to zrobit, wyszedlby na
glupka. Ale von Schussler takie rzeczy zauwazat.

Zauwazal wiele rzeczy. To wlasnie dzigki darowi wnikliwej obserwacji 1 wnioskowania zdobyt te
bezcenne, te najcenniejsze dokumenty, jakie Rzesza kiedykolwiek zdobyta.

- Och, doprawdy? - wymruczal pewny siebie. ,,Zajety”: zawsze tak mowita. Czy znaczylto to, ze von
Schulenberg jest na jakim$ zebraniu? Ze rozkoszuje sie¢ w samotnosci kieliszeczkiem sznapsa?
»Zajety”: po co wygadywac takie bzdury? Nie wiedzie¢ czemu ta thusta baba uwazata, ze ma prawo
traktowac go szorstko, a nawet niegrzecznie. Ale juz niedtugo to si¢ zmieni.

Pstryk-pstryk: cerber wiaczyt usmiech 1 od razu go wyltaczyt.
- Tak, jest zajety. Bardzo mi przykro. Powiem mu, Ze pan byt.

- Zajety, nie zajety, na pewno mnie przyjmie - odparowat von Schussler. Zapukat do drzwi gabinetu 1
nie czekajac na odpowiedz, nacisnagt mosigzng klamke. Gabinet ambasadora byt wielki 1 okazaty,
wyltozony debowa boazerig 1 wyciszony wschodnimi dywanami na podtodze. Wkrotce 1 von
Schussler bedzie w takim zasiadat. Do tej pory uwazal, Ze to arogancja, a nawet bezczelnos¢, ale



teraz dostojny, dystyngowany wystrdj bedzie jak najbardziej na miejscu.

Hrabia Werner von Schulenberg siedzial przy biurku, pochylony nad stertg formularzy. Miat
zapuchnigte oczy 1 wyraznie si¢ nudzit. Na rogu biurka stal kieliszek brandy. Ambasador spojrzat na
niego 1 zmruzyt oczy.

- Rudi, co ty turobisz? - spytat, wiecej niz niezadowolony.

- Mam co$ dla pana - odrzekt von Schussler, wykrzywiajac twarz w usmiechu. - Co$, co na pewno
pana zainteresuje. Mato tego: co$, co na pewno zainteresuje samego Fuhrera.

CZESC 3

Moskwa, sierpien 1991

Ambasador Stephen Metcalfe podszedt do dowddcy grupy Alfa, ktora zatrzymata ich limuzyne. Ulica
byta ciemna. Ztowieszczo gérowaly nad nimi stare budynki starej cze$ci miasta.

- Pan tu dowodzi? - spytat po angielsku.
Oficer wyrzucit z siebie potok stow, oficjalnych formutek, zakazoéw 1 nakazow.

Metcalfe przeszedt na rosyjski. Nawet teraz, pot wieku pdzniej, wcigz pamietat stowa Alfreda
Corcorana: ,,Ilekro¢ musisz stawi¢ czoto przedstawicielowi wtadzy, zawsze udawaj, ze jego wladza
jest niczym w poréwnaniu z twoja”.

- Co wy, do diabta, robicie? - warknat. - Powinni$cie zna¢ nasz numer rejestracyjny, nasze nazwiska.
Niech was szlag! Wzywa nas sam przewodniczacy KGB Wtadimir Kriuczkow! Mieli powiadomi¢
wszystkie blokady!

Srogi oficer wyraznie si¢ zmieszal. Wyniostos¢ 1 pewnosc¢ siebie Amerykanina zastraszyta nawet
jego, Swietnie wyszkolonego zabojce.

- I gdzie sg motocyklisci? - kontynuowal Metcalfe. - Dlaczego nie przystaliscie nam eskorty?
- Jakiej eskorty? - odparowat tamten. - Nikt mnie o niczym nie uprzedzit!

Metcalfe wiedzial, ze po wprowadzeniu stanu wyjatkowego w Moskwie padta niemal cata tacznosc,
ze Alfa w zaden sposob nie moze skontaktowac si¢ z KGB, przynajmniej nie natychmiast. Poza tym
jego stowa byly zbyt zuchwate, zeby nie da¢ im wiary.

Chwile p6zniej wrocit do limuzyny 1 zotnierze przepuscili ich przez blokadg.



- Widze, ze nie wyszedte§ z wprawy - powiedziat general. - Mineto ponad piecdziesiat lat. Pt
wieku. - Poklepatl go po kieszeni. Ambasador mial w niej duzy, masywny pistolet. -

Jestes gotowy?
- Nie wiem - odrzekl szczerze Metcalfe.

- Mamy takie powiedzenie - rzekt generat gtosem chrzeszczacym jak stara, spekana skora. - Los zgda
ofiar. Jakich? Najczgsciej z ludzi.

ROZDZIAXL. 25
Berchtesgaden, Alpy Bawarskie, listopad 1940

Niski, siwowtosy mezczyzna, ktdry wysiadt z czarnego mercedesa, odprawit kierowce krotkim
machnieciem reki. Mial r6zowg cere, niebieskie oczy, przenikliwe spojrzenie i cieply uSmiech na
twarzy. Byt w dwurzedowym mundurze z mosieznymi guzikami 1 w ozdobionej la-méwka czapce.

Nazywal si¢ Wilhelm Canaris i jako szef niemieckiego wywiadu wojskowego kierowat catg
dziatalnos$cig szpiegowska Rzeszy. Przyjechat do alpejskiej rezydencji Hitlera w Berchtesgaden,
zeby przedstawi¢ Fuhrerowi szokujace informacje, ktore wiasnie otrzymat.

Wprowadzono go do jego prywatnego gabinetu, duzego pokoju z picknym widokiem na gory,
pomieszczenia skapo umeblowanego wielkimi, masywnymi meblami. Byt tam dtugi, niski kredens, w
ktorym Hitler trzymal swoje ptyty, gtownie Wagnera; Wagner nalezat do jego ulubionych
kompozytorow i na kredensie stato jego bragzowe popiersie. Byt tam rowniez wielki brzydki zegar
scienny, ozdobiony drapieznym, bragzowym ortem. Za dwoma duzymi gobelinami ukryto projektor
filmowy, na przeciwlegtej Scianie zas§ zamontowano ekran.

W obitych czerwong skorg fotelach przed olbrzymim kamiennym kominkiem siedziato trzech
mezczyzn, dwoch po lewej, jeden po prawej rece Hitlera. Rozmawiali cicho, lecz z ozywieniem.

Jednym z tych siedzacych po lewej stronie Fuhrera byl gtéwnodowodzacy niemieckiej armii,
marszatek polny Walter von Brauchitsch, drugim za$ jego szef sztabu, general Franz Halder. Canaris
wiedzial, ze obydwaj sg ludzmi rozsadnymi, ze nie naleza do fanatykéw.

Wiedzial tez, ze cho¢ nie stojg na szczycie wojskowej piramidy, cieszg si¢ zaufaniem Hitlera,
zaufaniem tak duzym, ze Fuhrer juz od roku omawia z nimi swdj najtajniejszy plan, ktoremu
sprzeciwiata si¢ wiekszo$¢ niemieckich generatéw: plan inwazji na Zwigzek Radziecki. Zaraz po
upadku Francji kazat go sporzadzi¢ wiasnie im, Walterowi von Brauchitschowi 1 Franzow1
Halderowi, 1 bardzo si¢ z ich zdaniem liczyt.

Oficer siedzacy po jego prawej rece mial nizsza range, lecz prawdopodobnie wigkszg wiadze. Byt to
putkownik Rudolf Schmundt, adiutant Fuhrera 1 jego gtowny tacznik z Wehrmachtem.



Gdy Canaris usiadt na dtugiej, niskiej 1 niewygodnej sofie - nigdzie indziej usigs$¢ juz nie mogt -
skingli mu glowa. Szef wywiadu milczat: stuchat, jak sie ktoca, gdyz byta to zwykta ktétnia. Z
Hitlerem ktoci¢ sie nie mogli, lecz zawsze mogli ktoci¢ si¢ dla lub przed Hitlerem.

- Churchill odrzucit nasze wszystkie oferty pokojowe - mowit z wsciektoscig Schmundt, ktorego
Canaris uwazat za jego najblizszego powiernika i zausznika. - A Stalin bezczelnie wkracza na
Batkany. Wniosek? Churchill liczy na to, ze Ameryka 1 Rosja przystapia do wojny, poktada w tym
wszystkie nadzieje.

- To prawda - wtracit von Brauchitsch.

- Dlatego musimy ich zmiazdzy¢, zmiazdzy¢ Zwigzek Radziecki - kontynuowat

Schmundt. - Zmiazdzy¢ ich 1 zdusi¢ nadzieje¢, ze Rosja przystapi do wojny po stronie Anglii.
Niemcy muszg by¢ panami Europy. Im szybciej rozprawimy si¢ ze Stalinem, tym lepiej.

- Pan chyba zartuje - zaprotestowat von Brauchitsch. - Zapomniat pan juz, jak to kiedys byto? Chce
pan, zebySmy powt6rzyli btedy Napoleona 1 przegrali wojne na mroznych stepach Rosji? Napoleon
tez nie zdotat podbi¢ Anglii. Jesli zaatakujemy Zwigzek Radziecki, bedzie po nas!

- A pan? - odparowal Schmundt. - Zapomniat pan juz, ze podczas tamtej wojny pokonaliSmy cara?

I wtedy po raz pierwszy odezwat si¢ Hitler. Mowit tak cicho, ze aby go ustysze¢, musieli si¢ ku
niemu nachylic.

- A potem wystalis§my do nich Lenina. W zamknigtym wagonie, jak zarazg.

Oficerowie grzecznie zachichotali.

- Bo 1 byt zarazg - powiedzial Schmundt. - Ale zaraza ta nie moze si¢ rozprzestrzenic.

Batkany nie mogg zosta¢ zbolszewizowane. Sowieci nie mogg przeja¢ rumunskich pol naftowych...
- To, co pan proponuje, jest czystym szalenstwem - przerwat mu von Brauchitsch. -

Oznaczatoby to wojne na dwoch frontach, a tego musimy unikng¢, unikng¢ za wszelka ceng.

Nikt z nas tego nie chce. PowinniSmy odizolowaé¢ Wielka Brytanie, a to wymaga wspotpracy z
Sowietami...

- Nie na dwoch frontach, tylko na jednym! Wielka Brytania nam nie zagraza, jest co najwyzej
irytujaca zadra. Anglicy sa juz pokonani 1 muszg to otwarcie przyznac. I zrobig to, wystarczy tylko
zmiazdzy¢ Rosje. Mozecie na to liczy¢.

- Mowi pan tak, jakby byta to dziecinna gra - odpart Halder, szef sztabu von Brauchitscha. -
Tymczasem Armia Czerwona to kolos...



- Na glinianych nogach - przerwal mu z pogarda Schmundt. - Wystarczy je podcia¢ 1 kolos runie.

- Inwazja na Rosj¢ bylaby czystym szalenstwem - powtorzyt za von Brauchitschem Halder. -
Zawarli$my z nimi pakt i musimy go respektowac, nie mamy innego wyjscia.

Canaris odchrzaknat.
- Czy mogtbym wtraci€ cos a propos?
Nikt mu nie odpowiedziat, wigc kontynuowatl:

- Abwehra otrzymata cenne informacje z Moskwy. - Dramatycznym gestem wyjat z teczki gruby plik
dokumentow i rozdat je, zaczynajac od Hitlera.

Fuhrer siegnat po okulary. Wszyscy byli niezwykle skupieni. Po chwili Hitler podniost

wzrok.

- To prawdziwe? - spytat.

- Moi eksperci twierdza, ze tak. Zbadali papier, atrament, stemple, podpisy i tak dale;...

- Mein Gott in Himmel! - wykrzyknat Schmundt. - Armia Czerwona to domek z kart!

- Skad je macie? - spytat podejrzliwie von Brauchitsch. - Od swoich moskiewskich agentow?
Canaris pokrecit gtowa.

- Zdobycie informacji wywiadowczych w Rosji jest piekielnie trudne. Arab w powiewajacym
burnusie tatwiej przeszeditby przez Berlin niz agent obcego wywiadu przez Moskwe. Nie, zrodtem
tych informacji jest wysoko postawiony generat z Ludowego Komisariatu Obrony.

- Renegat? - spytal Hitler. - Zdrajca?

- Wprost przeciwnie - odrzekt Canaris. - Lojalny generat, ktory lojalnym wciaz pozostaje. Nasz
informator... Nasz informator utrzymuje z nim bardzo bliskie stosunki.

- Jest wiarygodny?

- Najbardziej wiarygodny z wiarygodnych. Nie jest zawodowcem, jest zwyklym cywilem. Prostym
cztowiekiem, ktory nie zna si¢ na szpiegowskich gierkach.

- Sekretarka - zgadywat Halder.

- Nie, jego corka.



Schmundt podniost wzrok znad dokumentow.

- Od czasow tych czystek ich armia jest w rozsypce - powiedziatl. - Ale zbroi sig, 1 to szybko.
- Za dwa lata znowu bgdzie potezna - dodal Canaris.

- Kiedy moglibysmy zaatakowac? - rzucit Hitler.

Schmundt pozwolit sobie na zwycigski usmiech.

- Wiosng. Wczesng wiosng przysztego roku. W czerwcu bedziemy gotowi na sto procent.
Hitler wstal. Pozostali natychmiast poszli w jego $lady.

- Sposobnos$¢ sama cisnie si¢ nam do rak - oznajmit. - Ale musimy dziata¢ szybko. Nie stworzylem
tej wspaniatej armii tylko po to, Zeby teraz bezczynnie gnita. Wojna nie skonczy si¢ sama. Chcg,
zebyscie panowie natychmiast opracowali wstepny plan btyskawicznej inwazji na Zwigzek
Radziecki.

ROZDZIAXL. 26
Moskwa, listopad 1940

Lokalizacja skrzynki kontaktowej niepokoita go. Skrzynka byta zbyt wyeksponowana, zbyt na
widelcu: mogl dostac si¢ tam tylko w jeden sposdb 1 w jeden sposob stamtad uciec.

Sam wybratby inne miejsce, lecz nie miat wyboru: w Moskwie rzagdzit Amos Hilliard i to on o
wszystkim decydowat.

Niemniej skrzynka miata pewng zalete, gdyz tatwo byto jg obserwowac. Obserwowac¢ ruch uliczny,
ludzi wchodzacych 1 wychodzacych ze sklepu obuwniczego 1 migsnego przy ulicy Puszkina, stojacy
mi¢dzy sklepami dom, przechodniéw, ktorzy krecili sie zbyt dtugo na chodniku. W chtopskim
ubraniu, w wielkiej czapie 1 z workiem na plecach - miat w nim r6zne narzgdzia-nie zwracat na
siebie uwagi, gdyz mogt z powodzeniem uchodzi¢ za zwyktego robotnika.

Przez dtugi czas bacznie lustrowat okolice, myslac o Lanie. Jak dotad wszystko szto zgodnie z
planem 1 zdawato sig, ze jej poczatkowy strach powoli mija. Przekazata von Schusslerowi pierwsza
parti¢ dokumentow, ktore wykradta -jakoby na chybit trafil - z teczki w domowym gabinecie ojca.
Mowita, ze nic z nich nie rozumie: zawieraty same liczby, kolumny cyfr, 1 byly straszliwie nudne. Ale
on, von Schussler, bynajmniej si¢ ich lekturg nie nudzit. Byl bardzo podekscytowany,
podekscytowany bardziej niz kiedykolwiek dotad.

Pouczyt ja, jak beda to robié, bo przeciez wierzyl, ze to wtasnie on kieruje catg operacja. Zabierze



dokumenty do niemieckiej ambasady, gdzie kazdy z nich zostanie sfotografowany, 1 natychmiast
zwroci jej oryginaty. Wielokrotnie powtarzal, ze jej ojciec nie moze zauwazy¢ ich braku, ze to
niezmiernie wazne, ze trzeba Scisle przestrzega¢ okreslonych regut postepowania. Otdéz dokumenty
miata wykradac jedynie noca, gdy ojciec bedzie spat: wykradnie je, zadzwoni do von Schusslera z
wiadomoscia, ze juz je ma, po czym przyjedzie do jego mieszkania. Von Schussler natychmiast
zawiezie papiery do ambasady, sfotografuje je i odda Lanie, ktdéra wroct do domu i odtozy je na
miejsce, zanim ojciec si¢ obudzi.

Oczywiscie zaleznie od okoliczno$ci plan mégt podlega¢ roznym modyfikacjom. Swiettana prawie
co wieczor wystepowala w teatrze, a wtedy nie mogla niczego wykrada¢. Ale w dni wolne miata
zostawac z ojcem1 sprawdzac, czy nie przyniost do domu nowych dokumentow.

Von Schussler starat si¢ tez utwierdzi¢ ja w przekonaniu, ze robi dobrze, co Lana wspominata z
wisielczym humorem. ,,Im wigcej nasze kraje wiedzg o sobie - méwil, tym trwalszy migdzy nami
pokoj. Robisz cudowng rzecz nie tylko dla mojej, ale 1 dla swojej ojczyzny”.

Po godzinie obserwowania i rozmyslania zyskal catkowita pewnos¢, ze teren jest czysty. Szybkim
krokiem ruszyl w strone niestrzezonego wejscia do skromnego domu migdzy dwoma sklepami. Maty
korytarz byt ciemny 1 pusty, na §cianie po prawej stronie - tak jak mowit Hilliard -zamontowano
pomalowany na zielono kaloryfer. Stephen wsunat zan rgke -

zgodnie z zapewnieniami Amosa grzejnik byt zimny - 1... dotknat czego$ palcami. Koperta.
Gruba, zielona koperta, doskonale zamaskowana za zielonymi zeberkami kaloryfera.

Wiedzial, ze zawiera drugi zestaw dokumentow przygotowanych przez ekspertow Corcorana i
przystanych do Moskwy poczta dyplomatyczng. Wepchnat je do papachy 1 szybko - lecz nie za
szybko, zeby nie rzucac si¢ w oczy - wyszedl na ulice. Kilka przecznic dalej byt telefon: miat tam
zostawi€ znak, ze odebrat przesytke.

Lecz gdy tylko stanat na chodniku, jego uwage przykut gwattowny ruch po drugie;j stronie ulicy.
Odwrocit sie 1 uyjrzat znajomg twarz. Zesztywnial.

Byt to ten przeklety enkawudzista, blondyn o wyblaktych oczach: szedt ku niemu szybkim krokiem,
nie dbajac nawet o to, zeby zachowac dyskretng odlegtos¢. Jakby wiedzial, co Metcalfe tu robi, jakby
wiedzial, ze ma przy sobie obcigzajace dokumenty!

Nie, nie mogli go ztapac. Nie teraz, nie tutaj, nie z tymi papierami. Zostatby natychmiast aresztowany,
uwieziony 1 stracony, szybko 1 bez procesu. Wszystko by si¢ wydato, a §ledztwo doprowadzitoby ich
do Swietlany, ktora tez by stracono.

Serce walito mu jak szalone, na czoto wystgpil pot. Konsekwencje wpadki bylyby niewyobrazalne!
Skrecit w lewo, puscit si¢ biegiem1 w szybie okna wystawowego jakiego$ sklepu zobaczyt, ze
blondyn pedzi za nim. Gwaltownie wyhamowat, ponownie skrecit w lewo 1 szalonym zygzakiem
przebiegt przez plac. Nasladujac jego z pozoru chaotyczne ruchy 1 nie zwracajac uwagi na
przechodniow, blondyn wcigz deptat mu po pigtach.



Scigat go. Nie chodzilo juz o zwykla obserwacje: enkawudzista cheial go schwytaé i aresztowac.
Boze swiety, nie! Stephen nie mogt do tego dopuscic.

Kolejny skret 1 waski przesmyk miedzy dwoma walgcymi si¢ ze staro$ci kamienicami.

Szybciej. Szybcie;!

Ale blondyn nie dat si¢ zwies¢. Skrecit w przesmyk i1 nagle... zwolnit. Dziwne.

Zmeczyt sie? Juz? Niemozliwe. Metcalfe zerkngt przez rami¢ 1 zobaczyl, ze enkawudzista zwalnia
jeszcze bardziej, odstaniajac w uSmiechu poszarzate zeby. Chryste, dlaczego?

Przesmyk, a wtasciwie alejka skrecata w prawo. Stephen przyspieszyt, dopadt rogu 1 wtedy wszystko
zrozumial.

To byt zautek, §lepy zautek.

Alejka miata ksztalt litery L 1 donikad nie prowadzita. Konczyta si¢ tu, kilka metrow dale;.
Utknat w putapce.

Zamarl, odwrocit si¢ 1 zobaczyt, ze blondyn idzie ku niemu z pistoletem w reku.

- Stoj! - W zautku zadudnito echo. - Stoj! - Rece do gory! - Enkawudzista przeszedt na angielski.

Dzielito ich kilkadziesiat krokow, to zbyt daleko na celny strzat. Zreszta czy blondyn w ogdle
zamierzal strzela¢? Chodzitby za nim tak dtugo tylko po to, zeby go teraz zabic¢?

Mato prawdopodobne. Nie, checiat go wypytaé, przestuchaé, chciat go przeswietlic.

Jednym ptynnym ruchem Stephen wyjat zza pasa pistolet, ten od Hilliarda. Wyjal 1 btyskawicznie
wycelowal w blondyna.

Ale ten uSmiechnat si¢ tylko 1 rzekt:
- To zty pomyst, towarzyszu Metcalfe. Nie ma sensu uciekac.
- Doprawdy?

- To nie wasze miasto. Znam te ulice lepiej niz wy. Wiedzie¢ co$, czego nie wie przeciwnik: to
najwazniejsze.

- Bedg o tym pamigtat.

- Bytoby tatwiej, gdybyscie zechcieli z nami wspotpracowac. Chodzcie, porozmawiamy.



- Za co chcesz mnie aresztowac? Za to, ze jestem obcokrajowcem 1 przebywam w Moskwie? To
przestepstwo?

- Wiemy o was znacznie wi¢cej, niz myslicie.

Stephen popatrzyt rozpaczliwie na zmurszate Sciany kamienic otaczajacych podworko, w ktorym
konczyt si¢ zautek. Ani schoddéw przeciwpozarowych, ani oparcia dla stop, ani wystepow, ktorych
mogtby si¢ przytrzymac. To nie byl Paryz. To byla Moskwa.

Czyzby mieli go schwyta¢ z podrobionymi dokumentami? Nie, to nie do pomyslenia.

Bedzie musiat je wyrzuci¢, tylko gdzie? Cholera jasna, nie byto tu zadnego schowka, zadnego
miejsca, z ktérego blondyn nie mégiby ich wydoby¢.

Byla za to stara miedziana rynna na $cianie jeszcze starszej kamienicy. Nie robita wrazenia zbyt
trwatej 1 solidnej, lecz nie miat innego wyjscia.

- Dobrze - powiedzial, nie opuszczajgc broni. - Stoj, ani kroku dalej. Pogadamy.

Blondyn stanat. Trzymajac pistolet w obu rekach 1 wcigz do niego mierzac, kiwnat
glowa.
Metcalfe wycelowal tuz nad jego ramieniem 1 wypalit, nagle 1 bez ostrzezenia.

Enkawudzista pochylit si¢, natychmiast odpowiedzial ogniem, lecz chybit o dobrych kilka metrow.
Chybil celowo, z rozmystem.

Utamek sekundy pdzniej, wykorzystujac chwilowe zamieszanie, Stephen wetknat
pistolet za pasek spodni, skoczyl do rynny, objat j3 obiema rekami 1 zaczal si¢ wspinac.
- Jesli w ogodle cos o mnie wiesz - krzyknal - na pewno wiesz i to, Zze nie dam si¢ ztapac!

Stara rynna puscita, lecz wciaz trzymata na szczycie 1 w kilku miejscach na ceglanej $cianie, tak ze
mocno odpychajac si¢ nogami, szybko pokonat trzy czwarte wysokos$ci pigtrowej kamienicy.

Blondyn ponownie otworzyt ogien, ale musiaty to byc¢ strzaly ostrzegawcze, bo znowu chybit.

- Nie uciekniesz! - krzyknatl. - Tym razem nie spudtuje. Jesli nie zejdziesz, nastepna kula trafi w
ciebie!

Metcalfe wspinat si¢ dalej. Strzaly umilkty 1 na ziemi zaklekotal pusty magazynek: Rosjanin
przetadowat bron. Gzyms. Stephen wyciagnat reke, zeby sie go przytrzymac, lecz w dloni pozostat
mu jedynie stary, zmurszaly tynk, ktory odszedt od cegiet jak cukrowa polewa od ciasta. Rynna, ta



biegnaca tuz pod dachem, zdawata si¢ bezpieczniejsza, wigc chwycil si¢ jej 1 wciagnat na ptaski
dach w chwili, gdy w gzyms pacnety kule. Blondyn znowu strzelatl 1 tym razem celowat w niego. Nie
byty to juz strzaly ostrzegawcze.

Pokryty dziurawg papg 1 najezony wywietrznikami dach miat okoto szesciu metrow szerokosci.
Slizgajac si¢ na $niegu i lodzie, Metcalfe przebiegt na druga strone i dwa kroki przed gzymsem omal
nie upadt. Spojrzat w dot. Ponizej byta waska ulica poprzecinana szynami tramwajowymi. Ulica, a
na $cianie domu zelazna drabina: mity widok. W zautku rozbrzmiaty kroki enkawudzisty: blondyn
zawrdcit. Musial dojs¢ do wniosku, ze Metcalfe ucieknie wiasnie tedy, Zze nie ma innego wyjscia 1
pedzit teraz na Puszkina, zeby odcig¢ mu drogg na najblizszym skrzyzowaniu. Tylko dlaczego byt
sam? Agenci NKWD zawsze pracowali grupami, zespotowo, a dobry zespo6t zatatwitby szybko
sprawe. Tymczasem wszystko wskazywato na to, ze blondyn o wyblaktych oczach, najlepszy z tych,
jakich na niego nastano, dziata sam, w pojedynke, jak samotny wilk. W pojedynke? Nie, chyba jednak
nie. Po prostu dopadt go wczesniej, przed kolegami, 1 czeka teraz na pozostatych.

Stephen stangt na pierwszym szczeblu zardzewiatej drabiny, szybko zsunat si¢ na dot 1 wbiegl na
poprzecinang szynami jezdni¢, ktora kilkadziesigt metrow dalej taczyta si¢ z jezdnig szerokiej alei.
Rozejrzal si¢ na wszystkie strony, szukajac najlepszej drogi ucieczki 1 w tym samym momencie
doszedl go tupot nog tamtego.

Kilka krokéw dalej byto podziemne przejscie; tego rodzaju przejscia pojawity sie¢ w Moskwie
niedawno, wraz z nastaniem ery samochodowej. Skoczyt w tamta strone¢ 1 pokonujac po dwa stopnie
naraz, przepychajac si¢ przez ttum przechodniow, zbiegl na dot.

Korytarz 1 wejscie do metra.

Metro. Nigdy dotad nie jechal moskiewskim metrem. Gdy byt tu przed szesciu laty, dopiero je
budowano, lecz wiedziat, ze jest podobne do paryskiego, ze w plataninie krzyzujacych si¢ ze soba
tuneli tatwo zgubi swego przesladowce. Bardzo ryzykowal, ale teraz ryzykowny byt kazdy krok, a nic
nie doréwnywato niebezpieczenstwu wpadki z podrobionymi dokumentami w czapce. Biegnagc w
kierunku bramek obrotowych, rozpaczliwie wypatrywat kosza na $mieci, do ktérego moglby je
wrzuci¢. Nie wypatrzyt

zadnego.

Budka, przed budkg dtuga kolejka 1 jeszcze dtuzsza kolejka do bramek. Co ci ludzie robili? Kupowali
zetony? Nie wiedziat, czy do otworu wrzuca si¢ zeton, czy monete 1 nie miat

czasu o to pytac. Spojrzat w prawo, zerknagt w lewo. Zobaczyt dwie umundurowane milicjantki 1
postanowit zaryzykowac. Przebiegt wzdtuz kolejki, przeskoczyt bramke 1 popedzit dalej. Rozlegt si¢
krzyk, przerazliwie zagwizdat gwizdek. Scigali go, blondyn o wyblaktych oczach na pewno tez, ale
nie mial zamiaru tego sprawdzac.

Przemknat mi¢dzy marmurowymi kolumnami. Wylozone mozaikami $ciany, krysztatowe zyrandole:



widok byt oszalamiajaco pickny 1 zupeinie nieoczekiwany. Stalin nazwat metro ,,Judowym patacem”
1 dopiero teraz Stephen zrozumiat dlaczego. L.ukowate przej$cie, w przej$ciu thum ludzi 1 ruchome
schody. Sungty do gory, w przeciwng strone: nie zwracajac uwagi na gniewne protesty pasazerow,
przepchnat si¢ przez nich i popedzit w dot.

Schody - bardzo strome 1 poruszajace si¢ z zadziwiajacg wprost predkoscig- byly niemitosiernie
zatloczone. Z trudem torowat sobie droge, lecz nie moégt przeciez zawrocié, gdyz natychmiast
wpadiby w tapy enkawudzistow. Dlatego pedzit przed siebie, zderzajac si¢ co chwila z
napierajgcymi ludzmi. Pedzi1? Nie, biegt za wolno, stanowczo za wolno!

Krzyki, tupot nodg, gwizd policyjnego gwizdka: tamci siedzieli mu na karku. I byto ich teraz wigcej,
gdyz do enkawudzisty dotaczyli koledzy. Grz¢znac w tloku, zauwazyt

szes¢dziesigciocentymetrowej szerokosci porecze po obu stronach schodéw. Wskoczy¢ na nie? Zbiec
nimi na do6t? Datby rade? Miedzy poreczami zamontowano lampy, ozdobne kandelabry
roz§wietlajace mroczny tunel.

Nie mial wyboru. Wskoczyt na stalowg porecz, thukac przy okazji szklany klosz lampy. Rozlegt sie
krzyk. Porecz byta stroma 1 §liska. Zaczat si¢ zsuwac, roztrzaskujac lampe po lampie, by w koncu
przytrzymac si¢ niskiego, tukowatego sufitu, przykucna¢ i na czworakach zej$¢ na dot.

Zeskoczyt na posadzke - omal nie wpadajac na siedzaca przy schodach milicjantke, starg jedze, ktora
z przerazliwym wrzaskiem zerwala si¢ na rowne nogi - 1 nieSwiadom rozpetanego przez siebie
chaosu, pognat dale;.

Pociag, z ktérego wysiadt thum jadacych schodami ludzi, wcigz stal na peronie.

Zabuczat sygnat, sekwencja czterech tonéw, znak, ze zaraz odjedzie. Stephen wskoczyt do
najblizszego wagonu w chwili, gdy zamykaty si¢ drzwi.

Wskoczyt 1 upadl na podlogg, nie zwracajac uwagi na przerazonych pasazerow.

Starzec 1 mate dziecko, najpewniej wnuczek, zrobili dwa kroki do tylu. Dziadek objat chlopca i
mocno go przytulil.

Udato mu si¢, a jednak! Pociag ruszyt. Enkawudzista zostat na peronie, na stacji.

Mimo to trzeba byto zatozy¢, ze tamci sg na takie przypadki przygotowani. Mogli zadzwoni¢ na
nastepng stacje, mogli potaczy¢ si¢ z nig drogg radiowa: blondyn, cztowiek wyjatkowo zaradny 1
przedsi¢biorczy, na pewno juz to zrobit, na pewno uprzedzit juz kolegdw.

Lecz gdy Stephen wstatl, natychmiast stwierdzit, ze bynajmniej go nie zgubit.

Blondyn wcigz tam byl, tam, w sgsiednim wagonie, 1 wlasnie szarpat si¢ z drzwiami, ktoére otwierano
tylko w razie awarii lub niebezpieczenstwa. Chryste! Jakby przywigzali go do niego sznurem! Po
chwili odwrocit sie 1 ruszyl na koniec przedziatu, zeby wezwac na pomoc konduktora, a moze
milicjoniera, milicjanta. Czy jaki§ tam byt? Tam albo w nastgpnym?



Przerazliwy pisk hamulcow, silny podmuch powietrza i pociag stangt w potowie tunelu. Po lewej 1
prawej stronie widnialy tylko czarne $ciany.

Enkawudzista zmusit maszynist¢ do zatrzymania sktadu. A moze tylko pociagnat za hamulec
bezpieczenstwa?

Metcalfe nie zamierzal utatwia¢ mu zadania. Podbiegt do drzwi, wsunat palce miedzy gumowe
uszczelki 1 sprobowal je rozewrzec¢. Ale drzwi ani drgnety. Gdy pociag byl w ruchu, otwierajacy je
mechanizm skutecznie blokowat oba skrzydta 1 chociaz Stephen rozpaczliwie si¢ z nimi szarpat, nie
ustgpily ani na centymetr. Maly chiopiec, ktory obserwowat go z kolan dziadka, wybuchngt ptaczem.
Siedzacy obok me¢zczyzna zaczat krzycze¢ 1 gwattownie wymachiwac rekami.

Okna. Moze okna? Tu miatl wigcej szczescia, bo si¢ otwieraly, przynajmniej jedno.

Wszedt na skorzane siedzenie 1 wyciagnat reke: od Sciany tunelu dzielita go odlegtosé
kilkudziesi¢ciu centymetréw. Przytrzymat sie zwisajacych z sufitu uchwytéw, podciggnat

nogi, wysunal je na zewnatrz, skoczyt 1 bolesnie wyladowal na szutrze. Wagon byl wysoki, wyzszy,
niz myslat.

Ale nic to: najwazniejsze, ze wydostat si¢ z pociagu. Tylko co teraz?
Ruszyt bokiem wzdtuz Sciany. Dobiegajace z wagonu krzyki byty coraz glosniejsze.

Tunel roz§wietlaly jedynie okna pociagu, ale nawet w sgczacym si¢ z nich mdtawym blasku na
scianie wida¢ byto rzad ciggnacych si¢ w regularnych odstepach nisz, ptytkich zaglebien, w ktorych
pracujacy w metrze robotnicy chronili si¢ przed przejezdzajacymi pociggami.

Przypomniat sobie, ze ma w worku latarke. Wyjat ja, zapalit i w tym samym momencie huknat strzat,
jeden, drugi 1 trzeci. Rozpe¢tata si¢ kanonada, w tunelu zadudnito echo, zagrzechotat grad kul. Stephen
odwrdcit si¢ 1 zobaczyt blondyna, ktory strzelat do niego z sasiedniego wagonu, wysungwszy przez
okno uzbrojong w tokariewa reke. Najwyrazniej miat dos¢ 1 juz nie cheiat go aresztowac: cheiat go
po prostu zabi¢, zrobi¢ wszystko, zeby uniemozliwi¢ mu ucieczke.

Metcalfe nie mogt si¢ nawet uchyli¢ - pociag dzielita od $ciany odlegtos¢ ledwie szes¢dziesieciu
centymetrow - mogt jedynie przykucnaé, przypas¢ do ziemi, lecz wszystko na nic, bo kanonada nie
milkta. Wyszarpnat zza pasa pistolet, chwycit go obiema rekami, wycelowal 1 odpowiedziatl ogniem,
ale zdotatl wystrzeli¢ tylko dwa razy, gdyz blondyn odskoczyt od okna.

Rozlegt si¢ nowy hatas: silnik elektrowozu zwigkszyl obroty. Pociag ruszyt. Stephen blyskawicznie
wstal, uciekt spod kot 1 przywart do Sciany tunelu. Poczut silny podmuch powietrza 1 drgnat, gdy
kilkanascie centymetrow od jego twarzy Smigneta stalowa burta wagonu. Nie mogl si¢ poruszyc.
Rozptaszczony na $cianie byt zupelnie bezbronny, stanowit

doskonaty, bo nieruchomy cel. Podni6st pistolet i majac do dyspozycji ledwie kilka centymetrow



wolnej przestrzeni, sprobowat wycelowa¢ w okno. Nie zdazyt. W kalejdoskopie migotliwych
Swiatet za szybg dostrzegt wyblakte oczy Scigajacego go blondyna 1 wymierzong bron: enkawudzista
celowat prosto w jego twarz. To juz koniec, pomyslal Stephen. Nie moge si¢ poruszy¢, nie moge si¢
broni¢. Ale nie, po moim trupie! Objat si¢ wpdl, zeby utrzymacé rownowagg 1 nie wpas¢ pod kota, 1
szybko osunat si¢ w dot. Trwato to sekunde, moze dwie.

Blondyn wykrzywit usta w u$miechu, zmruzyt oko 1 pociggnat za spust: tragc plecami o Scian¢ tunelu,
Stephen zobaczyl pomaranczowo-biaty rozbtysk wystrzatu 1 poczult w ramieniu rozdzierajacy bol.

Po chwili bylto juz po wszystkim. Pociagg przejechat, a on rungl na ziemig, na szyny.

Dotknat rany 1 poczut lepka krew pod grubym, robotniczym waciakiem. Wygladato na to, ze kula
tylko go drasngta: krwotok byt silny, rana bolesna, lecz lekka. Najwazniejsze, ze zyt.

Pomacat pod pazuchg. Zaszelescil sztywny celofan. Dokumenty wcigz byty na miejscu.

Musiat uciekaé, tylko jak? Odlegto$¢ miedzy stacjami moskiewskiego metra dochodzita do dwdéch
kilometrow, lecz gdyby musial, na pewno by do ktorejs doszedt, chociaz piekielnie bolato go ramie.
Blondyn wiedzial, ze jego kula dosiegta celu, lecz byto mato prawdopodobne, by zatozyl, ze go
zabita. Malo prawdopodobne 1 nierozsadne - zbyt nierozsadne jak na agenta tak doktadnego 1
przebiegtego. Najpewniej wysiadt na nastepnej stacji i czekal, az Metcalfe na niego wyjdzie albo
zbierat juz ludzi do przeszukania tunelu.

Wymagatoby to wstrzymania ruchu pociggow, lecz ci z NKWD na pewno by z tym sobie poradzili. A
wiec co? Zawrocic? IS¢ dalej, do nastepnej stacji, gdzie mogli juz na niego czyhac¢? Nie, to zbyt
niebezpieczne, 1 jedno, 1 drugie.

Ponownie utkwit w potrzasku.
Ale tu tez nie mogt zosta¢. Musial znalez¢ inne wyjscie - przeciez musiato gdzies§ by¢.

Szedl waskim gzymsem, czujnie nadstuchujgc dalekich odgltosow nadjezdzajacego pociggu, omiatajac
Swiattem latarki $ciany 1 sufit tunelu, wypatrujac szybéw wentylacyjnych, wiazow, przetazow,
czegokolwiek, czym mogiby si¢ stad wydosta¢. Tunel skrecal w prawo 1 kilkadziesigt metréw za
zakretem tory si¢ rozchodzity. Ale podszedtszy blizej, stwierdzit, Ze jednak nie, Ze to nie koniec,
tylko poczatek nowej nitki metra, ze jest nowa, jeszcze nieuzywana bocznica. Nieco dalej tory
wpadaty do kolejnego tunelu, a ten byt dopiero w budowie. Miat czgsSciowo wzmocnione ceglami
Sciany, a w niektorych miejscach migdzy stalowymi dzwigarami 1 belkami stropowymi wida¢ byto
ziemig.

Obiecujace, bardzo obiecujace. Tunel w budowie musial mie¢ jakie$ wejscie, szyb, ktorym schodzili
tu robotnicy. Stephen skrecit 1 niemal natychmiast uderzyt go silny odor siarkowodoru. Gdzies w
poblizu przebiegal kanat sciekowy. Na ziemi walato si¢ kilka butelek po wodce. Robotnicy ich
raczej nie zostawili: czyzby znalazl dowod, ze szukali tu schronienia bezdomni wioczedzy? Jesli tak,



musieli si¢ tu jako$ dostac 1 jakos si¢ stad wydostac.
Szedt powoli - pot godziny, moze godzing - walczac z pulsujgcym bolem ramienia.

Weigz krwawit 1 bardzo ostabl. Wiedziat, ze powinien opatrzy¢ sobie rane, tylko gdzie? Tylko jak?
Do szpitala 1§¢ nie mogl, gdyz natychmiast zasypano by go pytaniami 1 zawiadomiono milicje. Na
pewno pomogtby mu Roger, lecz z bdlem serca przypomniat sobie, ze Roger juz nie zyje.
Pozostawata jedynie Lana. Tak, dostarczy jej dokumenty, a ona zaprowadzi go do lekarza.

Im dalej, tym tunel byt bardzie; wykonczony. Najwyrazniej budowano go od zewnatrz do wewnatrz.
Wylozone cegly $ciany, nowe szyny - kolejnos$¢ prac troche go zdziwita, lecz z drugiej strony w
Zwiazku Radzieckim wszystko byto dziwne.

I nagle tunel si¢ skonczyl, nagle wyrosty przed nim cigzkie, stalowe wrota, ptaskie, gtadkie, bez
zadnej klamki czy uchwytu. Najpewniej miaty strzec tunelu przed intruzami 1 otwierat je tylko
odpowiedni klucz. Ogladat je 1 badal przed dobre pig¢ minut, ale sprawa byta beznadziejna. Tedy
wyj$¢ nie mogt.

Sfrustrowany, znuzony i obolaty ruszyt z powrotem. Koszmar. Pograzyt si¢ jeszcze bardziej, gdyz
musial teraz wroci¢ do gtownego tunelu 1 dojs¢ do jakiejs stacji, gdzie juz na niego czekali. Gdyby
nie rana, sprobowalby przeczekac¢: ukrylby si¢ w jakim$ zakamarku 1 mogtby przesiedzie¢ tam kilka
godzin, moze nawet dni. Ale rana ciagle krwawita 1 wiedziat, ze dlugo tak nie wytrzyma.

Musiat cos wymysli¢, musiat co$ zrobié, tylko co?

Zdawato mu si¢, ze styszy jakie$ gltosy, wigc przystanat 1 znieruchomiat. Tak, to na pewno glosy. Ale
skad dochodzity?

Od gltownego tunelu wcigz dzielito go kilkaset metrow. Czyzby to tamci, ci z NKWD?
Chcieli go tu dopas¢, odcig¢ mu jedyng droge ucieczki?

Ale nie. Glosy dochodzity nie z przodu, tylko z boku, z prawej strony. Niemozliwe. Po prawej stronie
byta gota §ciana i...

Kolejne stalowe drzwi, drzwi, a raczej wtaz. Poprzednio ich nie zauwazyt, poniewaz wbudowano je
bardzo nisko, tuz nad ziemig, za stalowymi wspornikami, i pomalowano na ciemnoczerwono, na
kolor zlewajacy si¢ z barwa cegiet. Uklakl 1 przytknat do nich ucho.

Tak, gtosy. Ludzie glosy.
Lecz nie byty to szczekliwe rozkazy, odgtosy poscigu: byl to cichy szmer rozméw.

Kto tam jest? Kto 1 co? Moze jakie§ wyjscie? Musial to sprawdzi¢, nie mial wyboru.



Dopiero teraz zobaczyt, ze pokrywa wtazu nie jest pomalowana, tylko zardzewiata. Z

lewej strony miata uchwyt i okragly rygiel 1 byta bardzo stara, duzo starsza niz warstwa otaczajgcych
ja cegiet. Ostroznie przekrecit rygiel 1 powoli pociggnat za uchwyt. Wtaz zaskrzypiat, rdzawo
zazgrzytal. Metcalfe znieruchomiat, lecz po krotkiej chwili wahania pociaggnat za uchwyt ponownie,
wolniej, ostrozniej niz przedtem, 1 uchylil go na tyle, zeby zajrze¢ do srodka. W twarz uderzyt go
podmuch cieptego powietrza.

To, co zobaczyl, zaskoczyto go 1 zdumiato.

W migotliwym §wietle ogniska ujrzat olbrzymig hale o wytozonych zielonym marmurem §cianach i
marmurowe] posadzce. Wtaz znajdowat si¢ okoto trzech metrow nad posadzkg i prowadzita don
zelazna drabina. Hala miata kilkaset metrow kwadratowych powierzchni 1 szeS¢ metrow wysokosci.
Na jej przeciwlegtym koncu byto co§ w rodzaju podestu, za podestem zas stato wielkie marmurowe
popiersie Jozefa Stalina. Posrodku ptoneto mate ognisko. Wokoét ogniska siedziato trzech brudnych,
obdartych m¢zczyzn. Obok nich lezaty koce.

Wioczedzy? Co turobili? I co wazniejsze: czym byta ta imponujgca, monumentalna hala?
Jeden z kloszardow podnidst wzrok, wskazat go reka 1 krzyknat:

- Sierioza!

I nagle co$ si¢ na Stephena zwalito, co$ hukneto go w kark. Odwrocit sie¢ 1 zobaczyt
atakujacego go megzczyzne, brodacza z oblgdem w oku, wywijajacego stalowym tomem.

Runat na niego catym ciatlem, wyrwal mu tom, przygniott go do ziemi, chwycit za wtosy 1 grzmotnat
jego gtowa o beton. Brodacz wydat Scinajacy krew w zytach krzyk. Stephen wbit

mu kolano w brzuch 1 warknat:

- Ty kto? NKWD? W przebraniu?

Brodacz jeknat; prawie nie mogt oddychac.

- NKWD? - wychrypiat. - Ja pieprzonym czekistg? To ty jestes z NKWD! A moze z milicji?

Zadzwonity szczeble drabiny 1 w otworze wtazu ukazata si¢ glowa jednego z wtdczegdw. W reku
Sciskal stary, zabytkowy rewolwer, dziewigtnastowiecznego galanda.

- Pus¢ go, pierdolony czekisto, albo rozwale ci teb! - ryknat. Metcalfe wyjat zza pasa pistolet 1 wcigz
przytrzymujac brodacza, nonszalancko wymierzyt.

- Rzu¢ ten muszkiet, bo wydlubiesz sobie oko - powiedzial.

Stojacemu na drabinie wtoczedze zadrzata reka.



- Pus¢ go - powtorzyt.
- Puszcze go, ale najpierw odioz t¢ gtupig pukawke. Nie jestem enkawudzista.

Gdybym byt z NKWD, miatbym tokariewa, a nie smitha&wessona. Cholera jasna, nie widzisz, ze
jestem ranny? Nie widzisz, ze krwawie?

Tamten tracit pewnos¢ siebie, coraz bardziej si¢ wahat.

- Ja przed nimi uciekam - mowit dalej Stephen - przed milicjg 1 NKWD, 1 widzg, ze macie tu od
cholery miejsca. Starczyloby 1 dla mnie.

- Ale... Ale kto ty jestes?
Kilka minut p6zniej siedzieli juz w piatke przy ognisku. Sierioza, ten z tomem, miat

na czole paskudnego siniaka.

Stephen zdjat waciak 1 przewigzal rang kawatkiem brudnego przescieradta od widczegi z antycznym
rewolwerem. Powiedziat im, Zze przyjechat tu z Ukrainy, ze brat udziat

w nieudanym napadzie, ze uciekt do metra przed milicj3.

- A wy? - spytal. - Dhugo tu mieszkacie? t ta hala: co to wtasciwie jest?

- Schron - odrzekt mezczyzna imieniem Arkady.

Metcalfe postat mu sceptyczne spojrzenie.

- Schron? Marmurowy?

- A co? Chcialbys, zeby nasi przywodcy cierpieli niewygody? - Arkady zapalit

papierosa. Poczgstowal Stephena, lecz ten podzigkowal. - To cze$¢ kompleksu numer 2: tunel
specjalny.

Metcalfe kiwnat glowa.

- Dla specjalnego pociagu partyjnej elity. - Styszat plotki na ten temat, czytal raporty wywiadowcze z
Moskwy: wladcy Kremla kazali pono¢ zbudowac sobie tajng lini¢, ktorg w razie niebezpieczenstwa
mieli dojecha¢ do podziemnego miasta lezacego prawie osiemdziesiat kilometrow od stolicy.

- W naszym bezklasowym spoleczenstwie niektorzy sg rowniejsi od innych - mruknat

zgryzliwie Arkady.



- Maja tu tylko jeden czy wigcej?

Mezczyzni parskneli Smiechem.

- To cud, Ze te wszystkie wysokie domy nie rung i nie zapadng si¢ pod ziemig! -

odpart siwobrody kloszard o wygladzie starego profesora w dlugim, czarnym, obszarpanym palcie. -
Wiesz, ile tu dziur, ile tuneli 1 korytarzy? Dwanascie pozioméw, a w niektorych miejscach szyby
maj3 kilkaset metréw gltebokosci. To gigantyczna sie¢ bunkrow i tajnych schronéw dla Stalina 1 jego
bandy. A wszystko zbudowane rekami wigzniow 1 skazancow.

- Myslatem, ze komsomolcow - wtracit oschle siedzacy obok niego mezczyzna.

Jego koledzy ponownie wybuchli §miechem.

- Ochotnikoéw z Komsomotu $ciggnigto tylko pod publiczke, dla fotografow - wyjasnit

profesor. - Tak naprawde¢ wszystkie tunele wybudowali wi¢zniowie kilofami 1 topatami, w skale 1 w
zmarzlinie.

- Przeciez carowie grzebali w ziemi juz od wiekoéw - dodal Arkady. - Iwan Grozny kazal zbudowac
pod Kremlem sal¢ tortur, a potem zabil kopaczy, zeby niczego nie wygadali.

Jego dziadek ukryt tam bezcenng kolekcje hebrajskich 1 bizantyjskich zwojow. Wtozyt je do
egipskiego sarkofagu i schowat tak dobrze, ze nigdy ich nie odnaleziono.

- Tak, stynna zagubiona biblioteka Iwana Groznego - mrukngt profesor. - Iwan pono¢ jg znalazt.
Znalazl 1 kazat ponownie ukry¢. A nasz Iwan Grozny, nasz Stalin? Podobno kazat

kopa¢ tu groby. Wszedzie, pod cata Moskwa. Zabil miliony ludzi 1 musial ich gdzie$ pochowac.
- A te schrony? - spytal Metcalfe. - Kiedy je zbudowano?

- Zaczeto w dwudziestym dziewigtym - odrzekt Arkady - ale budowa wcigz trwa.

- Stalin spodziewa si¢ ataku na Moskwe.

- Oczywiscie.

- Przeciez podpisal z Niemcami pakt.

- Stalin zawsze spodziewa si¢ wojny! Wojny, ataku, napasci. Ciggle gada o kapitalistach, o wrogach,
ktorzy czekaja na odpowiedni moment, zeby udusi¢ bolszewickie dziecigtko w kotysce.

- A wigc jesli Niemey zaatakujg...

- Bedzie przygotowany - odrzekt Arkady. - O Stalinie trzeba wiedzie¢ jedno: on zawsze jest



przygotowany. I nigdy nie ufa sojusznikom. Ufa tylko samemu sobie. Ale czemu o to pytasz? Ztodziej,
ktorego interesuje polityka 1 wojna?

- A wy? - odbil piteczke Stephen. - Kim jestescie? Przepraszam, ze to mowig, ale jestescie zbyt
wygadani jak na zwyktych...

- Wtéezegdw? Kloszardow? Widzisz, sek w tym, ze my naprawdg je steSmy bezdomnymi
wtoczggami 1 kloszardami. W tym spoteczenstwie nie ma dla nas ani pracy, ani mieszkan. Jestesmy
uciekinierami.

- Uciekinierami? Przed kim uciekacie?

- Przed NKWD. Cata nasza czworka zbiegla przed prokuratorem i tajng policja. Ale tu, w
podziemiach, na pewno ukrywa si¢ wiecej takich jak my. Dziesiatki, jesli nie setki.

- Udato wam sie uciec?

- Ucieklismy, zanim nas dopadli. Jednych wezwano na Lubianke, innych ostrzezono przed
aresztowaniem.

- Aresztowaniem za co?

- Za co? - prychnat Sierioza; odezwat si¢ dopiero teraz, pierwszy raz od starcia z Metcalfe'em. -
Aresztujg ludzi na chybit trafit. Bez powodu, bez najmniejszego powodu.

Mieszkasz na Ukrainie? I co? U was jest inaczej?

- Nie, nie - odrzekl pospiesznie Stephen. - Tak samo. Potrzebuje pomocy. Musze si¢ stad wydostac.
Ja tez uciekam przed NKWD.

- Ty polityczny? - spytat profesor. - Tak jak my?

- Tak, chyba tak - odrzekt z wahaniem Metcalfe. - Na swoj sposob na pewno - dodat

po namysle.

ROZDZIAL. 27

Cementowe podworze byto mate 1 opustoszale, podobnie jak otaczajace je kamienice w tym
odludnym 1 zaniedbanym rejonie Moskwy. Wszedzie fruwaly niesione wiatrem gazety, wszedzie
lezaty sterty Smieci. Nikt tu nigdy nie sprzatal, nikt tu nigdy nie zagladat.

,Podworze” byto okresleniem zbyt dumnym dla tego smutnego, zapomnianego przez wszystkich



sptachetka betonu, w ktéry wbudowano okragta, zelazng pokrywe.

Nikt nie widzial, ze pokrywa nagle si¢ obrocita. Nikt nie widzial, Zze si¢ uniosta. Nikt nie widziat
samotnego mezczyzny, ktory wyszedt ze studzienki po Zelaznej drabinie gingcej w labiryncie
korytarzy 1 odprowadzajacych Scieki kanatow. Mezczyzna zamknal pokrywe i szybko odszedt.

Nikt go nie zauwazyt. Nikt nie widzial, jak znika w plataninie uliczek robotniczej cz¢$ci miasta.

Mniej wigcej pottorej godziny pozniej na inne podworze w innej, znacznie tadniejszej dzielnicy
Moskwy wjechata wytadowana drewnem ci¢zaroéwka, stary, rozklekotany GAZ-42.

Wjechata 1 w kiebach spalin z rury wydechowej zatrzymata si¢ przed zsypem na tytach eleganckie;j
kamienicy przy Pietrowce.

Kierowca 1 jego pomocnik wysiedli 1 zaczeli zrzuca¢ opat, drewno, ktore lgdowato z hukiem na
drewnie w piwnicy. Dostawa nie byla planowana, ale w §rodku mroznej moskiewskiej zimy zaden
transport opatu nie wzbudzat najmniejszych podejrzen. Gdy z cigzarowki zrzucono pokazng czgs¢
tadunku, pomocnik kierowcy zszedt do piwnicy 1 zaczat

uktada¢ drewno w rowna sterte. Niedlugo potem na dot zszedt 1 kierowca. Zszedtszy, przystanat w
drzwiach 1 znaczaco odkaszlngt, a wowczas pomocnik wsungt mu do rgki gruby zwitek rubli. Ich
wartos¢ byta duzo wieksza od wartosci drewna 1 miata mu wynagrodzi¢ nieplanowany postoj.

Ten, kto by ich obserwowat - cho¢ nie obserwowat ich nikt - bytby zaskoczony, ze schowawszy
pieniadze, kierowca wskoczyl do szoferki 1 szybko odjechat, zostawiajgc pomocnika w piwnicy.

Dwie minuty p6zniej Stephen wyszedl na podworze, wbiegl schodami na gore, stanagt

przed znajomymi, obitymi skorg drzwiami 1 weisnagt guzik dzwonka. Czekat. Ilekro¢ tu bywat, serce
bito mu szybko 1 mocno, ale tym razem bito tak nie z podniecenia, tylko ze strachu.

Dotarl tu niezauwazenie dzigki Sieriozy, bezdomnemu z metra, ktérego obezwtadnil przed wejsciem
do tajnego schronu, 1 jego znajomemu kierowcy. Mimo to przychodzac do Lany, bardzo ryzykowat.
Poza tym obiecat jej, ze nigdy tego nie zrobi 1 wtasnie t¢ obietnice ztamat.

Ustyszat ciezkie kroki 1 gdy otworzyty si¢ drzwi, bez zaskoczenia ujrzat pomarszczong twarz gosposi,
a moze kucharki.

- Da? Czewo wy chotitie?

- Ja Stiwa. Lana doma?

Babuszka zmruzyta oczy: na pewno go rozpoznata, ale nie data tego po sobie poznac.
Zamkneta drzwi 1 znikneta w glebi mieszkania.

Minute pozniej drzwi otworzyly si¢ ponownie 1 tym razem w progu ujrzat Lang. Z jej oczu bit gniew,



lek 1 co$ jeszcze - czutos$¢?

- Wchodz! - szepneta. - Szybko!

Wszedt, a ona zamkneta drzwi.

- Dlaczego, Stiwa? Dlaczego przyszedtes? Przeciez obiecales, ze...

- Postrzelili mnie - przerwat jej cicho 1 spokojnie. - Rana jest lekka, ale trzeba ja opatrzy¢. Wdato
si¢ juz zakazenie, a bedzie jeszcze gorze;.

Nie ktamat. Pulsujacy b6l w ramieniu szybko przybieral na sile 1 do pewnego stopnia ograniczat jego
ruchy. Poszukiwanie profesjonalnej pomocy medycznej nie tylko nie wchodzito w gre, ale 1 byto
niepotrzebne. Lana miata dobrze wyposazong apteczke 1 mogla zaja¢ si¢ nim sama.

- Postrzelili? Kiedy? Gdzie?
- Wszystko c1 opowiem, ale nie denerwuj si¢, nie ma czym.
Z niedowierzaniem pokrecita glowa.

- Postrzelili! - powtorzyta. - Céz, bedziemy musieli dziata¢ szybko. Za niecalg godzing wraca ojciec.
- Data gosposi wolne na reszt¢ dnia 1 wprowadzita go do wygodnie urzadzonego pokoju petnego
ksigzek 1 ozdobionego wspaniatym turkmenskim dywanem, jedng z niewielu rzeczy, ktore pozostaty
jej z rodzinnego majatku.

- Chodzmy do kuchni - powiedziata. - Opatrzg cig. W malenkiej kuchni pachniato naftg. Lana
nastawita wodg 1 czekajac, az si¢ zagotuje, pomogta mu zdja¢ brudny waciak 1 rozpigta koszule, ktora
zdazyta juz przywrze¢ do zakrwawionego ramienia. Odstoniwszy rang, gtosno zacmokata, a on
skrzywit si¢ z bolu.

- 7Zle to wyglada. - Nalata do szklanki mocnej czarnej herbaty i osto dzita ja kilkoma lepkimi
cukierkami. - Masz, pij. Przygotuje narzedzia. Jeste$ glodny?

- Jak wilk.

- Mam pierozki z migsem, kapusniak 1 troche wedzonej ryby. Moze by¢?

- Wspaniale.

Obserwowat ja, gdy krzatata si¢ po kuchni, nalewajac mu zupy z garnka na plycie 1 wyymujac
pierozki z wywieszonej za okno siatki. Mial przed sobg inng Lang, Lane, jakiej do tej pory nie
widzial. Pokazata mu swoje domowe oblicze, oblicze kobiety czutej 1 troskliwej, jakze inne od
oblicza ognistej diwy, pigknej primabaleriny. Jakie to dziwne, pomyslal, jednoczesnie jakie
cudowne, ze tak rozne aspekty ludzkiej natury potrafig ze sobg wspotistniec.



- Nasze mieszkanie musi wydawac ci si¢ bardzo mate 1 ciasne - powiedziala.
- Nie, jest pickne.

- Opowiadate$ mi kiedys, jak dorastates. O waszym bogactwie, o domach, o stuzagcych. W
poréwnaniu z tym to mata, smutna klitka.

- Moze 1 klitka, za to ciepta 1 wygodna.
- Mamy szczg$cie, ze w ogodle ja mamy. Mieszkamy tu tylko we dwoje, tato 1 ja. Po $mierci mamy
mogli przenie$¢ nas do komunalnego. Komunalne sg potworne, brudne 1 cuchngce. Bardzo si¢ tego

balismy. Ale tato ma zastugi, jest bohaterem 1 dali nam spok¢j. U

nas to przywilej. Mamy kuchenke gazow3, grzejnik na wod¢ w tazience 1 nie musimy chodzi¢ do
tazni, jak wiekszos¢ naszych przyjaciot.

- Ojciec jest bohaterem Zwigzku Radzieckiego, tak?
- Tak, dwukrotnym. Ma tez Order Zwycigstwa.
- Byl jednym z najstynniejszych generaléw. - Stephen zjadt tyzke kapusniaku, goracego 1 pysznego.

- Tak. Nie tak stynnym jak marszatek Zukow czy Tuchaczewski, ale stuzyt pod Tuchaczewskim
podczas kampanii syberyjskiej. Pobil Kotczaka, a w 1920 Denikina na Krymie.

Metcalfe spojrzat na jego fotografi¢ 1 pograzyt si¢ w zadumie.

- Wiesz - powiedziatl - mam tu znajomych, starych, wysoko postawionych przyjacidt, urzednikow
roznych ministerstw, ktorzy duzo wiedza. Podobno ci z NKWD zatozyli cos, co nazywaja ksigga
sSmierci, list¢ ludzi przeznaczonych...

- Na stracenie. Tak, jest na niej moj ojciec.

- Lano, nie wiedziatem, czy ci o tym powiedzie¢, jak ci powiedziec...

- Myslates, ze nie wiem? - Gniewnie btysneta oczami. - Myslates, Ze si¢ tego nie spodziewamy? Ani
ja, ani ojciec? Wszyscy jego koledzy, wszyscy generatowie czekaja, az NKWD zapuka do ich drzwi.
Jesli nie dzis, to jutro. Jesli nie jutro, to w przysztym tygodniu, w przysztym miesigcu.

- Ale szantaz von Schusslera...

- Jego czas na pewno nadejdzie. Kiedy? Nie wiem, ale nie zamierzam tego przyspiesza¢. Powiem ci
jedno: ojciec juz sie z tym pogodzit. Czeka, az zapukajg. Mysle, ze gdy w koncu przyjda, powita ich z
ulgg. Co rano zegnam si¢ z nim, jakbym widziata go ostatni raz. - Przemylta rane 1 zaczeta odkazac ja
wacikiem nasgczonym jodyna. - Nie trzeba szy¢. I dzigki Bogu, bo nie umiem nawet zacerowac



ponczoch, nie wspominajac juz o ludzkiej skorze... Coz za straszliwa ironia, prawda?
- Ironia? Jak to?

- A moze i nie, moze to do nas pasuje. Ciggle mysle o Tristanie. Pami¢tasz, to wiasnie rana pchngta
go w ramiona Izoldy. Musiata go pielegnowac, przywroci¢ go do zdrowia.

Gdy przytozyta do rany plaster, Metcalfe zacisnat zgby.

- Byta cudowng uzdrowicielka, tak samo jak ty. - Wypit tyk mocnej herbaty. -
Niestety, o ile dobrze pami¢tam, rana okazata si¢ $miertelna, prawda?

- Raniono go dwa razy. Za pierwszym razem w boju z jej narzeczonym, ktorego zabit.

Rana nie chciata si¢ zagoi¢. Mogla go wyleczy¢ tylko Izolda, cudowna uzdrowicielka, dlatego
pojechat jej szuka¢. Gdy zdata sobie sprawe, ze zamordowat jej narzeczonego, probowata si¢
zemscié, ale spotkali si¢ wzrokiem 1 bron wypadta jej z reki.

- Samo zycie, co? - mruknal z sarkazmem Stephen. - Potem raniono go drugi raz, a poniewaz Izolda
nie moglta go uratowac, umarli razem w wiecznej ekstazie. W §wiecie baletu 1 opery nazywajg to
happy endem. Bomba.

- Oczywiscie, bo juz nic nie mogto ich rozdzieli¢. Ich mito$¢ byta nieSmiertelna.

. - Jesli to jest szczgsliwe zakonczenie, wolg nie wiedziec, jak wyglada tragiczne. -

Zjadt pierozka. - Pychota.

- Dzickuje. Tragedia jest to, co tu przezywamy, Stiwa. Tragedig jest nasza codzienno$¢ w Ros;ji.
Metcalfe pokrecit glowa.

- Lano, co ty chcesz przez to powiedzie¢? - spytat z uSmiechem.

Teatralnie zatrzepotala rz¢sami: faux naivete.

- Nic, Tristanie. To znaczy, Stiwa. Moze tylko to, ze rana Tristana jest duzo glgbsza.

Ta rana to poczucie winy, a takie nigdy si¢ nie goja.

- Teraz wiem juz na pewno, ze do czegos zmierzasz. - Stephen powiedzial to zartobliwie, lecz
bolesne uktucie, ktore nagle poczul, nie miato nic wspolnego z opatrzonym juz ramieniem.

- Wina 1 niewinno$¢ sg w Rosji nierozerwalnie zwigzane, tak jak wiernos$¢ 1 zdrada. Sg ludzie winni
1 ludzie zdolni do odczuwania winy. To nie to samo.



Stephen zerknal na nig ciekawie 1 glo§no przetknat sline. Uswiadomit sobie, ze Lana jest kobietg
duzo madrzejsza, niz myslal, ze dopiero zaczyna ja poznawac.

Postata mu smutny uSmiech.
- Powiadajg, ze ludzka dusza jest jak ciemny las. Niektore lasy sg ciemniejsze od innych.
- Typowo rosyjskie - odrzekl Metcalfe. - Tragiczne do szpiku kosci.

- A wy, Amerykanie, uwielbiacie si¢ oszukiwac. Jestescie przekonani, ze bez wzgledu na to, co
robicie, zawsze wyjdzie z tego co$ dobrego.

- A wy, tragiczni Rosjanie, uwazacie, ze to niemozliwe.
- Nie - odparta surowo. - Bo tutaj pewne jest tylko to, Ze nic nie idzie nigdy zgodnie z planem.
- Miejmy nadzieje, ze si¢ mylisz.

- To dla mnie? - spytata, patrzac na dokumenty sterczace z kieszeni wywrdconego na drugg strong
waciaka na kuchennym stole.

- Tak, ostatni zestaw.

- Ostatni? Nie zdziwi sie, ze to juz koniec?

- Moze powinna$ dawa¢ mu je partiami, po dwa, po trzy.

- Tak, chyba tak. To bardziej wiarygodne. Ale co mu powiem, kiedy si¢ skoncza?

- Udasz zaskoczong, skonsternowang. Powiesz, ze nie masz poj¢cia, dlaczego przestat

przynosi¢ je do domu, ale oczywiscie nie mozesz go o to spyta¢. Zaczniesz spekulowac, ze moze
zaostrzono srodki bezpieczenstwa 1 nie wolno mu juz wynosi¢ tajnych dokumentow z biura.

- Muszg podszkoli¢ si¢ w klamaniu.

- Czasami to konieczne. Straszne, ale konieczne. Taka jest prawda.

- Stare rosyjskie przystowie mowi, ze jesli za dlugo walczysz ze smokiem, smokiem si¢ stajesz.
- A amerykanskie, ze kazdy glupiec potrafi powiedzie¢ prawde: klam stwo wymaga talentu.
Wyszta z kuchni, krgcac glowa.

- Muszg przygotowac si¢ do wystepu.

Metcalfe wyjat scyzoryk i rozciagh celofanowgq folig, w ktorg owinigto przesytke. Tym razem nie
znalazt w niej listu od Corcorana. Szybko przejrzal dokumenty, zastanawiajac si¢, czy przeglada je



czasem Lana. Byta o wiele bystrzejsza, o wiele bardziej spostrzegawcza, niz myslat.

A jesli tak? Jesli przed pojsciem do von Schusslera doktadnie je studiowata? Co mogta z nich
wyczyta¢? Wielokrotnie zapewniat ja, ze sg to kawatki uktadanki, ktore maja pokaza¢ Niemcom, jak
staba - tym samym jak ulegla - jest Rosja. I najpewniej wyczytataby z nich tylko to. Prawda?

Czy byta na tyle zorientowana 1 wyrobiona politycznie, zeby wsrod rzedow liczb 1 zestawien
dostrzec co$ innego? To, ze Rosja jest zupelnie bezbronna, ze stanowi tym samym takomy kasek dla
hitlerowcoéw? Bardzo si¢ o to martwit. Z drugiej zas$ strony nigdy nie powiedziata nic, co
wskazywaloby, ze czuje si¢ oszukana. Corcoran kazal mu gra¢ w ryzykowna gre, ryzykowng pod
wieloma wzgledami.

Przejrzat papiery jeszcze raz 1 nagle co§ wpadto mu w oko: kartka z pozornie bezsensownymi
rzedami liter 1 liczb. Natychmiast domyslit sie, ze to jakis szyfr. Popatrzyt na nagtéwek, na grupe
pieciu liczb 1 rozpoczynajacy przekaz identyfikator, 1 szybko go rozpoznat.

Byl to suworow, rosyjski system szyfrowania, ktory nazwano tak od nazwiska wielkiego
osiemnastowiecznego generata. System, ktory Niemcy niedawno rozgryzli. Finscy zotnierze
przeszukujacy ruiny rosyjskiego konsulatu w Petsamo znaleZli nadpalong ksi¢ge kodow 1 przekazali
ja hitlerowcom. Brytyjczycy, ktdérzy nieustannie analizowali 1 monitorowali ich tajne przekazy,
potwierdzili, ze nazisci rzeczywiscie ten kod ztamali, ale Rosjanie nie mieli o tym pojecia.

Metcalfe natychmiast zrozumiat, dlaczego tak wiele dokumentéw operacji ,,Wolsfalle” zaszyfrowano
suworowem. Byto to mistrzowskie posunigcie Corcorana. Dokumenty zaszyfrowane sg automatycznie
bardziej intrygujace, bardziej wiarygodne: tajny kod wzmacnia iluzje¢, ze dotycza czego$
superwaznego.

Dlatego wielu z nich nie mogl odczytac. Przeczytal za to te, ktore spisano otwartym tekstem, 1 szybko
stwierdzil, ze sg troche inne od poprzednich. Z poprzednich wynikato, ze Armia Czerwona jest
zaskakujgco staba, podatna na ciosy, ale ze mimo to prébuyje si¢ dozbroic.

Te natomiast wyjawiaty powody, dla ktorych si¢ dozbrajata. Zawieraty szczegodty, a szczegoty te
byty wielce alarmujace, jesli nieszokujace.

Byty tam faktury zamowien na dziesiatki tysiecy zaawansowanych technicznie czotgdw, o wiele
ciezszych 1 potezniejszych od czotgdéw niemieckich, cigzszych nawet od Panzer IV. Miaty osiggac
zawrotng jak na czotgi predkos¢ 1 by¢ przystosowane do dziatania na dobrych drogach w Niemczech
1 Europie Zachodniej. Do czerwca miano wyprodukowac¢ ich dwadziescia piec tysigcy.

Byly faktury zamowien - faktury podrobione przez zesp6t Corcorana -na najbardziej zaawansowane
systemy uzbrojenia, tacznie z samolotami, rakietami i bombami, rozkazy rozpoczgcia masowe]
produkcji szybowcow desantowych. Nie byt to sprzet, ktorym Rosja chciata broni¢ si¢ przed



ewentualnym atakiem. Byta to bron typowo ofensywna. I miata by¢ gotowa do czerwca
czterdziestego drugiego. Wszystkie rozkazy bardzo ten termin podkreslaty.

Co wigcej, scisle tajne notatki stuzbowe krazace miedzy dwoma wysoko postawionymi generatami,
A M. Wasilewskim i Zukowem, nawigzywaly do czego$, co nazywali operacja ,,Groza”, , Burza”. Jej
plan zostat przedstawiony w tajemnicy Stalinow1 i cztonkom biura politycznego juz we wrzesniu, a
wiec przed kilkoma miesigcami.

Notatka po notatce, dokument po dokumencie, szczegdt po szczegdle 1 z pozornego chaosu przed
oczyma Metcalfe'a wylonit si¢ fikcyjny obraz czegos, co miato wytoni¢ si¢ przed oczyma
pracownikéw niemieckiego wywiadu. Wedtug zatozen operacji ,,Groza” do czerwca Armia
Czerwona miata zgromadzi¢ na zachodniej granicy dwadzie$cia piec tysigcy czotgdw.

Zachodnia granica byla granicg z Niemcami.

Przez kilka kolejnych miesiecy miata trwac tajna, lecz zmasowana koncentracja radzieckich wojsk -
tez na granicy z Niemcami. Wydano rozkazy przeszkolenia zotnierzy wojsk powietrznodesantowych,
niemal miliona - miliona! - komandosoéw gotowych zaatakowa¢ Niemcow na ich zapleczu.

Operacja ,,Groza” nie bytla operacjg obronng. Byla szczegétowym planem ofensywy przeciwko
hitlerowskim Niemcom.

Zawierala nawet datg wyprzedzajacego uderzenia: czerwiec 1942.

Jej zatozenia przedstawit Stalin na tajnej naradzie najwyzszych radzieckich generatow ledwie przed
tygodniem. Wedtug dokumentow, kopie jego przeméwienia rozprowadzono wsréd dowodcow Armii
Czerwone;.

Wedhlug dokumentow fatszywych - Stephen musial sobie nieustannie o tym przypominac.

Znalazl w$rod nich jedng z takich kopii. Przeméwienie brzmiato tak autentycznie, ze przez chwile
zastanawial si¢, czy nie jest aby prawdziwe.

Towarzysze!

Operacja ,,Groza” zostata zatwierdzona. Plan jest gotowy. Za pottora roku, latem czterdziestego
drugiego, przeprowadzimy btyskawiczne uderzenie na faszystow. Ale bedzie to jedynie cios
pierwszy, cios inicjujacy, bedzie to klin, ktory rozszczepi kapitalizm w Europie 1 doprowadzi do
zwycigstwa komunizmu pod przywodztwem Zwigzku Radzieckiego!

W rezultacie niszczycielskiej wojny, jaka prowadza panstwa zachodnie, kapitalistyczne kregi
rzadzace ulegng ostabieniu i nie dadzg rady stawi¢ czota zwycigskiemu pochodowi socjalizmu przez
Europeg 1 caly swiat. Oswobodzenie ludow §wiata jest naszym zaszczytnym obowigzkiem!

Stephen czytat to ze zdumieniem 1 narastajgca wsciektoscig. Czyste szalenstwo.

Szalenstwo 1 geniusz. Wszystko to byto zmyslone, nieprawdziwe, jednocze$nie catkowicie



prawdopodobne i1 wiarygodne.

I zawierato kolejne dowody wyrafinowanego oszustwa Corky'ego. Oszustwa wymierzonego nie tylko
w Hitlera, ale i w niego, w Stephena. ,,Innymi stowy, jest to zbidr danych, ktory odmaluje konkretny
obraz, rownie wyrazny jak obraz van Gogha” - to jego stowa, stowa Corcorana.

,,Ale co ten obraz ma przedstawiac?”

,Niedzwiedzia, chtopcze. Ale takiego milutkiego. Malutkiego pluszaczka bez pazurow”.
Opowiadajgc mu o podrobionych dokumentach, Corky zetgat, sktamat, tak samo jak sktamat,
wyjasniajgc mu powody, dla ktorych chciat wysta¢ go do Moskwy. Mowit, ze celem misji jest
wybadanie von Schusslera jako potencjalnego informatora, podczas gdy tak naprawdg cel byt
zupelnie inny: byta nim Lana, ktora miata przekaza¢ von Schusslerowi fatszywe dokumenty. Corcoran

oszukal go bezczelnie 1 podwdjnie, gdyz ukryt przed nim to, co zamierzal osiggna¢. Spreparowane
przez jego zespot dokumenty nie przedstawiaty

,milutkiego pluszaczka”. Przedstawiaty gwaltownie dozbrajajace si¢ mocarstwo, ktére potajemnie
planowato potgzny atak na hitlerowskie Niemcy.

Dwa zestawy perfekcyjnie podrobionych papierdw, corka rosyjskiego generata 1 ambitny niemiecki
dyplomata: to wystarczy, zeby zmusi¢ hitlerowcoéw do inwazji na Zwigzek Radziecki - do inwazji,
ktora miata zniszczy¢ Trzecig Rzeszg.

Jego oburzenie szybko ustgpito miejsca niepokojowi: gdyby Lana te dokumenty przeczytata, czy
zrozumiataby, Ze j3 oszukal? Myslata, Zze przekazuje von Schusslerowi cos, co przekona Niemcow, 1z
Rosja pragnie jedynie pokoju. Tymczasem bylo zupeinie odwrotnie.

Dokumenty byly dowodem, ze Moskwa zamierza uderzy¢ na nich pierwsza.

Co by zrobita, gdyby je przeczytata? Odmoéwitaby? Nie przekazataby ich von Schusslerowi?

Coz, takie ryzyko na pewno istniato. Ale teraz nie mial juz wyboru. Jego wpakowatl w to Corcoran,
on bedzie musiat wpakowac w to Swiettane. Miat tylko nadzieje, ze Lana nie zdgzy niczego
przeczytaC, ze nie przyjdzie jej to do glowy.

Miat nadziejg, ze po prostu przekaze je von Schusslerowi.
- Stiwa.

Miala na sobie czarny trykot 1 biaty, luzny zakiet. Byta umalowana, a jej usta btyszczaly od §wiezo
natozonej szminki.

- Cudownie wygladasz - powiedziat.



Odrzucita do tytu glowg.

- Gluptas.

- Nie tylko wygladasz: jeste$s cudowna. Jestes niezwykta kobiets.

- Przestan, komplemenciarzu - skarcita go zartobliwie. - Nie zastuguje na takie stowa.
- Wyciagneta reke po dokumenty.

- Tylko ostroznie - powiedzial. - Postaraj si¢ ich nie... nie dotyka¢. To znaczy, dotykaj, ale jak
najrzadziej.

- Dlaczego?

Dlaczego? - pomyslat. Dlatego, ze jesli nie bedziesz ich dotykata, to moze do nich nie zajrzysz, a
jesli nie zajrzysz, moze nie zorientujesz si¢, ze ci¢ oktamuje. Nie: ze tobg manipulyje, Ze ci¢
zdradzam.

- Spece, ktorzy je podrobili, naniesli na papier odciski palcéw rosyjskich generatow.

Dzigki temu bedg robity wrazenie catkowicie autentycznych 1 przejda pomysinie kazde badanie. -
Improwizowal, zmyslat na potege, ale brzmiato to dos¢ wiarygodnie. Ktamstwa byly przekonujace,
lecz to, ze musiat jej sktama¢, przyprawiato go o bdl serca.

- Aha - odrzekta. - Sprytne.

- Postuchaj, Lano. Jestes niesamowicie odwazna. To, co zrobitas... Wiem, jakie to trudne. Ale
wszystko ma swoje powody. Tyle od ciebie zalezy. Od ciebie 1 od...

- Dokumentéw gesto zapisanych liczbami 1 tajemniczymi stowami, ktorych nie sposob zrozumiec.
- Wlasnie.

- Mimo to kazdy z nich zawiera cos... poteznego. Jak napdj mitosny, ktory przygotowuje stuzaca
Izoldy, prawda? - dodata ze §miechem.

- Niezupelnie - odrzekl nieswoim glosem.

- Chcesz powiedziec, ze te dokumenty, to, ze przekazuje je von Schusslerowi, ma na celu cos innego
niz wyksztalcenie gtgbokiej i trwatej mitosci migdzy naszymi nieustraszonymi przywodcami i
przywddca mi Trzeciej Rzeszy? Ze nie wywotaja odurzajacego afektu w sercach Ribbentropa,
Heydricha, Himmlera 1 Hitlera?

Metcalfe spojrzat na nig ciekawie i gtosno przetknat sling. Boze, pomyslal, ja jej zupetnie nie znam.

- Méwitas, Ze nic o tym nie wiesz. Ale wyglada na to, Ze jednak wiesz, 1 to catkiem sporo.



- Dzigkuje, kochanie. Oboje sporo wiemy. Ale czy to nie pewien an gielski poeta ostrzegat nas przed
niebezpieczenstwami niedouczenia? - Usmiechneta si¢ tajemniczo. -

Chodz. Teraz ja ci co$ pokaze.

- Intrygujesz mnie, to mite. - Weszli do saloniku 1 zaskoczony zobaczyt w kacie choinke przystrojong
bombkami 1 owocami. - Choinka? Czy w tym bezboznym raju to nie przestgpstwo?

Wzruszyta ramionami.
- To nie choinka, to jolka. Wystarczy zatkna¢ na czubku czerwong gwiazde, 1 juz.

Zreszta ubieranie choinki to poganiski zwyczaj. Chrzescijanie go tylko przejeli. I nie mamy Swietego
Mikotaja. Mamy Dieda Moroza.

- A to? Co to jest? - spytat, wskazujgc mahoniowgq szkatul¢ na stoliku. Byta wylozona grubym
zielonym suknem 1 zawierata dwa identyczne, pigknie wykonane pistolety. Mialy Ztobkowang
rekojes¢, rzezbione liscie akantu na korpusie 1 o$miokatng lufe, na ktérej wygrawerowano buchajace
ptomienie. - Muszg mie¢ ze sto lat.

- Wiecej. To najcenniejszy skarb ojca. Pistolety pojedynkowe, ktdérych podobno uzywat Puszkin.
- Niesamowite.

- Widzisz, nasi przywodcy wmawiajg nam, ze stworzyli nowego sowieckiego cztowieka, ze jestesmy
teraz jak nowi, wolni od przesztosci, od historii, od ztych tradycji narzuconych przez
skorumpowanych przodkow. Ale ta przesztos¢, ta historia wciaz tu jest, wcigz zyje. To nasze
korzenie. Drobne rzeczy przekazywane z pokolenia na pokolenie: to wiasnie one uswiadamiaja nam,
kim naprawde jestesmy. Jest takie angielskie stowo, bardzo poetyckie. Brzmi tak, jakby utkano je z
czystego oddechu, z samego powietrza...

- Heirloom? - spytal ze $miechem Stephen. - Pamigtka rodzinna?

- Tak, wtasnie!

- Jesli stycha¢ w nim jakas poezje, to tylko dzigki tobie.

- Heirloom... - powtérzyta powoli i ostroznie, jakby stowo to byto kruchym antykiem.

- Moj ojciec ma wiele takich pamigtek. Jest z nich bardzo dumny. To jego mate skarby, ktére kocha
nie dlatego, ze sg cenne, tylko dlatego, ze pochodza od jego przodkéw, ze przekazali mu je ludzie
zyjacy wiele pokolen przed nim. Jak cho¢by ta pozytywka. - Wskazata szkatutke z czarnej laki, ktore;
wieczko zdobil kolorowy ognisty ptak. - Albo ta pigtnastowieczna ikona Przemienienia Panskiego. -

Namalowana na deseczce o wymiarach dziesig¢ na trzynascie centymetrow, przedstawiata Jezusa w
I$nigcych szatach, ktory w obecnos$ci dwoch ucznidéw przemieniat si¢ w promienng, duchowg zjawe.

- Pewnego dnia bedzie nalezata do ciebie.



- Rzeczy naprawde wartosciowe nigdy do nas nie naleza- odrzekla w zadumie. - My je jedynie
przechowujemy.

- Ale nie widze tu twoich pamigtek. Wielbiciele musza obsypywac ci¢ podarkami.
Gdzie je trzymasz?

- Od przechowywania podarkow sg babcie. Babcie, ktore mieszkajg na krancu swiata, bo az w
Jaszkinie.

- Jaszkino? Gdzie to jest?

- W Zagtebiu Kuznieckim, wiele godzin jazdy pociagiem stad. Uwazajg si¢ za prowincjuszki, ale to
dla nich powod do dumy, a nie wymoéwka.

- W Rosji trudno to czasem rozrézni¢. Ale masz przynajmniej miejsce, gdzie twoje przyszie pamigtki
rodzinne sg bezpieczne.

- Pewnie wyobrazasz sobie, ze jest tam jaki$ sezam. Nie, Stiwa. M0j skarb to tylko jeden dar, dar od
pewnego wielbiciela. Dar bezcenny.

- No 1 proszg, znowu to samo. To przechwatka czy wymowka?
- Czy to wazne?
- Wazne, bo zaczynam by¢ zazdrosny.

- Niepotrzebnie. Najcenniejszy jest dla mnie dar twojej mitosci, Stiwa. - Przyciagneta go blize;j. -
Nawet nie wiesz, ile dla mnie znaczy. Duzo wigcej, niz myslisz.

- Lano...
Gtosno zadzwonit telefon. Swiettana drgneta. Odczekata chwilg 1 podniosta stuchawke.

- Ato! Tak, to ja. - Nagle zbladta. Przez kilkanascie sekund uwaznie stuchata, milczac lub
odpowiadajac monosylabami. Podzigkowata 1 odtozyta stuchawke na widetka.

- To Ilja, inspicjent, moj przyjaciel. - Byta zdenerwowana, chyba nawet wystraszona. -
Rozmawiali$my szyfrem, jak zwykle przez telefon. Mowi, ze w teatrze byl dzisiaj Kundrow.
Wypytywal o mnie. I 0 mojego amerykanskiego przyjaciela.

-Noi1?

- Byli tez inni. Z NKWD. Szukali ciebie. Mowili, ze jeste$ szpiegiem.



- Tak, tak - odpart nerwowo Metcalfe. - Wszyscy Amerykanie to szpiedzy.
-Nie, tym razem jest inaczej. Maja ci¢ znalezC 1 aresztowac, taki dostali rozkaz.
- Pogrozki. Puste pogrézki.

- Ale dlaczego, Stiwa? Wiedz3 o tych... Wiedza o tym? - Machnigciem reki wskazata dokumenty,
ktore miata zabra¢ na spotkanie z von Schusslerem.

-Nie.
- Nie oszukujesz mnie, prawda?
Objat ja 1 przytulit, nie potrafigc dalej ktamac.

- Muszg 18¢ - powiedziat. - Twoj ojciec zaraz wroci.
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- Ted?

- Tak?

- Poznajesz mnie?
Dtuga pauza.

- Tak, chyba tak. Cholera jasna, gdzies ty si¢ podziewat? - Bishop mial zmieniony gtos, gtos
zduszony, spiety. Gtos cztowieka przerazonego. Metcalfe dzwonit do niego z budki kilka ulic od
mieszkania Lany. Ted pracowat gtéwnie w hotelu, dlatego niemal zawsze mozna byto go tam ztapac.

- Potem. Musisz mi pomoc.
- Mnie to mowisz? Roi si¢ tu od czerwonych harcerzykow.

- Musisz wynies¢ troche rzeczy z mojego pokoju. Dasz rade tam wejs¢? Dasz. Znaja ci¢ od lat, kto$
ci¢ wpusci.

- Tak, znaja, ale to wcale nie znaczy, ze mnie lubig. Znajomos¢ wzbudza pogardg, 1 tak dalej, 1 tak
dalej. Ale zobacze, co si¢ da zrobic.

- Dzigki. Zadzwoni¢ za kilka godzin i powiem ci, gdzie si¢ spotka-

- A propos telefondw. Wydzwania do ciebie jakis$ facet. Ci z recepcji przytazg do restauracji 1
mowig o tym mnie, bo mysla, ze si¢ widujemy. Go$¢ nazwiskiem... Jenkins?



Jaki$ desperat z niego.

- Tak, Jenkins. - Jenkins, czyli Hilliard. - Dobra, wielkie dzi¢ki.

- Nie ma sprawy. Postuchaj, lepiej tu nie przychodz. Rozumiesz?

Metcalfe odwiesit stuchawke 1 natychmiast zadzwonit do amerykanskiej ambasady.

Przedstawit si¢ jako Roberts, ale zanim zdazyt powiedzie¢, ze zgubit paszport, Hilliard wypalit:

- Jezu Chryste, cztowieku, gdzie$ ty byt? - Miat drzacy gltos, w ktorym stychaé byto strach 1 gniew. -
Co ty, do diabta, knujesz? Jestes spalony!

Wiesz, ze jestes spalony?
- Tak, wiem.

-----

Wykreslili cig, wypadtes z gry.

Metcalfe'a zmrozito. Musiat ucieka¢ z Moskwy, ze Zwigzku Radzieckiego, musiat

ucieka¢ natychmiast. Byt spalony: NKWD chciato go albo aresztowac, albo bez ostrzezenia zabic.
Corcoran wydat rozkaz natychmiastowej ewakuacji.

- Bede potrzebowat wsparcia. - Musial mie¢ fatszywy paszport, wizy, bilet na samolot. Dokumenty,
ktorych mégl dostarczy¢ mu tylko Corky.

- Jasne. Dobry Bog ci je da, ale chce, zeby$ dziatat szybko. Btyska wicznie.
Rozumiesz?

- Rozumiem. - Corcoran Bogiem: w innych okoliczno$ciach pomyslatby, ze to zabawne. Teraz
zabawne nie byto.

- Mam ochot¢ na satziwi. Za mniej wigcej pot godziny. - Hilliard odtozyt stuchawke.
Stephen szybko wyszedt z budka.
Skrzypek obserwowal drobnego, tysiejacego okularnika, ktory wyszedt z ambasady.

Wiedzial, ze mgzczyzna jest nizszym urzednikiem, trzecim sekretarzem. Wedtug najswiezszych
danych z SD, byt rowniez agentem amerykanskiego wywiadu.

Zmienit si¢ wiatr 1 idgc kilka krokéw za nim, skrzypek poczut zapach barbasolu.



Mezczyzna niedawno si¢ golit 1 uzywal amerykanskiego kremu do golenia.
Tak. Ten cztowiek zaprowadzi go do celu. Byt tego pewien.

Pistolet cigzyt mu w kieszeni palta. Amos Hilliard nie przywykl do noszenia broni 1 nie lubit jej
ci¢zaru; to, co mial zaraz zrobi¢, mierzito go i odpychato. Ale zrobi¢ to musiat.

Corcoran byl niewzruszony. A zaszyfrowany rozkaz jasny i jednoznaczny.

,Metcalfe zagraza naszej misji 1 jest tym samym zagrozeniem dla catego wolnego §wiata. To smutne,
ale musi zosta¢ wyeliminowany”.

Mtody agent wypetnil swoje zadanie. Wypetnit je, lecz wpadt 1 w Moskwie zaroito si¢ od tych
przekletych enkawudzistow 1 agentow GRU, ktérzy lada moment mogli go dopas¢. I na pewno
dopadna, to tylko kwestia czasu; Corcoran nie zdazytby go w pore ewakuowac. A gdyby go dopadli,
przestuchaliby go tak, jak przestuchiwac potrafig tylko Rosjanie 1 Metcalfe by pekt: nie byto co do
tego watpliwosci. Operacja wzietaby w teb, a Corky nie moégt do tego dopuscic. I nie dopusci. Szto o
zbyt wysoka stawke. Jeden cztowiek nie moégl narazi¢ na szwank waznej misji.

W chwilach takich jak ta Amosa zawsze ogarniaty watpliwosci, czy nadaje si¢ do tej roboty. Bo tego
rodzaju zadania byly najgorsze. W sumie lubit Metcalfe'a, ale nie to bylo najwazniejsze. Wiedzial, ze
Metcalfe jest jednym z nich. Ze nie jest zdrajcg. Ale Corcoran wydat rozkaz i nie miat wyboru.
Musiat go wypetni¢.

Stephen przyszedt do Aragwi siedem minut przed czasem. ,,Mniej wiecej za pot

godziny” oznaczato doktadnie za trzydziesci minut; Hilliard byl bardzo precyzyjny 1 punktualny.
Kolejki przed restauracjg nie bylo -moze nie nadeszta jeszcze pora obiadu -

dzieki czemu mégl spokojnie zlustrowac¢ okolice. Stojac na progu poczty przy Gorkiego 1 obserwujac
gldwne 1 boczne wejscie, przypomniat sobie, ze obiecat zadzwoni¢ do Bishopa.

Trudno, musiat z tym zaczeka¢. Bol w ramieniu nieco zelzal, chociaz wcigz czut, jak pulsuje tam
jakas zytka.

Wiedzac, ze nikt go tu nie zauwazy, Hilliard wszedt do Aragwi tylnymi drzwiami i ciemnym
korytarzem dotarl do mgskiej toalety.

W toalecie byl jaki§ me¢zczyzna. Amos zdziwit si¢ tym1 troche zdenerwowat.

Megzczyzna stat przy umywalce 1 energicznie myl mydtem rece. Niewazne. Hilliard postanowit
zaczekac. Po wyjsciu intruza zamierzat wyjac pistolet 1 wkreci¢ thumik do specjalnie
zmodyfikowanej 1 nagwintowanej lufy. Wkreci¢ thumik 1 dwa razy sprawdzi¢, czy w komorze tkwi
naboj.



Metcalfe przyjdzie, spodziewajac si¢, ze dostanie od niego falszywe papiery i wskazowki, jak
potajemnie wyjecha¢ z Rosji. Ostatnig rzecza, jakiej si¢ spodziewal, bedzie to, ze Amos wyjmie
pistolet 1 wpakuje mu kilka kul w glowe.

Hilliard nie znosit tego robi¢, ale naprawdg¢ nie mial wyjscia.

Zawahat sie, zerknagwszy na me¢zczyzne, ktdry z zadziwiajacg doktadnoscig myt rece, bijac przy tym
piang tak obfita, Ze nie mogta chyba powsta¢ z rosyjskiego mydta.

W jego dtugich, delikatnych palcach i1 arystokratycznych rysach twarzy bylo co$ dziwnie znajomego.
Amos zastanawiat sie, czy gdzie§ go przy padkiem nie widzial.

Niedawno, ostatnio - czy to mozliwe? Ale nie. To tylko nerwy.
I wtedy mezczyzna podnidst glowe, a gdy spotkali si¢ wzrokiem, Hilliarda przeszedt
zimny, niczym niewyttumaczalny dreszcz.

Doktadnie minutg przed uméwiong godzing Metcalfe przeszedl na drugg strong ulicy Gorkiego 1
stangl przed bocznym wej$ciem do restauracji. Drzwi byty oczywiscie otwarte, gdyz prawie
nieustannie wnoszono nimi zywno$¢ do kuchni. Wszedt do $rodka 1 po chwili, przez nikogo
niezauwazony, znalazt si¢ w meskiej toalecie, gdzie przed kilkoma dniami rozmawiat z Hilliardem.

Wygladato na to, ze nikogo tam nie ma, wiec zawahat si¢, nie wiedzac, czy zamkng¢ drzwi, tak jak
ostatnim razem zamknat je Amos. Uznal, Zze jednak nie, lepiej nie: Amos si¢ spozniat. Szybko
przeszedl przez cale pomieszczenie, zagladajac do kabin i zobaczyt go w ostatnie;j.

Doktadnie; méwiac, zobaczyt jego buty 1 spodnie. Spodnie byty tweedowe, buty z naszywanymi,
ozdobnie dziurkowanymi noskami, dlatego na pewno ich nie pomylit: mogly naleze¢ tylko do
Hilliarda.

Dziwne, pomyslat. Dlaczego siedzi w kiblu, zamiast czeka¢ przy umywalce, jak ostatnim razem?

- Amos - zawolal, lecz odpowiedziata mu tylko cisza. - Amos - powtorzyt coraz bardziej
zaniepokojony.

Pociaggnal za klamke. Drzwi powoli si¢ otworzyty.

Jezu Chryste! To, co zobaczyt, zemdlito go 1 oszotomito. Osunat si¢ na podtoge. Nie, tylko nie to!
Amos Hilliard siedziat na muszli klozetowej z odrzucong do tylu gtowa. Jego pociemniate, nabiegle
krwig oczy patrzyty w sufit, z nosa 1 ust wyptywal gesty, krwawy §luz.

Miat przeciete gardto. Tuz pod krtanig widniata cieniutka, jasnoczerwona bruzda, co wskazywato, ze
zamordowano go cienkim, mocnym drutem. Zamordowano, uduszono garota doktadnie tak samo jak
Rogera Martina i chtopakdéw z paryskiej centrali.



Nie! Musieli to zrobi¢ niedawno, przed kilkoma minutami, bo jak dlugo mogt tu na niego czeka¢?
Pie¢ minut? Moze nawet mniej?

Dotknat jego zaczerwienionej twarzy. Miala normalng temperature.
Zabojca musial by¢ w poblizu!

Stephen podbiegt do drzwi, zawahat si¢ 1 przystangt. Morderca mogt czekaé tuz za nimi, gdyz
opustoszala restauracja byta dobrym, cho¢ jedynie tymczasowym schronieniem: mégl tam sta¢, gotow
w kazdej chwili zaatakowac.

Kopnat drzwi nogg 1 gdy otworzyly si¢ z trzaskiem, skoczyt w bok, za futryne, wypatrujac, czy w
korytarzu nie czai si¢ kto§ z garotag w reku. Ale nie, korytarz byt pusty.

Stephen wypadt z toalety, rozgladajac si¢ na wszystkie strony. Nikogo. Mimo to jeszcze przed
paroma minutami kto$§ tu na pewno byl, kto§ musiat tu byc!

Pokonujac po dwa, po trzy stopnie naraz, najblizszymi schodami zbiegt na dét 1 omal nie wpadt na
kelnera z tacg. Szybko otaksowat go spojrzeniem. Nie, to nie on, jest za szczupty.

Zimny podmuch powietrza w holu powiedzial mu, ze przed chwilg kto§ wyszedt stad na ulice.
Wyszedt albo wszedt. On. Zabdjca. Tak, to mozliwe. Uciekt tymi drzwiami?

Ostroznie, powoli, pchnat je lekko 1 bezgtosnie uchylit. Jesli morderca uciekt tedy, jesli spokojnie
szedl - zeby nie wzbudzi¢ podejrzen przechodniow - nie moégt zaj$¢ daleko 1 musial by¢ w zasiegu
wzroku. Jezeli istniat chociaz cien szansy, ze da si¢ zaskoczy¢, Metcalfe chcial to wykorzystac.
Wyslizgnal si¢ na zewnatrz i po cichu zamknat za sobg drzwi, cieszac si¢, ze nie zaskrzypialy.

Byl na tylach restauracji. Z wielkich, przepetnionych pojemnikow wysypywaty si¢ Smieci 1 odpadki.
Rozejrzat sig, ale nie, nikogo w poblizu nie bylo.

Morderca Amosa Hilliarda zniknat.

Stephen wiedzial, Ze musi natychmiast odejs$¢, tylko dokad mial p6j$¢? Do Metropolu wrocié nie
mogt. Byt spalony. Obserwowano go, gdy odbierat przesytke ze skrzynki kontaktowej, NKWD
wiedzialo o jego szpiegowskiej dziatalnosci. Musiat ucieka¢ z Moskwy, ucieka¢ ze Zwigzku
Radzieckiego, 1 to jak najszybciej. Latwo powiedzie¢. Wyjecha¢ z tego totalitarnego panstwa, gdzie
wszystkie granice byly silnie strzezone, bylo rownie trudno, jak wjecha¢. Wsrod dokumentow w
Metropolu mial kilka fatszywych paszportow oraz innych dowodow tozsamosci, ale na pewno
znaleZli je c1 z NKWD. Najrozsadniejszym i najlogiczniejszym wyjsciem byloby nawigzanie kontaktu
z Corcoranem 1 natychmiastowa ewakuacja, o ktorej wspomniat Hilliard, ewakuacja za§ wymagata
petnego skoordynowania dziatan, przetargow politycznych na najwyzszym szczeblu, stowem tego, w

czym Corky -

ktory zawsze robit to tajemniczymi 1 sobie tylko znanymi sposobami - byt ekspertem. Agent
ewakuowat si¢ sam jedynie w sytuacji najwigkszego zagrozenia.



Chcial zabra¢ ze sobg Lane. Byta w to wszystko zamieszana 1 grozito jej tu powazne
niebezpieczenstwo. Obiecat sobie, Ze ja ochroni 1 musial dotrzymac¢ stowa.

Zeby puscié machine w ruch, musiat skontaktowa¢ sie z Corcoranem i uznal, ze najlepiej bedzie
zrobi€ to za posrednictwem Teda Bishopa. Za granice mogl zadzwoni¢ jedynie z hotelu, a powr6t do
Metropolu nie wchodzit w gre. Moskiewskie telefony publiczne nie taczyly rozmow
mi¢dzynarodowych. Amos nie zyt. Nadajnik przepadt.

Pozostawat tylko Ted Bishop. Jako zagraniczny korespondent, Bishop dzwonit za granice regularnie,
moze nawet codziennie, z hotelowego pokoju albo z poczty gtownej. Mogt

wiec zadzwoni¢ w jego imieniu, pod jeden z numeréw awaryjnych w Londynie czy w Nowym Jorku,
1 wypowiedziawszy kilka pozornie bezsensownych stow, zaalarmowac¢ Corky'ego, nie wiedzac
nawet, co robi ani z kim rozmawia.

Gdyby za$ z jakiego$ powodu nie mogt zatelefonowac, mogt pomdc mu inaczej.

Stephen wpadl na ten sposob, przypomniawszy sobie audycje BBC, ktérych stuchat w Paryzu.
Rozgltosnia ta przekazywata co wieczor zaszyfrowane wiadomosci w formie pozdrowien od rodziny
dla rodakow przebywajacych za granicg- pozdrowien, ktorych prawdziwg tres¢ znali jedynie
dzialajacy w terenie agenci. Dlaczego nie miatby pograc jak ci z centrali? Wystarczylaby niewinnie
brzmigca wiadomos$¢, ktorg Bishop mogt bez trudu przesta¢ do swojej gazety, do ,,Manchester
Guardiana”. Wiadomo$¢, recenzja koncertu czy przedstawienia - moze nawet baletu. Zwarte w niej
okreslenia-opracowany przez Corcorana kod, ktory na pewno przejdzie przez sito sowieckiej cenzury
- dotrg gdzie trzeba 1 zaalarmujg odpowiednich ludzi, a ci zrobig swoje. Metoda ta byta duzo
wolniejsza niz bezposredni telefon do Londynu czy Waszyngtonu 1 wolatby zastosowac te ostatnig,
lecz nie miat wyboru.

Oczywiscie nie mogl by¢ z Bishopem do konca szczery, nie mogt powiedzie¢ mu, kim jest 1 co tak
naprawde¢ robi w Moskwie. Musiat co§ wymysli¢, jakies wiarygodne ktamstwo...

Tak. W ramach kampanii majgcej na celu zdyskredytowanie zachodnich kapitalistow jako szpiegow

radzieckie wtadze chcialy go aresztowac, poniewaz c6z, ostatecznie byt zamoznym biznesmenem, a

wiec 1 kapitalistg. Ted nie musiat wiedzie¢ nic wiecej. Nienawidzil Rosjan do tego stopnia, ze to na
pewno wystarczy.

Znowu musiatl zetgaé, ale zetgat tez komu$ wazniejszemu niz Ted, komus, na kim mu zalezato, kogo
bardzo kochat. Ktamstwa przychodzity mu coraz tatwiej, o wiele za tatwo.

Mimo to nad nazwiskiem Bishopa postawit w mysli znak zapytania: nie byt pewien -

przynajmniej nie do konca - z kim Ted trzyma. Od tej pory musial zalozy¢, ze nie ma ludzi godnych
zaufania. Tak, z Bishopem musial pogrywac bardzo, ale to bardzo ostroznie.

LuZznym, swobodnym krokiem przez nikogo niezauwazony obszedt restauracje¢. Kilka ulica dale;j,
przed zapuszczonym gmachem Moskiewskiej Kliniki Numer 22, znalazt budke telefoniczng. Okna



kliniki byty ciemne, nikt go nie obserwowat. Zadzwonit do Metropolu i poprosit do telefonu Teda
Bishopa.

Przy ulicy Gorkiego numer 7 stat wielki, imponujacy gmach poczty gtownej, ktory zbudowano w
1929 roku w charakterystycznie rozbuchanym radzieckim stylu. Wnetrze gmachu byto réwnie
imponujgce: zaprojektowano je jak wnetrze wielkiego, solidnego banku albo waznej instytucji
rzagdowej, ktora poczta w sumie byta. Tu moskwianie czekali w dtugich kolejkach, zeby wystac
telegram do przyjaciot 1 krewnych w odleglych rejonach Zwigzku Radzieckiego, nada¢ paczke, kupi¢
znaczki czy porozmawiac z kims$ za granicg w ciasnej, dusznej budce telefonicznej. Mimo
niesamowicie wysokiego sufitu, mimo kolumn, granitu i olbrzymiego sierpa z mtotem na $cianie, jak
na dtoni wida¢ tu byto najposepniejsze aspekty sowieckiej biurokracji. Metcalfe stal w mrocznej
niszy. Czekal na Teda Bishopa.

Obserwujac mezczyzng w Srednim wieku, ktory dzwonit z pobliskiej budki, zauwazyt, jak doktadnie
kontroluje si¢ tu wszystkie rozmowy. Trzeba byto okaza¢ albo paszport, albo dowod osobisty,
wypeti¢ odpowiedni formularz, z gory zaptaci¢ 1 dopiero woéwczas wchodzito si¢ do budki 1
rozpoczynalo rozmowe, ktdra na pewno ktos podstuchiwat. Moze jednak zadzwoni¢ samemu?
Rozwazyt t¢ mozliwos¢ 1 szybko odrzucit. Miat fatszywe rosyjskie dokumenty, a z rosyjskimi
dokumentami za granice dzwoni¢ nie mogt. Zeby to zrobi¢, musialby okaza¢ albo swdj prawdziwy
paszport, albo paszport Daniela Eigena, a obydwa byty juz na pewno spalone. Nie, musiat za niego
zadzwoni¢ Ted. Teda o nic nie bedg podejrzewali.

W koncu, doktadnie o czasie, w masywnych drzwiach stangt krepy thuScioch ze skorzang walizka w
reku. Wszedt do srodka 1 rozejrzal si¢ niespokojnie. Stephen cofnagl si¢ w gtab niszy. Czekal. Chciat -
musiat! -sprawdzi¢, czy nikt go nie $ledzi. Bishop przystanat

posrodku sali, a on wcigz stal w potmroku, wygladajac zza rogu niszy, obserwujac frontowe drzwi,
wypatrujac kogos, kto mogltby tu za nim przyjs¢. Kogos, kto mogtby z nim...

wspotpracowac?

Odczekat kolejng minute. Nachmurzony, wyraznie zirytowany Ted zaczat nerwowo chodzi¢ tam1i z
powrotem. W koncu, gdy juz mial odejs¢, Metcalfe powoli wyszedt z ciemnej niszy.

I wlasnie w tym momencie Bishop, ktory jeszcze go nie zauwazyt, dat komus znak, rytmicznie
kiwajgc palcem prawej reki. Stephen zamart. Wytezyt wzrok.

Znak? Tak, na pewno. Tylko komu go dawat?

[ wtedy go zobaczyt.

Na drugim koncu sali, za dlugim rzgdem okienek, otworzyty si¢ drzwi 1 wyszedt z nich jaki§ blondyn.
Blondyn o wyblaktych oczach. Podszedt do Bishopa 1 wszczal z nim po rosyjsku ozywiong rozmowg.

Metcalfe zmartwiat. Serce zmienito mu si¢ w bryte lodu. O Chryste. Ted Bishop wspotpracowat z
NKWD!



Obrazy, rozmowy, gesty - nagle wszystko utozyto si¢ w logiczng cato$¢. Ta jowialnos¢, ta
nienasycona dziennikarska ciekawos$¢, te dociekliwe pytania, te antyradzieckie tyrady, ktore miaty
zamaskowac jego prawdziwe przekonania. Pijacka scena w jego pokoju, gdy Bishop wpadt do
tazienki, zeby zwymiotowac: musial wtedy grzeba¢ w jego rzeczach w poszukiwaniu fatszywych
dokumentow 1 szpiegowskich akcesoriow ukrytych w wydrazonym uchwycie pedzla do golenia i w
tubce z kremem. Udawat, ze rzyga i odkryt prawde. Moze po tym, jak agenci NKWD wywrocili do
gory nogami jego pokoj, dostat od nich cynk? Moze kazali mu przeszuka¢ go ponownie?

Wszystko byto mozliwe. Tolerowany przez sowieckie wtadze, siedziat w Moskwie od lat. Musial si¢
z mimi dogadac, pojs$¢ na jakis kompromis. Albo jeszcze gorzej. Ci z NKWD

werbowali czasem obcokrajowcoOw. Niewykluczone, ze zwerbowali 1 jego.

Corky mawiat, ze ,,zapasowe wyjscie to podstawa”. Ale Stephen nie miat czasu o tym pomyslec.
Dziatajac pod silng presja, zapomniat o podstawowych srodkach bezpieczenstwa.

Tuz przy mrocznej $cianie ruszyt szybko w stron¢ drzwi. Zaczekat, az podejdzie do nich sprzeczajace
si¢ glosno matzenstwo 1 tuz za nimi wyszedt na ulicg.

Na Gorkiego przyspieszyt kroku 1 po chwili juz biegt. Musiat dotrze¢ do teatru, musiat
ostrzec Lang.

Chyba Ze byto juz za p6zno.

ROZDZIAL. 29

Fasada teatru byta jaskrawo oswietlona, lecz przed teatrem nie byto prawie nikogo, co oznaczato, ze
przedstawienie juz trwa. Metcalfe obszedt gmach 1 na jego tylach znalazt cos, co wygladato na
wejscie dla artystow. Byto zamkniete. Zatlomotat do drzwi i po chwili otworzyt je wysoki, chudy jak
patyk tysielec w okularach w ztotej oprawce. Miat na sobie granatowa marynarke, na marynarce
naszywke, a na naszywce widniat napis: WEWNETRZNA SEUZBA BEZPIECZENSTWA
PANSTWOWEGO AKADEMICKIEGO TEATRU BOLSZOJ. Identyczny napis zdobit daszek jego
granatowej czapki.

Czujny 1 gotowy do dziatania, uspokoit si¢, zobaczywszy, kto przed nim stoi.

Biaty fartuch, stetoskop na szyi, czarna, skorzana torba - Metcalfe wygladat jak typowy radziecki
lekarz. Przebranie uzupetniatlo wynioste, a nawet wtadcze spojrzenie.

Wystarczylo wtamac si¢ do zapuszczonej kliniki. Brak straznikéw, zamek, ktory ustgpit po kilku
obrotach wytrycha - prosta sprawa. Szybko znalazt szafe, w szafie biaty fartuch, a w sgsiednie;j



stetoskop 1 skorzang lekarska torbe. Wszystko razem zajeto mu najwyzej pie¢ minut.
- Tak? Co sie¢ stato?

- Doktor Szawadze - zaczal Metcalfe, doszedlszy do wniosku, Ze gru zinskie nazwisko bedzie dobrym
wytlumaczeniem jego obcego akcentu. - Wezwano mnie do jednej z waszych tancerek. Ma dzi$

wWYystep.
Straznika lekko si¢ zawahat.
- Do ktorej?

- Skad, u diabta, mam wiedzie¢? Pewnie do jakiej$ primabaleriny, bo inaczej nie wyciggneliby mnie
z przyjecia. Wiem tylko, ze to cos pilnego, podobno ztamanie.

Zaprowadzcie mnie do garderoby. Natychmiast.
Straznik kiwnat glowa 1 otworzyt szerzej drzwi.
- Tedy, panie doktorze. Zaraz zawotam kogo$, kto wskaze wam droge.

Mtody, flejtuchowaty inspicjent z migkkim, rzadkim puszkiem zamiast waséw prowadzit go
labiryntem brudnych, mrocznych korytarzy za kulisami teatru.

- Trzy pigtra w gore, potem w lewo - szepnat 1 zamilkl; trwato przedstawienie.

Orkiestra grata Czajkowskiego, temat z drugiego aktu Jeziora tabedziego.

W poréwnaniu ze wspanialym wystrojem foyer 1 sali koncertowej, kulisy byty zaskakujaco
zapuszczone. Mijali cuchnace toalety, zardzewiale drabiny 1 ktadki, szli niskimi korytarzami z

dziurawg, skrzypiaca podtogg. Tui 6wdzie stary grupki mocno umalowanych tancerzy i tancerek z
papierosem w reku. Gdy przechodzili w poblizu sceny, Stephen ustyszat

zapadajace w pamie¢ dzwieki oboju 1 harfy, nabrzmiewajace tremolo skrzypiec 1 rozpoznat
piekng melodi¢ z drugiego aktu pas de deux. Ciemno$¢ przecinata smuga trupiego §wiatla.
Metcalfe przystanat. Zobaczyt scene 1 cze$§¢ widowni.

- Zaczekaj. - Chwycit inspicjenta za reke. Nastolatek spojrzat na niego skonsternowany: lekarz chce
oglada¢ przedstawienie? Zza kulis?

Scena toneta w magicznym blasku: zalane ksiezycowa poswiatg jezioro, malowany brzeg, las, kilka
wielkich drzew. A posrodku tego wszystkiego Lana. Stephen patrzyt na nig jak zahipnotyzowany.

Grata Odette, kr6lowa tabgdzi. Biaty, obcisty kostium obszyty piérami 1 tiulem, waziutka talia, upiete
w wysoki kok wtosy, pierzasty stroik na gtowie: delikatna 1 bezbronna, byta zdumiewajaco podobna



do ptaka. Tanczyta z ksigciem Siegfriedem 1 w pewnej chwili towarzyszace im tabedzie ,,sptynety”
ze sceny. Ksigze uniost ja wdziecznie 1 tagodnie postawil, zaciskajac rece na jej talii, a gdy objeta
go, gdy wygiela szyje 1 przytulila jg intymnie do jego szyi, Stephen poczut uktucie zazdrosci. Ale to
byt tylko taniec, nic wigce;.

To byta jej praca, a ksigze kolegg po fachu.

- No, dobrze - szepnat. - ChodZzmy do garderoby. Zaczekam na przerwg.

- Nie powiniene$ tu chyba przebywac. - Cichy, spokojny gtos, silny rosyjski akcent.

Metcalfe odwrdcit sie zaskoczony - czyzby to ten matomowny inspicjent? - 1 wtedy go zobaczyt.
Jasne wtosy, niebieskie, wyblakte oczy. Enkawudzista. Stat kilka krokow dalej z pistoletem w reku.

- Tak, to ty - szepnat blondyn. Inspicjent obserwowat ich przerazony. - W pierwszej chwili ci¢ nie
rozpoznatem. Jesli przyszedtes obejrze¢ wystep Swietlany Baranowej, powiniene$ byt kupic bilet,
jak wszyscy. Za kulisy obcym wstep wzbroniony. Prosz¢ ze mng.

- Pistolet? - odpart z usmiechem Stephen. - Tutaj na nic ci si¢ nie przyda. Watpie, czy wystrzelitbys
w srodku pas de deux. Panna Baranowa zdekoncentrowataby si¢ 1 odebrata widzom catg
przyjemnos¢, prawda?

Agent kiwnal gtowg. Miat niewzruszong twarz.

- Wolatbym tego unikna¢, ale jesli bede musiat wybiera¢ miedzy twojg ucieczkg 1 przerwaniem
przedstawienia... Cdz, to chyba oczywiste. Nie bede miat wyboru.

- Wybor jest zawsze - odrzekt Metcalfe, cofajac si¢ powoli. W kieszeni na piersi cigzyt mu pistolet,

lecz wiedzial, ze na nic mu si¢ nie przyda, bo zanim zdazytby go wyjac¢, tamten pociggnatby za spust.
Jego spokoj 1 opanowanie moéwito, ze nie zawaha si¢ wystrzelic.

- Trzymaj rece przy sobie - rzucit blondyn.

Metcalfe zerknat w lewo, na sznury, bloczki 1 wyciagi. Byty tuz-tuz. Wysoko nad nimi, na grubych
linach przywigzanych do zelaznych hakéw, wisialy dwa wielkie otowiane ciezary. Ukrywszy rece za
plecami, zrobit dwa kroki do tylu, jakby nagle si¢ przestraszyt.

- Nie strzelaj - powiedzial drzagcym glosem. - Powiedz tylko, czego chcesz.

Lina! Byta niedaleko, mogt jej dosiggnac! Z tylnej kieszeni powoli wyjat noz, przytknat do niej ostrze
1 starajac si¢ nie wykonywac¢ gwattownych ruchéw, mocno ciat, raz, drugi 1 trzeci.

Enkawudzista wykrzywit usta w leciutkim, szyderczym usmiechu.

- Nie oszukasz mnie. I nie uciekniesz. Stad nie ma wyjscia. Proponuje, zebys poszedt



ze mng po cichu i spokojnie.
- A potem? - spytat Stephen.

Przecieta lina wyrwata mu si¢ z rgk. Otowiane cig¢zary zakotysaty si¢ 1 runelty w dot, prosto na
blondyna. Ten ustyszal swist powietrza, spojrzat do gory 1 w ostatniej chwili odskoczyt, tak ze
mingty go dostownie o kilka centymetrow, lecz odskakujac, zachwiat sig, stracit rownowagg 1 jego
pistolet celowal teraz w podlogg. Mtody inspicjent przerazliwie wrzasnat i uciekt.

Stephen zaatakowat. Natart na blondyna catym ciatem, powalit go, przy gniott 1 wbit
mu w brzuch kolano.

Na widowni wybucht krzyk. Orkiestra przestata gra¢, rozpetato si¢ piekto. Ale Metcalfe nie mogt
sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Nie teraz, nie w tej chwili. Cho¢ brakowato mu tchu, blondyn wcigz
walczyl, wyginat si¢ jak waz, odpychat go poteznymi ramionami.

Stephen poczut nagle uderzenie w tyl glowy, uderzenie tak silne, ze do ust naptyneta mu krew.
Pistolet: Rosjanin zdotat uwolni¢ prawa reke 1 grzmotnat go nim w potylicg.

Metcalfe glucho steknat 1 jeszcze mocniej dzgnat go kolanem w brzuch, wyrywajac mu jednoczesnie
bron. Wyrwat ja 1 uderzyt go rekojescig w skron tak mocno, ze przez chwile myslat, iz go zabit.

Enkawudzista zwiotczat. Bezwladnie opadlty mu rece, btysnely biatka oczu. Stracit
przytomnos$¢ - tylko na jak dtugo?

Krzyki dochodzity teraz ze wszystkich stron naraz. Nadbiegali ludzie, technicy, inspicjenci, cata
ekipa: chcieli obezwladni¢ go 1 schwyta¢. Stephen zerwatl si¢ z podtogi 1 stwierdzit, Zze nie ma dokad
uciec. Przyparli go do muru!

Skoczyt w prawo, w stron¢ metalowej drabinki. Prowadzita na co$ w ro dzaju ktadki z metalowych
rur 1 desek nad sceng. Wbiegl na nig, szybko wciagnat drabinke, popedzit przed siebie 1 dopiero
wtedy zobaczyt, co si¢ stato, gdy przecial ling podtrzymujaca otowiany balast.

Nic dziwnego, ze muzyka ucichta, ze na sali wybuchta panika: spuscit cigzka, czarng kurtyne
przeciwogniowa, bez ostrzezenia przerywajac przedstawienie. Publiczno$¢ myslata, ze w teatrze
wybucht pozar 1 wielu widzéw popedzito na oslep do wyjscia!

Ktadka taczyta si¢ z kolejng ktadka, z waskim pomostem roboczym, pomost zas doprowadzit do
jakiegos luku, a raczej matych, drewnianych drzwiczek. Dobiegajace z dotu krzyki przybraty na sile,
byty coraz glo $niejsze 1 dziksze: cztonkowie ekipy technicznej zapamigtale §cigali intruza w
lekarskim kitlu, ktory spuscit kurtyne przeciwpozarowa w potowie Jeziora tabedziego. Drzwiczki
byty otwarte. Metcalfe przekroczyl prog i pograzyt si¢ w catkowitej ciemnosci. Glosy 1 krzyki
przycichty, byty teraz bardzo przyttumione. Szedt po omacku, na oslep, czujac, ze idzie niskim,
waskim tunelem albo korytarzem, najprawdopodobniej kolejnym pomostem. Mimo to szedt dalej,
potykajac si¢ 1 wyciggajac przed siebie rece, zeby na co$ nie wpasc.



Smuzka Swiatta na podtodze: kolejne drzwi, tez mate, chropowate i rozklekotane.

Stephen przystanat, wymacat futryne, a potem klamke. Nacisnat jg 1 znalazt si¢ w stabo oswietlonym
korytarzu, w korytarzu jakby znajomym. Tak! Szedt tedy, gdy szukat garderoby Lany. Juz tu kiedys
byt, na pewno. Zawrocil, skrecilt 1 juz po chwili trafit do dtugiego korytarza z kilkunastoma

drzwiami. Na trzecich od konca zobaczyt tabliczke z napisem BARANOWA S.M. Drzwi byty lekko
uchylone.

Popedzit ku nim 1 biegnac, ustyszat jej glos. Byta tam! Wcigz ubrana w tabedzi strdj, weigz w
pierzastym stroiku na glowie, rozmawiata z mtodym, rumianym technikiem.

- To nic takiego - moéwit chlopak - falszywy alarm. Pewnie co§ wysiadto, dlatego...
- Czysty obted! - przerwata mu Lana. - Nigdy dotad nic takiego si¢ nie zdarzyto!
Gdzie jest dyrektor? Gdzie kierownik? Ktos musi tym ludziom to wyjasnic!
Poderwata wzrok i gtosno sapneta.

- Stiwa! - krzykneta. - Co ty tu...

- Nie ma czasu, Lano. Postuchaj. - Spojrzat znaczaco na chlopaka.

- Wszystko w porzadku - odrzekta. - To Ilja, moj przyjaciel. To on mnie ostrzegt...

- Nie, musimy porozmawia¢ w cztery oczy. - Wskazal rgkg drzwi. Skonsternowany Ilja kiwnat glowa
1 wyszedt.

Lana podbiegta do Stephena i zarzucita mu rece na szyj¢. Miala gruby makijaz 1 mocno podkreslone
otowkiem oczy, jednak wcigz byla piekna.

- Co ty turobisz? Ten fartuch... Wszedtes tu jako lekarz? Boze, po co? Co si¢ stato?

-Postuchaj, zrobito si¢ niebezpiecznie, zbyt niebezpiecznie. Wyjezdzam z Rosji 1 chee, zebys
pojechata ze mna.

- Co takiego? Co ty mowisz?

Szybko opowiedziat jej o Tedzie Bishopie, o agencie NKWD, ktory nakryt go przy skrzynce
kontaktowe;j.

- Posktadali wszystko do kupy, rozumiesz? Wiedza o mnie, widzieli, jak odbieratlem te dokumenty.
Wiedza, Ze ci¢ znam, a reszt¢ sobie dospiewaja. Nie moge do tego dopuscic 1 nie dopuszcze!

- Stiwa! Tutaj niebezpieczne jest wszystko, wszystko, co robi¢ ja 1 inni.



Przekazywatam te dokumenty nie dlatego, ze mi kazates, tylko dlatego, ze jest ku temu dobry powod,
ze zyska na tym mdj ojciec 1 moj kraj. I nie, nie wyjade z toba, rozumiesz? A teraz szybko, musisz
uciekac...

- A ja nie wyjade bez ciebie.

Tym ja wystraszyl.

- Nie, Stiwa, ja nie mogg stad wyjechac.

- Grozi ci niebezpieczenstwo!

- Nie o to chodzi, nie rozumiesz. Tu jest moj dom, moja krew...

- Lano...

- Nie, Stiwa!

Ta bezsensowna sprzeczka doprowadzita go do wsciektosci. Zdjal fartuch, Sciagnat z szyi stuchawki
1 wepchnal to wszystko do pustej skorzanej torby.

- Jesli nie cheesz jechac, powiedz mi, jak stad wyj$¢. Widziato mnie za duzo ludzi, rozpoznajg mnie,
szukaja, zaraz tu beda...

- Zaczekaj. - Wyszla na korytarz, zamienita z kims kilka stow 1 szybko wrocita. - Ilja ci pomoze.
- Ufasz mu?

- Powierzytabym mu swoje zycie. Twoje tez. Zna wszystkie tajne wyjscia. Prowadzi ci¢zarowke z
rekwizytorni, wywiezie ci¢ z Moskwy.

- Ale dokad?

- Na przedmiesciach jest magazyn, gdzie przechowujemy duze, niepotrzebne rekwizyty 1 budujemy
dekoracje. Na pewno kto$ go pilnuje, ale tatwo go przekupisz. Latwo 1 tanio.

- Mozna si¢ tam ukryc¢?

- Na kilka dni na pewno, petno tam réznych zakamarkow.

- Wystarczy mi p6t dnia. Potrzebuje kryjowki, musze spokojnie przemysle¢ nastepny krok.
Rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 wszedt Ilja. Rzucit Stephenowi wielkg maske, kaptur 1 ptaszcz.

- Kostium barona von Rothbarta - powiedzial. - Zapasowy. Nikt go nigdy nie uzywa.



Metcalfe byt pod wrazeniem.

- Geniusz zla. Czarnoksieznik, ktory wigzi zamieniong w tabedzia Odette. Dobry pomyst. Moge
chodzi¢ tu z zastonietg twarzg 1 nikt mnie nie zatrzyma. To jedyny sposob.

- Czego nie robi si¢ dla przyjaciot Lany - odrzekt z cieptym usmiechem Ilja. - Lano, Grigoriew chce
natychmiast wznowi¢ przedstawienie.

- Stiwa. - Lana podeszta blizej 1 objeta Stephena za szyje. - Nie musze ci chyba moéwic, ze wolalbym
by¢ teraz z tobg niz na scenie.

- Scena to twoje zycie - odrzekl.
- Przestan.
- Ale tak jest. I nie mowie tego z pogardg czy lekcewazeniem. Na scenie zyjesz petnig zycia.

- Nie, pelnig zycia zyje¢ z tobg. Ale to - wskazata swdj kostium i garderobg - to tez jest czgscig mnie.
Niedtugo si¢ zobaczymy, Stiwa. Ilja si¢ tobg zaopiekuje. - Pocatlowata go w usta 1 wybiegla z
pokoju.

Na korytarzu zaroito si¢ od przebranych w kostiumy artystow, ktorzy spieszyli na scene. Ktos -
najpewniej kierownik zespotu - klaskat w dlonie 1 tajal ich za opieszatos¢. Na Ilje 1 Metcalfe'a w
wielkiej masce, ptaszczu i kapturze nikt nie zwracat najmniejszej uwagi.

Stephen byt po prostu jedng z postaci baletu Czajkowskiego, baronem von Rothbartem.

Jedyne ryzyko polegato na tym, ze w kazdej chwili mogli natkng¢ si¢ na prawdziwego barona, lecz na
szczescie si¢ nie natkneli.

W ttumie Metcalfe zobaczyt dwoch straznikow. Zagladali artystom w twarze, krzyczeli, o cos ich
wypytywali. Stephen zesztywnial: mogli go zaraz zatrzymac, mogli go schwyta¢, ale nie -jakby byt
niewidzialny. Nawet na niego nie spojrzeli. Maska nie tylko zakrywata jego twarz, ale 1 stanowita
swoistg przepustke, pozwolenie na przebywanie za kulisami. Byt baletmistrzem, szedt na scene.

Ryzyko wpadki zmalato jeszcze bardziej, gdy skreciwszy za rog, weszli do nieuzywanej czesci

korytarza, ktorej Metcalfe dotad nie widziat, 1 ktora prowadzita do klatki schodowe;j. Krotkim
ruchem reki Ilja wskazat drzwi. Drzwi, ciemne schody - szybko zeszli na dot.

Ale w progu drzwi pietro nizej stangt nagle straznik. Stangt 1 podnidst reke.
Stephenowi Scisngto sie¢ w zotadku.

- Sie masz, Wotodia - rzucit jowialnie Ilja. - Co si¢ tu, do diabta, dzieje? Straznik go znat! Znat
garderobianego Lany!



- Szukamy faceta w lekarskim fartuchu.

- Lekarza? Tutaj? Nie widziatem - powiedzial Ilja. - Ale jesli za trzydziesci sekund pan baron nie
trafi na scen¢, wyrzucg mnie z pracy. - Nie zwalniajgc kroku, szedt dale;.

Metcalfe tuz za nim.

- Chwileczke! - krzyknal za nimi straznik. Ilja odwrocil si¢. Stephen zamart.

- Obiecates zatatwi¢ mi dwa bilety na sobote albo niedziele. Zatatwites?

- Zatatwie, daj mi trochg wigcej czasu - odpart Ilja. - Chodzmy, baronie, bo si¢ sp6znimy.
Koniec schodow, znowu labirynt korytarzy, wreszcie stalowe drzwi. Ilja pomajstrowat
chwil¢ przy zamku i szarpnat klamka.

- Wejscie dla zwierzat - rzucit.

- Dla zwierzat?

- Dla koni, niedzwiedzi, czasem nawet dla stoni; wystepuja w Aidzie. Te brudasy miatyby wchodzi¢
gtownym wejsciem? Wszystko by obesraty.

Metcalfe zdjal maske. Whiegli do dtugiego, ceglanego tunelu o betonowej, pokrytej stoma podtodze,
w ktorym cuchneto zwierzecymi odchodami, 1 ktory konczyt si¢ dluga, kryta rampa roztadunkow3.
Parkowato tam kilka potcigzarowek - wszystkie miaty na burcie napis: PANSTWOWY
AKADEMICKI TEATR BOLSZOJ. Ilja podbiegt do szerokich, podwojnych drzwi, otworzyt je 1
pchnat. Ulicg z warkotem Smigaly samochody. Ilja wskoczyt do szoferki najblizszej pétciezaréwki,
Metcalfe na skrzyni¢. W srodku staty olbrzymie, malowane dekoracje, ale zdotat wcisng¢ si¢ miedzy
nie 1 zamkna¢ drzwi.

Jeknat rozrusznik, zaskoczyt silnik. Ilja dodat gazu 1 ruszyli.
Stephen osunat si¢ na wibrujacg stalowa podtoge. Odurzat go smrod spalin.

Czekata ich dhuga jazda na przedmiescia Moskwy. Chociaz pod brezentem byto zupetnie ciemno,
obraz Lany, ktory wcigz mial przed oczami, jasniat 1 promieniat jak stonce.

Myslat o tym, jak zlekcewazyla jego ostrzezenia, jak pocalowata go 1 uciekta. Ojej odwadze, jej
porywczosci. O jej namigtnosci.

I o tym, Ze nie chciata z nim wyjecha¢. Byt gteboko rozczarowany, jednocze$nie chyba jg rozumiat.
Nie mogta zostawi¢ ojca, nie mogta porzuci¢ ojczyzny. Nawet dla niego, dla Stiwy. Zwyciezyto
przywigzanie do kraju. Taka byta smutna prawda.



Nagle cigzaroOwka stangta, nagle zgast silnik. Odkad odjechali sprzed teatru, mingto najwyzej pigé
minut. Co si¢ stalo? Zatrzymano ich? Silnik nie zgast sam: zostat wytaczony.

Ilja wytaczyt go, bo staneli na §wiattach?

Nie, zdecydowanie nie. Nadstuchiwat jakich§ odglosow, czego$, co podpowiedziatoby mu, co si¢
dzieje. Ale nie ustyszat nic.

Wstat 1 ukryl si¢ za wysoka dekoracja na wypadek, gdyby przeszukano cigzaréwke.
Stat miedzy dwiema ptociennymi ptachtami 1 czekat.

Drzwi otworzyly si¢ gwaltownie 1 wnetrze zalalo dziwne, pomaranczowe swiatho.
Przeszukanie? Stephen znieruchomiat z nadzieja, ze jesli tak, bedzie szybkie 1 pobiezne.

Kazdy milicjant czy enkawudzista, ktory otworzytby drzwi, natychmiast zobaczylby, ze w ci¢zaréwce
sg dekoracje z teatru Bolszoj 1 dalby im swiety spoko;.

Ale dlaczego? Dlaczego ich zatrzymano?

- Jest z tytu - zawotal czyj$ glos. Glos Ilji.

Dotaczyly do niego inne glosy 1 gtuche dudnienie butow na stalowej podtodze.
Metcalfe zamart.

- Jest tam. - Znowu glos Ilj1. - Na sto procent. Ilja? Niemozliwe! Z kim rozmawiat?
Kto$ szarpnat dekoracja, ktos$ jg odsunal. Prosto w oczy zaswiecity mu dwie latarki.
Mezczyzni w mundurach. W mundurach straznikow z teatru? Ci ze strazy wewnetrznej?
Nie. Znal te mundury, znat ten emblemat na epoletach: sztylet i owinigty wokot
sztyletu waz. Ale przeciez to jakas bzdura!

Enkawudzi$ci chwycili go 1 pociagneli za sobg. Od razu stwierdzil, ze stawianie oporu nie ma
zadnego sensu: samochod byt otoczony przez mundurowych. Z kilkoma z nich rozmawiat Ilja.
Rozmawiat zupelnie swobodnie, bez Igku, palac papierosa. Nie, nie zatrzymano ich. On tych ludzi
znat, a przynajmniej dobrze si¢ wsrdd nich czut. On z tymi ludzmi... wspotpracowat.

Ciezarowka stata na dziedzincu, ktory rozpoznat ze zdje¢. Miat nadzieje¢, ze nigdy w Zyciu nie
zobaczy tego miejsca na wlasne oczy.

Otoczono go, zalozono mu kajdanki 1 pchni¢to do przodu. Ruszyli.

- Ilja! - krzyknat. - Wyjasnij to nieporozumienie!



Ale Ilja wsiadat juz do szoferki. Wsiadt, rzucit niedopatek na betonowe ptyty, wesoto pomachat
enkawudzistom na pozegnanie 1 odjechat.

Popychajac 1 ciggnac go za kotnierz, straznicy prowadzili Metcalfe'a w strone hakowatego wejscia z
z0tej cegly, wejscia, na widok ktorego zrobito mu si¢ niedobrze. Znat

je ze zdjec.

Byli w kwaterze gtdéwnej NKWD.

Byli na Lubiance.
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Koszmar to zte okreslenie. W koszmarach zawsze tkwi malenkie ziarenko §wiadomosci, ze to tylko
sen, ze mozna si¢ w kazdej chwili obudzi¢ 1 uwolni¢ od horroru.

Tymczasem on wiedziat, Ze to nie koszmar, nie sen. Wiedziatl, ze jest to rzeczywistosc, jego
rzeczywisto$¢, ze od rzeczywistosci tej nie ma ucieczki. W ciggu ostatniego roku pracy w organizacji
Alfreda Corcorana znalazt si¢ w kilku przerazajacych sytuacjach. Omal go nie zdekonspirowano,
omal nie aresztowano. Strzelano do niego, niewiele brakowato i by zginat.

Byl swiadkiem morderstwa, $mierci bliskich mu ludzi.
Ale teraz wszystko to zbladto 1 stracito znaczenie.

Wtracono go do celi stynnego wiezienia na f.ubiance. Przeniesiono do innego $wiata, do miejsca,
skad nie byto ucieczki, gdzie umiej¢tnosci, dzigki ktérym wielokrotnie wychodzit

z opresji, byly nieprzydatne. Nie miat pojecia, jak dlugo tam siedzial. Dziesig¢ godzin?

Dwadziescia? Nie widzial wschodow 1 zachodoéw stonca, nie obowigzywatl tu Zaden harmonogram
czy plan zajec¢: czas stal w miejscu.

Byl w waskiej, samotnej, podziemnej celi, nieogrzewanej 1 lodowato zimnej. Lezat na twarde;
pryczy, na dwuipotcentymetrowej grubosci materacu, cuchngcym potem niezliczonych wiezniow,
ktorzy lezeli tu przed nim. Miat szorstki, welniany koc, tak krotki, ze przykrywat mu nogi ledwie do
kolan.

Byl wyczerpany, lecz nie mogt spa¢: w celi nieustannie palito si¢ jaskrawe §wiatto, a zza skosnych,
zelaznych krat w drzwiach sgczyty si¢ smuzki elektrycznego Swiatta z zewnatrz. Nie chcieli
pozwoli¢, zeby zasnagt. Wyczerpanie, fizyczne 1 psychiczne, byto ich celem. Mniej wigcej co pot
minuty zgrzytal metalowy judasz 1 w otworze pojawiato si¢ oko.



Ilekro¢ naciggat na gtlowe koc, straznik kazat mu odstoni¢ twarz. Ilekro¢ odwracat si¢ do $ciany,
mundurowy warczat, zeby odwroci¢ sie do drzwi.

W celi bylo tak zimno, ze widzial swo6j oddech. Caly czas dygotal jak galareta, nie mogl przestac.
Kazali mu si¢ rozebra¢. Ubranie pocieli brzytwami, odcigli wszystkie guziki, zabrali pas 1 doktadnie
go obszukali. Wepchneli go pod prysznic, ale nie dali r¢cznika. Gdy wtozyt zniszczone ubranie na
mokre ciato, przez mrozny dziedziniec przeprowadzili go do innego budynku, gdzie zdjeto mu odciski
palcow 1 gdzie go sfotografo wano, en face 1 z profilu.

O Lubiance wiedziat sporo, lecz wiedze te czerpat z suchych, beznamigtnych doniesien, z raportow
wywiadowczych, czasem z plotek 1 poglosek. Wiedzial, ze najstarszy w kompleksie budynek byt
przed rewolucja siedzibg Wszechrosyjskiego Towarzystwa Ubezpieczeniowego. Wiedziat, ze Czeka,
pierwsza forma sowieckiej tajnej policji, przeksztal-

cilo jej biura w sale przestuchan1i cele.

Wiedzial, Ze jest to fabryka smierci, ze w podziemiach gmachu przy ulicy Dzierzynskiego numer 1,
najtajniejszym 1 najpilniej strzezonym budynku Fubianki, przeprowadza si¢ egzekucje
najwazniejszych wiezniow. Prowadzono ich podobno do sali, w ktorej na podtodze lezat brezent, 1
strzelano im w tyl glowy z oSmiostrzatlowego tokariewa, zaraz po wejsciu lub ustawiwszy ich
uprzednio pod $ciang. Chociaz katom ptaco no bardzo dobrze - byli nimi tylko mezczyzni, zwykle
analfabeci - ich praca zbierata okrutne zniwo: szerzyt si¢ wérod nich alkoholizm 1 samobojstwa.

Zaraz po egzekucji ciato zabierano i grzebano we wspdlnym grobie. Do sali wchodzita kobieta ze
szmatg 1 kubtem. Zatrudniony przez NKWD lekarz wystawiat swiadectwo zgonu, ostatni dokument w
aktach ofiary. Jes$li rozstrzelany byt kim§ znanym, krewnych zawiadamiano, ze zostat skazany na
dziesi¢¢ lat wigzienia bez prawa do korespondencji.

Wtedy to rodzina styszata o nim po raz ostatni.

O tym wszystkim wiedzial, lecz o wiele istotniejsze bylo to, o czym nie wiedziat. Kto§ go zdradzi1?
Czy NKWD doszto po prostu do wniosku, ze najwyzsza pora z nim skonczy¢?

Widziano go przy skrzynce kontaktowej, przeszukano jego hotelowy pokoj, znaleziono nadajnik.
Istniato kilkanascie powodow, dla ktoérych mogli go aresztowac.

Ale dlaczego wystawit go przyjaciel Lany, jej garderobiany, czlowiek, ktoremu bezgranicznie ufata
ktory ostrzegt ja, ze szukaja go enkawudzi$ci?

Tak, oczywiscie, myslal. Catkiem mozliwe, Ze Ilja jest informatorem, Ze kolaboruje z nimi jak wielu
innych Rosjan. Czyms go zaszantazowali - zagrozili cztonkom jego rodziny, nakryli go na drobnym

przestepstwie - albo po prostu zaproponowali mu regularng pensjg.

Werbunek? Nic prostszego. Podejrzewali Metcalfe'a juz od dawna, wiedzieli, ze odwiedza Lane.
Zeby go zgarnaC, przekabacili na swojg strone jej zaufanego pomocnika, to logiczne.

Ale czy mozliwe bylo, czy bylo w ogole prawdopodobne, zeby zdradzita go... Lana?



Zrobitaby wszystko, zeby ochroni¢ ojca. Gdyby ja przycisneli - mocno, tak nie do wytrzymania - czy
trudno byto sobie wyobrazi¢, ze mogtaby peknac¢ 1 p6j$¢ na wspotprace z NKWD?

Trudno? - pomyslat. Dlaczego? Dlaczego miataby mnie nie oszuka¢, skoro ja oszukiwatem jg?

Nie wiedzial, co o tym sadzi¢. Byt tak wyczerpany, ze macito mu si¢ w glowie.

Trzasneta zasuwa, glosno 1 metalicznie. Stephen usiadt 1 przygotowat si¢ na nieznane.
Weszto trzech mundurowych, w tym dwoch z wycelowang w niego bronig.
- Wsta¢! - warknat ten nieuzbrojony.

Metcalfe wstal, czujnie ich obserwujac. Przewazali nad nim liczebnie, ale nawet gdyby zdotat
odebra¢ ktoremus bron, nawet gdyby przytknat mu lufe do gtowy 1 wziat

zaktadnika, nigdy by si¢ stad nie wydostat. Musial z nimi wspotpracowac i czekac na lepsza okazje.
- Ktora godzina? - spytat.
- Rece do tyhu! - krzyknat tamten.

Ciemnym korytarzem zaprowadzili go do zelaznych drzwi z matg kratg posrodku, ktore okazaty sie
drzwiami do ciasnej, prymitywnej windy. Pchneli go na $ciane, zatrzasneli drzwi 1 winda ruszyta.

Wysiedli na dlugim korytarzu. Debowy parkiet, na parkiecie orientalny bieznik, biate §wiatto z
kulistych lamp pod sufitem: luksus.

- Patrz prosto przed siebie - warknat straznik. - Rece z tylu. Glowa prosto.
Dwoch szto z boku, jeden tuz za nim. Katem oka widzial, ze mijajg rzad biur, widziat

pracujacych w nich m¢zczyzn 1 kobiety, gdyz niektore drzwi byty otwarte. Co dwadzie$cia krokow
stal umundurowany enkawudzista.

Jeden z nich zastukat kluczami w klamre paska. Stephen zmruzyt oczy. Jaki§ znak?

W tym samym momencie wepchni¢to go do niszy w $cianie, zaglebienia wielkosci budki
telefonicznej. Przechodzit kto§s wazny, ktos, kogo nie powinien ich zdaniem widzie¢.

W koncu doszli do duzych debowych drzwi. Straznik zapukat 1 kilka sekund p6zniej otworzyl mu
jasnowtosy mezczyzna o trupiej cerze. Pewnie sekretarz albo recepcjonista, pomocnik kogos, kto
urzedowat w sgsiednim pokoju. Na biurku mial maszyne do pisania 1 kilka telefonéw. Podpisat jakis$
dokument 1 dat kopig¢ straznikowi. Metcalfe patrzyl na to w milczeniu, nie chcgc zdradza¢ zadnych



emocji, petnej niepokoju ciekawosci, dokad go teraz zaprowadza. Sekretarz zapukat do drzwi 1
otworzyt wbudowane w nie okienko.

- Wigzien numer 8.
- Wprowadzi¢ - odpowiedziat czyj$ glos.

Sekretarz nacisngt klamke, stanat z boku i1 straznik wepchnat Stephena do gabinetu; pozostali dwaj
staneli na baczno$¢ 1 ani drgneli.

Gabinet nalezal do kogos§ waznego. Na podtodze lezat orientalny dywan, meble byty ciemne i
masywne. Przy Scianie stat sejf. Obok baterii telefonow na wielkim, przykrytym zielonym suknem
biurku pietrzyty si¢ sterty kartonowych teczek. Za biurkiem stal szczupty, delikatny, lekko tysiejacy
mezczyzna o wysokim, wypuktym czole. Byl w nienagannie wyprasowanym szarym garniturze 1 w
okragtych okularach bez oprawki, ktore groteskowo powigkszaly jego oczy. Nie wychodzac zza
biurka, wyciagnat koscistg reke. Straznik odwrdcit si¢ na pigcie 1 wyszedt, zostawiajac Metcalfe'a w
progu.

Okularnik usiadt 1 przez kilka minut przektadat jakie§ dokumenty, jakby go tam nie byto. Wyciagnat
ze sterty grubg teczke 1 spojrzal na niego bez stowa.

Uswiecona tradycjg technika sledcza: uporczywe milczenie powodowato, ze przestuchiwany
zaczynatl si¢ niepokoi¢, czut si¢ coraz bardziej nieswojo. Ale Stephen tez milczat. Nie zamierzat
odzywac si¢ jako pierwszy.

Gdy mingto dobre pig¢ minut, okularnik usmiechnat si¢ 1 doskonatg angielszczyzng spytat:

- Woli pan rozmawia¢ po angielsku? - I przeszedt na rosyjski. - Czy po rosyjsku?

Wiem, ze zna pan nasz j¢zyk, i to ptynnie.

Metcalfe zamrugat. Angielski datby mu przewagg. Pozbawilby tamtego mozliwosci stosowania
niuansOw 1 subtelnosci jezykowych, ktorych wprawnie uzywali jedynie rodowici Anglicy i
Amerykanie.

- Wszystko jedno - odrzekt po angielsku. - Pod warunkiem Ze bedziemy rozmawiali szczerze 1
otwarcie. Czy jest pan do takiej rozmowy upowazniony, towarzyszu... Boj¢ si¢, ze nie dostyszalem
panskiego nazwiska.

- Bo si¢ panu nie przedstawitem. Rubaszow. Moze si¢ pan tak do mnie zwracac. [ bez
,towarzyszu”, prosze. Nie nalezy pan do naszej partii. Zechce pan usigsc.

Stephen usiadl na jednej z dwoch duzych skorzanych, zielonych sof tuz przed biurkiem. Rubaszow nie
usiadt. Wcigz stat. Na Scianie za nim wisialy trzy oprawione w ramy portrety, Lenina, Stalina 1
Zelaznego Feliksa, Dzierzynskiego, niestawnego zatozyciela Czeka. Zdawato sie, Ze gtowa
Rubaszowa tkwi doktadnie miedzy nimi, niczym czwarty portret w galerii.



- Napije si¢ pan herbaty?
Metcalfe odmowit.

- Jest wySmienita. Nasz przewodniczacy przywiozt ja z Gruzji. Powinien si¢ pan napi¢. To pana
pokrzepi.

- Dzigkuje, ale nie.
- Doniesiono mi, ze nic pan nie je. Przykro mi to styszec.
- Aha, to bylo jedzenie? - odpart Stephen. Dostat blaszany talerz flakow 1 kawat

czarnego, stechtego chleba. Kiedy to bylo? Ile czasu mingto, odkad wrzucono go do celi?

- Coz, nie jest to na pewno kurort nad Morzem Czarnym, ale tutaj mozna przynajmniej przebywac
dostownie bez konca, prawda? - Rubaszow wyszedl zza biurka 1 stangt nad nim ze skrzyzowanymi
rekami. Mial wypolerowane na btysk buty. Czarne, skorzane. - Jest pan bardzo dobrze wyszkolonym
agentem, panie Metcalfe. Uciekt pan naszym ludziom, nie wielu tego dokonato. Jestem pod
wrazeniem.

Oczekiwat, ze Stephen natychmiast zaprzeczy, bardzo tego chciat. Ale on wcigz milczat.
- Mam nadziej¢, ze rozumie pan swojg sytuacje.

- Absolutnie.

- Ciesze sie.

- Rozumiem, Ze zostatlem porwany i bezprawnie uwigziony przez radziecka tajng policje. Rozumiem,
ze popelniono powazny btad o trudnych do wyobrazenia nastgpstwach.

Rubaszow pokrecit glowa, powoli 1 ze smutkiem.
- Nie, szanowny panie. Nie popetniono zadnego btedu. Wszystkie ewentualne

,hastepstwa”, jak pan to ujal, zostalty doktadnie przeanalizowane i uwzglgednione. JesteSmy narodem
tolerancyjnym, ale szpiegostwa nie tolerujemy.

- Tak - odpart spokojnie Stephen. - Oskarzacie o szpiegostwo kazdego obcokrajowca, ktory jest dla
was niewygodny. Prawda? Zat6zmy, ze ministrowi handlu nie podobaja si¢ warunki umowy, ktora
podpisal z moim przedsi¢gbiorstwem. Wystarczy, ze...

- Nie, panie Metcalfe. To sg kretactwa 1 spekulacje. Prosze nie marnowa¢ mojego czasu. - Diugim,
koscistym palcem wskazat sterte teczek na biurku. - To sprawy, ktore teraz prowadze. Jak sam pan



widzi, mam bardzo duzo pracy, nie starcza mi dnia. Dlatego proponuje, zebySmy od razu przeszli do
rzeczy. - Podszedl do biurka, wziat kartke 1 podal jg Stephenowi. Zalatywato od niego machorkg 1
kwasnym potem. - Panskie przyznanie si¢ do winy. Niech pan podpisze i1 sprawa bedzie zalatwiona.

Kartka bylta czysta. Metcalfe podnidst wzrok 1 usmiechnat si¢ psotnie.

- Prosze to podpisac - powtorzyt Rubaszow. - Tam, na samym dole. Reszte dopiszemy poznie;.
- Wyglada pan na cztowieka inteligentnego. Nie jest pan prymitywnym glupcem, ktory

kazalby

aresztowac



znanego

amerykanskiego

przemystowca,

cztowieka

ustosunkowanego, majacego przyjaciélt w Bialym Domu. Nie doprowadzitby pan do
dyplomatycznego incydentu, do sytuacji, ktéra mogtaby wymkna¢ si¢ spod kontroli. Nie
zaryzykowalby pan.

- Panskie stowa dziatajg na mnie jak balsam - odrzekt Rubaszow, opierajac si¢ o biurko. - Ale ja nie
zajmuje si¢ dyplomacja, to nie moja dziatka. Jestem tylko §ledczym: §cigam przestepcow, domagam
si¢ dla nich kary 1 pilnuje, Zeby ja wymierzono. Wiemy o panu wig¢cej, niz pan mysli. Nasi ludzie

obserwowali pana, odkad przyjechat pan do Moskwy.

- Wziat z biurka grubg teczke. - Tu sg szczegoty, mnostwo szczegotow. Wynika z nich jedno: nie
prowadzil pan u nas dziatalnosci typowej dla uczciwego biznesmena.

Metcalfe przekrzywil gtowe 1 uniost brew.

- Jestem tylko mezczyzng - odrzekt. - Mezczyzng wrazliwym na wdzigki rosyjskich dziewczat.
Niestety, nie jestem na nie odporny.

- Panie Metcalfe, trace przez pana czas. Wracajmy do rzeczy. Intryguja mnie panskie poczynania, 1 to
bardzo. Czuje si¢ pan w Moskwie jak w do mu.

- Dobrze znam miasto.

- Widziano, jak odbiera pan dokumenty ze skrytki przy ulicy Puszkina. Czy zaprzecza pan, ze pan tam
byt?

- Dokumenty?

- Mamy zdj¢cia, panie Metcalfe.

Jakie? - myslat Stephen. - Sfotografowali go, gdy siegat za kaloryfer? Czy jak wktadat
dokumenty za pazuche? Nie wiedzac, co widzieli, nie wiedzial tez, do czego moze si¢ przyznac.
- Chetnie bym je obejrzat.

- Nie watpie.

- Dokumentami zajmuj¢ si¢ przez caty dzien. To zmora mojego zycia.



- Rozumiem. I jest czyms$ zupetnie normalnym, ze gdy podchodzi do pana agent NKWD, zaczyna pan
nagle uciekac. Tak?

- Jak najbardziej. Moim zdaniem, to bardzo dobry pomyst. Kazdy przed wami ucieka.

I powinien. Nie jestescie z tego dumni? Dumni, Ze zasialiScie ziarno strachu nawet w sercach
niewinnych ludzi?

- Owszem. - Rubaszow cicho zachichotal. - Ale przede wszystkim zasialismy je w sercach ludzi
winnych. - Spowaznial. - Na pewno zdaje pan sobie sprawe, ze cywilom nie wolno nosi¢ tu broni, ze

to niezgodne z prawem. Metcalfe wzruszyt ramionami.

- Nosze pistolet do obrony wtasnej. Macie tu sporo tak zwanego elementu. Zamozny biznesmen jest
dla nich tatwym celem.

- To nie jest btahostka, panie Metcalfe. Juz tylko za to moze pan trafi¢ do wig¢zienia na wiele lat. A
prosze mi wierzyC, ze nie chcialby pan odsiadywac¢ wyroku w radzieckim zaktadzie penitencjarnym. -
Rubaszow odwrocil si¢ twarza do portretow na $Scianie, jakby szukat natchnienia w podobiznach
Stalina, Lenina 1 Dzierzynskiego. - W tej instytucji -

kontynuowat - pracujg ludzie, ludzie postawieni znacznie wyzej niz ja, ktorzy pragng panskiej
smierci. Mamy dowody, o wiele wigcej dowodow, niz pan mysli, ze jest pan szpiegiem. To w
zupelnosci wystarczy, zeby reszte zycia spedzil pan w gutagu.

- Chcecie wysta¢ mnie na Syberi¢? Nie wiedziatem, Zze potrzebujecie do tego dowodow.

Rubaszow odwrocil si¢ 1 spojrzat na niego powigkszonymi przez okulary oczami.

- Boi si¢ pan Smierci, panie Metcalfe?

- Tak - odrzekt Stephen. - Ale gdybym mieszkal w Moskwie na state, na pewno bym si¢ nie bat.
Niewazne. Skoro spreparowaliscie az tyle dowodow, dlaczego pan ze mng rozmawia?

- Poniewaz chce da¢ panu szanse. Szans¢ zawarcia swego rodzaju... ugody.

- Aha, ugody.

- Tak, ugody. Jezeli dostarczy mi pan niezbg¢dnych informacji, jezeli opowie mi pan o organizacji, dla
ktorej pan pracuje, wyjawi jej cele, nazwiska, 1 tak dalej, niewykluczone, ze wsadzimy pana do
najblizszego pociagu i odeslemy do domu.

- Chcialbym wam pomoc, ale nie mam nic do powiedzenia. Przykro mi.

Rubaszow splott dtonie.

- Nie, to mnie jest przykro. - Podszedt do biurka i wcisnat guzik. - Dzigkuje, ze poswigcit mi pan tyle
czasu. Moze nastepnym razem bedzie pan rozmowniejszy.



Drzwi otworzyly si¢ 1 -jakby tylko na to czekali - do gabinetu wpadli straznicy.

Natychmiast zaprowadzono go do innej czesci budynku, gdzie korytarze byty biate 1 jaskrawo
oswietlone. Straznik weisngt guzik na futrynie drzwi z napisem SALA PRZESEUCHAN

NR 3 1 kilku uzbrojonych enkawudzistow wciggneto go do biatlego pomieszczenia, do sali o
wytozonych kafelkami §cianach, podtodze, a nawet suficie. Czekalo na niego az pigciu, pigciu z
gumowymi patkami w reku. Zamkni¢to drzwi.

Stephen milczat. Wiedzial, co zaraz bedzie. Wymachujac patkami, cata pigtka podeszta blize;j.

Czut si¢ tak, jakby kto$ go kopal w brzuch 1 w nerki, tylko dziesie€ razy silniej, mocniej, tak mocno,
ze przed oczyma rozbtysty mu $wietliste punkciki. Nie stawiat oporu, probowal jedynie ostoni¢
najwrazliwsze czgsci ciata. Na prozno. Upadt. Widzial niewyraznie, podwdjnie, jak przez mgte.

Tamci nie przestawali go bi¢. Bol byt nie do wytrzymania, lecz na szczescie stracit

przytomnosc.

Bol. Oblano go zimng wodg, ocucono 1 znowu wrdcit, przeszywajacy, niewystowiony.

Bdl 1 bicie. Zaczat plu¢ krwia. Krew zalewata mu oczy, sptywata po policzkach. Wszystko, co
widzial, bylo teraz dziwnie po-fragmentowane, jak obraz z projektora z zsuwajacg si¢ z bgbna tasma
filmowg. Widzial to rozbtyski §wiatta, to upstrzong brgzowawymi plamami podtoge.

Przeszto mu przez mysl, ze tu umrze, ze umrze w tej wytozonej biatymi kafelkami sali, ze anonimowy
sowiecki lekarz wystawi §wiadectwo zgonu, ze wrzucg jego ciato do wspdlnego grobu. Ale nawet w
delirium - w tej oszalatej histerii, ktora uSmierzata niezno$ny bol -myslat

o Lanie. Martwil si¢ o nig, zastanawiatl, czy nic jej nie grozi, czy nie zabrali jej na przestuchanie. Czy
bedzie bezpieczna, czy wkrotce nie nadejdzie jej kolej, czy, tak samo jak on, nie znajdzie si¢ w tej

bialej sali z zakrwawiong glowa, nosem i oczami.

I to byt przetom: widok Lany, ktora musi przechodzi¢ przez to co on. Nie mogt do tego dopuscic.
Jesli jest co$, co moge zrobié, zeby ja ochroni¢, myslal, musze zrobic to teraz, bo inaczej ona tez trafi
do tego koszmarnego miejsca. Jezeli umre, Lana zginie.

Musze zy¢. Musze jakos przezyc.
Musze zacza¢ mowic.
Podniést wykrzywiona reke, wyprostowat palec.

- Zaczekajcie -jeknat. - Chee...



Jeden z enkawudzistow dat znak. Pozostali znieruchomieli, patrzac na niego wyczekujgco.

- Zaprowadzcie mnie do Rubaszowa - wychrypial. - Wszystko powiem.

Ale zanim tam trafit, zadali sobie wiele trudu, zeby doprowadzi¢ go do porzadku -
przeciez nie mogt zachlapa¢ krwig orientalnego dywanu w gabinecie towarzysza Sledczego.

Rozebrali go, wepchneli pod prysznic, rzucili mu czyste, szare drelichy. Cate ciato bolato go tak
bardzo, ze z trudem podnosit rece.

Ale Rubaszow nie spieszyt si¢ go przyjac. Stephen wiedzial, Ze to tylko taktyka, kolejna zagrywka.
Przez catg wiecznos$¢ kazali mu sta¢ przed sekretariatem. Leciat z nog, ale nie, musial to jako$
wytrzyma¢. Wiedziat tez, ze przestuchanie w biatej sali byto jedynie wstepem do bardzie;
wyrafinowanych technik. Wiezniom kazano cz¢sto sta¢ pod $ciang przez wiele dni, bez jedzenia 1 snu.
Po kilkunastu godzinach takiej udreki marzyli jedynie o Smierci.

Tym razem pilnowato go tylko dwoch straznikow, dajac mu dyskretnie do zrozumienia, ze jest zbyt
ostabiony, zbyt wycienczony, zeby komukolwiek zagrazac.

Wreszcie wprowadzono go do srodka. Bladego jak Sciana sekretarza juz nie byto -
pewnie skonczyl prace - ale zastegpowal go mtody, jeszcze bardziej zalgkniony megzczyzna.

Podpisano dokumenty, otworzyty sie drzwi 1 Metcalfe wszedl do gabinetu.

Rozmawiajac z SS-Gruppenfuhrerem Reinhardem Heydrichem, Kleist w petni zdawat
sobie sprawe, jak wielkim przywilejem jest stuzba u tak wspaniatego nauczyciela 1 mentora.

Heydrich byt nie tylko doskonatym skrzypkiem, ale 1 btyskotliwym strategiem. To, ze osobiscie
wybrat go do tej misji, byto uznaniem dla jego talentu.

Dlatego nie chciat go rozczarowac. Gdy tylko uzyskat potaczenie 1 Heydrich podnidst
stuchawke, od razu przeszedt do rzeczy.

- Jak dotad nie zdotatem ustali¢, co ten Amerykanin knuje - zaczal méwic 1 poniewaz Heydrich nie
nalezal do ludzi cierpliwych, szybko zapoznat go z przebiegiem wydarzen: mimo bolesnej, fizyczne;
perswazji, Anglik, wspdtpracownik Amerykanina, nie chcial nic powiedzie¢ 1 musial zging¢. Amos
Hilliard, ten, ktoéry byt uméwiony z Amerykaninem w restauracji, rozpoznat go - by¢ moze ze zdje¢¢ z
kartoteki Corcorana - 1 rowniez musiat zosta¢ wyeliminowany. Nie mogac pozby¢ si¢ ciata, Kleist
natychmiast przerwat akcje 1 si¢ wycofat.

Nie mial innego wyboru.



- Postgpites stusznie - uspokoit go Heydrich. - Ten Hilliard by ci¢ zdekonspirowat. Co wigcej, kazde
zlikwidowane oczko amerykanskiej czy brytyjskiej siatki szpiegowskiej to zysk dla Niemiec.

Skrzypek usmiechnat si¢ i1 rozejrzat po sali w centrum tgcznosci.

- Powstaje pytanie, czy nie nadeszta juz pora usung¢ i Amerykanina. - Nie Smiat

sugerowac, ze obowigzujacy dotychczas zakaz likwidacji celu bardzo go frustruje.

- Tak - odrzekt szybko Heydrich. - Mysle, ze trzeba zniszczyc¢ te siatke, najwyzszy czas. Ale wtasnie
doniesiono mi, ze zabrano go na przestuchanie, na L.ubianke. Pewnie juz nigdy stamtad nie wyjdzie,

to mato prawdopodobne. Rosjanie nas wyrecza.

- Zatem rybe ztowil kto$ inny - odrzekl rozczarowany Kleist. - A jesli nasi przyjaciele go
wypuszczg?

- Wtedy zajmiesz si¢ nim ty. Nie mam watpliwos$ci, ze sobie poradzisz.

Tym razem Rubaszow siedzial za biurkiem z glowg za wielkg stertg teczek. Chyba co$ pisat. Po kilku
minutach odtozyt pioro i podniost wzrok.

- Chcial mi pan co$ powiedzie¢, panie Metcalfe?
- Tak.

- Swietnie. Wiedzialem, Ze jest pan rozsadny.

- Zmusili$cie mnie do tego.

Rubaszow zamrugal wielkimi, rybimi oczami.

- To zwykta perswazja, panie Metcalfe, a doktadniej mowiac, jedna z wielu form perswazji, ktore tu
stosujemy.

Stephenowi zebrala si¢ krew w ustach. Splungt na dywan. Rubaszow gniewnie blysnat

oczami.

- Szkoda. Widzi pan, bytoby lepiej, o wiele lepiej, gdyby nie ustyszat pan tego, co zaraz powiem. -
,Zasada numer jeden. Ilekro¢ musisz stawi¢ czoto przedstawicielowi wladzy, zawsze udawaj, ze

jego wiladza jest niczym w porownaniu z twoja. Jesli nawet nie nauczysz si¢ ode mnie niczego
wiecej, wbij sobie do tba chociaz to”. Alfred Corcoran.

Rubaszow uniost brwi, ktére wygiety si¢ w tuk nad okularami.



- Nie mam co do tego watpliwosci, panie Metcalfe - odpart tagodnie. - Wolatby pan sktama¢, zatai¢
prawde. Ale prosze mi wierzy¢, ze postepu je pan stusznie. To trudne, wiem, ale wiem tez, ze jest
pan odwazny.

- Zle mnie pan zrozumiat. Chciatem powiedzie¢, ze pan tego pozatuje. Widzi pan, biznesmenowi
takiemu jak ja nietatwo jest pracowaé w Zwigzku Radzieckim. Trzeba 1$¢ na kompromis, trzeba
oddawac przystugi, wrecza¢ tapoéwki ludziom z najwyzszego szczebla.

Kompromis, przystugi, tapowki, a wszystko to dyskretnie, w Scistej tajemnicy. - Metcalfe z trudem
podniost reke 1 zatoczyt nig tuk. - Siedzac w tym wspaniatym gabinecie, jest pan btogo nieswiadomy,
jak to wszystko funkcjonuje na samej gorze, na poziomie Biura Politycznego. I tak powinno by¢.
Sprawy panstwowe zawsze zatatwiaja me¢zowie stanu.

Mezowie, mezczyzni, a m¢zczyzni sg przeciez tylko m¢zczyznami. Ludzmi chciwymi 1 skapymu,
ludZmi, ktorzy maja ludzkie pragnienia 1 zachcianki. Poniewaz zyja w robotniczym raju, nie mogg ich
publicznie ujawniac, to oczywiste. Dlatego musza zaspokajac je dyskretnie, za posrednictwem dobrze
ustosunkowanych ludzi. I wiasnie tu na scen¢ wydarzen wkracza moja firma, Metcalfe Industries.

Rubaszow patrzyt na niego nieruchomymi oczami, nie zdradzajac zadnych emocji.

- Na pewno rozumie pan - kontynuowat Stephen - Ze nie moge mowic otwarcie o wszelkiego
rodzaju... przystugach, ktore oddalis$my najwyzszym przedstawicielom wtadzy radzieckiej: to nasza
tajemnica. Dlatego, z oczywistych wzgledow, nie powiem panu o zachodnich meblach, o
wyposazeniu kuchni 1 tazienki, o sprzecie elektrycznym, ktory dostarczyliSmy potajemnie do domoéw
w Thbilisi 1 w Abchazji, do domow nalezacych do matki panskiego szefa, t.awrientija Pawlowicza. -
Moéwit o Berii po imieniu, jakby dobrze go znat.

Niewielu wiedziato, ze komisarz spraw wewnetrznych podarowal swojej matce dwa domy i
umeblowal je kosztownymi meblami. Ale §ledczy wiedzial o tym na pewno, Metcalfe nie miat co do
tego najmniejszych watpliwosci.

Rubaszow powoli pokrecit gtowa. Weigz miat kamienng twarz.

- Sam Lawrientij Pawtowicz ma oczywiscie znacznie bardziej ekstrawaganckie gusta -

mowit dalej Stephen. - Ale nie ustyszy pan ode mnie o wspanialtym, szesnastowiecznym obrazie
Tintoretta, ktory wisi w jadalni jego domu przy ulicy Kachatowa. - Mato kto wiedziat, gdzie Beria
mieszka, ale on przeszedt szkote Corcorana, on takie szczegoty znat. - Bardzo watpie, czy
kiedykolwiek zaprosit pana na obiad, ale nawet gdy by tak bylo, podejrzewam, ze nie docenitby pan
wspaniatosci tego matego klejnotu. Panski szef jest wytwornym cztowiekiem o doskonatym smaku,
pan za$ zwyklym muzykiem. Ale nigdy nie ustyszy pan z tych ust, ze aby kupi¢ ten obraz, Lawrientij
Pawtowicz sprzedat na Zachodzie wiele bezcennych ikon i rzezb, ze Metcalfe Industries dyskretnie w
tych trans akcjach posredniczyta.



Rubaszow juz nie krecit gtowa. Rubaszow wyraznie pobladt.
- Panie Metcalfe... - zaczal.

- Proszg, niech pan go o to spyta - przerwat mu Stephen. - Niech pan podniesie stuchawke 1
zadzwoni. A przy okazji niech pan spyta go réwniez o ikony, ktére kazat zabra¢ z kosciota Chrystusa
Zbawiciela w Moskwie. Prosze¢ bardzo, niech pan dzwoni, niech go pan spyta.

Patrzyt na niego z kamienng twarzg. Rubaszow wyciagnat reke w strone telefonow i1 podniost
stuchawke biatego. Stephen uSmiechnat si¢ 1 usiadt wygodnie;.

- Prosze mi cos powiedzie¢ - rzucil. - Czy to pan kazal mnie aresztowac? Czy moze wykonywat pan
rozkaz z gory?

Rubaszow przytknat stuchawke do ucha. Na jego ustach btadzit leciutki usmiech. Nie odpowiedziat,
lecz nie wybrat tez numeru.

- Teraz jest dla mnie jasne, ze albo spiskuje pan przeciwko Berii, albo kto§, wrogowie dziatajacy w
waszej organizacji, wykorzystujg pana jako narzgdzie. Wigc jak to w koncu jest?

- Nie bede tolerowat panskiej bezczelnosci! - wybuchnat Rubaszow. Bezradnos$¢ 1 gniew: Metcalfe
uznat, ze to dobry znak.

- Tak, wiem - mowil dalej, jakby nigdy nic. - Mysli pan, ze jesli znikng, wraz ze mng znikng panskie
problemy. Ale boj¢ si¢, ze mnie pan nie docenia. W Nowym Jorku mamy prawnikow, ktorzy
przechowuja w sejfie wielce obcigzajagce dokumenty 1 ktorzy opublikuja je, jesli nie skontaktuje si¢ z
nimi o ustalonej porze. Wybuchnie skandal. Nazwiska ludzi, z ktorymi Metcalfe Industries robita
interesy przez wiele lat, ludzi postawionych jeszcze wyzej niz towarzysz Beria... Oczerni¢ ich? Tych
wszystkich prominentow? Nie przypuszczam, zeby chciat pan mie¢ z tym co§ wspolnego. Zwlaszcza
ze jest wsrod nich ktos, kogo na pewno nie warto denerwowac. - Stephen spojrzat na §ciang, na
porter Stalina nad biurkiem.

Rubaszow poszedt za jego wzrokiem i na jego szarej jak popidt twarzy zagos$cit
nieomylny wyraz przerazenia. U wysokiego urzednika NKWD Stephen nigdy takiej miny nie widziat.

- Podpisatby pan na siebie wyrok §mierci - dodat 1 wzruszyt ramionami. - Ale ¢z mogg na to
poradzi¢? Przeciez mnie pan do tego zmusit, prawda?

Rubaszow wcisnat guzik 1 wezwat straznikow.



Berlin

Gdy admiral Canaris skonczyl mowic, siedzacy przy stole mezczyzni dtugo milczeli jak razeni
gromem. Spotkali si¢ w sali konferencyjnej nowego gmachu Kancelarii Rzeszy, ktorg wedtug
doktadnych wskazoéwek Hitlera zbudowat jego ulubiony architekt Albert Speer.

Na dworze szalata zamie¢.

W wysokiej niszy w $cianie stalo marmurowe popiersie Bismarcka. Zaden z nich, nawet sam Fuhrer,
nie wiedzial, ze jest to doktadna kopia rzezby, ktora przez wiele zdobita wnetrze jednej z sal stare;j
kancelarii. Podczas przenosin do nowej siedziby kto$ ja upuscit 1 Bismarckowi odpadta glowa.
Speer potajemnie zamowit u rzezbiarza kopig, ktorg nastepnie zanurzono w naparze z herbaty, zeby
pokryta si¢ patyng. Gtowny architekt uwazat, ze przypadkowe zniszczenie oryginatu jest bardzo ztym
znakiem.

Siedzacy przy stole mezczyzni byli najwyzszymi przywodcami Rzeszy. Przybyli tu, zeby omowic
korzysci ptyngce z ewentualnej inwazji na Zwigzek Radziecki, inwazji, co do ktorej mieli podzielone
zdania. Wielu si¢ temu pomystowi sprzeciwiato. Feldmarszalek Friedrich von Paulus, feldmarszatek

Wilhelm Keitel 1 generat Alfred Jodl uwazali, ze gdyby doszto do inwazji, sity niemieckie ulegltyby
zbyt wielkiemu rozcztonkowaniu, ze musialyby dziata¢ na zbyt wielu frontach.

Wyciagano stare argumenty. To bagno. Nie powinni tam wchodzi¢, bo ugrzgzna.

Powinni Rosje¢ zneutralizowac, trzymac ja na dystans, pilnowac, zeby im nie przeszkadzata.
Jednakze ostatnie doniesienia wywiadowcze z Moskwy wszystko to zmienity.

W sali panowata elektryzujgca atmosfera.

Operacja ,,Groza”. Stalin chciat ich zaatakowa¢. Musza uderzy¢ pierwsi.

Gtos zabrat szef Gloéwnego Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy, generat SS Reinhard Heydrich.
- Skad pewnos¢, ze te dokumenty nie sg podrobione? - spytat.

Admirat Canaris uwaznie go obserwowat. Ztowieszcza twarz, dtugi, koscisty nos, gadzie oczy -
dobrze Heydricha znal. Prywatnie byli przyjaciéimi, cho¢ moze nie do konca.

Heydrich, utalentowany skrzypek, czgsto grywat unich w domu z jego zona, tez skrzypaczka.

Canaris wiedzial, ze generat jest barbarzynca 1 fanatykiem, ze nie mozna mu ufa¢. Tego rodzaju
pytanie bardzo do niego pasowato. Chciat zademonstrowac¢ Fuhrerowi, ze wywiad nie ma przed nim
tajemnic.



- Moi ludzie doktadnie je zbadali - odpart spokojnie. - Niechaj panscy zrobig to samo, bardzo
zapraszam. Przekonacie si¢, ze sg autentyczne.

- Po prostu zastanawiam si¢, dlaczego NKWD nie wykryto jeszcze przecieku - nie ustepowat
Heydrich.

- Nie mamy zadnych innych dowodow, ze Stalin planuje atak - wtracit feldmarszatek Paulus. -
Rosjanie nie oglosili mobilizacji, nie odnotowalismy wzmozonego ruchu sowieckich wojsk. Zreszta
dlaczego mieliby nam robi¢ taka uprzejmosc?

- Bo Stalin chce podbi¢ catg Europe - odrzekt Jodl. - Zawsze tego chciat. Ale my go powstrzymamy.
Moim zdaniem nie ma juz zadnych watpliwos$ci, ze musimy przypusci¢ atak wyprzedzajacy. Z
osiemdziesigcioma czy ze stoma dywizjami pokonamy Rosjan w cztery, gora szes$¢ tygodni.

ROZDZIAL 31

Ulice byty ciemne, przykryte pledem Swiezego $niegu, ruch maty, dzwieki przyttumione. Uliczny
zegar wskazywal pierwsza w nocy. Tuz przed nim ciggneto si¢ Nabrzeze Krymskie, a nieco dalej
zbudowany przed dwoma laty most Krymski taczacy brzegi rzeki Moskwy, najdtuzszy 1 najokazalszy
most wiszacy w Europie.

Na chodniku, w potowie mostu, stata samotna posta¢. Posta¢ kobiety w palcie 1 chustce na gtowie.
Wiedzial, Ze to ona, Lana. Serce zabito mu szybciej. Nic nie mogt na to poradzi¢, jak zwykle.
Przyspieszyt tez kroku, chociaz biec nie mogt, bo koszmarnie bolaty go nogi 1 zebra; bol dopiero
zaczynal ustepowac. Bylo bardzo zimno. Jego pocietym, porwanym na strzepy ubraniem szarpat
wiatr.

Gtowny sledczy Rubaszow zapomniat o papierkach i wydal rozkaz jego natychmiastowego
zwolnienia. Zwrocono mu wszystkie rzeczy z wyjatkiem pistoletu. Ale nie miat poczucia, ze wygratl.
Nie odczuwat nic oprocz pustki 1 odretwienia.

Ksiezyc byt w petni, lecz w gtadkiej, nieruchomej wodzie rozpadat si¢ na milion ztocistych
kawatkow, oswietlajac tez srebrzyste tancuchy i zelazne wsporniki mostu. Z rzadka przejezdzajace
samochody 1 cigzarowki wprawiaty most w drzenie.

Stephen szedt 1 szedt, zdawato si¢, ze bez konca. Lana byta tak daleko, a on ledwo poruszat nogami.
Stata tylem do niego 1 zamyslona patrzyta w wode. Przed godzing zadzwonit do teatru z budki
telefonicznej. Ustyszawszy jego glos, gtosno wciaggneta powietrze. ,,Boze - wykrzykneta -najdrozszy,
gdzies$ ty byt?” Kilka lakonicznych zdan, kilka umowionych stéw 1 uméwili si¢ na spotkanie, nie
zdradzajgc nikomu, ani gdzie si¢ umawiaja, ani kiedy - telefon mogt by¢ na podstuchu.

Byto mu wstyd, ze w chwili stabosci podejrzewat jg o wspdiprace z NKWD. To po prostu
niemozliwe. Gdyby go wydala, czyz mégltby dalej wierzy¢ w niezmiennos¢ praw fizyki tego Swiata?
Czyz moglby wierzy¢, ze istnieje grawitacja, stonce i ksiezyc?



Odwrocita sie, zobaczyta, jak kustyka przez most 1 pobiegta w jego Strone. Ujrzawszy z bliska jego
twarz, krzykneta, a potem zarzucita mu rece na szyje.

- Ostroznie - jeknat.

- Co oni ci zrobili? - Zabrata rece, pocatowata go, delikatnie przytulita 1 stali tak przez chwile. Czul
zapach jej perfum, czut ciepto jej ust. Czul si¢ dziwnie bezpieczny, chociaz wiedzial, ze tu, w
Moskwie, bezpieczny nie jest ani on, ani ona. - Twoja twarz... - Jej ciatem wstrzasnat gwattowny
szloch. - Pobili cie!

- Nazywaja to perswazja - odrzekt. - Uprzedzili mnie, Zze Lubianka to nie kurort 1 mieli racj¢. Ale
mogto by¢ jeszcze gorzej. Mialem szczescie: przezytem.

- Lubianka? Nie wiedziatam, gdzie przepadtes, 1lja powiedzial, ze was zatrzymano, ze milicja
przeszukata ciezarowke, znalazta cie i aresztowata. Ze nie mogt ich powstrzyma¢é, ze nie wiedzial, co
robi¢. Byt przerazony, miatam wyrzuty sumienia. Moi przyjaciele poszli na komisariat, pytali, gdzie
jestes, ale ci z komisariatu nie wiedzieli, o co chodzi. Czwartego dnia moja przyjaciotka pojechata
do Lefortowa, ale powiedziano jej, ze nie ma tam takiego wig¢znia. Wszyscy ktamali, tu wszyscy
ktamig, 1 nie wiedziatam, gdzie jestes. Nie bylo cie pie¢ dni! Myslatam, ze wydalono ci¢ z kraju,
moze nawet rozstrzelano! - Twoj garderobiany to kapus.

Lana wytrzeszczyta oczy 1 dtugo milczata.

- Nigdy go o to nie podejrzewatam, wierz mi. Inaczej nigdy bym ci¢ z nim nie wystata. Stiwa, musisz
mi uwierzy¢! -Wierze.

- Tak, teraz nabiera to sensu. Te jego pytania, te dziwne drobiazgi, rzeczy, na ktore nigdy nie
zwracatam uwagi... llja jest konikiem, sprzedaje bilety przed teatrem. To u nas nielegalne, ale on ma
to gdzies. Boze, przeoczylam tyle drobnych rzeczy, tyle szczegotow.

Gdzie ja miatam oczy?
- Nie mogtas tego wiedzie¢. Od kiedy u ciebie pracuje? - Przez kilka miesiecy byt

moim garderobianym i pomocnikiem, ale znamy si¢ od lat. Zawsze okazywal mi w iele zyczliwosci.
Cztery czy pie¢ miesiecy temu zaczat kreci€ sie przy mnie jeszcze czgscie;.

Pomagat mi, oddawat r6zne przystugi. Ktorego$s dnia powiedziat, ze chce by¢ moim asystentem, jesli
oczywiscie si¢ zgodze, wiec...

- Kiedy to byto? Zaraz po tym, jak zaczetas spotykac si¢ z von Schusslerem?
- Tak, chyba tak, ale... Tak, to chyba nie przypadek. Chcieli mie¢ mnie na oku 1 go zwerbowali.

- Von Schussler jest niemieckim dyplomatg, waznym, cho¢ tylko potencjalnym informatorem, ty



stynng baletnica. Za duze ryzyko. NKWD musiato ci kogo$ przydzielic.

- Ale Kundrow...

- Kundrow jest z GRU, z wywiadu wojskowego, konkurencyjnej agencji. Kazda chce mie¢ swoja
wtasng wtyczke, kazda pracuje inaczej, NKWD bardziej si¢ czai. Ale postuchaj, muszg cie spytac
jeszcze raz. Chee, zebys to powaznie przemyslata, bo to trudna decyzja.

Jedziesz ze mng, Lano?

- Nie, Stiwa. Nie moge, juz o tym rozmawialiSmy. Nie wyjade, nigdy. Nie zostawi¢ ojca, nie
zostawie Rosji. Nie moge! Musisz to zrozumiec!

- Lano, tu nigdy nie bedziesz bezpieczna.

- Ten straszny kraj, ktory tak bardzo kocham, jest moim domem.

- Jesli teraz nie wyjedziesz, nigdy cie stad nie wypuszcza.

- Nie, nieprawda. Za kilka dni nasz zespot wyjezdza z wizyta przyjazni do Berlina.

Mamy da¢ wystep dla najwyzszych przywodcdw Rzeszy. Nam zawsze pozwolg wyjecha¢ za granice.
- Ale wciagz bedziesz ich wiezniem. Berlin to druga t.ubianka.

Rozlegt si¢ charakterystyczny metaliczny trzask zwalnianego bezpiecznika. Metcalfe btyskawicznie
odwrocit glowe. Nawet w ciemnos$ci rozpoznat te jasne wtosy 1 wyblakle oczy, nawet w ciemnosci
dostrzegt wycelowang bron i wyraz triumfu na jego twarzy. Nic nie styszeli, niczego nie zauwazyli.
Byli pochtonigci sobg, a most dygotat pod kotami przejezdzajacych samochoddéw, zaghuszajac jego
kroki.

Stephen odruchowo siegnat po pistolet 1 przypomniat sobie, ze juz go nie ma. Zostat
na Lubiance.

- Rece do gory - rzucit blondyn. - Oboje.

Metcalfe wykrzywit usta w uSmiechu.

- Bardzo chcesz komus$ zaszkodzi¢ - odpart. - Albo nikt ci¢ nie poinformowat. Zanim zrobisz z siebie
idiote, pogadaj z przetozonymi, na przyktad z Rubaszowem...

- Milcze¢! - ryknat tajniak. - Twoje ktamstwa o Berii mogly zastraszy¢ wymoczka, tchorza i
karierowicza takiego jak on, ale na szczgscie ja odpowiadam bezposrednio przed komisarzem. Rece
do gory!



Podniesli rece.

- A wigc jednak cheesz zrobi¢ z siebie idiote - powiedziat Metcalfe. - Lazisz za mng 1 tazisz,
traktujesz to jak sprawe osobista, nie potrafisz przyznac si¢ do bledow. Zapomniates, ze jestes tylko
zwyktym kapusiem, tepym kraweznikiem. Nie masz zielonego pojecia, co dzieje si¢ wyzej. Przez
swoja ghupote niszczysz sobie nie tylko kariere: teraz niszczysz sobie zycie. Rosjanin szyderczo
prychnat.

- L7zesz jak z nut - syknal. - Bezczelnie, ale nieudolnie. To ja znalaztem tw¢j nadajnik.

Zakopany w lesie na potudniowy zachdéd od Moskwy, niedaleko waszej daczy.

Stephen usmiechnat si¢ sceptycznie 1 z rozbawieniem, lecz w glowie wirowato mu od gorgczkowych
mysli. Rubaszow nie wspomniat o nadajniku ani stowem! Gdyby o nim wiedzial, na pewno
wykorzystatby to podczas rozmowy. Dlaczego tego nie zrobit?

- Tak - mowit dalej enkawudzista - zatrzymatem ten szczeg6lik dla siebie, do pdzniejszego uzytku.
Nigdy nie ufatlem temu lizusowi, tej starej, zasranej §wini. Ale nadajnik zbadali nasi technicy 1 wiem,

co stwierdzili. To nadajnik skonstruowany przez brytyjskie stuzby wywiadowcze dla agentow
terenowych, zaden biznesmen takich nie uzywa. - Podniost

wyzej pistolet. Celowat teraz w piers Lany. - Ale jest to urzadzenie nie zwykle przydatne do
przekazywania tajnych informacji wojskowych uzyskanych od corki generata Armii Czerwonej.

- To nieprawda! - wyszlochata Lana. - To ktamstwo! Nie spiskuje przeciwko rzadowi!

- Odsuncie si¢ od siebie, ale juz! Tym razem wyniosg was z Lubianki w sosnowej skrzyni.
- Ona jest moja.

Stephen odwrocit si¢. Z przeciwnej strony nadchodzit Kundrow, rudowtosy agent GRU.

- Kundrow! - krzykneta Lana. Wyraznie jej ulzyto. - Obserwuje mnie pan, wszedzie pan za mng
chodzi, zna mnie pan. Ten potwor oskarza mnie o niestworzone rzeczy!

- Tak - powiedziat Kundrow, spogladajac na enkawudziste - znam t¢ kobiete.

Przydzielono jg mi. Znasz zasady, Iwanow. Jej aresztowanie to nasza dziatka, bo to my
rozpoczeliSmy inwigilacje.

Enkawudzista przesunat pistolet i ponownie wymierzyl w Metcalfe'a. Miatl okrutng twarz 1 zimne
0czy.

- Ty aresztujesz ja - odrzekt - a ja tego szpiega.

Kundrow wydobyt 1 wycelowat bron.



- Nie, zgarnij ich oboje - powiedziat - tak bedzie wygodniej. Pod warunkiem ze wszystko opiszesz w
raporcie.

- Zgoda. Aresztowanie wspodlnie uzgodnione, zastugi uczciwie podzielone. Tak, ostatecznie spisek
ten rozpracowywali wasi 1 nasi. Amerykanski szpieg to dziatka NKWD, ale przekazywanie tajnych
materiatdéw wojskowych za granice to sprawa GRU.

- Zaczekaj - powiedziat nagle Kundrow. - Ten jankes to przebiegly ktamca. Proces?
Szkoda na to czasu.

Enkawudzista zerknat na niego 1 uSmiechnat si¢ znaczaco.

- Fakt, szkoda - odrzekt.

- W czasie proby ucieczki zatrzymanego obowiazujg okreslone zasady postepowania...
- Nie! - krzykneta przerazliwie Lana, domyslajac sig, o co chodzi.

- Zgadza si¢ - powiedziat enkawudzista. - Amerykanin prébowat unikng¢ aresztowania, 1 to
wielokrotnie.

Kundrow odbezpieczyt bron. Na jego twarzy malowal si¢ wyraz catkowitego zdecydowania:
wygladat jak cztowiek, ktory zrobi to, co musi, pdjdzie dalej 1 ani razu nie spojrzy za siebie. W
blasku ksigzyca 1$nita czerwona gwiazda na bakelitowej rekojesci tokariewa.

- Wykonczmy sukinsyna, 1 juz - mruknat 1 pociagnat za spust.

Lana krzykneta. Metcalfe pochylit si¢ w bok, rungt na nig i powalit jg na chodnik, schodzac z linii
strzatu.

Huk, jeden i drugi. Dwie kule 1 dwa... pudta! Lezac na Lanie, Stephen zerknagt w bok 1 nic z tego nie
rozumiejac, zobaczyt, ze enkawudzista opiera si¢ bezwtadnie o stalowg balustradg, Ze si¢ za nig
wychyla, Zze jak kamien spada z mostu. Ustyszat gtosny plusk i blondyna pochtoneta rzeka. Kundrow
go zabit, zabit swego kolege! Chybit i obie kule trafity enkawudziste prosto w piers! Ale jak? Jakim
cudem?

Popatrzyt na niego 1 wszystko zrozumiat. To nie byt przypadek. Kundrow nie spudtowat. Kundrow
celowatl w... Iwanowa!

- Nie miatem wyjscia. - Rosjanin schowat pistolet do kabury 1 spojrzat na Lang. -
Gdyby ztozyt raport, aresztowaliby panig. Panig 1 pani ojca.

Lana juz nie krzyczata. Patrzac na Kundrowa, szlochata teraz i skamlata.



- Nie rozumiem - szepn¢ta.

- Morderstwo moze by¢ aktem mitosierdzia - odrzekt. - A teraz niech pani idzie, Swiettano
Michajlowna. Szybko, zanim kto$§ nadejdzie 1 sytuacja si¢ skomplikuje. Niech pani wraca do domu.
Wystrzaty §ciggng tu innych. Do domu. Szybko! - Mowil to z czutoscig w glosie, z czutoscig, leczi z
determinacjg.

Metcalfe 1 Lana powoli wstali.
- Ale Stiwa... - wykrztusita Lana. - Co pan zrobi ze...

- Pan Metcalfe musi ucieka¢ z Rosji - przerwat jej Kundrow. - Teraz nie ma juz odwrotu, szuka go
zbyt wielu ludzi. Niech pani idzie. Szybko! Biegiem! Nie moze pani tu zostac!

Skonsternowana Lana spojrzata na Stephena.

- Tak - powiedziat Metcalfe - musisz iS¢, Dusia. Prosze. - Objat ja, przytulil, mocno pocatowat w
usta 1 cofnat si¢ o krok. - Zobaczymy si¢ znowu. Tyle, Ze nie tutaj, nie w Moskwie. Uciekaj,
kochanie. Uciekaj.

Wciaz oszotomiony siedzial w jego samochodzie. Jechali przez $pigce miasto. Z
okrutnymi ustami 1 orlim nosem Kundrow byt uosobieniem buty i1 arogancji, jednak gtos miat

zupetnie inny, kulturalny, nawet tagodny.

- Mozliwe, ze nikt tego nie widzial - mowit. - Ale watpie. Mozemy mie€ tylko nadzieje, ze
ewentualny Swiadek postapi jak prawdziwy komunista i bedzie trzymat gebe na ktodke. Strach przed
milicja, przed nie przewidzianymi konsekwencjami. To zwykle wystarczy, zeby pilnowali wlasnego
nosa.

- Dlaczego? - spytat Metcalfe.

Kundrow zrozumiat.

- Dlaczego zrobitem to, co zrobitem? Moze dlatego, ze zalezy mi na niej bardziej, niz powinno.

- Mogt sie pan z nim dogadac.

- Z nimi si¢ nie dogadasz. Dlatego nazywamy ich dziadkami do orzechow. Jak ci¢ ztapig, juz nie
wypuszczg 1 coraz bardziej zaciskajg szczeki.

- Wy tak samo. GRU. Nie dlatego pan to zrobit.

- Jak to si¢ mowi? Darowanemu koniowi nie zaglada si¢ w z¢gby, tak? Wiasnie podarowatem panu



konia.

- Jest tez inne powiedzenie: strzez si¢ Grekow niosgcych dary.

- Ale nie jest pan w Troi, a ja nie jestem Grekiem. Uwaza mnie pan za wroga, bo pracuj¢ w GRU.
- Takie sg realia.

- Realia widziane panskimi oczami. Jako amerykanski agent w Mo skwie postrzega pan wszystko
tylko w dwoch kolorach, w czarnym i1 biatym, to naturalne.

- Niech pan nazywa mnie, jak pan chce. Pan wie lepie;.
Dojezdzali do Dworca Leningradzkiego.

- Tak, wiem lepiej, poza tym nie ma czasu na sprzeczki. Mysli pan, ze agenci radzieckiego wywiadu
nie widza, co si¢ tu dzieje? Albo ze widzg mniej niz ci, ktorzy przyjezdzajg tu z zagranicy? Panska
arogancja mnie Smieszy. To wy jestescie §lepi, nie my.

My tu pracyjemy, tu, w samym sercu tego systemu, 1 znamy prawde¢ lepiej niz ktokolwiek inny.
Widzimy, jak to wszystko dziata. [ nie mamy ztudzen. Wiem, zZe jestem tylko matg Srubka w wielkiej
gilotynie. Moja matka mawiala: ,,Los zada ofiar. Jakich? Najczesciej z ludzi”. To stare rosyjskie
powiedzenie, warto je zapami¢tac. Moze pewnego dnia opowiem panu mojg histori¢. Ale teraz nie
ma na to czasu.

Wyltaczyt silnik. Oczy ptongty mu czerwonawym blaskiem, podobnie jak wtosy.

- Kiedy wroce, ztoze raport. Napisze, ze postrzelitem pana podczas proby ucieczki. Ze nie moglem
pana $Scigac, bo byto za duzo §wiadkéw; jawne zabojstwo, zwlaszcza obcokrajowca, jest u nas
ostatecznoscig. Dlatego wcigz jest pan na wolnosci. Mogg kilka godzin odczekaé, ale potem panskie
nazwisko pojawi si¢ na wszystkich przejsciach granicznych. Nie moge zrobi¢ nic wiecej, za duze
ryzyko.

- Zrobil pan az za duzo - odrzekt cicho Metcalfe.

Kundrow spojrzat na zegarek.

- Kupi pan bilet do Leningradu. Na dworcu w Leningradzie bedzie czekato na pana dwoje ludzi.
Wygladaja jak zwyczajni chtopi. Podejda do pana 1 spytaja, czy jest pan kuzynem Rustanem. Powita
ich pan oficjalnie, uscisnie im reke 1 zaprowadzg pana do cigzarowki. Nie beda chcieli z panem
rozmawiac 1 powinien pan to uszanowac.

- Kim oni s3?

- Dobrymi ludzmi, cztonkami podziemnego ruchu oporu. Pracujg w sowchozie 1 majg swoje powody,
zeby robi¢ to, co robig.



- To znaczy?

- Od czasu do czasu, bardzo rzadko, pomagajg przemytnikom. Przemytnikom, ktorzy zamiast
towarow, przemycajg ludzi. Tych, ktorzy muszg uciec ze Zwigzku Radzieckiego szybko 1 bezpiecznie.
Zawiozg pana do nadgranicznej wioski, gdzie przejmg pana inni. Prosz¢ mnie dobrze zrozumiec: ci
ludzi ryzykujg zycie, zeby pana ocali¢. Niech pan odnosi si¢ do nich z szacunkiem, niech pan bedzie
dyskretny 1 postuszny. Niech pan nie przysparza im ktopotow.

- Panich zna?

- Tylko o nich styszatlem. Natknatem si¢ na ich nazwiska dawno temu. Dowiedziatem si¢, co robig 1
stangtem przed wyborem: doda¢ dwa ciata do stosu miliona ciat ludzi juz straconych czy przymkna¢
oko 1 pozwoli¢ tym odwaznym Rosjanom dalej robi¢ odwazne rzeczy.

- Walczy¢ z systemem, ktorego pan broni - docigt mu Metcalfe.

- Nie broni¢ tego systemu - odparowal Kundrow. - Bohateré6w u nas mato, z dnia na dzien coraz
mniej. A powinno by¢ odwrotnie. No, musi pan juz i$¢. Szybko, bo spdzni si¢ pan na pociag. A wtedy
nie bedzie dla pana ratunku.

CZESC 4

Moskwa, sierpien 1991

Ambasador Stephen Metcalfe nigdy w zyciu nie bat si¢ Zadnego spotkania bardziej niz tego. Wiozyt
reke do kieszeni marynarki, dotkngt zimnej stali pistoletu 1 przypomnialy mu si¢ stowa rosyjskiego
generala, jego przyjaciela: ,,Nikt nie moze si¢ do niego dosta¢. Pilnujg go lepiej niz mnie. Przyjmie
tylko ciebie”.

Szli rami¢ w rami¢ cichym, ciemnym korytarzem, pod eskortg umundurowanych zotnierzy. Byli na
Kremlu, w epicentrum radzieckiej wtadzy, w miejscu, ktore Metcalfe odwiedzat wiele razy. Ale za
murami kremlowskiej fortecy bytlo mnéstwo budynkow, ktorych ambasador nie znat. Tu, w pdinocno-
wschodniej cze$ci Kremla, miescita si¢ siedziba Prezy-dium Rady Najwyzszej. Tu, w tym
neoklasycznym, ozdobionym kolumnami gmachu, aresztowano Lawrentija Berie, gdy po Smierci
Stalina w 1953 roku probowat przeja¢ wtadzg.

Pasuyje, pomyslat ponuro Metcalfe. Pasuje...
Tu tez miescit si¢ gabinet cztowieka, ktorego wigkszo$¢ wtajemniczonych uwazata za
najpotezniejszego, najbardziej wptywowego polityka w Zwigzku Radzieckim, polityka

potezniejszego nawet od samego Gorbaczowa - od Gorbaczowa sprzed kilku lat.

Gabinet cichego, nierzucajacego si¢ w oczy Rosjanina nazwiskiem Stiepan Menitow.



Cztowieka, o ktorym Metcalfe jedynie styszal. Szarej eminencji Kremla, aparatczyka dysponujacego
srodkami nacisku, o ktorych wiekszo$¢ nawet nie styszata. Nie tylko nimi dysponowat - potrafit
pono¢ stosowac je z maestrig godng szachowego arcymistrza. W swoim mrocznym krolestwie
dzierzyt niewidzialng batut¢ wiadzy i z wprawg wirtuoza wymachiwat

nig, dyrygujac orkiestrg ztozong z setek instrumentoéw, ktore musiaty ze sobg wspotbrzmiec.
Byl Dyrygentem. Dirizorem.

Pelnit funkcj¢ sekretarza Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii Zwigzku Radzieckiego 1
zastepcy przewodniczgcego wszechpoteznej Rady Obrony, ciata nadzorujgcego dziatalnos¢ KGB,
MSZ, Ministerstwa Obrony 1 MSW. Przewodniczacy rady, Michait Gorbaczow, byt niedysponowany
- uwieziono go w luksusowej willi na Krymie.

Zwiazkiem Radzieckim rzadzit teraz Stiepan Menitow.



Stary



przyjaciel

Metcalfe'a

zapoznal go pokrotce z jego zyciorysem.

Pigc¢dziesieciosiedmioletni

Menitow

byt

twardogtowym

karierowiczem,

ktorego

wychowywata najpierw prababka, a potem wuj w malenkiej wiosce pod Kuznieckiem.

Szybko piat si¢ po szczeblach sowieckiej drabiny przemystowej. Zostal sekretarzem Komitetu
Centralnego odpowiedzialnym za kompleks przemystowo-zbrojeniowy i otrzymat Nagrode
Leninowska za wierng stuzbe krajowi.

Lecz Metcalfe byt przygotowany na wszystko, tylko nie na to, ze gdy otworzg si¢ drzwi do gabinetu,
zobaczy smuklego, wysokiego, niezwykle przystojnego me¢zczyzne, ktory zupeinie nie przystawat do
jego wyobrazenia o kims, kto prowadzi zakulisowe rozgrywki na najwyzszych szczeblach radzieckie;
wtadzy. Poruszat si¢ z zaskakujacym wdziekiem 1 swoboda, mocno uscisngt mu reke. Generata
poprosit o pozostanie w sekretariacie. Chciat

rozmawiac¢ tylko z nim, w cztery oczy.

Gdy usiadt za wielkim, bogato rzezbionym mahoniowym biurkiem, ambasador stwierdzit, ze brakuje
mu stow, ze nie wie, jak zacza¢ rozmowe. Dziwne. Dawno mu si¢ to nie przydarzyto. Zauwazyl, ze
doktadnie posrodku biurka lezy czarna walizeczka z kodami startowymi radzieckich rakiet
nuklearnych.

- Proszg, proszg - zagait Menitow. - Legendarny Stephen Metcalfe. Emisariusz Biatego Domu,
bezstronny polityk, cztowiek bez skazy. Najpewniej z postaniem od samego prezydenta Stanow
Zjednoczonych. Z postaniem, ktére mozna p6zniej zdezawuowac.

Rozmowa? Zadnej rozmowy nie byto. Prawda? Bardzo sprytne. Sprytne i wyrafinowane. Nie
przypuszczatem, ze Amerykanie potrafig by¢ az tak subtelni. - Roztozyt rece 1 odchylit sie w
wysokim fotelu. - Niemniej chetnie pana wystucham. Ale najpierw ostrzezenie: tylko wystucham, nie
zrobi¢ nic wiecej.



- O nic wiecej nie prosze. Ale nie, nie przyjechatem tu z postaniem od prezydenta.

Moja misja jest nieoficjalna. Chce po prostu porozmawiac szczerze 1 otwarcie z jedynym
cztowiekiem, ktory jest w stanie powstrzymac to szalenstwo. Porozmawiac szczerze, otwarcie 1 w
Scistej tajemnicy.

- Szalenstwo? - powtorzylt Menitow. - To, co widzi pan dzisiaj w Moskwie, jest kresem szalenstwa.
Powrotem do stabilizacji.

- | konicem reform. Koncem niezwyktych zmian zapoczatkowanych przez Gorbaczowa.

- Zbyt duze zmiany sg niebezpieczne. Rozpetuja chaos.

- Tak, zmiany moga by¢ niebezpieczne - odpart Metcalfe. - Ale w przypadku panskiego wielkiego
narodu o wiele niebezpieczniejszy bytby ich brak. Grozi wam powrd6t do strasznych czasow
dyktatury. Bytem tu za Stalina, wiem, co to terror. Nie mozecie do tego dopuscic¢. Nigdy.

- Panie ambasadorze, w Ameryce jest pan wielkim cztowiekiem. Jest pan najznakomitszym
przedstawicielem amerykanskiego establishmentu 1 tylko dlatego zgodzitem si¢ pana przyjac. Ale
chyba nie przypuszcza pan, ze ma pan prawo mieszac si¢ W nasze sprawy.

- Nie, ale mogg powiedzie¢ wam, na jakie narazicie si¢ konsekwencje, przeprowadzajac zamach
stanu.

Menitow uniost brwi 1 na jego twarzy zagoscit specyficzny wyraz sceptycyzmu i przekory, ktory
Metcalfe tak dobrze znat.

- Panie ambasadorze, czy pan mi grozi?

- Bynajmniej. Tylko ostrzegam, stwierdzam fakt. Mowimy tu o powrocie do wyscigu zbrojen, ktory
kiedys$ zniszczyt panski kraj. O $mierci setek tysiecy panskich rodakow w wojnach domowych na
calym §wiecie. Moze nawet o katastrofie nuklearnej. Moge panu zagwarantowac, ze Waszyngton
zrobi wszystko, zeby was odizolowac.

- Naprawde?

- Naprawdg. Zostaniecie odcigci. Wymiana handlowa, ktorej tak rozpaczliwie potrzebyjecie, skonczy
si¢. Nie bedzie sprzedazy zboza. Rosjanie zaczng gtodowac i niepokoje spoteczne pograza panski
kraj w niewyobrazalnym chaosie. Rozmawialem niedawno z prezydenckim doradcg do spraw

bezpieczenstwa narodowego 1 chociaz jestem tu nieoficjalnie, zapewniam, ze moéwig¢ to z calg
odpowiedzialno$cia.

Menitow pochylit si¢ do przodu 1 potozyl rece na biurku.

- Jesli Stany Zjednoczone wykorzystajg chwilowy zamet w kregach radzieckiej wtadzy, zeby nam



zagrozi¢, popeinig wielki btad. Gdy tylko wykonacie przeciwko nam jaki$ ruch, gdziekolwiek na
swiecie, nie za wahamy si¢ uzy¢ wszystkiego, czym dysponujemy, kazdej broni w naszym arsenale.

- Zle mnie pan zrozumiat...

- Nie, to pan mnie Zle rozumie - przerwal mu Dirizor. - Panujace w Moskwie zamieszanie bierze pan
za oznake naszej stabosci. - Wskazat czarng walizeczke na biurku. -

Nie jestesmy stabi, panie ambasadorze. I zrobimy wszystko, zeby broni¢ naszych interesow!

- Nie watpie 1 bynajmniej nie zamierzamy sprawdzac, czy naprawde tak jest. Sugeruje tylko, ze nie
jest jeszcze za pdzno, ze mozecie cofng¢ si¢ znad skraju przepasci. Proponuje, zeby zwotat pan
posiedzenie komitetu stanu wyjatkowego 1 oswiadczyt, ze wycofuje pan swoje poparcie dla junty.
Bez pana ich plany wezma w teb.

- I co potem, panie ambasadorze? Powrdt do chaosu?

- Powrotu juz nie bedzie. Wszystko si¢ zmienito. Ale moze pan przeprowadzi¢ wiele prawdziwych,
pokojowych reform. Cholera jasna, przeciez nie moze pan siedzie¢ na tronie z bagnetow!

Menitow tylko si¢ rozesmiat.

- Méwi pan, ze zna pan moj kraj. Ale chyba nie wie pan, ze najniebezpieczniejszy dla Rosji jest
chaos. Zamet to najwiekszy wrog rozwoju.

- Panski krok bedzie wymagat wielkiej odwagi - nie ustepowat Metcalfe. - Ale jezeli pan go zrobi,
moze pan liczy¢ na nasze poparcie. Ochronimy pana. Ma pan na to moje stowo.

- Panskie stowo! - prychnat szyderczo Menitow. - Niby dlaczego mam panu wierzyc?
Jestesmy sobie obcy. Jestesmy jak dwa okrety podwodne mijajace si¢ w glebinach oceanu.
- To tylko pozory. Nie ufamy im, ani pan, ani ja. Ale pozwoli pan, ze opowiem panu pewng historig.

- Odkad pan tu wszedt, nie robi pan nic innego. Juz je styszalem, panie ambasadorze, styszalem je
wszystkie.

- Z calym szacunkiem - odpart Metcalfe - ale tej pan nie styszat.

ROZDZIAL. 32
Berno, listopad 1940

Stolice Szwajcarii, miasto o wiele spokojniejsze 1 mniej kosmopolityczne niz Zurych i Genewa,
zbudowano na stromym skalnym cyplu, w naturalnej fortecy otoczonej z trzech stron przez fosg¢ rzeki



Aare. Altstadt, najstarsza cz¢$¢ Berna, jest labiryntem brukowanych uliczek 1 waziutkich zautkow.
Niedaleko Casinoplatz biegnie ulica Herrengasse. Stojacy przy niej dom, oznaczony numerem 23, byt
ostatnim w rzgdzie czternastowiecznych, mieszczanskich domow, za ktdérymi, na stopniowo

opadajacych ku rzece tarasach, rosty zielone winnice. Wysoko nad miastem wida¢ byto gory Bernese
Oberland.

To wtasnie tu zamieszkal Alfred Corcoran. Teraz, gdy wywiad wojenny wkraczal w nowy etap,
zatozyt tu swojgq nowa bazg.

Przeprawa do Finlandii byta koszmarna. Kundrow dotrzymat obietnicy. Na dworcu w Leningradzie
czekato na Metcalfe'a starsze matzenstwo, ktore podrzucito go do podmiejskiego lasu. Dwadziescia
minut pézniej nadjechata ci¢zarowka 1 jej kierowca zazadat

duzych, bardzo duzych pienig¢dzy, zanim jeszcze wylaczyt silnik. Cigzarowka byta wyladowana
zbiornikami na goracg wodg; handel z Finlandig trwal nawet podczas wojny. Jeden ze zbiornikow
przerobiono. Na dole 1 na gorze wywiercono otwory wentylacyjne 1 odcieto wierzch, tak ze
przypominat stalowg trumne. Powierzajac swoj los cztowiekowi, ktorego widziat pierwszy i
najpewniej ostatni raz w zyciu, Stephen wszedt do srodka, a wowczas kierowca przyspawat wierzch.

Kontrola na radziecko-finskiej granicy byta krotka 1 pobiezna. Zaraz potem cigzarowka staneta 1
kierowca zazadal dodatkowo stu rubli za wypuszczenie go ze zbiornika.

,,Za fatyge”, powiedzial.
Metcalfe zaptacit.

Lotnisko Malmi w Helsinkach. Niewiele samolotow odlatywato stad do Berna w Szwajcarii, ale
bogaty, dobrze ustosunkowany 1 hojny biznesmen zawsze mogt si¢ z kim$ dogadac.

Teraz byl juz na starym miescie 1 przestrzegajac wskazowek Corcorana, stangt przed tylnymi
drzwiami porosnietego dzikim winem domu. Goscie mogli tu wchodzi¢ 1 wychodzi¢ przez nikogo
niezauwazeni.

Wecisnat guzik dzwonka. Czekat peten obaw. Od ich ostatniego spotkania w Paryzu mingto ledwie
kilka tygodni, ale on postarzat si¢ przez ten czas o kilka lat. Wyjezdzat do Moskwy jako Daniel
Eigen, nonszalancki lekkoduch 1 playboy, cztowiek beztroski 1 niefrasobliwy. Ale Daniela Eigena juz
nie byto. Nie dlatego, ze go zdekonspirowano.

Dlatego, ze juz do tej osobowosci nie pasowal. Zdrada, zabojstwo bliskiego przyjaciela -takie rzeczy
czlowieka zmieniajg.

Zmienit si¢ rowniez jego stosunek do samego Corcorana. Wykonat polecenie, wciggnal Lane w jego
plan, oszukat ja 1 zdradzit. Zrobit to, co mu kazano. Ale teraz, po tym wszystkim, nie mégt juz
wykonywac¢ jego rozkazow bezmyslnie, ze Slepym postuszenstwem.

Otworzyly si¢ drzwi 1 w progu staneta stuzaca, matrona z wysokim kokiem na gtowie, sadzac po
wygladzie, Szwajcarka. Spytata go o nazwisko 1 wprowadzita do przewiewnego, przestronnego



salonu o wysokich oknach. W salonie bylty dwa duze kominki. Przed tym, w ktorym palit si¢ ogien, w
wygodnym fotelu siedzial Corcoran. Gdy Stephen wszedt, Corky odwrocit glowe.

Byt jeszcze bledszy, jeszcze bardziej zasuszony 1 pomarszczony niz przed kilkoma tygodniami.
Czyzby to stres? Wojna? Operacja ,,Wolfsfalle”? Czyzby przezyl tak strate swoich agentow,
,,klejnotow koronnych”, jak ich nazywat? Wygladato na to, ze w pogloskach o ztym stanie jego
zdrowia jest troche prawdy: Corky naprawde robil wrazenie chorego 1 przez te kilka tygodni
wyraznie si¢ posunal.

- Stephen Abernathy Metcalfe - powiedziat glosem wysokim, famigcym si¢, mimo to twardym 1
stanowczym. - Nie przestajesz mnie zadziwiac. - Wstat. Na jego twarzy igrat cien uSmiechu. Z
lezacego w popielniczce papierosa unosita si¢ kreta smuzka dymu.

- To pochwata? - odpart Metcalfe, sciskajac mu rgke. - Czy wyrzut? - Z tweedowego garnituru
Corcorana bit zapach migty, rownie silny jak zapach papierosowego dymu.

Corky rozwazat to przez chwile 1 odrzeki:

- Chyba i jedno, 1 drugie. Nie bylem pewien, czy sobie poradzisz.

- Tak, ten lot z Helsinek. Muszg przyzna¢, ze trudno to byto zatatwic. - Stephen usiadt

w brokatowym fotelu po drugiej stronie kominka.

- Och, o to si¢ nie martwilem. Moéwie o Moskwie. Zbyt wiele rzeczy poszto nie tak. -

Corcoran odwrdcit sie, wzigl pogrzebacz 1 zaczat dzga¢ nim ptongce polana. Ogien mial w sobie co$
prymitywnego, pierwotnego, co$, co Metcalfe'a uspokoito. Corky, ten starzejacy si¢ as wywiadu,
lubit teatralnos¢ 1 przemawiajaca do wyobrazni scenografie. Nie ulegato watpliwosci, ze wybrat ten

dom ze wzgledu na jego kominki, Sredniowieczng, niemal katedralng architekture, wygodne meble i
lokalizacj¢ - gos¢ miat sie czu¢ tu wygodnie 1 chetnie wyzna¢ grzechy ojcu spowiednikowi.

- Ale reszta poszta az za dobrze - odpart Metcalfe, czujac, ze wzbiera w nim gniew. -

Nie, zeby raczyl pan wyjasni¢ mi, o co w tym planie tak naprawde chodzi.
- Stephen...

- Musiat pan ktama¢? Wciska¢ mi te gtodne kawatki o Moskwie, a potem o dokumentach, ktore Lana
miata przekaza¢ von Schusslerowi? A moze ktamstwo jest panska drugg naturg? Moze nie potrafi pan
inaczej?

- Wiem, ze byto ci bardzo ciezko - odrzekt cicho Corcoran, patrzac w ogien. -

Uczucie, mitos¢... Wszystko odzyto, prawda? To, co sprawito, ze byto ci tak ciezko, jest doktadnie



tym, co sktonito ja do zrobienia tego, o co jg poprosites. Checesz wiedzie¢, dlaczego sktamatem?
Wiasnie dlatego, Stephen. Whasnie dlatego.

- To nie ma sensu.

Corcoran westchnat.

- Gdybys wiedzial, ze bedziesz musiat j3 wykorzysta¢, nigdy nie zdotalbys jej odzyskac¢. Tylko
szczeros¢ moze podsyci¢ ptomien mitosci. Oklamatem cig, zebys$ ty nie musiat oktamywac jej.
Przynajmniej poczatkowo.

Metcalfe milczatl. Krecito mu si¢ w glowie. Nie wiedziat, co powiedzie¢. Musiat

sttumi¢ w sobie gniew, gniew macit mu mysli.

- Stephen, nie wiesz, co si¢ tu dzieje. Sytuacja jest o wiele grozniejsza, niz myslisz.

- Trudno w to uwierzy¢. Bylem tam. Wyladowatem na tej przekletej Lubiance, do cholery!

- Wiem.

- Jak to? Skad, u diabta... Niech mi pan tylko nie mowi, ze macie wtyczke w NKWD!
Corcoran podat mu kartke zapisang czyms, co wygladato na zwiezty meldunek.

Skonsternowany Metcalfe przeczytat go szybko. Byt to szczegdtowy raport na temat jego zatrzymania,
tacznie z fragmentami rozmowy z Rubaszowem.

- Co to, do diabta, jest? Macie tam kogo$? Na L.ubiance?

- Chcialbym. Nie, niestety. Mamy tylko posrednika.

- Jakiego posrednika?

- To taki maty zart. Udato nam si¢ przechwycic kilka przekazow agenta Abwehry.
Trzymasz w reku jeden z nich.

- Abwehra ma szpiega na Lubiance?

Corcoran kiwnat gtow3.

- I to bardzo dobrego.

- Jezu! - Metcalfe gwattownie odwrdécit sie od ognia. - To znaczy, ze oni wiedzg o moim uktadzie z
Lang?



- Najwyrazniej nie. Wiedzg tylko, Ze taczy was przygodna znajomos$¢, nic wiecej. A juz na pewno nie
to, ze ze sobg wspotpracowaliscie. Gwarantuje, ze o tym by nie zapomnieli.

Tak, powstaty powazne watpliwosci co do autentycznosci dokumentéw operacji ,,Wolfsfalle”, ale z
zupetnie innych powodow.

- ,,Powazne watpliwosci”? Co to znaczy?

- Operacja wisi na wlosku, Stephen. - Corcoran zaciagnat si¢ mocno dymem z papierosa i spojrzat w
ogien. - Generatowie Hitlera sg gleboko podzieleni co do sensu inwazji na Rosj¢. Sg wsrdd nich
fanatycy, ktorzy zawsze tego chcieli, chociaz stanowig mniejszos¢.

Ich grono powigkszylo si¢ ostatnio dzigki naszym dokumentom. Ludzie ci nalegaja, napieraja, chca
zaatakowac¢ juz w maju przysztego roku, zanim Armia Czerwona zaatakuje ich. Ale w najwyzszym
dowddztwie sa 1 tacy, ktorzy uwazaja, ze wojna ze Zwigzkiem Radzieckim jest czystym szalenstwem.
Mysla tak ci najtrzezwiejsi, oficerowie, ktorzy pragng okietzna¢ szalencze zapedy Hitlera.
Przypominajg kolegom o Napoleonie, o jego zgubnej probie najazdu na Rosje w 1812.

- I co? I beda bezczynnie czekac? Przeciez z dokumentéw wynika, ze Stalin zamierza zaatakowac
pierwszy.

- Bezczynnos¢ usprawiedliwiajg podejrzeniami, to naturalne.

- Podejrzeniami? Jakimi? Odkryli, ze dokumenty sg fatszywe?

Corcoran powoli pokrecit glowa.

- Nic na to nie wskazuje. Nie, dokumenty s3 podrobione po mistrzowsku. Zaden z ich przywodcow
nie ma najmniejszych powodow, zeby podejrzewac, iz wykonano je w Stanach, a przynajmniej nic o
tym nie wiemy. Twierdzg jednak, ze mogly zosta¢ podrobione w Moskwie, przez samych Rosjan.

- Przeciez to bzdura! Niby po co? Zeby hitlerowcy ich zaatakowali?

- Nie zapominaj, ze wsrod radzieckich przywodcow sg ludzie, ktoérzy nienawidzg Stalina do tego
stopnia, ze modlg si¢ o niemieckg inwazj¢. Hitler jest dla nich zbawieniem.

Najwiecej jest ich w Armii Czerwone;.
- Zniszczyliby swoj kraj, zeby obali¢ Stalina? To szalefistwo!
- Chodzi o to, Ze istniejg powazne powody co do autentycznosci dokumentow operacji

,»Wolfsfalle”. Zwlaszcza jesli ktos bardzo chce te autentycznos¢ podwazyc, jesli inwazja na Rosje
jest dla niego wejsciem na trzesawisko, czym na pewno bedzie. Dlatego ludzie ci stawiajg pytania.
Niektorzy niemieccy generalowie zastanawiajg si¢ miedzy innymi nad tym: skoro agenci NKWD sg
tacy dobrzy, to dlaczego nie ztapali tej ko biety, corki radzieckiego generata, ktora przekazata von
Schusslerowi $cisle tajne dokumenty wojskowe?



- Ale dopdki mysla, ze dokumenty sg prawdziwe...

- Mimo to watpliwosci narastajg- przerwal mu stanowczo Corcoran. - I, w potaczeniu z catkiem
rozsadnymi 1 logicznymi argumentami przeciwko wojnie z Rosja, powoli zaczynajg przewazac. Czas
pracyje przeciwko nam, Stephen. Jezeli czego$ nie zrobimy, czego$, co ostatecznie potwierdzi
autentyczno$¢ dokumentow, nasz plan wezmie w teb.

- Ale co jeszcze mozna zrobi¢? Nic!

- Ich Zr6dto musi by¢ absolutnie wiarygodne - odrzekl po namysle Corcoran.

-Zr6dto? Zrédlem jest corka generata Armii Czerwonej, cztowieka, ktory spiskowat

przeciwko Stalinowi. Niemcy o tym wiedzg!

-Ktory spiskowat przeciwko Stalinowi? - rzucit z sarkazmem Corky. - I ktory jeszcze zyje? Ktorego
nie schwytano, nie osgdzono 1 nie stracono?

-Przeciez wtasnie tym von Schussler szantazuje Lang! Ma dowody!
-Szpiegostwo, moj synu, to ggszcz luster. Naucz si¢ tego, zanim bedzie za pdzno.
Luster odzwierciedlajacych lustra.

-O czym pan, do diabta, méwi?

-W kwietniu trzydziestego sidédmego Jozef Stalin otrzymat z Pragi dossier z dowodami, ze szef jego
sztabu, marszatek Tuchaczewski, oraz inni generatowie knujg z Niemcami spisek, ze chcg odsung¢ go
od wtadzy.

-Wiem. Zaraz potem rozpoczelta si¢ fala masowych czystek, procesow o zdrade stanu 1 egzekucii.

-Tak. W przededniu wojny rozstrzelano trzydziesci piec tysiecy oficeréw, niemal cate dowodztwo
Armii Czerwonej. To bardzo wygodne dla hitlerowcow, nie sagdzisz?

-Wygodne?

-Stephen, chyba nie myslisz, ze tylko my umiemy podrabia¢ dokumenty. Reinhard Heydrich, szef
niemieckiego wywiadu, jest bardzo groznym przeciwnikiem. Jako cztowiek niezwykle btyskotliwy,
dobrze wiedzial, ze Stalin jest paranoikiem, Zze bez namystu w ten spisek uwierzy.

-Chce pan powiedzie¢, ze dowody przeciwko Tuchaczewskiemu byty podrobione?

-Do tej genialnej operacji Heydrich zaangazowat swoich zastepcdéw, Alfreda Naujocka 1 doktora
Hermanna Behrendsa. Eksperci z SD sfatszowali trzydziesci dwa dokumenty, korespondencje migdzy



Tuchaczewskim oraz innymi radzieckimi generatami i najwyzszymi dowddcami Wehrmachtu.
Rosjanie prosili ich w listach o pomoc w obaleniu Stalina.

-Jezu Chryste! - sapngt Metcalfe.

-Heydrich zagrat po mistrzowsku. Kazat Behrendsow1 zawiez¢ te papiery do Pragi 1 sprzedac je
sowieckim agentom. Sprzeda¢, rozumiesz? Za miliony dolarow.

-Tuchaczewskiego wrobiono? To chce pan powiedzie¢?

- Rewolucja, podobnie jak Saturn, pozera swoje wtasne dzieci. Nie, chce powiedzie¢, ze Heydrich
zna prawde, poniewaz to on wymyslit klamstwo, ktore pchneto Stalina do zgtadzenia tysiecy
rosyjskich oficeréw. Heydrich wie, ze Tuchaczewski byt niewinny.

Dlatego wie tez, ze generat Michait Baranow nie jest spiskowcem.

A wiec von Schussler szantazowatl Lane falszywkami! Metcalfe nie mogt si¢ doczekac, zeby
powiedzie¢ jej prawde. Jednakze rados¢ szybko mineta, gdy u§wiadomit

sobie, jakie sg tego konsekwencje.

- Ma watpliwosci...

- Watpliwosci si¢ mnoza, Stephen. - Corcoran wypuscit dwie smuzki biatego dymu. -
Watpliwy jest tez los operacji ,,Wolfsfalle”. Chyba, ze spalimy nasza wtasng agentke.
Poswiecimy ja dla dobra misji. I - tak, $Smiem to powiedzie¢ - ocalimy §wiat.
Metcalfe'owi krew odptyneta z twarzy. -Nie rozumiem.

- Chyba rozumiesz - odrzekl Corky tak cicho, ze prawie niestyszalnie. Unikajac jego wzroku, wcigz
dzgal pogrzebaczem drwa pod kominkiem.

- Niech pan moéwi jasniej, wolno mysle.

- Nie udawaj, chtopcze, nie udawaj. Chcesz, zebym powiedziat to na glos. Jesli tak, dobrze, powiem.
NKWD musi schwyta¢ Swiettang Baranowg. Musi jg aresztowac. Tylko to przekona Niemcow, ze
dokumenty, ktore im przekazywata, sa autentyczne.

Metcalfe zerwat si¢ z fotela, stangt tuz przed nim, wycelowat palcem w jego twarz 1 wychrypiat:

- Cel uswieca srodku, co? O to chodzi? Jesli kto$ staje panu na drodze i zaczyna przeszkadzac, bez
wahania rzuca go pan wilkom na pozarcie. Tak? Nawet odwazng kobiete, ktorg oddata nam wielka
przystuge, ktora narazala zycie, zeby...

- Oszczedz mi tej Swigtoszkowatej retoryki. Tu chodzi o ocalenie Europy i1 Stanow Zjednoczonych, o



ocalenie demokracji na §wiecie. Nie potrzebuje wyktadu z etyki operacyjnej. - Na wpot przestonigte
ciezkimi powiekami oczy Corcorana byly Smiertelnie spokojne.

- Z etyki operacyjnej? Tak to pan nazywa? - Stephen zanieméwit. Odwrocit si¢ ze wstretem, usiadl 1
wbit wzrok w ogien. - Obled. Czysty obted.

- Lord Lyttleton powiedziat: ,,Tam gdzie rozsadek rozpacza, mito$¢ zyje nadziejq”. -
Zdawato si¢, ze bijacy z kominka Zzar wypisuje te stowa na jego twarzy.

- Co pan wie o mitosci?

- O mitosci? Jestem szpiegiem, chtopcze. Znam si¢ tylko na rozpaczy.

- A na rozsadku?

- Na tym tez, bo miewam rozsagdne powody, zeby rozpacza¢. Wierz mi, dobrze wiem, ze to
nadzwyczajna kobieta. Ale pomysl tylko: pokdj na calym swiecie. Czyz to nie jest nadzwyczajne?
Ocali¢ $wiat przed zartocznymi faszystowskimi militarystami. Prawdziwe cudo. Ocali¢ cywilizacje,
zanim pochtonie jg Trzecia Rzesza. Co$ pigknego, prawda? Sma-kuje jak kubek zrodlanej wody.
- Do$¢ tego - rzucit zimno Stephen.

- Wiasnie, wyjates mi to z ust. - Corcoran patrzyt na niego nieruchomymi oczami.

- Pan si¢ nie zmienia, prawda?

Corky lekko pochylit gtowe.

- Ale czuje, Ze ty si¢ zmieniltes.

Metcalfe wzruszyt ramionami.

- Doprawdy? Moze to §wiat si¢ zmienit, nie ja?

- Stephen, Stephen... Dlaczego nie chcesz tego zrozumie¢? Swiat sie nie zmienit.

Swiat nie zmienit si¢ ani odrobing. I si¢ nie zmieni. Chyba ze zmienimy go my.

Metcalfe ukryt twarz w dtoniach. Gorgczkowo myslat. Musiato istnie¢ jakies wyjscie!

Opuscit rece 1 zrezygnowany oderwat wzrok od ognia.

- Co pan zamierza? - spytat ghucho.

- Jutro po potudniu do Berlina przyjezdza Bolszoj. Beda wystepowali w Staatsopera; nazywajg to



wizyta przyjazni. Pewnie siggng na dno szaty 1 wygrzebig jakie$ nadgryzione przez mole starocie.
Stawiam na Jezioro tabedzie. Niemcy nie sg zbyt wybredni.

- Lana...

- Tak, przyjedzie Lana i jej hitlerowski kochanek, von Schussler. Na pewno wezmie krotki urlop,
zeby odwiedzi¢ rodzinne strony. Wystarczy cynk do NKWD. Aresztujg jg na oczach Niemcow. Swiat
bedzie ocalony. Bardzo mi przykro, Stephen.

- Lana wszystko im powie.

- Myslisz? - spytat obojetnie Corcoran. - W tym momencie to bez znaczenia. Moze zaprzeczac ile
chce, ale kiedy najwyzsze dowddztwo dowie si¢, ze Rosjanie jg aresztowali, operacja ,, Wolfsfalle”
wypali na sto procent.

- To nie takie proste - odpart Metcalfe, z trudem panujgc nad gtosem. - Wydac ja, wystawic... Nie
mam pojecia, co donoszg panu inni, ale ja jg znam. Spedzitem z nig ostatnio duzo czasu1 wiem, ze ma

do niego stabos¢.

Corcoran zesztywniat.

- Do von Schusslera? Nic mi o tym nie moéwites!

- Uwaza pan, Ze rozumie pan kobiety lepiej ode mnie. Mozliwe. Ale ja potrafi¢ je wyczu¢ 1 mysle, ze
Lana troch¢ mu wspotczuje. Moze nawet wigcej niz wspotczuje.

- To znaczy?

- To znaczy, ze prawdziwe niebezpieczenstwo polega na czyms innym. Swietlana moze go ostrzec,
powiedzie¢ mu, ze to podstep. To wystarczy, zeby nasze wysitki wzigty w teb.

- Nie mozna do tego dopusci¢ - warknat Corcoran.

- Whasnie. Zrobie wszystko, co bedg mogt. Wiem, jak do niej dotrze¢. - Stephen patrzyl na niego z
zaciekla determinacjg w oczach. Corcoran musiat, po prostu musiat mu uwierzy¢. Zbyt wiele od tego
zalezato.

- Co proponujesz?

- Przerzuccie mnie do Berlina, a ja...

- Rozplaczesz sznurki 1 marionetka znowu zatanczy.

- Co$ w tym rodzaju.



Corcoran zamilkt. Przez kilka sekund przygladat mu si¢ bez stowa.

- Chcesz si¢ z nig pozegnac, prawda?

- Tak - przyznal Metcalfe. - A potem zrobi¢, co trzeba. Dam z siebie wszystko.

- Wszystko to za mato, Stephen. Tu chodzi o ostateczny wynik.

- Rozumiem. Prosze zostawi¢ to mnie.

Corcoran dlugo przeszywat go spojrzeniem, jakby chciat prze§wietli¢ mu dusze. W

koncu powiedzial:

- W Bellevue Patace mieszka Chip Nolan. Da c1 wszystkie niezbedne dokumenty.

Siedziat, patrzac w ogien i palac papierosa. Zdziwit si¢, a nawet troche zdenerwowat

na wiadomos¢, ze Stephen Metcalfe wciaz zyje. Amos Hilliard zginat 1 nie zdazyt go wyeliminowac.

Ale on, Alfred Corcoran, zawsze szczycil si¢ swoim pragmatyzmem i zawsze uwazat, ze udana
operacja wymaga nieustannej improwizacji. A wiec coz, niech tak bedzie. Metcalfe t¢ Rosjanke znat
1 zapewne mial racj¢. Niech jedzie do Berlina 1 wszystkiego dopilnuje. Moze tak bedzie lepie;.

Do salonu weszta stuzaca ze srebrng taca 1 nalata mu gorgcej herbaty.

- Dzigkuje, Frau Schibli - powiedziat. Byt tak ostrozny, ze kazat Nolanowi sprawdzi¢ nawet t¢
biedng kobiecing. Coz, przezorny zawsze ubezpieczony.

Podniost stuchawke, zadzwonit do Bellevue Patace 1 poprosit o potaczenie z pokojem Chipa Nolana.

Hotel miescit si¢ przy Kochergasse. Stat na wysokiej skarpie 1 roztaczat si¢ stamtad pigkny, szeroki
widok na rzeke. Apartament Nolana byt nie mniej imponujacy i Stephen nie omieszkal mu tego
wytknac.

- Hoover musi dawa¢ wam niezte diety.

Chip -jak zwykle byt w wymigtym ubraniu 1 miat zmierzwione wtosy - przyjrzal mu si¢ uwaznie 1
jego piwne oczy lekko zmatowiaty.

- Edgar Hoover chce rozszerzy¢ naszg dziatalnos$¢ na caty §wiat. Rozumie znaczenie wywiadu. No 1
jak tam... James? Masz na imi¢ James, tak?

Skonsternowany Metcalfe przypomniat sobie, ze Nolan nie jest do konca wprowadzony, ze swiete
zasady Corcorana zabraniajg ujawniania prawdziwej tozsamosci agenta.



- Moze by¢ James - odpart.

- Napijesz si¢ czegos? - Chip podszedt do barku. - Whisky? Dzinu? A moze po wizycie u Matki Ros;ji
wolisz czyScioche?

Stephen zerknal przez rami¢. Nolan u§miechat si¢ ironicznie.
- Nie, dzieki.

Chip nalat sobie szkockiej z lodem.

- Bytes tam chyba nie pierwszy raz, co?

- W Rosji? - Metcalfe wzruszyt ramionami. - Drugi.

- A tak, pamigtam. Mowisz nawet po rosyjsku.

- Troche.

- Podobato ci si¢?

- Rosja?

- Ta socjalistyczna utopia. Jak to kto$ kiedys powiedziat? Bylem w przysztosci i wiecie co? To
naprawde dziata!

- Jesli taka ma by¢ przysztos¢, biada nam wszystkim, oj, biada.
Nolan zachichotal. Wyraznie mu ulzyto.

- Whasnie. Ale czasem Corky méwi o Ruskich tak, jakby zaczynat wymiekac, jakby miat do nich
stabos¢.

-Nie, chyba nie. Bardziej boi si¢ Szwabow.
- Przez ten niby-strach wielu Amerykanow pokochato czerwien.

- Nikt, kto widziat stalinowska Rosje na wtasne oczy, kto naprawde widzial, co ten system robi z
ludzi, nigdy nie bedzie komunista.

- Brawo - rzucit cicho Nolan, podnoszac szklanke jak do toastu. - Powiedz to swoim kumplom.
- Na przyktad komu?

- Chtopakom Corky'ego. Gadatem z nimi. Hitler to, Hitler tamto, nic tylko Hitler, faszyzm 1 hitleryzm.
Jakby nie mieli wyobrazni 1 nie wiedzieli, co bedzie, jesli nasz czerwony wujaszek postawi na
swoim. Bo jezeli wygra, zadnej Socjety nie bedzie, a te paniczyki beda sadzity rzodkiewke w
Nowosybirsku. -Nolan odstawit szklanke. - Dobra, rozumiem, Ze jedziesz do Berlina i Zze twoja



paryska przykrywke szlag trafit.

- Tak przypuszczam. W kazdym razie nie zamierzam ryzykowac.
- Berlin? Zagrasz z pierwszoligowcami.

- To znaczy?

- Jesli myslisz, ze ci z NKWD to chojracy, zaczekaj tylko, az zobaczysz tych z gestapo. Oni si¢ nie
opierdalaja.

- Poznatem ich w Paryzu.

- Paryz to przedszkole, James. Paryz to betka. W Berlinie rzadzi gesta po. Przez caty czas bedziesz
musiat uwaza¢ na swoj tytek. I zapomnij o kobitkach.

Metcalfe wzruszyt ramionami.

- Zadanie jest proste.

- To znaczy?

- Pytasz mnie o cel misji?

- Nie mogg ci pomoc, nie znajac szczegotow.
- Zapominasz o §wigtych zasadach Corcorana.

- Te tajemnice, to rozcztonkowanie ci¢ zabije, James. Spojrz tylko, ilu chtopakdéw poszto do piachu
w zesztym miesigcu, tylko w zeszlym miesigcu. Wszystko przez to, ze Corky ich odizolowat, Ze nie
mieli dokad p6js¢. Czegsto bywam w Berlinie, moge ci pomoc.

Metcalfe pokrecit gtowa.
- Dzigki, ale potrzebuje¢ tylko papierow.

- Jak chcesz, twoja wola. - Nolan wyjat z szafy skorzang teczke. - Pod latarnig najciemniej. Jeste$
amerykanskim bankierem z Bazylei. Nazywasz si¢ William Quilligan. -

Podat mu paszport z pozaginanymi rogami. Stephen otworzyl go 1 obejrzal. Jego zdjecie, kilka
zapetnionych pieczeciami stron: dwa lata transatlantyckich podrozy, gtownie migdzy Nowym Jorkiem
1 Szwajcarig. - Pracyjesz w Banku Rozrachunkéw Miedzynarodowych. To co§ w rodzaju
konsorcjum, ktore robi duzo interesow z Niemcami. Reichsbank jest waszym najwigkszym klientem.
Zatatwiacie po cichu sporo spraw. Transporty ztota, 1 tak dale;.

- BRM pierze pienigdze dla hitlerowskich Niemiec?



Nolan przeszyt go spojrzeniem.

- Wszystkie operacje sg legalne, zgodne z prawem neutralnej Szwajcarii. Hej, prezesem banku jest
harwardczyk, jak ty!

- Skonczytem Yale.

- Harvard, Yale, wszystko jedno. Dobra. Facet czesto jezdzi do Berlina na spotkania z prezesem
Reichsbanku Waltherem Funkiem, ale tym razem nie moze 1 wysyta kuriera z dokumentami, ktore
tamci muszg podpisac 1 zwrocic. Jasne?

- Jasne. Kazdy sposob jest dobry.

- Zrob, co musisz 1 od razu zjezdzaj. To nie film z Errolem Flynnem. Pottorej godziny pdznie;j
Metcalfe siedzial w pociggu do Berlina. Jechat do faszystowskich Niemiec.

ROZDZI1AL. 33

Ulicami Berlina niosto si¢ gtosne echo krokow Zolnierzy maszerujgcych w podbitych ¢wiekami
butach. Wszedzie krecili si¢ ubrani na czarno esesmani, zotnierze oddziatéw szturmowych w
bragzowych mundurach, grupki chtopcéw z Hitlerjugend w granatowych mundurach i wysokich butach.
Gdy Metcalfe przejezdzal przez Berlin przed dziesigciu laty, bylo to wesote, rozbrzmiewajace
smiechem miasto. Teraz berlinczycy byli powsciagliwi 1 pozbawieni wyrazu, dobrze ubrani -
wigkszo$¢ nosita welniane palta - mimo to bezbarwni.

Kobiety, kiedys tak pigkne, poszarzaty w nijakich ptaszczach, bawetnianych ponczochach 1 butach na
ptaskim obcasie. Nie robily makijazu - nazisci je do tego zniechecali.

Mialo si¢ wrazenie, ze wszedzie jest ciemno. Nie dlatego, ze pogoda byta ponura 1 nie dlatego, ze
zimg dni sg krotsze. Nie, wrazenie to wywotywatla posgpna atmosfera i Verdtmklung, zaciemnienie.
Wysiadl na ciemnym dworcu dwie godziny spdzniony 1 starg, rozklekotang taksowka z rownie starym
kierowcg pojechal do hotelu Aldon przy Unter den Linden. Nie byto latarni 1 mrok rozpraszaty
jedynie swietliste krzyzyki Swiatet na skrzyzowaniu Unter den Linden 1 Wilhelmstrasse oraz blask
skierowanych w dot latarek, ktére przechodnie wiaczali 1 szybko wylaczali - wygladaty jak §wietliki.
Whnetrze tramwajow 1 autobusOw zalewata trupioblada poswiata 1 podrézujgcy nimi pasazerowie
przypominali zjawy. Nieliczne samochody miaty przestoni¢te reflektory. Nawet w drzwiach Aldonu,
niegdys jaskrawo o§wietlonego 1 przyjaznego, wisialy ciezkie zastony, za ktérymi byt jasny hol.

Odkad wtadze przejeli hitlerowcy, miasto przeszto gruntowng modernizacje, co bynajmniej nie
wyszto mu na dobre. Gmach Ministerstwa Lotnictwa Hermanna Goringa przy Wilhelmstrasse, gmach
Ministerstwa Propagandy Goebbelsa - nazistowska architektura byta ponura, monumentalna,
przytlaczajaca 1 oniesSmielajgca. Wokot miasta powstat tancuch wielkich, betonowych Flakturmen,
wiez obrony przeciwlotniczej. Berlin byl miastem oblezonym, prowadzit wojng z resztg Swiata, lecz
jego mieszkancy zdawali si¢ nie podziela¢ militarnego entuzjazmu swoich przywodcow.



Stephen nie posiadat si¢ ze zdumienia, gdy recepcjonista wreczyt mu bloczek kartek zywnosciowych,
na ktore mogl kupic¢ tyle 1 tyle gramow masta, migsa i1 chleba. Okazato si¢, ze bez nich nie mozna
jada¢ w restauracjach, nawet jesli jest si¢ zaproszonym na obiad czy kolacje¢. Bez kartek nie mozna
byto jada¢ dostownie nigdzie.

Konsjerz obiecal zatatwi¢ mu bilet na specjalny wystep teatru Bolszoj w Staatsopera przy Unter den
Linden. Gdy si¢ rozpakowywat, zaterkotat telefon. Zgodnie z przewidywaniami Chipa Nolana
dzwonit urzednik z Reichsbanku.

Spotkali si¢ w holu. Okazato sig¢, ze jest otylym mezczyzng w Srednim wieku, ma wyskubane brwi,
swiecaca lysine 1 nazywa si¢ Ernst Gerlach. Przyszedt w dobrze skrojonym szarym garniturze z
duzym, biatym znaczkiem w klapie. Na znaczku widniata czerwona swastyka. Chociaz byt
urzednikiem $redniego szczebla, zachowywat si¢ dos¢ arogancko, co sugerowato, ze uwaza
Metcalfe'a - Williama Quilligana - za marnego pachotka, ktérego musi

- niestety - przyjac 1 zabawic.

- Byt juz pan kiedy§ w Berlinie? - spytat, gdy usiedli w wielkich, tapicerowanych fotelach w barze.
Metcalfe zmarszczyt czoto. Musiat si¢ zastanowic.

- Nie, jestem tu pierwszy raz.

- Coz, to nie najlepsza pora. Na pewno zauwazyl pan, ze jest to dla nas czas wielkich wyrzeczen. Ale
pod przywodztwem Fuhrera, 1 dzigki pomocy waznych instytucji finansowych takich jak panski bank,
przetrwamy i zwyciezymy. Napijemy si¢ czegos?

- Ja tylko kawy.

- Odradzam. To erzac. Z ziaren narodowego socjalizmu, jak powiadajg. To reklamowy slogan. ,,Jest
zdrowa, wzmacnia 1 nie odroznicie jej od prawdziwej!” Nie mowig tylko, Ze to nienadajace si¢ do
picia pomyje. Moze lampke dobrego niemieckiego koniaku?

- Chetnie. - Metcalfe przesunat ku niemu duza, z6ttg kopertg. Chcial jak najszybciej zatatwic¢ sprawe 1
p0js$¢ do opery. Mial na glowie wazniejsze rzeczy niz wystuchiwanie korpulentnego hitlerowskiego
urzedniczyny. - Dokumenty - rzucit. - Wraz z instrukcjami.

Kiedy wszystko zatatwicie, prosz¢ mi je zwrocic.

Coz za impertynencja! Gerlach byt lekko zaskoczony. O interesach rozmawiato si¢ dopiero po
wymianie towarzyskich uprzejmosci. Naruszy¢ t¢ niepisang zasade? To cokolwiek niegrzeczne. Ale
szybko doszedt do siebie 1 wyglosit kwiecista, nieco protekcjonalng oracj¢ na temat trudnosci, jakie
stanety przed niemiecka bankowos$cig w obliczu wojny.

- Tylko panski bank - zakonczyt - 1 Swiss National pozostaly naszymi wiernymi przyjaciotmi.



Zapewniam pana, ze nigdy o tym nie zapomnimy.

Metcalfe wiedziat, do czego Szwab pije, napadajac na kolejne kraje -od Polski 1 Czechostowacji
poczynajac, na Norwegii, Danii 1 Niderlandach konczac - hitlerowcy tupili ich skarbce, zagarniali
zasoby ztota. Jedynymi bankami, jedynymi wspolnikami tej kradziezy, byly Bank Rozrachunkow
Migdzynarodowych i Swiss National. Rezultat? W podziemnych sejfach w Bernie 1 Bazylei
spoczywato tysigce ton kradzionego ztota. BRM wyptacal nawet Niemcom dywidendy od jego
wartosci 1 sprzedawat je, zeby zasili¢ hitlerowska maching wojenng. Najcenniejsze dla Fuhrera byto
jednak to, ze instytucjom finansowym z siedzibg w Bazylei nigdy nie grozito zamkni¢cie. Jego tupy
byly w Szwajcarii bezpieczne. Nikt nie miat

prawa ich skonfiskowac.

To bylo oburzajace 1 Metcalfe'a ogarniat coraz wigkszy gniew. Jego ogarniat gniew, a ten wygadany,
apodyktyczny urzedniczyna rozprawial o koniecznosci przetozenia terminu sptaty odsetek na
warunkach korzystniejszych dla Reichsbanku, o listach uwierzytelniajgcych, pokwitowaniach, o
specjalnie oznakowanych sztabach ztota, ktére miano przetransportowac z Londynu do Bazylei, o
transakcjach w ztotych markach. Mimo to odegrat swoja role: wystuchat go potulnie, wszystko
zanotowal 1 obiecal natychmiast przekaza¢ jego zadania do Bazylei.

- A wieczorem zapraszam na kolacje¢ - méwil Gerlach. - Niestety, musze pana ostrzec, ze dzisiaj jest
FEintopftag 1 ze nawet najlepsze restauracje w Berlinie serwujg tylko jedno danie, co§ w rodzaju
ohydnego gulaszu. Ale jesli ta kulinarna obraza pana nie zniecheca...

- Wprost przeciwnie, bardzo dzigkuje - przerwat mu Stephen. - Ale dzi$ jestem zajety.
Ide na balet.

- Aaa, Bolszoj. Tak, rzeczywiscie. Rosjanie chcg si¢ nam przymili¢ 1 podsytaja tu pickne dziewczeta.
- Gerlach u§$miechnat si¢ drapieznie. - Niech dla nas poskacza, nich poskacza. Ich czas nadejdzie.
Tym lepiej. Jutro normalny dzien 1 jesli jest pan wolny, zapraszam do Horchera albo do Savarina, na
homara i inne nieracjonowane delicje. Co pan na to?

- Cudownie - odrzekt Metcalfe. - Nie mogg si¢ doczekac.

Pot godziny pozniej, uwolniwszy si¢ wreszcie od wstretnego hitlerowskiego bankiera, wszedt do
Staatsopera. Ten jeden z najwspanialszych gmachoéw operowych w swiecie zbudowano w XVIII
wieku, za panowania Fryderyka Wielkiego w klasycznym pruskim stylu, chociaz z zatozenia miat
przypomina¢ koryncka §wiatynie. Nalezal do najwiekszych arcydziet

architektonicznych, jakie kiedykolwiek powstaty, do wspodiczesnych cudow §wiata i mozna go byto
poréwna¢ z Muzeum Pergamenskim, Altes Museum, Staatsbibliothek czy z Bramg Brandenburska.

Whnetrze byto rokokowe, wejscie 1$nigce 1 okazate, wykonczone czarno-biatym marmurem.
Widzowie, jakze inni od szarych przechodniow na ulicach, tez btyszczeli od klejnotow. Chociaz
strojow wieczorowych oficjalnie nie tolerowano, mito$nicy opery przyszli na przedstawienie w



swoich najlepszych kreacjach: umalowane, obwieszone brylantami panie w balowych sukniach 1
jedwabnych ponczochach, panowie w garnitu rach lub mundurach.

Pachniato francuskimi perfumami, Je Reviens 1 L'Air du Temps. Tego, czego tak bardzo brakowato w
Paryzu, tutaj byto pod dostatkiem: nie ma to jak wojenne tupy.

Stephen musiat skontaktowac si¢ z Lang. Sek w tym, Ze nie miat poje¢cia, jakie przedsiewzigto Srodki
ostroznosci, kto 1 jak dobrze strzeze radzieckich artystow. Ale musiat, po prostu musial przekazac jej
wiadomos$¢. Niewykluczone, ze przyjechat z nig Kundrow, jej opiekun, myslat. Bylby najlepszym
posrednikiem. Moze siedzial na widowni? Tak, to cat-

kiem prawdopodobne. Trzeba to sprawdzi¢. Trzeba znalez¢ Kundrowa, chyba Ze on znajdzie
przedtem mnie.

- Herr Quilligan! - Wtadczy gtos. Natychmiast go rozpoznat. Odwrocit si¢, zobaczyt

Gerlacha z Reichsbanku 1 wszystko zrozumiat: jemu tez przydzielono opiekuna. Hitlerowcy byli
rownie podejrzliwi jak Rosjanie, zwlaszcza w stosunku do obcokrajowcow. Gdy

,,Quilligan” odrzucit zaproszenie na kolacje, ten napuszony urzedniczyna postanowit - sam lub w
porozumieniu z gestapo - p9ojs¢ do opery, zeby mie¢ go na oku. Wszystko to razem bylo nieudolne 1

bez polotu, 1 Metcalfe nie zamierzat utatwia¢ mu zycia.

Gerlach podszedt tak blisko, ze w jego oddechu Stephen wyczut zapach ziotowych srodkow na
trawienie.

- Herr Gerlach? Pan tutaj? W operze? Nie wiedzialem, ze pan bedzie, nic pan nie mowit!

Gerlach si¢ zmieszat. Cata wyniosto$¢ momentalnie wyparowata: musiat wymysli¢ jakies
wytlumaczenie.

- Coz, przyjemnos¢ podziwiania rosyjskich artystow jest niczym w poroOwnaniu z panskim
towarzystwem - odrzekl nieswoim glosem.

- Jest pan bardzo mity, ale doprawdy, nie miatem pojecia, ze...

- Daniel! Daniel Eigen? - Kobiecy glos. Stephen drgnat. ,,Daniel Eigen”, jego paryskie nazwisko!
Boze. Zwazywszy, ze Niemcy duzo podrozowali, zwlaszcza migdzy Paryzem 1 Berlinem, byto
catkiem mozliwe, ze pojawi si¢ tu ktos, kto znat go jako argentynskiego playboya.

Nie odwrocit sig, chociaz kobieta wotata glosno 1 natarczywie. I wyraznie zwracata si¢ do niego!

- Jak mawia nasz Fuhrer, nawet najbardziej skomplikowane plany trzeba dostosowa¢ do realiow -
rzekt sztywno Gerlach, probujac odzyskac¢ cho¢ odrobing godnosci.

Metcalfe musiat si¢ od niego uwolni¢, 1 to natychmiast. Kobieta, ktora znata go jako Daniela Eigena,
szta w ich strong, byta ledwie kilka krokéw dalej, przebijata si¢ przez ttum ze zdumiewajaca



lekkoscig. Nie mégt jej dtuzej ignorowac, zresztg na pewno by mu na to nie pozwolita. Zerknat na nig
katem oka. Lekko juz wyptowiata pickno$¢ w gronostajach, siostra zony wysokiego hitlerowskiego
urzednika: Ewa Hauptman. Sypiat z nig w Paryzu, gdzie byla z siostrg 1 ze swoim waznym szwagrem.
Szwagra wezwano do Berlina, Ewa wyjechata wraz z nim. Myslat, ze juz nigdy jej nie zobaczy.

Jezu Chryste! Mocno uperfumowana klepneta go w ramie¢ cigzkg od pierscionkow reka. Odwrocit sie
1 spojrzat na nig zaskoczony. Byla z przyjacidtka, Niemka, ktora towarzyszyta jej w Paryzu.
Przyjaciotka uSmiechatla si¢ wstydliwie, patrzac na niego wygtodniatym wzrokiem. Ewa musiata
opowiadac jej o swoim argentynskim kochanku, no 1 prosze, oto on, we wtasnej osobie!
Skonsternowany Stephen spojrzal na Gerlacha.

- Mito, ze si¢ spotkaliSmy - rzucil. - Musimy juz chyba 1$¢ na widownig...

- Herr Eigen, jak pan Smie? - warkneta Frau Hauptman, zastgpujac mu drogg.

Gerlach patrzyl na nich ni to zmieszany, ni rozbawiony.

- Ta pani mowi chyba do pana, Herr... Quilligan.

Cholera jasna, co teraz? Nie mogl przeciez udac, ze jej nie ma. Byta zbyt natarczywa, za bardzo si¢
narzucata. Spojrzat na nig flegmatycznie 1 zmruzyt oczy.

- Pani mnie z kim$ pomylita.
- Co takiego? - prychneta. - Pomylitam? Jesli juz, to z prawdziwym dzentelmenem.
Nazywam si¢ Ewa Hauptman 1 nikt nie bedzie traktowal mnie jak pospolitg dziwke!

- Madame - powtorzyl stanowczo Metcalfe. - Zapewniam panig, ze to pomytka. A teraz prosze mi
wybaczyc.

Pokrecit gtowg 1 przewrocit oczami.

- To chyba ta moja twarz - szepnat do ostupiatego Gerlacha. - Bardzo czgsto biorg mnie za kogo$
innego. Przepraszam, musz¢ skorzystac z toalety. Pierwszy akt jest dos¢ dtugi.

Odwrocit si¢ szybko 1 wszedl w thum.
Z tytu dobiegt go jeszcze krzyk rozwscieczonej Frau Hauptman:
- | ty masz czelno$¢ zwac si¢ mgzczyzng?

Zauwazyl drzwi 1 zamiast do toalety, ruszyt w ich strong. Musiat natychmiast stad znikng¢. Nie
uwierzyl mu ani Gerlach, ani tym bardziej Ewa Hauptman. Najwigkszym problemem byt oczywiscie
Gerlach, gdyz nie ulegato watpliwosci, ze doniesie komu trzeba o swoich podejrzeniach. Jedno
przypadkowe spotkanie 1 przykrywke diabli wzigeli.



Szybko. Szybciej! Potem, gdy zacznie si¢ przedstawienie, mogt tu wro ci¢ 1 poszuka¢ Kundrowa.
Drzwi otwieraty si¢ na zewnatrz. Nacisngt klamke, pchnat je 1 z ulgg wyszedl na zimng noc. Mato
brakowalo.

Cichy szmer i1 zimny dotyk twardej stali. Kto$§ przytkngt mu lufe do skroni.

- Stoj!

Rosjanin. Trzask bezpiecznika. Bron byta gotowa do strzatu.

- Ani kroku - wycedzit Rosjanin. - Patrz prosto przed siebie.

- O co chodzi?

- Milcz, Metcalfe! - syknat tamten. - Albo Eigen. Masz wiele nazwisk, szpiegu!
Widzisz ten samochdd? Powoli zejdziesz po schodach 1 wsiadziesz. Poniat?

Metcalfe milczal. Patrzyt przed siebie. Rosjanin znat jego prawdziwe nazwisko. Byl z NKWD. Na
pewno.

- Odpowiadaj! - wychrypiat enkawudzista. - [ nie kiwaj glowa.
- Da, ponial.

- Dobrze. IdZ powoli. To, co czujesz na skroni, to lufa pistoletu. Wystarczy, ze lekko nacisne spust i
pistolet wypali. Jeden nieopatrzny ruch i twoj mézg wyladuje na chodniku.

Poniat?

- Da. - W zytach krazyta mu adrenalina. Nie odrywatl wzroku od czarnego sedana, ktory stal siedem,
siedem 1 pot metra dalej. Szybko przeanalizowat sytuacje. Nie miat

zadnego wyboru, zadnego wyjscia. Rosjanin nie zartowat. Musnie palcem spust 1 bedzie po
wszystkim.

- Rece przed siebie. Na brzuchu. Sple¢ palce! Ale juz!

Stephen zrobit, co mu kazano. Patrzac przed siebie, powoli schodzit na dét. Katem oka widziat tylko
ciemny ksztalt rgki $ciskajacej pistolet.

Moze gdy dojda do samochodu, zdota mu go wyrwaé. Moze zrobi to, gdy Rosjanin usigdzie za
kierownicg, chyba ze kaze prowadzi¢ jemu.

Moze. Na razie musiat go stucha¢ z nadzieja, ze nadarzy si¢ okazja do ucieczki albo do rozmowy, do



negocjacji. Czego od niego chcieli? Przestucha¢ go? Wypytac?
A moze uprowadzi¢ z powrotem do Moskwy?

Na Lubianke, tym razem na dobre?

Szedl, czujac bolesny ucisk twardej lufy. Styszatl jego kroki.
Nie byto ucieczki. I nagle...

Cichy szelest. Blisko, tuz obok.

1 znowu, teraz nieco glosniejszy. Metaliczny klekot pistoletu na chodniku. Lufa juz go nie uciskata!
Odwrocit lekliwie glowe 1 zobaczyt, ze jego przesladowca lezy na ziemi z nienaturalnie wygieta
szyja, ze toczy piang z ust 1 nosa, ze nieprzytomnie przewraca oczami.

Ustyszat jego charkot, glos$ne rzezenie.

Rosjanin umierat na jego oczach! Ale jak? Kto? Jakim cudem?

Odwrocit si¢ na pigcie, probujagc zrozumied, co si¢ stato.

[ zrozumiat.

Z boku stat Chip Nolan. W reku trzymat strzykawke.

- Stary, dobry Mickey Finn, wodzian chloralowy, §rodek nasenny do drinka -

powiedziat. - Wstrzykni¢ty w szyje dziala szybko 1 skutecznie. Nasz towarzysz juz si¢ nie obudzi.
- Chryste - wykrztusit Metcalfe. - Dzieki Bogu, zZe tu byles... Ale co ty robisz w Berlinie?

Nolan u§miechnat si¢ lekko.

- Tajemnica. Alfred Corcoran si¢ ktania. Zapomniates o jego zasadach? No i1 co? Nie moéwilem,
zebys pilnowat swego tytka?

- Ostrzegales mnie przed gestapo, nie przed NKWD.

- Do glowy mi nie przyszto, ze musz¢. Przeciez widziates$, do czego sg zdolni. Banda wrednych
sukinsynow. Nie ma to jak ruska krew na szwabskiej ziemi. - Kopnat

enkawudziste. Rosjanin miat sing twarz. Juz nie zyt.

- Wiszg ci kielicha - powiedzial Stephen. - Byto juz po mnie.



Chip skromnie pochylit gtowe.

- Pilnyj sig, James. - Schowal strzykawke do kieszeni 1 odszedt. Jego glos zginagt w glosnym
warkocie wojskowych cigzarowek z zaopatrzeniem 1 sprzetem, ktore jechaty Unter den Linden w
kierunku Bramy Brandenburskiej.

Wciaz oszotomiony Stephen rozejrzat si¢ z ulga 1 popedzit za r6g gmachu opery, pozostawiajac trupa
na chodniku. Aby dalej, aby szybciej. Musial stad znikng¢.

Na schodach, doktadnie tam, gdzie zaskoczyt go enkawudzista, stal samotny mgzczyzna. Metcalfe
siegnal po bron 1 wtedy go rozpoznat.

Kundrow. Stat 1 uSmiechat si¢ tajemniczo.

- Kto to? - spytal.

- Ten z pistoletem? Mys$latem, ze pan mi to powie. To panski rodak.
- Nie, ten drugi.

- To moj rodak.

- Skads$ go znam. Widzialem gdzies t¢ twarz. Moze u nas, w albumie ze zdjgciami.

Gdyby nie on, musiatbym zabi¢ juz drugiego dziadka w tym tygodniu. Kiepsko. Co z moja reputacja?
Ci z NKWD wolg oszczedzaé, skracac liste ptac.

- Rozstrzeliwujg ludzi sami.

- Wiasnie. Przyjechatl pan do Lany. Nie mogl pan sobie odpusci¢. To dla niej niebezpieczne.
- Nie o to chodzi. Potrzebuje panskiej pomocy.

Kundrow zapalit papierosa; niemieckiego, jak zauwazyt Metcalfe.

- Zaufatby mi pan? - spytat, wydmuchujac nosem dwie smuzki dymu.

- Uratowal mi pan zycie. Mnie 1 Lanie.

- Panna Baranowa to zupetnie co innego.

- Wiem. Zastanawiam si¢, czy zdaje pan sobie sprawe, ze pan j3 kocha.

- Na pewno zna pan to przystowie: mitos¢ jest zta. Mozna zakocha¢ si¢ nawet w capie.

- Lana nie jest capem. - Rosjanin unikat odpowiedzi. Niech sobie unika, pomyslat



Stephen. Szczero$¢ nie zawsze poptaca.

- To niezwykta kobieta.

- Moje stowa.

- Panie Metcalfe, jestem jej opiekunem, nikim wiecej. To zadanie taczy si¢ z pewna intymnos$cig, co
wcale nie utatwia mi pracy, ale nie mam co do niej ztudzen. Swietlana uwaza mnie za dozorce
wigziennego. Moze za dozorce bardziej cywilizowanego, kulturalnego niz inni, ale za dozorce.
- Jej nie mozna zamkng¢ w klatce.

- Ani posig$¢ na wtasnos¢ - odparowat Kundrow. - Szuka pan pomocy... dla niej?

- Tak.

- Dla Swietlany zrobi¢ wszystko, przeciez pan wie.

- Dlatego tu jestem.

Kundrow kiwnat gtowg 1 zaciagnat si¢ dymem.

- Paskudny natog - mruknat. - Ale to niemiecki papieros. Dobry, pachngcy. Nawet faszysci robig
lepsze papierosy niz my.

- Kraj ocenia si¢ wedtug wazniejszych kryteriow niz papierosy.

- To prawda. Migdzy Rosja 1 Niemcami jest dzisiaj wiece] podobienstw niz roznic.
Metcalfe uniost brew.

- Nie wierze wtasnym uszom.

- Méwitem panu juz w Moskwie. Znam ten system na wylot. Znam jego wady duzo lepiej niz pan.
Dlatego nie dziwni mnie, ze chce pan pomoc jej uciec.

Stephen nie potrafil ukry¢ zaskoczenia.

- Ale mysle, ze ona odmowi - dodat Kundrow. - Zbyt duzo wiaze j3 z Rosja. Na swoj sposdéb mozna
zamkna¢ ja w klatce.

- Rozmawialiscie o tym?
- Nie, nigdy. Swiettana nie musi mi nic mowic.
- Rozumie jg pan.

- Tak. Wiem, ze jest rozdarta.



- A jej pragnienia? To, ze w ogole takie ma? To tez pan rozumie?
- Czy rozumiem? Sam je mam. Postawitbym nawet taki warunek...
- Warunek?

- Tak, to bylaby moja cena. Za pomoc Swiettanie.

- Chyba pana nie zrozumialem. Chce pan uciec na Zachod?

- Mam informacje, duzo informacji o GRU, o radzieckim wywiadzie. Dla amerykanskiego rzadu, dla
tych, dla ktérych pan pracuyje, to cenna zdobycz. Dla pana tez.

Metcalfe byt zaszokowany. Jednakze nic w wyrazie twarzy Rosjanina nie sugerowato, ze to jakas
zagrywka czy podpucha, ze Kundrow chce go sprawdzi¢. Mowit zupelnie serio.

- Ale dlaczego? Po co?

- Pyta pan powaznie? - Kundrow rzucil niedopalek na ziemi¢, wyjal kolejnego papierosa i przypalit
go mosiezng zapalniczky. Drzata mu reka, byl zdenerwowany. - Widziat

pan, co ten tyran zrobil z jednym z najwspanialszych krajow §wiata 1 pyta mnie pan dlaczego?

Pan, naoczny $wiadek terroru, paranoi, zdrady 1 okrucienstwa? Odbij¢ piteczke: dla czego pan tego
nie rozumie?

- Przeciez pan u tego tyrana pracuje! Pan pilnuje tego wigzienia!

Nie wszyscy robig to dobrowolnie. - Kundrow mowit cicho, prawie szeptem. - Kiedy mialem
dwadzie$cia pare lat, aresztowali mojego ojca. Wsadzili go do wigzienia. Niech pan nie pyta
dlaczego. Powinien pan juz wiedzie¢, ze czgsto robig to bez powodu. Szukatem go, pytatem w cale;j
Moskwie, wreszcie trafitem do kwatery gtownej GRU na placu Arbackim.

Tam zatrzymali mnie, pobili, torturowali. - Dotknat palcem bladej szramy nad ustami. Jego szyderczy
wyraz twarzy, ten dziwny, ironiczny uSmieszek nie byl wcale usmieszkiem: Kundrow miat
zdeformowang warge. - Wypuscili mnie pod warunkiem, ze bede u nich pracowat. -Widzac zdumiong
min¢ Stephena, dodat: - Tak, wielu z nas tak zwerbowano.

- A pana ojciec?

- Zmart - odpart prosto z mostu Kundrow. - W wiezieniu. Powiedzieli, ze na atak serca. Jak byto
naprawde, nie wiem.

- Boze - szepnat Stephen. Zawsze myslat, ze Kraj Rad oszczgdza swoich stugusow.

Najwyrazniej nie oszcz¢dzat nikogo.



- Nie muszg¢ panu opowiadac o przyjaciotach i kolegach z GRU - mowit Kundrow. - O

tym, co si¢ z nimi stato. Mianujg nowego przewodniczacego. Przewodniczacy Scigga swoich
przydupasow, awansuje ich, a oni z kolei rzucajg oskarzenia na jego wrogow, ktorych potem
usuwaja. To choroba, to nickonczacy si¢ cykl bezsensownego, nieuzasadnionego okrucienstwa. Smok
pozerajacy wlasny ogon: jest dla siebie zréodtem zycia 1 Smierci. Gnostyczny symbol ouroboros. 1
symbol panujacej u nas tyranii. Rewolucja pozera wtasne dzieci. Nasza rewolucja zrodzita Lenina,
potwora, ktorego swiat uwaza za zbawce, a ktory stworzyt gutag 1 zrodzit kolejnego potwora, Stalina.
Stalin zrodzi z czasem nastepnego 1 bedzie to trwato w nieskonczono$¢. Machina terroru, ktory
stosuje, zeby utrzymac si¢ przy wladzy, pozera samg siebie, pozera Rosjan, dajac poczatek nie
konczacemu si¢ cyklowi. Karmi si¢ ludzmi, ktorych terroryzuje, to kanibal. Mowi pan, ze ja tego
wiezienia pilnuje. Powtorze to, co powiedzialem w Moskwie: jestem tylko matg srubkg w gilotynie.

- Ale pomogt mi pan uciec. Zna pan ludzi z podziemia, ktorzy mogg pomodc uciec panu, 1 to w kazde;j
chwili!

- Tak pan mys$li? Niestety. Kiedy ucieka zwykly Rosjanin, ci na gbrze wzruszajg ramionami; majg to
gdzies. Ale kiedy ucieka jeden z nas, ze straznikow systemu, §cigaja go do upadlego. NKWD wysyta
zabdjcow, ktorzy likwidujg kazdego, kto Smiatl przej$¢ na strong wroga. Bez protektora, bez ochrony
ktorego$ z zachodnich rzadéw dopadliby mnie w ciggu kilku dni. A jak juz méwitem, panscy
chlebodawcy mieliby ze mnie duzy pozytek...

Metcalfe dtugo milczat. To nie byt podstep. Kundrow méwit zupeinie serio. Szczerze nienawidzit
stalinowskiej Rosji 1 musiat dlugo o tym mysle¢, pewnie od lat.

- W Moskwie przyda si¢ pan bardziej - powiedzial w koncu. - Jest pan potrzebny swoim rodakom.

- Jesli przezyje¢ - odrzekt z sardonicznym usmiechem Kundrow. - Kiedys 1 mnie strzelg w teb, to tylko
kwestia czasu.

- Niech pan tylko spojrzy, jak dtugo pan wytrwat, jak wysoko pan zaszedt.

- Jestem jak kameleon, umiem udawa¢ wiernego stuge. To mechanizm obronny.
- Mechanizm, ktory dobrze panu stuzy.

- Ten mechanizm niszczy duszg, panie Metcalfe.

- Mozliwe, jesli pomaga tylko w przetrwaniu. Bo jesli stuzy wyzszym celom, niekoniecznie.

- Teraz z kolei ja nie rozumiem.

- Nie? Co si¢ stanie z Rosja, jesli porzucg jg wszyscy ludzie tacy jak pan? Co si¢ stanie ze §wiatem?
To wtasnie tacy jak pan, ludzie, ktoérzy mogg zmien i¢ ten system od srodka, moga rowniez
powstrzyma¢ Stalina!



- Juz mowitem, jestem tylko matg Srubka...

- Tak, teraz jest pan tylko pionkiem, narzedziem, podrzednym wykonawca, ale za pig¢, za dziesie¢ lat
moze pan zasias¢ na samej wierchuszce, zosta¢ jednym z tych, ktorzy pchng Rosj¢ na nowe tory.

- Pod warunkiem, Ze przezyje. Ze mnie nie zastrzela.

- Kto ma przezy¢, jesli nie pan? Pan ten system zna. A Stalin nie bedzie zyt wiecznie, chociaz
czasami tak si¢ wydaje. Kiedys umrze...

- I jego miejsce zajmie kolejny Stalin.

- Kolejny przywodca. Ale czy bedzie to kolejny Stalin? Kt6z to wie? Moze przyjdzie kto$ taki jak
pan. Moze nawet pan! Powiem krétko: jesli pan ucieknie, do Ameryki, do Anglii, do jakiegokolwiek
kraju, ktory po tej parszywej wojnie pozostanie wolny, bedzie pan zwyklym rosyjskim emigrantem,
jednym z setek tysiecy. Ale jesli zostanie pan w Moskwie, jesli zatrzymujac swoje poglady dla
siebie, sprobuje pan naprawic ten system od srodka, jest szansa! Szansa, ze bedzie inaczej, ze zmieni
pan bieg historii. Ze machina terroru nie zniszczy tego $wiata. Takich ludzi jak pan $wiat potrzebuje
tam, w Moskwie. Ludzi dobrych, szlachetnych, ludzi zdrowych psychicznie, do ci¢zkiej cholery!
Pamieta pan, co mi pan powiedzial? Ze w Rosji jest za mato bohaterow, Ze przydatoby sie ich
wigcej.

On méwil, a Kundrow patrzyl na gmach opery. Caty czas milczat 1 Metcalfe myslat, Zze przestal go
stucha¢, lecz gdy Rosjanin odwrocit glowe, jego twarz byta jakby inna. Cata duma 1 wyniosto$¢
zniknety, ustepujac miejsca zaskakujgcej bezbronnosci 1 udreczeniu.

- Mam jakis wybor? - spytal.
- Tak - odrzekt Stephen. - Dobrze pan wie, Ze panu nie odmowig.

- Nie o to chodzi. Chodzi o sam wybor. Chyba nie mam zadnego. Uciecz ka bytaby tylko ghupia
fantazjg.

Metcalfe zrozumiat. Kundrow go stuchat, stuchat go caly czas. I juz si¢ zdecydowat.

- Dobrze. - Rosjanin ci¢zko westchnat. - Swiettana. Co mam dla niej zrobi¢?

ROZDZIAL 34
Ernst Gerlach byl lojalnym 1 oddanym pracownikiem Reichsbanku, lecz nigdy nie ufat

policji, ani tym z Schutzpolizei, ani tym z Kripo, ani z gestapo, ktorzy tepili mezczyzn o jego
upodobaniach seksualnych, wysytajac ich do obozéw koncentracyjnych. Jak dotad go oszczgdzali,
moze dlatego, ze byt cennym, nawet niezastgpionym urzednikiem, moze dlatego, ze miat wysoko
postawionych protektoréw, moze z obu tych powoddw naraz, a moze po prostu uSmiechato si¢ do



niego szczescie. Tak czy inaczej, nie zamierzal ryzykowaé. Zeby nie zwracaé na siebie uwagi tych w
dhugich, wojskowych buciorach, przestat zadawac si¢ z me¢zczyznami.

Ale teraz mial kltopot 1 wiedziat, Ze jesli nie bedzie ostrozny, ktopot ten moze odgryz¢ mu tytek. Ta
kobieta, ta na pierwszy rzut oka przyzwoita Niemka - przyzwoita, cho¢ za bardzo wysztafirowana i
umalowana -zwrocita si¢ do Herr Quilligana per ,,Daniel Eigen”.

Quilligan byl oczywiscie zdziwiony 1 zaskoczony, twierdzit, ze to pomylka, ale szybko odszedt 1
znikngt. Zachowat si¢ bardzo podejrzanie.

Gerlach uswiadomit sobie, ze nie zajrzat jeszcze do tych szwajcarskich dokumentow.

A jesli to jakie$ oszustwo? A jesli, co gorsza, podajacy sie za Quilligana Amerykanin jest szpiegiem,
ktory bierze udzial w operacji wymierzonej w Reichsbank? Amerykanie 1 Anglicy od dawna
probowali przejac¢ zagraniczne zasoby finansowe Rzeszy, wiec jesli ,,Quilligan” probuje zdobyc
probki podpisow, numery kont, stowem, niezbedne do tego informacje...

Tego wieczoru w operze byto sporo gestapowcodw 1 oficeréw Schutzpolitzei, ale doszedt do
whniosku, ze najlepiej bedzie zadzwoni¢ do swego szefa. W Zuschauergarderobe znalazt budke
telefoniczng. Do ministerstwa dzwoni¢ oczywiscie nie mogt, bo byto juz za p6zno, a w domu go nie
zastal. Trudno. Natychmiast zadzwonit do jego przetozonego, do samego Klausenera, zastepcy
naczelnego, ktory czgsto prowadzil interesy z Bankiem Rozrachunkéw Miedzynarodowych.
Klausener byt na przyjeciui wpadt w furie.

- Nigdy w zyciu nie styszatem o zadnym Quilliganie! - wrzasnat. - Po choler¢ zawraca mi pan gtowg?
Dzwon pan do Bazylei, dzwon pan na policje¢, Hosenscheisser!

- Ach! Verdammter Schweinhund! - wymamrotal Gerlach, gdy tamten trzasnat

stuchawka. Co za kretyn. Nie mogt zadzwoni¢ do Bazylei, nie o tej porze, poza tym tgcznos¢
mi¢dzynarodowa bardzo szwankowata -trwata wojna.

W koncu podszedt do jednego z esesmandow krecacych si¢ po holu. Podszedt ze Scisnietym
zotadkiem, cho¢ w ostatniej chwili przypomniat sobie, ze w szarym garniturze 1 krawacie wyglada
bardzo dystyngowanie.

Esesman byt ubrany na czarno od stop do glow: miat czarny mundur z czarnymi, skorzanymi guzikami,
czarne spodnie i czarne oficerki z dtugimi cholewami. Na prawym ramieniu nosit srebrzysta
naszywke z literami SD, a trzy srebrzyste belki na czarnych patkach 1 na kotnierzu mowity, ze jest
Sturmbannfuhrerem SS.

- Prosz¢ wybaczy¢, ze przeszkadzam, Herr Sturmbannfuhrer - zaczal Gerlach - ale musi mi pan
pomoc.

Ewa Hauptman zauwazyta, ze jej najlepsza przyjaciotka Mitzi-Molli Kruger traktuje ja z wyzszoScia.



Loza nalezata do Hauptmanow i poniewaz byly same, zdawata si¢ zupetnie pusta i cztery razy
wigksza niz zwykle. Moze to wlasnie dlatego Frau Hauptman zerkata na przyjaciotke czesciej niz
zwykle. Mina Mitzi-Molli denerwowata jg i dreczyta, ale najgorsze w tym wszystkim byto to, ze
Frau Hauptman nie mogta nic na to poradzi¢. Dobrze wiedziata, o czym Molli mysli; znaty si¢ od
wielu lat, razem konczyly szkote w Hanowerze. Ponizono jg 1 Mitzi-Molly si¢ z tego cieszyta.
Zawsze jej zazdroScila - urody, a nawet meza - dlatego to, ze Eigen tak jg upodlit, sprawito jej
wielka przyjemnos¢. Cos takiego! Ten cham udat, Ze jej nie zna! Niemozliwe, zeby zdazyl zapomnie¢.
W Paryzu mieli krotki, acz namigtny romans, a w t6zku byta prawdziwa lwica. Mezczyzni jej nie
zapominali, o nie.

On tez nie zapomnial, to oczywiste, ale dlaczego udawal, ze jej nie zna?

Moze byt tu z inng - to by wszystko wyjasniato - ale nie widziata, zeby rozmawiat z kobiets.
Rozmawial z jakim$ nudziarzem, zadnej kobiety przy nim nie bylo.

Zaczgta si¢ zastanawiac, jak powiedzie¢ Mitzi-Molli o jego hulaszczej reputacji. Tak, powie, ze po
tym nami¢tnym paryskim romansie jej widok wprawit go w zaktopotanie, ze na pewno wciaz ja

kocha. Przyszedl do opery z inng, stad to dziwne zachowanie.

Juz otwierala usta, zeby rzucic kilka stow o Danielu - ot, tak, niby od niechcenia - gdy wtem
otworzyty si¢ drzwi. Odwrocity sie 1 zobaczyly ubranego na czarno esesmana.

Frau Hauptman zawsze czuta si¢ przy nich nieswojo, chociaz jej maz byt wysokim urzednikiem
panstwowym. Byli aroganccy, pijani wladza i nie wiedzieli, gdzie jest ich miejsce. Styszata wiele
opowiesci o ludziach z dobrych rodzin, ludziach ustosunkowanych, ktorych zabrano do kwatery
gtownej SS przy Prinz-Albrechtstrasse, 1 ktorzy juz nigdy stamtad nie wroécili.

Esesman wskazat jg palcem 1 nawet nie raczac si¢ przedstawi¢, warknat:

- Prosze ze mna.

- Stucham? - odparta Ewa swoim najbardziej wyniostym glosem.

- Musimy co$ wyjasnic.

- Zaraz zaczyna si¢ przedstawienie, prosz¢ zaczekac.

- To bardzo pilne. Rozmawiata pani z kim$ w holu, z pewnym Amerykaninem...

- On nie jest Amerykaninem, tylko Argentynczykiem. Ale o co wtasciwie chodzi?

Stuzba bezpieczenstwa Rzeszy, Reichssicherheitshauptamt, dzielita si¢ na siedem wydziatow. Jeden
z nich, wydziat VI, zaymujacy si¢ wywiadem i kontrwywiadem, byt tak duzy, ze miescit si¢ w

osobnym budynku, nowoczesnym, trzypietrowym gmachu przy Berkaerstrasse 32 na rogu
Hohenzollerndamm.



Niecatg godzing po tym, gdy SS-Sturmbannfiihrer Rudolf Dietrich wszedt do specjalnej budki
telefonicznej przy Unter den Linden - budki przeznaczonej wytacznie dla esesmandéw - do drzwi
gabinetu szefa wydziatu VI zapukat jeden z jego starszych oficerow.

Obydwaj pracowali do pdznej nocy, ale szef wydziatu, SS-Oberfuhrer Walter Rapp - trzydziesci dwa
lata, najmtodszy szef wydziatu w SS - chyba nigdy nie sypial w domu. Rapp zawsze szczycil si¢ tym,
ze zwraca uwage nawet na najdrobniejsze szczegoly. Czytat

wszystkie raporty wywiadowcze, dbat o budzet, obcinajac wicksze wydatki, prowadzit nawet
wtasnych agentow. Powiadano, ze ma ucho w kazdej $cianie.

SS-Standartenfuhrer Hermann Ehlers mowit szybko 1 tresciwie, wiedzac, ze szef nie lubi, gdy ktos
przeszkadza mu w pracy. Ale o dziwo, juz po chwili Rapp mu przerwatl.

- Ten Amerykanin... Skoro wpadliSmy na jego trop w Paryzu, jakim cudem znalazt si¢ w Moskwie?

- Osobiscie przejrzatem akta, Herr Oberfuhrer, ale niewiele z nich wynika. Wiem tylko, ze zabit w
Paryzu kilku naszych.

- Jego prawdziwe nazwisko?
- Stephen Metcalfe. Jest agentem siatki szpiegowskiej niejakiego Corcorana - odrzekt

Ehlers.

- Tak, o siatce Corcorana styszalem. - Skupiony Rapp usiadt prosto. - Mam w niej swoich ludzi. Czy
wie pan, co ten Metcalfe robil w Moskwie?

- Wiem bardzo mato, Herr Oberfuhrer. Mam tu streszczenie raportu naszego cztowieka na tubiance.
NKWD zatrzymato Metcalfe'a 1 kilkakrotnie go przestuchato.

-No 1?
- Bez rezultatu. Zostat zwolniony.
- Dlaczego?

- Mozna si¢ tylko domyslac. Wyglada na to, ze oszukat Sledczego, wmawiajac mu, ze pracyje dla
Berii.

- A pracuje? Albo pracowat?

- Nie, to chyba ktamstwo, chociaz nikt z Berig na ten temat nie rozma wiat. Nikt nie §mial. Rzecz w
tym, ze Metcalfe'em interesuje si¢ generat Heydrich, 1 to osobiscie. To priorytetowa sprawa.

- Heydrich? Skad pan o tym wie?



- Metcalfe'a miat zlikwidowac jego ulubiony agent, tez skrzypek, bez wzgledny typ...

- Kleist. Na pewno Kleist, nikt inny. [ ten Metcalfe jeszcze zyje?

- Heydrich chciat go wyptoszy¢ 1 sprawdzi¢, co robit w Moskwie. Ale teraz chce go wyeliminowac.
Oberfuhrer Rapp zmarszczyt czoto.

- Niech pan zadzwoni do Kleista. Jesli to, co o nim styszalem, nie mija si¢ z prawdg, mam
przeczucie, ze z checig dokonczy sprawe. Czy Metcalfe ma tu jakie$ kontakty? Jakichs znajomych?

- Zna pewnego bankiera, homoseksualiste nazwiskiem Gerlach.
- To jego kochanek?

- Nie. To wtasnie on donidst nam na Metcalfe'a. Metcalfe przyjechat do Berlina jako urzednik
szwajcarskiego Banku Rozrachunkow Miedzynarodowych. Poznali si¢ kilka godzin temu.

- Gdzie si¢ zatrzymat?

- W Aldonie. Przeszukalismy juz jego pokoj. Sg tam agenci gestapo. Czekaja na jego powrot.
Rapp kiwnat glowa. Dobra robota. Szybka 1 dobra.

- Spotka si¢ jeszcze z tym Gerlachem?

- Prawdopodobnie tak. Gerlach bedzie oczywiscie wspotpracowat.

- Wiemy cos$ na temat jego innych kontaktow?

Ehlers lekko si¢ zawahat.

- Doktadnie to sprawdzitem - odrzekt z nieukrywang duma. - Jego nazwisko pojawia si¢ w
doniesieniach z naszej moskiewskiej ambasady. Jeden z tamtejszych dyplomatoéw, niejaki von
Schussler, ztozyl rutynowy meldunek o nawigzaniu kontaktu z obcokrajowcem.

Poznat Metcalfe'a 1 krotko z nim rozmawial. Zostal rowniez przestuchany przez Kleista.
- No prosze. Styszatem o von Schusslerze, a przynajmniej o jego zamku.
- Tak, to zamozny czlowiek.

- Niezwykle zamozny. | moéwi pan, ze jest teraz w Moskwie?

- Nie. Wziat urlop 1 przyjechat na kilka dni do Berlina.



- Ciekawy zbieg okolicznosci... Moze to tylko zwykly przypadek, ale trzeba to sprawdzi¢. Prosze¢
skontaktowac si¢ z Kleistem 1 natychmiast wysta¢ go do zamku von Schusslera.

- Rozkaz.

- Musimy wzig¢ pod uwage wszystkie mozliwosci. Sprawa priorytetowa dla generata Heydricha jest
priorytetowa dla nas. Metcalfe nie wyjedzie z Berlina. To proste.

ROZDZIAXL. 35

Zamek von Schussleréw stal w ciemnym, gestym sosnowym lesie mniej wigcej trzydziesci
kilometrow na péinocny zachod od Berlina. Zbudowano go na samym szczycie gory i z blankami,
stozkowatymi, kamiennymi wiezycami, ze stromym czerwonym dachem 1 prastarymi biatymi murami
wygladat doktadnie tak jak czternastowieczna forteca, ktorg niegdys byt. Przed wiekami von
Schusslerowie byli wolnymi rycerzami cesarstwa i cieszyli si¢ statusem znacznie wyzszym niz status
jakiegokolwiek innego szlachcica, chociaz na poczatku XIX wieku jeden ze znamienitych przodkow
Rudolfa von Schusslera otrzymat tytul grafa, czyli ksigcia. Zamek nalezat do ich rodziny od setek lat 1
chociaz wraz z koncem Sredniowiecza przestat by¢ twierdza, jego fortyfikacje pozostaty
nienaruszone.

Droge wskazal mu Kundrow i gdy si¢ tylko rozstali, kilka ulic za Unter den Linden Metcalfe kupit
samochdd od jakiego$ sponiewieranego Niemca. Niemiec parkowal akurat swego zdezelowanego
opla, gdy Stephen podszedt do niego 1 swoja najlepsza, najbardziej kolokwialng niemczyzng
zaproponowat zan prawie tysigc marek, o wiele wigcej, niz samochod byt wart. Berlinczykom zyto
si¢ nie najlepiej, dlatego zdumiony tg hojnos$cig witasciciel opla szybko wreczyt mu kluczyki.
Dopiero podczas jazdy gorska droga Stephen zrozumiat, dlaczego tak bardzo mu si¢ spieszyto. Woz
miat nie tylko staby silnik, ale 1 kompletnie dobite przetozenie. Jadac pod gore, caty sie trzast 1
dygotat tak bardzo, ze omal nie rozleciat si¢ na kawatki.

Po drodze Stephen kupit zeissowska lornetke do obserwowania ptakow oraz tyrolskie ubranie z
szare] 1 rudozielonej wetny, tak ze gdy dojechat na miejsce - zaparkowat w lesie -

wygladat jak mitosnik ptakow na wycieczce. Sek w tym, ze byt wczesny wieczor, pora dos¢
podejrzana, jak na przyrodniczag wyprawe. Ale lepsza taka przykrywka niz zadna. Po namysle uznat,
ze jesli nie bedzie zwlekat, zdazy przeprowadzi¢ krotki rekonesans. Idealnie by byto, gdyby mogt
wej$¢ niezauwazenie do zamku, ukry¢ si¢ tam, a potem nawigza¢ kontakt z Lang.

Jednakze obszedlszy zamek dookota, stwierdzit, Ze jest to forteca nie do zdobycia.

Mury byly gladkie 1 wysokie, a za murami biegaty tresowane owczarki niemieckie. Ta niedostepnos¢
nie wynikata bynajmniej z poczucia zagrozenia, tylko ze stylu zycia. Twierdza to symboliczna 1
praktyczna w czasie wojny demonstracja - bogaci Niemcy lubili tak mieszka¢. Probowat wdrapac si¢
na mur, ale tylko zdenerwowat psy, ktére od razu go zweszyty. Nie chcac, zeby wypatrzyta go stuzba
- von Schussler byt w operze, ale stuzba na pewno zostata w domu - zeskoczyt na ziemi¢ 1 wrocit do



samochodu. Widziat wystarczajaco duzo 1 ustalil przynajmniej jedno: wejscie do zamku graniczyto z
niemozliwoscig. Gtowng brame zamykata masywna, zelazna krata, za ktdrag biegalo jeszcze wiece;j
owczarkdw 1 groznie warczacych dobermandw pinczeréw, a na dziedziniec wpuszczano zapewne
tylko samochody uprawnione do wjazdu. Pod kamiennym zadaszeniem w kacie dziedzinca stat

zabdjczo pickny daimler. Koloru kosci stoniowej, z czarnymi zdobieniami, wysoka chtodnicg, z
fotelami obitymi kremowg skora 1 wylozong orzechowym drewnem deska rozdzielcza, musiat naleze¢
do pana na zamku, do von Schusslera. Stojac za drzewem, Metcalfe zobaczyt, ze bocznymi drzwiami
wychodzi na dwér mezczyzna w liberii szofera. Wyszedt 1 przystanat, obserwujac warczace psy.

Stephen zesztywnial. Musiato zaniepokoi¢ go ich zachowanie. Gdyby podszedt blizej bramy,
Metcalfe musiatby ucieka¢ do lasu. Lecz na razie czekat. Chciat zobaczy¢, co tamten zrobi.

Szofer wyjal maty, srebrzysty gwizdek 1 zagwizdat. Psy momentalnie ucichty. Stephen odetchnat.
Szofer musial pomyslec¢, ze zwietrzyty jakies zwierze.

Kilka minut p6Zniej Metcalfe odjechat. Wrocit do Berlina, Unter den Linden dojechat
do Staatsopera 1 zaparkowat na tytlach gmachu. Niebawem przed gtownym wejsciem stanagt

daimler von Schusslera. Po chwili wysiadl z niego szofer, ten sam, ktory gwizdal na psy na
dziedzincu. Zapalil papierosa, opart si¢ o sciang 1 spokojnie palac, czekat na swego chlebodawce 1
jego przyjacioike.

Kundrow, ktory o Lanie wiedziat chyba wszystko, powiedzial Stephenowi, ze szofer zaw16zt do
zamku ich bagaze, jej 1 von Schusslera. Powiedzial mu rowniez, ze von Schussler jest w operze, ze
czeka przed garderobg z nargczem czerwonych makow. Metcalfe poczut

uktucie zazdrosci 1 bardzo go to zazenowato. Idiotyczne. Przeciez Lana go nie cierpiata.
Mimo to...

Zerknat na zegarek. Przedstawienie dobiegato konca. Zaraz wyjdzie Swietlana, pewnie z von
Schusslerem, 1 wsigdzie do daimlera. Cata sztuka polegata na tym, zeby przykuc¢ jej uwage, nie
zwracajac na siebie uwagi von Schusslera. Musiat przekazac jej list, umowic¢ si¢ z nig na spotkanie.
Ale jak? Dac¢ list szoferowi? Nie, szofer pracowat u von Schusslera 1, jak na wiernego stuzacego
przystato, mégtby odda¢ go swemu panu. Nie, musiat zrobi¢ to sam, gdy Lana wyjdzie z opery.

Chyba, ze... Tak, byt inny sposob. Mogtby podbiec do niej chtopak na posytki wraz z listem ukrytym
w bukiecie kwiatéw. To mogto wypalié. Szofer ruszyt nagle do wejscia dla artystow. Po co? Zeby
powita¢ von Schusslera? Przeciez nikt jeszcze nie wychodzit. Czyzby zauwazyt cos$, czego on nie
dostrzegt? 1 wtedy zobaczyl, ze tamten rozmawia w drzwiach ze straznikiem. Byli do$¢ daleko, ale
jedno stowo ustyszal wyraznie: die Toilette.

Spojrzat na daimlera 1 btyskawicznie podjat decyzje.

To byta mysl, mysl by¢ moze zwariowana, ale gdyby wszystko poszto dobrze...



Podbiegt do samochodu, weisnat przycisk i otworzyt bagaznik. Bagaznik byt duzy 1 pusty, wytozony
czysciutka wyktadzing. Zadnych walizek czy toreb, bo bagaz Lany 1 von Schusslera byt juz na zamku.
Lezat tam jedynie koc.

Metcalfe rozejrzat si¢. Nikogo.

Jesli w ogdle miat to zrobi¢, musiat zrobic to szybko. Teraz. Natychmiast!

Wszedt do §rodka 1 zamknat klape. Trzasngt zamek 1 zapanowata ciem nos¢. Stephen przetoczyt si¢ w
bok 1 nakryt kocem.

Jesli wszystko pojdzie dobrze... Jesli. Jesli nikt nie otworzy bagaznika. Ale po co ktos miatby go
otwiera¢? Gdy dojada na miejsce, gdy Lana, von Schussler 1 kierowca wysiada, on odczeka kilka
minut i gdy wejda do zamku, otworzy bagaznik od $rodka. Smiate to i ryzykowne, ale chyba tylko tak
mogt sie¢ z nig skontaktowac.

Pod warunkiem ze wszystko pojdzie dobrze. Ze nikt tu nie zajrzy.

A jesli zajrzy? Chip Nolan dat mu bron 1 wtedy bedzie musiat jej uzyc.
Przysunat si¢ blizej klapy 1 pomacal na o$lep w poszukiwaniu dzwigni.
Ale dzwigni nie byto. Nie bylo tam niczego.

Niczego oprocz gtadkiej, polakierowane;j stali.

Chryste! Ogarneta go panika. Jak sie¢, do diabta, stad wydostanie? Byt zamkniety, zamkniety od
zewnatrz!

Czut coraz intensywniejszy smrod spalin wypetniajacych bagaznik; silnik wciaz pracowat. Od spalin
mozna straci¢ przytomnos¢, mozna nawet umrzec.

Rozpaczliwie przesunat reka po sciankach bagaznika. Szukatl dzwigni, klamki, przycisku, czegos,
czegokolwiek. Ale znalazt tylko gtadka stal, nic wiece;j.

Jezu Chryste!
Byl uwigziony!

Skrzypek zaparkowal na okraglym podjezdzie 1 powoli ruszyt do wejscia, obejmujac spojrzeniem
sredniowieczny zamek. Byt imponujacy, lecz widywat juz tadniejsze.

Wiadomos¢, ze zwierzyna jest w Berlinie - zastata go w jego rodzinnym miescie! -
byta zaproszeniem, prowokacja, ktorej nie mogt si¢ oprze¢. Nie lubit niedokonczonych spraw.

Pociagnal za uchwyt dzwonka, otworzyty si¢ wielkie drzwi 1 w progu stanat



siwowlosy kamerdyner.

- Herr Kleist? Darf ich Sie bitten, ndhrer zu treten? - Uprzedzono go o przyjezdzie kogos$ z SD i
zaprosit go do Srodka tak, jak zaprasza si¢ domokrazce. Zrobil to celowo, lecz Kleist go zignorowat.

- Zastalem Herr Schusslera? - spytal.

- Grafa von Schusslera. Nie, prosze pana. Mowitem panskiemu przetozonemu...

- On nie jest moim przetozonym. Kiedy wrdci?

- Najwczesniej za dwie godziny. Jest w Berlinie, w operze.

- Mieliscie dzisiaj jakich$ gosci?

- Nie.

- Sa tujego zona 1 dzieci?

- Nie - odpart wyniosle kamerdyner. - Wyjechali na ferie w gory.

Skrzypek chtonat stechty, wilgotny zapach zamku, cuchnacg won starego kamienia wymieszang z
przykra wonig rozkladajacej si¢ materii organicznej. Doszedt go rowniez zapach srodkoéw czystosci,
mleczka do polerowania srebra, olejku do mebli 1 staby aromat perfum. Jedynym meskim zapachem

byt zapach der Hausdiener 1 amoniakowy odor potu jakiegos$ robotnika. Nie, von Schusslera tu nie
byto. Kobiet tez nie, 1 to od kilku dni.

Zniechecony wrécit do samochodu. Nie, to §lepy zautek. Moze Amerykanin sprébuje skontaktowaé
si¢ z von Schusslerem jutro? Tak, teoretycznie to mozliwe.

I nagle, gdy otwieral drzwiczki samochodu, podmuch wiatru przynidst zapach, ktory przykut jego
uwage.

Zapach bardzo staby, ale...

Zafalowaly mu nozdrza. Tak, kto$ tu byt. Niedawno, przed kilkoma godzinami. Kto§ w nowym,
welnianym ubraniu i nowych skérzanych butach. Niewielu berlinczykéw nosito nowe ubranie.
Chodzili do oporu w tym, co mieli. Wystawit twarz pod wiatr. M¢zczyzna. Na pewno mezczyzna. I na
pewno nie Niemiec. Od Niemcow zalatywato piwem, gotowang kaszg 1 kartoflami. Mydto.
Wyczuwal zapach mydta, takiego nie-perfumowanego, czystego, zagranicznego...

Biatego. Tak, na sto procent. Zagraniczne mydto. Amerykanin. W nowym, wetnianym ubraniu -
tyrolskim? alpejskim? - 1 nowych, skdrzanych butach.

Ostroznie zamknat drzwiczki 1 wrécit do zamku.



Kamerdyner nie ucieszyt si¢ na jego widok.
- Mieliscie goscia - rzucit Kleist.
- Nie, juz pan o to pytat.

Kleist kiwnat gtowa.

- Sa tu psy. Caty czas byty spokojne?

- Tak. Nie, niezupelnie. Ale to nie znaczy, ze...

- Mieliscie goscia - powtorzyt Kleist. - Ktos$ tu byt. Jesli nie w zamku, to przed brama.
Byl 1 wréci.

SS-Oberfuhrer Walter Rapp, szef wywiadu 1 kontrwywiadu Reichssicherheitshauptamt spojrzat na
Hermanna Ehlersa.

- Jest pewny, ze Metcalfe tam byt?

- Tak mowi.

- A kamerdyner?

- Mowi1, ze nie.

- W takim razie skad Kleist wie, ze byt?

- Powiedziat tylko, ze znalazt ,,pewne §lady”. I Ze jest tego absolutnie pewny.

- Slady... - wymamrotat Rapp, podnoszac stuchawke telefonu. - Coz, czego jak czego, ale ludzi nam
nie brakuje. Trzeba ich tam natychmiast wystac.

Dailmer juz jechat.

Dwie minuty wczesniej Stephen ustyszat gltosy, w tym glos Lany. Ucieszyt sig¢, trochg go to
pokrzepito. Panika zaczeta powoli mijac.

Potem ustyszat odgtos otwieranych 1 zamykanych drzwiczek. Zamart, przygotowujac si¢ na to, co
moglo go teraz spotkac¢. Bagaznik. Otworzg go czy nie? Zabawne, pomyslat. Co jest gorsze: leze¢ bez
konca w tej 'blaszanej trumnie czy dac si¢ nakry¢ szoferowi? Gdyby szofer tu zajrzal, nie bytoby
wyboru. Musiatby si¢ na niego rzucic€ 1 zaczetyby si¢ prawdziwe ktopoty.

Silnik gtucho zamruczat 1 samochod przyspieszyt. Lana 1 von Schussler siedzieli ledwie kilkadziesiat
centymetréw dalej. Rozmawiali, lecz styszat tylko niewyrazny szmer gtoséw. Myslat o tym, co miat



jej powiedzie¢, o co mial jg poprosi¢ i1 zastanawiatl sie, jak Lana zareaguje. Byta dzielng kobieta,
dzielng 1 praktyczna, ale 1 nieprzewidywalng. To, co chciat jej zaproponowac, byto tak odwazne, tak
bezczelne, ze niemal absurdalne.

I niebezpieczne.

Ale tylko w ten sposdb mogt uratowac zarowno ja, jak i operacje ,, Wolfsfalle”.

Nizszy bieg, wyzsze obroty silnika: jechali pod gore. Zblizali si¢ do zamku, byli pewnie na stromym
odcinku drogi tuz przed bramg. Po chwili zwolnili. Brama? Juz? Tak, czekali, az kto§ im otworzy.
Ustyszat glosy. Glosy 1 czyj$ krzyk. Tak jakby byto tam co najmniej kilku ludzi. Co si¢ dzieje? Ale
nie, daimler ruszyl, chociaz teraz jechat znacznie wolniej niz przedtem. Staneli. Dobiegt go piskliwy

gtos von Schusslera 1 zmystowy glos Lany. Trzasnety drzwiczki, zachrzescit zwir.

Ale silnik wcigz pracowat 1 woz ponownie ruszyt. Wolno, powoli, wreszcie stangt 1 tym razem silnik
zgast. Byli w garazu?

Czekat w ciszy 1 kompletnej ciemnos$ci. Niski, bezdzwieczny gwizd, trzask otwieranych 1 zamykanych
drzwiczek. Szofer. Sprzatal? Pig¢, sze$¢ minut pdzniej odszedt.

Zabrzgczaty wieszane na Scianie kluczyki 1 znowu zapadta cisza.

Metcalfe czekat.

Pie¢ minut, dziesi¢c - stracit rachube czasu. Przed podjeciem proby uwolnienia si¢ z tej stalowej,
klaustrofobicznej putapki chcial mie¢ absolutng pewno$¢, ze jest w garazu sam.

W koncu uznat, ze juz pora. Cierpliwie zbadat wnetrze bagaznika, lecz nie znalazt ani Zadne;
dzwigni, ani przycisku. W kacie wymacal jakie$ kable, ale byty to kable elektryczne.

Panika powrdcita ze wzmozong sitg. Serce walito mu w piersi jak mto tem. Brakowato mu tchu,
zaschto mu w ustach.

Cholera jasna, przeciez musiato by¢ stad jakies wyjscie!

Znowu pomyslat o Lanie, ktora przed kilkunastoma minutami siedziala tak blisko, ze mogtby jej
dotkng¢. I wtedy przyszedt mu do glowy pewien pomyst.

Tak blisko, ze mogltby jej dotkngé. Tak!
Wymacat w podtodze ptytkie zagtebienie na pojemnik z narzedziami do zmiany kot.
Otworzyt go 1 znalazt w srodku ci$nieniomierz, Srubokrety, szczypce 1 klucz francuski.

Ptaskim $rubokre¢tem podwazyt wyktadzing 1 zrolowat ja, odstaniajac stalowg blache,
przytwierdzone §rubami przepierzenie oddzielajace kabing wozu od bagaznika. Szybko wziat



si¢ do pracy, poluzowat nakretki, odsunat prostokatng ptyte 1 zobaczyt tylne siedzenie.

Konstruktorzy samochodu nie przewidzieli, ze kto§ bedzie wsiadal don przez bagaznik, ale
przebiwszy si¢ przez plataning rozporek i kabli, zdotat wreszcie pchna¢ oparcie do przodu.

Dwadzie$cia minut od rozpoczecia pracy siedzial na tylnym siedzeniu daimlera. Byt
wolny.

Samochod stal pod kamiennym zadaszeniem, czym$ w rodzaju wiaty. Wiata nie miata drzwi 1 jej
wnetrze zalewat blask ksigzyca. Gdy Stephen cicho wysiadal, na sekundg, najwyzej dwie, zapalito
si¢ Swiatlo nad lusterkiem. Widziat je kto§? Ludzie, ktorych glosy styszat przy bramie? Spojrzal w
tamtg strong 1 kilkadziesigt metréw dalej zobaczyt zelazne ogrodzenie, wysokie 1 opadajace w dot
zbocza. Za ogrodzeniem majaczyty sylwetki ludzi.

Straznicy? Ustyszal chrzest zwiru, skowyt szarpigcych si¢ na smyczy pséw. I gardtowy warkot
owczarkow niemieckich, ktore biegaty niespokojnie za ogrodzeniem, sapigc 1 powarkujac

ostrzegawczo na uwi¢zionych na smyczy pobratymcow.

Trzasneta zapatka; kto§ zapalil papierosa. Gdy rozbtysta, Metcalfe zobaczyt, ze nie sg to bynajmniej
zwykli straznicy.

Dobrze te mundury znat: to byli gestapowcy. Teren przed bramg patrolowat oddziat
gestapo.
Dlaczego?

Przedtem ich tam nie byto. Von Schussler, podrzgdny urzednik Ministerstwa Spraw Zagranicznych,
nie zashuzyt sobie na ochrone przystugujaca wysokim dostojnikom Rzeszy.

Co tamrobili? Stephen gorgczkowo myslal. Von Schussler przyjechat do Berlina z Lang. Czy ci z
Sicherheitsdienst wiedzieli, ze przyjechat tu rowniez on, Metcalfe? Czyzby wiedzieli, co go z nig
taczy? I podejrzewali, ze moze jg tu odwiedzic¢?

Mozliwe - wszystko byto mozliwe - ale mato prawdopodobne. Gestapowcy cheieli zgarng¢ kogos,
kto albo miat tu wej$¢, albo stad wyj$¢. Na dwoje babka wrozyta.

Nie, zaraz. Przeciez czekali przed bramg. Przed, nie za. Nie zamierzali przeszukiwa¢ zamku. Czekali
na kogos, kto miat tu przyjsc.

Na mnie, pomyslat. Na mnie?

Musiat dosta¢ si¢ do zamku tak, zeby go nie zauwazyli. Od najblizszej Sciany dzielito go okoto
trzydziestu metréw stabo ostonigtej Sciezki. W kilku pokojach na pietrze palito si¢ §wiatlo. Jedno z
nich jasnialo rozowawym blaskiem 1 wiedzial, Zze to na pewno okno Lany, ktora lubita zarzucaé
czerwong chustke na abazur lampy w sypialni.



Gestapowcy czekali na kogo$, kto miat tu przyjechac, nie na kogos, kto juz tu byt.
Gdyby wigc udato mu si¢ doj$¢ po cichu do...

Ale co z psami? Owczarki 1 dobermany staty przy bramie, skamlgc 1 powarkujac na psy
gestapowcow. Moze byly stabo wytresowane albo, co bardziej prawdopodobne, wytresowano je -
tak jak ich wiascicieli - do polowania na intruzow z zewnatrz, nie Z wewnatrz.

Po cichu wyszedt z wiaty. Dostrzegtszy niski cisowy zywoptot przy podjezdzie, przypadt do ziemi i
poczotgal si¢ wzdluz trawnika. Gdy zywoptot si¢ skonczyt, wpelzt na trawnik 1 wkrétce byt juz przy
Scianie. Wstat 1 pobiegl na tyl zamku, szukajac jakiego$ wejscia.

Znalazl je bez trudu: waskie, drewniane drzwi. Zamek byt otoczony tak wysokimi murami 1 tak
dobrze strzezony przez psy, ze nie musiano zamykac¢ ich na klucz. Otwierat je powoli, ostroznie,
bojac sig, ze zaskrzypig...

I w tym momencie ustyszat ghuchy tupot tap. Ale bylo juz za p6zno.

Rozlegt si¢ przerazajacy warkot, gteboki, gardtowy, 1 rungt na niego wielki doberman, wbijajac kty
w kurtke 1 dziko szarpigc tbem, Zeby rozedrze¢ mu rami¢. Kty przebity skore 1 przeszyt go upiorny
bol.

Stephen wierzgnat, kopnat, obrdcit si¢ w prawo, pociggajac za sobg psa, skoczyt w strone
uchylonych drzwi 1 trzasnal nimi ze wszystkich sit, raz, drugi, trzeci 1 czwarty. Pies wsciekle
zaskowyczal 1 wreszcie rozwart kty.

Stephen wpadl do ciemnej sieni. Czut si¢ jak po zastrzyku adrenaliny. Sien, jeszcze ciemniejszy
korytarz, smuzka §wiatta spod drzwi na koncu korytarza. Musiat stad zwia¢, zanim nakryje go
zaalarmowana hatasem stuzba. Jedne drzwi, drugie - byto ich kilkoro 1 nie miat pojecia, dokad
prowadza. Trzecie ustapity 1 znalazt si¢ na waskich schodach. Ostroznie, stopien po stopniu, zszedt
do wilgotnej piwnicy.

Mimo ciemnos$ci zobaczyl, ze otaczajg go setki butelek wina, renskiego 1 mozelskiego.

Przyczait si¢ w niszy. Czekal.

Mingto kilka minut, a do piwnicy wcigz nikt nie schodzit. Zerknat na zegarek: dwadzie$cia minut po
polnocy. Postanowit odczekac jeszcze godzing. Do tego czasu Lana 1 von Schussler powinni juz pdjs$¢
spac, stuzba dopiero po nich. Przeszukiwanie obcego domu byto zbyt ryzykowne.

Ale zegar tykat. Jesli Kundrow zatatwi to, co obiecal, pozostanie im nie wiecej jak sze§¢ godzin.

To za malo. Stanowczo za mato.
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Godzing pdzniej szedl mrocznymi korytarzami najwyzszego pietra. Szybko stwierdzit, ze zamek
Zzbudowano wedlug typowo sredniowiecznego planu. Na parterze bylty pomieszczenia dla stuzby. Na
pierwszym pigtrze kaplica 1 gldbwna sala z gigantycznym stotem. Na drugim kwatery mieszkalne. Ale
kazde pietro byto podzielone na kilka skrzydet.

Jedno z nich, z korytarzem wytozonym tygrysimi skorami 1 §cianami obwieszonymi mysliwskimi
trofeami, nalezalo do von Schusslera. Metcalfe przeszedt nim cicho, mijajac po drodze wielkie

drzwi, pewnie do sypialni pana domu. Na koncu korytarza byt zastawiony cigzkimi meblami gabinet z
pelnymi ksigzek potkami na Scianach.

Sasiednie skrzydto nalezato do dzieci, ale to za nim, rzadziej uzywane, przeznaczono dla gosci.
Tam musiata by¢ Lana.

Wszystko, co wiedziat o von Schusslerze 1 to, co dotad zaobserwowal, méwito mu, ze tu, w jego
rodzinnej posiadtosci, beda spali osobno, gdyz wymagata tego obtudna, baronowska przyzwoitosc.
Zreszta Lana najpewniej by na to nalegata.

Spod wypolerowanych na btysk drzwi sgczyta si¢ cieniutka smuga czerwonawego Swiatla - tak, to jej
pokdj. Lampa z abazurem, na abazurze chustka. Moze czytata?

I czy na pewno byta sama?

Pod drzwiami stata wylozona tkaning taca, a na niej krysztalowa szklanka, srebrna karafka 1 pusta
szampanka. Obok szampanki lezala zmigta Iniana serwetka.

Jedna szklanka, jedna szampanka jedna serwetka - Lana tam byta i byta sama.
Przekrecit mosiezng klamke 1 powoli otworzyt drzwi.
- Rudi? To ty?

Nie odpowiedziat. Wszedt do srodka i1 zamknat za sobg drzwi. Pokoj. Bogato rzezbiona boazeria na
scianach, kasetonowy sufit, haftowane draperie. Lana siedziata wsrdd poduszek na wielkim tozu z
baldachimem i wygladata tak promiennie jak wtedy, gdy pierwszy raz widziat ja na scenie. W lekkim
szlafroku z morelowego jedwabiu, z kruczoczarnymi wtosami opadajgcymi kaskada na tabedzig
szyje, byta po prostu cudowna, wspaniata. Zobaczyta go, glo§no wciagneta powietrze 1 pojasniala jej
twarz. Podbiegl do niej, a ona wyciggneta ku niemu rece.

- Stiwa, zolotoj! - wykrzykneta. - Myslatam, Ze juz ci¢ nie zobaczg!

- Tak tatwo si¢ mnie nie pozbedziesz. - Pocatowat j3 w usta, dtugo 1 namig¢tnie.



Gdy si¢ odsunat, zobaczyt, ze Lana ptacze.

- Jak tu wszedles? Jak przyjechates do Berlina? - Znizyta gtos do szeptu. - [ po co?
- Styszatem, ze dzisiaj wystepujesz. Mialtbym to przegapic?

- Nie. - Pokrecita gtowa, nie dajac si¢ zwies¢ jego udawanej beztrosce.

- Chodzi o te dokumenty. To co§ powaznego, poznaj¢ to po twoich oczach.

- Co si¢ stato? - dodata z nagtym Igkiem. - Jakie$ ktopoty?

Stephen nie mogt juz ktamac¢. Oktamywat jg zbyt dtugo.

- Daj ruczenku. - Ujat jej migkkie, pachngce rece w obie dlonie 1 usiadt na brzegu t6Zka. - Nie
mozesz zosta¢ w Moskwie - powiedziat. - To zbyt niebezpieczne. Chce, zebys wyjechata za Zachod.

- Zebymuciekla. - Miala wielkie, btyszczace oczy.
- To ostatnia szansa. Nie wypuszczacie juz z kraju.
- Stiwa, moj ty gotubczik. Juz ci moéwitam: Rosja to moja rodina, moja ojczyzna. To po prostu ja.

- Rosja zawsze bedzie twojg ojczyzng. Zawsze bedzie czgscig ciebie. | zawsze bedziesz nosita jg w
sercu. To si¢ nie zmieni. Ale tam bgdziesz przynajmniej wolna!

- Wolnos¢... - zaczela z gorycza.

- Nie, Lano, postuchaj - przerwat jej Stephen. - Ty nie wiesz, co to wolnos¢. Nie wie tego nikt, kto
urodzit si¢ 1 wychowat w wigzieniu.

- ,,Jesli ma si¢ prawo do mitosci - zacytowata - kamienne mury nie sg wigzieniem, a zelazne kraty
klatka”.

- Ale ty nie masz prawa nawet do mitosci!

- Moj ojciec...

- To tez ktamstwo.

- Co ty mowisz?

- Nie ma zadnego spisku. Hitlerowcy podsungli Rosjanom spreparowane ,,dowody”.

Wiedzieli, ze Stalin to paranoik, ze wszgdzie widzi zdrajcéw, wiec sfatszowali listy, ktore pograzyty
waszych najwyzszych przywodcow wojskowych.

- To niemozliwe!



- Nic nie jest niemozliwe, Lano, zwtaszcza dla kogo$ o paranoidalnej wyobrazni. Twdj ojciec moze
nienawidzi¢ Stalina jak kazdy zdrowy na umysle cztowiek, ale to nie znaczy, ze przeciwko niemu
spiskowat.

- Wiesz o tym na pewno?

- Na pewno.

Usmiechneta si¢ smutno.

- Byloby mito pomysle¢, ze jest teraz bezpieczny.

- Nie, wcigz zyje na kredyt.

- Pamigtasz, pokazywatam ci jego pistolety.

- Tak, te Puszkina.

- Tak. Powiedziat kiedys, ze w tamtych czasach takie pistolety miato sto tysiecy ludzi.

Ale wiesz, 1le pojedynkéw wtedy stoczono? Najwyzej tysigc. Posiadanie 1 przechowywanie
pistoletow w widocznym miejscu miato na celu odstraszenie potencjalnych przeciwnikdéw, pokazanie
im, ze jest si¢ gotowym do walki.

- Twoj ojciec jest gotowy do walki?

- Nie, Stiwa - szepneta. - On jest gotowy na $mier¢.

Metcalfe kiwnat glowa.

- To, ze kto$ jest niewinny, nic nie znaczy - powiedziatl z wsciektoscig w glosie. -Nie w tym
robotniczym raju. Machina terroru napuszcza jednego niewinnego na drugiego, w kazdym domu
umieszcza informatorow, ktorzy wesza, donoszg na innych, zarzucajgc im

,zdrade”. Sgsiad nie ufa sgsiadowi, przyjacielowi, nawet kochance.

- Ale ja tobie ufam - szepneta Lana. Policzki miata mokre od tez.

Metcalfe nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Oktamywat j3, manipulowat nig i na mysl o tym robito mu
si¢ niedobrze. Niedobrze robito mu si¢ na mysl, ze darzyla go zaufaniem, na ktére nie zastugiwat, ze
byta taka dobra. Do oczu naptynety mu tzy, gorace, palace tzy frustracji, gniewu 1 wspotczucia.

- Nie powinnas - odrzekt z zamknigtymi oczami.

-Naprawde tak uwazasz? Co ten §wiat z tobg zrobit, Stiwa? Zabit w tobie cate zaufanie 1 wiar¢? Ten



pickny Swiat wolnos$ci? W takim razie czym ro6zni si¢ od mojego, od mojej ztotej klatki?

- Lana, milaja, postuchaj. Postuchaj uwaznie. Chce ci powiedzie€... Chee, zebys$ poznata prawdg.
Niewazne, co o mnie pomyslisz... Nie, to nieprawda, wazne. Ale nie chce ci¢ dluzej oktamywac 1
jesli nawet prawda wszystko zburzy, niechaj tak bedzie. Jesli nawet padnie przez to nasza operacja,
jesli nawet nie zechcesz mnie potem widzie¢, niechaj tak be-

dzie. Nie moge dtuzej ktama¢, mimo wszystko mam sumienie. Zastugu jesz na duzo, duzo wigce;j.

Nie patrzyta na niego. Siedziata tuz obok i jakby si¢ w sobie skurczyta. Jej rgka zrobita si¢ zimna i
wilgotna. W nim tez co$ zlodowaciato, lecz nie byt to chtéd cztowieka zobojetniatego. Byla to
beznami¢tna oschtos$¢ czlowieka samotnego 1 przestraszonego, cztowieka, ktory czut si¢ jak
zagubione dziecko.

- Chee c1 opowiedzie¢ o czyms, w co cie celowo wplatatem - zaczat. Dlaczego ja to mowig? -
pomyslat. Dlaczego to robie? Przyszedt tu tylko po to, zeby namoéwic ja do ucieczki, do czegos, co
mogto uratowac 1 ja, 1 operacj¢ ,,Wolfsfalle”. Ale co§ w nim pekto 1 odczut nagta potrzebe
wyjawienia prawdy kobiecie, bez ktorej nie chciat zy¢. - Te dokumenty... Powiedzialem ci, ze
przekonajg Hitlera 1 jego ludzi, ze Rosja ma pokojowe zamiary...

- Wiem. - Miata otwarte oczy, ale patrzyta na podtoge. Byta bardzo znuzona. - Stiwa, ja znam
prawde. Wiem, co w nich byto.

- Czytatas je.

- Oczywiscie, ze tak. Nie doceniasz mnie, milenkij. Rosja, ktora nie zagraza Niemcom, bytaby
otwartym zaproszeniem do ataku. Ludzie tacy jak Hitler, 1 jak Stalin, gardza staboscia. Stabos¢ nie
jest dla nich zadng gwarancja. Stabo$¢ ich prowokuje. Gdyby Hitler myslal, Zze Rosja jest staba,
wystalby swoje wojska na Moskwe 1 Leningrad, juz dawno by nas zaatakowat. Nie. Od
wypowiedzenia nam wojny powstrzymuje go jedynie strach, ze jesteSmy dla niego zbyt silni. Dobrze
o tym wiem.

Stephen ostupial. Chcial spojrze¢ jej w oczy, ale wciaz patrzyta na podtoge.

- Chcecie doprowadzi¢ do wojny miedzy Hitlerem 1 Stalinem - méwita. - Taki jest wasz prawdziwy
cel. Te dokumenty maja udowodnié, ze Stalin zamierza zaatakowac pierwszy. Jesli Hitler w to
uwierzy, nie bedzie miat wyboru.

Ujat jej twarz w dionie.
- Boze - szepnat. - Wiedziatas o tym od samego poczatku.
- I od poczatku bytam za, Stiwuszka. To odwazne 1 niebezpieczne, ale 1 btyskotliwe.

To jedyna nadzieja. Jezeli Hitler zaatakuje nas, myslac, ze jestesmy stabi, wykopie sobie grob. Tak,
Stiwa, wiedziatam od samego poczatku.



- Jestes piekng kobieta, najpigkniejsza, jakg kiedykolwiek poznatem. Ale 1 najbardziej niezwykla.

- W takim razie powiedz mi - odparta powaznie. - Musisz powiedzie¢ mi prawdg. Czy NKWD wie,
ze przekazywatam Niemcom tajne dokumenty wojskowe? Po to tu przyszedtes?

Zeby mnie ostrzec?
- Nie, NKWD nic jeszcze nie wie, ale na pewno si¢ dowie, to tylko kwestia czasu.

Abwehra, niemiecki wywiad wojskowy, ma kreta na L.ubiance. Wpadng na to predzej czy pdzniej, 1...

- Kreta?
- Szpiega, wtyczke. Kogos, kto dla nich pracuje, kto przekazuje im informacje.

- Boze, szpiedzy szpieguja szpiegow!

- Tak. Te dokumenty... Niemcy zaczynaja podejrzewaé, ze za tatwo im poszto. Ze podestali je im
ludzie Stalina.

- I ten z Lubianki, ten kret, moze nabra¢ watpliwosci co do mnie.

- Tak, to mozliwe. W kazdej operacji, w ktorej bierze udziat wiecej niz dwie osoby, zawsze istnieje
niebezpieczenstwo przecieku. Zawsze istnie je ryzyko.

- Ale nie to najbardziej ci¢ niepokoi. Najbardziej boisz si¢ o0 powodzenie operacji.

- Boze, masz mnie za potwora.

- Nie jestem dzieckiem. - Gwaltownie podniosta wzrok. Miata szeroko otwarte oczy 1 zaciekty wyraz
twarzy. - Do tej pory powinienes$ juz o tym wiedzie¢. Obydwoje rozumiemy, co jest wazne.
Obydwoje wiemy, ze los §wiata jest wazniejszy niz zycie zwyklej baletnicy.

Metcalfe'a zmrozito.

- Moze to zbyt wiele - odrzekt tagodnie - ale chce uratowac i ciebie, 1 naszg operacjg.

- To niemozliwe.

- Mozliwe. Kundrow.

- Kundrow? Co Kundrow?

- Jesli tylko si¢ zgodzisz, ztozy na ciebie donos.

- Jak to? Nie rozumiem.



- Zamelduyje o swoich podejrzeniach. Corka stynnego rosyjskiego generata przekazuje tajne materiaty
wojskowe swojemu kochankowi, niemieckiemu dyplomacie. W Moskwie rozpeta si¢ burza, sprawa
trafi na samg gorg. GRU dogada si¢ z NKWD 1 natychmiast zostang wydane rozkazy.

Zrozumiata. Przerazona u§wiadomita sobie calg potwornos¢ tej intrygi. Kiwneta gtowa.

- Aresztujg mnie 1 Niemcy dowiedzg si¢ o tym od kreta z Fubianki. Jego meldunek przekona ich, ze to
nie podstep, ze dokumenty sg autentyczne. - Wzruszyta ramionami. - Jesli miatoby to oznacza¢ koniec
Hitlera, Smier¢ zwyktej tancerki jest tego warta. - Chciata powiedzie¢ to obojetnie, lecz nie potrafita
ukry¢ napiecia i strachu.

Metcalfe chwycit j3 obiema rekami 1 zwrocit ku sobie jej twarz. -Nie! Nie zamierzam ci¢ poswigcac!
- Sama si¢ poswigce - odparta chtodno Lana.

- Nie, postuchaj! Nikt ci¢ nie aresztuje, rozumiesz? Wiesz, jak to wszystko dziata.

NKWD nie aresztuje cie w Niemczech. Zwabia ci¢ do domu, kazg ci natychmiast wracac.
Powiedza, ze chodzi o co$ pilnego. Moze o co§ w zwigzku z twoim ojcem. Uzyja jakiegos$ pretekstu,
podstepu. Wsadzacie do pierwszego pociagu do Moskwy 1 aresztujg dopiero wtedy, gdy tam
przyjedziesz.

- Tak, to prawda - przyznata. - Tak to robig.

- Ale ty do tego pociagu nie wsiadziesz, ty uciekniesz! Pomysla, ze dostatas cynk, ze ci¢ uprzedzono,
ze domyslitas si¢ prawdy 1 postanowitas uciec. Ze wybratas zycie, rozumiesz? To bardzo logiczne.

- Ale niby jak miatabym uciec?
- Powiedz tylko stowo 1 zadzwoni¢ do Szwajcarii. Brytyjskie sity specjalne 1 RAF

maja male, lekkie samoloty, jednoptaty, lysandery, z ktérych zrzucaja agentdéw na zajete przez
Niemcow tereny. Czasami ich stamtad ewakuuyja.

- Latajg w niemieckiej przestrzeni powietrznej?

- /naja rozmieszczenie dziat obrony przeciwlotniczej, znaja jej mozliwosci. Latajg bardzo nisko i
szybko, tak ze Niemcy nie majg czasu zareagowac. Wykonali mndstwo takich lotow. Najwazniejszy
jest czas. Tego rodzaju operacja wymaga idealnego zgrania. Jesli zazgdam samolotu, musimy by¢
gotow1 1 skierowac¢ go na ladowisko pod Berlinem. Jezeli zawalimy, samolot nawet nie wyladuje.
Zrobi kotko 1 wrécei na lotnisko Temsford w Bedfordshire. Okno si¢ zamknie.

- Okno?



- Kiedy Kundrow wysle meldunek do Moskwy, bedziemy mieli tylko jedna, jedyna szansg. Jezeli ja
przegapimy, dopadnie cig¢ NKWD. Nie moge do tego dopuscic.

- A Kundrow?

- Juz to obgadali§my. Zatatwia swoje. Muszg tylko zadzwoni¢ do Berna 1 kiedy wys$la samolot,
Kundrow powiadomi Moskwe. Moskwa nawigze kontakt z enkawudzistami, ktorzy sg tutaj, w
Berlinie. Machina pojdzie w ruch 1 nikt jej juz nie zatrzyma. Nie bedzie odwrotu.

- Ufasz mu?

- Zadal mi to samo pytanie. Uratowal nam zycie, tobie 1 mnie. - Stephenow1 przypomniata si¢ ich
rozmowa, to, ze Kundrow chciat uciec na Zachdd. - Mam tez inne powody, zeby mu ufaé. Ale
postuchaj, wszystko zalezy od ciebie.

- Tak.

- Dlatego doktadnie to przemysl. To ryzykowne, ale bardziej ryzykowny jest twdj powr6t do
Moskwy, bo tam od razu ci¢ aresztuj3.

- Powiedziatam tak, Stiwa.

- [ zdajesz sobie sprawe, ze to moze nie wypalic?
- Mowitam, nie jestem dzieckiem. W zyciu nie ma gwarancji. W moim §wiecie tez nie.

Juz nie. Zostawiam tam ojca 1 peka mi serce. Ale pozegnatam si¢ z nim ostatni raz, tak jak robie to co
rano. Dlatego mowig ,,tak”.

ZamilKkli.

- Musze wykona¢ dwa telefony - powiedziat po chwili Metcalfe. - Jeden do Kundrowa. - Wyjat z
kieszeni skrawek papieru z numerem budki telefonicznej w Berlinie. -

Drugi do Szwajcarii. Von Schussler jest dyplomatg 1 MSZ zalozylo mu na pewno mi¢dzynarodowa
lini¢ telefoniczng.

- Telefon jest w gabinecie. Zaraz po przyjezdzie dzwonit do Moskwy, do ambasady.

Stephen zerknal na zegarek; stwierdzil, Zze ostatnio robi to coraz czgsciej.

- Dobrze. Mamy pi¢¢ godzin, nawet mniej. Jesli wszystko pojdzie zgodnie z planem, kiedy zadzwonie
do Kundrowa, on natychmiast zadzwoni do Moskwy. Od tej pory wszystko potoczy si¢ bardzo

szybko, Kundrow tego dopilnuje. Kto$ do ciebie zatelefonuje, najprawdopodobniej w ciggu godziny,
ktos z NKWD. Poda si¢ za kogo$ z twojego teatru, za kogos$, o kim nigdy nie styszalas. Powie, ze



tw@j ojciec nagle zachorowat, ze jako jego prawna opiekunka musisz natychmiast wraca¢ do kraju.
Kaze ci pojecha¢ na Ostbahnhof1 wsig$¢ do pociggu Bruksela-Moskwa, ktory odjezdza z Brukseli o
19.30 1 zatrzymuje si¢ w Berlinie dwie minuty po czwartej rano.

- A potem?

- Potem Kundrow przyjedzie tu i zabierze ci¢ na ladowisko. To opuszczony plan zdjeciowy pod
Berlinem, z ktorego Niemcy zrobili atrapg miasta, zeby zmyli¢ alianckie bombowce 1 odciagnac¢ je od
Berlina. Jest tam duzy plac, lysander bez trudu na nim wyladuyje.

Nikogo tam nie ma, to najbezpieczniejsze miejsce w promieniu szes¢dziesigciu kilometrow od
miasta. Teraz uwazaj: zeby plan wypalil, samolot moze wystartowac dopiero po tym, gdy zadzwonig
do ciebie z NKWD, ale na dtugo przed twoim wyjazdem na Ostbahnhof. Niemcy 1 Rosjanie wszystko

sprawdzg, wszystko musi by¢ wiarygodne. Musi to wygladac¢ tak, ze kiedy do ciebie zadzwonili,
zaczetas cos podejrzewac 1 skontaktowatas sie ze swoim prowadzacym...

- Z kim?
- Z cztowiekiem, dla ktérego pracyjesz. Przepraszam. To okreslenie z mojego swiata.
- Ale skad wiesz, ze uda ci si¢ tak szybko zatatwi¢ samolot?

- Ci1 ludzie maja wielkie wptywy. Jezeli okaze si¢, ze nie, Ze teraz to niemozliwe, troche odczekamy.
Kundrow zadzwoni do Moskwy dopiero wtedy, gdy Berno zatatwi dla nas samolot.

Lana zmarszczyta czoto.

- A jesli Niemcy przechwyca go albo zestrzela, a NKWD wyda juz rozkaz aresztowania? Co wtedy?
Stephen westchnat.

- Nie lubie¢ tak myslec.

- Trzeba by¢ przygotowanym na najgorsze.

- Czasami nie ma wyboru. Czasami pozostaje tylko nadzieja.

- To bardzo beztroskie. Tu chodzi o czyjes$ zycie, moze nawet o los swiata.

- Nie ma w tym nic beztroskiego, Lano. Jestem Amerykaninem, a wigc optymistg. - A ja Rosjanka, a
wiec pesymistka. Tylko jedno z nas moze miec racjg.

- Kochanie, niedtugo ty tez bedziesz Amerykanka. Postuchaj, czas ucieka, a my siedzimy tu 1 gadamy.
Musimy dziata¢, 1 to szybko. Jezeli wszystko pojdzie dobrze, jutro o tej porze oboje bedziemy tam,
gdzie nareszcie bedziesz naprawde wolna.
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Metcalfe stat przy drzwiach, przy tych samych, ktorymi wszedt do zamku, 1 wypatrywat pséw. W
poblizu ich nie bylo; pewnie wrdcity na swoje miejsce, pod brame i1 pod otaczajacy posiadtos¢ mur.
Gestapowskie patrole tez zniknety. Umknal im 1 pewnie dostali inne zadanie. Wystarczyto kilka
skokow - wpadt do wiaty 1 nie zapalajac Swiatta wymacat

wiszace na $cianie kluczyki.

Silnik odpalit cichutko, prawie niestyszalnie. Stephen wyjechatl na podjazd 1 skrecit w strone
zamknietej bramy. Przed bramg stangt. Swiecac z6ttymi Slepiami, z ciemnosci wychynety psy,

owczarki 1 pinczery. Staty, patrzac na daimlera 1 ostrzegawczo powarkiwaty.

Nie wiedziaty, co zrobié, bo chociaz rozpoznaty samochdd, nie rozpoznaty kierowcy. Ale gdyby
Metcalfe wysiadt, zeby otworzy¢ brame - nawet zaktadajac, ze otworzytby ja szybko -

momentalnie by go zweszyty, uznaty za intruza 1 zaatakowaty. Gdyby zas dobyl broni, strzaty
zaalarmowalyby stuzbe, moze nawet samego von Schusslera.

Otoczyly woz, weszac, skamlgc 1 warczac. Byly zaciekawione, zaskoczone widokiem 1 zapachem
obcego kierowcy w znajomym samochodzie. Poczatkowo byto ich pigé, zaraz potem szes¢, a
wszystkie staty czujnie 1 przeszywaty go wzrokiem.

Impas. Pat. W kazdej chwili mogly zaczaé szczekaé i obudzié¢ stuzacych. Zeby otworzyé brame,
musial wysigs$¢ z samochodu. Nie miat wyjscia, a zegar tykal. Operacja juz trwata 1 nie mozna byto
jej przerwac. Czas. Czas uciekal coraz szybcie;j!

Katem oka dostrzegt co$ btyszczacego.

Cienki, metaliczny cylinder na desce rozdzielczej. Gwizdek.

Gwizdek na psy.

Nalezat do szofera. Przed kilkoma godzinami Stephen widziat, jak przywotuje je nim do porzadku.
Wziat go 1 mocno dmuchngt. Gwizdek wydat tylko cichy syk, lecz syk ten byt

dzwigkiem o wysokiej czestotliwosci, styszalnej jedynie przez psy.
Nagle przestaly warcze¢. Odeszty od samochodu i1 postusznie usiadty.

Sciskajac gwizdek w reku, na wypadek, gdyby go jeszcze potrzebowat, Metcalfe ostroznie otworzyt
drzwiczki. Wysiadt, podszedt do bramy 1 z ulga zobaczyt, ze w zamku tkwi wielki, zelazny klucz.
Sforsowanie zamka bytoby proste, ale stracitby co najmniej pi¢¢ minut.

A potrzebowat dostownie kazde;j.



Zerkajac na plan Berlina, ktory dostat od Chipa Nolana, jechat szybko, lecz czujnie 1 ostroznie, zeby
nie zatrzymata go przypadkiem Orpo, Ordungspolizei.

Jechat 1 przepowiadal sobie w mysli to, co ustalit z Corcoranem i Kundrowem.
Zwykle niespeszony Corky zdziwit sie, styszac jego glos.
- Jezu Chryste - wykrzyknat. - Dzwonisz z prywatnego gabinetu Fuhrera, czy co?

Na jego prosbe zareagowat dtugim milczeniem. Stephen myslat, Zze bedzie mial sto zastrzezen, lecz ku
jego zaskoczeniu nie miat zadnych. Nie zwymyslal go nawet za to, ze obudzit go w srodku nocy.
Powiedzial tylko jedno:

- To nie to samo co wezwac¢ taksowke, Stephen. Nie wiadomo, jakie sg warunki pogodowe, jaka
widzialnos¢... - Odtozyt stuchawke 1 wrocit dopiero po kilku minutach. -

Lysander wystartuje natychmiast z bazy w Tangmere nad kanatem i bedzie na miejscu o trzeciej nad
ranem. Nie masz pojecia, za ile sznurkow musiatem pociagnac, zeby to zatatwic.

- Podat mu niezbedne wskazowki 1 doktadne namiary punktu ewakuacyjnego.

Zaraz po rozmowie z Corcoranem Metcalfe zatelefonowat do Kundrowa. Rozmawiali tylko chwilg;
obydwaj wiedzieli, co robic.

- Dzwoni¢ do Moskwy - powiedziat Rosjanin. - Ale kiedy zadzwonig, nie bedzie mozna tego
odkreci¢. Nie bedzie powrotu.

Dojechawszy na miejsce, Stephen przezyt lekki szok. Corky go uprzedzit, lecz rzeczywistos¢
przerosta wszelkie oczekiwania.

Byt to olbrzymi kompleks budynkow ustawionych w podkowe wokot wielkiej, trawiastej tgki.
Posrodku wznosito si¢ co§ w rodzaju gigantycznego, betonowego hangaru z dachem z falistej blachy,
a po jego obu stronach stalty mniejsze ceglane budynki. Z kominoéw unosit si¢ dym. Miedzy budynkami
dostrzegt cysterny 1 beczki na odpady. Przypominato to zaktad przemystowy, olbrzymig fabryke
amunicji.

Tymczasem byt to plan zdjeciowy. Nie liczac betonowego hangaru, wszystkie budynki byty atrapami,
beczki, cysterny i cigzarowki najpewniej tez.

Miescito si¢ tu kiedys wielkie studio filmowe, ktore hitlerowcy skonfiskowali 1 przeksztatcili w
miasto-cel. W ciagu kilku ostatnich miesigcy architekci Hitlera wzniesli w Niemczech kilkadziesiat
takich ,,miast”, w tym pi¢tnascie wokot samego Berlina. Podobno zaczerpneli ten pomyst od
Brytyjczykéw, ktdrzy podczas bitwy o Angli¢ zbudowali z dykty 1 falistej blachy piecset obiektow
imitujacych cele dla nieprzyjacielskich bomb. Ten strategiczny wybieg okazat si¢ wielkim sukcesem i
faszysSci stracili duzo cennego czasu 1 amunicji, siejgc tym samym mniej zniszczen w prawdziwych
miastach.



Starozytny taktyk, Chinczyk Sun Tzu, powiedzial: ,,Kazda wojne wygrywa podstep”™ 1 faszysci
potraktowali te¢ zasade z catg powagg. Lietzensee, jezioro mi¢dzy Kurfurstendamm i Kaiserdamm w
Berlinie bylo §wietnym punktem orientacyjnym dla bombowcow, ktore obraty sobie za cel centrum
miasta, dlatego Luftwafte probowato zmyli¢ nieprzyjacielskie radary, spuszczajac na wode
zabudowane drewnianymi obiektami gigantyczne tratwy, ktére z gory wygladaty jak budynki
mieszkalne. Uliczne latarnie przebrano za Swierki, wzdhuz Charlottenberger Chaussee, od Tiergarten
do Bramy Brandenburskiej, rozciggni¢to siatki maskujace, ktore imitowaty las. W poblizu dworca
Ostkreuz S-Bahn wzniesiono z dykty budynki rzadowe, zeby piloci alianckich samolotow
zwiadowczych mysleli, ze to Wilhelmstrasse.

Ale Zadna atrapa nie dorownywata przemyslnoscig tej.

Studio Brandenburskie zatozono w 1912 roku, gdy niemiecki przemyst filmowy przezywat swo;j
rozkwit 1 byt powaznym rywalem Hollywoodu. Pracowatly tu tak legendarne gwiazdy, jak Marlena
Dietrich i Pola Negri, tak utalentowani rezyserzy, jak Fritz Lang 1 Ernst Lubitsch. Gdy do wiadzy
doszli faszysci, przejmujac kontrole nad produkeja filmoéw 1 wyrzu-cajac na bruk wszystkich nie-
Aryjczykow, Studio Brandenburskie, w ktérym krgcono kiedy$ westerny 1 biblijne eposy, wypadto z
interesu. Olbrzymig halge dzwiekowa, mieszczacy si¢ w betonowym hangarze, zamieniono na magazyn
1 wypetniono rekwizytami oraz dekoracjami, ktorych przez prawie dwadziescia lat dziatalnosci
studia zebraly si¢ tony. Poustawiano je 1 dano im spoko;j. Zagraty w tylu klasycznych niemieckich
filmach, a teraz gromadzit si¢ na nich kurz.

Ale po obu stronach hali specjalisci od kamuflazu z Luftwaffe zbudowali szereg ceglanych
budynkow, przeksztatcajac to miejsce w zdumiewajaco wierng kopi¢ zaktadu zbrojeniowego.
Przekonujacy byl nawet sztucznie wytwarzany dym idacy z kominow, ktory miat przykuwac uwage
nieprzyjacielskich lotnikow. Ztudzenie bylo doprawdy niesamowite.

Okolice t¢ wybrano nieprzypadkowo, gdyz w poblizu znajdowato si¢ mndstwo niemieckich
zaktadow przemystowych, takich jak Kraftwerk West Siemensa, kompleks fabryk AEG, fabryki
sprzetu radiotelekomunikacyjnego Telefunkena, zaktady zbrojeniowe Alkett czy wytwodrnia silnikow
Maybacha. Berlin byt otoczony fabrykami, ktore przez dwadziescia cztery godziny na dobe
wytwarzaty pokarm dla hitlerowskiej machiny wojenne;.

Podobnie jak w innych tego typu kompleksach, nikogo tu oczywiscie nie byto, dlatego w calym
Berlinie nie znaleZliby bezpieczniejszego miejsca na ewakuacje. Co wazniejsze, byta tam rowniez
pokryta sSniegiem tgka o powierzchni kilkuset metréw kwadratowych, niegdys sktadowisko albo
parking. Maty lysander mogt tam swobodnie wyladowac 1 wystartowac -

potrzebowat nie wigcej jak dwiescie metrow rozbiegu.

Swiecit ksigzyc w trzeciej kwadrze. Na szczescie, pomyslal Metcalfe. Dla nas i dla pilota. Maszyny
zwiadowcze RAF-u wykonaty setki doktadnych zdje¢ Berlina i wywiad brytyjski dobrze to miejsce
znat. Ostatecznie od sierpnia angielscy lotnicy wykonali ponad czterdziesci misji bojowych, a kazdy
nastepny nalot byl precyzyjniejszy 1 skuteczniejszy.



Mimo to, zeby ewakuacja przebieglta bez zaktocen, musieli postepowacé wedtug ustalonych zasad.
Corcoran wystal mu Chipa Nolana do pomocy. Nolan miat przywiez¢ niezbedny sprzet, tacznie z
latarkami, ktorymi musieli nada¢ Morse'em sygnat, ze mozna ladowac, ze teren jest czysty. Gdyby go
nie nadali, pilot lysandera przeleciatby nad nimi 1 wrocit do Anglii. Nolan mial rowniez przywiez¢
flary, pewnie z tajnych magazynow antyfaszystowskiego ruchu oporu w Berlinie. Wedtug polecen
Corcorana musieli rozstawi¢ je na ladowisku w ksztatt wielkiej litery L, zeby pilot mégl posadzié¢
maszyng przy pierwszej z nich 1 nastgpnie, sto pigcdziesiat metréw dalej, a wige przy ostatniej,
zawroci¢ przed startem.

Mial nie wylacza¢ zaptonu - istniato zbyt duze ryzyko, ze silnik nie odpali. Zatozyli, ze jesli wszystko
pojdzie dobrze, maszyna spedzi na ziemi nie wigcej jak trzy minuty.

Jednakze wraz z uplywem czasu zatozZenie to robito si¢ coraz mniej prawdopodobne.
Zbyt duzo mogto p06js$¢ nie tak, zbyt duzo zalezato od ludzi 1 zgrania w czasie.

Kompleks otaczato niskie ogrodzenie, ktore postawiono nie ze wzgledow bezpieczenstwa, tylko dla
pozoru. Metcalfe wjechal na teren jedng z otwartych bram i zaparkowat przed betonowg hala
dzwickow3q.

Upewniwszy sig, ze nie ma tam zadnych nieoczekiwanych gosci, wysiadl 1 ruszyt w strong wejscia,
gdzie miat czeka¢ na Nolana. Po drodze mingt jeden z mniejszych budynkow.

Nawet z odlegtosci kilkunastu metrow malowana dykta byta tudzaco podobna do cegly, a
namalowane na niej rzedy okien jeszcze bardziej to ztudzenie potegowaly. Sciany, dach, wycigte w
dykcie drzwi, kilka wycigtych w niej okien - wrazenie byto niezwykle realistyczne.

Stephen spojrzal na zegarek. Chip powinien juz tu by¢.

Obszedt hale 1 stangl przed wychodzacymi na ladowisko drzwiami. Z wnetrza hangaru dobiegl go
czyj$ glos. Nolan.

Z drewniang skrzynka w rekach, stat przed zdumiewajaco wierng replika berlinskiej ulicy.
Brukowana jezdnia, dtugi rzad dziewigtnastowiecznych domow, skrzynka pocztowa, latarnie, uliczna
kawiarenka - Stephen natychmiast rozpoznat dekoracje do jednego z klasycznych filmow z Marlena
Dietrich.

- Jestes$ - zawotal. - W samg pore. Ciesze si¢. To nie bedzie tatwe.

Rozejrzat si¢ wokoto z nieukrywanym podziwem. Hangar byt wielki jak hala dworcowa, lecz ciasno
zastawiony rekwizytami 1 fragmentami dekoracji. Niektore z nich lezaly w stertach, niektore staty w
dtugich rzgdach, jeszcze inne poniewieraty si¢ na podtodze, jakby w jednej chwili przerwano
produkcje kilkunastu filméw naraz. Zobaczyt rzad pomalowanych ekspresjonistycznie niemieckich
domow z powykrzywianymi na wszystkie strony oknami - mogly pochodzi¢ z klasycznego niemego
filmu Gabinet doktora Caligari. Tuz obok ujrzal wnetrze wytwornego manhattanskiego apartamentu.



Miniaturowy szwajcarski domek na tle malowanych Alp. Fronton piekarni z gotyckim napisem
KONDITOREI na szybie i sztucznym pieczywem na wystawie. Dachy Londynu byty prawie
naturalnej wielkos$ci. Chip usmiechnat si¢ skromnie.

- Wiesz, co powiadaja w Biurze. Czy to $nieg, czy deszcz, czy btyska wice... Nie, chwila, to poczta. -
Postawit skrzynke. Miat ciepte, lecz czujne oczy.

- Wszystko jedno, dobrze, ze jestes.

- Cos ty. Ten Corky 1 jego zasady. Jasne, trzeba ich przestrzegac, ale czasami to cholernie
niebezpieczne.

Metcalfe wzruszyt ramionami.

- Bywa.

- Wiesz, centrala poinformowata mnie o tej akcji dopiero godzing temu. Rzecz w tym, Zze martwi mnie
operacyjna szczelno$¢. Ktos tu sypie, tak mysle. I to kto§ z najwyzszego szczebla.

- Wpadtes na to dopiero teraz? Po tym, jak Corky stracit... - Stephen urwatl. Corcoran zabraniat



rozpowszechniania



tajnych



informacji



nawet
wsrod
najblizszych

wspotpracownikow. - Stuchaj, chcesz mi cos powiedzie¢? To wal, byle szybko. - Zerknat na
zegarek, probujac wyliczy¢, gdzie moze by¢ teraz lysander. Nerwy miat napiete jak postronki.

- Nie, nie, zaszto male nieporozumienie - odrzekt Nolan. - Mysle, ze to ty masz co$ do powiedzenia
mnie.

- Nie rozumiem.

- Gdybysmy wymienili si¢ informacjami, mogliby§my ustali¢ wiele ciekawych rzeczy, ty 1 ja. Na
poczatek powiedz mi, co robisz w Berlinie?

- Chyba wiesz. - Stephen zatoczyt reka tuk. - Ewakuacja.
- Tak, ale dlaczego?

- To skomplikowana sprawa, poza tym nie ma czasu na gadanie. Powiedzmy, ze chodzi o rosyjskiego
informatora.

- Aha, o rosyjskiego informatora. - Nolan podszedt krok blizej. Mial ponurg 1 skupiong twarz. - Ty go
prowadzisz?

Metcalfe wzruszyt ramionami. Czut si¢ coraz bardziej nieswojo.

- W pewnym sensie.

- A moze to Rosjanie prowadzg ciebie?

- O czym ty, do diabta, méwisz?

- Musze wiedzie¢, co ci powiedzieli, przyjacielu - odpart spokojnie Nolan.

- Nie rozumiem. - Stephen nie prébowat nawet ukry¢ konsternacji.

Chip obserwowat go z kamiennym spokojem. Metcalfe dobrze znal ten wyraz twarzy.

Byl to wyraz twarzy doswiadczonego sledczego, zawodowca, ktory wie, jakg moc ma wyczekujace
milczenie.

- Postuchaj, stary. Widzialem ci¢ z twoim przyjacielem z GRU. Z Kundrowem, tak?

Przed opera. Myslisz, ze nie wiem, ze z nim wspotpracujesz?



- Ja znim? Co ty bredzisz? To on wspdlpracuje z nami! Pomaga nam, cholernie ryzykuje!
Nolan roze$miat si¢ szyderczo.
- Znasz t¢ opowies¢ o facecie, ktory na szczycie osniezonej gory znalazt grzechotnika?

Grzechotnik méwi: ,,Marzng tu 1 umieram z gtodu. Znie§ mnie na dot, a obiecuje, ze nigdy ci¢ nie
ukasze. Nie jestem taki jak inne grzechotniki”. Facet go zniost. Gdy tylko zszedt do doliny,
grzechotnik ugryzt go w tytek. ,,Przeciez obiecates!”, krzyczy facet. A grzechotnik na to: ,,Jak to? Nie
wiedziates, kim jestem?”

- Lubie przyrodnicze przypowiastki, ale jesli nie rozstawimy tych flar, 1 to natychmiast...

- Chce tylko powiedzie¢ - przerwal mu Nolan - Ze nikomu nie mozna ufa¢. Wszystko ma swoja
przyczyng, a przyczyng ta jest zawsze manipulacja. Che¢ zasiania niepokoju.

Obracania ludzi przeciwko sobie. - Zamilkt. - No wiec? Co ci o mnie powiedziat?

- Kto? - Konsternacja ustgpita miejsca ztosci. Metcalfe po raz setny spojrzat na zegarek. - Kundrow?
Nic. Nie rozmawialis$my o tobie, bo niby po co? - [ w tym momencie przypomniat sobie jego stowa:
,»Skads$ go znam. Widzialem gdzie$ t¢ twarz. Moze u nas, w albumie ze zdjeciami™.

- Po nic, ot tak sobie - odpart spokojnie Nolan. - Hej, jestem tylko szpiegiem. ,,Patrz, a zobaczysz”,
nie?

- Jesli myslisz, Ze to ja jestem wtyka, to oszalates. Jasne?

- Spokojnie, staruszku, spokojnie. - Przez kilka sekund Nolan sondowat go wzrokiem, a potem z
usmiechem puscit do niego oko, jakby nagle wyzbyl si¢ wszystkich podejrzen. - Po prostu musiatem
spytac.

- Pomozesz mi czy nie? - wycedzil z wsciektoscig Metcalfe.

- Ale z drugiej strony sztuka szpiegowania polega na tym, ze kaze si¢ komus odwali¢ brudng robote w
taki sposdb, ze ten ktos nie zdaje sobie z tego sprawy. Rosjanie sg w tym mistrzami. Dobra, powiem
ct. Kilka tygodni temu wpadliSmy na trop pewnej siatki szpiegowskiej. Ogromnej, piekielnie
szczelnej. Dziata w catej Europie, a nawet w Stanach, co podwaza integralnos$¢ naszej polityki
zagranicznej. To tak, jakby nad Waszyngtonem pojawit

si¢ nagle niemiecki sztukas, a nawet gorzej.
- Chryste, Chip, jestes$ tego pewny?
- Bankowo. Ale powoli jg rozgryzamy. Powoli zwijamy. Odcinamy im tby jednemu po drugim.

Poznajemy nazwisko kolejnej wtyczki 1 od razu jg kasujemy. Nie ma co si¢ opieprzac, za wysoka
stawka. To sie¢ wysoko postawionych Amerykandéw 1 Europejczykow.



Wielu z nich pochodzi ze starych, szacownych rodzin, wielu z wewnetrznych kregow wiadzy.
Ci faceci dokonali nie lada wyczynu.

- Ale jesli to robota Sowietow...

- Tego nie powiedzialem. Sowieci nie musieli nic robi¢. Pami¢taj, co mawial Lenin:

,,Kto na tym skorzysta?” Jesli to dobry interes, nie ma znaczenia, kto rzadzi.

- Jak to mozliwe, ze Corky nic o tymnie wie?

- Moze sam do niej nalezy. - Nolan ponownie puscit do niego oko i1 podszedt krok blizej. - Moze
nalezysz do niej 1 ty.

Stephenowi krew zadudnita w uszach.

- Czy ty zdajesz sobie sprawe, ze bredzisz jak w malignie? Nie ma czasu na paranoidalne
fantazjowanie. A jesli znowu najdzie ci¢ ochota narzucanie niedorzecznych oskarzen, lepie;...

- Ale musisz przyzna¢, ze mam oczy 1 uszy otwarte. Znam si¢ na tym. Wierz mi, mam dojs$cia, o jakich
ci si¢ nie $nito. Rosjanie tamig kod, ktory wedtug moich kumpli z Sicherheitsdienst jest nie do
zlamania, 1 GRU natychmiast przysyla tu faceta, zeby mnie wybadat. Zaraz potem dzwonisz do

Corky'ego, ktory z kolei dzwoni do mnie 1 pod jakim$ niedorzecznym pretekstem kaze mi przyjechac
tu z latarkami 1 flarami. - Powoli pokrecit

glowa 1 uSmiechnat si¢ z niesmakiem. - Przykro mi, stary, ale ja tego nie kupuje. Corky moze wciskaé
kit kazdemu, ale nie mnie. Postawmy sprawe jasno, James. A moze raczej... Stephen?

,» Wedtug moich kumpli z Sicherheitsdienst”, powtorzyt w mysli jak razony gromem Metcalfe. |
raptem go olsnito. Nolan byt zdrajca. To on sypat, od samego poczatku.

- Jezu Chryste! To ty! To ty ich sypnates! - Zakrecito mu si¢ w glowie.

W reku Nolana zmaterializowat si¢ nagle pistolet, colt czterdziestkapigtka. Celowat
doktadnie w jego czoto.

Zadzwonit telefon, gtosno 1 natarczywie.

Lezac w t6zku, Lana Baranowa popatrzyla na aparat, bojac si¢ podnies¢ stuchawke.
Wiedziala, kto dzwoni 1 to przerazalo ja jeszcze bardzie;.

Po trzech dzwonkach telefon umilkt; pewnie odebratl go stuzacy. Lana zadrzata. Byta spakowana 1



gotowa do drogi.
Po chwili kto$ zapukat do drzwi.
- Tak?

Drzwi otworzyly si¢ powoli 1 w progu stangt Eckbert, jeden z lokajow Rudiego. Byt w szlafroku i
miat nieuczesane wtosy.

- Entschuldigen Sie, Madame - powiedzial. - Przepraszam, ze przeszkadzam, ale to pilny telefon.

- Paryz... Niemcy nie mogli namierzy¢ ich sami. Roger Martin... Amos Hilliard... To ty! - Serce
walito mu jak mtotem.

Rumiana twarz Nolana btyszczata od potu. Jego szare, zalzawione oczy byly zupetnie puste.

- Przeceniasz mnie, James. Ja tylko naprowadzam tych z SD. Wskazuje im droge, podaj¢ nazwiska 1
namiary. A samo sprzatanie? Majg swoich czyscicieli.

- Sprzatanie... - powtorzyt Metcalfe. Stangt mu przed oczami potworny widok uduszonego garota
Martina. Widok Amosa Hilliarda. Dereka Comptona-Jonesa, Johnny'ego Bettsa. Zalata go fala
gniewu. Spojrzat w lufe pistoletu. Jakby patrzyt w dzikie, czarne oko.

Przeniost wzrok na Nolana. Jego oczy wygladaty jak otwory dwoch dodatkowych luf. - Odt6z to,
Chip - powiedzial.

- Patrioci musza czasem dokonywa¢é paskudnych wyboréw - odpart Nolan. Colt ani drgnat. - Swiat
jest podly. Trzeba wybieraé, po czyjej jest si¢ stronie.

- Po czyjej jest sig... stronie? - wybuchngl Metcalfe. - A ty jestes po czyjej? Po stronie faszystow?
Hitlera?

- Realistow, panie kolego. Po stronie silniejszej Ameryki. Miatbym popiera¢ mig¢kki socjalizm
panstwa dobrobytu, w jakie probuje przeksztatci¢ Ameryke Roosevelt i jego prosowieccy
politykierzy od Nowego t.adu?

O nie. Widzisz, Metcalfe, ty jestes slepy. Nie widzisz, co si¢ wokoto ciebie dzieje 1 moze dlatego nie
potrafisz stawi¢ czota brutalnym faktom. Na liscie ptac Waszyngtonu sg tysigce komuchow 1
Roosevelt o tym wie. I co mowi? ,,Niektorzy z moich najlepszych przyjaciot sg komunistami™. Kto
jest jego najblizszym doradca?

- Harry Hopkins. Odt6z bron, Chip.
- Wtasnie, Harry Hopkins. Stynny sowiecki agent, bardzo wptywowy gos¢.

Praktycznie mieszka w Bialym Domu. Wigkszos$¢ cztonkow trustu mozgdw Roosevelta nosi w
kieszeni legitymacje Komunistycznej Partii Stanow Zjednoczonych. Potulne przydupasy Stalina.



,» Wujaszka warto zna¢”, moéwig. Co zrobit Roosevelt zaraz po objeciu urzedu? Uznat

Zwiazek Radziecki, zalegitymizowat bandziorow, ktorzy ukradli Rosje, bolszewikow, ktorzy nie
ukrywaja, ze chcg rozprzestrzeni¢ komunizm na caty ten pieprzony swiat! A. Roosevelt1 jego
czerwoni towarzysze chcg ten Swiat poda¢ im jak na tacy, zrobi¢ z nas niewolnikéw, ustanowi¢ w
Moskwie ogdlnoswiatowy rzad. Ale ty tego nie rozumiesz, nie widzisz, co?

- Rozumiem 1 widzg jedno: jeste$s zwyklym faszysta- odpart spokojnie Metcalfe.

- To tylko stowo - warknat Nolan. - Narodow1 socjali$ci, nazisci, faszysci, nazywa;j ich jak chcesz,
ale médl sie, zeby przyszto$¢ nalezata do nich. Zgadzasz si¢ z Hitlerem czy nie, musiatbys by¢
ostatnim glupcem

I slepcem, zeby nie widzie¢, jak przejat rzady w tym zepsutym, cuchnacym zgnilizng kraju
opanowanym przez Zydow i1 komunistow 1 jak przeksztalcit ten kraj w mocarstwo, w najwigksza
potege w Europie.

- Tyrania jest tym, czym jest.

- Nie, przyjacielu. Tyranig jest to, co sowieckie hordy robig w Rosji, ludobdjstwo, ktorego si¢
dopuszczaja. Powiedz mi cos: czy to twoi bogaci rodzice wychowali ci¢ na komuszka, czy
przekabacili cig kumple z Yale?

- A wigc o to chodzi - odpart z uSmiechem Stephen. - Masz mnie za komunistg.

- Nie, ty nie jestes komunistg, Metcalfe. Wiesz, kim jeste$? Takich jak ty Lenin nazywat pozytecznymi
idiotami. Tych wszystkich gtupich pro sowieckich apologetow 1 lizusow, ktorzy mieszkajac na
Zachodzie, bronili Mi¢dzynarodéwki bez wzgledu na to, jak bardzo byta brutalna. A teraz wszyscy ci
pozyteczni idioci probuja wciagnaé nas w wojne z narodem, ktory nam nie zagraza. Zeby miliony
amerykanskich chtopcow zgingty za oceanem w imi¢ Europy wolnej od wujaszka Stalina.

- ,,Z narodem, ktory nam nie zagraza”? Mowisz o faszystowskich Niemcach? O

Trzeciej Rzeszy, ktorej czolgi przetoczyly si¢ juz przez Francje, Polske, Norwegie, Danie,
Holandig...

- Lebensraum. Przestrzen zyciowa. Chyba tego nie zauwazytes, ale wujaszek Stalin przejmuje dziatke
po dziatce, grabi na lewo 1 prawo, tym czasem my urzadzamy pojedynek na spojrzenia z Hitlerem.
Stalin zajat juz Finlandig 1 Litwe, Lotwe, Estonie 1 duza czes¢ Polski.

A wojna dopiero si¢ zaczeta. Rooseveltowi 1 jego bolszewickim mistrzom nie podoba si¢ sposob, w
jaki Hitler wyplenit komunizm w Niemczech. Faszyzm to nasz jedyny bastion.

Jedyny. Nic dziwnego, ze Roosevelt chce wciagna¢ nas w wojne. To jest gigantyczny konflikt,
staruszku, konflikt na skale §wiatowga, a Stany Zjednoczone zamierzajg stang¢ w nim po ztej stronie.
Biaty Dom i chtopaczki w pasiastych gatkach z Departamentu Stanu kurwig si¢ dla wujaszka Stalina,
a Roosevelt i1 ten dupek Corcoran rozsytaja po calym $wiecie agentow, zeby zniszczy¢ Hitlera,



naszego jedynego prawdziwego przyjaciela. Agenci tacy jak ty, Metcalfe, naprawde co$ robig.
Dziataja w terenie, organizujg 1 prowadza rozne operacje, dlatego sg po waznym zagrozeniem. Bo
jesli was si¢ nie powstrzyma, moskiewscy towarzysze przeleca przez calg Europe¢ jak gowno przez
ges.

Stephen kiwnat glowa.

- Juz rozumiem - odpart. - Dlatego pytates mnie o Kundrowa. Nie byle§ pewien, czy nie namierzyt
ci¢ rosyjski wywiad. Bates sie, ze Kundrow ci¢ rozgryzt.

Nolan wzruszyt ramionami.

- Byt tylko jeden sposob, zeby to sprawdzi¢. Musiatem spotka¢ si¢ z tobg na osobnosci 1 spojrze¢ w
te twoje niewinne, Szczeni¢ce 0czy.

- Co znaczytoby, ze jestesmy tu sami - myslal na gtos Metcalfe. - Nie pokazalbys swojej geby
jakiemus szaraczkowi. Nie, nie ty. Jeste§ pewnie najcenniejszym agentem Rzeszy w stuzbach
wywiadowczych Stanéw Zjednoczonych. Nie zaryzykowatbys wpadki.

- Stusznie, stusznie, przyjacielu. Nie, jesli juz miatbym wsparcie, bytby to ktos, komu catkowicie
ufam. Ktos, z kim osobiscie pracowalem. Dyskrecja przede wszystkim. Ale znasz nas, zwyktych

urzedasow. Lubimy mie¢ kumpli. Nie to, co ten stary pierdota Corcorani jego gowniane zasady.
Chryste, co to byt za kutas, co za zgaga...

- Byt? - wtracit cicho Metcalfe.
- Tak, czas przeszty od ,,by¢”. Kilka godzin temu moi przyjaciele zto zyli mu wizyte.

Boje¢ sig¢, ze nie ma juz go wsrdd nas. Szkoda troche Frau Schibli, ale c6z, widocznie im
przeszkadzata...

- Ty skurwysynu! - ryknat Stephen.
Nolan dat reka znak.

Metcalfe ustyszat za sobg jakis ruch, cichutki szelest atakujgcego weza 1 nagle cos zacisngto mu sie
na szyi. Nie mégl oddycha¢! Gardto przecinat jakis$ drut!

- Wielkie dzigki, Herr Kleist - powiedziat Nolan. Kolejny znak i ucisk zelzat.

Metcalfe gwaltownie zakaszlat. Straszliwie bolata go szyja, palita go, jakby Sciskata jg ognista
obrecz.

- Moi niemieccy przyjaciele majg do ciebie kilka pytan - rzucit Nolan. - Musimy przez to przejs¢,
staruszku, niestety. A wigc moéw: co robites w Berlinie?



- Obys zdecht, ty parszywy sukinsynu! - wycharczat Stephen; garota prawie zmiazdzyta mu krtan.

- Kiedy$ pewnie zdechne, ale ktos mnie chyba uprzedzi. - Nolan puscit do niego oko.

- Dam ci rade: odpus¢ sobie te wyghupy. Szlachetny bunt? Juz odnotowatem. Ale grasz pod
publiczke, ktorej tu nie ma. Widziates kiedys cielaka, ktory uwigzt w drucianym ptocie 1 powoli si¢
dusi? Chyba nie. Tam, skad pochodzisz, nie ma cielat. Ale wierz mi, to potworny widok. Ma w sobie

cos pierwotnego. To tak, jakbys si¢ powolutku topit 1 wpadt w panike, a dobrze wiesz, ze panika to
najgorsza rzecz. Koszmar na smier¢.

Kolejny znak 1 garota momentalnie si¢ zacisngta. Metcalfe'owi poczerwieniata twarz, jakby cata
krew znalazta si¢ nagle w glowie i1 nie mogla stamtagd odptyna¢, jakby pod czaszka eksplodowato
nagle sto malenkich bomb rozpryskowych.

,,Ja tylko naprowadzam tych z SD. Wskazuje im drogg, podaje nazwiska i namiary...
Maja swoich czyscicieli”.

To byt zabdjca z Paryza 1 z Moskwy! Ten, ktory zabil Rogera Martina, Amosa Hilliarda 1 chtopakdéw
z paryskiej centrali...

Nieubtagany 1 spokojny gtos Nolana dobiegat go jakby z oddali.

- Odpus¢ to sobie, Stephen - mowil niemal czule. - Zapomnij o wszystkim tym, co kiedykolwiek
zrobites 1 tym, czego juz nigdy nie zrobisz. O wszystkich kobietach, ktore przeleciates, o kobietach,
ktorych juz nigdy nie przelecisz. Zapomnij, Stephen, musisz o tym zapomniec.

I kolejny znak. Garota puscita, bol zelzat.

- Rozumiesz juz, o czym moéwitem? Wierz mi, nie znosz¢ tych okropienstw.

Naprawdg. Ale w zyciu trzeba wybierac, a ty wybraltes Zle. Wiec jak bedzie? Powiesz? Nie? -
Nolan zrobil smutng min¢. - Bardzo proszg, Herr Kleist.

- Zaczekaj! - wybetkotat Metcalfe.

- Przykro mi, Stephen. To dla mnie Zadna przyjemnos¢, robi¢ to w imi¢ wyzszego dobra.

- Masz racj¢, wykorzystywano mnie. Bytem narzgdziem.

Nolan spojrzat na niego podejrzliwie.

- To rozmowa na tozu $mierci, ale wybacz, potraktuje te stowa z lekkg rezerwa.



- Mysle o tym juz od jakiego$ czasu - dodat Metcalfe. Mowienie sprawiato mu bol, lecz moéwit mimo
to. - Chyba nie mozna oktamywa¢ si¢ w nieskonczonos$¢. Nie wiedziatem, w co Corky mnie
wpakowat. Wystat mnie do Rosji, zebym zwerbowal pewnego dyplomate, ale o tym juz chyba wiesz.

Nolan zmruzyt oczy 1 leciutko kiwnat gtowa. -Dalej. Mow dale;.
- I nad tym tu wtasnie pracuyj¢. Ja... Chryste, Chip, co ja, do diabta, wiedzialem?

Dopiero co skonczytem college, w oczach miatem gwiazdy, chcialem zbawi¢ §wiat. A on, ten
sedziwy mistrz, bierze mnie pod swoje skrzydta i... Jezu, bylem $lepy!

Nolan jakby si¢ zawahat. Nie opuscil broni, lecz Stephen wyczul, ze zwolnit nieco nacisk palca na
spust. Pokusa byta nie do odparcia, Chip nie moégl przepuscic¢ takiej okaz;i.

- Opowiedz mi o tym planie - rzucil.
- Boze, jest genialny, niesamowity - odrzekl konspiracyjnym szeptem Metcalfe.

Zerknat w lewo, potem w prawo, jakby chciat sprawdzi¢, czy nikt ich nie podstuchuje. Akcja jest
zawsze dwa razy szybsza niz reakcja, pomyslat. Nagly, niespodziewany ruch. To jedyny sposob.
Tylko gdzie jest ten drugi? Kat, pod jakim trzymat garote, wskazywal, ze jest mniej wiecej jego
wzrostu, a uwzgledniajac mechanizm dziatania garoty 1 to, Ze nie czul na karku jego oddechu, iz stoi
prawdopodobnie nie wigcej jak trzydziesci centymetrow za nim. - Ten Kundrow. Wiesz, Ze on jest z
GRU, tak?

Nolan kiwnat gtowa.

Teraz nie celuje, myslat Stephen, teraz uwaznie stucha. Nie mozna skupi¢ si¢ dobrze na dwoch
rzeczach naraz.

- [ to jest w tym wszystkim najgenialniejsze. -Nachylit si¢ ku niemu, jakby chciat

zdradzi¢ mu jaka$ tajemnice 1 natychmiast poczul ostrzegawcze szarpnigcie na szyi. Wtedy
btyskawicznie wyrzucit prawg reke przed siebie, chwycit pistolet tuz przy ostonie spustu 1
gwattownie wykrecit go lufg do gory, jednocze$nie zadajac tokciem potezny cios do tyhu, tam, gdzie
wedtug jego zatozen powinien znajdowac si¢ splot stoneczny tego z garotg. Gtosne sapnigcie - trafit.
Szybki obroét 1 jeszcze szybsze zejscie z linii ognia: rungt skosem na Nolana 1 w tym samym
momencie rozlegl si¢ ogluszajacy huk: pisto let wypalit i kula zrykoszetowala z jekiem od falistej
blachy sufitu. Ale on lezal juz na betonowej posadzce, juz przygniatat do niej Nolana.

Metr dalej zwijat si¢ z bolu przystojny megzczyzna o arystokratycznych rysach twarzy.
- Ty skurwysynu! - rykngt Chip, prébujac odzyska¢ bron.

Metcalfe mocno szarpnat, wyrwat mu jg z reki, lecz nie zdazyt jej dobrze chwyci€ i colt pofrungt w
gore, by zaklekota¢ na betonie pigtnascie metrow dalej. Nolan odwrocit



glowe, zeby sprawdzi¢, gdzie spadt, lecz nie zdazyt, gdyz Metcalfe grzmotnat go kolanem w krocze.

- Ty pieprzony faszysto! - krzyknat 1 dla zaakcentowania tych stéw, przytozyl mu jeszcze raz, w to
samo miejsce.

Wyjac z bélu, Nolan zgiat sie¢ wpot.

Stephen spojrzal w lewo, na ,,Herr Kleista”, lecz ten zdgzyt juz wstac¢ 1 pedzit teraz na ztamanie
karku w strong pistoletu. Nie moglt dobiec tam pierwszy. Metcalfe siegnat za plecy, wyjal swoj
wtasny pistolet 1 pognat za nim, szukajac wzrokiem colta. Gdzie on jest? Jakby zapadt si¢ pod
ziemig¢. I gdzie jest ten przeklety Szwab? Szwab tez zniknat.

Stephen spojrzat w lewo, zerknat w prawo. Za duzo kryjowek, za duzo wielkich, cigzkich maszyn, za
ktorymi tamci mogli przycupng¢. Bron nie dawata mu praktycznie zadnej przewagi.

Musiat stad zwiewac. I to juz!
Skrecit w najblizsze przejscie. Biegl 1 biegt, pokonat co najmniej pot dtugosci boiska futbolowego,
zanim znalazt si¢ w drugiej czesci hali. Musiat obmysli¢ jaki$ plan - z ofiary musial zmieni¢ si¢ w

mysliwego.

Tak, bo konsekwencje niepowodzenia bylyby zbyt wielkie. Punkt ewakuacyjny stalby si¢ putapka, w
ktorej zginglby nie tylko on, ale 1 Lana.

Cigzko dyszac, legl na podtodze tuz przy alpejskim szczycie z papier mache. Tamci
najprawdopodobniej si¢ rozdzielili 1 czut, Zze sprobujg zajs¢ go z boku, jeden z lewej, drugi z prawe;.
Tylko czy widzieli, jak tu wchodzit?

Odpowiedzig byt cichy szelest, jeden, a zaraz potem drugi, nieco glo$niejszy. Ustyszat

ciezki tupot ndg 1 wiedziat juz, ze to Nolan.

Musiat si¢ stad wydostac, szybko 1 ukradkiem. Dostrzegt w mroku drewniane drzwi, pigtnascie
metrow dalej. Po cichu, po cichutku podszedt do nich, chwycit za klamke 1...

Klamka odpadta.
Atrapa! To tylko atrapa! Troche farby 1 kilka cienkich desek przyklejonych do grubej futryny.
Pchnat je, lecz byty pewnie wzmocnione czyms$ od zewnatrz 1 nie ustgpity.

Kroki. Coraz blizej. Zobaczyt Nolana. Biegl przej$ciem z pistoletem w reku. Dzielita ich odlegtos¢
pietnastu metréw. Dziesigciu, dziewieciu...

Utknat w potrzasku.



Tuz przy lewej nodze miat metalowy kosz na $mieci, na metr dwadzie$cia wysoki 1 na niecate dwa
metry dhugi. Byl powyginany 1 zardzewiaty, ale kilka warstw stalowej blachy zapewnialo mu w
miar¢ dobrg ochrone przed kulami. Gdy tylko Nolan wypadt zza rogu, przystanat 1 przyjat postawe
strzelecka, Stephen skoczyt za kosz. Cisza. Nolan czekat. Probo-wat wymierzy¢ miedzy kosz 1 §ciang.

Metcalfe wykorzystat to 1 przetadowat pistolet.

Nagle gruchnagl wystrzat, jeden, drugi, trzeci, 1 poczut lodowate uktucie na wysokosci prawego
ramienia. Kula utkwita tuz ponizej obojczyka. Zabrakto mu tchu, bol byt koszmarny.

Jak to si¢ mogto sta¢? Ubranie zalewala mu goraca krew 1 z przerazeniem stwierdzil, ze metalowy
kosz nie jest wcale metalowy, Ze to tylko drewniana rama obciggni¢ta muslinem!

Pocisk przeszyt kilka warstw materiatu 1 ugodzit go w ramie.

Przetoczyt si¢ po betonowej podtodze z nadzieja, ze szybka zmiana pozycji uchroni go przed kulami.
Kolejny wystrzal, 1 jeszcze jeden: pociski przebity kosz, lecz chybity. Stephen uklagkt 1 na czworakach
przebiegt na drugi koniec rzedu ptociennych dekoracji.

Znowu cisza. Czyzby Nolan zmienit pozycje? Czyzby podszedt blizej? Dlaczego nie strzelat?
Przeciez stat ledwie cztery 1 pot, pie¢ metrow dale;.

Metaliczny klekot. Co$ upadto na podtoge. Magazynek. Chip zmieniat magazynek!

Stephen zerwat si¢ na rOwne nogi 1 nie patrzac za siebie, skoczyt za rog najblizszego przejscia. Po
chwili byt juz dziewig¢, dziesig¢, dwanascie metréw dalej, caty czas liczac na to, ze z tej odleglosci
Nolan spudtuyje. Zaczat gwattownie zmienia¢ kierunek, zataczac¢ si¢ jak pijany, lecz robit to celowo:
ruchomy cel, cel poruszajacy si¢ w nieprzewidywalny sposéb, jest niezwykle trudny do trafienia,
zwlaszcza gdy nieustannie si¢ oddala. Zerknat przez ramie.

Nolan ponownie przyjat pozycje¢ strzelecka 1 wodzit za nim lufy.

Po kilku sekundach zorientowat sig¢, co Metcalfe robi 1 puscit si¢ w poscig. Chwile pdzniej Stephen
zobaczyl trzymetrowej wysokosci makiet¢ zamku Szalonego Ludwika, stynnego Schloss
Neuschwanstein. Byt za blisko, nie zdazyt wyhamowa¢. Zadygotata sklejka, odpadto kilka kawatoéw
tynku, z hukiem spadta narozna wiezyca. Rozlegt si¢ dtugi, przenikliwy zgrzyt, zamek pochylit si¢ do
przodu 1 rungt na posadzke tuz przed Nolanem.

Nolan stracit rownowagg, dzigki czemu Metcalfe zyskat kilka cennych sekund.

Podniést bron, starannie wymierzyt 1 pociaggnat za spust. Metaliczne kaszlnigcie 1 gardtowy krzyk.
Trafit!

Pociagnal za spust jeszcze raz, lecz pistolet nie wypalit.

Magazynek byl pusty!



Stephen wtozyt reke do kieszeni, gdzie miat gar$¢ nabojéw, lecz naboje zniknety.

Zgubil je, musiaty gdzie§ wypas¢. Nie mial amunicji!

Ani amunicji, ani wyboru: mogt tylko uciekac. Powi6dt wokoto wzrokiem1 kilka przejs¢ dalej
zobaczyt stalowe drzwi. Dawat glowe, ze sg prawdziwe, cho¢ wiedziat, ze w tym miejscu moze jg
tatwo stracic.

Od sasiedniego przejscia dzielit go dlugi rzad drewnianych skrzyn. Byly za wysokie, zeby je
przeskoczyc¢, ale tuz przed nimi stal drewniany stot, z ktérego mogt si¢ odbic.

Wskoczyt na blat i blat si¢ zapadt. Cholera jasna! Kolejna atrapa, pewnie z jakiej$ komedii
slapstickowe;.

Grzmotnat kolanami w beton 1 zalata go fala bolu od ud az po obojczyk. Sapat jak kowalski miech, z
trudem tapat oddech. Czul, ze koszula jest przesigknieta krwia, ze krwotok nie ustaje.

Krzyk. Zdyszany gtos Nolana:

- Styszatem to! Nie masz amunicji. Pech, co? Badz zawsze przygotowany. Troche sp6Zzniona nauczka,
he?

Metcalfe nie odpowiedzial.

- Dzisiaj umrzesz, Stephen. Spojrz prawdzie w oczy. Ale wiesz, powinienes si¢ z tego cieszy¢. To
najpozyteczniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek zrobites. Swiat bedzie bez ciebie o wiele
bezpieczniejszy.

Wstajac, Metcalfe zwrocit uwage na jedng ze skrzyn kilkanascie centymetréw nad glowa.

Byta wypetniona bronig, zabytkowymi pistoletami, absurdalnie przestarzatymi automatami,
karabinami MG-34, karabinami szturmowymi MP-43, pistoletami maszynowymi MP-38, starymi
granatami przeciwpancernymi i jajowatymi granatami przeciwpiechotnymi.

Byty to atrapy imitujace bron z tamtej wojny, ktére Studio Brandenburskie wykorzystywato do
produkcji wielu filmow.

Po cichu wyciagnat reke 1 wyjat ze skrzyni parabellum, potautomatycznego lugera kaliber 9. Tez
pochodzit z tamtej wojny 1 chociaz nie dato si¢ z niego strzela¢, wygladat

bardzo autentycznie. Zerkngl w lewo. Nolan wierzgat 1 machal rgkami, probujgc uwolni€ si¢ spod
drewnianego rumowiska zamku. Stephen wtozyt lugera za pas, puscit si¢ biegiem przed siebie 1
zwolnit dopiero przed replika manhattanskiego apartamentu z kremowym fortepianem 1 wielkim
zyrandolem. Zyrandol zwisat nisko, najpewniej po to, Zeby uchwycita go kamera, lecz podtrzymywat
go gruby, brzydki sznur, ktorego koniec przywigzano do czegos, co wygladato jak wysoki, stalowy



maszt z poprzecznym wysiegnikiem, a co bylo najpewniej zmodernizowanym zurawiem mikrofonu.
Stephen pociagnat zan 1 mocno pchnalt za siebie, w strong wstajacego wtasnie Nolana. Chybit o wtos,
lecz zuraw zablokowatl Chipowi droge.

Metcalfe napart na drewniane skrzynie 1 kilka z nich ustgpito. Przebit si¢ do sgsiedniego przejscia 1
popedzil w kierunku stalowych drzwi.

Z ulgg stwierdzit, ze sa prawdziwe.

Ale nie, nie prowadzily na dwor. Prowadzity na ciemne, krete schody, ktorych jeden koniec nikngt w
dole, drugi w gorze. Na gore, na dach? Czy na dot, do piwnicy?

Dach byl chyba bezpieczniejszy, bo w piwnicy moglby wpas¢ w putapke. Pobiegt na gore, probujac
nie zwraca¢ uwagi na coraz intensywniejszy bol ramienia 1 tgpy bol kolan.

Schody 1 znowu stalowe drzwi. Otworzyl je 1 znalazt si¢ na dachu. Na ptaskim dachu krytym papa 1
posypanym zwirem. Swiecit ksiezyc, wiec mogt swobodnie biec. Dobiegt do skraju i spojrzat w dot.
Ziemia byla trzydziesci metrow nizej. Gdyby skoczyl z tej wysokosci, zgingtby na miejscu, a nawet
jesli nie, odniostby tak powazne rany, ze nie mogltby sie poruszy¢. Za to od dachu sgsiedniego
budynku, tego z czterema dymigcymi kominami, dzielito go nie wiecej jak metr osiemdziesiat. Gdyby
wzigt rozbieg, powinien doskoczy¢. W

Paryzu przeskakiwat szersze przepascie.
Gtlosny tupot ndg na schodach. Nolan. Kilka sekund pdzniej wybiegl na dach.

- Smiato, skacz, dupku! - wrzasnat. - I tak juz nie Zyjesz! Wszystko mi jedno, jak zdechniesz! - Szedt
powoli, zrozwagg. W reku Sciskat pisto let.

Metcalfe cofnat si¢, rozpedzit, odbit si¢ 1 podciagnat nogi, zeby zamortyzowac¢ upadek.

Wszystko zdarzyto si¢ jednoczesnie. Wyladowat w chwili, gdy Nolan wrzasnat:
,Zdychaj, sukinsynu!” 1 wypalil. Oczyma wyobrazni Stephen widzial, jak Chip spokojnie mierzy, jak
pociaga za spust 1 wiedzial, ze tym razem nie chybi.

Lecz styszac jego krzyk, poczut, Ze przebija nogami dach, ze stopy, uda 1 cata reszta wchodzi wen jak
w kruchy marcepan. Rungl w dot. Kula swisngta tak blisko, ze musnagt go podmuch goracego
powietrza.

Sekunde pozniej spadt na cos$ twardego. Na podtoge? Nie, na ziemig, na migkka, niedawno zaorang
ziemi¢. Jeknat. Ztamat noge? Poruszat jedng 1 drugg. Nie, byty cate. Bolato go jak wszyscy diabli -
Chryste, znowu ten bol, jeszcze wigcej bolu! - ale konczyny miat

nieuszkodzone.



Wiedzial, ze budynek jest atrapa, lecz nie przypuszczal, ze az tak watlg i rachityczna.
Dach musiat by¢ zrobiony z materiatu, ktory pomalowano tak, ze do ztudzenia przypominat
piaskowiec. Ladujac, przebit go, troche wyhamowat 1 dlatego nie potamat sobie nog.

Rozejrzal si¢ zadziwiony. ,,Budynek” byt wielkim pudiem z drewnianych belek 1 legarow,
szkieletem, ktory obciggnieto pomalowanym w ceglany wzor ptdétnem. Przeniost

wzrok w lewo 1 drgnat. Przy wycietych w ptétnie oknach stato kilku mezczyzn 1 dopiero po chwili
stwierdzil, ze to ubrane w kombinezony manekiny, ktére miaty udawac robotnikow.

Na ziemi staty cztery prostokatne metalowe pudta, kazde potaczone krotkg rurka z wysokim,
dwustulitrowym zbiornikiem oleju napgdowego. Z pudet wychodzity dtugie, szerokie rury.

Biegly w gore, do sztucznych kominow.
Wiedzial, co to jest. Byly to mechaniczne generatory dymu.

Na polu walki uzywano ich do wytwarzania zastony dymnej wokoét czotgéw, lecz rowniez do ostony
atakujacej czy wycofujacej si¢ piechoty, zolnierzy zwiadu i rozpoznania.

Brytyjczycy stosowali prymitywna wersj¢ generatorow zwang kadzidtami do ostony zaktadow
Vauxhatl Motors w Luton. Niemcy dysponowali urzagdzeniami bardziej wyrafinowanymi 1
wykorzystywali je tysigcami w zdobytych rafineriach w Ploesti.

Urzadzenia te spalaty olej napedowy z podtaczonych do nich zbiornikdéw 1 tu, w Studiu
Brandenburskim, miaty stwarza¢ ztudzenie, Ze jest to czynna fabryka.

Ustyszat kroki. Kroki dwoch megzczyzn! ,,Herr Kleist”, zabdjca z SD, musiat ustysze¢ hatas 1 ruszyt
na pomoc wspolnikowi.

Metcalfe rozejrzat si¢ 1 zobaczyt, ze w ,,budynku” sg tylko jedne drzwi. Drzwiami?

Nie, to zbyt niebezpieczne, bo jego przesladowca - a raczej przesladowcy - na pewno tamtedy wejda.
Ukryt sie za wielka szafg, czym$ w rodzaju podrecznego sktadziku, 1 w tym samym momencie doszedt
go dudnigcy glos Nolana.

- Stad nie uciekniesz, Stephen! Tu nie ma drugiego wyjscia. Rzu¢ bron, tapki do gory 1 pogadamy.

Jasne, jasne, pomyslal Metcalfe. O moim pogrzebie. Jeden z generatoréw byl w zasiegu rgki. Stephen
chwycit za rure taczaca go z kominem 1 mocno szarpngt. Buchnat dym.

Ktadt si¢ nisko, przy samej ziemi, jak gesta, biata mgla.



Ale Chip byt juz po drugiej stronie sktadziku; Metcalfe obserwowat go przez szpare.

Kulat, oberwat w nogg, co nie pozbawito go jednak czujnosci. Rozgladal si¢ uwaznie, myslat, jak go
stamtad wyptoszyc.

Stephen nie zamierzat dawa¢ mu wyboru.

Wyjat zza pasa atrape niemieckiego lugera, wyskoczyt z ukrycia 1 wymierzyt w jego gtowe.
Zaskoczony Nolan drgnat 1 podniost bron. Biata mgta siggata im juz kolan. -Mowitem ci, Stephen:
dzisiaj umrzesz.

- Moze, ale po tobie, dupku - odpart Metcalfe. - Wyglada mi to na impas.

Chip patrzyt mu prosto w oczy, lecz w jego twarzy wida¢ bylo cien niepewnosci.

Luger zrobit swoje. Nie ma to jak skuteczna atrapa: nie musiata nawet strzelac.

- No 1 co teraz zrobisz, Chip? - rzucit Stephen, jakby miat w magazynku osiem nabojoéw kaliber 9. -
Kto wygra?

- Zalezy, ktory z nas ma wigksze jaja - warknat ze sztucznym usmiechem Nolan.

Katem oka Metcalfe dostrzegt Kleista, ktory wslizgiwat si¢ wtasnie do budynku.

- Albo ktory z nas mniej boi si¢ $mierci - odpart. - Ja jestem tylko zwykla ptotka, jednym z wielu
szaraczkow, ktdrzy probuja wygrac¢ te wojne. Ale ty, Chip, ty jestes kims, grubg rybg, nie? Ulubionym

zdrajcg Szwabow, ich faworytem. Jesli zginiesz, faszyzm poniesie wielkg strate. Dobrze méwie?

Skrzypek szedt bezszelestnie przez biatg mgle. Nic nie widzial. Co gorsza, nic nie czut. Gryzacy dym
podraznit jego delikatne membrany nosowe, stepiat zmyst wechu, jego najgrozniejszg bron.

Bez niej czut si¢ zagubiony. Byt dziwnie zdezorientowany, niemal spanikowany.

Szedl przez mgte ostroznie, z wyciggnigtymi rekami. W lewej Sciskat strune do skrzypiec.
Nagle co$ ustyszat.

I momentalnie zaatakowat, jak szarzujacy grzechotnik. Zrobit ze struny petle, zarzucit

ja na szyj¢ ofiary, mocno zacisnat i...

Zdat sobie sprawe, ze szyja jest za twarda, ze stawia za duzy opor, Ze jest...

drewniana!

Manekin.



Zniesmaczony zdjat garote 1 poszedt dale;j.

Bez wechu czut si¢ jak kaleka. Ale nie. Poprzysiagl sobie, ze to nie powstrzyma go przed
wypetnieniem zadania.

Dym siggat im ramion. Czuli si¢ dziwnie, jakby pochtoneta ich wielka, biata chmura, z ktore;j
sterczaly im tylko gtowy. Chmura z kazda chwilg gestniata, rosta, byta gestsza, bardziej zbita niz
naturalna mgta. I szczypata w oczy.

Gdzie ten drugi? - myslal Metcalfe. Gdzie ten Kleist? Musze by¢ czujny, nie moze mnie zaskoczy¢.
- Nie zamierzam umierac. Ale ty... - Nolan urwal. Patrzyt na lugera. - Nie dawatem ci lugera.

- Nie jestes moim jedynym zbrojmistrzem.

- Niemiecki, he?

- Dziwne, co? - odpart Stephen. - Szwaby uzywaja szwabskich pistoletow. Dasz temu wiare?

- To starocie!

- Biore, co daja, nie jestem wybredny. Trwa wojna, sg braki w zaopatrzeniu.
- Przeciez to... Jezu Chryste, przeciez to straszak! Ma zaslepiong lufe!
Metcalfe nie czekal. Rzucil si¢ na niego, powalit na ziemi¢ 1 pochtonat ich oleisty dym.

Straszliwie bolato go ramie, pality oczy, bardzo ostabt, mimo to probowat wyrwac¢ mu pistolet. Ale
Chip byl ranny i tez opadt z sit. Szarpat si¢ jednak, wyginal 1 wierzgal, nie chcac wypusci¢ broni
nawet wtedy, gdy Stephen zdotat wykreci¢ mu reke 1 skierowac lufe prosto w niego.

- No 1 co, paniczyku? - wysapat Nolan z szyderczym uSmiechem. - Nareszcie porachuje ci kosci. -
Drzat z wysitku, jakby sitowali si¢ na rece. - Wszysciutkie, co do jedne;.

Lufa pistoletu to opadata, celujac w niego, to podnosita sie, celujgc w Stephena. Tam 1 z powrotem,
tam 1 z powrotem, jak dziecigca zabawka. W naglym przyptywie wsciektosci Nolan pchnat jg do gory
1 zaczat naciskac spust. Dygotata mu dton, wraz z dtonig dygotat

pistolet. Ale nie, przecenit swoje sily, nie doceniajac sit Metcalfe'a: nadgarstek nie wytrzymat,
puscit, zwiotczat 1 lufa wycelowata doktadnie w jego czoto. Zrozumiat, co zaraz bedzie 1 przerazony

wytrzeszczyt oczy.

Huknat wystrzat 1 kula odstrzelita mu pot gtlowy. Do cna wyczerpany, ze zbryzgang krwig twarza,
Stephen osungt si¢ bezwtadnie na ziemie¢. Otaczata go gryzaca mgta. Nic nie widzial, nie mial czym
oddycha¢, bolat go obojczyk.



I wtedy ustyszat czyjes niepewne kroki. Cichy szmer, niczym szelest sunagcego po piasku weza.

Stepiony bolem instynkt kazat mu siggna¢ za siebie. Poczul, ze co§ zim nego 1 metalicznego dotyka mu
karku 1 nadgarstka, ze z potgzng sitg zaciska mu si¢ na szyi. Garota.

Dusita go z zaciektoscig dziesi¢¢ razy wigkszg niz poprzednio! Nie wiedzac, ze ma jeszcze tyle sit,
rzucit si¢ do przodu, szarpnat w lewo 1 w prawo, gtosno krzyknat. Lecz z jego gardia dobyt sie
jedynie charkot.

Palce jego prawej reki uwiezty miedzy szyja i garota, dlatego mogt broni€ si¢ tylko lewa. Zacisnat
pies¢, wziagt zamach 1 uderzyt, raz, drugi 1 trzeci. Bit na oslep, za siebie, mimo to trafit.

,,Maja swoich czyscicieli”.
To byt jeden z nich.

Zabojca z Sicherheitsdienst chciat dokonczy¢ dzieta. Bezwzgledny morderca, ktory zadusit garotg
tych z Paryza, Amosa Hilliarda i jego przyjaciela Rogera Martina...

Ktory zamierzatl udusic¢ 1 jego.

Stangl mu przed oczami obraz martwych kolegdw. Metalowa struna wbijata mu si¢ w szyje 1 gdyby
nie palce, juz dawno przecietaby delikatng skore 1 tkanke, juz dawno przecigtaby arterie. Lzawity mu
oczy, widzial potrojnie, a wtasciwie nie widziat nic, gdyz otaczat ich gesty, biaty dym. Wygiat si¢ w
tuk, z wsciektoscia przetoczyl na bok, nieustannie wierzgajac 1 zadajac ciosy lewa reka. Kilka z nich
trafito, ale tym razem dusiciel stat za blisko, zeby odniosty jakikolwiek skutek. Drut wrzynat si¢
coraz bardziej, coraz bardziej odcinal doptyw krwi. Zawirowato mu w glowie, ujrzat Swietliste
punkciki we mgle. Nie mogt

oddychac!

Nie, ten sukinsyn go nie zabije. Ten skurwiel z SD go nie pokona. Lana - musiat

pami¢ta¢ o Lanie. Lana zaraz przyjedzie, zaraz przywiezie ja Kundrow, a za kilka minut, gdy
wyladuje lysander, wskoczg do kabiny 1 odlecg do domu, tam, gdzie bezpiecznie. Ocali jg, uwolni, i

hitlerowcy uwierza we wszystko, co zrobita, uwierza, ze dokumenty sg prawdziwe.

Ona bedzie bezpieczna, a niemiecka machina wojenna, uwiktana w konflikt bez wyjscia, legnie w
gruzach. Tak musiato byc¢ 1 tak bedzie! Wszystko zalezato od niej, od tego, czy wsiadg do samolotu 1
uciekng. Zalezal od tego los dwojga ludzi, jej 1 jego. Zalezat od tego los miliondéw.

Kleist nie mogt go teraz zabic!

Chwycil go za r¢ke, za jedng z rak, ktore z niewiarygodng wprost sitg zaciskaly mu garote na szyi,
ponownie wygiat sie do tytu, ztapal go za palce 1 zaczat je rozchyla¢, mocno, coraz mocniej, zaczat



je odgina¢ do tytu. Ucisk garoty zwigkszyt si¢ jeszcze bardziej 1 Stephen czul, ze zaraz straci
przytomnos¢. Prawa r¢ka, weigz uwieziona miedzy drutem i szyja, byta zupetnie bezuzyteczna,
jednoczesnie ratowata mu zycie, bo gdyby nie ona, juz dawno by zginat.

Caly drzat, dygotal z wysitku, mimo to nie puszczal palcow 1 wreszcie zdotat chwycic¢ je cate,
chwyci¢ 1 odgiac jeszcze mocniej, tak ze w koncu ustyszat ghuchy trzask, chrupniecie kosci. Ztamat
je! Ztamat sukinsynowi palce! Kleist przerazliwie wrzasnat, z bolu 1 wsciektosci, 1 petla sig
rozluznita. Metcalfe wziat gteboki oddech. Zahaczyt o cos$ stopami, uderzyt nimi w cos twardego, w
cos, czego nie widziat, pewnie w jeden z dwustulitrowych zbiornikéw z olejem.

Tak! Olej! Sliski olej!
Gdyby tylko mogt przewrdcic¢ zbiornik 1 wyla¢ na ziemi¢ jego zdradliwg zawartosc...
Puscit ztamane palce, skrzyzowat nogi, przetoczyt si¢ na bok i nie zwazajac na napinajacg si¢ garote,

ze wszystkich sit pchnat zbiornik. Zbiornik drgnat, przechylit si¢. Pekta rura taczaca go z
generatorem, chlusnat olej.

Nie, to nie olej. To benzyna! Chryste, benzyna nie jest §liska, nic z tego nie bedzie!
I nagle garota... znikneta.

Kleist przerazliwie krzyknat. Benzyna zalata mu oczy, chwilowo go o$lepita 1 przemoczony nig
Niemiec odskoczyl do tytu. Metcalfe rungt na niego jak burza, lecz potknat

si¢ o co$ w nieprzeniknionej mgle. Generator z resztka paliwa: wida¢ byto niebieski ptomien u jego
podstawy. Bez zastanowienia pchngt go w strone Niemca. Ciezkie pudlo grzmotneto Kleista w nogi 1
roztrzaskato si¢ z hukiem o ziemig.

I wtedy rozbtysto jaskrawe swiatto.

Buchnat pomaranczowy ptomien, ktory utamek sekundy p6zniej zmienit si¢ w potezng kule ognia.
Metcalfe ustyszat co$, co zabrzmiato jak ryk rannego zwierzgcia 1 zobaczyl, ze zmierza ku niemu
zywa pochodnia.

Bol byt nie do wytrzymania. Byt niezwykty, wprost wyszukany. Skrzypek wiedziat, Zze ptonie
zywcem. Krzyczal. Krzyczat kazdg komorka ciala, jakby krzyk mégh ztagodzi¢ t¢ niewystowiong
agonie.

Ale jeszcze gorsza byta §$wiadomos$¢, ze nie zdota ukonczy¢ misji, ze nie zabije Amerykanina.
Krzyczat, dopoki wytrzymaty struny glosowe, dopoki ptomienie nie ogarnety catego ciata. Wiedziat,

ze umiera, ze nie datby rady ugasi¢ ognia, tarzajac si¢ po ziemi. Ptomienie byly zbyt duze, za bardzo
szalaty, zreszta nie mogt si¢ juz poruszyc.



Cieszyto go jednak, ze odzyskat wech. Jego nozdrza wypetniat intensywny, obezwtadniajacy odor,
ktory natychmiast rozpoznat. Byt to odor palacego sie ciata.

Jego ciala.

W najjasniejszej strefie ognia Stephen widzial jego wijace si¢ rece 1 wierzgajace nogi.

Krzyk byt przerazliwy, dziwacznie wysoki, jak potworne zawodzenie jakiego$ zwierzgcia.

Ognista kula znieruchomiata. Plomienie ryknety 1 strzelily jeszcze wyzej, lizac drewniane wsporniki,
ktore momentalnie stanety w ogniu. Kilka sekund pdzniej w ogniu stangt caty budynek, lecz Metcalfe
juz pedzit do drzwi, juz wybiegat na dwor, juz padal na ziemig.

P16tno 1 sklejke pochtongl huczacy ogien. Stephen czut jego goraco, lezac trzydziesci metréw dale;j.
Kleist nie zyt.

Kleist i Nolan. Ale gdzie byta Lana? Gdzie byl Kundrow? Spojrzat na zegarek. Za chwile miat
wyladowac samolot, a on nie ustawit jeszcze flar. Jesli pilot ich nie zobaczy, uzna, ze ewakuacje
odwotano 1 nie wyladuje.

Idac w strone oswietlonej pomaranczowymi ptomieniami taki, ustyszat pisk hamulcéw. Odwrocit sig
1 zobaczyl Kundrowa za kierownicg czarnego samochodu.

Otworzyly si¢ drzwiczki 1 Rosjanin szybko wysiadt.

- Boze moj! - krzyknal. - Pozar! - Podbiegt blizej. - Postrzelili cig¢! Co si¢ stato?

- Gdzie Lana?

Kundrow pokrecit gtowa. Miat smutng twarz 1 zaczerwienione oczy. Metcalfe chwycit
£0 7a ramiona.

- (Gdzie ona jest? Miale$ zabrac ja z zamku. Co si¢ stalo? Co z nig zrobites?

Kundrow ponownie pokrecit glowa. - Nie byto jej tam.

- Co znaczy ,,nie byto™?

- Byt tylko von Schussler.

- Jak to? Znikneta? NKWD przyszto wczesniej? Tak? Mow, do cholery! Przyszli po nig? Jakim
cudem?

- Nie! - krzyknat Kundrow. - Powiedziata von Schusslerowi, ze wzywaja ja pilnie do Moskwy, ze



musi natychmiast wracac. Prosita, zeby odwiez¢ jg na dworzec.

- Przeciez to byta zmytka! O wszystkim wiedziata, wszystko rozumiata!
Kundrow pokrecit gtowa. Mowit cicho 1 monotonnie, jak zahipnotyzowany.

- Von Schussler protestowal, ale bardzo nalegata. Wreszcie si¢ zgodzit 1 kazat

szoferow1 zawiez¢ ja na Ostbahnhof. Daimler zniknat - teraz juz wiem dlaczego - wigc zawi16zl jg
innym wozem.

- Porwali j3?
- Bardzo watpi¢. Poszta dobrowolnie.
- Ale dlaczego? - wykrzyknat Stephen. - Dlaczego?

- Powiem ci co$. Mam jej akta. Uzbierato si¢ tego ze dwa tysigce stron. Obserwuje jg od dwodch lat.
Uwaznie, doktadnie, nawet intymnie. Nie obserwowano tak zadnego innego Rosjanina, ale gdybys
mnie spytat, czy ja rozumiem, musiatbym przyznac, ze nie.

Metcalfe spojrzal w roz§wietlone ksigzycem niebo. Wysoki, cichutki jek, ktory styszat
juz od jakiego$ czasu, stat si¢ gltosniejszy 1 brzmiat teraz jak warkot pilty mechaniczne;j.
Lysander. Wida¢ go bylto tuz nad horyzontem.

- Flary! - krzyknat.

- Po co? - odpart Kundrow. - Bez Lany to nie ma sensu.

- Jezu Chryste! - Stali bez ruchu, patrzac, jak maszyna zatacza koto nad ladowiskiem.
Po chwili znikngta w ciemnosci.

Stephen ponownie zerknat na zegarek.

- Pociag przyjezdza za niecate pot godziny. Jesli dasz gaz do dechy, powinnismy zdgzyc.

Fasada ponurego, podobnego do gotyckiej katedry dworca byta zupetnie ciemna, a z jego wysokich
okien sgczylto si¢ zottawe sodowe swiatto. W srodku nie byto ludzi 1 gdy biegli, przystajac jedynie,
zeby spojrze¢ na rozktad jazdy i1 sprawdzi¢ numer peronu, ich kroki dudnity echem w pustej hali.

Peron tez byt opustoszaty. Pociag juz czekat; widzieli Spigcych pasazerow przez zaciemnione okna.
Gdy pedzili wzdtuz torow, zabrzmial ostatni sygnat.



Na koncu peronu tloczyta si¢ zbita grupka ludzi, jedynych, ktorzy wsiadali. Metcalfe nigdy w zyciu
nie biegt tak szybko. Nie zwazal na bdl, widziat jedynie twarz Lany. Ale zanim tam dobiegt, podrozni
zdazyli juz wsia$¢, poza tym nie dostrzegt wsrdd nich kobiety. Czy naprawdg tam byta? Moze juz
wsiadta?

Gdzie ona jest? Chcial krzykna¢, wykrzycze¢ jej imie, wykrzykiwat je w duszy. Serce bito mu jak
oszalate, ogarniat go strach.

(Gdzie ona jest?
Dogonit go zdyszany Kundrow.
- To NKWD. Poznaje¢ ich na odleglos¢. Swiettana musi by¢ w srodku. Pilnujg jej. To obstawa.

Stephen kiwnat glowg. Idac powoli peronem, patrzyt w okna wagonu, zagladal w kazde z nich. Byt
zrozpaczony, przerazony. Lana!

Bezgltosny krzyk. I krzyk glo$ny:
- Lana!

Z pneumatycznym sykiem hamulcow pociag ozyt 1 ruszyt. Metcalfe biegt peronem, wcigz zagladajac
do okiem1 krzyczac jej imie.

- Lano, prosz¢! Boze Swigty...

I wtedy ja zobaczyt.

Siedziata miedzy kilkoma mezczyznami w ciemnych ubraniach. Podniosta glowe.

Spotkali si¢ wzrokiem.

- Lana! - Na pustym peronie zadudnito gluche echo.

Byta w chustce. Nie liczac r6zowej szminki na ustach, nie miata makijazu. Odwrocita glowe.
- Lana!

Spojrzata na niego, znowu spotkali si¢ wzrokiem i w jej pieknych oczach zobaczyt

cos, co zmrozito mu krew w zytach. Jej oczy mowity: ,,Wiem, co robi¢™.

Podjetam decyzje. Nie wtracaj sig.

To moje zycie. | moja Smier¢. Nikt mnie nie powstrzyma.



- Lana? - Tymrazem jego krzyk zabrzmiat jak pytanie.

W jej twarzy dostrzegt rezygnacje 1 zdecydowanie. Leciutko pokrecita gtowa 1 uciekta wzrokiem w
bok.

- Nie! - krzyknat z bezdenng agonig w glosie.

Miata posepna, zacieta ming. Patrzyta prosto przed siebie. W jej §wietlistej twarzy widac byto
przerazenie, bunt, ciekawos$¢ 1 gteboki spokoj cztowieka, ktory wreszcie podjat

decyzje.

ROZDZIAL. 38
Moskwa, Lubianka

Drobny blondyn o trupiobladej cerze wyszedt z komory egzekucyjnej. Chociaz w imieniu swego
szefa, gtdownego $ledczego Rubaszowa, nadzorowal wiele egzekucji, Smier¢ wcigz napawata go
przerazeniem. Z drugiej strony przerazeniem i obrzydzeniem napawato go wszystko to, co robito
NKWD, dlatego przed rokiem z checig przyjat propozycje¢ tajnej wspotpracy z Niemcami. Zrobitby
wszystko, zeby zniszczy¢ sowiecka maching terroru. O

nazistach wiedziat niewiele; wystarczyto mu samo to, ze Hitler chciat unicestwic to znienawidzone
panstwo. I jezeli informacje, ktore dostarczal do Berlina, miaty przyspieszy¢ dzien upadku Stalina,
mogt uwazac si¢ za bardzo szczesliwego czlowieka.

Odnotowatl w mysli doktadng godzine egzekucji. Abwehra na pewno zapyta o szczegoty. Zechca tez
przeczytac jej zeznania. Byta niezwykle pigkng kobieta, jedng z najstynniejszych rosyjskich
primabalerin - 1 agentkg Berlina! Torturowano ja dtugo i brutalnie i w koncu przyznata si¢ do
wykradzenia $cisle tajnych dokumentéw wojskowych od swego ojca generata 1 do przekazania ich
kochankowi, niemieckiemu dyplomacie.

Blondyn o trupiobladej cerze uwazat jg za bohaterke. Szpiegowata dla Niemcoéw 1 byta potajemnym
wrogiem Kremla, tak samo jak on. I zanim si¢ przyznata, wytrzymata wiele godzin niewyobrazalnych
tortur. Zastanawial si¢, czy ma jej site, jej hart ducha 1 odwagg, jaka wykazata, zanim w koncu
zaczeta mowic.

Rozlozony na podtodze brezent byt zbryzgany jej krwiag 1 wiedzial, ze zapamigta ten obraz do konca
zycia. Niedtugo wyniosg zwtoki 1 przyjdzie tu sprzataczka ze szmatg.

Szczegdly egzekucji Swiettany Baranowej zostang pogrzebane przez NKWD, zeby nikt nie
dowiedziat si¢ o jej $mierci.

Ale on dopilnyje, zeby ta dzielna kobieta nie umarta na darmo.



Wieczorem wrdci do domu i w raporcie dla Abwehry opisze jej bezcenne zastugi dla Rzeszy.

Berlin musial pozna¢ prawde. Sporzadzenie raportu byto nie tylko jego obowiazkiem, ale 1
wewngtrzng potrzeba, gdyz chociaz w ten sposob mogt uczci¢ odwage tej picknej baletnicy.



Berlin

Admirat Canaris rozkoszowat si¢ tym, co mial zaraz powiedzie¢. Zwrocil si¢ bezposrednio do
Reinharda Heydricha, ktory probowat podwazy¢ wiarygodnos¢ moskiewskiej agentki.

- Nasz wspotpracownik z Lubianki potwierdzit uprzednie doniesienia: kobieta, ktéra dostarczyta nam
tylu cennych informacji na temat operacji ,,Wolfsfalle”, zostata rozstrzelana.

- StraciliSmy zrodto informacji! - wykrzyknat marszatek polny Keitel. - To katastrofa!

Canaris uwaznie obserwowatl gadzie oczy Heydricha. Heydrich byt cztowiekiem ztym, ale 1
btyskotliwym. Podobnie jak Canaris, dobrze rozumiat znaczenie tej wiadomosci. Ale nie, Heydrich
nie powie nic. Jego wymierzona w Canarisa kampania poniosta kleske.

- Tak, to godne ubolewania - odrzekt spokojnie admirat. - Prawdziwe nieszczgscie. To naprawde
tragiczne, ze ta dzielna Rosjanka oddata zycie za naszg sprawe. - Nie musial nic wiecej dodawac.
Wszyscy zrozumieli: egzekucja byta najlepszym dowodem jej wiarygodnoSci.

W sali dtugo panowata cisza. Wszyscy trawili jego stowa. Potem wstatl Hitler.

- Mioda kobieta zaptacita najwyzsza cene, zebysSmy poznali prawde o zdradzieckich machinacjach
Stalina. Uczcijmy jej megstwo. Inwazja na Rosje, operacja ,,Barbarossa”, musi si¢ rozpoczac. I si¢
rozpocznie, nie ma juz odwrotu. Czy ktérys z panéw jest temu przeciwny?

Niektorzy pokrecili glowa, ale nikt si¢ nie odezwat.

- Wierzcie mi - kontynuowat Hitler. - Musimy tylko wywazy¢ kopniakiem drzwi 1 ten do cna
przegnity kolos runie.

- Tak jest! Racja! - popart go marszatek Keitel. Dotgczyto do niego kilku innych.
Twarz Fuhrera rozjasnit szeroki usSmiech.

- Kampania przeciwko Rosji bgdzie dziecinng zabawa w piaskownicy.

ROZDZIAX. 39
Jalta, Krym, luty 1945

Kleska byta nieuchronna. Oficjalnie Berlin jeszcze si¢ nie poddat, ale wszyscy wiedzieli, ze to tylko
kwestia czasu, miesigca, moze dwoch. Samolot prezydenta Roosevelta wyladowal na Krymie kilka
minut po dwunastej w potudnie. Wérod jego doradcoOw 1 asystentow byt mtody cztowiek, Stephen
Metcalfe.



Wraz ze $Smiercig Alfreda Corcorana Socjeta zostata rozwigzana. Stephenowi byto wszystko jedno,
gdyz dowiedziawszy si¢ o $mierci Swiettany Baranowej, uznal, ze musi odej$¢. Zdawat sobie
spraweg, ze dokonal czegos wielkiego, lecz zbyt duzo go to kosztowato.

Skrzywdzit jedyna kobiete, ktorg kiedykolwiek kochat, 1 musiat za to zaptacic.

Wrécit do Waszyngtonu wypalony 1 miotany poczuciem winy. Przez kilka miesigcy mieszkal w hotelu
Hay-Adams 1 ostro pit, nigdzie nie wychodzac 1 z nikim si¢ nie widujac.

Jego zycie dobieglo kresu.

W koncu interweniowali przyjaciele, ttumaczac mu, ze musi znalez¢ sobie jakie$§ zajecie, ze musi
pracowac. Rodzinne interesy szty dobrze, a jego brat Howard wyraznie dat

mu do zrozumienia, ze nie chce jego pomocy. Stephen nie potrzebowat pieniedzy, ale musiat
miec jakis cel.

Pewnego dnia dostat wiadomos¢ od jednego z najwazniejszych i1 najbardziej wptywowych cztonkow
organizacji Corky'ego: od prezydenta Franklina Delana Roosevelta.

Prezydent zapraszat go na krotka rozmowe do Biatego Domu.

[ juz nazajutrz zatrudnit go jako swego mtodszego asystenta. Stephen Metcalfe ponownie odnalazt
sens zycia.

Prezydencka kawalkada przejechata sto dwadziescia osiem kilometréw z lotniska w Saki do
gorskiego patacu Liwadia, ktory byt niegdys letnig rezydencja rosyjskiego cara.

Podroz trwata pie¢ godzin, a wzdtuz calej trasy stali rosyjscy zotnierze, salutujgc przejezdzajagcym
samochodom.

Zburzone budynki, szkielety wypalonych domoéw - zniszczenia wojenne byly potworne. Niemcy
spladrowali patac, zabierajac z niego, co mogli, od krandw poczynajac, na klamkach konczac, lecz
Rosjanie zdgzyli odrestaurowac go na konferencj¢ Wielkiej Trojki, Stalina, Churchilla 1 Roosevelta,
ktorzy mieli nadzieje pokonac dzielagce ich réznice 1 wypra-cowac plan odbudowy powojennego
Swiata.

Dopiero trzeciego dnia Metcalfe znalazl okazje, zeby przespacerowac si¢ po okolicy.

Byl przygnebiony. Ciezko chory prezydent nie potrafit skupi¢ mysli. Wypowiadat si¢ beztadnie
podczas obrad. Powoli umierat, chociaz niewielu o tym wiedziato. Jego gtowny doradca, Harry
Hopkins, tez cigzko chorowatl. Roosevelt przyjechat tu tylko po to, zeby namowi¢ Rosjan do
przytaczenia si¢ do wojny przeciwko Japonii 1 utworzy¢ organizacje, ktorg nazywat Organizacja
Naroddéw Zjednoczonych. Uwazatl, Ze cata reszta jest mniej wazna, dlatego chetnie ustepowat



Stalinowi, przystajac na jego zadania. Churchilla traktowat ozigble i nie chciat z nim
wspoOtpracowac. Stalina wcigz nazywat ,,wujaszkiem”, nie dostrzegajac w nim potwora, co byto
dowodem jego naiwnosci 1 $lepoty. Metcalfe probowat otworzy¢ mu oczy, lecz c6z mogt jako mtody
asystent? Jego rola sprowadzata si¢ do sekretarzowania, do notowania podczas sesji plenarnych.
Nikt nie chciatby go stucha¢; z dnia na dzien byt coraz bardziej sfrustrowany.

Jako szpieg, myslal, przynajmniej czego$ dokonatem. Tutaj jestem tylko urzednikiem.

Z cienistego potmroku wylonita si¢ jakas postac. Stephen zamart. Krew zmienita si¢ w adrenaling,
zadziatal stary instynkt. Lecz ujrzawszy jednonogiego kaleke, a raczej kaleke z drewniang proteza,
uspokoit si¢ 1 odprezyt.

- Metcalfe! - zawotal tamten, podchodzac blize;.

Rude wtosy, dumne, niemal aroganckie usta - Stephen oniemiat.

- Kundrow? Porucznik Kundrow?

- Teraz juz putkownik.

- Boze! - Metcalfe uscisngt mu reke. - Ty tez tu? Co z twojg... Jak to si¢ stato?

- Zwyczajnie, pod Stalingradem. Mialem szczgscie. Ja stracitem tylko noge, moi koledzy zycie. Ale
zwyciezyliSmy. Inwazja na Zwigzek Radziecki byta najwigkszym blgdem Hitlera.

- I powodem jego kleski - dodat Stephen.

- Miates racje - rzucit Kundrow z iskierka w oku.

- Ja? Kiedy?

- Wiem, wiem. O pewnych rzeczach nie wolno méwi¢. Tajna historia wojny musi pozostac¢ tajna.
Metcalfe puscit t¢ uwage mimo uszu.

- Styszatem, ze po Stalingradzie Hitler uznat von Schusslera za zdrajc¢ 1 kazat go rozstrzelac.

- Hm, c6z za nieszczgscie.

- Zawsze zdumiewato mnie, ze Armia Czerwona byla tak nieprzygotowana. Stalin nic nie wiedzial?
Przeciez musieliscie go ostrzegac.

Kundrow spowazniat.

- Wielu probowato. Ostrzegat go sam Churchill. Ja tez wystalem kilka raportow na Kreml, do
samego Stalina, ale watpig, czy mu je przekazano. On nikogo nie stuchat. Nie mogt



uwierzy¢, ze Hitler moze go zdradzi¢.

- Albo zrobi¢ co$ tak glhupiego.

- Nigdy si¢ tego nie dowiemy. Szkoda. Nuda... A wigc pracujesz teraz w Biatym Domu.

- Trzeba gdzies pracowac.

- I co? Prezydent ci¢ stucha?

- Nie bardzo, jestem za mtody. Stucha tych najbardziej doswiadczonych, i1 tak powinno byc¢.

- Szkoda. Rozumiesz Rosj¢ lepiej niz oni.

- Pochlebca.

- Nie, wiem, co mowie. Widziates Moskwe taka, jakiej oni nigdy nie widzieli 1 nie zobacza.

- Moze. Nienawidze waszego rzadu, ale kocham Rosjan.

Kundrow milczal, lecz Stephen wiedzial, o czym mysli. Wiedziat tez, ze Zzaden z nich nie wspomni o
rozmowie, ktorg kiedys odbyli, o jego probie ucieczki na Zachdd. Nigdy. To tez miato pozostac
wieczng tajemnica.

- Obydwaj poszliSmy dzisiaj na spacer - rzucit z twarzg pokerzysty. - Ciekawy zbieg okolicznosci.
- Wasz prezydent umiera - odpart Kundrow. - Hopkins tez. Moze dla tego tak si¢ wyprzedajecie.

- My?

- Dajecie Stalinowi to, co chce. Daliscie mu Polske. JesteScie nierozwazni 1 Kreml przejmie teraz
kontrole nad catg Europa wschodnig. Uwierz mi na stowo. Roosevelt nie stworzyt z Churchillem
wspOlnego frontu 1 Churchill jest wkurzony. A to jeszcze bardziej o§miela Stalina.

- Skad wiesz o prywatnych rozmowach Roosevelta z Churchillem?

- A jak myslisz, po co tu przyjechatem? Nasi ludzie siedzg dniami 1 nocami, Zzeby przechwytywac je,
ttumaczy¢ na rosyjski i podawac¢ Stalinowi na $niadanie.

- Zatozyliscie podstuch w jego gabinecie?

- Stephen, czyzbys byl az tak naiwny? Przeciez wiesz, jak pracujemy. Nagrywamy kazde
wypowiedziane przez niego stowo. Wiem, co moéwig, bo odpowiadam za podstuch.

- No prosze, a ja nie mogg nic zrobi¢ - odpart z uSmiechem Metcalfe. -Nawet gdybym ich ostrzegt,
nikt by mi nie uwierzyt. Co za ironia.

- Tak samo jak ja nie moglem nic zrobi¢ wtedy, przed inwazjg. Dla Stalina bytem nikim. Jestesmy



tylko malenkimi trybikami wielkiej maszyny, Stephen. Ale kto wie, moze pewnego dnia bedziemy na
tyle silni, zeby mie¢ wptyw na polityke naszych rzadow. Do tego czasu musimy wykonywac rozkazy.
I zawsze pami¢tac, ze zrobiliSmy kiedy$ wiele dobrego.

- [ ztego.

Kundrow nie odpowiedziat. Usmiechnal si¢ smutno 1 wyjal z kieszeni ztozong kartke grubego,
szorstkiego papieru.

- Tuz przed smierciag NKWD pozwolito jej napisac jeden list. - Podal go Metcalfe'owi.
Drobniutkie pismo Lany, rozmazany atrament. Stephen uniost brwi.

- To jej tzy - powiedzial cicho Kundrow.

Metcalfe przeczytat list w bladym swietle ksigzyca. Drzaty mu rece. Ptakat.
Skonczywszy, podnidst wzrok 1 wyszeptat:

- Boze, co za odwaga...

- Wiedziata, ze nasz plan to tylko potsrodek. Ze Niemcy tego nie kupig. Ze tylko jej $mieré przekona
ludzi Hitlera.

- Przeciez mogta zy¢! - wykrzyknat Stephen. - Mogla wyjecha¢ ze mng do Stanow... -

Nie mogt mowic. Nie znajdowat stow.

Kundrow pokrecit gtowa.

- Jej domem byta Rosja i chciata, zeby tu jg pochowano. Bardzo ci¢ kochata, ale zdawata sobie
spraweg, ze jedynie najwyzsze poswiecenie moze uratowac wasz plan. Nie zrobita tego tylko dla
Rosji 1 dla wolnosci. Zrobilta to dla ciebie. Stephen poczut, Ze robi mu si¢ stabo, ze zaraz zemdleje.
Opadt z sit.

- Musimy wraca¢ - mrukngt Kundrow.

Gdy weszli do sali balowej, poczgstowano ich lampka przedniego armenskiego koniaku. Wtasnie
zaczynata si¢ kolejna runda toastow. Kundrow nachylit si¢ ku niemu, wzniost kieliszek 1 szepnat:

- Jej poswiecenie bylo wieksze, niz myslelismy.
Metcalfe kiwnat glowa.
- A to, co ci podarowata, dar jej mitos$ci, cenniejszy, niz przypuszczasz.

- Nieprawda...



Lecz Kundrow mowit dalej:

- Moze pewnego dnia wszystko zrozumiesz. Ale teraz wypijmy za najbardziej niezwykta kobiete, jaka
kiedykolwiek znalismy.

Tracili si¢ kieliszkami.

- Za Lang - szepnat Stephen. Pograzeni w zadumie dtugo milczeli. - Za Lang -
powtorzyt Metcalfe 1 tym razem méwit tylko do siebie. - Za moja jedyng mitos¢.
Moskwa, sierpien 1991

Ambasador Stephen Metcalfe zaczat opowiada¢ mu histori¢ mtodego amerykanskiego biznesmena,
ktory przed piecdziesieciu laty zakochat si¢ w pieknej rosyjskiej balerinie.

Zaskoczony Menitow stuchat go z lekkim rozdraznieniem, ktore szybko ustgpito miejsca glgbokiej
ciekawosci. Nie odrywat od niego oczu.

- To jakis podstep! - wykrzyknal, zanim ambasador zdazyt skonczy¢. -Sztuczka wymyslona przez
waszych specoéw od psychologii! Ale ja nie dam si¢ nabrac!

Trzesacymi si¢ rekami ambasador siggnat pod marynarke 1 wyjat pistolet.

Menitow zaniemowit. Patrzyl na bron jak razony piorunem.

- Boze... - szepnat.

Ten bogato zdobiony pistolet zawsze przyprawial ambasadora o gteboki smutek.

Nigdy nie zapomni dnia, gdy po Smierci Lany przed pi¢édziesi¢ciu laty, zrozpaczony i pijany, dostat
ciezka paczke, ktorg przystano mu kurierem z radzieckiej ambasady 1 ktora trafita do Waszyngtonu

poczta dyplomatyczng z Moskwy. W §rodku znalazt opakowany w wetne zabytkowy pistolet z
grawerowang lufg 1 bogato zdobiong rekojescig. Natychmiast rozpoznat

jeden z pistoletow Puszkina, ktore pokazywata mu Lana. Pamigtat, Ze nalezaty do jej ojca. Z
anonimowej notatki - byt pewien, ze jej autorem byl Kundrow - wynikato, ze zapisata mu go w
swoim ostatnim liscie tuz przed egzekucja na L.ubiance. Byl bardzo wzruszony. Wiedzial, ze jej

ojciec juz nie zyje 1 zastanawiat si¢, dlaczego nie podarowata mu kompletu. Zawsze napetniato go to
wielkim smutkiem.

- Niech pan to wezmie - rzucit.

Ale Menitow otworzyt szuflad¢ biurka 1 wyjal z niej identyczny pistolet z o§miokatng, grawerowang



lufg 1 orzechowg rekojescia, rzezbiong w liscie akantu.
- To ten drugi - powiedziat.

- Panska matka méwita mi, Ze nalezaty do Puszkina.
Menitow poczerwieniat. Mowit powoli, z wahaniem.

- Nie wiedziatem, kim pan jest. Mama mowita o panu ,,Stiwa”, tylko tak. Ale nadata mi panskie imig.
- Byl jak w transie. - Babuszka méwila, ze jakby... jakby czekata na tych z NKWD, ze wcale nie byta
zaskoczona. Poszta z nimi spokojnie, bez protestow. Stiwa bardzo jg kochat, tak moéwita. I moéwita,
7e 0 tym wie. Ze jesli trzeba sie po$wiecié, zrobi to z duma.

- Miat pan wtedy najwyzej sze$¢ lat - wykrztusit w koncu ambasador. Dziecko Amerykanina byloby
w stalinowskiej Rosji obywatelem drugiej kategorii albo kims jeszcze gorszym. Zawsze by je
podejrzewano. Lana o tym wiedziala 1 zeby je ochroni¢, nie wspomniata o nim nawet jemu.

- Tak. Stabo jg pamigtam. Ale mam zdjecia, a babuszka duzo mi o niej opowiadata, zebym nie
zapomnial. Byta bardzo odwazna.

Ambasador kiwnat gtowa.
- Nie znalem odwazniejszego cztowieka. I wiem, ze przekazata t¢ odwage panu. W

historii naszych krajow byto tyle falszywych krokdw, tyle straszliwych btedow. Ma pan okazje¢
naprawic kolejny. Ma pan okazj¢ zrobi¢ ruch w dobrym kierunku. I wiem, ze go pan zrobi.

Limuzyna zajechata przed hal¢ odlotow lotniska Szeremietiewo. Nie czekali na niego ani reporterzy,
ani telewizja, ani dziennikarze. Tak sobie zazyczyt. Przyleciat do Moskwy ukradkiem, ukradkiem
zamierzal odlecie€. Niechaj inni udzielajg wywiadow 1 przypisujg sobie zastugi.

Jeden z najbardziej wstrzasajacych epizodow w historii XX wieku -wieku, ktory w takie epizody
obfitowat - dobiegt konca. Zamach si¢ nie udat: bez poparcia cztowieka zwanego Dirizorem
spiskowcy nie mieli szans. Obalono pomniki dawnych tyranéw, na ulicach rozbrzmiewata radosna
wrzawa.

Dokonata sig¢ historia; nikt nie musiat wiedzie¢ jak, kto i dlaczego. Swiat nie miat
pojecia o jego wyczynie sprzed pot wieku. I nigdy nie dowie si¢ o tym ostatnim. Tajemnic¢ znato
jedynie ich trzech: on, syn, ktorego dopiero co poznat, i jego stary przyjaciel, rudowtosy porucznik

Kundrow, obecnie siwowlosy generat.

Zohierz piechoty morskiej pomogl mu z bagazami. Byl nim zafascy nowany i podekscytowany, ze
moze pozna¢ taka znakomitosc.

Ambasador odnosit si¢ do niego serdecznie, chociaz btadzit myslami gdzie indzie;.



,» Wyjatkowy dar”. Tak kiedy$ powiedziata. ,,Dar twojej mitosci”.

Mial juz osiemdziesiat lat, ale dopiero teraz zrozumiat, ze sg dary naprawde bezcenne.
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